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1. Handschriften.

Die Hauptmasse der Handschriften Ludwig Uhlands,
Dichtungen, wissenschaftliche Arbeiten, Politisches und
Briefwechsel, ist nach dem Tode seiner Wittwe auf die
beiden Grossneffen Dr. Ludwig und Arthur Meyer und
ihre Schwestern vererbt worden und 1897 in den Besitz
des Schwibischen Schillervereins gelangt. Wo keine
andere Angabe erscheint, gehoren die H (Sammelhand-
schriften) und % (Einzelhandschriften) zu diesem Nach-
lass, der, wie alles von Uhlands Feder auf uns Ge-
kommene, ausser manchen eiligen und miihsam durch-
gearbeiteten Entwiirfen, durch ungemeine Sauberkeit
der Schrift ausgezeichnet ist und dem Forscher zugleich
eine Fiille genauer Daten, das ,Tagbuch’ (1810—1820)
theils bestdtigend, theils ergénzend, an die Hand giebt.
Hinzu kommen die Nachldsse Karl Mayers (Kgl. 6ffentl.
Bibliothek, Stuttgart; leider ohne das Sonntagsblatt’),
Justinus Kerners (im Weinsberger Kernerhause), Varn-
hagens (Kgl. Bibliothek, Berlin) und W. L. Hollands,
dessen Uhlandiana theils an die Tibinger Universitits-
bibliothek, theils an Herrn Hauptmann Spindler zu
treuer Hut iibergegangen sind und auch seither Ver-
schollenes in genauen Copien enthalten. Einiges davon
stammt von Adelbert Keller, der viel mehr besessen
oder wenigstens zeitweilig verwahrt haben muss, als
heute die Familie zu eigen hat.
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H?: eine gebundene Brieftasche mit abzuwischenden
Tafeln und diinnem Schreibpapier, vom Mai 1799 an
lang benutzt, kunterbunten Inhalts; knabenhafte Zeich-
nungen des Rinaldo Rinaldini, der leichten ’Reuterei’
u.s.w., Notizen, auch aus der Schule, Poesie und Prosa,
z. Th. schwer lesbare Bleistiftskizzen, auch zu grdsseren
Dichtungen. Das Spiteste darin ist die Rothelskizze
Der Dinen Scwerter (Die sterbenden Helden) wund
die Bleistiftskizze LaB mid) finfen (Der Stnger an die
Sterbende). Den ganzen Inhalt von H! in die Lesarten
aufzunehmen, macht schon die Verworrenheit dieser
jugendlichen Entwiirfe schlechterdings unmdoglich.

H?: Postijdhe Verfudye von Louis Uhland. 1t Stiid.
— 1800—1801 — Ein cartonirtes Octavheft, auf der
Riickseite des Titels Vilia miretur vulgus: mihi flavus
Apollo Pocula Castalia plena ministret aqua. — Ovid. —,
dann 33 bezifferte Textseiten, am Schluss der Jnnhalt.
Es sind dreizehn Gedichte ohne strenge chromologische
Ordnung, aber mit spiter eingetragenen Daten (undatirt
Das wahre Gut’ und Biirgerkrieg’) vom December 1800
bis in den Mai 1801; voran die Zufriedenheit’, zuletzt
Der Weg des Lasters und der Tugend’. — Postifde
Berjude von L. U. 1801. 1802. 1808. 1804. Bweites Ctiid.
Ein eben solches Heft, auf der Riickseite des Titels Me
Juvat in prima coluisse Helicona juventa, Musarumque choris
implicuisse manus. Propert., dann 59 bezifterte Text-
seiten und ein Blatt Jnnhalt, eingelegt ein Doppelblatt
(die Doublette Der Jahre Wedyfeldyor), eingeheftet zwischen
S. 26 und 27 und im Register als zu p. 26 gehirig
vermerkt ein Doppelblatt ;Hermann und Utha’. Es sind
vierundzwanzig Gedichte in strengerer, aber nicht durch-
gefithrter chronologischer Ordnung, mit sogleich ein-
getragenen Daten (undatirt [Die Freundschaft’ Cinjt fah
und die .Romanze’ Dad Rop am Biigel) vom September
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1801 bis zum 26. und 8. Juni 1804; voran ,Die vier
Jahrszeiten’, zuletzt das [Fragment’ auf des Grossvaters
Tod 1803. Das Heft enthilt unter den deutschen zwei
lateinische Gedichte. — Ein Register vom Herbst 1805
(Négele 8. 41) s. u. im Apparat der Paralipp. 1805,

H?: die Haupthandschrift. 1.Ein gebundenes Octav-
heft: ,1801—1803’, etwa ein Sechstel beschrieben, ohne
Tagesdaten, siebzehn nach Jahren geordnete Nrn. aus
H?® — 2, Da 1804 fehlt, ist hier einzuschieben ein un-
gebundenes Octavheft Holland-Spindler, zwidlf deutsche
Gedichte vom Juni bis zum December dieses Jahres und
ein Register enthaltend, das hier stehen mag, wihrend
bei den andern, der Nachpriifung stets zuginglichen
Binden H? es Raumverschwendung wire, grosse Listen
zu liefern. Jnnhalt: Die Jauberin. Tobdtenlied [ Die
sterbenden Helden']. Die Berge. Der blinbe Kionig.
Helwin und Helwine. Die Clfenfluft. Herbjtlied. Die
Grinnerung.  Auf dem Shlop ju Heidelberg. Die Wall:
farthfivdge. Die Braut. WMeinen Cltern auf dad Neujabhr
1805. — 3.: [1805—1807’, fiindundneunzig Gedichte
(datirt, u.s.f.), voran [Die Harfe’ 3. Jan. 1805, zuletzt
Der Konigssohn und die Schiferin’ 5.—9. Dec. 1807. —
4.: ,1808—1811’, hundertundneun Gedichte, voran
Naturfreiheit’ 15. Jan. 1808, zuletzt Schlusssonett’
7. Sept. 1811. — 5.: 1811 (Fortfepung) —1815’, sieben-
undsiebzig Gedichte, voran Roland Schildtrager’ 10. Sept.
1811, zuletzt Bildungsreise’ 27. Juni 1815. — 6.: 1815
(Fortfepung) — 1817°, kaum halb angefiillt, voran
Graf Eberhard der Rauschebart’ Juni und Juli 1815,
zuletzt Nachruf’ 7. 8. Juni 1817. Dann hat Frau Uhland
in spiter Zeit fiinfzehn Gedichte eingetragen, doch sind
diese Texte ohne Bedeutung. — 7.: ,1834’, auf 17 Blit-
tern neunzehn Gedichte, voran [Die Bidassoabriicke’
15,16, M#rz, zuletzt Reise durch Deutschland’ 6. 7. Octo-
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ber. Es folgen achtzehn von Frau U. spit eingetragene
Nummern.

H*: das von Karl Mayer (vgl. dessen Buch L. U,
seine Freunde und Zeitgenossen’ 1867 I, 47) als ,Donum
autoris’ besessene, zuerst durch Notter*) und Mayer selbst
grossentheils litterarisch verwerthete, jetzt eingebunden
auf der Kgl. Bibliothek in Stuttgart befindliche Heft,
eine Auswahl #lterer Gedichte von 1803 (,An einen
Freund’ Ciner Freundin weiht’) bis zum Ende des Jahres
1805 (Meinen Eltern auf das Neujahr 1806’), drei von
1808, vierzehn von 1804, einundvierzig von 1805, ohne
Tagesdaten. Da es interessant zu sehen ist, was U.
1806 der Aufnahme werth hielt, mag ein Verzeichniss
folgen: 1803. An einen Freund. Elegidion. Die Betenbe
(Da! wie fniceft). — 1804. Clegie (Gejtern lag idh). Mai-
lieb. Die Berge. Die Jauberin. Der Helden Sterbgefang.
Der blinde Kinig. Der Abjdhied (Helwin). Die Elfentluft.
Die Braut. Herbitlied. Die Crinnerung. Auf dem Schlofje
su Heidelberg. Die Wallfarthfivdhe. Meinen Cltern auf
pa3 Neujabhr 1805. — 1805. Die Harfe (Cin Singer hait).
An den Tod. Die Nonne. Lied des Fijdhers. Der Dant.
Der Krang. Der Shdfer. Des Didjters Abendgang. €nt:
fagung. Harfnerlied am Hodjzeitmahle. Der Konig auf
pem Thurme. Der Wehmuthjinger. Graberfdhmud. Die
Bauberlinde. Anjprud). Maiflage. Upathie. Die Vater:
gruft. Der Singer. Lied eined Avmen. Die Heimfiihrung.

*) Dessen Angaben 8. 25 ff. irre fiihren kénnten, als sei
ein anderes Heft vom Jahre 1805, 16 Nrn. enthaltend, ge-
meint; aber die eine Variante steht in H*® und zu allen
5 Nrn,, die als Inedita gebracht werden, bemerkt Mayer in
H* mit Bleistift Notter mitgetheilt’ oder Notter’. Auf dem
Titelblatt — einem verschwundenen — nenne der Dichter
sich: Ludwig Rio (?)
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.Die Mabhnung. Der Singer an die Sterbende. Gretdhensd
Freude. Gefang der Jiinglinge. Lied ded Gdrtners. Die
Kapelle. Die fanften Tage. Olo's Augen. JIm Herbite.
Das Shlop am Meeve. Die Pilgerin. Mind) und Sddfer.
Wunbder. Mein Gefang. Sdifers Sonntagalied.  Entfdhlufi.
Die Upfelbiume. Bom treuen Walther. Die Mutter
(Komm Ber). Weinen Cltern auf dad Neujabhr 1806.
H*; Octavheft ohne Umschlag, beziffert 5—116,
doch sind mehrere Blitter weggeschnitten. Eine 1808 f.
wohl fiir den Druck berechnete Auswahl von Gedichten
aus dem Zeitraum 1805—Jan.1809 ohne Daten. Gntfagung.
Harfnerlied am Hodzeitmahle. An den Tod. Maiflage.
Gefang der Jiinglinge. Die janften Tage. Wein Gefang.
(Blatt S. 19 f. fehlt.) UAn einen Freund. Cin Abend. Kreis:
lauf. Qiebedfeuer. Der Konig auf dem Thurme. Der
Nonnen GChorgefang. " (Blatt 29 f. fehlt) Der Pilger.
(Blatt 83 f. fehlt.) Des Knaben Berglich. Des Konigs
Jagdlied (Koniglidh fdyreitet). Brautgejang. Sdhifers Sonn:
tagalied. Lied ded Gefangenen. Morgen. Entjdhlug. An
_Shre Laute. Lied ded3 Girtners. Die Kapelle. Jm Herbite,
TWunbder. Hohe Licbe. Die Shlummernde. BVon ber Liebften.
Jbr Brief. Die Betende. Weihe (ausgestrichen). J[m
Mai. Traumbdeutung. An Sie. Mutter und Kind. Klage.
Das Bild ber Geftorbenen. Greifenworte. (Bl. 55—58
fehlt.) RQauf der Welt. Die Bufriebenen. lUntrveue. Die
Abgefdhiedenen.  Lebewol. (S. 64 leer, Bl 65 f. fehlt.)
Die Nonne. Der Krang. Der Sdifer. Die Vitergruft
(8. 728). Der Binger (S. 720, dann leere S.). Das
Sdlog am Dieere. Mind) und Scdhdfer. Bom treuen
Walter. Der Traum. Abjdicd. Grethend Freude, Ded
Goldjdymieds Todterlein. Drei Fraulein. Der jhmwarze
Ritter. Ded Knaben Tod. Die drei Lieber. Dasd Sdwerd.
Frauleind Wade. Der Rofengarten. Klein Roland. Der
junge Konig und die Sddferin. Dann ein leeres Schluss-
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blatt, vor dem ein beschriebenes weggeschnitten ist. —
An Mayer 23. Jan, 1808: Mit der Abjdhrift meiner {dmmt:
liden Gebidte in ein grofjes Bud) bin id) nod) gar nidht
weit gediehen. Da3 Abjdyreiben ift gar ju langmweilig; ist
damit H® gemeint?

In dem zuletzt erwihnten Brief an Mayer (1, 42)
heisst es weiter: Rdme i) bazu, eine Sammlung meiner
Gedidyte herauszugeben (wad barum fitr mid) ein interefjantes
Refultat Herbeifithren fonnte, weil eine jolde Sufammen:
ftellung, die den Autor voljtindiger darafterifivt, aud
ausfiihrlider und bebeutenderer Urtheile gemwiirbigt su werben
pflegt), fo wiitd’ id) foldhe wohl in drei Biider abtheilen;
basd erfte enthielte die mehr rvefleftirendben Gedidite, Da3
sweite Romangen, Ballaben und bdiefen vermandte Gebdidyte,
ba3 bdritte eigentlide Lieder, Cpigramme ac. Diefen drei
Bitdjern tonnte etwa nod) ein befondrer Anhang von einigen
profaijden Stitden und den Bearbeitungen ausd dem Helven-
budje folgen. Dann am 28. April (1, 82): Jd) habe nun
eine reinlide Abfdhrift meiner braudbaren Gebidte nady der
Gintheilung in drei Biidern unternommen. ISwei Biidjer
find fdon fertig. ) made diefe Abfdyrift auf eingelne
Roftpapierblitter in Oftav, ungefihr wie ein Stammbud) —
id) ver|dnitt dazu aud) ein eingebunbdened Stammbud) mit
groffen Bldttern mit Goldjdnitt. Cine wabhre Pradtaus:
gabe! — bamit eingelne Blitter herausgenommen und hin-
einge{doben werben fonnten, was fiir Corvecturen gut ift,
und audy bei meiner Cintheilung faft erfordert wird. Der
Unotbnung fann durd) Numerirung abgeholfen werben.
Hrgerlih war mir dabei, dap id) den Sedendorfichen
Almanad) fiiv 1807 nidt bei der Hand hatte, da aud) da3
Manufcript, nad) dem die Gedidyte dort abgedrudt {ind, in
Sedendorfd Hinden blieb. Nun hat sich, abgesehen von
einem spiiteren Verzeichnis der an Seckendorf ergangenen
Beitrige sowie von Listen zum Poetischen Almanach’
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(1812) ein Stammbuchblatt mit Goldschnitt erhalten, das
eine Uebersicht der drei Biicher bietet und folgende Gedichte
aus der Zeit von 1808 bis ins Friihjahr 1808 aufzihlt:
L 1. An den Tod. 2. Cntfagung. 3. Harfnerlied. 4. Mai-
flage. 5. Die fanften Tage. 6. Mein Gefang. 7. Gejang
ber Jiinglinge. 8. Gefang der Nonnen [aus Der N. Chor:
gefang]. 9. Die Liedber der Borzeit. 10. An einen Freund.
11. RNaturfreibeit. 12. Jum Abfdhied. 13. Der Pilger.-
14. Gin Abend. 15. Liebedfeuer. IL. 1. Die Nonne.
2. Der Sifer. 3. Der Krang. 4. Der Konig auf dem
Thurme. 5. Der Sohn De3 Meered. 6. Gretchens Freubde.
7. Abjdhied. 8. Vom treuen Walter. 9. Mind) und Sdyifer.
10. Der Traum. 11. Vatergruft. 12. Dad Sdhlop am
Meeve. 13. Drei Fraulein. 14. Der fdwarze Ritter.
15. De3 Knaben Tob. 16. Die drei Qieber. 17. Dex
Rofengarten. 18. Der Konigdfohn und die Schidferin.
19. Friuleind Wadje. IIL. [S. 2; alle Nrn. sind ange-
strichen, ausser 27. 32. 34 f.] 1. Desd Knaben Berglied.
2, Des RKinigd Jagdblied. 3. Brautgefang. 4. Lied desd
®drtners. 5. Die Capelle. 6. Jm Herbjte. 7. Shifers
Sonntagslied. 8. Lied ded Gefangenen. 9. An Jhre Laute.
10. GCntfdlup. 11. Wunber. 12. Die Sdlummernde.
13. Die Betende. 14. An Sie. 15. Mutter und Kind.
16. Greifenmworte. 17. Dasd Bild der Tobten. 18. Untreue.
19. Qiebesseidhen. 20. Qebemwol. 21. Frage. 22. Lauf der
Welt. 23. Waldlied. 24. Die Abgejdjiedenen. 25. Seliger
Tob. 26. Der Singer. 27. Jweifel [gestrichen]. 28. Hohe
Qiebe. 29. RKlage. 30. BVon bder Liebften. 31. Lied des
Wanbderers. 32. Dem Didyter [gestrichen]. 38. Bauern:
regel. 34. Untwort [gestrichen]. 35. Die Jufriedenen.

Am 18. Juni 1811 meldet das Tagbuch: Durdfidht
meiner Lieder und Plan einer dronologijdhen Ordnung.
In den ,Gedichten’, deren eigenh#indige Druckvorlage
nicht erhalten ist, vereinigen sich innerhalb der Gat-
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tungen zeitliche und innere #sthetische Principien der
Anreihung. :

Welche Gruppe A. W. Schlegel 1810 von Chamisso
vorgelegt erhielt und unfreundlich ablehnte, wissen wir
nicht; vielleieht dieselbe, die Varnhagen abschrieb und
Fouqué zeigte. Ein Zettel von Uhlands Hand enthilt
die undatirten Worte Fouqués an Varnhagen: Nur jept
nod) meinen Danf fiiv die Mittheilung deined Tagebud)3,
fo viele3 Liebliden und Bebeutenden. Die herrliden Ge-
didte von Uhland mup id) befonders ausdjeidmen. Der
Menjd) didtet ja wie ein Altbeutjher, id) modte jagen,
wie pad Bolf felbft. Varnhagen besass wohl auch schon
frith Uhlandische Urschriften; am 23. Febr. 1811 be-
richtet er aus Prag enthusiastisch iiber seinen Teplitzer
Sommerverkehr mit Beethoven ... ,Diesem nun habe
ich alle deine Gedichte, die abzuschreiben nicht Zeit
war, auf sein Begehren geschenkt, und du kannst hoffen,
bald einen Theil davon komponirt zu sehn’; was nicht
geschah. '

In einem Tibinger Sammelband (der Bibliothek
aus Hollands Nachlass vermacht) sind Skizzen und Rein-
schriften vereinigt worden, doch werden diese zufillig
zusammengekommenen Stiicke wie alle einzelnen Blitter
oder Lagen jedes Mal am gehorigen Orte als & (k! A3
nach der Zeitfolge) vermerkt.

2. Drucke.

G: die Gesammtausgaben der Gedichte. Geraume
Zeit hindurch sah sich Uhland vergebens nach einem
Verleger um, und es ward ihm zum Heil, dass erst eine
sehr bereicherte und gesichtete Auswahl ans Licht trat.
Im April 1809 (Kerners Briefwechsel 1, 38) lehnte Cotta
wegen Uberhiufung in dieser schwierigen Zeit ab,
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,sonst wiire es ihm ein Vergniigen gewesen“; ein kurzes
Billet von 1811 wiederholt dies Nein. Im Juli 1809
klopfte Uhland umsonst bei Mohr u. Zimmer, der Heidel-
berger Romantiker-Firma an, die am 31. freundlichst
mit Berufung auf die entsetzlich niederschlagenden Er-
fahrungen’ der Messe und die trostlosen Aussichten des
Buchhandels ablehnte. In Paris erbot sich 1810 Metter-
nichs Secretir Pilat zur Hilfe (Tagbuch S. 28). Am
4. Januar 1811 bittet Uhland Kerner, den Heidelberger
Braun zu sondiren, ob er ein missiges Bindchen gegen
ein von ihm vorzuschlagendes Honorar iibernehmen wolle,
und findet Ermunterung, denn Braun denkt daran, im
Poetischen Almanach unter einem Lied Uhlands die
Sammlung anzukiindigen (Kerner 20. Mai). Die Ver-
handlungen laufen fort, U. sieht ohne sonderlichen Eifer
dem Abschluss entgegen, will auf Ubersetzungen ver-
zichten und erwartet (an Kerner 10. August) hinten im
Almanach eine Anzeige, dass die Gedichte zur Oster-
messe 1812 erscheinen sollen; aber im Januar 1812
(Tagbuch 8. 75) ist alles abgethan, da Braun das Werk
qunter den billigsten Bedingungen nicht in Verlag nehmen
wollte’ (U. an Kerner 1, 278). Auch Fouqués Ver-
sprechen, in Berlin zu werben, blieb ohne Ergebnis (U.
an Kerner 16. April 1812).

Am 16. August 1814 erfuhr U. durch seinen Freund
Hermann Gmelin, Cotta wolle die Gedichte verlegen,
und vollendete nun rasch (bis zum 23. September) eine
Reinschrift sammt Register, die aber liegen blieb, bis
nach neuen Stockungen, wihrend u. a. auch Wangen-
heim. sich empfehlend fiir U. einsetzte und manches neue
Stiick hinzukam, am 20. Februar 1815 das Manuscript
an Cotta abging*). Schon der nichste Tag brachte seine

*) Ein Notizblatt fiir G! (s. zum ,Lied eines Armen’)
berechnet erst 174, dann 182 Nrn. (63 statt 60 Lieder, 21 statt
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endgiltige Zusage, am 22, wurde miindlich abgeschlossen,
das Honorar von 400 Gulden (spiter 800 bis 2000)
bereits im Mirz ausgezahlt, die Correctur der Bogen
vom 23. Mai bis zum 22. September erledigt (vgl. auch
an Mayer 29. Mai), die Freiexemplare am 24. September
empfangen. Das Buch, in tausend Exemplaren aufgelegt,
ist also im October 1815 erschienen. Verleger und
Dichter sollten sich dieser Verbindung freuen, obwohl
U. nach seiner Art im Mai 1819, Cottas schmeichel-
haften Wunsch’, bei allen kiinftigen Werken zuerst
befragt zu werden, mit der Berufung auf den Grund-
satz erwiderte, er verpflichte sich nur von Fall zu Fall:
eine Freiheit, die mir fix den Sdyriftfteler wefentlid)
fdeint. Die erste Auflage wurde langsam abgesetzt;
im December 1818 meldete Cotta, es seien noch etwa
500 Exemplare iibrig, und wiirden wohl binnen zwei
Jahren erschépft werden, wie U. an Varnhagen schreibt
(81. Dec.): Gr jdhlug miv ein jweited Bindden vor. Dazu
it mein Borrath dod) su jdwad). Tagbuch 27. Mai 1819
Reinfdrift von Gedidten fiir die zweite Auflage.

Eine freundliche Correspondenz mit der Verlags-
handlung, die auch manches willkommene Werk an den
Dichter sandte (vgl. Tagbuch 8. 267), liuft bis ins
Jahr 1861, wo U. am 3. December Anordnungen fiir
die neue Auflage giebt, nachdem er noch am 24, Mai
seine Sorgfalt durch Hinweise auf Druckfehler bekundet
hatte. Auf die Revisionen beziigliche Blitter, die aber

22 Sinngedichte, 64 statt 62 Balladen, 1 Borwort, 27 So:
nette 2c., 2 Dramat.) und verzeichnet in einer kleinen Liste
nach den erledigten Stiicken Der Nonnen Chorgesang’ und
Der gute Kamerad': Dasd Bild der Geftorh. Ritter und Dame.
Jbr Brief. Die Ruinen. Der Kned)t. Sonnenblid. Frithlings:
ahnung (nicht Frithlingslieder’ 1.) zur Erwiigung.
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nur Minutien betreffen, liegen in U.s Nachlass; der
Briefwechsel mit der Buchhandlung und ein Exemplar
der 7. Auflage mit Correcturen und hsl. Nachtréigen
fiir G® — Revisionsbogen u. dgl. sind nicht da — zeigen
zusammen des N#beren nur, dass U. sicherlich G%, G?3°
und G*' 4% (1861) genau hergestellt hat. Das letzte
Ergebnis ist dieses (3. Dec. 61): Dem Sape [der 43.
— oder 16, Miniatur- — Aufl.] bie 42. Auflage 3u Grunbde
su legen, empfiehlt {idh dDaburd), Daf fiir Ddiefe erft im
laufenden Jahre die Corvecturbogen der zulept von mir
burdygdngig vevidirten 30. Gefammtausdgabe mit Beriid:
fidtigung ber feitbem eingetretenen Inberungen und der
Bemerfungen meined Schreibend vom 24. Mai b. J. [itber
einige Fehler in der 7. — 41. — wohlfeilen Ausgabe,
mit der Hervorhebung, dass er seiner Zeit die 1. wohl-
feile von 1853 revidirt habe, die auch jetzt zur Grund-
lage diene’] beniit wotben {ind. Uhland hat also, wie
man bei der grossen Zahl der Auflagen und der sehr
raschen Folge der spiteren von vornherein denken mag,
keineswegs alle revidirt. Gewiss aber G*; und mindestens
mit einzelnen eignen Anderungen in spiteren G ausser G*
muss man rechnen. Es wiire das einfachste, die 42. Auf-
lage als eigentliche Ausgabe letzter Hand zu wiederholen;
doch steht dem entgegen, dass Uhland, abgesehen natiir-
lich von kleinen, seit lingerer oder kiirzerer Zeit ein-
gewurzelten falschen Lesarten, allgemach mancherlei
ihm selbst fremde Schreibungen der Cotta’schen Druckerei
als Norm hat durchgehen lassen. Die Gedichte erfuhren
im Laufe der Jahre manchen Zuwachs und einige
Streichungen, ihren Wortlaut aber liess Uhland im
Grossen und Ganzen unverindert so bestehen, wie er
in den ersten Auflagen revidirt worden war. Auf eine
Vergleichung simmtlicher bei seinen Lebzeiten erschie-
nenen G mussten und durften wir verzichten und sind
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bis zur 7. von Stiick zu Stiick vorgeschritten, um fortan
einige herauszugreifen, die auch summarisch als ;mittlere’
oder spitere’ bezeichnet werden. Ganz bei Seite bleiben
selbstverstindlich die Nachdrucke der Stuttgarter, resp.
Cannstatter Firma Fr. Henne (mit dem Mé#rchen’ ab-
schliessend) u. a. Uhland schilt in den fiinfziger Jahren
dieses schmihliche Gewerb’, nicht weil es ihn schidigte,
sondern weil es das kaufende Publicum irrefiihre, und
erklirte 1884, er fiir seine Person konne sich nicht wegen
eines Privilegs an das Ministerium wenden. Das von
C. Schuler gestochene Bildnis, zuerst in der 9. Auflage,
auch einer spitern Volksausgabe beigegeben, blieb bald
auf semen Wunsch weg.

@ehtcbte von Ludwig Upland. Stuttgart und
‘Ii‘zbmgen in ber J. @. Cotta’fhen Budhandlung. 1815.
358 S. 8° am Schlusse der Jnhalt, der dann zwischen
das Vorwort und die Lieder verschoben wurde.

G ? (3weite vermehrte Auflage, 472 S.) 1820. G*1826.
G¢ 1829. ¢° 1831. G° 1833. G' 1833. G° 1834,
G*° 18385 (wieder sehr vermehrt; die Auflage auf 2000
verdoppelt). G'° 1836. G!!' 1837. G1'® 1838, G*?
1839. G 1841, G'° 1842. G'° 1845 (mit Strichen
und Zuthaten). G'7 1846. G'® 1847. G'° 1851, Seit
1843 laufen daneben Jahr fiir Jahr als Neueste’ be-
zeichnete Miniaturausgaben (mit einem Stahlstich zum
Waller’); von 1853—1861 erscheinen acht wohlfeile Aus-
gaben. Die Z#hlung wird unterbrochen. Die 16. Minatur-
ausgabe (42.) fillt ins Jabhr 1862 (resp. 61), U.s Todesjahr,
die 17. ins Jahr 1868 (resp. 62), das noch vier, wiederum
nach der Gesammtreihe bezifferte, hervorrief, die 44.—47.

G*47 ist die erste von W. L. Holland auf Grund
der Handschriften, Einzeldrucke und alten Ausgaben
sorgfiltig revidirte, auch um drei kleine Stiicke be-
reicherte Ausgabe. Er setzte im JInhalt’ zu jedem Gedicht



das Entstehungsjahr und gab spiter eine besondere
Ubersicht der Gedichte nach der Zeitfolge ihrer Ent-
stehung’. G°% brachte 1868 sechzehn Gedichte oder
Spriiche als eine Schlussgruppe ,Aus dem Nachlasse’.
G*°° erschien 1875; bis 1892, wo Uhlands Werke frei’
wurden, viele unbezifferte.

1893 lieferte Ludwig Friankel in der Ausgabe des
Leipziger Bibliographischen Institutes Bd. 1 eine grosse
zweitheilige Nachlese, die alle aus G ausgeschiedenen, von
Uhland in Zeitschriften verdffentlichten und die vielen
nach seinem Tode gedruckten Gedichte auf dankens-
werthe Weise zu vereinigen strebte, Proben ilterer
Fassungen bot und der Uberlieferung nachfragte.

Wir haben es hier mit den ersten Quellen zu thun
und konnen fast iiberall auf die Urschriften und Um-
schriften des Dichters und auf die urspriinglichen Drucke
zuriickgehen.

Zunichst sei auf folgende Zeitschriften und andere
Sammelwerke hingewiesen, zu denen Uhland reichlicher
beigesteuert hat; die im Apparat besonders hiufig zu
erwihnenden mit ihren Siglen:

A: Poetischer Almanach fiir das Jabhr 1812.
Besorgt von Justinus Kerner [und Ubland, der das Meiste
gethan hat]. Heidelberg bey Gottlieb Braun. 295 8.,
dazu 3 S. Verbesserungen und Anzeigen (eine blosse
Titelauflage davon erschien als: Romantische Dichtungen
von Fr. de la Motte Fouqué, Hebel, Kerner, Schwab,
Uhland, von Varnhagen u. a. Karlsruhe bei G. Braun
1818). Uhland erscheint als —b mit zwei, als Lubmwig
Uhland mit dreiundzwanzig, als Bolfer mit acht Nummern
(zu diesen acht gehort Schildeis’).

D:Deutscher Dichterwald. von Justinus Kerner,
Friedrich Baron de la Motte Fouqué, Ludwig Uhland
und Andern. Tiibingen in der J. F. Heerbrandt’schen
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Buchhandlung. 1818. 248 S. Uhland erscheint als —b
mit vier, als Ludbwig Uhland mit zweiundzwanzig, als
Bolfer mit vier Nummern.

J: Jahrbiichlein Deutscher Gedichte auf 1815
von Heinr. Lost, Friedr. Baron de la.Motte Fouqué,
Ludwig Giesebrecht u. a. [herausgegeben von J. G. Seege-
mund, dem ,Gottwalt’] Stettin, gedruckt bei Carl Wilhelm
Struck, 1815. Zehn Nrn. von 2. Ujland.

M: Morgenblatt fiir gebildete Stinde [spater:
Leser]. Stuttgart und Tiibingen, in der J. G. Cotta’schen
Buchhandlung. 1807 ff. 4°. (1807 sieben Nrn. gegen U.s
Willen.) 1815 sechs Proben. 1819 zwei, 1827 eine,
1829 vier, 1830 zwei, 1834 eine Nr. )

S!';: Musenalmanach fiir das Jahr 1807. Heraus-
gegeben von Lec Freiherrn von Seckendorf. Regens-
burg, in der Montag- und Weissischen Buchhandlung.
Achtundzwanzig (die Bruchstiicke aus dem Heldenbuch’
als eine gezihlt) Nrn. von ¥ U. Antiquadruck. —
S§2%:... 1808 ... Erste Abtheilung. Stimmen der Volker.
Zweite Abtheilung. Vermischte Gedichte. Sieben Nrn.
von € U. — In einem undatirten Concept an Secken-
dorf iiber S? bemerkt Uhland, die meisten seiner Beitrige
stiinden schon im hsl. Sonntagsblatt’ des Tiibinger
Freundeskreises, und nach Worten iiber zwei von ihm
beigesteuerte schweizerische Balladen: Db meine eigenen
PBrodufte den Charafter Ded Romantijden, der Jhrer Samm:
Iung jur Ginbeit dienen foll, alle tragen, weif i) nidt zu
bejtimmen — dod) id) jehe, dap Sie Da3 Wort Romantifd
in einem weiten Sinne nehmen. Sollte jedod) eines ober
ba3 andbre niht sum Gangen ftimmen, fo fann e3 gang
wegbleiben. Jd) produgire neuever Jeit weniger Fleine
Gedidhte ald fonft und widme giinftige Stimmungen lieber
pramatijden Planen. Fiir Seckendorfs Wiener Prome-
theus’ dachte Uhland im April 1808 (an Mayer 1, 89)
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[fiinf Balladen und einiges andre’ zu spenden, falls seine
Mordgeschicbten und unelegante Diction passend ge-
fanden wiirden, schreibt aber am 25. Mai ausdriicklich
an Mayer: Die Ballaben {dhidte idh nidht an Sedenbdorf,
fonbern anderdwobin, d. b. nach Heidelberg an die Ein-
siedler-Zeitung, und ist tiberhaupt am Prometheus un-
betheiligt. Welche Bewandtnis es um die lyrischen fiir
den Prometheus ,zusammengemachten Beitrige' (Mayer
1, 86. 89) hat, wissen wir so wenig, wie die Beziehung
der Worte vom 28. Juli 1808 (M. 1, 90): Neuerlid) wurbe
i durd) Rector Kaufmann veranlaft, Ciniges in bden
Mannheimer Almanad) su geben, aud) Kerner fteuert
vier meift dltere Gedbidte dazu, um einen Ulmanad) u
befommen . .. DHatteft du aud) Luft, fo miiftejt du ohne
Berjug die Beitrdge an die Budhandlung Kaufmann und
Friederih in Mannbeim fenden. Dod) weip id) nidt, ob
id dir jum Gelduf in folde Almanade vathen foll. Ist
dieser Almanach wirklich erschienen, so sind doch mit
ihm gewiss keine Uhlandischen Gedichte verschollen,
denn solche des Druckes werth erachtete Nrn. kénnen
in H nicht feblen.

Die anderen Zeitschriften, zu denen Ubland Ge-
dichte beigestenert hat und die in den Lesarten
wenigstens nicht mit vollem Titel angefiihrt werden,
sind diese:

Cornelia. Taschenbuch fiir Deutsche Frauen auf
das Jahr 1820, Herausgegeben von Aloys Schreiber.
Vter Jahrgang. Heidelberg, im Verlag von Joseph
Engelmann. Ein Beitrag.

Frauentaschenbuch fir das Jahr 1815 von
de 1a Motte Fouqué, Franz Horn, Caroline de la Motte
Fouqué, Fr. Kind, L. Ubland u. a. Niirnberg bei
Joh, Leonh. Schrag. Vier Beitrige. — Frauentaschen-
buch fiir das Jahr 1817 von de la Motte Fouqué,

NHhland, Gevidte. II. 2
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Niirnberg bei Joh. Leonhard Schrag. Zwei Beitrige
(das Tenzon’ von Riickert eingesandt).

Die Musen. Eine norddeutsche Zeitschrift. Heraus-
gegeben von Friedrich Baron de la Motte Fouqué und
Wilhelm Neumann. Jahrgang 1812 [1813. 1814]. Berlin,
in der Salfeldschen Buchhandlung. Sechs Beitrige.

Musenalmanach fiir das Jahr 1831. Heraus-
gegeben von Amadeus Wendt. Zweiter Jahrgang. Leipzig,
Weidmannsche Buchhandlung. 1831. Drei Beitriige. —
Deutscher Musenalmanach fiir das Jahr 1835. Heraus-
gegeben von A. v. Chamisso und G. Schwab. Sechster
Jahrgang. Leipzig, Weidmannsche Buchbandlung. Ein
Beitrag.

Pantheon. Eine Zeitschrift fiir Wissenschaft und
Kunst. Herausgegeben von Dr. Jobann Gustav Biisching
und Dr. Karl Ludwig Kannegiesser. Leipzig bei C. Salfeld
1810. 2 Bde. und 1 Heft. Sechs Beitriige.

Siid-Deutsche Miscellen fiir Leben, Literatur
und Kunst. Herausgegeben von P. J. Rehfues. Karlsruhe
gedruckt in der C. F. Miiller’schen Hofbuchdruckerey.
1811 (—1813). Drei Jahrgiinge 4°. Ausser dem
«Lancelot’-Aufsatz z2wei Beitrige.

Taschenbuch fiir Damen auf das Jahr 1809,
Tibingen in der J. G. Cotta’schen Buchhandlung. Drei
Beitriige. — . . . 1820. Tiibingen bey Cotta. Ein Beitrag.

Zeitung fiir Einsiedler. Heidelberg bey Mohr
und Zimmer. 1. April — 30. August 1808. 4°. Zu-
sammengefasst als: Trosteinsamkeit, alte und neue Sagen
und Wahrsagungen, Geschichten und Gedichte. Heraus-
gegeben von Ludwig Achim von Arnim. Mit zehn
Kupfertafeln. Heidelberg, bey Mohr und Zimmer 1808.
Fiinf Beitriige.

Nach Uhlands Tod wurde, abgesehen von den
kleinen Einschiiben sowie der Nachlese in G' und von
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einzelnen Mittheilungen in Zeitschriften oder Privat-
drucken, unsere Kenntnis an Texten durch folgende
Werke bereichert:

Ludwig Ubland. Sein Leben und seine Dichtungen
mit zahlreichen ungedruckten Poesien aus dessen Nach-
lass [aus Mayers H*, Kerners Papieren und anderes]
und einer Auswahl von Briefen. Von Friedrich Notter.
Stuttgart, Metzler, 1863.

Ludwig Ubland. Vortrag von Otto Jahn. Gehalten
bei der Uhlandfeier in Bonn am 11. Februar 1863,
Mit literarhistorischen Beilagen. Bonn, Cohen, 1863.

Ludwig Uhlands Leben. Aus dessen Nachlass und
aus eigener Erinnerung zusammengestellt von seiner
Wittwe. Stuttgart, Cotta, 1874, Frau Emilie Uhland
hatte dies schlichte, gehaltvolle Leben’ schon 1865, doch
nur als Gabe fiir Freunde in Druck gegeben.

Ludwig Uhland, seine Freunde und Zeitgenossen.
Erinnerungen von Karl Mayer. Stuttgart, Krabbe,
1867. 2 Binde. Aus H*, Briefbeilagen u. a.

Uhland als Dramatiker mit Benutzung seines hand-
schriftlichen Nachlasses dargestellt von Adelbert von
Keller. Stuttgart, Cotta, 1877,

Beitriige zu Uhland. Uhlands Jugenddichtung von
Professor Négele. Abhandlung zu den Schulnachrichten
des K. Gymnasiums Tiibingen 1892/93. Sehr sorgfiltige
Mittheilungen (nebst Tabellen und Charakteristik der
Gedichte vor 1806) aus Hollands Copien mit eigenen
.auf kurzer Durchsicht beruhenden’ Bemerkungen iiber
die Originalbandschriften.

Justinus Kerners Briefwechsel mit seinen
Freunden. Herausgegeben von seinem Sohn Theobald
Kerner. Durch Einleitungen und Anmerkungen erliutert
von Dr. Ernst Miiller. Stuttgart und Leipzig, Deutsche
Verlagsanstalt, 1897, 2 Binde.
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Ublands Tagbuch 1810—1820. Aus des Dichters
handschriftlichem Nachlass herausgegeben von J. Hart-
mann. Stuttgart, Cotta, 1897,

Als Schriften citiren wir kurz: Ubhlands Schriften
zur Geschichte der Dichtung und Sage. Stuttgart, Cotta,
1865—1873, 8 Binde. —

Wihrend Holland, so manche kleinere Schidden der
Ueberlieferung umsichtig heilend, die Orthographie und
Interpunction in G nach eigenen Grundsitzen umge-
arbeitet hat, glauben wir conservativer verfahren und
nur da von der allmilig modernisirten Schreibung abgehen
zu miissen, wo sie als Norm der Druckerei dem durch-
gingigen Brauch Uhlands selbst, der doch ein strenger
deutscher Philolog war, widerspricht. Nur vereinzelte
Eigenthiimlichkeiten, wie Stral oder das storende, auch
etymologisch anfechtbare ugenlied, wurden beseitigt,
die Schwankungen bei Uhland selbst, seine Correcturen
in Handschriften und G7 beriicksichtigt. Er #usserte sich
als Greis im Gespridche mit Holland dahin, dass er wohl
eine durchgreifende neue Normirung, so des th und
Dehnungs-§ bedacht habe, doch falle das nun zu schwer;
frither sei er zeitweise sehr sparsam gewesen, und man
kann es namentlich in H® beobachten, wo voth in tot
gedindert wird u. dgl. Wir schreiben also Bliithe Muth,
aber Flut Glut, Wiberhall, ftet (G jtdt aber {tetd; U.
schwankt), ddt, gieng u. s. w., Heerd Herbe, folgen der
Apostrophirung (nur die Imperative der starken und
schwachen Verba consequenter regelnd), lassen aber die
rein Husserlichen e Oe Ue fallen und mit den spiteren
G das veraltete feyn feyd, das fj in fiffen u. s. w.,
das § in DieB, ohne iiber derlei Dinge hier weitliufigere
Rechenschaft abzulegen oder gar die Lesarten mit so
belanglosen Varianten zu iiberfiillen. Wir verzeichnen,
kleine Ausnahmen zulassend, vielmehr nur solche Ab-
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weichungen der Wortbilder, die Laut und Form beriih-
ren, nur solche der Interpunction, die in den Sinn ein-
greifen. Was aber ausserhalb G steht, wird treulich
nach den alten Drucken oder den Handschriften wieder-
gegeben, so dass man an der Fiille dieser ausgeschiedenen
oder nachgelassenen Gedichte von 1800 bis 1861 Uhlands
sich wandelnde Schreibung sattsam erkennen mag.

Die Einrichtung des kritischen Apparates ist der
Weimarischen Goethe-Ausgabe im Wesentlichen nach-
gebildet, Die Lesarten erscheinen in ihrer zeitlichen
Folge, soweit sich diese feststellen ldsst. Das Stichwort
oder die Gruppe des Textes bleibt weg, wenn die Be-
ziehung darauf selbstverstindlich ist. Die Sigle H
oder % entfillt, wenn die Anderung — Worte stehen
tiber, unter, vor, nach gestrichenen, sind ,aus’ anderen
corrigirt u, dgl. — dem Benutzer des Apparates als
eine handschriftliche klar sein muss. Wo alle in Frage
kommenden H oder & oder alle G iibereinstimmen, um-
fasst die Sigle H, %, ¢ den Complex, und wo nur eine
H als Quelle erscheint, ist es unnéthig, sie bei jeder
einzelnen Lesart zu beziffern, was namentlich fiir
H? gilt.

Cursivdruck bezeichnet Lateinisch-Geschriebenes der
Handschriften.

Schwabadher Lettern bezeichnen Ausgestrichenes der
Handschriften.



Worwort, Vgl. zu An das Vaterland’. H?® 1814 Sonnt.
b. 28. Aug. [Goethes Geburtstag] Ab. und Mont. d. 29. Morg.
Str. 4+ erst am 12. Sept. (Auf vem Wege gegen Schorndorf
Cntwurf u. Ausfiihrung einer weitern Strophe gum BVorwort),
vgl. auch Kerners Briefwechsel 1, 392. — 3. iiber Prolog
H su — 1815 erst G* 6 aus genei&teit 8 B. iiber Wortden
19 aus Den r. Derbftest. 24 W. nach Thranenthan 29 Aedhtes L.
[vor, das] iiber Wahrer Schmer;, der oft &i. d. Z. 31—40 unten
nachgetragen mit dem Datum Mont. d. 12. Sept. BVorm.
Auf vem Riidweeg von Welzheim. 31 Pf.] Dubeln H 35 D. iiber
Nahuen 36 N. iiber Tren 3u folgen 37 A. iiber Iird
38 Reidperen iiber nichtgestr. Grofferen 39 €. nach allerlefste
(aus lefste) im nach ahnen 40 aus Unferd 41 aus Mandyed
woBl erfdeint eud) fl. 46 L. iiber Dann 50 fteigen unter treten
[dariiber dringen] bredien 53 D. idiber Die an 55 Diep H
G ff. (Died G° u.s.f) 57 Und iiber Dody die Anderung
felber feyd wieder getilgt.

Lieder.

S. 3. Des Vidjters Abendgang, H* H® 1808 Freit. d.
8. §ebr.—9. D 54 unterzeichnet —d. — 7 Wo {idh dasd Hei:
ligite ent{hleuft D entjdleut H 9 aus Wenn H* 11 dann
febre um D 13 Du w. in ft. R.g. D H 15 L. iber undeut-
lich corrig. Hohe.

S.8. Au den Tod. H? 1805 Samit. b. 19. Jan. Abends.
H* H% S 1, 144 als erstes der Qieder von £ U. — 3 g. iiber
fiiffe H® 4 bie Gott mit Bleist. aus dbu einft H* 7 S.—{. mit
Bl. aus Und ju einem H® 12 toden S Derlei wird nicht
weiter vermerkt. 14 Dheilgen iiber liditen H® Sonneglang aus
Sonnenglang H* 15 Shonv. H* S 16 Mond’ mit Bl. unterstr.
H? iiber Stern® H* 25 bem nach deffe[n] H® 31 fr. iiber
liebend H® 33 gl. iiber tont H® §. aus {dallet iiber fdjim-
mert H3 35. 36 neben Wasd vom Himmel abgeflimmert Cinit
burd) feinen Geift gebebt H® iiber unterstr. geiftig mit Bl
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magifd H? geiftig tiber magifdy H* se leifem corrigirt Uhland
a.R. fiir leidtem G7 37 meyet H® 40 Cwiges aus Cwigen HS.

S. 5. Darfuerlied. H® 1805 Febr. 8. Mery Mittw. 13—14.
HYH5 S 1, 151 & U. — Die Borwelt. H*> H? bietet folgende
Eingangsstrophe (Nigele S. 45):

Sdynell verftummt der Saiten Laut

Und das Lied ded frohen Mahles;

Bebend finft die Hholbe Braut

An bie Seite be3 Gemabhles.

Crnit ift fie herangemwallt.

Gine3 Greifed Nadtgeftalt

Sept fid) an der Tafel Cnbe

Regt [nach Und] im Saitenfpiel die Hinbe:

3 bumfer S 4 uviidgebebet H® s aus Borwelt H3 9 aus
biefer H® &. nach Hal[le] A 12 in nach mit H?® 15 Sdhlum:
mer: iber ftillen H® 16 R.{. b. unter Sind fie eingefdhlum-
mert H® 18 St. €. § 28 §ittig schreibt und druckt U.
29 qud) S.

S. 6. Der Hinig auf dem Thurme. H® 1805 Sonnt.
b. 31. Mivs— 1. Aptil. H* H® S 1, 152 & U. — H? bietet
folgende von einem feinen Bleistiftstrich durchzogene Ein-
gangsstrophe (Nigele S. 45):

Dad Antlig wendet der Widyter Chor,

Der RKinig hub fid in [aus aud?] ftiller Nadyt
Bur Zinne de3 ThHurme3 fteigt er empor

€3 leudytet ber Sterne Pradt.

1 unter Da liegen fie alle in dii[ftrer] milder Ruh H® 2 duni:
len S 8 will nach foll H® 12 bewebhet (so H®> S) iiber be-
fdufelt H* 17 fel. iiber ewige (so H® S) H* H® (erst wonnige
geiindert).

S. 7. WMatklage., H* 1805 Mittw. 29. 31. Mai. H* HE.
Sollte mit ,Von Ihr' in S erscheinen, wo aber der Raum
fehlte (Seckendorf an U. 25. Sept. 1806). D 8 —b. —
Qugendilage. H® 2 Yue] Anger H Auen S 3 Pat iiber
6Ibt H® 9 den Apostroph {dion’ve streicht U. im Exem-
plar G7 14 Bronnen H D 15 lieblid) H® 17 Ad — St. mit
Bl tiber nichtgestr. Dod) die Sdhaar der rohen H? 20 Tr.
iiber Bebend H? 22 Rampfg. H® 23 aus Waffentlange (so H3) H*
27 Da3 ber Jugend {dhine Triebe (ber — ZTr. iiber die Triebe
jarter £iebe) H® 32 warme i{iber volle H® vor 33 bieten H?®
H* (hier gestrichen) folgende Strophe (Nigele S. 45):

Nur in jdnellen Augenbliden
Sind die Qiebenden fih nah [nach da I3,



— 24

Qeife3 Kofen, Hanbdedriiden,
Augenipiel entziidt fie bda.

Wie etn lidter Geift erftehet, [; H?)
Aui der Haidbe fiehjt du ihn,

Worte Jpricht er Halbvermwebet,
Sdywindet in den Nebel hin.

38 &. iiber Steigt H® 40 um e. iiber anf eurem (so H®) H*

S. 8. Zied eines Armen. H® 1805 Samft. b. 31. Aug.
— 1. Gept. H4. 1—12 mit Uberschrift auf einem zerschnittenen
Tibinger Bl.; das ein viel spéteres kleines Verzeichnis
Uhlandischer Gedichte und Notizen fir G! enthilt A —
3 Jd — w. wiederhergestellt unter dem Bleistifteintrag Ad)
fonnt id) bod) H® 7 fehlt (Spatium) i Bum Grbe ward mir
bittre Sdhmad) H s begr. iiber geftorben H® nach abgebroch-
nem ge A vor 9 hat H® folgende Strophe:

3 wud3 heran, mein volled Herz,
€3 fdhlug bem Freunde u.

Du bift ja arm, bift Waife ja!
Geh’ hin und weine du!

worauf — wie H* — die 4. Str. vor der 3. folgt. 11 Weeg — H
12 Der Hde Lebendpfadb H 13 Nun H 17 O wiederhergestellt
nach Tein (so H*) H® 21—24 nach 28 H3 (beziffert 2 und 1)
H* 21 aud) (so H% aus ja H® 27 wenn H J. nach tént H®.

S. 10. @efang der Jiinglinge. H® 1805 Dienft. b.
17. Gept. H* H> S'1, 157 & U. — 3 Reife Tx, H® Dumf S
4 w. neben widerhallen (aus wiederh.) H®> 10 ither H>® §
iber Aether H* 14 voll {iber von H® 14 W. iiber Soll H3
15 Fr. nach Ju H® 20 hohed (so S) aus hohen H® 21—24 Bleist.
neben Gine edble Feuerfrajt Soll bie anbdbre beif umjdlingen.
Peilig ift ber Rebenfaft! Jft ein Bild der Jugend{dmwingen und
(mit Bleist.) Denn er ftarft H® 21 eine iiber unjre H® 24 ber
Sugenbgluth H® 28 Sdjsner H® 29 ged. iiber erwddft H?
30 Bl. aus Wir gedeihen in Gewittern H 32 Bl. neben Un3 ju
gleihem Drang erfdiittern H® uns] ihr (so H?) iiber uns H*
34 Gdlen S 36 &. — f{dnen (nach lidten) tiber Schaut in
fiiffe Ndochen H® A aus a H® 39 feyn H S G fey'n G2
fei'n die spiiten G.

S. 11. Auf ein RKind., H® 1814 Dienft. db. 13. Sept.
Morg. Auf die kleine Rosa Maria Kerner; s. Kerners Brief-
wechsel 1, 893: % 18. Sept. (daher Str. 1 bei Notter 160).
Erst ¢ 1853 8. 15. — An bein Kind 2 An e. & H®* H%
bieten folgende 1. Strophe:
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LBon Sdhywermuth und von Bangigleit befallen,

Pilegt Mandier nad) dem ftillen Ort su wallen,

MWo unter blithendbem Gebiifde

Bei eines Maren Briinnleind Frifde

Gin lidhted [tiber Das H?] Heilgenbild ausd feiner mifd)es][a.us

Dammernijde H
Herniederlddyelt

Biz Himmelstroft [dber milder Tr. H3] den Leibenden ums:
fddelt.

1.2 So Bhab’ idh), von bed [eben3 Angft umlettet, Ju dir mid,
o bu fiifje3 RKind! gevettet H* & (Notter) 5 1. iiber Srifche H3,

S. 11. Die HKapelle. H?® 1805 Matth Feiert. Samit. d.
21. Gept. H* H* S 1, 156 € U. (Vgl. die schénen Worte
an Kerner 3. Sept. 1844, Briefw. 2, 249). — 3 der infame
Druckfehler Bieh’ statt Wief” wird berichtigt S 2, 184.
6 Qeidjen Bl. iiber Todten H* 17 &, {. Bl. aus Still find nun HS,

S. 12. Die fanften @age. H® 1805 Mont. d. 7. O,
Als kleine Probe, erst von vorgestern her’ den 9. Oct. an
Kerner (Briefw. 1, 5) k. H* H* S'1, 158 & W. — U_ber-
schrift fehlt 7 iiber aturftille H® 2 Wenn HAr S 3 Yther
HhS 5 Bleist. neben nichtgestr. Der Sdnee nod) in bden
Griinben gvauet H® 7 M. Bl iiber Jungfrau /3 aus trauet
H? s {ie Fehler S 9 Dann aus Da (so H?) H* 13 RKind,
und H4 S besser? 18 Wenn H* (Wann S) 18. 19 Wenn auf die
milb befonnte Flur Bum leptenmal fid) Greife wagen HE h
21 pr.— mit Bleist. iiber nichtgestr. geigt mir nimmer I3 mit]
in 8§ 22 AW’ ihre Arbeit raftet nun H® h 23 Bleistiftinderungen
iiber Sie fentet fid) in ifre Stille H3 (jammelt nach 3ieht?
fiffe nach reine) 24 Und ihre ewgen [aus vegen H3] Krifte
rubn H3h 26 Sie fenft [dariiber neiget] der Wiinfde ftolzen
Flug H® 29 aus Mir ift fo H*.

S. 18. Im BHerbjte, H?® 1805 Oit. [nach dem 8.] Mont.
b 4. Nov. H* H> S'1, 160 & N. — 2 Ather HS 5 aus
Ahnveft (so H®) H* ¢ fiiffe 8 holde mit Bleist. unterstrichen
wegen der Hiufigkeit dieser denn auch oft beseitigten Bei-
worter H®.

S. 13. Wunder, H?® 1805 Freit. b. 8.—9. Nov. HA H® S 1,
163 8. . Auf Sophie Schott? — 1 der dumme Druckfehler
von verbessert S 2, 184 2 nimmer HS 3 Blume Bleist. nach
Bliithe iiber Knospe H?® 5 bad aus bie H? ¢ tiufht mid)
ift e8 Bl iiber nichtgestr. triigt mid) H* iiber ift es H*
7 Kinderfinn S 8 So — A. iiber Jhr Anugeln ift ein frommes
H? 9 gr. D. tiber tiefer Regung H® inn S 10 Jn T. {dh. idh)
?cb 3. ‘neben Midy faft unendlidies Gefiihl H* aus Jn T. {d.

H¢,
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S. 14. Wein Gefang. H 1805 Freit. b. 15. Nov. H* H®
S§1,160 & U. — 3 [ iiber fannte H® 4 aus M. L. w, ein
Q. H® 9 W. itber Sremde H® 10 Hthers HS 11 9. iiber
Baume H® 12 AW’ die #lteren ¢ und so 6fter; die Hss.
schwanken. 11+ Die S 16 Bier] Pradt iiber {dhone Fierde H?
Pradt S dber Pradt H* H> nun . d.Z. H® 20 Und unjrer
felgen iiber Der [dariiber Du] feelenvollen H® 22 Da fudht’
[aus fudjten] id) iiber nichtgestr. Wir braudyten H® dad [wieder-
hergestellt unter su tiinftlid) trige [iiber enge] H® 23 Wir
[nach Uns] rann tber Da gog H® rafde nach volle iiber
fllare] helle H® o5 {d). nach bift enteilt /13 ward iiber ift
(so H® H* 2 ftieg iiber f{teig (so) H® binab . d. Z. H?
28 all iber nun H® 30 f. iber flagen H?® 351 Was? alg H?
Und iiber Was, H* 32 aus neuer H3.

S. 15. Woudy und Sdyifer. H?® 1805 Donnerft. b. 7. Nov.
H* H5> S 1, 164 & . — iiber Die Klagen H3 3 Ansatz
Bier innen i.d.Z. H® €3 iiber Wohl H? Wol iiber & H*
4 3. m. aus 3ieht mid) hin H® 5 neben Ad)! frage nidyt, und
f. u. (so H38) H* nod) tiber midy H® 9 D Il. H3 15 Dod
iber Und H® 16 €3 trigt mit wieder getilgter Anderung
Trigt ftetd H® €3 trigt S Es trigt ftetd (i.d.Z.) H*

S. 16. Hdyiifers Honntagslied. H 1805 Sonnt d. 17. Nov.
H*H®*S 1, 166 & U. — 1 Dad aus €8 H® 3 eine S 4 nah’
H*S 6 aus Weld fitffes Grauen ahndbungsdjdmwer! H® 7 ung. iiber
um mid) her H® o9 D. . iiber Und fiehe! H® 10 Umwilbt
gdarﬁber Bleist. Umfingt] mid) fl. u. f. nach €r {dyweigt fo
lar iiber Der Bimmel blan u. f. H® Gr ruht — f. neben Um-
wolbt midy . u. §. H* Gr rubt [nach ift] jo tiber Umwsibt
midy H® Umgibt mid) S Die endgiltige Lesart also erst G!
11 Bleist. aus ie wird mir? will er H3.

S. 16. @efang der Wounen. H3 1806 Donmerft. 15.—16.
Mai. H5S 1, 175 L. N. — Der Nonnen Chorgefang. H® und
in kleinen Verzeichnissen 1 Heilgem iiber frohem H3 4 .
iiber felge H® 17 javte aus garten H® 38 irrdjden H 16 Sie
thit H 17 Ded Himmels Fitlle HS 21 Die Crde drohnt durd
jebes L. H bebt ba3 S 23 Tode S 26 8. iiber Welt HS3,

S. 17. Des Hnaben Berglied. H® 1806 Sonnt. b. 29, Jun.
H5 (Auf Wunsch in Ohlenschligers Stammbuch eingetragen ;
vgl. O.s Schriften 1829 II 89, U. an Mayer 25. Sept. 1808
195). S2, 134 & U. — 1 Berg’ H* S (1 Stein’) 3 Die
nach Am erften H® 8 w. iiber rajdiem (so H3 S) H® 12 Ande-
-rung Die St. ziehen wieder getilgt H® 14 {dhallt tiber tont
H?® 19 Rubh und Rup’ schwankt 21 wann aus wenn (so S) H
24 Gdwerd S H® (t H?) Sdwerdt G

S. 18. Brautgefang. 7' abgerissener Zettel. »2 das dra-
matische Fragment Uther' Keller S.81 (vgl. an Mayer 1, 89,
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der Br. gehore zu einem im Sommer 1807 entworfenen Drama;
an Seckendorf o. D., der Br. solle ein Drama ertffnen, zu
dem er die Idee, aber noch keine passende Handlung habe).
H?® 1807 Mont. den 20. Jul. H® § 2, 130 & U. — Keine
Uberschrift h* Uther (fingt gur Oarfe). h2 1 e8 iiber id h!
2 Anfang abgerissen, wol Da3 iiber Drinn ein, denn empf
h. e. tiber gejogen die h' 4 tritt Gber glinst (so k') h® H?
5 Nadytigall ' den Apostroph in Nadtigall'n tilgt U. selbst
im Exemplar G7 finget A% 7 Undb e8 iiber Dod) A* (ab-
gerissen A') 11 fehlt h! nachtriiglich A2

h! bietet auf der Riicks. folgende Verse, die vielleicht
zum Drama Uther oder Alfer gehdoren, aber auch selbstindige
Geltung haben:

Wollt ihr aud blauer [iiber cines] Miaddenaugen Stern

Die Welt eud) deuten {e. d. iiber eri’em;zen]f und der Dinge
auf?

Wollt ihr ausd be3 Pofales Purpurquell

Cud) Weisheit {dhopfen und Prophetengeift ?

5 Das {ind nur Trdume [Corr. ift ein Traum nur getilgt] aus

ber golbnen Beit,

Die [Corr. Den getilgt] eud) der Siinger vor die Sinne [liber
Augen] fpielt.

Sie mibgen taugen fiiv die [tber des] Feftes SQuift,

Die [aus Da3] un3 ein Rejt ift [aus find] aus ber Fabelwelt,

Dod) nidht im Crnjt de3 Lebens Halten fie.

S.19. Eutfdjluf. H?2 1805 Samit. b. 28. Nov. H* H® S 1,
165 & M. — 1 aus fommt (so H?) H* Diese U. gelidufige Form
erscheint noch hin und wider in den ilteren (besonders
G') oder auch allen G und wurde normirt. 2 Mut aus Mut)
H?® wie oft rot aus roth u. dgl. (stets Wol), da diese H zu
strengerer alterthiimlicher Schreibung neigt. 4 Keinem H3
21 3 will mid) weh! o fitfjer Schr.! (weh — Sdr. Bleist. iiber
Friiend ihr entdeden —) H® 22 aus ¥ommt (so H?®) H* beran,
fie Bl iiber , o wehe! 3,

S. 20 guuf der Welt. H3 1807 Dienjt. d. 7. Jul. H®
§2 142 8 M. — 12 aus e8 D. und H® 1416 Gr falsch S
16 gib altere G u. s. f.

S.20. Waldlied, H® 1807 Mont. d. 20. Oft. Im Morgenblatt
1807 Nr. 311 (29. Dec.) erschienen Die Schlummernde’, Seliger
Tod’, Waldlied', ,Greisenworte’ An Sie’ (nicht in G aufge-
nommen), in Nr. 313 (81. Dec.) ‘Die Betende’ (nicht G), 'Das
Bild der Todten (mcht. G), alles anonym. Schon am 29. Dec.
protestirt U. in einem Brief an den Hochgeehrtesten Herrn
Vetter’ Secretir Haug gegen den Abdruck dieser Gedichte, die
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Schoder nebst anderen zu gelegentlicher Mittheilung an Haug
erhalten habe mit der ausdriicklichen Bemerkung, sie seien
nicht fiir das Morgenblatt bestimmt. Abgefehen davon, daf
id nidhts in ein Blatt geben mag, in dem mid) einft 3emanb
laderlid) madjen wollte, Hatt’ id) jene Gedidyte, wiewol nod
problemati{), andern Planen zugedbadht. Er bittet, nichts
weiter einzuriicken, falls das aber schon geschehen sei, die
folgende Erklirung zu ergiéinzen: Jdj erflire, dbaf meine in
Nro. 311 bed Morgenblatt3 abgedrudten Gedidte: Die Schlum:
mernbe . . . An Sie, ohne mein Wiffen und gegen meinen Willen
in ba3 Emotgenb[att gefommen. Ziibingen d. 29. Tec. 1807
Sudbwig Uhland. Auch findet sich der Entwurf einer er-
weiterten Erklirung: Jd erflive, daf meine in den RNen. 311
und 313 bes Morgenblatts von 1807 abgedrudten Gedidyte . .
ofne meine Abficht in ba3 Morgenblatt eingeriidt worben, baB
id) ju biefer Cinriidung nod) meine Juftimmung nidt gebe und
baf i) mid) beredhtigt adhte, nad) wie vor itber diefe Gedidhte
3u difponiren. Der Hauptgrund ju diefer dffentlihen Crilirung
tft die in Nr. 11 des Morgenblattd von gedadtem Jabrgang
ftehende Recenfion meiner frithern Gedidte im Sedendorfijden
Mufenalmanad) filv 1807. Tiibingen db. 3. Januar 1808. Lud:
wig Nhland. Sie wurde nicht gedruckt. Haug schrieb am
1. Jan., er habe die Gedichte von Schoder ohne jede Er-
innerung dazu bekommen, der alte Recensent gehe ihn nichts
an; die Erklirung aber wehrte er ab: als wiren wir im
Morgenblatt Hochverrither an Ihnen! Diesen guten Brief
fand U. peremtorisch’. Haug schrieb weiter (16. Jan.),
Cotta nehme sich der Sache an, und schlug eine Erklérung
der Redaction vor, die denn auch im Intelligenzblatt (zum
Morgenbl.) Nr. 3 erschien: ,Die Gedichte . ... sind durch
ein Missverstiindniss (in Nr. 311 und 313 des Morgenblatts)
ohne Wissen des Verfassers abgedruckt worden. Da er
hiezu seine Beistimmung nicht gab, so versteht es sich, dass
er nach wie vor dariiber disponiren kann. Red. des Morgen-
blatts. Vgl. auch an Mayer 28. Febr. 1808.

S. 21. Zeliger Tod, H 31807 Samit. ». 7. Nov. Pantheon 3
(1810), 307. Morgenblatt s. zum Waldlied’. — aus Liebestod
erst Siiffer Todb 1 aus Jd) w. g. 3 aus I [. b. 4 Jbhren
H u.s.f. 5 aus & w. e. 7 aus 0. 9.

S. 21. Untreue. H® 1807 Dient. b. 24. Nov. H.

S. 21. Die Abgefdyiedenen, H® 1807 Mittw. b. 18. Nov. HS
B Octavbl. o. r. 69 signirt (von Kerner fir den Almanach).
A 143 Bolfer. — 1 So_aus O? H® 4 einjig aus ewig H®
bift ewig willkiirliche Anderung in den Proben aus A:
Stiddeutsche Miscellen 19. Oct. 1811 8. 339 6 aus Wi
leben eingig H® s . tiber Yymfe H® 11 [iebevolle3 iiber



wonnereidhes (so H* ®) h minniglided 4 16 ¥eined nach
ftlilles] H*.

S. 22. Die Bufricdenen. H?2 1808 Sonnt. b. 27. Mir3.
H?® h' Octavbl, o. r. 68 b signirt (Kerner). %% Zettel aus Varn-
hagens Nachlass (Kgl. Bibliothek, Berlin). A4 142 Bolfer. —
1.2 Dort an der Linde bdritben, Da {af i) mit der Lieben (so
1?) neben ol faf id) bei der £. Niit m, tr. K. H® 5. ¢ neben
Es ruften Berg’ und Griinde, die Sonn’ im Blauen ftund (so H,
nicht 2% &l

S. 23. BHohe Tiebe, H® 1808 Donnerjt. b. 4. Febr. H®
Taschenbuch fiir Damen 1809 S. 251 & U. (folgt ,Von der
Liebsten’; S. 252 Goethes  Pilgernde Thérin’).

S.23. Nihe. H?® 1809 Freit. b. 11. Aug. An Mayer 12. Aug.
(1, 129 vgl. 1837): Du erhaltit hier einige Gedidhte von mir,
fdhreibe mir bald bein unbefangened Urtheil dariiber. Das Lieb-
den in Ndbhe ift eigentlid) — bder liebe Conz. Jd) wollte lept-
Bin su ibm in feinen Garten, er war aud) dba, aber mir nidt
{idhtbar, und bHatte bie gute Borridtung getroffen, von innen ju
viegeln. Auf mein Klopfen horte er nidit und fonft wollt’ id
nidt offnen, ob e3 gleid) leidt gewefen wire. Jdh fah nun fo
in ben ftillen Garten mit ben Sdmetterlingen hinein, diefe Cin-
famlteit und Nidyteinfamteit. — 1 beinen Uber thren 2 aus Wo
%ilé'bie Siiffe §. ¢ 9. d. tiber Dort deine 9 aus Da fithl’
id) Sie.

S. 24. Worabend, H?® 1809 Freit. d. 18. Aug. 2 An Kolle
19. Aug. (Sammlung des Herrn Rudolf Brockhaus in Leipzig)
Hier ein paar Strophen von geftern: Borabend (endlich schreibt
er Kerners Romanze vom Teufel ab, die 7 Strophen ,Ein
fremder Cavalier’). An Mayer 1, 138. — 2 fiiffe8 H® 7 3 Au3
threm K. webten [aus weht’ e3 H?®] mir (iiber auf H3 aber
mir H?® 2 undeutlich, kdénnte nur heissen) H® & und zwar H?
neben Es weht aus i. K. mir 4 Die iiber Iie H® R. nach
Blumen & 7 Da wird fie jhmud und glingend gehn (aus ftehn
H% H®h s Das H?3 h.

S. 24. Der HGommerfaden. . Doppeloct. Bleist. S 1 (S. 4
Guter Wunsch’' Der Bufd) war fahl) 29. Oft. 22. G3 46. —
6 aus mwie e3 Riebe.

S.24. Uadgts. H? 1808 Mont. d. 11. 12. April. 4 107
Bolfer. — neben Ydditlid). 2 geiindert Gelehnet an ben
7 tritbem iiber {dymwarsem s gl. iber fteht.

S. 25. Hdjlimme Wadjbarfdyaft. H° 1809 Dienft. d.
28. Nov. 1809. An Kerner 8. Dec. (Briefw. 1, 86) fortlaufend wie
Prosa geschrieben nach Worten iiber seine im Rohen fertige
Disputation’): Rur felten fomm’ i) ausd bem Zimmer, Dod) will
bie Arbeit nidht vom Ort, Gedffnet {ind die Biider immer, Dod)
viid’ [nach Feine] id) feine Seite fort. Bald fpielt mein Nad-
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bar auf der Flote Und fiihrt mir die Gebanten hin, Bald fipt
am Fenfter, beim Filete, Die angenehme Nadbarin. — 3 G.
nach Das 4 riid’ id) feine dann aber 1. i. sofort, nicht ii.d.Z.
5 1. iber fiiffes 5—s unter der im Brief stehenden Fassung
(8 ang. nach wund[erfdone]).

S. 25. Bauernvegel. H3 1807 Donnerft. b. 3. Dec. —
8 spiiter neben Sie 3ieht did) flugs hinein.

S. 26. Bans und Grete. H?° 1814 Dienjt. b. 28. Jun.
Borm. (s. Tagbuch). — 2 nur i.d.Z. 3 die iiber dody dein’
(aus beine) dod) ti.d.Z. 5 dbu ii.d.Z. ftet3 herum iiber nicht
gestr. immer 'tum 7 aus bod) D. H. s aus Wirfts.

8. 26. Ber Jdymied. H3 1809 Freit. d. 21. Jul. Nadts.
A 126 Bolfer. — Der Sdhmied ift mein Sdhay! H® nach ¢ fol-
gende nichtgestr. Strophe H3

Wie thut e3 mid) freuen,
Wann Raber und Pferde

Mit feuriger Fahrde

Die Straff’ hinab jagen!

Mein Sdmied Hat's befdhlagen:
Da muf e3 fo feyn.

S. 26. Jigerlied, H3 1812 Samft. b. 21. Miry Borm.
(Tagbuch nad) ber Auregung von wvorgeftern — 19. Nadts
Anregung su einem Gedidte von der Wilbheit des Waldes). —
1 Rein’ [aus Keine] beffre Luft iiber Iy weif Feine (so) 3. 4+ Wo
iiber Wenn.

S. 27. Tes Dirten Winterlied, H® 1809 Mont. b. 20.
[iiber 19.] Nov. Morgens (aus Vormitt.). Pantheon 3 (1810), 109
L. Npland. — 3 Wir dringten und all H 12 Yugen 4 13 &,
werther S. H 19 Die Edho jagen P.

S. 28. Zied des @efangenen. H3 1806 Jreit. b. 4. Sept.
(die Anderungen in Str. 2 spiter). H® — ¢ ft. b. iiber fliegen
in H® 7 n. nach {dmweigft (so H®) H?® 8 neben Fur Erde
[iber Sum Thale H?3] didy neigft (so H5 H® 9 aus blithende
Wiefe (so H3 H® 11 Und vor Iy H® 12 su [so] M. u. Gr.
unter jum finftern Derlieffe (so H3) HS,

S. 28. Ber Rirdhof tm ZLriibling. &2 55 8. April 1822.

S.29. Zriihlingslieder. Gruppeniiberschrift G'.

Zriihlingsahnung. H3 1812 ebd. [21. Miarz] nad) einer
fritbexn Jbee.  Tagbuch 21. Bormittags die Gedidyte: Jdger:
lieb, Fritblingsweibe [rube], Frithling8ahnung, Frithling3troft
[Nr. 2, nicht 6], Grabfdrift eined Didjters, Bitte gemadyt . . .
ba3 jweite nad) einer Jdbee von bdiefem Jahr, basd vierte u.
fedste nady dltern Jdeen. JIm Gangen war die Stimmung ju
biefen Jriiblingsliedern durch das geftrige Unterftehn auf dbem
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Sdlofiberg rege geworden — 20. Auf dem Sdjlopberg, Regen,
Unterftehn . . . laue Quft, Friihlingsahnungen. — Borfriihling.
unter

Sriihlingsahnung.

O f{iiffes, lindes Wehn!

Kein Detldien ift nody 3u fefn,
Mir bliihen {dyon wieder

Die Sriihlingslieder

3 Frithlingd iiber linde.

Zriihlingsglanbe, H 1812 (21. Mirz) nad) einer friihern
Qbdee. h Quartbl. im Tiibinger Sammelband ohne Uber-
schrift, z. Th. nur andeutend, daneben die letzte Str. der
am 22. verfassten Sieglinde’ (Riicks. Der Reim Bat iiberhaupt
felbft in Umwandlung eingelner Worte groffe Gewalt ohne wo:
burd) es um jo leiditer wurde, ihn feine Fortfilhrung durd)
foviele Beifen erleidytert wird). D 5 Uhland. — Friihlings:
hoffnung aus Friihling3troft H® 2 Sie [folgt ein unleserliches
Wort), weben 2 3 {daffen nach nichtgestr. werben e3 woh!
vollenden ~ 4 O fiiffer (dariiber fanfter? frifer?) 4 feltner
geindert in? h neuer iiber felter H® ¢ RNun iber & &
with? 2 das 2. Aled fehlt & 4.d.Z. H* 71 W. iber Ed' &
s nidit 4. d. Z. & nod) werden fiir erbliiben » unter 9 Spatium A
11 aus @etroft dbu armed Pers voll Qual & 12 das 2. Ales
fehlt A hier nicht erst nachtriglich H3.

Zriihlingsvnhe, H 1812 (21. Mirz) nad) einer etwas friibern
Jbee. D 11 Uhland. — 4 Legt mid) H D s Maienwolfen (so
D) aus Frithlingdw. H.

S. 80. Zriihlingsfeier. Tagbuch 7. Dec. 1814 Dasg @e:
bid)t Fr. wieber vorgefunben u. jugeriiftet. A~ Quartbl. un-
datirter Cyclus ohne Gesammtiiberschrift aus dem Biindel
dramatischer Fragmente, wohin er nicht gehort; Keller S. 68.

Der Didter.

Da fteh’ id) auf dent Berge hodh
Und feh’ in3 weite THal hinein,
Wobhinausd luftwandeln fie alle dod),
Gefdaart und einfam, grof und flein?
5 Jn ben Frithling wanbdern fie alle heut,
Cr ift verbreitet jo fern unbd weit,
©o weit die blauen Strdme jagen,
So weit die [aus be3] buftigen [nach Str] Berge ragen;
So [iiber Da] siehn fie hinaud und immer bhinaus,
10 A3 wollte Keind [aus Keinesd] ie [ii. d. Z.] wicder nad) Haus,
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Komm gu wmir, fiiffe warme Luift,

Du webteft um bdiefen Frithling all,

Du fommit vom Baume mit Bliitenduft,

Du bringft mir [aus Lommft mit] frofer Lieder Sdhall,
15 Du gogeft durd) fo mande Bruft

Und bringft mir von ihrer Sorg’ und Luit.

Die Bufen find ja wie BVlumen offen,

Dag Pery {dldgt Herauf mit Sehnen und Hoffen.

Drum, wiird’ aud) Keined im Sange [iiber Liede] laut,
20 Jdh fithle mit [nach mid) doch] Allen mid) innig [m. . u.d.Z.]

vertraut.

Riicks. unsre Nr., iiberschrieben Gin Siingling. Darunter
Zwischenstrich und in abweichenden Schriftziigen:

Hanswurft

Deut ijt su aller Narrethei
Der Muth den Leuten [nach Menfden] frifd und frei.
€8 jagt und balgt fih Thier und Kind,
Dod) Keined feindlid) ift gefinnt.

5 Frau Cdo ift gar munter und wad
Und dffet alle Stimmen nad.
Da ift die weite Blumenau,
Gleid) meiner Jade, gelb, roth, blau.
Sept geh’ id) in den Wald binein,

10 Da will id) mit dem Staarmag jdrein:
Dei Dieb!

Gin Jiingling. 1 Junen weld) ein [iiber filhl’ id)] fiiffer [fiifjen
die Flexion nur angedeutet] Drang ¢ Kinblides 3 fonit ein
4 jetit ¢ Midh) gur A. ndthen 17 Jft bed Friihlings Fefttag Heut,
8 Will nur. .

S. 30. Zob des Zriihlings, H?3 1811 Mont. d. 8. April
(vgl. Tagbuch). 4 71 an der Spitze einer grysseren Ab-
theilung Jahres- und Tagszeiten'; fubdwig Mhlund. — 3 &,
Mivgenluft (¢ H) HA 5 aus Braudt'.

S.80. Zriihlingstroft. % undatirtes Bl. ohne Uberschrift

Soll id) troftlod nod) versagen,
€eit in biefen Bliithentagen [aus Friihlingst.]
Selbft die Dorne Rofen tragen?

Holland bemerkt im Handexemplar, dass Mayers Mittheilung
zu seiner Maifrage’, Gedichte 1833 S. 254 Fussnote: Mai-
frage von L. Uhland (Bei Durchlesung der obigen entstan-
den)’ a3 tlagjt . . chronologisch unmdglich sei, und er horte
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von Frau U., ihr Mann habe das Verspaar einmal in Stutt-
gart einer bairischen Grifin in ihr kreuzférmiges Stamm-
buch geschrieben. Erster Druck bei Mayer. Von U. ein-
geschrieben ins Exemplar G7 51, zuerst G® 51.

S. 30. #finftiger Lrilhling. 7 Octavbl. (Riicks. Spite
Kritik’ (3 mid) Hatt') ohne Uberschrift. Im Sept. 1827 (ohne
Titel?) in Wilhelm Miillers Stammbuch geschrieben; danach
Schwab am Schlusse seiner Kinleitung der ,Vermischten
Schriften von Wilhelm Miller’ 1 (1830), LXIIl. G* 54. —
Der grofe Jrithling G* — G7 wo U. im Exemplar RKiinftiger
corrigirt. 2 aus Sein fiifje8 Friiblingslidht A mild dber fiif i.

S. 31. Zriihlingslied des Recenfenten, F1° 1812 Dienft. d.
19. Mai Vorm. (Tagbuch). D 7 Friihlingafritif unterzeichnet
Spindelmann, der Recenfent (derselbe Name — Mirchen’ 146;
an Kerner 1, 811 — im  [Inhalt’: Friihlingskritik, Kritik der
Gegend 8. 47 von Kerner, Glosse 8. 129, Recension von
A. W. Schlegels Gedichten S. 146 von Kerner).

S. 81. Drer Ungenannten. & Briefbogen in Besitze des
Herrn Prof. Dr. Roser in Frankfurt a. M., stimmend zur
Mittheilung der #lteren um 1 Str. lingeren Fassung: Leben
S.167. Tagbuch 14. Mai 1819 Ried auf E[mma3] Geburtstag.
15. €. @eburtdtag ... Abendefien bei Rofers mit €. u. Jdger,
ba3 Geburtdtagsgedidht. G 60. — Am 15. Mai 1819. A vor 1
hat h folgende Strophe:

Bu eined Tage3 Rubme,

Der und viel Heil befdjied,

Bridht man wohl eine Blunte,

Und fingt man wohl ein Lied.
Was heit’s, ein Blitmden bredjen,
Wo reidher Frithling bliiht ?

Cin arme3 Lied ju {preden,

Wo volle Liebe gliiht?

2 Dir h u.s.f. 15 nennen b ,
S.32. fLreie Hung., H3 1812 Sonnt. b. 24. Mai BVorm.
(Tagbuch). D 3 als erste Nr. An Kerner schreibt U. 21. April
(Briefw. 1, 295): S glaube, daf unfer Almanad) jum Bemweife
dienen fonnte, daf die Poefie nidht blof gewifjen grofien Namen
und funftfertigen Leuten in Deut{dland al3 Monopol angehirt,
fonbern baf fie eine Gottedgabe ift, die gar in mandem beut:
fden Dersen wohnt, nur taff nidt jeder ein Gewerbe daraus
madt. — 7 A. — ber iiber Liifte wehn den edelt 9 vollen
i.d.Z. 10 Yed wiederhergestellt unter rajdy 11 Edufelnd
(S. aus §) nach Dehe wandle ii.d.Z. nach wehe 12 aus
Donnernd deinen 15 N. — BI. iiber Kurje Bliitenjeit 18 neben
Uhland, Gedidte. II, 3
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Taugt [ilber §rommt] es wenig um Derfauf 20 §. nach
falmmelts?] ein iiber auf 21 F. tiber febet o4 §. diber ift
31 €. nach Blut (u st. i1? Bliitenhainen ?).

S. 83. Bitte. H® 1816 Dienft. b. 18. Jun. Ab. (Tagb.
Bitte an bdie geiftliden Didter; katholisirende Romantiker,
Pietisten u. dgl.). G2 60. — 1 1h. tiber liebe 4 fr. neben
{dhon dber leidyt.

S. 33. Auf eine iingerin (Rapp erkliirte Holland gegen-
iiber bestimmt, es sei Marie Taglioni gemeint, und Keller
bestitigte diese Stuttgarter Kunde von 1825 f.). G* 60.

S.33. Auf cinen verbungerten Pidyter. H® 1816 Donnerit.
b. 17. Di. Ab. (Tagbuch). Holland erwihnt nur einer
mit ausserordentlich vielen Correcturen versehenen Nieder-
schrift’, die aber verschwunden scheint. G?%61. An Kerner
29. Jan. 1817 (Briefw. 1, 432) als ein alte3 Gebidt, bad did
vielleidht an den armen Stoll [Johann Ludwig, gest. in Wien
22. Jan. 1815] erinnert. — 14 a. iiber ihrem 22 aus Da3
Wafferglas.

S.85. Das Thal. H?3 1811 Mittw. d. 19. Jun. Abends
(Tagb. Hbends Gang um ben Ofterberg u. dburd) vasd Luftnauer
Wildden; beinm Auffteigen su diefem errvegte Stimmung ju einem
Gebidte: Dad Thal, dad i) nad)her beim Umgehen auf dem
Berg ausbadite u. beinahe gans ausfiihrte). k! Octavbl. sammt
der Nachtreise’. 42 3. S des Briefes an Mayer vom 3. Juli.
D 41 —b neben Eichendorffs In einem kiihlen Grunde'. —
Keine Uberschrift #2 1 willt H & 21 aus finft er H unter
24 zwei Fragezeichen h? — Die 4 Verse Morgens' (Morgen:
{uft fo rein) sind erst nach Uhlands Tod hier in die Vulgata
eingefiigt worden.

S. 36. Rubethal, H? 1812 Freit. d. 7. Febr. Nadm.
(Tagb. Spaziergang auf bem Sdhlof, dabei ba3 Lied R. gedichtet).
D 42 Ubland. — 2 @. iiber Hiihne.

S. 36. endwolhen. £/3 1834 22. Jun. G® 61 (vons
Uhland im Druckexemplar G7 eingetragen).

S. 37. Mailied. 43 1816 Samft. b. 4. Mai BVorm. (Tagb.
Stiirmifd). Mailied. Ritdfahrt [von Feuerbach] mit der Schwefter,
wihrend der id) jenes Liedb ausfithrte). Ohne Uberschrift an
Kerner 12. Juni (1, 425). G2 65. — 1 aus Batt’ H 5 aus
follt’ H follt’ G.

S. 37. #lage. H?3 1816 benf. Mitt. wie Bild’ Sebt ihr wo
(4. Mai, vgl. Tagb.). Ohne Uberschrift an Kerner 12. Juni
(1, 425): Dod) e3 ift diefes nur Sdher;. G2 66, — 4 nidht ju
iber gleidht von.

S. 37. Redjtfertigung. H® 1816 b. 4. Mai. beend. Samit.
b. 7. Sept. (vgl. Tagb.). G2 67. — 14 gewinnen H 15 muf [vor
foll] m. w. tiber wird mit Redht.
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S. 88. An einem heitern PMorgen. H? 1812 Sonnt. b.
12. Jul. Borm. (Tagb. Sonntag. Heitver Himmel nad) triiben
Tagen; ein Lied dariiber gedidytet). Nachtriglich eingeschrieben?
Voraus geht die ,Romanze vom kleinen Déumling’ (30. Nov.
12), und unsrer Nr. folgt nach 2 leeren Bll. Taillefer’ (10.
12. Dec. 12) h an Mayer 12. Juli (1, 246) Der heitere Himmel,
welder biefen Morgen nad) langer Jeit wieber zu jehen war,
veranlafite folgende Berfe. Vgl. Kerners Briefw. 1, 817. —
Uberschrift fehlt 2 iiber Ahnung H 1 Du h O wiederher-

estellt neben Du H 2 fannft diber magft H 3 nuv tiber

%[os (so h) H 4 durd) iiber vom (so k) H 5 O iiber Du
(8o k) H 1 gl. tiber wedeft H A. liber Hoffnung = gum
iber im H.

S. 38. @ruf der Feelen. H?® 1825 20—21. Nov. 25 Nadts.
h Doppeloctav (S. 4 Verse an Gries Du fdywelgft bei Calberon)
G® 72. — unter Der Seelen Wiederfinden. Himmelsgruf [dar-
tiber Befang der Seelen.]. H 5 Ja tiber ® & 9 [. b.] vuft
mih3 tiber mfft du H 11 mir diber der H 12 e. |dh. wieder-
hergestellt unter er {honer H 13 Hier dber AUHh » 14 H. .
wiederhergestellt aus $at died H unter 16 in runden Klam-
mern Erd’ und Himmel find vermdhlt.

S.89. Auf der Uberfahrt. h Doppeloctav Reinschr. mit
Datum %m 9. Oft. 1823. unter der Uberschrift. G* 73. — 7 der
Oheim Pfarrer M. Christian Eberhard Hoser in Schmiden,
gest. 1813 8 Johann Friedrich [v.] Harpprecht geb. 10. Juni
1788, seit 1805 U.s Commilito in Tibingen, von ihm mehr-
mals besungen (s. Anhang); als er im russischen Feldzug
nach Amputation eines Beines dem Fieber erlegen war, be-
sorgte Uhland auf Wunsch der Eltern als Freund und Ver-
wandter das aus biographischen Mittheilungen U.s, Feld-
briefen und Gedichten zusammengesetzte Biichlein Denk-
mal Friedrichs von Harpprecht, gestorben zu Wilna, am
10. Jan. 1818. Aus seinem schriftlichem Nachlasse’ Stutt-
gart, Cotta, 1813. :

S. 40. Die gttﬂltn. H?® 1838 @bdb. (am 2. Apr. wie
Dichtersegen’). h! undatirtes Octavbl. (Riicks. Dichtersegen’).
h? Doppelquart Die vier folgenden Gedidhte find S. 68 vor
Der Mohn einguriiden, jedbe3 auf eigener Blattfeite, folgen Die
Lerchen’ Dichtersegen’ Maienthau’ Sonnenwende’; zwei lose
Quartbll. Nad) Der Mohn &. 69 der Tten Aufl. Die Malve
einguriiden und Bl. 2 0. Nad) dem ungedbrudten Die Malve
Reifen, Einlagen in der Druckvorlage 7 (darin iiber dem
Mohn' $Hier find einjufhalten Die Malve. — Reifen. Die
Qevdhen. Didyterfegen. Maienthau — Sommerbliithen [Wein
und Brot']. Sonnenwende) G°68. —1?aus! k' 2 Sey .
[iber Tonereidier] 2. wiederhergestellt vor 2Tengefommuer
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Serdien Fug. h' 3 aus Wiefen A! 4« Diefe nach I A! . nach
f h* 5 M. itber Jene ' s b. tiber tief A’

S. 40. Didyterfegen, H* 1834 2. Apr. Siehe Die Lerchen’.
G*® 69. — Didyterfegen wicderhergestellt zwischen Seldgefprddy.
und Seldfegen 4! 4 gr. tiber grauem h' 10 Bier iiber mir A!
11 Qaftend vor Ja midy trifft wie ii.d.Z. dariiber §dhrlid)
Bief idys fo und Ruft anf mid) und Seindlidy, wie 1! 12 Wadfen
neben Fiehet ii iiber Wadyfen A! 13—16 nachtriiglich unter
getilgtem Schlussstrich 4! 14 n. gu tber faum jo Al 15 N. fo v.
iber Als die golonen A' 16 fl. tiber muntrer A'.

S. 41. Waienthau, H?® 1834 27. Mai auf dem Wege von
Wannweil nad) Pfullingen. k! Quartbl. Dienjt. b. 27. Mai 34.
auf dem Wege von Tiibing. nad) Pfulling. A% s. ,Die Lerchen’.
G® 70. — 15 . tiber Iuft'ge #' 18 Wafdht echwitbisch.

S. 42. Wein und Brot, H? 1834 8. Jul. 4% s. Die Ler-
chen’ (Text fehlt). G®72. — W. u. Brot (Brod G) iiber Som-
merbliithen H 9 3. tiber Kunden 11 i. B. iiber vom Spunden.

S.43. Honnenwrnde. H?® 1834 22—23. Jun. k! Octavbl.
h*s. Die Lerchen’. G*®73. — 4aus Dgean h* 12 ihren W. Al

S.43. Der Wohu, 4 S. 4 des Doppelbl. ,Graf von Greyers’.
Morgenblatt 27. Nov. 1829 Nr. 284 (folgt ’Italienische Frag-
mente von H. Heine. Verona’). Bon £ Uhland unter dem .
Titel. - An Kerner 11. Jan. 30 Daf id) aud bdeinem Garten
Mohn gebrodien, haft dbu gefehen ; Briefw. 2, 5 (. die durch K. an
ihn gelangte Geschichte von der Grifin M[aldeghe]m, welche
in ihrer Kindbeit durch Schlafen in einem Mohnfeld in einen
krankhaften, sie iiber ibre niichsten Angehérigen traurig
tiuschenden Seelenzustand gerathen war’ Notter S. 75).
G® 68. — 1 g. v. W. tiber am Biigel [dartiber im bunten?)
wanfend 2 aus Dad Mobhnbeet [beet iiber feld] fanft ergldnst
3 skizzirt Die Blume [gestr. tiber Bliithe] bie umranfend um-
fdwanfend daneben Die Blume, die am beften (BI. — b. tiber
oft sum ftillen fefte woriiber verfdmwiegnen) 4 Ded Tr. Loden
[iber Stirne] fr. daneben D. Tr. Sdlife [unter Loden] Ir.
5 iber Die purpurfarben fpielen Bald vor Dier purpurhell
nach dunfelroth ¢ neben Des Ubends Purpurfdiein (dies iiber
Die [so] rothen AUbendfdiein) 7 Bald [iiber Hier] lidht [unter
weif;] und bleid) liber Die weiffen hier [dartiber dann dort]
aus fielen Ddrein iiber ein 9 aus Wohl h. id) warnend f{.
10 ber aus wer 13 felbft iiber fey 14 €ey (daneben ein paar
Buchstaben) iiber Des (aus Der) irren Wahnes] die Folge der
Lesarten ist bunfeln Trdume, b. Bilder, b. Traumes, b. Wabhnes,
irven W. 15 aus Nidften 17 Jn aus? T, iiber Kinoheit
19 Bon — ver iiber So fdattenweid) ge 20 iiber Im duftgen
Blumenthal {d. nach griinen 21 aus Wie d. fie m. dies aus
Und wie idh {hHlief Jo m. 22 f. tiber merft’ 24 Dasd aus Die
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. aus Wirllidteit nach Didtung 25 S. ift wiederhergestellt
vor Und dody ift mir iiber Und diinft Beft. nach dod) 26 neben
Das fey die redhte Hraft (woneben Saft als Reimwort notirt)
27 b. W. tdber nur fey 28. w. — dd)t nach wejenhaft 29 bis
sz neben Und daf [fir Als — uber Mir ift, als — ob] i
dpann nur trife Den rveinen Sphaventon; Wenn du mirv Fihlft [?]
. — 1. iber Weh® ewig um [oder mir] bie Sdlife Der Didh:
tung iuifet Pohn. s2 . — mir unter Miv freunbhd)
S. 44. Die Walve. H? 1834 7. Jul. 2% 8. Die Lerchen’.

G® 76. — 13 Dauer nach Sdyi[mmer] oder wohl Sdye[in] aus
14 vorweggenommen H.

S. 47. Reifen. H?2 1834 28.—29. Jun. X2 s, Die Ler-
chen'. G® 77. — 14 Wie iiber Daf A%

S. 46. Wanderxlieder.

D 27—34 At neue Wanberlieder (ohne Nr. 3). Uhland.

Tebewohl, H?® 1807 Mittw. d. 2. Dec., iiberschrieben
Qebewol! Keine Nr. u.s.f. H® H® hat pur dies Qebewol.

Gdyetden und Weiden, F2 1811 Sonnt. b. 18. Aug. Vorm.
RNad) einer friihern Jdee (vgl. Tagbuch).

S.47. Jn der Zerne, H® 1806 Mont. b. 2. Jun. h Octavbl,
das unter unsrer Nr. das Distichon Klage’ (Freund! du
{dmwebteft) und auf der andern S. Naturfreiheit’ (Qeben, bas)
enthiilt. Diese Nr. des Cyclus fehlt D. — Sied bes Wanbrers.
H Ried des Wanberer3. A e 58 nach Ansatz zu Bidyleing H
8 3br BL.! wer h. e. h. g

S. 47. @Inrg:ultth. H’ 1811 Mittw. 5. 20. Nov. Borm.
(Tagbuch). — 4 U. corrig. im Exemplar G’ Kolon in! und
8 Die3 in dief & erd. aus gedb. H.

S.48. Wadytreife. H® 1811 Sonnt. b. 7. Jul. Nadt3 nad)
10 Uhr (Tagb. im Bett . . nad) einer friiberen Jdee). & (zu D;
Riicks. Das Thal' Wie will). — 11 freut nach weiht (so!) H.

S. 48. Winterreife. //° 1811 ebd. [Der Vogelsteller'
18.Nov.] Radym. (Tagb. Spajiergang in den Tannenwald, raubes
Wetter, auf dem Riidweg ba3 Lied: Winterreife gebtd)tet) —
neben 5—s Ohn’ Heimat [dariiber eingeklammert Ende] muf
id) fdwdrmen, Critarrt an Mut und Blut, Die Sonne fann
nidht wirmen, Die Lied’ ift ohne Glut. & Die iber Und
9 g. nach ift.

S. 49. Abretfe, F® 1811 Samit. b. 14. Sept. Nadyts. (Tagb.
einigermaffen nady einer fritheren Jdee gemacht). /. an Mayer
21. Sept. 1 189 Oier nod) ein fleined RLied (Abreife nach
Sdietdent und Uleiden s. 0.). — 3 wandre nach j[iehe] %
10 fe;;e geh’ A 12 An Cine[r] & Bon iiber Un H aus thuts
miy
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S. 49. @inhehr. H® 1811 ebd. [20. Nov. wie Morgen-
hed'] Borm. (Tagbuch). — 11 frei tiber froh.

8. 50. Heimhehr, H?® 1811 Dienit. b. 19. Nov. Ab. (Tag-
buch, vorher Wilmeled Bertrauen). 4 €’ id) bin bei ber Liebften
mein! H.

S. 50. Bimmerfprudy. H?® 1812 ebdb. [8. Jan. wie Sieg-
frieds Schwert'] %b. (vgl. Tagbuch). An Kerner 10. Febr. 14
Mein 3. foll iiber bein neued Haus audgefprodien feyn (Briefw. 1,
379). D 78 Volker. — 5 M. iiber Herrn ¢ dem nach femem
9 aus Buvdrdberft 11—14 umgeziffert aus der Folge 13. 14.
12. 11 wonach 12 vor 11 kommen sollte 12 Maaf iiher Fudyt
R. iiber Sparfamfeit 15 aus Die Thilten woll’ er fegnen und
w. 17. 18 unten nachgetragen 18 fromme iiber frifhe 19 aus
mauert au3 nach 3u.

S. 51. Qtrl’mitttw BHodyeitslied, H?® 1816 Sonnt. d.
24, Nov. Borm. (Tagb. 23. Weiffers und Wilmeled — August
Friedrich Weisser und Wilhelmine Luise Uhland, eben in
Tiibingen getraut — Antunft. 24. B. .). ~' 2s.: bm Gedicht
Uhlands. . Freunden zum Gruss mitgetheilt von Adelbert
von Keller’ Tibingen, Laupp, 1876 4 8. Das junge Paar
fand_ das Blatt einige Tage spiter (doch wohl schon am 24
an die Thiir gesteckt. Reinschrift A% in der Familie W.;
aus U.s Nachlass stammt die mit einigen Besserungen ver.
sehene erste Niederschrift %!, auf deren Riickseite die Verse
vom [Réslein’ stehn. G? 76. — 4 aus Man §. fie n. ft. 4!
an 12 schliesst sich als 2. Hilfte der 2. Strophe :

Nidt ift fie umgefprungen

Mit eitlem CSpiel und Tand,

Sie hat biepmal gerungen

Fiie’s theuve [iiber liebe A1) Baterland.

und als 1. Hilfte der 3. Strophe:

Sie frdgt, was e3 bedbeute,
Daf fie versiiglid war.

Lrifft fie benn nidht aud) heute
Gin berslich liebend Paar?

Diese 8 Zeilen erst mit Bleistift eingeschaltet A'.

S.51. @heelied, H® 1811 Freit. b. 15. Miirs Bormitt. (Tagh.
14. Abend bei Hehl3; Theelieber. 15. Vorm. Theelied. 16. Mayer3
Theelied. Vgl an Kerner 16., Briefw. 1, 196 Sdywab, Maier
und id) fdiden alle Tage dber Doctorin Hehl und ber Sdraber
neue Theelieder su. €3 ift ein wahrer Wettlampf. D 245 (—b)
in der von G. Schwab eigenmiichtig angehingten Nachlese™
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vor dem ibm so veriibelten Gedicht auf August Mayer; vgl,
Kerners Briefw. 1, 869. Der Vergleich mit 1 lisst spitere
Correcturen H erkennen. — ¢ Jr. nach ewger 8 Blittengeit
H D diese Form mit Holland und anderen Herausgebern
gegen G wieder einzusetzen ist kein Grund, da U. beide
Formen braucht. 13 MWann G als Uhlandische Besserung
gegen Wenn H D zu halten 11 duftgen iiber Fiihlen 17 So
widdft dbu auf am H. aus So lebft dbu auf der Heimat Strande
(so D) H 18 tiber Die jngendlichen Tage hin (so D) H 20 aus
Bewdhrt fid ung b. 3. S. (so D) H 22 m. iiber vielgetreuen
34 I nach f{anft.

S. 53. Webelfuppenlied. Tagb. 26. I 14 Abend3 bei Knapy,
Hifers Compofitionen Kornerfder Kriegslieber, Gefang jur Gui:
tarre. Berfe iiber Abfdhladhtung eines Sdweing. 27. Weitere
Berfe gum geftrigen Thema. 16. Febr. Bei Knapp, Borlefung
meine3 Mepeljuppenlieds.

S. 54. @rinklied. H® 1816 Mont. b. 8. April — 10. (Tag-
buch) &' Octavbl. 2 an Kerner 12. Juni (Briefw. 1, 425)
nach Mailied’ und [Klage': weniger {dauerlidy lautet nad)-
ftebenbes Trinflied; nach Hollands Vergleichung ohne nennens-
werthe Variante. G? 81. — 4 tr. wiederhergestellt unter
diirrem h' 5 biivvred wiederhergestellt unter {dymadytend A!
7 jet #. d. Z. wiederhergestellt vor ftets k! fiir trodne [aus
trodner also erst mundartlich: der ] Quft! iber ein {dwiiler
Wind! k! 8 unter IVie mag [iiber {oll] ein armes Nenfdyen-
find ' fommt iiber nichtgestr. Bilft ' 9 neben Bei foldjer
fuft gedethn! ' 15 m. iiber {dhafft A'.

S. 55. @rinklied, I3 1812 Mittw. d. 1. Jan. Ab. (Tag-
buch). & Doppeloctav. D 79 Bolfer. — 12—14 nur Wir find
nidjt mehr 2c. u. 8. f. mit Ausnabme des Schlusses H 29 rafden
R. Hh D 39 vom G>7 von U. im Exemplar G7 corrigirt.

S. 57. Zied eines deutfdyen Hidngers. H*® 1814 Ebd.
[29. Jan. Gesang und Krieg' II] Radym. (Tagb. Nad)mittags
Beendigung des frither gum Theil ausdgefiihrten Liebes e. b. S.).
Als Probe aus der ,gehaltvollen Sammlung’ G! Morgenblatt
16. X 15 Nr. 247. — "1 {. iber hab® 13 ben iiber meinen 19 d.
Q. tiber die Harf' 20 Ju aus Jur und tiber, ju 21 migt’ H
Gin3 wiederhergestellt vor das iiber dief; 23 neben Daf idh
mit Eudy diicft’ [wiederhergestellt unter darf] fingen.

S.58. Auf das Rind eines Didters. H*® 1814 Samit. d.
11. Qun. Bornt. nad) einer frithern Jdee. (Tagb. BVormittagd bda3
friiber entworfene Gebdidyt . .. ausgefilhrt. 9. Dec. 13 Jdbee 3u
einem @edbidit auf Kerner3 neugeborne Todjter). An Kerner
20. Jan. 14 An dein Todterlein [geb. 2. Dec. 18, U.s Pathen-
kind], weldes, wie man fagt, Roja Maria heiht, Habe idh ein
Gedidht entmworfen, fonnte aber nidht dagufommen, e3 in Worte
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su bringen, wasd aud) iiberfliiffig wdre, da ba3 liebe Kind e3
vod) nidht verftehen wiitbe (Briefw. 1, 376); 23. Juni 14: er
habe von Mayer gehdrt, dbap die fleine Rofa Maria ein Herr:
lided RKind fey. ) lege bier ein Gedidht auf bdiefelbe bei,
weldjeg aber eigentli) in bie Beit der Geburt de3d Kinbe3 ge-
port (1, 385): k. — Uberschrift von Kerner ,Auf meiner
Maria Geburt von Uhland“ - ¢ wunber tiber {didfals H
13 aus verftummet H 14 der nach des H 16 fiindeft [uns]
fo iber bliiheft in H 17 W. e. aus Ja wad H 18 D. iiber
Sidy wob, in H 20. r. tiber frifdes H.

S. 58. Worwirts. H3 1814 Freit. b. 4. Febr. friih (Tagb.
Frith im Bett dbie Gedidte: Die grofje Wiijdye bei Qeipsig —
unbekannt — und Borwirtd gemadt). An Kerner 10. Febr.
(Briefw. 1, 8379). Musen 3 (1814) 219 £. Uhland (es folgen
Gedichte Schenkendorfs). — 1 immerfort von U. im Exemplar
G' getrennt (aus immer fort H) 22 B. i.d.Z. €. nach
Portugall,

S. 60. Die Hiegesbotfdyaft. H3 1814 Donnerst. d. 3. Miiry
Borm (Tagb. 1. Nadridit, dbaf die Aiivten big Langres {fid
suriidgesogen. 2. Nadyridit durd) Kolle von bdem guten Stand
ber deutihen Sadje. Jnnige Freude). — 4 {dhw. nach ungliick
8 Bern. G s. zu Fortunat 1, 303 Notter 165 falsch 9 trogten H
10 ladyten Hamijd), fpraden H 11 faflen (danach und ohne
U-haken ?) 12 Barrien H 19 aus ba3 Heil'ge.

S.60. An das Vaterland. H*® 1814 Samft. b. 29. Jan.
Borm. (Tagb. BVormittag3 da3 Gedicht A. b. V. ftatt einer Bu-
eignung meiner Lieber gemadht). — 1 mdgt’ H 8 aus gelten.

S.61. Die deutfdye FHpradigefellfdyaft. Tagb. 1. Juli 16
Cinladung 3u ber Berlinijhen Gefelljhaft fiir deutjdhe Spradye.
Jvee gu einem Auffap iiber das Leben ber deutjhen Sprade in
per Didttunft & Jan. 17 Nadyvenfen iiber den Auffa zur
Berlinijfen Gefelfdaft. 9. Angefangene Ausarbeitung ded Auf:
fages der hsl. erhalten und in den Schriften 5, 283 ff. ge-
druckt ist. 23. ba3 Gebidht: An die d. Spr. entworfen u. den
Ubend iiber audgefithrt. A~' Doppeloctav. A% Octavbl. im
Tiibinger Sammelband ; die Correcturen z. Th. spiiter. G? 96.
— Der deutfdien 1! Die aus Auf die h2 Jahreszahl fehlt A!
nachtriaglich 2 5 neben nichtgestr. u ldutern, abguriinben
mit halber Tilgung der Anderung iiber der 2. Lesart reinigen,
su v. k2 ¢ iiber redlichem (so k') h* 8 B. liber nichtgestr.
Ausbilben (so k') k% 11 Perstriftig ' 17 Gl dber Kraft A?
. d.Z. Das Seuer, dran k% 18 p. @, aus von innen (so A!)
h? 21 Treue iiber IDahrheit 2! (nicht umgekehrt!) 23 b.
Kraft A' Ddie deutjhe Treu’ nach einem unleserlichen Wort
[Reinbeit? Redlidfeit? Derlidhteit??] iiber deutidhe Kraft A2
26 Laf auf Rasur /! vor nichtgestr. Sollt /2 ihn iber fie
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(so 2') h? o1 Die Sprade, fromm und gut! h' neben dieser
nichtgestr. Lesart %2 mit miihsamer Arbeit Der heim’{dien
[dariiber deut{dyen und dariiber MMu(tterfpradye)] Sprade Klang
dann daritber Der Heimat Spradie Klang endlich biebern iiber
BHeimat und iiber ernften 238 bir iiber das (so k') hZ 29 Der
Sdyaam, ber beil'gen Sdeue 2! Der Judt, der Heil'gen Sheue,
dariiber halbgestr. Sey Die Stimme heilger frommer Sdeue
sarter 8o dass alles, doch unklar fiir die letzte Fassung bei-
sammen ist A% 30 neben nichtgestr. Der ddyten Liebedglut
(so k') 1? Sey iiber Der /% ddyter (aus ddten) wiederher-
gestellt unter nichtgestr. feufder A2 31—3s1 Dient eine gern
am Hofe A3 Sdymeidjlerin, al3 Zofe, Die deutidhe fey e3 nicht!
Nein! {ie vor allen weibe 2! dieselbe Lesart erst 12 dann 31
daneben (nie iiber nidyt), 32 daneben nachdem schon Gauf:
lerin 4. d.Z. gesetzt war, 33 daneben aus Das Sdmeideln
giemt ibr n., 34 daneben nachdem schon ii. d.Z. {dmeidyle
nidt friedye nie notirt war 36 Dad Wort der Freiheit unter
Ntit dem Bedriider A Mit dem Bedringer [aus Vedriider] fpr.
darunter Fiir R., fiir [iber und] Freibheit (wiederhergestellt
vor Wabrheit) 4% 39 bir tiber nichtgestr. und A2

S. 62. @ruft der Beit. F1° 1816 Sonnt. b. 8. [Mai] Borm.
L anderthalb Octavbll. Reinschr. in Varnhagens Nachlass
(Kgl. Bibliothek, Berlin): 1. S. Die neue Muse', ,Das neue
Mihrchen’, 2. S. ,Aussicht’, Ernst der Zeit’, ,An die Mid-
chen’ 1. 2.; 8. S. ,An die Miidchen’ Str. 3, ,An die Miitter’,
4. S. An die Bundschmecker’ (3. Nov. 1816 Ginige fleine
Sadjen habe id) nod) beigefdhloffen). G2 91. — iiber AUndre
Jeiten H 2 and nach jum H ¢ nie iiber nidt H s 3. liber
Jwift H.

S. 62. }as neue gﬁlﬁrd)m. H?® 1816 ebd. [8. Mai] Borm.
hs. Ernst d.Zeit'. G*92. — M. aus Mihrden U. im Exem-
plar G7 3 ftr. neben ernftrer iiber andrer H 5 nun iber
jest H ¢ b iber ift das H 17 aus Muthig [erst geiindert
Auf du] RN., dap vergehe H s K. b. iiber Deiner H.

S. 62. Ausfidit, H® 1816 ebd. [8. Mai] Bovm. h s. Ernst
d. Zeit'. G%93. — Auffidht iiber Bernhigung H 1 nur G>—7
corrigirt von U. im Exemplar G7 2 {d). iiber ftrengen H
5 aus Jft der Wald nure. g. H ¢ aus U. der Sumpf hinausg. H
7 aus jur reinen H.

S. 63. An die Miitter. H® 1816 ebd. [8. Mai] Radm.
h s. Ernst d. Zeit'. G294. — ¢ aus U. erforfdet §. &. iiber
Und dann fagt, was ihr gefunden: H 7 aus Werben einft der
B. Wunben H.

S. 63. An die Middjen. H3 181G ebd. [8. Mai] Nadym.
hs. Ernst d. Zeit'. G2 95. — 1 dbauert ¢*—7, von U. im Exem-
plar G7 in bauret (vgl. o. Zimmerspruch’ v. 19) corrigirt,
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drang spiiter wieder in G ein s r. nach ftiirmifdy uber
falten H 9 aus Qa! e3 diinft mir H 1 f 3. iliber wenig
iibrig H. .

S. 64. Die neue MWule. H3 1816 Samit. b. 7. [Mai] Ab.
h s. Ernst d. Zeit. G* 96. — ¢ aus Hab’ i) nod) [d. d. Z.]
mand) (aus mandes) H.

Taterldndifdhe Gedidte.

Nr. 1—11: Baterlinbdifde Gedidite von Ludwig Uhland.
Tilbingen, bey S[udbwig Friedrih Fues. 1817. 20 8. kl. 8°
V, mit nur orthographischen Varnanten. — Sechs vaterlin-
dische Gedichte. I. Das alte, gute Recht. 1I. Wiirtemberg.
III. Gesprich. IV. An die Volks-Vertreter. V. Am 18. Ok-
tober 1815. VI. Am 18. Oktober 1816." ohne Verfusser-
namen, Wirtemberg. 1816’ 16 S. kl. 8°, Nachdruck ohne
Betheiligung U.s, der aber die zahlreichen bosen Druck-
fehler im Exemplar seiner Bibliothek verbessert hat.
(Nr. 1—14 wiederholt: Ludovici Uhlandi de constituenda
re publica carmina. Latinitate et metris Horatianis vestita
Venusinae Musae amatoribus offert adjecto textu verna-
culo Gustavus Schwab. Stutgardiae in libraria Cottae.
MDCCCXXIIT' 38 8. 4°; Vaterlindische Gedichte von Lud-
wig Uhland. Das Biirger-Comité den Wihlern Stuttgarts.
Nach eingeholter Erlaubniss des Verfassers und Verlegers
abgedruckt. Stuttgart [bei Schweizerbart] im December 1831’
24 S. 8%9. — Nr. 1—13 G* 98—121. Nr. 14 G? 463 am
Ende als RNadtrag zu den DBaterlindifden Gedidten S. 121.
14. Prolog ... Seit G* an dieser Stelle. Nr. 15 G? 137.

An Varnhagen 3. Nov. 1816 Run fdmmt miv aber, ge:
rade dba du mid) fo freundidaftliy anmabhnft, su Hiilfe, dah
man bie Qieber, die id) iiber diefen Gegenftand [unjere wilvtem:
bergifden Ungelegenbeiten] gemadht Habe, neuerlid) zufammen:
georudt Bat. Au3 Ddiefen, bdie id) bier beilege, erfiehft du
viellei)t am Dbeften, wa3 meine Anfidht ift. Die Aufnahme,
welde diefe Lieder bei dffentlichen Bereinen und fonit gefunden
baben, [dft mid) annehmen, dbaf fie aud) die bei un3 Herrfdende
Meinung fo ziemlid) ausfpreden. Sie {ind im Gegenjay nidyt
blo3 3u bden eigentlid) Sdyledtgefinnten, fondern bhauptfadlid
aud) 3u denen gebidytet, die uns mit Hintanfepung unfrer Ge:
{didte, unfrer Gigenthiimlidyleiten, wie folde jeder BVolfsftamm
bat unb haben foll, aus bem Blauen Herab und nad) individuelen
Gyftemen umgeftalten und wobhl gar begliiden wollen. Du ver:
mifjeft vielleiht einigermafien bie Besiehung aufs Gange. Alein
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theil3 ift ber Cyflus nod) nidt gefdloffen, theils glaube id,
pafi Deutfdhland von oben herab, von den Congreffen und Bunbes:
tagen, al3 Berhandlungen der Cabinete, junddft wenig mebhr zu
erwarten habe, dap hingegen, wenn erjt jeder Bolfsftamm jum
Gelbftgeful)[e erwadt und ju innever Begriindbung gelangt feyn
wird, hieraus aud) die Kraft bes ®angen Hervorgehen werde.

utd) Berunglimpfungen in bffentliden Bldattern, hevausgerifiene
und mifigeftaltete Cingelheiten, mdgen auswérts unjre Qanbd:-
ftanbe verloven Haben, bet uns behielten fie bie offentliche Mei-
nung fiiv fih und ihre gedrudien Berhandlungen jpreden nidt
gegen fie. 5. Mai 1817 Jd) beeile mid) . . bir die gewiinjdten
Abdbriide meiner vaterlindijhen Gebdidte 3u itberfenden. €in
neued, nod) ungebrudie3 lege id) bei (Nr. 12 Gebet’; diese
Beilage fehlt). 14. Juni 1819 Da du in deinem Iegten Gd)teiben
ben Wunfd) geduffert haft, aud) fernerhin meine Gedidhte iiber
unfre vaterlindifden Angelegenheiten su erhalten, fo verfiume
i nidht, dir Beifolgendes Schlufgediht [Nr. 13  Nachruof’;
fehlt] su iiberfendben. Dod) ift mir bie Sade nur fo gefdlofjen,
wie fid) bie Crbe fiber bem Saatforn [dlieft.

8. 67. Am 18. ®ktober 1815. H* 1815 (Tagb. 16. Oct.
Q(uftrag su einem Gedidyt auf ben 18. Dftober. Entwurf eines
folden. Nadymittagd angefangene Ausfilhrung des Gedidhts.
17. Beendigung des Gedidhts. 18. Feier des 18. Otftober auf
per Silberburg; Gedidte. Berbrennen der Alemannia. Depu:
tation ber Stdanbe. ANgemeine Freudbe u. Begeifterung. Vgl.
an Kerner 14. Nov. 1, 414). h Doppelquart (Holland hatte
es von Frl. L. Weisser). — Derrn Affefjor Kliipfel, lanbftin:
bifdhem Deputivten der Stadt Stuitgart, am 18. OIt. 1815 H
Heren Afjeflor Klitpfel am 18ten Oft. 1815 2  Biirgermeijter]
Lanbfdaftdafieflor ¥ Heinrich Immanuel KI. 1758 —1823,
Biirgermeister 1794, Abgeordneter 1794, 1815, Assessor des
Landschaftsausschusses 1794 ff. 17 aus in feftem (so k) H
a1 tommt h HV G* 45 h. aus bellen H 55 Wenn von U. in
Wann zuriickcorrigirt im Exemplar G7.

S. 69. Das alte gute Redjt, H?2 1816 Samft. b. 24. Febr.
Ab. u. Nadhts (Tagb. Da3 Lied vom alten guten Redt, auf
Qiigers Beranlafjung entworfen und groffenteild ausgefiihrt,
RNadt3 beenbdigt). A (guartbla.tt frither 1m Besitz der Familien
Pistorius und Schott, am 8. Méirz 1898 bei Liepmannssohn
in Berlin verstexgert — Qrinfjprud). » H 3 Da foll iiber
Soll ftets H 13 Steuren V G?—* (nicht h H) 14 wohl iiber
gnt 33 aus Dad eine grauenvolle fJeit » 36 E€id) nach
Sum L 37 Ja vor Drnm A.

8. 70. Wiirtemberg. H 1816 Sonnt. db. 1. Sept. 3tmfd)en
Bafnang und Gaildorf (vgl. Tagbuch). 15 Kommt H V G
19 bein itber das 22 w. tiber hohen.
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S. 72. @efpriid). H® 1816 ebd. [3. Sept. wie Morgenlied’
Auf! der Hahn] Borm. (Tagbuch). — 8 aus Befern 18 Sdhwung
nach Geiftes Sdopfer t.d.Z. nach Geiftes 20 mifig G
von U. in mdblig corrigirt 23 . iiber dringt 24 Jft — W.
itber Bleibt and) im fluge 26 groffen iiber BGliicE und 28 den
alten Sperrdruck unfer monirt U. wieder im Exemplar G7. —
Wiederholt im Morgenblatt 18. Nov. 1816 Nr. 277 Zwei
Kampfgedichte’ mit Riickerts Entgegnung ,Gespriich zwischen
einem Altwiirtemberger und dem Freiherrn von Wangen-
heim’ (vgl. auch Wangenheim an Kerner, Briefw. 1, 459).

S.73. An die Wolhsvertreter. H?® 1816 Freit. b. 6. Sept.
(Tagb. Gang ju Sdott u. Riidert. Cntwurf u. Ausfiihrung
ped Gedbichtes: A. b. V). % undatirtes Quartbl. (Riicks.
Bruchstiick Des Dorfes Kinder). — Die Anordnung h war
erst Str. 1, 5, daneben die gestr. Str. Sepd thr, 3, 2. 4;
umgeziffert. — 2 neben Treulid) [dariiber Redlid) oder Reif-
lidh], bap der Berr eudy ftirfe k3 uus Qafet eud) fein h
4 1. b. iber feinen 2 ¢ neben Die fid) brehn in eignen [wieder-
hergestellt unter neuen] Gleifen & e. &. iiber e. Weisheit 2
9 §. & iber Hersensarmen i 10 neben Die von Ffeiner Glut
[dariiber fiirs &ole Fohe nie] erwarmen h G. f. TY. liber
unterstr. Begeift'rung thoridt (iiber Grgliihn neuver Ansatz
Welde Glut) ~ 11 Gliibet aus Gliiht (dariiber Brennt) s §. — u.
aus nur um fo h. 12 ebeln (so) wiederhergestellt und edlem
gestr. vor . b 13 aus Sdmihen eud) bie tief Gemeinen h
14 neben Die das Reine ftets verneinen i Q. liber Reinen h
15 8. nur in fo reinrer (dariiber fddnrver angedeutet?) k aus
8. nur in jo H 16 R. tiber Euers H neben 17—20 (der ur-
sprilngl. 2. Str.) steht als 5. Str. umgeziffert, aber ge-
strichen %:

Seyd thr einmal [iiber jemals] ausgegleitet
Auf dem Pfade [iiber Wege] den ihr {dyreitet,
Keiner jweifle [iiber wanfe] dann, nody 3age,
tiemand lernt in einem Tage.

die letzte Z. aus Wer benn [. am erften T. das zuniichst in
fLernt man benn a. e. oder in e. geiindert war h 30 &. e.
iber Darauf fehn wir &.

S. 74. Am 18. Oktober 1816, H? 1816 Dienft. b. 15.—17.
Dtt. (Tagbuch). Mit zwei unbedeutenden Varianten gedenkt
Holland einer  in seinem Besitz. 7 aus id)’s verfiinben
16 ibr iiber man barein corrigirt U. aus barin im Exemplar
G7 g8 tommt's HV 541 n. aus ift e8 514—56 auf einem
Stammbuchbl. U.s fiir einen Abgeordneten, Paulstivdje, 21. Mai
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1849 (Kgl. Bibliothek, Berlin, in der Radowitzischen Auto-
graphensammlung; s. das Verzeichniss’ 1864 S. 739).

8. 75. Hdywindelhaber. H?® 1816 Tiib. Dienft. b. 12. Nov.
Ab. — 14. (Tagb. 12. Beitungen, Jdee ju einem Gedidte vom
Edwindelhaber. 13. Nusfithrung ves Gedichts. 14. Bejdaftigung
mit dem Oedbicht. Iberfendung dedfelben an Sdott. Die in
dem Gedicht wortlich anklingende Polizeiverordnung vom
4. Nov. gegen den Genuss kranken Getreides wiederholt aus
den Beitungen Notter S. 183 mit Kiirzungen: Die nasse Wit-
terung des verflossenen Sommers hat unter dem Getreide
Samenkrankheiten, namentlich Russ und Mutterkorn ver-
anlasst . . auch das Gedeiben solcher Pflanzen begiinstigt,
deren Samen, wie des Dippel- und Schwindelhabers und der
Kornraden sehr schiidliche Wirkungen hervorbringen .. Es
wird daher .. sorgfiltige Absonderung jener vom Getreide
durch Werfen und Sieben befohlen .. und Beniitzung solcher
schiidlichen Bestandtheile zu Mehl, Bier etc. etc. bei hober
Strafe verboten. Um insbesondere das Getreide von Russ
zu reinigen, haben alle Miiller nicht allein mit einem Kopp-
beutel sich zu versehen, sondern auch den abgegerbten
Kernen nachher durch den Stiuber laufen zu lassen.. —
Schwindelhaber und Kornraden kdnnen iibrigens beide, zu-
vor abgekocht, dem Rindvieh, auch Pferden, Schafen, ge-
reicht werden. Es haben sich aber die Menschen wohl zu
hiiten, dass sie sich dem, beim Abkochen aufsteigenden,
Dampfe nihern, welcher Schwindel, Betiubung und deren
Folgen verursacht.” FEs war ein Erlass des K. Ministeriums
des Innern, vom 4. Novbr. 1816, Regierungsblatt 8. 335. —
4 b. iiber einem aus {dwindblig corrigirten Worte s &d.
nach Sdeibenfduf 10 i. N. nach die Atuf 13—16 neben
(Worfeln blieb stehn) W., ftechen, beuteln, {piilen Soll man,
was die §rudit [dariiber AUlles vor bis nidits mehr] verderbt
3In den Sdhenren [aus Sdjeuern], in den Hliihlen IDerd’ es
tiidhtig durdygegerbt darunter Miit dem Stiuber ansgegerbt und
darunter die dann a.R. wiederholte Fassung 16 aus Ausgeftdubt
und wohl gefeat » 18 Sdh., Dippel wiederhergestellt unter
Der unfel’ge Schwindel h 21 f. iber franfen h.

S. 76. Bausredt. H?® 1816 Mittw. b. 20. Nov. (Tagb.
Abenbs). — 3 aus Wirf ab ben Biinbdel.

S.77. Das Hery fiir unfer Wolk. H*® 1816 Donnerjt. d.
21. Nov. (Tagb. BVormittags dba3 Gedidit . . . nad) einer friiheren
Qbee [s. Schluss des Gesprichs'] entworfen u. um grdfern
Theil ausgefithrt. Abend3 Beendigung des Gedidits. 22. Ab-
fdrift ber Gedidhte. Iiberfendung bderjelben an Riidert). Ohne
U.s Mitwirkung als fliegendes Bl. gedruckt (Das Herz fiir
unser Volk von Ludwig Uhland. Stuttgart 1817° 4 8. 89). —
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16 vgl. Kerners Briefw. 1, 459 28 w. iiber afhnend 30 neuere
Herausgeber hitten nicht #éndern sollen Unfern, da natiir-
lich Ahnen zu ergiéinzen ist. Br. itber Hers.

S. 78. Nenjahrswunfd. H?2 1816 Samit. b. 28. Dec. Ab. —
29. (Tagb. Umarbeitung bes N.). h Octavbl. (Ricks. Das

apierne Recht' Jbr findet). — RNeujahrwunfd) iindert U. im

xemplar G7 doch ohne Folge, 8o dass man wohl bei der
alten geldufigen Form H G bleiben darf. 1817 fehlt » H
3 Dagel iiber Wetter » 5 mit nach 3u und famt 2 bangerf.
h H ¢ langerf. h H.

S.79. Den LandfRdnden, H?® 1817 (nach zwei leeren BlL)
Jreit. b. 14. Mirs Ab. (vgl. Tagbuch 15. Ehriftophstag. Bor:
mittagd ba3 Gedid)t in ber Landfdaft abgegeben). ' A% aus
Schotts Nachlass (von Holland verglichen) Wie Nr. 9 als
fliegendes Blatt gedruckt. — . . Chriftophsfeft 1817 H 4 aus
fonbert von ber (so H) h' 23 gefdhr. aus gefproden H 27 bas
Red)t uns nicht H k.

S. 80. Gbebet, H?® 1817 Jreit. b. 18. Apr. Ab. (Tagb.
Sdjatten bei Silber, Borlefen bes Gediht3). h Octavbl, nach
Holland. (An Varnhagen 5. Mai) — 1 Du Deinem Hh u.s.f.

S. 80. WNadjruf. H* 1817 Samft. b. 7.—8. Jun. (Tag-
buch, auch 9. Befdiftigung mit bem Gebidt. Bei Sdott;
2. Bu Sdott, Nadridht von dem riihmliden Crfolg der heutigen
Sigung, Nidtannahme bed ltimatums s. 24, Mai. 5. Nad-
ridht von Aufldfung der Stdnde). Hollands Vergleichung einer
Abschrift in Schotts Nachlass ergiebt nichts; er gedenkt
ohne nihere Angaben zweier ibm von Sigmund Schott ge-
schenkten eigenhindigen Hss. (An Varnhagen 14. Juni.)
I 33—40 isolirt auf einem Folio, das unten die Verse Bettgeift!
¢3 jieht enthilt, s. u. — 9 fl. a. iiber ftrdmet nur 10 e. g. ©.
(danach Beil) wiederhergestellt unter aller IDelt gemein 11 liegt
neben quillt tiber lieat 12 neben Und quillt in ihm wie [dar-
iber Es ift fein geiftig] H. nach Verwerfung der hdher
notirten Anderungen @s ift der Menfdheit ewig Theil und
ein Theil von unfrem Seyn 13 U. wann {. M. fr. tiber Wenn
freie Mienfdhen fidy 14 tr. wiederhergestellt unter herslidy 20 aus
Bolfesftamm an's 21 aus Sey e. 22 fey g. aus aufgemwiegt
26 ii. dber unterlegen 29 RNein! nach Dody, itber Lein!
30 Panner H 33—40 h wohl nicht als Anfang gedacht, son-
dern spiiter umgedichtet (Stammbuch ?):

€3 ift ein Wort in’3 Land gegangen,

Habt ihr's gehodrt und drauf gemerft?

Dat e3 befdywiditigt [tiber Sagt mir vertrieb es, zuerst ge-
indert at e3 vertrieben] Guer Bangen

Und Hat ed Cuer Dery geftarlt?
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Bwar nidt verfiinden e3 Hevolde
Mit Paufen: und Trommetenfdall,
Dod) guted Wort von ddyten Golde
Bridht felbft die Bahn {id) iiberall.

Gehort das Folgende dazu oder ist es der Anfang eines an-
deren Gedichtes:

Beitgeift! e3 jieht durd) unfre Jeiten

Cin guter unb ein bdfer Geift

€in bdfer [abgebrochen]

dbn barf [tiber fann] dad alte wenig [liber nidyits be] be:
: fiimmern [so]

Gr ift ber [€. — b. iiber den] Sdbpfer eines neuen Lidt3

Dod) [nach Es] bridit die Welt baf auf ben wiiften Triimmern

Gritebe fein Hodhherrlich Nidhts.

die beiden letzten Zeilen mit mangelhafter Streichung (es
sollte wohl des Metrums wegen wiijten fallen) aus Sann er
nur auf d. w. Tr. Crbauen . h. N. 33 aus Kein Wappenherold
witd e8 fiinden (wiederhergestellt vor fagen) H 385 e8 —
griinden (wiederhergestellt vor {dhlagen) neben die Kunbde iiber
es Derjen jiinden H 36 beutjden iber Dentfhlands H Gauen
wiederhergestellt unter BHerien H 87—40 wiederhergestellt
iiber Daf bei dem biedern Dolf in Shwaben Die bloffe Mohl-
fahrt nidits vermag, Und feine Weisheit fo erhaben, Als Redht
und biindiger Dertrag! H 39 aus Und bap [daneben hier nody
also beabsichtigt im RQanbe] in unfrem Lande Sdyw. H 40 be:
ftebt iiber nod) lebt H.

S. 82. Prolog. Morgenblatt 2. Nov. 1819 Nr. 262. G* 2
8. 0. Tagb. 25. Oct. RNadridht durd Rofer, baf Herjog Crnjt
sut Feier ber Berfaffung gegeben werden foll, und Aufforderung
au einem Prolog. 27. Ausdarbeitung ve3 Prologs. 29. Theater:
Prolog, Gefang, Herzog Crnjt. 31. Den Prolog fiir da3 Morgen:
blatt abgejchidt. — Prolog von Qubdwig Uhland. M wiirtemb.
fehlt M 1819 fehlt M bdas — aufg.] da3 Trauerfpiel: Crnit,
Perzog von Sdwaben, mit dem bier abgedbrudten Prolog
vom Berfaffer des Stiides, aufgefithrt M 5 euren in spiiten &
schwerlich Anderung Us 15—18 U. meinte den fliichtigen
Gorres (vgl. G. Freundesbriefe 1, 594. 624). 35-48 in Sylve-
stres Album 1838 in Wien eingetragen von U. (Frinkel S.494).

S. 84. Wanderung., H?® 1834 6. 7. [u. 13.] Oft. ~! Doppel-
quart. h* Doppelquart. G° 187. Das Gedicht bezieht sich
vornehmlich auf Miinchen (der eble Stalbe ist natiirlich Kénig
Ludwig I; s. auch die Variante 30), die dritt- und vorletzte
Str. auf Niirnberg, wo die Reisenden — so erzithlte Frau
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U. — einem sehr unerfreulichen Volksfeste beigewohnt
hatten. — Reife durd) Deutfdland 7/ h (Das ERetfegebtd)t nennt
er's an Mayer 2, 148) 2 g. iber geht h' ging /% 5-8 A?
neben der gestnchenen ersten Fassung aus h' Jdy lief an
den Ardennen Die Goldorangen gliihn, Das Land wollt’ id
erft Fennen, Wo die Hartoffeln bliihn. daneben k! 3dy lief
in {dyoner [iber Mid) lodte nicht die] &erne Die [iiber o]
®oldorangen gliihn Das Land erft fennt’ i) gerne darunter
spiiter 5—7 (6 ®olb iiber die, beides nicht gestr.) so dass 8 aus
der 1. Fassung bestehn blieb. 17 g. diber fam k! 25 aus
gieng jum thd)term It 29 N. — zu dber Dody wenig Fonnt’
er h! 30 eines aus feines 2! 40 Cin unterstr. H 2 nicht gesp. ¢
45 f. tiber ftets A 47. 48 guter Qeute d. h. Siecher, Spittelleute;
der Spittel zwischen Tiibingen und Lustnau heisst das
Gutleuthaus’ nach altem Sprachgebrauch. 53 A . [aus
forgt] e. f. tiber O riihrendes ! 54 iiber Sreimilligen Dereins
h' 55 aus Jndef ein BVolf v. A. (daneben Bleist. IWer hilft
dir Dolf von Armen’) A' 56 iiber ody {dhreit nm AN und
Eins h' alt tber lingft A' 65—72 mit feinerer Schrift a.R.
darunter ebenso 81—s3 h' 69 aus lernt’ A' 72 W. iiber Kaf
h' 14 R. vor Sdild des Reids iiber Reids{child h! aus
hiebevor A' 177 J. iiber Wir A! iiber 81 Datum 18. Dft. h' H
87 Al [vor Ein| Sd). nod) [nach dann] iiber Werd id) ein
Geift 1! 88 fr. unter ruhmreidy &',

Sinngedidhte.

S.89. Difidjen. Unter dieser Uberschrift stehen in 4 189
bis 192 Apollo, AHIL Nr. 2, Helena, Narcif Nr. 1, Tells Platte,
Die NRuinen, Marznadt, Jm Mai, Amors Pfeil, Traumbeutung,
Die Nofen, am Schluss: Ludwig Nhland. — Die Ruinen, Taujd),
Apollo an Kerner 21. Jan. 1810 (Briefw. 1, 99). & Doppel-
octav unterzeichnet £. Uhland (von Kerner zum Alm. sig-
nirt 69, S. 3 f. Beitriige Kerners u. a. von seiner Hand):
Inhalt wie 4 (nach Mirznacht’': Die Betende’).

S. 89. An Apolle, 3. Sdym., H?® 1810 Jan. [18.—20.]
bie Jbee vom Dec. v. §. — aus An Apoll. H.

S.89. Adjill. H® 1809 Samijt. b. 2. Dec. — Adyilleus. H
2 Gfamandrod H 3 aus empfiengeft H 4 todlide aus todtlide H
Als Nr. 2 folgt in H® (Sonntag d. 3. Dec.) Mayer 1, 148:

Weh! daf ber BVater ihm [iiber dir] nidht ein Unfterblider
war, wie die Mutter!
Sterblider Vater! du gabeft [nach gibft ihm] ihm Leben
und Tod.
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2.] 8. benf. Abend3 H wohnet H tiber wohnet 1 in iber
auf H Q. iber Eiland H 2 e3; du tiber das fand, H. —
Es folgt Helena H (2 Distichen; Mayer 1, 148) h A G' 2

S. 89. Harsiff und Gdjo. H3 1809 Sonnt. d. 3. Dec. Nad)-
mitt. (vierzehn Disticha). An Kerner 21. Jan. 1810 (Briefw.
1. 99 vgl. 92) An Rofa [Maria BVarnhagen] Hhab’ i Navcip
und €do, ein mythologijhed Spiel in 13 Diftiden gefd)idt.
Mayer 1, 149 (Nr. 2. 4—7. 9—11. 13 aus H?%.h 4 nur Nr. 1
iberschrieben RNarcif. s Dod) nod) G7 corrigirt von U. H?
(Nr. 11 nachtriiglich; 14. Abend3, fo wie Nro. 11.):

RNareiff und Edyo,

1. (1)
Geltjam fpieleft du oft mit Sterbliden, Amor! e3 liebet
Cinen Sdatten Narciff, aber ihn liebet ein Hall.

.2
Amor! du Halfeft ihm dbod) : er fand den Gleiden al3 Menfd) nidt,
Aber jur Blume gemadyt, fand er der Gleiden genug,
3. (2)
Das nod) trdftete. fie, bas Wort de3 fpriben Geliebten
Nadyzuftohnen, nun gar ift ev sur Blume verjtummt.

4,
Dod) al8 im fdufelndben Wind ber theure Narcif fidh) bewegte,
Hord)! ba riibrte [iiber regte, so Mayer] foglei Cdjo, bie
flummernde, fid.
5. '

A3 der Narciffe nun viel’ in Feld und Garten erbliihten,
Wurben in Felfen und Hain mehrere Cdho gehort.

6.
Dber ift gar jo grop dbad Leid ber eingigen Cdyo, ,
Daj die Seufzer von ihr fitllen die weite Natur?
1.

Wann der {done Narcif im Blumenbeete gewelfet, -
Sdywindet aud) Edo bald aud dem entblitterten Bufd.

: 8.
Wunbderbarer Navciff! wie bift dbu zur Blume geworben ?

Blume war id) jhon eh’ [{dh. e. tiber vorlingft], jage: wie

. werd’ id) ein Menjd? ..
Uhland, Gedidte, II. 4



9.
Cdo! dbu mwareft gewip der gefpridiigen Jiingferdjen Ginesd?
©Selbft ba der Korper dir jdhmwand [aus S. da dir {hw. die Ge:
ftalt] blieb nod) die Sprade guriid.
10.
Nein! id) nehm’ e3 uriid [iiber Freund! du Fenneft mid) nidyt):
Ginfylbig warft dbu wol immer? [aus €. war id) von jeher,]
Fragenden fpridyft du [aus fpred)’ idh] sur Noth, ungefragt
nimmer ein Wort. [n. e. W. ung. Mayer]
11.

Hitte Narcip mid) geliebt, mir [wie Mayer] {tromte die fofende Rebe,
Ady! der Ver{dmibeten find eingele[lne M] Seufzer gemif.

12. (3.)
Sdymerglid) [diber Reuig] dadyte Narcif: o wdr’ id) wieder ein
Jiingling!
Cdo dadt’ es ibm nady: onnt’ id) al3 Midden Furiic!
13.

Cdo fudht ben Narcif, Narcip aud) fudjet die Eho,
Aber fie fiehet ihn nidt, ad)! und er hovet nidt fie.
14. (4.)
Amor! und dad ift dein Spiel [u. — Sp. iiber graufamer
Sdyalf]! bald [odft dbu bdie jdrtlide Cdyo,

Bald in der findijden Hand brehft [tiber hebft] dbu ben gold-
nen Narcif.

S. 90. Die Gitter des Alterthums. H3 1814 Freit. d.
24, Febr. Nadym. nad) einer friihern Jbee (Tagb.). — aus D. G.
ber Grieden.

S.90. Tells Platte. H* 1810 Donnerft. d. 25. Jan. jdon
frither in Profa (Tagb. Borm. basd jdon frither in Profa ver:
fafite Gedidt: T. Pl in Diftiden eingefleibet.) 2 Prosastiicke
H?3 1807 an 1. Stelle des Jahrgangs vor Konig Olo’s Jagd-
lied’ Rbniglid) {dHreitet vom 28. Jan. (An Kélle in dem, Leben
S. 40, unvollstiindig gedruckten Brief: Die PBhantaf. auf bdie
Sdweig nabhm i {don in bdie Sdweip mit, denn bei Telld
Platte war id) gar nidht) Beide Prosastiicke A Quartbl.
(Holland-Spindler), gewiss zum ,Sonntagsblatt’,

Phantafien [aus fieen k] aus der Gdyweil,
1. Tell3 Platte.

Pier ift [nach Siehe iiber Bier ift 4] die Feldplatte, wor:
auf Tell aus des Landvogts Sdiffe fidh) jdhwang. Gin erhabenes
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Dentmal fteht hier bem Kiibnen. Nidt die Kapelle dort ift's,
wo ber edbeln [dariiber feiner H)] Seele alljibrig eine Mejje ges
fungen wird. Nein! die hohe Geftalt hier mein’ id). ESiehft dbu
[aus Sepht ihr 2 k] ben Helben? Mit dem einen Fuffe wurselt
er feft auf Beiliger Muttererbe, mit dem anbern jdyleudert er
friftig das versweif¢inbe Sdiff in die Wogen. ESein Gewand,
feine Haare flattern. Himmelan wirft er den [grofjen 2 gestr. H]
Blid der Freiheit. RNidt aus Cr ift diep Wunberbild, nidt aus
Marmor nod) Granit. Aber vor jebed Freien geweihtem [nach
abgebr. Bli h] Blide jteht es flar und ftart [fl. — ft. wieder-
hergestellt unter in ewiger Klarheit 2], der Sflave fieht es
nimmer [dber nidit]. Und je wilber die Stiirme toben, je hoher
bie Wogen branben, um fo mddtiger hebt fi) die Hevoengeitalt.

2. Der Rbeinfall.

Wunbdervoller Strubel! Wie mander Cble [aus mande
grofife Seele — so h — H] fdon jah voll groffer [dber et~
habener — so h — H] Gefiible ju dir hinab! Gefiifle, die er [tber
fie — 80 & — H] nur bier fithlte, fonjt nimmer und nirgends, bie
et [wie 0.] gum Opfer hinabwarf in dbeine Tiefe! Wie ich da {tehe
und ftaunend hinunter blide [aus Und nun fteh’ i) ba, blide
verwunbert hinab — so h — H], dba [dtber Und es — so h — H)
ift mir, al3 ftiegen alle jene unausfpredylidien [iiber erhabenen
— 80 h — H] @efiible grofier Seelen ausd [empor aud ih k)
eheimem [nach AUbgrund em A] Abgrund empor [i.d.Z. 4]
Falle jene unausfpredliden Gefiihle ~ gestrichen H dann das
Folgende mit Correcturen gestr. und nochmals geschrieben]:
bie gewaltigen, aufbraufend in [wilder % gestr. H] Branbung
und Wogenfraft; bie rubigen, im [fiber 3um — so b — H]|
ftillen Sdimmer des Regenbogensd [vermwoben h gestr. H]. & hat
die Unterschrift 8. U., Poeta laureatus. Dann folgt h: Corre:
fponbengnadridht. Cin Freund [tber Unfer Correfpondent Es
18t Kolle] aus Parisd fdrieb und: ,Auf der Bibliothet war id)
fdon oft. Den Codex teutidher Minnefinger [aus finger Folgt
dent Tied bearbeitet hat| ftudire i) jegt. Nad) einiger Beit
wetbe i) an den Catalogen gehen, und bdie teut{hen Sdise
auffudjen, bdie Tilly au3 Peivelberg nad) Rom f{didte, und
Buonaparte fitv die Bibliothel fidh) in Frievend{dliifien ftipulirte.
Den Criolg follen Sie feiner Jeit erfabren.” Wir fdrieben ihm
sutitd [s. Leben S. 37]: ,Da {dhlummern fie, die bejauberten
Sungfraun, golbne Qoden verbiillen ihr Gefiht. Woblauf, ihr
mannliden Ritter! [ofet ben Sauber! fie werdben Beifathmend
ermadjen, guriidwerfen die golbenen Loden, auffdlagen bie blauen,
trdumenbden Augen.”

2 Sieh! tber Und H Maal h 4 4 wie — fteht aus die



berrlide ba (iiber hier) H 5 Jup Hh A 17 Weber aud H
8 unten nachgetragen fiir nichtgestr. S¥laven jeigt e3 fidh
[dariiber in runden Klammern erbliden e3] faum, Freien erid.
e3 flar. H.

8. 90. Die Buinen, H?® 1810 Donnerft. b. 18. Jan. (Tagb.
RNadt3 dba3d Cpigramm: Der Sdlifer in Ruinen gebidtet). —
Der Slifer in Ruinen. H 1 bed Shloffes Triimmern H A
(an Kerner s. 0.) 2 fie] e38 H h.

S. 90. Begribnif. H?: 1810 Samit. d. 3. Febr. Nadym. (Tagb.
veranlaft durd) bad Borbeigehen am jdnecbedbedten Gottedader,
wo gerabe ein Grab gemadyt wurbe). — 1 bed nach fie (aber
dann nicht bebedet oder bebedten) @. iiber Frommen.

S.91. Mutter uud Kind. H® 1805 Dienft. 4 Dec. und H*
— vgl. Mayer 1, 58 — iltere Fassung (Niigele S. 47):

Die Wuiter.
NMutter.

Komm ber ju diefem Grabe!
Dir {dhlaft ein Brubder bie;
War aud) ein frommer Knabe,
Betriibete mid) nie. .
Drum Hat ihn Gott entriidet
u feiner Gngel Luift;
ie Mutter Jefu driicet
3hn oft an ihre Bruft.

RKind.
A ! muf id fo didh) lieben!
D webe mir und bdir!
Wie tann [iiber mag H?] id) didh fo betriiben?
D Mutter, jag’ e3 mir!
Dap i) an Mund und Wangen,
Und an ber jarten Bruft
Dir ewig miiffe hangen
Mit fitfler Himmeldluft!

Darunter H® mit Datam Sonnt. b. 29. Rov. 1807 obne Uber-
schrift Mutter und Kind die Disticha; diese nicht H4, aber
H® An Mayer 26. Dec. 1807 — 1, 32 — neuerlid) etwa3 um:
geatbeitet ober vielmebhr abgeliivst — 1 iiber Tret’ an den Hiigel,
mein Kind, hier ward dir ein Bruder begraben, H3 Blide gen
oder angedeutet jum [iiber Sdhane gen] Himmel iiber Steh
3u den Sternen H® 2 niemald H filhrten nach nahmen
H® die — bin darunter nichtgestr. ihn Gngel empor H?
8.4 H?® unter o : B



— 53 —

Mutter! {o fage dbu mir: wie fann idh did) immer Detriiben ?
[Da§ id) in Ewigleit miiffe verweilen bei dir.]
Dap mid) fein Cngel entfithrt dir von ber zdrtliden [lber
liebenden] Bruft.
3 girtliden H® (nicht H?). : :

S. 91. Mirmnadt. H?® 1810 Donnerft. d. 1. Febr. Nadts
(vgl. Tagbuch). — U. schreibt meist Merz. 1 durd) bdie N. H.

S.91. Im Mai. H? 1809 Sonnt. [nach Mai] b. 4. Jun.
H® h an Kerner 10. Juni (Briefw. 1, 58) ier ein Cpigramm
auf einen vegnerijen Maitag. — 1 lidht! dbas nach Miller »
(von Holland nicht notirt) 2 Bleibe Hh A 9. fiber Sonne
(so 1) H3.

S.91. Tauldy, H? 1809 Sonnt. . 10. Dec. Nadhtd nad
10 Nhr. A an Kerner 21. Jan. 1810 (1, 96). — 1 fl. bie ent:
bldtterte Blume Hh.

S.91. Amors Pfeil. H? 1810 P[aris). b. 14. Sept. Nadt3.
(vgl. Tagbuch). — 1 tdblid) Hh A schwankend G.

S.91. @raunmdeutung. H?® 1808 Dienft. d. 26. April.
H®. — iber Die Trdume. H 2 Aber H 3 . n. hat mir ge:
tedumt H 4 {fau’ iiber feh’ (so H®) HE.

S 92. Die Rofen. H*® 1810 Dienft. b. 23. Jan. (Tagb.
Das Cpigramm: D. RN. gebidtet, veranlapt dburd) die Stelle in
Lafontaine3 Aline von Riefenftein, wo Rojalie Rofen auf dasd
®rab pflanst. 1808 1114 [Er... sah jetzt wieder das Mid-
chen, das sein Traum hier gewesen war. Sie [Rosalie-Aline]
pflanzte mit Hilfe einer Freuudin einen blihenden weissen
Rosenstock auf das Grab der verstorbenen Frau. Dann beugte
sich das Miidchen tief hinab auf das Grab, und sagte mit
einer sehr riihrenden, weichen Stimme: so ruhe wohl, theure
Asche! ruhe dann, du gequiltes Herz!") — & (s. 0.) gestrichen
aber durch Puncte wiederhergestellt mit der Bemerkung:
wird abgefdrieben. — 1 b. nach erfr[euet].

S. 92. Antwort, H?® 1808 Samft. b. 26. Mirz. — 1o
iiber das

S.92. Bie SGdjlummernde. H?2 1807 Sonnt. d. 22. Nov.
H®. Morgenbl. 1807 Nr. 311 s. 0. zu Waldlied. — 1 .
Dir bie [zweimal — einmal gestrichen — ither Sdlaf auf
Deine] MW. nieder [i.d.Z.] f. H®.

S.98. A&n &ie. H®Db.29. Sept. I Octavbl. (mit Singers
Voriiberziehn'), Striche durch den Anfang. Holland gedenkt
ferner ohne niihere Angabe einer Hs. in seinem Besitze.
4 13 SQudwig Uhland. — 5. 6 Wo auf bem Berg und in dem
2hal Gleid) deinem Bufen Lilien bliihten Und Rofen gliihten,
wie dein Mund, H h (auf — Thal iiber ringd umber auf Berg
uwiid Thal und der ganze Vers neben o iiberall, anf Berg
und Thal Gleid) — Bl. neben nichtgestr. Wo [vor Wie iiber
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Mir] Qilien bliihten wie dein Arm [nach Mund] Und wieder-
hergestellt unter Die H% 7 Wo mid) ein weiter, 1. H. nichts
gestr., dariiber Und alled ba3 H?2.

S.93. ®reifenworte. H?® 1807 Samft. b. 7. Nov. H>.
Morgenbl. s. zu ;Waldlied’. An Mayer 15. Nov. (1, 15) Die
@reifen-Worte gehoren eigentlid) in ein erft fliidytig entmor:
fened Drama (Helgo'? Keller S. 474). — Worte be3 Lebens:
miiben. H® 1 nimmer H unter 4 Trennungsstrich H G
nicht M.

S.93. Auf dem @od rcines Landgeiflidyen. H?® 1813
Sonnt. b. 23 Mai. Jn der Kivde ju Sdmidben und auf dem
Heimmweeg (unter XRiidweea). Tagb. 21. RNadridit von dem
Tode ded Oncle [Hoser s. 0. ,Auf der Uberfahrt] in Sdymibven.
23. Sonntag. Frith nad) Sdmiden ... Nadymittags Beerdigung,
drgetlidie Redbe des Speciald, in der Kirde Jbee su einem Ge:
bidht auf den Tod bed Oncle, Ausfiilbrung bdesdfelben auf dem
Deimmweg. 2 an Kerner 15. Aug. 1813 Jd) felbft Habe nidyts
gedidytet, al3 folgende Beilen auf ben Tod meines Onfel3, bdes
Pfarrers in Sdmiven, welde i) auf dem Riidmwege von feinem
Begribnid madyite (Briefw. 1, 867). Frauentaschenbuch 1815
S. 190 Lud. Uhland. — e. L] meine3 Oheimsd (aus Onfeld) H.

S. 94. Madyrnf, 2! Nr. 1—3, Octavbl. von Holland
verglichen. h? Nr, 1—4 ohne Uberschrift beziffert, Mun-
dum 8° Nr.1—4 G* (1831) 139 f. Nr. 5. G¢ (1833) 142. Vgl.
Leben 8. 234, wonach 1. gleich nach dem Verscheiden der
Mutter (1. Juni 1831) am Sterbebett, 3 gleich nach der Be-
stattung, 5. nach des Vaters Tod (29. Aug. 31) gedichtet
ist. — 2,7 leben wiederhergestellt unter athmen & nidt
wiederhergest. unter un ' 3,4 Der Wehmuth leifer Klang !
5. Facsimile Qerbftlaub. Deutsche Dichtung’ ed. Franzos 2. 57.
6 Raub U. aus Staub G7. — Eine 6. Nr. Die Todtenglode
tonte mir hat U. im Exemplar G7 142 eingetragen, aber
vollig getilgt, s. u. S. 466.

S. 95.  &uf einen Grabftein. » Quartbl. ohne Uber-
schrift. Fir das Grabmal des frithverstorbenen Vaters der
Frau Emma Uhland, des Calwer Kaufmanns Johann Martin
Vischer, auf dem lhinger Hof bei Leonberg verfasst, zwischen
dem 28. Oct. und 4. Nov. (Tagb. Die Grabjdrift an Guftan
itbergeben) 1820. Frau U. erzihlte Holland, U. habe fiir die
zweite Gattin ihres Stiefvaters Pistorius eine Inschrift ver-
fasst, die also begann: Sie fdwebt empor jum Lidht, Jm
Mutterarm ein theured Kind. G3 145. — 5 Ab{diedsft. .

S. 96. In ein Gtammbudy. & Albert Schotts Nachlass
(Holland); 1825 verfasst. G3 146. —

S. 96. Auf ?ntumm Houffs frilhes BHinfdjeiden, An-
denken an Wilhelm Hauff'... 1827 o. 0. 4° (am Schluss:
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Franckh'sche Buchdruckerei in Stuttgart), Schwabs Gedicht,
Griineisens Rede, Haugs Gedicht, Uhlands Gedicht enthaltend.
Morgenblatt 5. Dec. 1827 Nr. 291 RLubwig UBland. G* 145.
Fehlt G® aus Versehen (wie auch das Register zeigt). —
4 bliithevollen aus bliithenv. (auch 1. Druck) corrigirt von U.
im Exemplar G7 13 Spalt seit G7 ebenso méglich, aber
kaum von U. selbst aus Spalt’ geiindert.

S.97. Gdjickfal. H® 1810 Plarig]. Mittw. b. 19. Sept.
(Tagb. Abendsd). — 3 Nur in der Didtung fiiflem [i.d.Z.]
Traum (aus Traumgebiet) 4 {pendeft H 5 jeden Sdmer; H.

S. 98. Auf die Beife. & Blittchen im Besitze Dr. Sig-
mund Kellers. Mayer 2, 242. Leben S. 493. G*! (1860)
120; U. an Cotta 31. Aug. 59 und daran erinnernd 22. Febr.
1860. Der Druck nach der hinterlassenen Originalhs’ mit
Datum  Tiibingen, 2. Dec. 1858’ in L. Seegers  ,Deutschem
Dichterbuch aus Schwaben’ 1864 S. 437 hat keine Bedeutung.
Fir Karl Mayers Tochter Friederike, die ihrem Gatten
Dr. med. Karl Rominger aus Waiblingen nach Chillicothe
im Ohiostaat folgte, am 4. Dec. 1854 gedichtet. — Keine
Uberschrift » 2 Wenn alle [iiber jedes] Lidyter [aus Lidht]
lingft [u. d. Z. vor {ind] erlofden (wiederhergestellt unter ge:
[6{dht) 3 Wenn » nirgend 2 4 gliiht nach lebt und brennt
(erst wiederhergestellt iiber lebt) 5 nachtriiglich 8 Bbiiten
iiber wahren aus bilft burd) jebe Nad)t jedesd vor alles 9 erst
Ansatz €in Lidt, das ft. dann aus Aud) und e. in iber br.

Sonette. ORtaven. ®&loffen.

S. 101. Mermiditnif. H?® 1811 benf. Borm. 23. Aug.
(wie Sonett Die Locken’ Bie flogen). Tagb. Nad) Ibeen vom
vorigen Abend. J: Jahrbiichlein deutscher Gedichte auf 1815
S. 150—155 Sonnette (beziffert Bermdadytnih. An Petrarca.
Der Blumenftrauft. Ent{duldigung. Diezwo Jungfraun. Sdhlup:
fonnet.) Ludbwig Uhland. Dann 8. 156 das Sonett Der Wald’
Ludwig Nhland. — 2 . [vor treuer] Str. iiber wadrer Kimpfer
8 follt stellt U. wieder her aus jollft im Exemplar G7 9 So
fiber Andy 14 Sonnettes J.

S.101. An Petrarka. H?® 1811 denf. Bormittag (3. Sept.
wie Trost” Wir hatten). Vgl. Tagbuch, auch 27. August Jm
Petrarca gelefen, den id) frither nod) nidht genauer fannte, 28.
J 151. — 2 @eberde spitere G 5 im iiber vom.

S. 102, Iun Varnhagens Stammbud;. H® 1809 ben
24. Febr. Nadht8 nad) 9 Nhr. h! Octavbl. Holland-Spindler.
h? griingerindertes Queroctavbl. aus V.s Nachlass (Kgl.
Bibliothek, Berlin) unterzeichnet Tiibingen d. 28. Febr. 1809.
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Qubwig Uhland. k® ohne Variante an Mayer 13. Mirz 1809
1110. A 184 Subdbwig Ubland (S. 183 Varnhagen An die
Freunde' s. Mayer 1, 118). — Keine Uberschrift 4% 3 & A
vor Barnhagens i.d.Z. k! und so im Register A 6 aus dbem
7 aus leifem H 8 aus Grflungen H 9 [. Gber hab' aber das
Folgende gleich H 13 Du iiber Ulan H aus Man A' qus
werde H (nicht h?).

S.103. An Rerner. H?3 1811 ebd. [28. Nov. wie Traum’
€3 Bat mir] frithe, Id. von geftern. Vgl. Tagbuch, und 27.
Brief von Kerner mit den Gedidten: Klofter Hirfdhau, Regis:
windisd .. im Tannenwald .. KLefen der Kernerjden Gedidyte,
mwobei wie durd) ein Wunbder ploplid) die Bogel friihlingdmipig
in den Wipfeln fingen. H? folgt Kerners Goldener’. A an K.
7. Dec. Mein gewdhnlider Spagiergang ift in ben Tannenwald
hinter bem Sdhlofle. DHier gehe id) foweit bis fid) mitten im
Walbe eine Auffidht nad) dvem Sdhwarywald bffnet, im Borbder:
grunde den Ilbfterliden Ammerhof. An bdiefer Stelle lag id)
aud) deine Gedidyte und hier ift mir wirflid) begegnet wie folgt:
€3 war.. D 118 Upland. — 3 Und vor JId kA f{t. nach
war H 10 im goldnen G7 corrigirt U. im Exemplar.

S. 103. Auf arl Gangleffs Tod. HS 1814 Mittw. b.
1. Jun. Die Jbeen von Donnerft. b. 19. Mai. (Vgl. Tagb.
19. Mai RNadyridt durd) Hiemer von G.8 Tod.. nad) Sillen-
bud) .. Untermegs im Wald Cntwurf jweier Sonette auf ©.8
Tod ... Zu Haufe dad britte Sonett auf @. von der Hermanns:
fdladht entworfen. 1. Juni usfithrung der 3 Sonette auf G.3
Tod). ) an Kerner 23. Juni (Briefw. 1, 386) Aud) fdreibe
id) bir drei Sonette auf G.8 Todb ab. Sie besiehen {id) auf
feine lepten Beidhnungen und Cntwiirfe. Vgl. Tagb. 22. Mai
Befud) von G. mit einer Jeidnung zu einem biblijhen Gemilbe;
bap er eine Folge von Scenen aud den Nibelungen zeidnen
wolle. 1. Miirz . bei Tifd), dap er eine Hermannsfhladit an-
gefangen. 19. Juni Bei Wangenheim, der mir die Cinriidung
meiner Sonette auf @. mit einer biographijden Stizze ing Mobde:
journal voridhlug (dazu Mayer 1, 23). An Mayer, der dann
seinen bekanuten Aufsatz iiber G. schrieb, 3. Juni (2, 21
vgl. 28) Bei der Nadjridht von G.3 Tod habe id) lebhaft deiner
gedacdht und mit dviv getrauert. Wenige Wodjen wvorher fah id)
ihn gum lepten Male. — Cr war bei mir mit einer Jeidnung,
Abrahams Antunft in Canaan, bei der gewify die einfadje Grojje
ber Jbee und bie Lebendigfeit der Ausfithrung gleid) preidwiirdig
find. An einer Hermannsjdladht, aus Anlap der neueften Jeit:
begebenbeiten, Bhat er gearbeitet, und eine Gallerie von Dar:
ftellungen nad) bem Nibelungenliede gehdrte zu den {dhdnen
Planen, bdie fein frither Tob vereitelt hat ... Auf bdiefe lepten
Beidnungen und Cntwiirfe besiehen fidh die Bier beifolgenden
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Sonette (nicht da). — Die Anmerkung vor 1 fehlt % b. 16. . H
Die — Kiinftlerd fehlt H 1,1 diefer] darunter jener H 4+ D. h.
wiederbergestellt unter Ruhmoollen H 5 Befdl. F. nach Un-
fel’ge [tiber Die tiif’{che] Kranfheit H ¢ aus Und b. d. frommen
G. W. H 7 aus Warbft aus dem H. Du getragen H — 3,1 h.
b. wiederhergestellt aus Bat fidh H 10 Crbenleben3 schwer-
licli1 Uhlandische Anderung der spiten G (vgl. Goethe ,Erde-
wallen’).

S.105. Au den Unfiditbaren. H3® 1812 Gntw. Freit. d.
18. Marz. Ausgef. Pfingftjonnt. b. 17. Mai (vgl. Tagb. 13. Mirz
Qbee ju 2 Sonetten von Gott, veranlaft durd) Fr. Sdlegels
Auffap itber die Philofophie, im Athendum — 2, 1—39 Uber
die Philosophie. An Dorothea von F.' ohne nihere Be-
ziehung zu U.s Sonett — 17. Mai Pfingftfeft. Beendigung
be3 frither entworfenen Sonetts An d. 1U). D 107 Uhland. —
10 » — ft. dber nichtgestr. bdie Heimat lieflen 13 Jnn:
brunft H D.

S.106. Todesaefithl. H® 1810 Plarid]. Freit. b. 23. Nov.
Morgensd (vgl. Tagb. veranlapt dburd) bdie Gefiihle der Nadt).
h Octavbl. von Kerner signurt 79 fiir: 4 186 unterz. Ders
felbe. — 1 Mut (4) aus Muth & s W. j. iiber Liifte {dhlagen A
i. iber {dlagen spiter H. .

S. 106. @Grporbene Licbe., H® 1809 Sonnt. Bormitt. d.
3. Dec. k an Kerner 4. Jan. 1811 (Briefw. 1, 171; 23. Méirz —
1, 197 Da3 Sonett Liebestod (weldjed vielleidht befjer : Critorbene
Qiebe iiberfdrieben wiirde) und ben braven Kameraden had’ id),
wenn mid) nidht alles tdufdht, damald bei dir gelajfen). 4 185. —
Qiebedtod h iiber Liebestod. Tod der Liebe. H Grftorbne L. 4
1 neu g. k.

S.107. @eifterleben, H3 1813 Stuttg. Samit. b. 30. Jan.
frith (Tagb. frith im Bett da3 Sonett: . gemad)t, veranlapt
durd) einen Traum). D 114 Uhland. — 1 Dir D getrennet
wiederhergestellt unter verbanmnet aus gebannet 2 tiber Jdy
fithle {dhon den Leidenftein mich decfen gr. nach wed[t] 3 aus
K. beller Sdhlag [dariiber Lerdjenfang aus Lerdjenfhlag] bder
Qerde fann mid) weden 4 aus Frithlingdfonne 6 aus W. {id)
bie Todten in ben Grdbern reden 7 aus D. jdwed’ id) diber
all bie finftern [Correctur darin deutet auf die Anderung
trdumend iiber finftre] Streden 8 aus Die jwifden ung {id
hingebreitet haben fern unten fiir weit 12 Cridrodt H D 14 aus
Leb w.! mein Kind! mid) ruft dber Hdhne Krdhen das erst ge-
iindert & w.! mid) rufet {hon.

S. 107. Oder Sriihling, H® 1811 Jreit. d. 29. Marz
Abend3. (Tagb. Abends, nadipem idh in Mayers dltern Briefen
gelefen, dagd Sonett Jm Friihling gedidytet). . ein Blatt Hol-
lands. 4 187 Derfelbe. — . vor Im H 1 {. iber fiiflen H
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4 miv fid) vegten h H ¢ Wenn G 9 j. iber faum HAh 140,
iber einfam H mnod) nach verschriebenem duft.

S. 108. Die theure Stelle. H?® 1811 ebd. [30. Mdrz wie
Madonna della Sedia’. 5. April an Mayer]. Bormitt. (vgl.
Tagbuch). 4 188. Derfelbe. — 3 voriiberraufdend H 5 migt’
ans mydyt’ {. tiber diefe ¢ Dort dber Und s aus JIn tiihle
Sdjatten trdumend dort mid) [dariiber mid) sum Tranme] legen.
9 aus D. fo ergriff mid) jenes 11 Truntner aus Trdumer cor-
rigirtt von U. im Exemplar G°.

S.109. Die swos Jungfrann. H?® 1811 Nad) einer Jdee
vom 31. Mir; ausgef. Mittw. b. 28. Aug. BVormitt. (Tagb.
31. Mirz Sonntag. Cpaziergang auf ben Spigberg . .; die
swei Madden, welde Arm in Arm auf der Sonnenfeite bed
Berge3 {aflen, gegen Rotenburg. Nadher dariiber entworfenes
Sonett. 4. April Die voritbergehenden Unbelannten vom Spiy:
berge; damit erledigt sich die Modellsuche. 28. Aug. Petrarca.
Die beiben Sonette: Die zwo Jungfrauen u. Die neue Thetid
nad) fritheren Jdeen ausgefithrt). J 154. — aus gwei aber 1 Zwo
2 zweites von iiber und 3 aus Gauen 4 Sie dber Und
6 @ebiirg’ H Gebiivg J.

S. 109. Ber Wald. H?® 1809 Dienft. d. 5. Sept. h
Quartbl. im Tiibinger Sammelband (Ricks.  Thetis’ Mit
Sdymergen gieng zum Hermann v. Sachsenheim’). J 156. —
1 &. wiederhergestellt unter Augen h 2 aus frijder Griine,
tithlen (so h J) H tithlen iiber Schatten » 3 [erft hent mich]
nod [heut midy] eben mid) iiber nod) diefe Wacdht b 5 aus einer
kaum leserlichen Zeile ad fe von [vor? in?] Blut und
Geift 22] mir lieblid) [tber Inftig P] gliihte # 6 faum iber erft 4
8 aus A3 eine Jungjrau, ady! d. W. BL. unter Des groffen
Waldes Foniglidye Bliite 2 [. dber {hone & 9 aus Sie eilte
hin, id) folgte 2 10 geb. nach ummwunden 2 12 O — mir Teine
schon oben iber dem Titel £ felbft nidyt iiber Feine » 13 Mir
iiber Ytun 2 &d). neben nichtgestr. Holde iber Siiffe &
14 Sogar [unter AUnd) felbft 4] ber W. » H.

8. 110. Der Blumenfirauf. H® 1811 denf. Bormitt.
(28. Aug. wie Die Schiffende’ Jd ftand. Vgl. Tagbuch).
J 152. — 1 Str. (sollte erst nach Blumen stehn) iiber Bldttern
8 aus Wenn frijde H. griint an allen Jw.

S. 110. @ntfdjuldigung. H?3 denj. Bormitt. wie An
Petrarca’ 3. Sept. (vgl. Tagbuch). J 158. — 4 aus UAd!
leiber! Tr. 7 nieg. J aus gewdhrier Gunjt verbreit’ s Das
aus Die ftet3 iiber ftreng 9 ftr. [gestr., wiederhergestellt]
G. iiber ernften Sinn 11 aus Wolfenb. 14 aus leidte L. w.

8. 111. Yorftylag, H® 1811 Cntworfen Karlsruhe Sonnt.
b. 3. Febr. ausdgef. Tiib. Freit. b. 1. Mirz (vgl. Tagb. 3. Febr.
Gntworfened Somnett. 1. Mirz Ausfilhrung be3 in Carlsrube
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entworfenen Sonettd: Die Loofe). h cin Blatt Hollands. Siid-
deutsche Miscellen 1, 94 (23. Mirz 1811) & N. — Taujd) H?
(nach Die £oofe) » Misc. 1 aus ein B. d. . blieben H.

S. 112. Die Bekehrung sum Fonett. Gegen Weisser vom
Morgenblatt, worin des alten Voss beriichtigtes Sonett an
Goethe gegen die Unform alter Truvaduren und Lumpen-
pilgrim erschienen war (8. Mérz 1808); U. hatte sich das
sogleich abgeschrieben (Tiibinger Collectaneen), wie vorher
Vossens schndde Parodie des Dies irae als Busslied eines
Romantikers’ .(14. Jan. 1808); vgl. auch an Kerner 1, 23.
H® 1814 €amijt. b. 17. Sept. Nadym. (vgl. Tagb. Sonett auf
Spinvelmannd Sonett). J 155. 12 stand in H zuerst als 9.

S.112. Sdlufifonett, H?® 1811 Samft. b. 7. Sept. Jdee
von geftern (vgl. Tagbuch). — Edlupjonnet J 7 {p. — ». iiber
aus den Uften, welde fdon verblilhet s tiber Derfpdtet eine
Bliite vorgedrungen 9—11 die Z. je iiber Iie wer vom Sdhiffe
fommt, nody meint 3u {dywanfen; Und wie das Sdydferhiinddyen
ldnft im Kreife, Aud) wenn es nidt mehr Sdaafe hat 3n
. treiben 9 der Sddnflten HJ 10 tiefer nachtriigl. vor voller
12 g iiber gieng Sonn. J 13 iiber Obfdhon mir Fwede fehlen
und Gedanfen Stoff eingeklammert iiber Swed 14 M. iiber
Muft’ Sonnet J nod) H J.

S. 113. An die Bumdfdymecker. H3 1816 Dienjt. b.
20. Febr. Ab. — 21. (vgl. Tagbuch). ! Quartbl. Holland-
Spindler Riicks. das Sonett Du jagteft. 1? Quartbl. A3 s. o.
Ernst der Zeit. G? 157. — Keine Uberschrift A! 1816 fehlt
Hh 2 bodjtgef. Hh 4 Davor H h 1wohl iber nody h!
5 aus Wohl Yenn’ idh ~! o 0. ihr'8 Gber id) meld’ es h! 10 So
iiber Jdh h' id) dber endy A* einen wiederhergestellt unter
den h! einen iiber eud) den hZ

S. 113. 3n B WM. H® 1807 Sonnt. b. 27. Cept. H>.
(Holland: Hs. in meinem Besitz,, aber seine Varianten-
angaben gehen auf H® oder decken sich damit). An Kerner
4. Oct. (1, 14) Bon mir erhdltft du einige BVerfe, die i) M. in3
Stammbud) fdrieb. 4 173 Ludwig ug[anb. — Jn M3 [s0]
Stammbud). H® An einen JFreund. H® 5 ju aus in wieder-
hergestellt von U. im Exemplar G7 (7 w. aus wenn) ¢ feiih’ H
8 aus Grbraufet fie in Stilvmen H® 11 3. u. iiber webt ge-
fdaftia H® 14 B. iiber Beheime H® 16 In. aus Yetten H?
19 Welle H 20 widber H> 21 Aethers nach abgebr. Hi HA.

S. 114. Gin Abend., H? 1808 Mont. b. 7. Merz. H°®.
Taschenbuch fiir Damen 1809 S. 270 & U. — 17 geberdbe H
15 Bl. umber T

S. 115. Riikleben. H® 1809 Sept. 1808 Donnerft.
20—21. Jul. 09. An Mayer 1, 137. — 2 N. — ben wieder-
hergestellt unter Derfunfen war mein 5 iiber Alfo von Graun
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und Sinftenif nmwunden in der neuen Fassung feinen Troft
gestrichen, dafiir Grauen nur unter der ersten 13 fr. iiber
fefirten 16 &. nach Jugend Movgenduft und Sdeine H.

S. 115. @Gcfang und Frieg, 1. H?® 1813 Freit. b. 29. Jan.
— Mittw. d. 3. Febr. (vgl. Tagb. 29. Jbee gu einer Almanad)-
Borrebe u. angefangene Berfe. 30 .. eine Strophe fiir die Bor:
rebe. 8. Febr. Beenbigung der Almanad)-Borrede: Redhtfertigung,
sum Theil nod) auf dem Bureau). An Kerner 7. Febr. (Rado-
witzische Sammlung), er habe eine Vorrede zum neuen
Almanach gemacht, kénne sie aber noch nicht mitschicken.
An Mayer 24. April II 2 S lege bier einige Berfe bei, ‘bie
id) al3 Borrede su unfrem Almanad) [dem spatern Deutschen
Dichterwald’ vgl. Kerners Briefw. 1, 861f.; s.0. Freie Kunst'],
ber unter dem Titel: Deutfher Gedidte Frithling [nach Tscher-
ning; s. hier 1, s2], bei Dfiander in Tiibingen herausfommen
folite. Diefe Berfe paffen aber nidht mebhr filv den jepigen Krieg,
aud) foll das Bud) einen anbern Titel befommen. Beide Stiicke:
Frauentaschenbuch 1815 S. 157 2ubd. Uhland. — Gefang und
Rrieg und darunter 1. nachtriglich 1814 neben Redytfertigung. .
2 fr. neben bliih'nden iiber fiiffen s b. @. wiederherg. unter
Poefie 4 fiirber iiber fermer ¢ Wann aus Wenn? 7 D. iiber
Soll . tiber alten 9 P. wiederherg. unter der ®Befang
12 neu fid) ftetd umgeziffert 19 ewig iiber mddtis 21 ewig
iiber giiltig.

2. H? 1814 Gbdb. [29. Jan. wie ,An das Vaterland’ Dir
mddht’] Borm — s. aber zu V. 25 — (vgl. Tagb. 29. Bor:
mittagd dad Gedid)t An das BVaterland ftatt einer Bueignung
meiner Lieder gemad)t. Wuf bem Bureau bdie Stangen Wibder:
ruf gemad)t. Nadymittags Beendbigung ded friiher um Theil
auggefiihrten Liede3 eined deutfen Singers. 1. Febr. Bor:
mittag3 den lepten Berd gu dem Gedid)t Gefang und Krieg ge:
madt, nad) einer Jbee von geftern). A Doppeloctav mit Tag-
buchnotizen (s. Tagh. S 124): 25—32. — @efang und Krieg
und darunter 2. neben IDiderruf. 3 Sein L. i. nod) umgeziffert
4+ aus Nur greif’ er fed jum D. u. gur L 9 Fr.! B.! nach-
triglich unterstr. (gesperrt F') 10 &. t. iiber £ied Flingt 11 B.
aus P. 13 v. L. dber in dem der Sieg nody 13—23 die Namen
(auch 21 {dw. J. aber 15 Cerv. nicht) unterstr. 16 Quidote
spite G Quijote Holland Fussnote: verschiedener Sperrdruck
G mur linfe unterstr. H F' ber Seefdiladgt H F 24 aus Du
Fampfteft, bluteteft — und . u. §. Darunter ein Schlussstrich
getilgt. 25 daneben Mont. . 1. Febr. Borm. H 25 aus Der &
f. — D. iiber naht mit grimmer [iber wilder] Stiirme b 26 9.
B. aus Tritt der Deere (so 7)) H 29 alled] diefed iiber all die§ A
31 Und iiber Bald i aber dies soll wohl fiir wiederhergestellt
gelten, denn die Anderung Bl. ber fenj fo blitht ist unvoll-
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kommen getilgt, obwobl bliiht statt bald moglich wire. ber
golbne aus vielleidt der A.

S. 118. #atharina, Tagbuch 9. Jan. 1819 Nadridht vom
unerwarteten Tobe dber Kbnigin, 12. Leidenzug der K. vom
Sdylop in die griedijhe Capelle. 14. Leidjenbegdingnif der K.
15. Ratafalt ber K. in ber Stadtfirdje. 18. Ubgelehnte Auf:
forberung ju einem @edid)t auf bie Tvauerfeierlichleit im Mufeum.
19. Bejdydftigung mit einem Gebidte filr die Trauerfeier im M.
24. Mogzarts Requiem auf dem M. jum Anbdenfen der K. 1ibelens
Rede u. Sdwab3 Gedidht. 27. Borm. [in Feuerbach] .. An:
gefangene3 @edbidht auf ben Tod der K. Nadym. Spaziergang
in dben Wald gegen bie Solitiibe, weiter gebidhtet. Nadts bas
Gedicht beendigt. 28. Borm. [in Feuerbach] dad Gedid)t auf:
gefdhrieben . . Abendeffen [in Stuttgart] bei Sdhwabd, Borlefen
bes Gedidits. 29. Bejddftigung mit bem @. 1. Febr. iiber:
gabe Des Gedihtd an Haug fiir dbas Morgenblatt . .. bag Ge-
bid)t €[mma] gegeben, Thrdnen. 5. Dad Morgenblatt mit meinem
®edbidyt erhalten. An Varnhagen, an die Kltern. An Kerner
7. Febr. (Radowitzische Sammlung) Du jdeinft ein Trauer:
gedidt su verlangen, Bier erhdltft dbu eines, fertig u. gedrudt.
Gespriich mit dem Konig dariiber: Tagbuch S. 274, ebenso
an die Eltern. Vgl. Therese Huber an Kerner 18. Jan. 1819
(Briefw. 1, 480). — Morgenblatt 5. Februar 1819 Nr. 31,
und zwar anonym! G2 164. — h Quartbl. o, D. fiir Emma,
im Besitz der Frau Oberfinanzrath Renner-Vischer in Stutt-
gart. Ein Octavbl. in U.s Nachlass bietet folgende Str., die
wohl als fallen gelassene erste, hierher gehért (Ritcks.
Schlagworte unter einander Tobdtenglode s. 9 BolI3mutter s. 56
[eiften s. 45 Blutedzeugen 8. Schluss des Paralipomenons, Golbes:
fdhweven s. 47), aber G47 121 durch Holland als besondre Nr.
Herrschaft' eingeschaltet worden ist; Holland meinte nur,
sie werde vielleicht der Katharina' zeitverwandt sein.

Bon aller Herrfdaft, die auf Crden waltet,

Und bder bie Bilter pflidten ober frohnen,

it eine nur, je hervijder fie fdyaltet,

Nm fo gepriesner felbft der Fretheit Sihnen,

€3 ift bag Konigthum, bad nie veraltet,

Das heil'ge [iiber nichtgestr. ew’ge] Sleid;@ bed Wabren, Guten,

donen,
Bor biefer unbedingten Herrfdaft [u. . aus Wiltiihrherrfdaft
freudig] beugen
Der Freiheit Kampfer fid) und Bluteszeugen.

¢ fommt 4 M G2 16 nach Notter geéindert aus U. Thr. fliefen,
wenn man fie gebungen. 41 friigt von U. wiederhergestellt aus
fragt im Exemplar G7.
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@GlofTen.

S.120. 1. Der Recenfent. » Octavbl. Reinschrift. Friih-
jahr 1818. D 129 unterzeichnet Spindelmann, ber Recenfent. —
Uberschrift nur Gloffe. » D das Thema aus Tiecks ,Liebe’
unterstr. b gesperrt U und in den dltern G 11 wobl] jhon &
17 aus D. fleine Fr. gern 18 ring’ A 19 jum ~ D 23 wilfde
die dltern G (nicht A D).

S. 121. 2. Der Romantiker und der Recenfent. H3 1814
Gamit. b 25. Jun. Ab. u. Sonnt. d. 26. Vorm. (vgl. Tagb. 25.
Qbee gu einer neuen Glofle . . Ausfithrung eined Theild ber GI.
26. Beendigung der GI.; vgl. 23. Mirz Neuer Liebertert ju der
Serenabe und Jdee zu etner GI. bariiber). — Gloffe H das
Thema aus dem Vorspiel des Kaiser Oktavianus' unter-
strichen H gesperrt in den iltern G (1 aus Monberhellte
s aus Dimmervolle) Der R. H u.s.f. 6 nun iber hold
10 aus Monbderhellte 16—20 neben Den id) der gelahrten Ielt
Als ein Mufter [iber Probden] von dem Spelt Tener Sdhule
dargeleget Die den Unfinn {daamlos heget, Die den Sinn
gefangen hdlt. 16 aus Dag 18 Pr. iiber Anftridy 19 hub
iiber madit 22 Baur corrigirt U. aus Bau'r im Exemplar G*
23 U. verwechselt, vielleicht absichtlich, den Namen des
Pilgers Clemens mit dem des Fleischers Cajus bei Tieck
(wie auch Goedeke in einem Brief an Holland bemerkt).
25 du a. iber verdammter aus verhafter 26—30 neben Pad’
didy in dein Frit'jhes Felt, Dort rumore wie der Belt, Rafe
dort nad) Luft und {dhdume, Wur jzerreif nicht ihrer Trdume
Dimmervolle Mahrdenwelt! 28 W. vor Raf’ 30 aus
Dimmerv. 31 brett spite G 37 aus Rom'jdje Berfe nur gemadht
38 Periiden alte G 39 Lorbeer aus Lorbeern H Lotrbern G'—*.

S. 123. 3. Die Wadgt[dywiitmer. H?® 1814 Tiibingen,
entw. Samijt. b. 20. Aug. Ab. nad) 9 Nhr, ausdgef. in der Nadt
und griofitentheil3 am 21ften frithe (vgl. Tagh. Nad) dem Nadyt-
effen Lefen in Gothed Gebiditen. Jdee u einer Gloffe iiber das
Thema: Cines {didt fih nidht fiiv alle. Ausfithrung diefer Jdee
theild nod) in der Nadyt, groftentheild aber in ber Friihe ves
folgenben Tags. — D. N. liber AUbendgedanfen. das Thema
aus Beherzigung’ unterstr. oder gesperrt s. o. 1 ftr. vor
fdwetf’ tiber ftretd)’ 11 aus Bronnen 15 w. iber ift 21 Uhr
ift spiite G ijt nach hat 26 dah. nach zu [Haug] 27 ben aus
ber 31 nidt dber dody 32 dod) wiederhergestellt unter es
34 nod) iiber nidht 3¢ taumeln nach {dywanfen iiber baumeln.

Dramatifdye Didtungen.

Diese Abtheilung G ist aus der Lyrik auszuscheiden und
einer umfassenden, auf das ganze, trotz Kellers Bemiihung
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noch unerschdpfte, hsl. Material zu griilndenden Ausgabe der
Dramen vorzubehalten. Schildeis’ (4 249—257 Bolter),
Das Stiindchen’ (Musen II 1813 S. 248 als Dramatische Kpi-
sode’), ,Konradin' (Taschenbuch von der Donau 1824 S. 129
als Bruchstiick’, G®) sind Kragmente; nur der an dritter
Stelle in G aufgenommene Norminnische Brauch’ ist
nicht bloss rund, sondern auch seiner lyrisch-epischen Natur
nach in den Gedichten am Platze, wie er allein in H? er-
scheint und zudem bloss oberflichlich dramatisirt ist. Die
beiden Wanderlieder bilden in Schildeis’ rein-episodische
Einlagen; das 2. als Pendant des selbstiindigen ersten ge-
dichtet.

S. 127. 3Bwei Wanderer. 1. A nachtriigliche Einlage
im Ms. von Schildeis’, iiberschrieben Manbderer (tritt auf).
A G'—7: Gin Wanberer (tritt auf und fingt:), am Schluss (AD.).
Bei Hinzufiigung des Birkenliedes getindert von U. im Exem-
plar G7 Bwei Wandrer (so dltere G) .... 1. Selbstiindig
H?® 1809 Sept. vor d. 14. (nach dem 5.), iberschrieben Tannen:
baum. mit den Varianten 5 bod) — nie iiber du armes Hols
¢ neben Kannft nimmer farbig blithn. 8 ewig iiber immer. —
H?® 1834 €bd. (16. Juni wie Die Tobtenglode tonte mir) G°
nach dem FEintrag Us im Exemplar G’. Beidem geht
voraus h Octavbl. im Tibinger Sammelband: Die Tobdten:
glode . . darunter (8wei Wanbrer treten auf und fingen:) Der
Grjte [ohne den Texﬂ. Der Bweite. —; bdie fo [freundlich]
peiter iiber fdylanfe Birfe B 2 A. b. tiber Die jwifdhen &
3 Unbd die s a.9. nach edlem [daritber anderm] Holze LTa[deln]
4 Mit jartem [wiederhergestellt unter hellem] Griin fid) fr. 4
3 Bl aus zartem Qaube H 5 gleidet wiederhergestellt aus
gleidt e8 2 7 fo nach von [vor?] allen & helle friih, fo Helle
iiber friih, fo helle friilhe 2 8 neigft Uber nichtgestr. hingft /
bod) wiederhergestellt unter fdon /& unter 8 ein paar Brief-
worte und ein paar Correcturen zu G7 (endlich Bleist. auf
bem Bufde erhebt {id) ftols) .

S. 128. Yorminnifdyer Braudy, H*® 1815 Entw. u. angef.
Mittw. d. 15. Jun. 1814, Ausgef. Dienft. . 14. u. Mittw. d.
15. Febr. 1815 (vgl. Tagb. 15. Juni 1814 Fouqués Erzihlung:
Dag Opfer. RNeuaufgefafte Jdee der Didtung von bder nor:
minnijden Sitte als Drama, angefangene Ausfithrung. 14. Febr.
1815 Bormittagd im Bett Corona [von Fouqué], vom Adler-
tonig. Ausfiihrung eines groffen Theils der Norminnijden Sitte,
befonber3 der Romanze. Abend3 Fortarbeiten an dem Gebidyt.
15. Gorona. Dad Gedidht: Norminnijher Braud) beendigt.)
Usages est en Normandie’ 22: Schriften 4, 295 f. — jugeeignet
unter gewidmet Fifderhiitte u. s. w. unter der folgenden Z. H
die iltern G Thorilde, deffen [iiber feine] Pflegetodhter. 8 In
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neben Denn 9 fommt H die dltern G 28 Fodbrung H G132
31. 32 unten a.R. nachgetragen 33 wohl iber dody s4 aus
nidtd 9. tiber Hiftlides unter 35 Den ihr gewiff [tiber woh!
audy] vom Xordland mitgebracdht. 37 Sdiffg. H 48 begl. n.
aus beftattet in {pr. a. aus fprofite 51 Dimeter 54 baurenbdes
die iltesten und wieder die spitesten G 55 theuern nur die
spiten G 60 Sapphir H G* spiitere nicht ¢3 folgt Oft hielten
fidy die Kinder hold umfaft Das eine fpielend mit des andern
Shmud. ¢ Sdmud nach Ring (dartiber Pfand) w. iiber
redit 66 tommt's H die dltern G 69 Ileines] jdhlantes seit G*!
Fehler aus 67 76 bidmm. iiber freundlichen 83 Il iber reines
85 Str. tiber Ufer 86 Frau'n gegen die Norm 96 Man hirt
ped3 K. §. & nod); H 97 aus {tehn v. ba 102 {pr iiber treibt
108 Gee nach Sluth 104 U. m. iiber Uit ihm 106 So nach
Da aus ftorrifd 108 Kind H G! Anderung Us? 110 auf
tiber in 113 fommt H die iltern G 115 aus Husfahren
128 heifpt’ G+ % B. nach edeln (dariiber alten, darunter
tapfern) Dimeter. 130 reiget iiber lodfet 133—5 s. Excerptbl.
U.s Gefdmiidtes Hodseitihiff mit Stellen aus W. Grimms
.Altdiinischen Heldenliedern’. 150 ber aus ein v. iiber rechte
158 fl. iiber gleid) ‘{fﬁnbﬁng die dltern G 154 b. M. iiber
dent Wellen 156 {hw. tiber franfe K. nach Wii[rmden] aus
audg. 161 M. nach Sage 164 al3 wie G2 ff. 1713 K. dber
Stimme 174 eblen spite G 176 aus gebidtet 192 pr. tiber
gldngt 204 fiif nach fidhy <205 f. iber holde 209 nachtrig-
lich 210 aus U. dr. harrt dad [dmude 9. 216 Jm — bajd
wiederhergestellt aus Jn Nepen die ebenso m. fl. vor die
J[ungfrau] darunter die Verssumme 216.

Balladen und Rbmangen.

S. 139. @Gntfagung, H3® 1805 Mont. 18.—19. Febr. (auf
der vorigen S. unten steht spiter eingetragen Frilhe Riebe.
1. Gntjagung. 2. ist das Gedicht Amspruch’ Gingewiegt).
H H® S 1,149 & U. — Der Nadytgefang. H® 4 iber
Was mag ihm befdyieden feyn (so H3) H* 13 Bei H® 23 L.
nach Wehm[uth] H® 26 gl. iiber maiet H® 34 1. iiber fliehet H?3
36 Sdimmert auf den W. fie HS 40 Nod) — Luft iber Kind-
lid) nod), wie einft, (so H3) H* 44 dunflen S.

S. 140. Die Wonme. H® 1805 Sonnt. db. 20. Jan. Nadis
nad) 9 Uhr. H4. H® S 1, 145 & U. — 2 ging &ltere G u.s. f.
13 ftand tber gldnst’ (so H3) H4,

S. 141. Ter Bramy. H® 1805 Mont. b. 28. Jan. Abend3s
nad) 9 Uhr. H4 HS S'1, 146 & U. — 1 pfl. iiber fudyte H3
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aus mannigf. H® und U. in G7 mannidhf. S 2 Au’ H® 18 iiber
Auf — &Sd). mit Bleist. angedeutet An ihrem Bujen H?
19 wind’ H 22 Wol in S 24 f. aus gelbes? HS.

S. 142. Der Hdyifer. H?® 1805 Dienjtag d. 29. Jan.
nad) 9 Uhr. H% HS. S'1, 147 & U. — 5 v. hinab e. H?®
6 geben hin H?® 9 §. iiber Schifer H? 13 Der Sdyiifer [wieder-
hergestellt unter Jiingling) drauf m ft. 8. H® 15 Und fah
[darunter Bleistiftstrich] empor H® 18 aus bnigstodter fein
(so H?® H* 22 bl iiber glinjten (so H® H* 2 aus SKonigs:
todyter fein (so H3) H* 27 herunter {d). H s. aber z. B. FEnt-
sagung’ 7 und hier 9. 14 28 A. nach Diel H3.

S. 143. Die Vitergruft, H® 1805 Mittw. b 5.—7. Jun.
H* H® S1,153 & U. — 1 Heide H? und spitere G 4 dunfeln
iiber hehren H?3 dunflen S 10 aus Heldenvdter H® 11 foll
iiber mnf (so H®) H* 15 n. iiber wdhlt’ (so H®* S) H* 16 aus
Und nahm sum Pf. (so H® S) H* 18 A Sdwerd, u. {HL. e.
iiber Und {dilummerte ladyelnd ein (so H3S) H4.

S. 144. Dic Rerbenden Helden. » Doppeloctav Samit.
D. 14. Qul. [1804] Abend3. H' Rithelskizze der V. 1. 3, 7. 8.
(1. 82), 13. 15, 19. 20. 22. H® Jul. (14.) 1804. H*. Neu bearbeitet
1814. — (Umgedichtet in Follens Freyen Stimmen' 1819
S. 61). — Zobdtenlied & Der Helven Sterbgefang (iiber Todten-
lied H® H?® H* 1—¢ durchgestrichen H® H* 1 S&don ferne
flieht der Shmweden feindlid H. » Sdhwerdter driingten Sveasd
H! Guveas H* Sdyw. ilber Sveas H3® s5—12 fehlt 2 ¢ Sven
iiber Carl H® vor 7 Sven nach Carl H® 7 O B. fehlt H!
9 meine M. nimmer mivr H® 11. 12 spiter unter Yokl weinet
meine weiffe S., Und {pdht vergeblid) in die Ferne hin H?
12 Th. in a. aus Thurme in die (so HY) H® 13 nur in — Graun
H' 13 j. um bder Griifte Gr. A 15 im bittern 2 nur der b.
Sdm. H' 17 bie Singerin bet » aus Bubhlin (so HY) HS
18 D. g., dir den Feftpolal & vor 19 Sven nach Carl (so ») H?
19. 20 B. b. id) jiingft, von LQuft durdglitht, Cin frohes Lied A
gkizzirt B. h. 1. u der Saiten RKlang Den Feftgefang Jum
Saitenflang H' 20 &. nach Blarfentlang?] H® 22 Bom Gbtter:
ftreit: b isolirt H' 24 Wehen (so k) tiber Odem (so H*) H?
25 gl. wiederhergestellt unter lendytet (so H') H® 27 giehn
iiber fliehn (so k) H® 29 Da 2 H vor 31 Sven nach Carl
(80 ) H® s1 32 D B., bahf in voller Jugendfraft Der Tod
mid) vafit # 33 glinget A H Yeine3 Bhohen Sieges B. h 35.
36 Mir neigen nidht die grauen Helven {id), Sie bieten nidt ben
Keld) miv britberlidh 2 38 O merfe drauf! » 39 um] fiic h H
41. 12 © Sohn, bie Sterne jdhimmern, blid’ hinauf! Dahin, da-
hin gebt folder Todten Lauf! # 41 hinauf H 42 D. — gl. iiber
Die Sterne glithn H® unfer Qauf! H.

S. 146. Der blinde RKinig. H?3 23. 24. Aug. 1804. H*.

Uhland, Gevidte, II. 5
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h Octavbl, Tagbuch 5. Dec. 1814 Tie Ballabe: D. bI. K. umge:-
arbeitet. 23. ADbjriff meiner 2 dllern nordifhen Gebdidte (1. Die
sterbenden Helden’{. (Morgenblatt 14. Oct. 1815 Nr. 248 als
Probe aus G' vgl. zum  Lied eines deutschen Siingers’).
Eichholtz, Quellenstudien S. 17 benutzte die 1. Fassung nach
Hollands Abschrift. Saxo: Schriften 7, 213 ff. — 1—8 H?®
spiter a.R. neben

Ein blinder Konig j08 jum Nleer,

3Im grangelodten Haar;

Es {dyritt um ihn mit Sdwert [aus Sdhild] und Speer
Der edeln Sedhter Schaar.

Und als er Fam jur Ufershol’,

Da rief er jammervoll,

Dafy aegeniiber in der See

Das Eiland widerfdyoll.

1 nord'{den] eveln Hh 5 Cr jammert von der Klippenhdh’ H 7
7 DaP dritben in ber dumpfen See HE 10 Die iiber Nleine
(so H*) H® 11 Hidlag H 13—16 Dier [iiber Tun H?] ftefy
i flagend am Geftade, Ter Jammer beugt mein Haupt, Ha,
Sdanbde -bir! aus ftillem Badbe Haft du fie mir gevaudbt. H h
19 aus fdmwang (aber 17 tritt) H® 20 aus {dlug H® 21 ff. b H:

Bwar bin id) nidht von Konigablut,

Dod) hab’ id) Kraft und Hhohen Muth.

Wohlauf, ihr Wadyter an dem Throne!

[iiber Deinen Beften fende mir jum Streite, H 3]
Die holbe [iiber {iiffe H*] Braut bem Sieger lohne!”
[iiber £af fehen, wer die Braut erbente!” H?)

25 Und ben blinden Konig fajjet Graun
©Ob jcldjer ftolzen Rebde,
Und feine ebeln Fedter fdaun
Piniiber ftill und blobde.
Da fapt ded grauen BVaters Hand
30 Sein rajder Sohn fo warm:
[aus &. &. fo rafdh und w. H® eben daraus wiederher-
gestellt H* .
»Wohl wag’ id) diefen Fithnen Stand,
Aud) mir ift Kraft im A [Aem’ 1Y H3)

S0 willt dbu ihm enytgegengebn
[aus €o wiljt dbu ju dem Kampfe g. H3]
Jn Jugendbungeftiim ?
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Edon Mandjer traut’ ihn ju beftehn,

[traut’ nach dadt’ iiber meint’ 2 iiber dacdt’ H* iiber
meint’ H?3]

Acdy! Alle fanfen ihm.

Dod) nimm bdiep Sdwert, bie ftarfe Wehr,

Dag die Stalben all befingen!

Und finfft aud) du, fo foll dbas Veer

Hier unten mid) verjhlingen.”

Und hord)! e3 fhdumt und raujdet

Der {@in H?3) Kahn wohl iiber's Meer,

Der [Und der H4] RKinig fteht und laujdet,
Und fie fdweigen all umbper.

Dod) bald ertont vom Felfenhang

Der Sdyilve Stoh, der Sdwerter Klang,

Der Fedter Drdun herniebder, .

Und bie Budten Hallen [aus hallen’s H] wieber.

Da ruft dber blinde Greid fo bang:

. [iber Da fpricht der Konig rajdy und b.: H?|

50

o
Dt

. 60

»Wohl hort’ i) einen guten [ftarten H4] Klang

[B. — e. iiber O fagt, es ift ein H® ftarfen aus ftarfer H?
Meined Scwerts heriiberweben [aus Beriibergewehet H®)
Sagt an miv, was gejdehen !

[neben ® fagt mir, was ifr fehet!” HS3)

»Der Rauber ha! er taumelt jdon,

Gr ftiivzet in fein Blut. ,

[aus Gr flitvst, ev judt — liegt H* — im Blut H]

5 Deil, Konig, deinem ftarfen Sohn!

Deil dir, fo. mild und gut!”

Und wieder wird e3 ftill umber,
Unbd der Konig fteht ju laujden:
»Bas hor’ id) fommen iiber's Meer,
Mit Ruderidhlag und Raujden 2+
,Ste fommen angefahren,

. Dein Sohn mit Schwert und Sdjild,

65

3n fonnebellen Haaren
Deine Todyter, jart [iiber fhdn H] und [3. u. tiber friih-
lings H*] mild!"

#Billfommen ! ruft vom Hohen Stein

Der BVater dba hinab —

nJtun wird mein Alter Beiter [iiber nichtgestr. wonnig H?)
' ' feyn, ,

Und ehrenvoll mein Grab:
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Du legft, o Sohn, su mir hinein

70 Da3 Sdywert, die ftarfe Webhr;
Du, Holbe, fingft im Sternefdein [Sternenjdein H?)
Die Klage, fanft und Hehr!”

63 fonnehellen H 2 M fonnenhellen G aber s. Der Pilger' 7 wo
das fonnehellen H S vom Setzer in G verschont geblieben
ist. 70 vom guten G7 corrigirt U. im Exemplar.

S. 148. Wer %iuger. H® 1805 Jun. [vorher Die Viter-
gruft’ vom 7.] Mittw. ben 10. Jul. HS HE S 1, 154 & U. —
1 Wied. aus Wid. (so H® HS) H* 9 aus fommt (so H®) H4

S. 149. @Gretdyens Jreude. H?® 1805 Samit. b. 14. Sept.
H*H®S1, 155 & . — Greude iiber Lied H? 1 Dromm. S
4 aus Woh!l ahn’ [vorher aus ahnd’ H* ahnd’ H?) id) (so H®
Wol ahn’ idh S) H* H® ¢ f. iiber ftattlidhen (so H® S) H*
Thurney H® H* 17 aus abelide (so H®S) H* s Bule S H®
11 §. Dtan didt’ ed wabhrlidh n. H® 15 Ad) Bleist. iiber Dod) H®
17 W. — ihn Bleist. aus Wie ftarvet fo H® 19 wie 15 21 Die
BI. iiber Seine H® 232 Bl. aus De3 Helmes Feber H® 23 Danen
iber Sranen H® 26 ift wiederhergestellt mit Bl. unter war
H® 28 aus Jd bring’ Dir3 iieder ein H® 33 Dann iber
Und H®.

S.150. Das HGdlof am Wleere. H?® 1805 Mont. b. 4.
5. Nov. H. HS S 1, 166 L. . — aus Meer H® 3 aus Giilden
(so nach abgebr. Rof H®S) H* 4 bdriiberher H® 5 nieber n.
H® H* S ¢ f{piegelf[. mit Bleist. unterstr. H® 14 fr. iiber
fiiffen (so H3) H* 15 B. [nach Erfoll] — §. iiber Dernahmeft
ou aus dent H® 22 aus Kbnig und Konigin H*> 23 aus Die 1.
M. wehen H® 24 Und der [aus die] giildnen Kr. Stral (iber
gliithn) H® S Und ber H* aus Und dber H® aus giilbnen H*
26 lidte S dy. iiber lidyte H ® iiber hehre H* 27 9. vor Bliihend
iiber Stralend H® 238 Str. ilber Herrlidy H?® aus giilbnen
(so H®S) H* 29 fah’ H® (nicht 32) H* 31 aus TWanbdelnd im
fdmwarzen RKleidbe HS.

S. 151. Vom treuen Walther. H® 1805 Mont. b. 9.
10. Dec. H'. H®. S 1, 161 & 1. — Walter u.s.f. S H> 3 gar]
wohl H? 4 Die Jungfrau H® 5 Halt an, mein [ieber W. tr.
H?® s Wen aus Was (so H® S) H* 18 weidjen, weiffen H® S
22 in tiber 3u H® 24 Ritter iiber Herren (so H?) H* 28 Sind
peiner Treue Jeugen H3 29 [Bft’ H?® fr. iiber fiiffe H®
36 fant HS.

S. 158. BPer Pilger. H? 1806 Donmerdt. d. 20. Jan.
HS. 81, 177. — 1 hobesd (so S) aus Bohen H® 2 heilgen S
6 W. bu nun bald bie Deilge fehn H® peilge H> S G mit
kleinem Anfangsbuchstab: die Stadt 7 fernen fonnebellen
Hiigel H® S fonnehellen hiitte Holland ebenso bestehen lassen



sollen wie er das seit G® trivialisirte burdygliiht 10 wieder
in burdjblitht corrigirt hat. s Jhr tonnt, ihr tonnt fie fdon
erfpdhn! H3,

S. 154. Abfdyied. H? 1806 Donnerft. b. 15. Mai; facsimi-
lirt in Koénneckes Bilderatlas zur Geschichte der deutschen
Nationallitteratur’ 2. A. 1895 3. 372. H®. S1, 167. 2. 1. (Nach
Frau U. auf Handwerksgesellen, nicht auf Studenten be-
ziiglich, wie ja schon die Binder’ 6 zeigten.) — 3 ?urfd)' H?
Burid) H®> 7 Purfden H® 12 Der jum Herzen H?® 16 nach
@elboeiglein Bindestrichel (d. h. Gelbveigleinftoden) getilgt H>
wohl auch H® 18 unter den irrthiimlich aus 14 wiederholten
Worten Da — Senfter H® Puride H® 24. 25 aus Strius-
lein H® 28 vor 271 H® S.

S.155. Des Buaben Tod, H?® 1806 Sonnt. b. 1. Jun.
An Mayer 26. Dec. 1807 — 1, 32 — Bon ben Gedidten, bdie
du bier erhdltft, find Des Kn. T. und Mutter u. Kind nidjt ney,
aber neuerlid) etwa3 umgearbeitet ober vielmehr abgeliirst worbden.
HS. Zeitung fiir Einsiedler 28. Mai 1808 Nr. 17 als Kopf-
stiick, claneben Der Traum’ fudwig Uhland. — & Sonn Z
9—14 H3:

Und bie Biglein fingen fo traurig umber,
Und e3 wird ihm fein junged Herz fo fdywer.
Da fommt er an’s finfire Rduberhaus,

Gin bHolbe3 Jungfrdulein {Hhaut Heraus.

Willlommen, du englifhed Angeficht!

&o hat bod) mein Gott mid) verlaflen nidt.
Qungfrdulein! e3 nabet die finjtre Nadt,
RKannft dbu mir geben ein fidhres Dad)?2”

O webe! du bift fo ein junger Knab’,

Was tommit dbu in’s Thal bed Tobed berab ?
Pier fleufit tein Wein, al3 ba3 rothe Blut,
ier nirgend3 man, al3 im Grabe, rubt!

Da fpringen bdie wilben Rduber Herbei,
Jungfraulein thut einen lauten Sdyrei.

16 im rothen H® Z in §. iber im roten (aus rothen) H®
19 Wag feh’ ih? o Migdlein in himmlifhem Sd). H®.
S.156. Per Traum. H? 1806 Dienft. [nach Sonnt. d.]
b. 28.—29. Oft. H> Z s. Des Knaben Tod. — H?® bietet
zwei Fassungen unter einander a und b (die Correcturen
in a sind spiiter; so auch die 2. Ersatzstr.) 1. 2 Bwei [nach
Jm] treue Bubhlen walten Jm Garten Hand in Hand H3®
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Garten aus Rofeng. H®* Bublen nach trene H®* Bulen HS
s fr. tiber welfende H3* 4 Sie faflen dber Sic [dariiber
Und)] felsten fich H®* 5—8 H3* a.R. neben der nichtgestr.
1. Fassung:

Cie bielten fid) fo feft umfangen,

Qn Riiffen eind gum andern fprady;
Bis aud ben Augen, aud den Wangen
Gin neue3 Jugendfeuer brad).

5 {id) bie H3* ¢ Sie H* Z {id) ben H® 9 @. aus Morgengl.
H3 10 Gie ermaditen Der Garten fdwand sur iiber Und
wedten fie 3u gleider H3* Der Traum (so) iber nichtgestr.
Der Garten H3® 11 ber Belle aus einer RKlofters. so H3®
12 aus Und er in eine3 H®* unter 12 Und jedes dadte mit
Klagen H3®,

S. 157. Dret Friulein, H® 1806 Sonnt. d. 31. Aug.
H5. S1, 169 & N. — Grfter Reiben H® 13 Fiihnen S (nicht H)
16 band nach wand H3 18 Toben § — Bweiter Reiben HS
12 an iber mit H® 13 wilden iiber Fithnen H> 20—25 ,Mein
Qieb hat mid) jur Lindbe Beftellt; hier bin id) ja!” CSie ftieh
ben Speer (aus SpieB] gejdmwinde Jn ihren Bufen da. HS
26 lagen H® — Dritter Reifen H> 7 wobl] jo H® 9 Wohl ¢
auch von U. im Exemplar G7 nicht corrigirt. aber Holland
ist mit Recht zur genau respondirenden Lesart H S zuriick-

ekehrt. 27 Qilgen H S 28 fapte H?® faste S 33 nach
%um? HS.

S. 160. Der [dywarie Ritter. H?® 1806 Dont. . 1—2.
[Mai] Sept. H5 S'1, 173 & U. — 2 feieet H® S 7 Trom:
meten S 8 §.f. ilber Siegesbanner? H?® 12 ft. nach abgebr.

ro H?® 15 ew’r (S) Nahm’ H3 eur H® Gur die ersten G im
ixemplar G7 von wiederhergestellt aus Gu'r das aber spiiter
wieder eindrang 21 bie Burg S 27 Wanft' H® 48 aus Trant
H3 55 5. iiber {dhonen H® 56 Phin tiber mir (so S) H® wohl
spiter 57 Freudelofen aus Freubenlofen wiederhergestellt von
U. im Exemplar G7 59 hohler] langer (so) H S bdumfer S.

S. 162. Per Bofengartew. H 21807 Donnerft. b. 10. April.
H* S2, 108 & U. (vgl. Jahn 8. 96) — Vgl. Schriften 1, 47;
8, 536. — 1 Bon eim [ei'm S] {honen HS 2 aus Gejang H?
5 int Reid) (so S) nach des Dolfs H®* Land nach Reidy H®
6 @. tiber Reiche H® 17 aus giilbne H® s aus Rojenfr. H?
9 So bhoret wa3 id) eud) fage H3® Hhort, viel junge S H?®
11 javte H S 12 feine H® bhinein H S 13 Sie mddhten jere
treten . R. H® Midten jeriveten der Rofen Avt S H> 14 bradht
aus bridte H® 15 So fpr. Frau [iber die H 3] Kbnigin jart
H S 18 aus trugig H® 20 gudten H® 21 Da famen Dbes
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Weege3 [aus g3] gegabn H?® 24 L. u. iiber Diirfen wir H®
Vaus ? H® 25 aus gepfliidt H® 26 han fie all brei HS G* alf
aus alle wiederhergestellt von U. im Exemplar ¢7 32 gudten
H?® 33 Da tamen de3 Weegs geritten H?® 34 trugige H® 35 {dhn.
iiber liebe H® 36 Madet H® aus Thiiren H® 37 D. Th. bl.
verfdloffen H?® 38 Dod) die H® Sdwerdber S H® blod H S
40 Biel Blutd g. H® aus Ro3 H® 42 R. iiber Widhter H?®
erwerben H?® 43 Bertreten H® ber R. Art S HS 44 fterben
H?® 41 aus Meine R. find H® gebroden H? 438 Getidet
(so S) aus @eftorben H® Wiadter H® 50 Crde H S G'—¢
Crden von U. im Exemplar G7 nicht gedndert, doch ist die
Herstellung des Reims vielleicht Setzerwillkiir. 52 Lilgeng.
H® S 53—56 Wo find [find’ i) H?3] ber RLilien [Rilgen H?3)
Wadyter, Die mir nidt getddtet [getobet S] werd'n? Bei Tage
bie liebe Sonne, Bei Nad)t der Mon [Mond’ so H®] und bdie
Stern H® S auch H® wo aber daneben spiiter eine neue
Fassung. 53 Wer ift3, der {iber [iiber dann] b. 8 H® 54 Mir
pann fo treulid) wad)t aus So treulid) mir bewabhrt HS 56 Der
nach Bet HS,
S. 164. Pie Lieder der Yoryeit. H?P 1807 Freit. b.
10. Qul. % Doppeloctav (Holland-Spindler) aus einem Heft;
die urspriinglich nicht unmittelbar folgenden 8.3 u. 4 ent-
halten das Gedicht Zum Abschied’ So Ilebe wobl! S 2, 117
. 1. Vgl an Kélle, Leben S. 37. — aus Die alten & H 1807
fehlt HS 3alle S 4 an iiber ahnenso H 71ied S 9 e. iiber
hohem H 14 ftile §. H 16 flagend H bebend S h 17 Da
[aus Run?] {dm. m. H 21 Ad)! mande H S 23 Sie ift des
Kuminers Laft [iiber Grames Laft] erl. neben Sie ift des Jam-
mers faft [iiber dem {dyweren Gram] erl. & 28 Wenn H S
vom [aus am] ©. ftralt H 29 das te in Mirterinnen mit
Bleist. unterstr. A 32 in's &. H 33 Deil eudy! H 35 Jn
nach 3u laden H 38 t. iiber farbige H 39 wallt] fingt (so S)
iber fommt H 40 w. nach b[leide? laffe?] H
S. 165. Die drei Lieder., H3® 1807 Dienft. d. 10. Nov.
Abends [5wifd). 5 —] nad) 6 Uhr (an Mayer 15. Nov. mit
den ,Greisenworten’. Die Ballade entftand auf einem Abend:
fpaztergang, af3 ber Mond, von Beit ju Zeit in dunfle Wolfen
gebiillt, iiber unfrem Sdlojje {tand.) H> h ein offenbar 1825
nicht an Cotta fiir G3 abgegangenes Quartbl. Das Gebidht:
Die drei Lieber, S. 237 der 2ten Auflage bitte idh nady folgender
gaﬁung abgudruden: folgt der verinderte Text. Zeitung fir
insiedler 18. Mai 1808 Nr. 14 im Kopfstiick neben Kerners
Zwei Sirgen’ (Qudwig Uhland). — 1 Sivridb nach Sifried 2
3 &d). nach Reih' H® 4+ Shhwerd H Z u.s.f. 5 aus ber
erite H® 6 aus Du haft ibn wol A3 7 aus Du haft m. Br.
H?® s aber itber wicder: dn H3 wieber & ihn iiber du H?
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9 a. iiber jweite H® 11 aus Du muft H3 12 aber iiber
wieder H?3 wieder h 14 fie — Sdhwerder iiber 304 das Schwerd,
audy der Koénig 304 H® 15 Und tber Sie H® 17 fag’ Z
19. 20. &. Sivrid [aus Eifried] wilst fidh in feinem Blute! Und
wieber: wdlst fid) in feinem Blute!” A 20 aber liber wieder HS.
S.166. Per junge Rinig und die Hdyiiferin, H3 1807
Samft. b. 5—9. Dec. (vgl. an Mayer 1, 82). HS. Zeitung fiir
Einsiedler 22. Juni 1808 Nr. 24 am Schluss (Qubwig Uland.
Der zweite Reihen im néichsten Blatt’) u. 25. Juni 1808 Nr. 25.
— . 8.] Konigsfohn H® Z Griter Reipen HZ 8 Durd3 H Z
Wiefen nach frijde iiber lidite H® 9 neben Wol Bdume griin
fig fpinnen H3 10 blithn nach ftehn H3® 11 aus Wol fdhine
&d). H® 12 neben JIm Thale find 3u fehn H® 14 B. {. tiber
Wol vor dem H® 18 Der {dhine Konigdjohn H2 Z 19 band'3 Z
20 3tehen H® Z bavon H® Z o1 Gr gieng [ging Z] ju einem
Bronnen H Z 23 Die Vigel fangen H® Z aus Wonnen (so
nicht H® Z) H> 25—e21 Jd) weiff, warum fie fangen Und
glingten alfo baf: Weil auf bde3 Bronnen3 [aus Bronnes HE]
Ranbe H® Z 31 Lammlein H® 33 Gott w. Z (U. schreibt
das gross) 35 ob mir erjdroden H® Z in Sdr. H® 36 wabr:
lih H Z G ° Berjlid doch wohl kein Versehen, sondern
eiindert wegen der Kakophonie wirft wir’ wabrlidh 87 er=
Fd;roden H?® Z 39. 0. 3 meint’ [glaubt’ H?] ein [ofer Bogel
Gey geflogen dburd) den Hag H? Z Babe H® 41 evqu. iiber
laben H3 43 br. iiber graben H? 44 grisfte H® 45 aus Flajde,
die H® 416 Jd bot fie Mandjem fdon H® Z 48 Und wir's
[mir’ e8 H?3] ein Konigdfohn H3 Z 51 3 iber dick ge-
strichenem traulidh? H?® 57 umpfangen Z 59 aus wirft H®
63 Sdiferin Z ¢5 unter Da fejt er die Krone golden JIn ik
abgebr. H® 67 fejet aus fest thr H® 70 h. tiber lantem H®
76 Bronned (so Holland) H?® Bronnend H* Z die iltern G
79 l:nieber fh. Z so blutgen H2 Z 82 fedy8sebn H Z s9—96 H?
neben:

JDiel Arbeit werd’ idy haben,
L1010 feyn ein heiffes Spiel,
»Dody follt du mid) wieder laben
L An diefem Bronne Fiihl.”

2ol will idhy dann dir langen
»E&inen guten frijen Trank,
»Aud) follt du wieder empfangen
,Deinte Krone Flar und blank.”

90 Mir iiber Wol H?® 91 mid), wann id) fiege H® 92 Bronne
H?® Holland 94 Bronne spite G kaum Uhlandisch trotz 21
95 follt H 97 Sang] Reibn H Reihe Z 98 Laf Z.
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Bweiter Reiben. H Z (hier mit Wiederholung des Titels
und dem Zusatz Beschluss’) 2 Trommeten (so Z G) aus Trom:
meten: HS letztere Schreibung H® empfiehlt sich aber auch
im Hinblick auf 43. 54, und vgl. 81, 4. 2 Sdwerdertlang H Z
bt G 3 Sdallmeien H Z die #ltern G 10 hittet's wol HS
aus gemeint H3 12 in — Sdl. iiber vorm Seind HE 2 D, &.
iiber @in hohes Seft H? 28 vothen H3 31 ein nach eudy H3
32 fes — eud iiber foll id) fesen H® 33 Rbnig, h. H Z G gegen
sonstigen Gebrauch vgl. auch Der Rinig wohlgethan 1, 18
35 aus giilbner H® 37 aus wettlaufen H® 38 aus Jn Gras
und Blumenglang H® 39 die iiber hier H® 40 umgeziffert
aus Sdild und Lang’ H® 48 neben Was fe' id) eud) jum
Pr. (s2) H® {dydnen Z 60 Zier und H® Z 64 rofenfarbem
H Z rvofentothem G ohne jeden ersichtlichen Grund zur
Anderung, also trivialisirende Setzerwillkiir (s. 104). 68 K.
ilber dick gestr. Scydferin? H?® 14—17 fehlt Z (nicht H)
91 willt HZ 99 nun iiber drauf H® 102 Der HZ 104 Jhren
t. HZ

S. 174. Des Gold[dymieds Tddyterlein, H3 1809 Samijt.
. 28. Jan. Borm. mit spiiteren Correcturen. H*. » an Mayer
29. Jan. Du erbiltjt bier Giniged, das id) feit beiner Abreife
didjtete. Bon Goldjdymiedd Todyterlein fdjreibe mir: ob dir der
lingere ober abgeliirste Tert befjer anfteht; im lepteren wird
swar die Braut weniger gejdmiidt, wad mir dod) nidht gang
lieb ift, allein es ift aud) bie vielleiht ermiibende Bjtere Wieber:
bolung vermieben, und dann {ind eigentlidd audy nur Kranz und
Ring, nidt aber Halsdband, JInfignien einer Braut (1, 109; der
Jéngere’ Text S. 116). Pantheon 2 (1810), 425 Derfelbe
(nach Klein Roland’ Lubwig Uhland)., Frau U. meinte, das
Midchen werde zu sehr gequélt und schliesslich auf die
Standeserhdhung zu grosser Werth gelegt. Vgl. auch Schrif-
ten 4, 232. — 1 aus war [liber fafit’ H®] in einer Stadt
(so h) H 2 iiber Der fafit' viel edler Stein’ (so h neben
Diel theurer Edelftein® H®) H Perl’] Gold H® 3 befte iiber
reidifte (so ) H er Batt’ h er fand (iiber hatt') H® id f.
iiber er hatt' H® 1 Da3 war bdie jung’ . H® h daraus
H® 5 Gein H®h Du (so P) iiber Sein H® th. nach {dhones
iiber junges H® 8 aus [iebfter H® 9 Faf’ mir ein Hal3-
gefg)meaibe H3h nach 10 H® h (Varianten ohne Sigle gehen
auf H3):

Und al8 in Kurzem wav bereit

Dasd [aus Der] reid) dbemantne Band [nach Sdymud],
Da nahm Helen’ in Traurigleit,

Wol al8 fie war alleine,

Den Halsdfdmud in die Hand.
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»Ad ! wunbderfelig [nach felig) ift die Braut,
Die Soldjes tragen foll.

Ady! ftedte miv der Ritter traut

Nur an die Bruft ein Bliimlein,

Wie wir' i) freubenvoll!”

Nidt lang, der Ritter trat herein,

Den Sdmud er wol befdaut’:

2O [dmiede, lieber Goldbfdymied mein,

Hieu ein golbned Kringlein

Qn’'s [nach Auf's] Haar der fiifjen Braut!”

17 . aus RKringlein H® nach abgebr. Krdngle HS (Mayer
sagt nichts) 18 feste H® 19 Nur auf ein NRojenfringlein H?
22 Kr. nach Rlinglein] H® 23 Nod) P faffe iiber {dymiede H®
aus liebfter H> 24 Bulept ein Demantringlein H3 & iiber Hiesu
ein D. H® 25 fiiffe nach liebfte H® 28 {d)ob H® 29 Wol iiber
Cinft H® allein P 338 Du hajt gemadyt, 0 G. m. H3 4 aus
liebjter H® 39 Gar fein bdie Kleinod’ alle A3 = Gaben Hber
Kleinod' H® 40 fiiffe aus Ansatz gu liebe H® 41 aus ih3 H?®
42 {d). nach feine H3 47 {dine H® 48 9. iiber Wol H® mit
Fleip und Mith’ H b 50 allerjhdnites H® 51. 52 Der Ritter
ba bed Bande3 Glang Jhr um den Naden wand, H*h Bor P
aus Bor H5 59 i) Hal3band, Kv. H3 h Kringdhen P 60 Da-
su den H3h,

S. 176. Der Wirthin Todyterlein. H3 1809 Sonnt. b,
24. Dec. Vormitt.; facsimilirt in Kdnneckes Bilderatlas zur
Geschichte der deutschen Nationallitteratur’ 2. Aufl. 1895
S. 878. (Eine politische Parodie, von Karl Vogt und M. Hart-
mann 1849 auf Dahlmann, Beseler, Waitz verfasst, haben
Wurzbach und Rank gedruckt) D 181 DBolfer. — 3. 4 fie
und ihr 10 aus Gr fprad) mit [zuerst geiéindert fah fie an]
einem traurigen [unverindert] Bl. 16 geliebet wiederhergestellt
von U. aus geliebt im Exemplar G7 17 fogl. iiber sur Stund
18 aus bleiden Mund 20 aus U. liebe did) bi3 in €.

S. 177. Die Wihderin, H?® 1815 Donnerft d. 9. Febr.
(vgl. Tagb. Bormittagd dbie Romanze: Die Mihderin, nad) einer
Aneldote im Niirnberger Correfpondenten, groptentheild aus-
gefithrt, Abends beendigt. 10. Die Romanse ing Reine gebradyt.
12. Nov. 1814 Goethed Romangen. Mufjeum: Artifel in Dber
RNiirnberger Jeitung von der getiufdten Mibhderin, Bemerfung
berjelben jur Bearbeitung als Romange) Den Artikel giebt
Holland wieder in seinem Privatdruck Uber Uhlands Ge-
dicht Die Mihderin' Tibingen, Laupp, 1874 S. 7f. (Der
Korrespondent von und fiir Deutschland, auf das Jahr 1814.
Nr. 314 vom 10. Nov. Opfer der Liebe. Vor einiger Zeit



starb in dem Dorfe Disouguin bei Aire, in der ehemaligen
Grafschaft Artois, ein Miadchen Marie Josephe Dalb, als
Opfer einer unmenschlichen Hirte, nach einem mehr als
11jahrigen Leiden. Sie war Dienstmagd bei einem Piichter,
liebte den Sohn ihres Herrn mit aller Stirke eines jungen
Herzens, und wurde eben so von ihmm wieder geliebt, Der
Vater will in keine Verbindung willigen, weil Marie arm
ist. Einst zur Erntezeit sagte er im Scherz, aber ernst sich
stellend, zu ihr: ,Marie, wenn du binnen jezt und drei
Tagen dieses Stiick Feld abmihst, obhne dass dir Jemand
dabei hilft, so sollst du meinen Sohn haben.* Das liebende
Geschdpf, diesem Wort vertrauend, beginnt das Werk; die
Liebe gibt ihr ungewdhnliche Stirke, sie arbeitet Tag und
Nacht; und als sie es vollendet hat, und den verheissenen
Lohn fordert, weist der Vater sie schndde mit den Worten
ab: ,Ho, Nirrchen, es war ja nur Spass!® Das hatte die
Arme nicht erwartet. Getiduschte Hoffnung und die iiber-
menschliche Anstrengung in den lezten Tagen und Nichten
versezten sie in einen bewusstlosen Zustand, aus dem sie
auch nicht mehr erwachte; ihr Kérper hatte alle Spannkraft
verloren. Seit 10 Jahren war sie ohne Bewusstseyn, ohne
Gefiihl und ginzlich bewegungslos; sie hatte wihrend dieser
Zeit nichts als Wasser mit etwas Honig vermischt genossen.
Seit 2 Jahren hatte sie sich nicht selbst von der Stelle be-
wegt, und kein Lebenszeichen von sich gegeben, als ein
fast unmerkliches Athemholen, und dass sie das dargereichte
Honigwasser hinunter schluckte’.) — Varnhagen berichtet
am 10. Juni 1820, Anna Milder-Hauptmann feire in Karls-
ruhe Triumphe mit Kreutzers [Lebewohl, lebewohl, mein
Lieb’, und bittet fiir sie um eine idyllisch-dramatische Be-
arbeitung der Mihderin', die Kr. componiren werde. EKr
argerte sich dann iiber U.s spite, unverbindliche Ablehnung.
U. schreibt am 27. Sept. 1821 Deinen BVor{hlag, Die Mihderin
fiir die Darftellung der Frau Milder u bearbeiten, nabm idh
glei) dbamals in Uberlegung. Auf den erften BUE fdhien mir
der Wedhfel der Stimmungen, die durdgingige innere Bewegung
allerbingd dem mufifalijen Drama zuzujagen. Bald aber zeigte
fid miv eine vielleidht unaufldsbare Sdwierigteit. Die rajde
und angeftrengte dufjere Thitigkeit der M., welde dod) wefent:
lidy ift, Laft ihr durdaus feine Muffe fiir dad Ausftrdmen ihrer
@efithle und id) hitte ihr faum einen Gefang in den Mund ju
legen gewupt, als sulept ihr Sdwanenlied. — 2 aus madt
5 {t. tiber ftolze, 9 gliihet, iiber fteigt und 11 Nod) (vor JIm
heiffenn Befilde, da) — Gefilde iiber Lod) {chaffen in fengender
Bigge 12 M. — nidht wiederhergestellt aus Nidt ruhet Marie
13 aus und e3 tonet 18 E3 iiber Da aus Mahten (ebenso 32)
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20 Sidel H 25 id)! wiederhergestellt aus ih? von U. im
E:éem%)lar G 21 Deurath H G 2 Heivath G ff. 33 aus Nod
lebet {ie.

S. 178. Hterbehliinge. 1.—8. H® 1834 Otetbetlinge
[unter Stinddien woriiber auf Rasur Dorboten] 1. dlter. 2. 8. d.
14—15. Jun. —1. D a3 Stindden. H3* 1810 Paris. Donnerft.
b. 4. Dit. Nadt3 (vgl. Tagh. Nad)i3 dasd Gedidht Standhen
nad) einer fritberen Jbee. 1. Mirz 1810 Nadht3 Jbee su einer
Balladbe: Die Sage, bdafi die bem Todbe Nahen Mufif ju hirven
glauben, tonnte jo benut werden, daf ein franfes Madden vor
threm Jenfter gleidhfam ein iiberirdijdes Stdndden su Hhoren
meinte. Vgl. Claros’ Worte im Entwurf zur Serenade’ Keller
S. 259 Je, id) glaube, wenn wir vertldrt werben, jo gejdjieht
e3 burd) bie Melodie der himmlijden Chore, und nidt umfonit
fagt man, baf bie bem Todbe Naben oditers jelige Mufit hoven,
benn das ift ihr Ubergang in bdasd @eifterreid).) Morgenblatt
19. October 1815 Nr. 250. ¢ Qn {p. unter nichtgestr. 8u
biefer H3s — 2. Die Drgel. A Octavbl, Riicks.: 8. Die
Drofjel., beide Gedichte numerirt. G?® 291 (die Titel 2. 8.
zum Einschub vermerkt von U. im Exemplar G7. Hierher
gehort das in H. Fischers Sieben Schwaben’ Miinchen, Bruck-
mann o. J.,, zu S. 104 facsimilirte Bl. 2. Die Drgel, dar-
iiber: [Bu bden Sterbeflingen &. 266], beglaubigt von
T. G. Schwab). — 8. Die Droffel. G? 291, Die Dr. neben
Der griine Dogel (dariiber Singvogel) H® 3 bdie [. [iiber braune
aus braunen, also erste Anderung den braunen Bogel] Dr.
iber den griinen Dogel H? [ iiber braune 2 4 aus Der in
ber Qaube §. H® 5 . Dr. iiber den Dogel H? 6. 7 fie iiber
er H® 8 JQbr tiber Sein H® 9 nad ihr tiber hinanj H?
10 M. b. [unter Flagendem] @. iiber Sein Ange weint und
wirbt H?® 5. iiber flagendem £ 11 b. Dr. diber der Dogel H?
12 unter Da lddelt es und ftirbt H3.

S.179. Yer ZLeitfern, H® 1809 Mont. d. 27. [darunter:
—8] Nov. An Mayer 17. Febr. 1810 als Beilage fiir Rosa
Maria Varnhagen. J 28 £ Ubland. — unter Der Weife vom
Niorgenland. 1 kein Komma J 3 Sdon iiber Llun 5. ¢ So
oft, wie nad) bem QLiebedfterne, Hat er nad) Ieinem Stern ge:
fehn. J 14 Wo Dad) und Thurm den Blid verbaut! H o7 W.
n. fab er (iber ftehet) iiber Sieh! gldnzend ftehet das erst nicht
rechi'éb klar in Sieh)! Drum fteht glingend verdindert war 28 Den
aus Der.

S. 180. Des Hingers Wiederkehr, H?3 1815 Freit. d.
10. Mar Vorm. nad) einer Jdbee von geftern (vgl. Tagbuch).
G? 259. Die beiden letzten Strophen ohne Uberschrift mit
der Variante 17 Go wie, wohl von U. selbst beigesteuert,
in dem durch G. Schwab u. a. veranstalteten  Schiller-
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Album. Eigenthum des Denkmals Schiller's in Stuttgart’
St., Cotta, 1837 S. 258. — 8 L. iiber Ruht 9 aus So {dhlaft
er tiefen Grabesfdlummer 14 neben Ein [iiber And] NMenjdjen-
alter 30g [iiber flohn] hinab 15. 16 neben Da riibrt es erft in
nddt'gen Stunden Sidy heimlidy in des Singers Grab 15 ferb
iiber tief 16 unter Sie rufen [nach {: fhlafen 2 fdhlummern?]
felbft im dunfeln Grab, dies also vor der Anderung 14
17 Dod) aus Da? bder] dariiber goldone emwig iiber wieder
18 neben JIn mneuem jugendlicgem Slor fr.] voller iiber aller
19 w. j. (nach fdhon) — es folgen 3 unleserliche gestrichene
Silben (nun f{don verf?) — dber tritt mit €ins 20 ber — 3
neben die Melt hervor 21. 22 neben Mo er mit Liedes-
flang [pach fei, Ansatz zu feinem SQied?] erfdyeinet, Ent-
bliihet £eben feiner Spur; 23 aus Die Jeit, die ihn al3 todt
beweinet 24 felbft unter nun (dariiber jeht) Sange dar-
unter Liede.

S. 181. Das Hdjifflein. H® 1810 Sonnt. d. 28. Jan.
RNadts (vgl. Tagbh. Nadtd bie Romange: Das Sdifflein ge:
bidytet, fonnte vielleidt aud) al8 Cpilog ju dem Almanade ge:
braudt werden. Kerner an U. 10. Mérz 1810 — Briefw. 1,
118 — ,Das Schifflein wire allerdings eine gute Vorrede
zu einem Almanach’, vgl. 8. 145). Pantheon 3 (1810), 108
€. Uhland. — 2 Den — bin iiber nichtgestr. Jm Nedar 7 aus
€. fanfted 9. e. 10 aus Sdrauft? 22 M. tr. tber nichtgestr.
Sie trennen 23 wir — Br. iiber nichtgestr. {id) diefe Br.

S. 182. %iingers Woriibersiehn. H® 1810 Samft. d. 3. Febr.
Bormitt. (vgl. Tagbuch). & Octavbl., von Kerner signirt 62,
Riicks. ,An Sie’ Deine Augen gestrichen. 4 161 Ludbwig 1hland.
— 5 €. nach J3d.

S. 183. @ramm. H?® 1811 Donnerft. d. 28, RNov. friih.
3b[ee] v. geftexrn (vgl. Tagb. 27. Auf den Shlofberg, wo mir
bie Jbee ju dem Traum fam, im Tannenwald bei der Ausfidt
gegen ben Sdmarzwald. 28. Frith nod) in der Nad)t die beiden
Gedidte: Traum und Sonett an Kerner audgefithrt.). Musen 3
(1812), 181; im Register Bolfer. — 3 an H Meered Strande
H M ¢ dr. nach oriiben 9 Ufer Fehler (aus ¢) H (erst
von Holland G47 verbessert) wie 16 im B. seit G® 22 Willt
HM G

S. 184. Per gute Bauerad, H? 1809 ohne Datum (nach
5., vor 14. Sept.), 4 128 Bolfer. Brieflich auch D. brave
K. genannt (so an Kerner 1, 197; 210 Noten). Notizbl. fiir
G!' D. g. . al3 Romange (also nicht zu den Liedern’).

S. 185. Der RWofenkrans. H?® 1810 Paris. Donnerft.
Freit. b. 27. Jul. (vgl. Tagb. 26. Nadhtd Jdee zu dem Ge:
bidhte von dem alten Ritter. 27. Ausfiihrung des gedadten Ge:
bidte3 unter pem Titel: Der Rofenfrans. Den Bers: Kenne
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folde Beitvertreibe’ im Palaid Royal unter der Menjdenmenge.
An Kerner 6. Sept. — Briefw. 1, 142: die Beilage fehlt —
Da3 beifolgende Gediht wurbe 3. TH. im Palaid Royal unter
bem Gerdujd) der Abendpromenade gemad)t.). % Doppeloctav,
von Kerner signirt 2. 4 5 &iibwig Nhland. — Titel in mitt-
leren G Der Rofengarten. 1 Maie3 H G ebenso 53 vgl.
zu Jungfrau Sieglinde’ 23 9 aus QJn dben Lauben fift fie
ftile H 12. 47 erftenmale wiederhergestellt von U. aus e. M.
im Exemplar G7 13 @B. iiber Lidyte (so H) A 14 Sd). notirt
sich U. aus den Minnesingern und bemerkt, es bedeute bei
den #ltern einen Kranz. 21 D. nach Bleie H 24 erw.
nach aus H 25 b. . aus Blumenauen H 56 w, tiber thenren
(so H) h 62 Wird tiber Soll H 64 Auf — fallt tiber Uber
mir (darunter Vo mid) dedt und darunter Ulidy bedect) H
69 ebeln wiederhergestellt aus edblen G7 71 mag H 8o Bl
nach Ro[fenfranz] H Holland schreibt Mann! und danach
erliutert Frinkel, man habe fei zu ergéinzen, also: ,werde
der Bl. dem t. M. zutheil!* Aber es ist natiirlich eine
Apposition zu 79. ) '

S. 187. Jungfrau Hieglinde, H?® 1812 Samft d. 21. Mdry
entworfen, d. 22. Borm. (Palmtag) ausgefiihrt (vgl. Tagbuch).
h letzte Str. unter Die linben Liifte s. 0. D 165 Ubhland. G?
326 nach dem Eberhardcyclus, wihrend an unsrer Stelle
Das traurige Turnei' folgt, dem dann J. S.’ nachgestellt
wurde, bis D. tr. T." entfiel, 5. u. — 19 §. 9. iiber Der
Jiingling 23 Siegelinben erst G° wie 43 Marien; schwerlich
sind diese archaistischen Formen durch Setzerwillkiir ein-
gedrungen, und solche Anderungen U.s gebieten auch die
Form Maien im vorausgehenden Rosenkranz’ ihm zuzu-
schreiben, 26 dir aus did) 36 beugt A 38 Stedt A 42 thit 4
dltere G 43 s. 23 43. 44 Bor unfrer Frauen [aus Frau] Bilbe
[nach Altare] Bieht fie herab [iiber vom Haupt] die Kron h
45 R. nach Sonnenflare & 46 fehlt dbavon .

S. 189. Der Steger. H? 1809 Mai [ohne Zahl]. Donnerft.
b. 1. Jun. (Holland: Hs. in meinem Besitz’. Wo?) A4 69
Qudwig Uhland. Verwerthet fiir die Kampfschilderung in
Schildeis’, Keller 8. 140 (8. 128 im Prosaentwurf: bierher
gehort der Jnhalt ber Romange: D. &.") — ¢ daneben spiter
Kithlte meinem mwilben Rop Adlerfdmwingen ploslih fproflen
9 wilder H 12 ju Flammen lobernd (aus lohend H) H A.

S. 190. Der niihtlige Ritter., H3 1810 Paris. Mittw.
b, 11. Jul. (vgl. Tagb. .. dadburd) veranlafte Jbee ju einem
Drama). k! an Kerner 23. Aug. — Briefw. 1, 157 — Hier eine
leine Probe von Parifer Arbeit. A% Octavbl., von Kerner
signirt 20. A4 70 Qudwig Ubhland; mit Strophenspatien. —
4 Guittarre, ' nach 4 folgen 11. 12 H ! 6 t. nach wader H



7 h. nach lanern H fprangen H h' .11.128.zu 4 12 theuern
von U. wiederhergestellt aus theuren im Exemplar G7.

S. 191. Der hafilifdje Ritter. H?3 1810 (2) Freit. d.
16. Mirz Nadits, u. Samft. b. 17. (1. 8.—5.) Samijt. b. 17. Mir
Nadts (vgl. Tagh. 16. Nadt3 die Romange: De3d Ritterd BVor:
iibergiehn gedidytet. 17. Die iibrigen 4 RNomangen: Der Ritter
gedidytet.). h Schluss des Briefes an Varnhagen vom 24. Mérz
1810 (Kgl. Bibliothek, Berlin), ohne Titel, die einzelnen
numerirt (Hier einige Romangen, die swar nidt alle in genauem
Bufammenbange ftehen, aber dod) nad) und aus einanber ents
ftanden). — Der Ritter H 1. nach 2. aber umgeziffert, Uber-
schrift Taujdung eingeklammert H 1 in Klammern neben
nichtgestr. Theurer [nach Kiihner tiber Tapfrer] Ritter meiner
€eele H 5. ¢ neben Schoner Ritter meiner Seele! Mann es
herrlidy gliiht in Often; H jenen . ilber dem Bebirge A
am M. unter in (Dfjten fehlt) H 7 w. e. in Klammern neben
nichtgestr. wolleft fehren H s aus fteiget auf H — 2. Titel
De3 Ritters BVoriibersiehn eingeklammert H 1 aus bewanbdelt
(0 #) H 2 W. nach Hnappen H 4+ Pfabes &1 6 wol iiber
fo H 17 tiihnfte iiber gréfite (so k) H 9 erf. nach gefdhehn H
10 fo — erh. in Klammern neben wir unbewuft erwartet H
12 Die — b. unter nichtgestr. Nun [iiber Seit] fie {olden H
14 Drin in Klammern neben Die iiber Drin H ver in Klam-
mern iiber ge. -— 3. besonders datirt H Samft. [nach Sreit.]
b, 17. Miirz, BVormitt. ¢ BL. nach Stral] H — 4. 2 ©. ftralt
iiber nichtgestr. Qieblid) glinst (so #) H 5 die Interpunction
fid, und Biume Sind in neuern Ausgaben ist U. fremd und
falsch; s. auch 9 f. 7. s fehlt A a.R. nachgetragen H
8 unter w. — ). steht rajdh umd freudig wieder: H 10 aus
Debt die Hohen W. nimmer H DHebt die ftolzen W. nimmer 2
11 a.R. unter Lur der Ritter (aus allerbefte Ritter dies aus
Ritter allerbefter) grofy vor Allen H RNur der allerbefie » —
5. 3. ¢ M. iiber nichtgestr. Heiden H 5. 6 n. m. tiber nim-
mer (so k) H. .

S. 192. %ankt Geovgs Ritter, F° 1811 Freit. d. 5. Jul.
(vgl. Tagb. 4. wieder aufgefafite Jdee von St. Georgd Ritter —
8. zum ersten Theil die Romanze Lorenzos de Sepilveda
Sant Estévan de Gormaz’ in Durans Romancero general 1,
468; der Name Oliveros aus den spanischen Karl-Romanzen,
Lope, Calderon. — 5. Ausfiihrung der Romanze von St. Georg3
Ritter.). J 188 L. Nphland; mit Strophenspatien. — 1, vor 1 H:

Pascual Divas! Pascual Divas! [a.R. Oliveros :c.]
Preis Caftiljcher Ritterjchaft!

Borft du nicht des Seldherrn Ruf,

Aidt der Sdhladyttrommeten Klang?
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s. 5 Fernandbey Almangor H J aber die Anderung G! wird
doch von U. selbst herriihren, der sie nicht wieder aufgab,
und wie die Schreibung Maffiag (Macias) zur richtigen Aus-
sprache leiten sollen; allerdings blieb 2 Gormaz. G fiihrt
auch Raftilien Pasfal durch. ¢ . iber JIft 13 Pascual H
(a. R. Dlivero3 2c.) Oliverod, D.! J 14 Pr. vor Stol; 17 Du
[iiber Sonft] ber erfte fonft [iiber nichtgestr. jod] ju R. neben
Pascual Divas! P. D.! 18 ju wiederhergestellt unter nicht-
gestr. bei 19 aus H. dbu nidht des Feldherrn Ruf 21—24 steht
vor 37 und ist durch correspondirende Zeichen hierher be-
zogen. 25 Dod) ber Ritter (a.R. Oliveros :c.) H Dliverosd J
30 8. &p. iiber Hinget £an3’ se Vor iiber An 86 die H
MWaldbgebiirge scheint in Waldbgebirge corrigirt. unter se

Pascual Divas! 2? D.! [kein Dliveros)

Stoly caftilfcher Ritterfchaft

Dorft dbu deines Roffed Wiehern [ilber wie dein Rof
dort wichert],

Deiner Waffen dumpfen Klang [neben WDie die Lan3’ am
Sdhilde flang ?].

nun 21—2¢ H 8. 0. 33. 34 neben Dody der Ritter [a. R. Dli:
verod 2c.] fann nidyt horen, Hnieet betend am AUltar. 41 Steiget
a. b MW n HJ 44 aus Fliegt 45 aus gelimpfet unter 48

,Pascual Divas! P. D.!

Stolj faftilfcher Ritter{cdhaft!

£af didy fithren im Triumpfe [so]
Uit Trommeten und Gefang !

45. 46 neben Dody der Ritter Fann nidt horen, Lody [itber
Sern)] ift er im fernen IWald, Dliverosd (so auch J) befd)loffen
iiber geendet aus gebetet 46 unter abgebr. An dem heili am
wiederhergestellt unter nichtgestr. vorm 47 aus Ir. gerad’
aud dber €. 49 {. iiber wieder 53 Pascual H DOliverod J
59 . dein Rof bebedt m. W. aus Wie viel Wunben trdgt d. R.
61 Dliverod [so J] w. v. neben Und v. w. der Ritter 63 N, — .
itber Sieh! da fenfet er das — 2, Ohne Nummer H 1 ben
ab. neben Nlirandas Rofen iiber Mlivas Blumen G. aus g.
4 aus gehajdt 5 aus Gilte mit der ¢ Tag und Nadt J 8 aus
Folgten 10 aus Kamen 13 blidt a. R. fiir {ieht aus fjah 16 aus
Madtig audgehauen war (nach ftand) 18 M. {t. bie beilge
Qang’ (so J) neben Seine heilge £anse ftady 20 . nach ftand
22 aus Rief 30 R. tiber Ulohren 31 fr. nach windet 33 3.
iiber andern 35 w. iiber von fidh werfend 48 neben Und
nody Feiner hat vernommen aus U. fein Ohr hat nod)y [iber
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je) ;J.% dunfle HJ 44 Dliverod (so J) unter nichtgestr. Pas:
cual B,

S. 196. Romange vom Rkieinen Viiumling., H? 1812 Mont.
b. 30. Nov. Vorm. Nad) einer frithern Jdee. Vgl. Tagbuch
22. Sept. 1810 Nadjts: Der . D., einige Jdbeen 3u defjen Be:
arbeitung. An Kerner 18. Oct. 1810 — Briefw. 1, 150 —
Qeben und Thaten ded fleinen Diumling3 [Tieck] wiren ein
guter Gegenftand fiir Romangen ober fiir ein Sdhattenfpiel, fiir
pen Lud)s [Kerner] mit der Brille. — 2 A. neben nichtgestr.
Weithin iber Mddtig pof. iiber erbranfet daneben Dir er-
fhallt des Ruhms Pofaune 4 ft. nach nichtgestr. laujden
8 aus brauften 10 Wie nach Welder neben 26 Dir erfdallt :c. 2c.
s. 0. 2 27 Mit den davor A3 unter Wie 28 Sdrittft dbu aus
Sdyritt er dies aus Sdyreitet er fdon i.d. Z.

S. 197. Romane vowr Vecenfenten. H? 1815 Mont. d.
13. Febr. Morg. Vgl. Tagb. Bormittagd b. R. v. R. gedbidytet,
au3 Beranlafjung der Romange vom PRhiloftrat in bder Corona.
S. Fouqué, Corona. Ein Rittergedicht in drei Biichern,
Stuttg. u. Tiibingen 1814 Erstes Buch, 12. Gesang S. 126
»Gegeniiber, goldgeriistet, Von der Stola weiss umwoget
Kommt ein Geistlicher geritten, Unschuld rein aus Schuld
zu sondern und berennt den Ritter; Beider Speere sind
zerbrochen, Doch der Ménch prangt hoch zu Pferde, Todt
im Staube liegt der Gothe’. — r t. iiber edle 5 aus Sieh!
ba3 Sdywerdt, die fdharfe Feber, 7 aus Sdjiebet dasd Bifier
[dariiber undeutlich anf jum Aug’?], die Brille, 9 edble iiber
arme 14 aus Rlautenflange 17 tapfre iiber edle 18 §. [vor
Ubt] — g. iiber Tummelt fih 19 neben Splittert die Son[n]etten-
laute 23 neben Kaum daf er im Sdyilde fiihret 24 8. — Sdhr.
unter @ine Chiffer o6 i. iber allen 27 N. 3. Danf iiber Lo’
es dir geiindert fohnen, dariiber wird ober wirds was im
Hinblick auf das gestrichene aber wiederhergestellte be3 die
Lesart Sohnen wird dir H. S. ergiebt) 28 aus Und B. Minnefold.

S. 198. Ritter Paris. H3 1809 Donnerft. 1. 2. Jun.
Fiir den Cyclus Hermann von Sachsenheim’ bestimmt s. u.,
natiirlich nicht als erste Romanze, wie man behauptet hat;
vgl. an Mayer 9. Sept. — 1, 134 (ebenso im August an
Kerner 1, 74; Notter S. 106) — %Parig gehort urfpriinglich
aud) dahin. J 177 L Uhland; mit Strophenspatien, Zeile 5, 9
u. s f. eingezogen. — Ritter fehlt H J 5 aus Taufend jddnte
6 in {. aus ihm in ben 9 aus Alljuleidite Siegeds. 11 neben
Sefieln nennt er endh [iber fie], Besaubrung 16 . {iber Fiihn
18 Ylur der Frithling bliihet [aus bliiht] im Thal. mild dariber
Ringsum blitht waltet im Gefild 20 urspriingl. Sonne jdeint
in Sdjilbes Stahl darunter feinen Sd)ild darunter fpiegelt fid)
im 24 aus Stredt ihm fed 25 aus Paris fliegt zum wilden

Uhland, Gedvidte, II. [
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(Anderung su wildem sogleich getilgt) 26 €. — R. iiber §log
[aus?® nach IDie] jum Reigen nie 27 ftr. aus {tolz 37 W. — b,
aus Wiird' erft in den 38 aus Sid) erheben neue Glut neben
nichtgestr. Jteue Glut {id) faden an 39 bdiefe iiber ihre
40 neben Ritter Parid wehe dann! 45 Dort iiber Rings ger:
brodien (aus Versehen auch gestrichen) nach in Stiifen
iiber jerbrocelt (zuniichst dariiber fallen, also jerfallen) Dort,
getbroden, J 47 neben Paris hdlt im Arm die Siille (dies
aus Jhm in Armen tubt [tber liegt] db. F. 48

Bold als [aus Holbe] Jungfran, Schmetterling, der BHiilfe

wunderbar baar
Weidy und [jeden] alles Trofyes Siiffer Kern, der Sdaale
baar baar.

19—52 unten nachgetragen 49 {d). iber edle 50 aus Weld ein.

S.200. Per Riuber, H? 1810 Samft. db. 20. Jan. Nadi3.
Sonnt. d. 21. ausgef. (vgl. Tagh. 20. Nadht3: Jbee 3u dbem
Gedidhte: D. R. 21. Morgend Ausfithrung diefed Gedid)ts). G2
286. — 1 aus Cinft am milben Maientage 7 aus bed Konig3
Krone 11 D. — W. tiber Ueber Blumenauen.

S. 200. Ziingerlicbe,

H?® 1814 ohne Datum, zwischen [Liebesklagen’ (17.Juli;
in H nach Hans u. Grete’ 28. Juni) und der Glosse Die
Nachtschwiirmer’ vom 20. August. Genaueres ergiebt das
Tagbuch. 12. Juni 1812 Neuaufgefafite [s. u. zu Rudello’]
Qbee u. audgearbeiteter Eingang eines Gedidhts: Singerliebe.
13. Ausarbeitung eined groffen Theild ber Remange von Riibell
[24. Marz 1813 Wiedberauffajjung ded Riibell. 27. Juli 1814
Nadymittagd Ciniged ju der Romanze von Riibell.] Bibliothef,
wo id) dbie Gefdhidien von Maciad, Dante 2c. [in Bouterweks
.Geschichte der Poesie und Beredsamkeit seit dem Ende des
13. Jahrhunderts] nadfdhlug. 14. Ausarbeitung der Romanze
von Maciad. 15 Gefdidte be3 Caftellansd von Coucy
im Bouterwed gelefen [16. Befddftigung mit der Romange . ..
17. Beendigung]. 16. Dante. 18 Dante. Bibliothel. 19. Dante.
&dlup bed Paradiefes: Anjdhauung Gottes. 26. Abend3 nad
einem Gewitter auf dem Sdlofberg, bei Sonnenuntergang Helle
im Dften, wie wenn bdie Sonne wieder aufgehen wollte, Stiid
eine3 gluthrothen Regenbogensd; vorlegte Strophe 3u der Ro=
mange Dante. 27. Tannenwald; regnerid), Ausfiihrung ber
3 Gtrophen von Beatricend Vegrdabnif. 2. Januar 1814 Berfe
fitr bie Romanze von Dante. 24. Juli Cinige Strophen zu bder
R.o. D, 26. Shlupftein gu der R.v. D. 27. Juli 1814 Bor:
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mittagd die Romanze Durand gemadt, wozu mid) die Muife
purd) vergeblidhes Warten auf Aften veranlafite. 5. August
Die Romanze: Singerliebe beendbigt. 15. Cinjdrift der Liebes:
tlagen u. Sdngerliebe. 16. Beendigte Cinfdyrift.

3 &dl. tiber Stirne.

S.201. Rudells. Ein U.sches Collectaneenheft auf der
Tiibinger Bibliothek enthiilt folgende am 22. Februar 1812
gemachte Abschrift aus J. G. Jacobis Iris 1812 8. 99: Stoff
zu einer Romanze [Fussnote: M. s. Beauchamp Recherches
sur le Théatre francois. Paris 1785. p. 7.]. Gottfried Riidell,
ein beriihmter Troubadour, dessen auch Petrarca mit Ruhm
erwihnt, batte von einigen Abentheurern, die den Kreuz-
zug gegen Saladin mitgemacht, Wunderdinge von der Schon-
heit der damaligen Gréfinn von Tripolis gehdrt [Fussnote:
Sie war von Geburt eine Franzésinn, und keine Musel-
minnin.]. R. verliebt sich von blossem Hérensagen in die
Gr., schifft sich ein, wird unterwegs von den Beschwerden
der Reise, und vor Erwarten der Dinge, die da kommen
sollen, sehr krank, und halb tod zu Tripolis ans Land ge-
setzt. Die Gr., von der Ankunft und dem Zustande dieses
wunderbaren Liebhabers benachrichtiget, eilt ans Ufer und
nimmt ihn freundlich bey der Hand. Er 6ffnet die Augen,
stammelt mit sterbender Zunge, dass er, nachdem er sie
gesehen habe, willig sey, die Augen auf ewig zu schliessen
und stirbt. Die Gr. veranstaltet ibm ein herrliches Leichen-
begingniss, ldsst ihm ein Grabmal von Porphyr mit einer
Grabschrift in Arabischen Versen erbauen, befiehlt, dass
man von seinen Gedichten eine Abschrift mit goldenen
Lettern in prichtigem Einbande mache, wird schwermiithig
und geht in ein Kloster.” Genauere Quellenforschung iiber
Strobl, Boxberger u. a. hinaus kann hier fiir den Cyclus
nicht betrieben werden (Rudello, Durand: Nostradamus-
Crescimbeni; Couci: Bouterwek V und Fauchets Recueil;
Massias: Bouterwek IV; Dante: Bouterwek I, Vita nuova,
Commedia). — 6 &. nach Hlodt’ 9 Provencerthale H 22 ff.
feinere Schrift 46 . tiber ard 471 Aeufferm avs Aeufjrem
innrem aus innerm Ist diese Unterscheidung in G absicht-
lich aufgehoben, wegen Sturm? 4s aus Wiberftand 49 aus
lag 50 aus {haut’ 51 Bid aus? iiber hub Rande H 32 Pal:
laft H die dltern G wie sonst 76 theuern H.

S. 208. Duramd., 10 Sp. iiber Lied 23 Seine Augen
findb er]. H 35 im nach hervor 37 aus Unbewufit, wasd ihr
gefdjehen (dies Wort nicht corrigirt) gefdah seit G7 schwer-
lich Uhlandisch, sondern eine der Incorrectheiten dieses
Druckes, von U. iibersehen.

S. 205. Der Hapellan von Court. Im Tibinger Col-
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lectaneenheft Abschrift aus Bouterwek (vgl. Schriften 4, 68;
Kélle an U., 27. Febr. 1807 hsl,, nennt als guten Stoff die
Novelle von der Rittersfrau, die sich aushungert, nachdem
sie unwissend das Herz ihres Geliebten gegessen hat. Bouter-
wek, Geschichte 5. Bd. Das Buch enthilt viel- Herrliches').
Bouterwek 5, 25—27: Beriihmter wurde durch ein romanti-
sches Schicksal der Schlosshauptmann (chételain) von Coucy.
Die Dame seines Herzens und seiner Lieder war eine ver-
heirathete Frau von Fayel. Als er Abschied von ihr nahm,
um seinem K&nige Ludwig 1X., dem Heiligen, wie dieser
Monarch seit seiner Canonisation heisst, auf dem Kreuzzuge
nach dem Morgenlande zu folgen, gab sie ihm eine Locke
von ihrem Haar, mit Seide und Perlen durchflochten, zum
Zeichen der Liebe mit; und er focht tapfer im Besitz dieses
Schatzes, den er auf seinem Helme trug. Als er aber in
Agypten von einem Pfeile tédtlich verwundet war, gab er
sterbend seinem Knappen den Befehl, nach seinem Tode
sein Herz zu der Huarlocke der Frau von Fayel zu fiigen
und Beides der Dame wohlverwahrt und heimlich zu iiber-
bringen. Der Knappe war mit dem Trauergeschenke schon
in der Nihe des Schlosses der Dame angekommen, als er
von ihrem Gemahl ertappt wurde. Der barbarische Herr
von Fayel nahm eine grissliche Rache an seiner Frau. Er
liess das Herz des treuen Ritters durch den Koch zubereiten
und, wie ein zweiter Atreus, seine Gattin davon speisen.
Die ungliickliche Frau soll, nachdem sie erfahren, was ihr
begegnet war, nach dieser schrecklichen Mahlzeit sogleich
den Hungertod gewiihlt haben, ihrem Leiden ein Ende zu
machen [Fussnote t: Die Erzédhlung im alten Chronikenstyl
findet sich bei Fauchet < Claude F., De l'origine de la
langue et poésie frangoise 1610 >, Blatt 564 auf der zweiten
Seite. Sie verdient um so bekannter zu werden, da sie fiir
einen tragischen Dichter von richtigem, nicht neumodisch-
phantastischem Gefiihle fiir das Romantische einen vortreff-
lichen Stoff zu einem Trauerspiele enthilt, das ein roman-
tisches Gegenstiick zu den dramatischen Bearbeitungen der
griechischen Erziihlung von Atreus und Thyest werden kénnte.
Die Composition konnte nicht wenig dadurch gehoben wer-
den, dass Coucy zugleich als Dichter sich zeigte.] Wenn
diese, in einer alten Chronik erzihlte, Anekdote auch nicht
die Probe der historischen Kritik bestehen sollte, so verdient
sie doch in der Geschichte der Sitten und der Litteratur
aufbewahrt zu werden, weil sie beweiset, dass eine solche
Begebenheit im Geiste jener Zeit nichts Unglaubliches hatte,
und weil die franzgsischen Dichter im wirklichen Leben sich
selten durch solche schwiirmerische Zirtlichkeit auffallend
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hervorgethan haben, wie der Schlosshauptmann von Coucy.
Von seinen Gedichten sind aber bis jetzt nur unbedeutende
Fragmente durch den Druck bekannt geworden. [Fussnote u:
Bei Fauchet am ang. Orte.] Kerner an U. 9. Juni 1814
— Briefw. 1, 384 — Die letzten Gedichte, die du mir sandtest,
gingen sogleich an Fouqué ab; sie haben mich recht sehr
entziickt, ach! sie sind gar herrlich, besonders das vom Herzen'.
U. an Mayer 23. Juni II 25 Die Gedidite, die i) an F. gejdhidt,
fennft dbu {don alle. Die Dame von Fayel, von der dir Kerner
vorfpiegelt, ift bie Romanze von den Sdidjalen, die dad Hery
éine3 Didyters gehabt, weldje i) dir bei deinem lepten Hierfein
vorgelefen habe. Frauentaschenbuch 1815 S. 21 Qubd. Ubland;
mit Strophenspatien, Z. 5, 9 u.s.f. eingezogen. — Coucy H ¥
(Tagbuch) Couci G .eine gute alte Form und beizubehalten
gleich dem Faiel der spaten G gegeniiber fritherem Fayel
11 Diefed dndert U. aus diefed im Exemplar G7 19 braufg. H F
28 Sollt wiederhergestellt von U. aus Sollft in G7 38 {littern
falsch F 55 Q. iiber dreien Dienern H feinen Dienern F
57 Golbgefdfle #' 63 fremden falsch F' 68 Soll F G 81 aus
befteft 8 in undeutlich tiber mit 108 aus erhub 112 Hidlt
seit G* Uhlandisch? 116 jene3 F.

S. 209. BDon Maffias, Frauventaschenbuch 1815 S. 32
Cub. Uphland. — U. hat Maffiad (nicht Maciad) und Galizien
(nicht Galicien) geschrieben und immer drucken lassen. 2 b.
8. unterstrichen H gesperrt F G (Macias el enamorado)
3 3u] von G*ff. 8 wiederhergestellt aus Hielt 21 Pf. nach
Roffe 23 Grengen F 26 Stand aus Stund wiederhergestellt von
U. im Exemplar G7 40 Darpyien nur F 42 aufgefdrodet H
46 wider (so F’) aus wieder.

S.210. Bante. s fl. Fr. nach f{donften Maientage 4 jo
fiir fein wiederhergestellt von U. im Exemplar G7 8 §
neben Sriihlings[iiber Maten]tingen 114 aus Maienluft 20 fr.
iiber bald 27 langfam trauervolle H 39 aus Sterbegl. 43 nach
@rat 48 Bei iiber Dor 51 aus Pforten 57 aus hingeridytet
66 . ©. unterstrichen H gesperrt ¥ G (il divino).

S. 212. Ziebesklngen., H® 1814 zwischen Hans u.
Grete' und Singerliebe’ s. 0., laut dem Tagbuch am 15. August
eingeschrieben. 1. 27. Mirz Die Romanze von Clarod ent:
worfen und grofjentheil3 aulgearbeitet (in Zusammenhang mit
dem 1809 entworfenen, 1814 wieder vorgenommenen Lust-
spiel Die Serenade’, s. Keller S. 258, auch zum Jiger’).
30. Die R. v. Gl Dbeendigt.. Wuffafjung der Romanze von
&ilvio (2. Der Jager'? der im Stiick Alonso heisst, die Zofe
Silvia.) Vgl. 18. Juni. 17. Juli Die R.: A3 id) einftmals in
pen Walbern beendigt. — 1, Der Studbent. 24 aus Trojer H
Trojer seit G° kaum Uhlandisch, sondern in der Druckerei
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nach den im Gedicht vorkommenden Formen trojanijd) und
Troja geiindert. 25 aus Adaier 33 U. stellt im Exemplar G7
aus mannigfadjen nicht seine stindige Form manigf. her, wie
er es im Mérchen’ 164 bei mannigfalt thut, sondern #@ndert
manidf. gegen seine feste Norm. 53 M. itber AUd! Ddie
62 irver wiederhergestellt aus ihrer von U. im Exemplar G7
70 aus in Salamanta’s — 2, Der Jdager. & P. iiber Sdufredt
17 ben nach des 18 eblen G*—7 spiter wieder ebeln 28 aus
Hurfentone.

S. 216. Bertran de Born, Morgenblatt 26. November
1829 Nr. 283 (unter dem Titel Bon L. UHland.). G° 318, —
40 Monforts M 56 Hatt’ M G gegen den Sinn.

S. 218. DPer Waller. & Doppelquart im Tiibinger
Sammelband, am 24. Dec. 1868 von U.s Wittwe Holland
geschenkt, o. r. Donnerft. b. 17. Dec. 1829. Morgenblatt
2.Jan. 1830 Nr.2 (unter dem Titel steht Legenbde von &. Nhland).
G*® 321. Auf einem Excerptblatt: Arvidsfon]. 1, 224. Eifen:"
ringe sur Buffe. 423. 216 §. Vgl. auch Schriften 1, 505.
D. W. tiber Die Wallfahrt. 1 Galliciend » M die iltern G
®allijiend die spitern, s. 0. zum Massias’. aus Auf dbem
%e[éftranb von Gallicien 3 v. nach fiiffe iiber fel'se 9 Riihrt

ieht man fid) iiber £dutet 10 neben Ringsum hallt [vorher
den?] es humdertfad) (aus Hallt e8 ringsum h.) weit iiber
rings 11 &t. iiber Doérfern 13 Ruhig iiber Und e3 so 19 aus
Wo ben fie jum Staudb [aus sur Welt] g. 21 Da aus Dann
23 im wiederhergestellt unter als B. n. aus Bilbe 26 F.
dber §luren 29 aus A. den Felfenjtufen fl. neben AUuf am
fteilen Berge [aus des Berges dariiber Steile Flimmen] wimmeln
(nach Stufen f[ abgebr.) s1 neben HTit den Lidtgeftalten fteigt
er 32 aus Steiget fo ber B. h. neben Eine Himmelsleiter, an
33 aus D. bem h. Buge f. 31+ A. wiederhergestellt unter Pilger
baarfuf » M die dltern G 35 §. iber grauen 37 &. — die
neben Sie, die nidyt fich tiber Die fich) felbft nidyt 38 Fr. wieder-
hergestellt unter Undrer {ind [wiederhergestellt nach f{idy]
b. iiber werth geglaubt 40 H. unter Still [dariber Stumm
und darunter Dumpf] ju beten 42 neben Bleidy die Stirm,
dte AUugen irr  Deffen aus Dem dad 43 aus Dem die wilden
[tiber grauen] ocen fl neben IDild die Locfen, bis sum Giirtel
44 neben Bdngt der Bart ihm, grau und wirr e. [ aus ber
lange 45 aus €. [dariiber jdyweren breiten] R. v. €. frigt er
46 neben Um den fLeib, ein {dywer Gefdirr FTr. iliber Rat
49 aus A3 er fhlug [iiber einft] den Br: einft erfdhlagen so
(d. h. AB pen Br. einft erfhlagen Er u.s.w.) iber Er ift's,
der den eignen Br. 50 Cinft (vor Er Einft {dhlug) — 8. tiber
Einft er{dhlug in jorn’ger 51 unter Hat fein Schwert er {dhmieden
[wiederhergestellt unter {dymelzen] laffen (aus Riefs fein blutig
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Sd). er {dmieden) neben Aus dem blut’gen Shwerte {dymieden
52 neben Lief er {idh) die Kettenlaft Jenen [vor Fu dem] Ring
iiber Diefen Reif 53 Deerde iber Hanfe 54—56 neben 54 aus
Will er wandern obhne Rajt 55 aus Big julet [nach ein] ein
Gn. (himmlijh nach holdes) 56 Sprenge [feiner] Ddiefer [iiber
3hm serfprengt die] Ketten Laft (aus Kettenlaft) 56 aus feiner
RKetten (wiederhergestellt unter Banden) laft aus Laft 57 aus
®ieng’ auf S. er 59 aus gervieben o ward [tiber wird] ihm
iiber fand er aus nirgendd 61 Nimmer [vor Llirgends] — ben
iiber Keinen Qeil’'genfdyrein beriihet’ er 62 ein wiederhergestellt
unter das ¢3 A. wiederhergestellt unter Jedes @. nach
abgebr. Beil {. er nach {daut' (dariiber griift nach befudyit
was auf eine Lesart Jebe3 Gnadenbild befudt er deutet] er
61 Fr. iiber Rettung 67 T. tiber Rallet 70 §. iiber Heil'gen
71 §. im aus Glithend [nach abgebr., B] in dem (erst ge-
andert nod) im) 73 W. (aud Weld) ein) iiber Klares L. tiber
®old 5 Blieb (folgt das Thor also beabsichtigt Ded Himmels)
dber J3ft golbne #.d.Z. offen vor blieben 76 empor [vor
nady 3u ihm] b. 9. tiber die Hlagd nady oben 77 Bl. aus Gliiht
iiber Blanzt 79 aus Sdauet bdie R. nach wohl tiber nidt fie
(also Sdhauet nidt fie felbft) so gl. liber lendytendem 82 1.
iber hebt &3 aus Stet3 nod) liegt er auf 85 {hl. tiber hingt
86 aus Jhm der Ketten 87 {dhon [vor ihm] die iiber feine.

S. 221. Die Bidafoabriide, %' Doppelquart ohne Uber-
schrift und Datum. A% Quartbl.,, Geschenk der Frau U. an
den Kaufmann Glitsch in Spanien, der es spiter Holland
iiberliess (Tiibinger Sammelband). H® 1834 b. 15. 16. Miir;.
Musenalmanach 1835 8. 1. 2 346. — 5 '3 aus e3 h' an — &t.
tiber eines Heil’gen h' ¢ aus Gines ZTrdfters A' 7 aus An
ber Gtelle, wo fo M. A' 8 neben Don der Heimath fdeidet
fdhwer 2!  Wid. aus Wied. so 2 13 [. liber wudgern k! 17 Fr.
iber Linde h' 18 aus Friedlid tont ber Heerdbe RKlang A!
DHerde (H3 nach U.s Norm Herbe Heerd) aus Deerbe 22 22 aus
GCine Kriegdfdaar sum Geftad A 2 23 Unftet (& spiitere G)
iiber fliidhtia A 2 24 BL. betr. aus Blutig geidhnend 4! 26 bet
iber an A' 28 3. wiederhergestellt vor Hiuf(tern] ! nod
il. f. iber dem Kampf entrann ' 29 neben £ange haben fic
geharret (dies aus AI3 fie [. nod) g) I* Lange [haben fie ge-
harret| Barven fie B. [iiber jur Stitte] A2 30 Dodh) ihr [iiber
das aus der] Diuflein [aus Haufen] mehr fidh niht iber Und
die Jabl fidy dod)y nidfyt mehrt [aus vermehrt wonach mehret
nidht| Da beginnt cin alter Krieger h! Widhfet tiber mehrt
fidy h% 31 aus W. e. n. k' 32 a. nach grfauer oder eifer] A’
k' 8.2 nur diese 4. Str., Rest leer 33 die iiber das Ban[ner|
h' Ddenn iiber mun k! 34 B. iber Feihen A2 38 in d
Jern iiber fremd [nach i d abgebr.] und fern A' 39 aus
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Denn wir giehn nidht jondern [so] €. A! arm an iber fonder
h® 40 Bieht nach Und fie iber Und 2! aus jieht nach Und
fie B? giinft'gen wiederhergestellt vor beffern iiber guten A!
4.d.Z. h? 41 von aus aus k' Greibeit3f. aus Freibeit!. h!
Freiheitd wiederhergestellt unter Belden h% 43 aus Heut, dba
A. Bl. mupten h' 2 44 Strich unter Mina! wieder getilgt h?
u. nach unverf[efhrt] 2* 45 @. tiber Srifd) (so k) h% ift iiber
blieb ' 2 ung wiederhergestellt unter nichtgestr. nod A?!
46 N. wiederbergest. unter Zlen A!' 47 €dr. w. aus Fiehn
wir denn h' 48 I. tiber {dyreiten 2" 2 49 t. {. Giber {pringet
h' 50 aus Wo er miidbe [iber diifter 2] faf u. ftumm A1 2
51 BI. iiber Kehrt A'* 2 52 neben resp. aus Dran die Sonne
fintt, fih um A2 53_56 h! neben

Aus der offnen [aus AUber aus der] Bruft des Helden

Stromet [? Rinnet? iber Quillet aus Quilit] da des Blutes
[aus das Blut in vollem] Lanf

Anf der Bidaffoabriicfe

Brady die dltfte Ound’ thm anf.

53 iiber Aus der offnen Bruft des Helden h? Eeine tiber Und
die 12 54 . n. iber Strdmet da h% 56 iiber Brad) die dltfte
Wund’ ihm anf A% Strich unter alte wieder getilgt A2 —
Schon im Schwiib. Merkur 1830 Nr. 275 las U. iiber den
General Mina: Seine Hiinde sind aufgerissen und mit Blut
bedeckt. Seine ehrenvollen Wunden aus den fritheren Kriegen
sind wieder aufgebrochen’ (Holland).

S.223. Unpern, H® 1814 Freit. b. 3 — Wont. d. 6. Jun. nach
einer [friitheren] Jbee vom 15. Sept. 18 (vgl. Tagb. 15. Sept. 1813
Bormittagd Gebanfe ju einem Gedidht vom Unjtern, der zuleht
blof aus Mikverftindnif und Berfehlung in die Hole ftatt in
den Himmel fommt, woraus ihm endlid) ein EGngel wieder bilft.
3. Juni 1814 Neuaufgefapte Jbee u. angefangene Ausfithrung
der Romanze von Unjtern. 6. Beendigung der R. v. U.).
Morgenblatt 17. October 1815 Nr. 248 (11hland) als Probe
aus G'. — 4 {d. iiber faft o w. iiber feegriend 9 aus Krieges:
rubm 16 aus Ciegesfahne 18 H.— die iiber Unvergleidlidy
feine 19 fommt H (nicht M) G" * 30 Gine P. hab’ e3 D.
neben Auf dem {hwadien Planfenftiicé 32 aus Glitt nod) aus
und janf zuriid 42 R. iiber Ploglih 43 fl. den iiber jenen
45 aus ben g. Himmelsfernen 48 fithrt’ M Dden iiber ihn.

S. 224. Per Ring, H® 1811 Parid Donnerdt. b. 3. Jan.
RNahts — 4. Jan. Morg. (vgl. Tagb. 3. Nadtd3 Befud) von
Sdyidardt; Borlefung mehrerer meiner Gedidhte, Crwedung da-
burd) u. Cniwurf der Romanze vom Ringe. 4. Morgens im
Bette Ausfithrung diefer R.). An Kerner 4. Jan. 1811 —
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Briefw. 1, 172 — Die R. v. R. ift erft von geftern und Heute,
fie erbdlt nod) einige Berinberungen (liegt nicht bei, aber die
letzte Str. steht am Schlusse des Briefs). 4 27 Sudbwig Uhland.
— ¢ iiber bie itber anf der Au’ (14 wie ofters) 4 aus Der
allexfhoniten 7 aus Du Liebespfand dber H. 12 W. aus Blumen:
rain nach Weeg 17 gl. nach wohl 20 Er tiber Und 24 goldnen
von U. wiederhergestellt aus golbenen im Exemplar G725 be:
bieltd iiber nichtgestr. gewann’s 28 Dort in den H A 3¢ tr.
nach zwei gestr. Buchstaben (Ansatz zu jagen?) 37 Sees
@®r. K (an Kerner) 38 bie — bdid) aus did Fifdlein (so K) H
39 Mein (auch K) aus O H ift — bie iiber gibft du mir
(so K) H 40 Die — von unter ie fteht es mit (so K) H.
S. 226. Die dret Sdjlifler. H?® 1811 Pariz Mont. d.
7. Jan. (vgl. Tagb. Tas Gediht: D. dbr. Sdl. im Bette er:
fonnen u. ausgefiihrt. Die Veranlafjung dazu war der Gedbanfe
an Kernerd Sdatten u. 0b er wol den Borfdlag, die Kunbden
ber am Strome hin liegenben Burgen davin erzihlen u laffen,
audgefithrt. Nach dem Zeugnis seiner Frau und Schwabs hat
U. theils an die drei Burgen von Neckarsteinach, theils an
Heidelberg gedacht.). & Doppeloctav, von Kerner o. r. sig-
nirt 71. 4 162 Derfelbe (nach Singers Voriiberziehn' Lub-
wig Uhland). — 1 f. nach fteh 2 9 an Walbes Hange Hh 4
11 bie Thilrme nimmer Hh 4 13 {dhrddt (so auch 4) did) tiber
fdheuft du (so H) b 18 M. iiber Thiirmen H nimmer Hh A
bemerkt auf einem Notizblatt fiir G neben 24 nachtrig-
lich €3 ift ben Burgen gleid) su halten, Die {id) aus Abendluft
geftalten H 3o Bmwet Hh A 35 bie tber fih H {d!. in Klam-
mern nach f{dmiegen H 36 ftr. in Klammern nach fliegen H
87 aus in ben g. Kronen H 38 aus ben Thronen H s9 aus
dort aud H 41 aus Grabesh. H 49 unter So ift es unbemwohn-
bar worden H &ob. erl. iiber Seit hingewelft H 50 a.R. H
53 aud) tiber nody H 57, 58 wiederhergestellt aus Und wie
verfldrt, auf Bergedr., Dasd [aus Dief] Sdlof im H 63 aus der
RWildber H 14 iiber BGeh’ um das Sloflein idy die Runde
(erst geindert ®eb’ iy sum Scl. mit der Laute) H 75 dbann — tr.
iiber dic {dhdne Rofamunde H 76 A. — tr. diber Dann nieder-
faut H 81 Gleliag tiber Rofamunds H. .
S. 228. @raf Gberhards Weifdorn, H?3 1810 Parig
Gamjt. b. 13. Oft. Nadhtd gegen 10 Uhr. (vgl. Tagb. Nadts
gegen 10 Ubr faft gan im Palais Royal die Romanze von
©raf Gberhard3 Dagdorn gedidytet). » an Kerner 18. October
— Briefw. 1, 149 — Rad) meiner Weife, Borredben lange vor:
aug und ju Bildern ju maden, die nidt su flande fommen,
habe id) su meiner Sammlung altfranzdfijer Didtungen, die
eine Jrudt meiner Reife und Crinnevung an diejelbe fein follte,
folgende Borrebe gemadht. Vgl. Mayer 1, 275. An Alexander
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Kaufmann 18. Aug. 1849: Bu €.8 . weif id) feine friihere
Crwvdhnung der Sage anzugeben ald bie in Jellerd Merfwiirdig:
feiten ber Univerfitdt und Stadt Tiibingen, Tiib. 1743 &°
&. 268 f. Bgl. aud) Sattlerd Hiftorijde Befdreibung des Hersog-
thums Wiirtemberg, Stuttgart und Ehlingen, 1752. 4°. 2ter Theil,
&. 52. Jn Martini Crusis Annal. Suevie. P. 111, Lib. XII
(Francof. 1596. fol.) p. 769 it swar der midtge Hagborn be:
{drieben, feine3 jagenhaften Urjprungsd aber nidt gedadt. A4 41
Qubwig Ubland; nach Kerners ,Graf Eberhard der Greiner
im Wildbad’. — aus Hagborn (erst e eingefiigt) H 2 Wirtem:
berger H (k?) 3 308 nad) Rittevart H 5 eindmald wieder-
hergestellt von U. aus eindmal im Exemplar G7 7 gr. iiber
fnfzes H s aus Dagborn H 9 ftedt’ wiederhergestellt nach
U.s schriftlicher Anweisung aus ftedt im Cottaischen Exem-
plar 42 vielleicht als prosaisch bemerkt auf Notizbl. fiir G!
mit nach anf den But H 10 Feberhut H 4 15 Wo)] Und 4
21 9. iiber Graf H.

S. 229. Bie Ulme 3u Hirfou, Morgenblatt 5. Juni 1829
Nr. 134 Bon L. Ubland. G4 327. — 27 nod) wiederhergestellt
fiir oft von U. im Exemplar G7.

S. 281. @Iﬁuﬁn’l’ugt. h Octavbl. (Holland). Morgen-
blatt 10. December 1829 Nr. 295 Bon L. Ubland. G* 336. —
iiber Die Steinfdyrift » 17 ausd wiederbergestellt aus aud) von
U. im Exemplar G7 nad) den viec » M 14 Grwin spiite G
17 gr. B. dber Riefenban 22 W. tiber ALiemand nody 24 aus
undeutl. N. jept wird er g. Pr. nach Ruhm Fussnote Plate:

m h.

S.232. Das Reh. H® 1810 Plarid]. Freit. d. 14. Sept.
Morgens (vgl. Tagbuch). A4 124 Ludwig Uhland. — 8 nim:
mer H A.

S. 232, Ber weife Hivfdy, H3 1811 Mittw. d. 27. Nov.
(vgl. Tagb., Auf dbem Riidweg vom Schlossberg). — 1 aus
Drei J. ¢ 3 Tannebaum H 8 wohl als zuldssig bemerkt
auf Notizbl. fir G! 10. 15 fratra H.

S. 283. Die Jagd von MWindjefer. H?® 1810 P[aris].

Samft. 0. 10. Nov. Nadts nad) dem Borigen (vgl. Tagb. Nad)ts
nad) 11 Ubr die beiden Gebidte: Der verlorene Jdger und D.
3. 0. W. gemad)t, leptere3 nad) der norminnijden Gefdidite
von Wace [s. Kichholtz, Quellenstudien]. 11. Das Gebidyt:
iBmd)efteré Sagd vollendet). A4 61 DBolfer. — Wincefter H
1 einen seit G° kaum Uhlandische Anderung 3 bort fehlt H
Wincefterd H s biitfen H A 9 fdmmt A G* 2 13 auf dem
Notizbl. fiir G! ist auch der Name Titan verzeichnet — U.
erinnerte sich wohl des richtigen Namens Tyrel. 16 ber
wiederhergestellt aus er von U. im Exemplar G7  17—20 nach-
triglich auf der néichsten S. 18 Gr {l. H 20 nirgends] feine
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fiber niemals nimmermehr (also F. R. nimmermehr) unter
nichtgestr. mehr 22 Dajen [nach abgebr. R] und Reph’
24 K0nig3hand seit G° schwerlich Uhlandisch 25 {d). tiber
fern e, iiber ftillem 28 bieten H s2 unter nichtgestr. D. e.
eingeklammert Britanniens (die Beziehung auf das Wappen-
thier klarer zu machen).

S. 284. Harald, D 189 Bolfer. Tagb. 10. Mirz 1811
Borm. . . bie Ballabe von H. filr den Tamlan [Tamlan u.
Jannet’ Keller 8. 263 ff.; s. Child, The english and scottish
popular ballads Nr. 39 Tam Lin.] gemadt. Abend3 auf dem
Spagiergang . . in den Wald u. suriid die Scene, wie Jannet
von den Clfen genedt wird. — 41 Und D 49. 50 Wann wieder-
h?rgestc’allt aus Wenn von U, (der 8 Dah iibersah) im Exem-
plar G7.

S. 236. Die Glfen. S. zum Harald. — 21 Sprid) be-
merkt auf dem Notizbl. fir G! 34 aus Siinbe wiederher-
gestellt von U. im Exemplar G’.

S. 238. Merlin der Wilde, & Doppelquart im Tiibinger
Sammelband Donnerft. b. 10—12. Dec. 29. Musenalmanach
1831 8. 21—26 L. Nhland nach Mayers ihm hsl. vorgelegten
Liedern aus des Sommers Tagen’, auf die sich unsre 1. Strophe
ganz speciell bezieht; vgl. auch Mayer 1, 136, 143. G° 348.
— Seine Quelle nennt U. im Brief an Wolfgang Miller
11. Marz 1856: Merlin den Wilben lernte i dbamals aud dem
1. Banbe von CUi3’ Specimens of early english metrical Ro-
mances, sec. ed. London 1811, fennen, wo Ausdziige ausd dem
[ateinifhen und dem altenglijhen Gedidhte gegeben {ind. Biel -
fpiter erjdien Galfridi de Monemuta vita Merlini (da3 latei:
nifhe Gedidt felbit) par F. Michel et Th. Wright, Paris 1837.
Fr. Sdlegels Sammlung romantifder Didtungen des Mittel:
alter3 Bd. 1, Leipsig 1804 enthilt die Gejdidte des Bauberers
M., nad) dem altfranzdfijdhen Roman. Das Neuefte, was Jhnen
ohne Bweifel gute Dienfte leiften wird, ift ein Bud) von San
Marte (Schuls), dessen Titel Prof. Holland auf dem Beiblatt
verzeichnet habe. Gliid auf den Weg von der {dHonen Lorvelei
sum alten Sauberer im Walve! S. Hollands treffliche Schrift
Uber U.s Ballade M. d. W." 1876, worin auch k z. Th. be-
riicksichtigt ist. — Aus Der wilbe M. An Karl Mayer steht
M fehlt 2 G*—7 hsl. Zusatz Us im Exemplar G7 2 frijder
vor fanfter iiber fiiffer 3 aus Du lodteft gern mir w. 7 Du
[. iiber Und tretend 8 B. nach ftillen {d). iber {diidtern
nach Rely 11 f. iiber glaube 12 M. tr. [nach diirre] B(. (nach
Blumen) iiber LTur welfe IWorte 114 w. nach fadt was also
auf einen Reim wie Walbe3nadt zielte. 18 aus Auf einem
moofigen Stein (erst geindert in A. m. Geftein) 20 aus Jn
gritne Flut Hinein bdunfeln] tiefen iiber griinen 21 aus ge:
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waltet 22 tr. tiber fermen 23 . — W. iber Dody tief im
Bufen 24 neued [3 aus v| RKraftgefithl (gef. erst undeutlich,
dann ®efiihl und nun @ in g corr.) 25 B. ©. iiber Das Griin
26 Jft iiber BHat ber [aus den] BI. wiederhergestellt unter
das Aug’ 29-31 aus Der Wildber midhtig [nicht nidhtig] Wogen
Dat ihm ba3 Obhr umraujdht Daff es in {id) gejogen 32 .
wiederhergestellt unter Puls 34 aus Gaft vertraut 36 neben
Dor eines Jagdhorns £aut 38 er hin unvollkommen wieder-
hergestellt unter Hlerlin 39 §. iiber Hin 41 keine Anfiih-
rungszeichen u.s. f. 1 tiber IDillfomm in meinem Saale [aus
meiner Halle]! 42 aus Heil dem, der didh) m. br. in3d nach
sum 43 iiber Der in verborgnem Thale 45 unter f£af uns
nidyt ldnger miffen W — w. tiber Ldngft hatt' idy gern 51 aus
Man priift am K. g. 56 daneben skizzirt 57. 59 58 diefe iiber
heute 59 PI. iber Hofen (vorhin a.R. Kofen) 60 wiederher-
gestellt unter Am Senfter hielt i) Wadyt 62 neben Belanfdt’
[aus @rl.] id) jeden Ball Berab M G 65 N — b. iiber Drum
fage du 67 m. wiederhergestellt unter jeigen bdeine iiber ja
ote aber mittlere G!% H bis 1843 ja die ¢8 @. iiber Der-
borgnes 69 aus bie Bogelfehle 70 darunter Spridy ohne Schen!
verhehle Du nidyt die £6fung mir. Dir {ingts die Dogelfehle,
Die £inde fdujelts dir. 70 aus Die Linbde faufelt's d. 71. 72 a. R.
75 aus wiinjdt’ ihm griipt G* H 76 aus einzig blithend 8o 3.
iiber frifdhes Spatium, s1-88 a.R. 82 aus Und merfe, was
e3 {. 83 unter IDem nidt geniigt fold) [iiber dief] . 84 aus
Der fey von mir gefragt Geniigt H M 85 Db je [iiber er
danach von Konigshallen und dariiber 2 undeutliche Worte
— Gewdlben? — gestr.] in deinen Hallen 86 Gr iiber Je
. liber fallen &8 Da ift wiederhergestellt unter Jft woh!
89—92 a. R. gleich unter der vorigen nachgetragnen Str. neben
3In Kammern und in Ballen Uidyt fallen Bldtter da, Auf wen
dief Blatt gefallen, Dem war die Lnde nah 89 um = 90 M.
. tiber as id) vermag 94 bir wiederhergestellt unter,
Berr, 98 vor mittlere G 99 ft. iiber granme 101—104 neben
Sdon harret [iiber Dod) vor des] vor den Briifen Ein Hir|d)
der Iilonif fein, Der nimmt ihn auf den Riiden Und renut
mit ihm waldein. 101 woh! iiber ldngft 102 dem Thore h 104 Mit
feinem Derrn [. 9. wiedergestellt unter feiner £aft] darunter
Durd) — Strom so 105 aus Moofe.

S. 242. Pie Bild[iiule des Bachus, H? 1814 Dienit.
b. 8. Dec. Borm. (vgl. Tagb. 7. Dec. Frilh Jbee su dem Ge:
pidte: D. B. b. B. BVormittagd Ausarbeitung. Abends Goethes
Gedidite. Cinige weitere BVerfe su dem Heutigen Gedidht. 8. kein
Eintrag). — 1 3u nach ofon] 16 r. nach volle 18 Bor wieder-
hergestellt aus Bon von U. im Exemplar G? 22 fpudijt
(altere G) iiber willft 23 aus Sdiemen 24 aus entehrt 26 aus
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9H.! benn von den Meinen bift dbu nidht 27 Jd bin iiber Nein
it Komma aus Punct 2s—32 unten nachgetragen 28 bef.
iiber vor Alfem 29 v. unter fiihn gbttl. neben herrlidy unter
glinzend 30 W. iiber Sudt s1 unter So fucht ihn drunten
in des Orfus Wadt, Nein fonnig Weingebirge ftoft eudy aus.
aus fonn'gem 32 dbr. §. ihn wngeziffert 9. iiber Orfus 36 ftill
ii. d. Z. (nicht als Ersatz).

S. 243. Won den fieben Jedbriidern. HS 1814 Freit.
b. 25.—26. Nov. (vgl. Tagbuch 25. Da3 Gedidht von den §
entworfen und angefangen. Abends Beendbigung im Roben.
26. Regen. Die Ballabe ind Reine gebradht. Schon 18. Febr. 1813
Ndpere Auffafjung der Jdee zu ber flagliden Trinfgefdyidhte.)
An Kerner 2. Dec. 1814 — Briefw. 1, 398 s. Mayer 2, 28 —
Du erhiltft hiebei Mayers Aufjap iiber ®angloff, fende folden
nad) der Durdlefung ungefdumt an M. uriid und lege mein
bier angebogenes, wijferiges Gedidht bei (vgl. Kerner S. 399).
h Doppelquart unter Mayers Correspondenz (Stuttgart, Kgl.
Bibliothek) mit Zeilen Kerners vom 17. Dec. 1814. Keller
will aus alter Familientradition wissen, dass ein Ausflug der
Schattenbriider Schott u.s. w. nach Sillenbuch den Anlass
gegeben habe und die Quelle im Bopserbrunnen zu suchen
sei; U. aber bemerkt den 3. Juli 1861 an O. Elben (vgl
Notter S. 151, genauer Schwib. Merkur Sonntagsbeilage
10. Apr. 87), er habe dies und andres zum Vortrag im
Schatten an Schott gesandt, ofne mir erinnerliden %eaug
auf ein Abenteuer der Vereinsglieder felbft. — 9 fommi's Hh G* 2
w. dber muntern H 10 Dief iiber Ein (aber fdlidte) H
fdrddt » 16 Punct spiitere G 17 fl. nach geb’ es H 24 aus
Cpriht €. sum A H 26 ft. tiber fdeint (so k) H 27 3. nach
Sonne u. gl. nach brennen H 31 in ». iiber mit haft’gen H
83 Begeugen H h G* 37, 38 neben LUnd in des Waldes Schatten-
gdnge Dertieft ﬁdy jetst ihr rvafder £auf Hh 37 aus vielge:
wundnen (so k) H 40 Didisg H o §. nach hdlt fie anf Hh
42 und iber fie H ,fie G5—7 und wiederhergestellt von U.
im Exemplar G7 44 tief Giber didyt (so ) H 47 fommt
Hn G"? 63 fehn fie feine H 69 aus Jhr {dmibtet, iiber-
miithig Fredje (so k) H und gefd)nmf)et aus gefdmdbt, ihr 70 M.
wiederhergestellt unter Das H.

S. 246. Die Geifterkelter. "H® 1834 15. Apr. h! Quartbl.
mit Bleistiftinderungen 15. Apr. 34. (An Kerner 11. Jan.
1830 — Briefw. 2, 5 — bie Geifterfelter wollte mid) aud ju
einem Siede anregen) h* halber Quartbogen eingelegt im
Exemplar G7 (8. 859 vor: Junier Recdhberger einguriiden; im
Ex. steht iiber dieser Ballade $ier ift Die Geifterfelter ein-
suriiden. An Kerner 17. Juni 1884 — Notter S. 74 — Die
Sejdyidyte von ber @, ju Weingberg, die du, lieber K., miv einmal
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er3dblt Daft, hab’ id) in Reime gebradyt; du jollft fie in ber neuen
Auflage meiner Gedidyte erhalten.) Kerner, Die Seherin von
Prevorst 1829 11 241 (Reclam S. 608 ff.):  Hier zu Weins-
berg befindet sich ein Haus, das schon etliche und dreissig
Jahre von einem Weingtirtner Namens Bayer bewohnt wird.
In alten Zeiten diente es als Kelter, von der aber nun keine
Spur mehr vorhanden ist. In diesem hérte man schon linger
als 40 bis 50 Jahre, besonders vom December bis Februar,
néchtlich Tone, als schliige ein Kiifer aus vollen Kriiften
auf ein leeres Fass, als wiirde Kiibelgeschirr gebunden, als
machte man Zuriistungen an einer Presse (die gar nicht im
Hause ist), wie man vor dem Traubenaufschiitten und Pressen
zu thun pflegt. Aber diese Schliige und Téne sind oft so
gewaltig, dass sie bei stiller Mitternacht in der ganzen
Nachbarschaft umher gehért werden. Dabei ist merkwiirdig,
dass, je heftiger und ofter diese Tone geschehen, desto
reicher auch die Weinlese desselben Jahres ausfilllt . . .
Geht der Nachtwiichter in der Nihe des Hauses voriiber,
und ténte es noch so sehr, schweigt es sogleich, und fingt
wieder an, wenn er voriiber ist. Dies ist eine vollige That-
sache, iiber die téglich eine Reihe von Zeugen vernommen
werden kann'; der Nachbar Muff habe darauf die gliick-
lichsten Weinspeculationen gegriindet; dazu eine spitere
Fussnote: Herr Pfarrer Wirth hat die Insolenz, diese That-
sache in seiner Schrift fiir eine Liige auszugeben'. — G°®
387. — Varianten ohne Sigle aus ' 8 Dintenfa aus .
(so k) H 21 €8 auf Rasur wiederhergestellt {. iiber weidyt
iiber Wanbd steht verfintt also sollte €3 weidjt die W. in Die
W. v. geiindert werden. 22 au3d Kelternb. 23 U. — dr. wieder-
hergestellt unter Dann wirbelt fih in — Sdw. nach ver-
mefriem  (also Dann wirbelt in v. Shw.) tber im [aus in]
wildem Sdwung Wirbel{dwung 24 Sid) wiederhergestellt
¢l., i. umgeziffert 27, 28 nachtriiglich a.R. 27 tobt tiber
nichtgestr. fpringt 28 aus Und feine Sd. tr. . W. 30 ab
iiber um sz M. aus Tagesf{dein nach vollem 34 wieder-
hergestellt aus bda3 iippge Rebenlaub 37 Tr. — §. iiber riiftgen
Buttentrdgern 40 fpriigt H 12 G® 41 iiber Gejang und hell
Geldditer {dhallt 43 jeht tiber fdhon 48 grauen 4. d. Z. K.
aus Rirdenthurm nach abgebr. alt 51 U. — ber tiber Uus
einer 55 fl. iiber ftrdmet 57 pr. dber finget 58 ihm — v,
(zur Deutlichkeit a. R. wiederholt) iiber nichtgestr. er Gliid:
bringenbes gefdaut Wundernad)t aus:.. Nadt so 64 aus
Freund, fpridit er, {diittelnd (dies aus Cr fpridt und fdiittelt)
65 M. iber Wein,

S. 248. Juuker Vedjberger. H?2 1811 Angef. u. jum:
groffentheil ausgef. Donnerft. d. 21 [aus 24]. Febr. beenbigt
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Samjt. d. 2. Mirzg. Tagb. 21. Febr. Auffinden be3 mert:
wiitbigen Bud3: Stodhaufen, Wunbderlide Todedvorboten. Lefen
barin auf bem Sdlofberge. Nadher die Crzdhlung vom . RN.;
hienad) Cntwurf u. jum groffen Theil Ausfithrung einer Ballade.
2. Mirz Beendigung ded J. R. auf dem Spaziergang iiber ben
Sdlofiberg in den Wald. Mira Prmsagia Mortis Das ist:
Wunderliche Todes-Vorboten ... Von Joh. Friderich Stock-
hausen, Prediger in Gosslar’ Frankf. u. Leipzig 1694 S. 53 f.
(Abschrift an Kerner 23. Febr. — mit verinderter Ortho.
graphie im Briefw. 1, 183 f.; vgl. Schriften 4, 370): In
[Kirchhofs] Wendunmuht, (schreibt D. Diterich, Sap. Part. II.
p. 1017.) wird diese Geschicht von Juncker Rechberger er-
zehlet, der ritte einmahl in eine Nacht aus, etlichen guten
Leuten ungebeten auf den Dienst zu warten, und verbarg
sich biss nach Mitternacht in einer wiisten Kirchen. Als
er sich nun vor Tage aufmachet, nach dem Ort da die aus-
gespihete Leute fiiriiber ziehen solten, und unterwegen ge-
wahr wird, dass er seine Streithandschu in der Kirchen auf
einer alten Todtenbaar, vergessen, schicket er eilends den
Knecht zuriick, dieselbigen zuhohlen. Der kommt bald wieder
und spricht: es moge ein ander die Handschu hohlen, denn
es sitze ein feuriges Gespenst auf der Todtenbaar, und habe
beyde Handschu angethan, und streiche einen iiber den
andern aufs glatteste an. Darauf der Juncker erziirnet, zum
Knecht spricht: was er fiir eine Memme sey, ob er sich
unterstehen wolle einen Kerl anzugreiffen, und doch so ver-
zagt fiir einem Gespenst sey? Reitet also selbst zuriick,
lisset den Knecht das Pferd balten, gehet hinein und reisset
sich mit den Teuffel iiber die Handschu, und erobert end-
lich dieselbige, reitet darnach wieder auf sein Posto. Unter-
des bricht der Tag an, und sahen die beyde einen schwartzen
hauffen Reuter gegen ihnen hertraben, wichen derohalben
auf eine Seite aus. Hinter diesen Zeug [so] kdmmt einer
hernach getrabet, und fiihret ein lediges Pferd an die Hand,
mit Sattel und allen woll staffiret, den fragt der Rechberger,
wer die vorreitende gewesen? Er fragt weiter, wem dann
das ledige Pferd zustehe? darauf antwortet jemer: Es ge-
hort einen meines Hn. getreuen Diener der heist der Rech-
berger, der soll heut iiber ein Jahr erstochen werden, und
dann darauf in sein Losement reiten. Damit ritte der
Reuter fort. Rechenberger erschrack, wolte sich folgends
bessern, gab seinen Knecht Pferd und Harnisch, und ging
in ein Kloster, darin sie ihn vor einen Layen-Bruder an-
nahmen, und iiber des Abts Pferde die Obsicht anbefohlen.
Als er aber ein Jahr im Kloster gewesen, wird er eben auf
diesen Jahr-Tag, an welchen er hatte seine [so] Gesellschaft
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gesehen voriiber reiten, mit einen Stallbuben uneins, und
von denselben mit einer Heugabel erstochen’. — A 45 Bolfer
(nach Kerners Das weisse Ross’). — 2 Tanberer wiederher-
gestellt aus Wandrer von U. im Exemplar G7 16 ft. aus
fteben 17 iiber nichtgestr. Seine Augen funteln [nach abgebr.
eudy] wie rothe Glut, 18 iiber nichtgestr. Cr fjireidit und
glittet die Handfduh gqut 24 & iber Und die 26 GGt H
33 fpr. diber ritt 8 aus Da fam bes Weege3 41 aus trabte
42 aus ledige3 43 ftaffiret bemerkt auf Notizbl. fiir G! 46 aus
Perrn 65 66 Jd Jehe dir an den Wugen an darauf folgt 65
HA Reuter8mann H ¢9 aus Tage 74 bitteren HA 15 €8
iiber Das Pferd 76 hat e3 nimmer g. H. A 78 aus fteigt 81 ftieg
iiber undeutlich corrig. fteigt 82 iiber nimmt 83 aus {dwingt
84 aus bdient.

S. 251. Der Graf von @Greiers. » Doppelquart (S. 8
leer, S. 4 Der Mohn') Freit. b. 30. Oft. 29 f. Morgenblatt
1. Febr. 1830 Nr. 27 Bon SLudwig Uhland. G5 363. Vgl
Schriften 3, 398. — Greyerd u.s.f. h M Alles in Halbversen,
achtzeiligen Strophen 2 1i. iiber gute Gr wiederhergestellt
fteht iiber nichtgestr. Stand woriiber schon vorher -einit
2. 3 iiber fah 3 aus Crglithn im Sonnenftral 4 aus dbimmern
aud ben RKliiften 5 Wie [tiber Was] — bin (dartiber nad) div
all und wie fteht nad) dir mein Sinn) neben Lady dir ift all
mein Sinn (woriiber Wie fteht nad) dir) 6 in einer Z. neben
Begliidte [iiber Gliidfelige], die dort wohnen [iiber did) weiden],
O Genn’ [dariiber Sind Hirt’ also zur 1. Hilfte der neuen Z.
daneben] und Gennerin! 7.8 in vier Halbzeilen neben Woh!
[wiederhergestellt unter Wie oft] fah id) oft [wiederherg.]
binitber, Dody [dariiber Lody Und] 3og mih3 nie ju dir Dod)
[iber Und] jest [wiederhergest. unter gleichfalls punctirtem
heut’] erflingt [aus ertont] bein Reigen So tief [dariiber wohl
fiif) sum BRersen mir!” 7 Dft iiber okl fonft tiber jdhon
iiber oft RQuft nod) Sdymery s da3 tiefjte Hers 9 itber Und
niber [i.d. Z ], beller, immer heller flingen [wiederhergestellt
vor dringen] ort er den Reigen nahn Sdallmeyen an iber
in 10 Hirten wiederhergestellt vor nichtgestr. Sennen aus
Sie f{teigen den Berg binan jiehen spitere G 11 nach 12
aber hinaufgezogen 1lnd Auf feines bed Burg Schloffes Hofes
iiber Und um des Sdylofhofs Linde Rafen Hebt an [nach fidy]
p. R. iiber Beginnen Jie den Tanz 12 Die — {d. [nach gestr.
Ansatz zu blinfen) tiber Sie {ind fo bunt umflattert aus flat-
tert 13 ©. wiederhergestellt unter Tingerinnen Sdlant — M.
neben Margita, fpringt hervor (dariiber ans dem Kreis)
14 aus Sie fafit [woriiber Ergreift] bes Grafen Nedte aus Sie
[dariiber Und] sieht ihn [Anderung Jhn jieht fie notirt] in
ben Chor 15 €3 wiederhergestellt iiber Ringd [dariiber auch
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Und beidbe aus Die beiven) {id woriiber ihn in — ein fehlt k
16 Qei! guter junger Gr. v. Gr. neben Hell flingen die Sdall-
mey'n [aus pen] Sie wirft den Krang ihm iiber 17 jiehen tiber
reien (? raffen?) aus vonbannen nach hinab Mit Tang u. R.
unter Mit Tang und mit Gefang 18 Sie — D, tiber Durdy
Dorfer und onrd) Nldrfte aus Wo Ring an Ring {id reibt
19 M. nach die Briide 20 §. tiber fiiffe 21 Wohl Sdon gldnzt
fteigt iiber €3 fteigt fdjon wird . dber {dhon und fl. 22 Wo
Bl. b. (iiber Der gute junge) neben Llod) fehrt der Graf nidyt
wieder (unklar corr.) (it er verfdollen [unter verfdhwunden
aus entfdhm.] gar neben Sdhwand er anf nimmerdar? 23 Und
[vor Schon fenfet fidy] — finft iiber Dod)y ehe nody aus bie
Sonne fenft ben Lauf Semikolon U. aus Punct im Exem-
plar G7 24 donnertd im [aus in] @eb. [nach den Bergen]
iiber 3ieht am @lenhorne da — W. (nach Wolfen) dber Ein
finftres Wetter 25 unter Der [nach Da — iiber Son — Fradyt]
Wald erfradyt [4. d.Z.] vom Sturme Der Blig die adyt er-
hellt (mit Ansiitzen Bom Blig, ber Tannen fpellt aus der
1. Lesart Der Bl. die Felfen fp.) aus Und jeder Bad) und
Strom 26. 27 in zwei Langzeilen neben Und mitten [in] den
Strudeln [aus Und fieh im wildften Wirbel wozu Wirbeln und
wilben Wogenwirbel notirt] Cin Mann, der furdtbar [dariiber
wogt — vor {dwimmt? — und] ringt jdhem Strale tiber da
mit wilber Lobe ringt nach fdmwimmt o8 den Aft dber die
Weid’ quf den Stein [fidh] tber fidh — . 29 eurer aus eurem
Berge iber fel’gen Thales [urspriinglich Ausd eurem fjel'gen
Xhal] Hut 30 aus Jm Tang und Spiele mitten aus Sturm
und Flut 32 Mid) aber {hwemmt bie Woge vom fel’gen Aufent:
Balt » 33 mit — Sdj. tiber Leb woh!l begliifte felge Schaar
34 8. w. ihrfelgen dr. {. . iiber O felige [dartiber himmlifdye] orei
@age 35 unter Ja! 36 aus Der Himmel mid) verwied 37 iiber
O fiiffes Kind der Ulpen Berge fr. itber blithnde Riihr] dar-
tiber af m. iiber mir die 38 aus Jd filhl'3! die Woge [djdhet
Nidht meined PHerzens [erst geiindert bdiefen innern] Brand
39 Du 3. N. dber O fiiffer Reigen lofe Lod iber Du 40 diber
Dort feh’ idys niederjchauen [?] Ulein finftres Edelhaus.

S. 253. @Graf Gberfiein, H?® 1814 Entw. Samit. b. 8. Jan.
Ausdgef. Sonnt. v. 9. BVorm. (vgl. Tagb. 7. Abfdyrift der Sage
vom ®r. G. aud der Alterthumsjeitung, dabei gefahte Jbee ju
Bearbeitung diefer Sage. 9. Ausdarbeitung der Ballade Gr. €.).
Idunna und Hermode. Eine Alterthumszeitung. Heraus-
gegeben von F. D. Griiter. Erster Jahrgang. Breslan 1812
Nr. 43 vom 24. October S. 171 in der Bildergallerie des
Rheins’ (aus der Leipziger Allgemeinen Weltchronik, Heft 1):
4. Der Eberstein. Eine hochherzige Geschichte! Kaiser Otto
belagerte des Grafen Veste lange vergeblich. Eine Kriegs-

Whland, Gedidte. II. 1
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list sollte endlich bewiirken, was die Kraft nicht that. Graf
Eberstein wurde zu einem Turnier und Tanz nach Speyer
eingeladen. Er erschien und zeigte sich auch da als den
mannlichen Ritter im Kampf und Tanz. Die Kaisertochter,
deren schlanken Leib er eben umschlang, verrieth ihm
wihrend des Tanzes den heimlichen Anschlag auf seine
Burg. Eberstein verliess in der Nacht den Tanz, und war
mit Tagesanbruch wieder der Vertheidiger seiner Veste,
Kaiser Otto fand den Ritter bewundernswerth, und die Hand
der Prinzessin, die ihm schon das Herz geschenkt hatte,
war von beyden Seiten der Kampfpreis, und das frohe Ende
der langen Belagerung.’ S. auch Schriften 3, 398. — 1 bebt
[aus Hub] fid) iiber war es 4 aus filhrte ¢ aus fhwang 7 aus
flitftert’ aus fonnt’'da 10 ein (Notizbl. fir G* €in, dein SHIHHL.
80) 11 tiber dachte 13—15 neben Braf Eberftein Sdhlid) fidy
pom Reihn Und fpornte fein Rof in die adyt hinein 13 uus
fudt’ 14 aus RLiep 15 aus jagte 16—20 am Knde nachge-
tragen 17 aus {dliden Haden H &ltere & ist altmodische
Schreibung fitr Yaten 19 aus griifite 20 aus warf fie behend
in 21 am M. wiederhergestellt vor frilhmorgens 22 aus
meint’ (so spiitere G) fepe iiber wdre 23—25 neben AUnf
Eberftein Tanste fo fein Der Graj um den Wall mit gewapp-
neten Reihn 23 D. diber Dort 24 aus Tansten Da tanzen G'2
gegen U.s Symmetrie, aus 22 31 hebt [aus Bub] fidy, fiber
ward es 34 aus Fiihrte 36 aus {dwang 37 fliiftert’ zu findern
vergessen aus fonnt' 40 8. zu 10.

S. 254. Sdywibifdje /unde. H3 — facsimilirt in Kon-
neckes Bilderatlas zur Geschichte der deutschen National-
litteratur’ 2. Aufl. 1895 S. 873 — 1814 Dienjt. d. 6. Dec.
Borm. Nad) einer fritheren Jbee (vgl. Tagb. Friih die Sdhw. K.
wieber aufgefafit u. BVormittag3 diefelbe audgearbeitet. 4. Dec.
1811 Jbee 3u bem Gedid)t von bden Sdwabenftreiden. : es ist
blosser Zufall, dass sich die V. s1—356 in andrem Metrum
a. R. der am 20. Juli 1811 dramatisch angefassten Dichtung
von Karl und den Pairs in Constantinopel finden, die im
Nov. 1812 episch umgestaltet wurde; Keller S. 818. —
Schriften (1, 293) &, 611; 7, 616. — 3 fr. itber groffen 5 unter
gestr. ¢ aus erthob? 14 idber Fiigel 16 dag nach {efin]
23 fordt’ H &ltere G 30 Pf. nach Sdwlerdt] 45 aus eine
47 g. iber aflem Komma nach 8. gestrichen 50 Der itber
€ 51—s56 Sie fpraden: Sag unsd, Ritter, werth! Wer folde
Streide did) gelehrt, So ftarfe, mwunbergleide? Herr Gerold
fprady: Wasd fragt ihr lang? Die Streidje find bet und im
Sdmwang, Man beifit fie Sdhwabenjtreide. » 51 Sagt H G!
52 Gudy H G,

8. 256. Pie Wade. H?3 1810 Samit. b. 3. Febr. Mit:
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tags (vgl. Tagb. Mittags die Ballabe: Der Mordfnedit). Pan-
theon 2 (1810), 428 Derfelbe (wie [Klein Roland’ Lubwig
Upland); Z. s, 5 u.s.f. eingezogen ohne SPatia. — Der Mord-
Ineit H mit einem dem Wunderhorn' entlehnten Titel.
3 aus erfdlagen (1 gleich erft) 5. 6 neben nichtgestr. €r
leget bie ftolze Riiftung an, Und f[dwingt fid auf's Rop wie
ein Cbelmann. 7 will fpr. H 9 aus den giildenen Sporn.

S. 256. Bas Hdywert, H® 1808 denf. Samft. [28. Jan.
wie (Goldschmieds Tdchterlein'] Abend3. H?®. h Octavbl. im
Besitz der Freiin E. von Konig-Warthausen in Stuttgart,
facsimilirt in Fréinkels Ausgabe hinter dem Vorwort, genau
stimmend zu einer Abschrift Mayers fiir Holland:  Das
Original in eine Autographensammlung ' gegeben’; (vgl.
Mayer 1, 116). — Sdwerd H h Sdwerdbt die dltern G u.s. f.
1 aus Sdmitte H® so 3 fapt’ nach wog iiber wiegt 4 jHwer
iiber leidht (so h) H nach 5 H h:

»Dad Sdywerd ift wabhelidh nidt ju leidht.
»Bu ftart ift euer Arm, id) mein’.
Dod) [aus Bi3 H?] morgen foll gebolfen feyn.”

A8 nun der Held am Morgen fam,

Dad Shwerd er flugd beim Griffe nahm.
Dod) wie er feinen. Arm aud) wand,
Dag Sdywerd er viel gu {Hwer erfand.

Der Sdymied gang rubig [aus gar Hohnijd H 2| blidt daher:

2 Dag Sdwerd ift wabrlidh nidht ju {dwer. [folgt 7. 8].
Diese 3 Strophen sind in H 2 gestrichen, die 1. — unsre 2. —
ist aber durch Punkte a.R. wiederhergestellt (so auch die
aus Versehen mitgestr. V. 3. 4; schwache Punkte neben
der 2. sind nicht aufgefrischt, 8. ohne Punkte) und in die
jetzige Fassung umge#indert. 9 a. tber meiner (so H® h) H®
11 So fpridit der Held H h.
- 8.257. Hiegfrieds Gidywert, H® 1812 Mittw. d. 8. Jan.
Ab. (vgl. Tagb. Abendsd ju Haufe. Dad Gedidht: Hornen Siegs
frieb nad) etner frilhern (Jbee. An Kernmer 8. Dec. 1809 —
Briefw. 1, 85 — Rfonnte man nidt ben Bolfsroman vom ge:
hornten S. in Ballaben, im Boltdton, bearbeiten 2 Vgl. Schrif-
ten 1, 156). Musen 2 (1812), 164 Bolter. — aus Hornen
Siegfried H Sdymwerd aus Sdwerdbt (so M iltere G) 5 mander
HMG! 7aus Jung S. einen 10 Shmidte H s. Das Schwert’;
14 mir H 17 tunnt 19 weit nachtriiglich iiber rings (so M).
o 8.258. Blein Roland. H® 1808 Samft. b. 17.—18. Dec. HO.
Pantheon 2 (1810), 421 Subwig Uhland. An Alexander Kauf-
mann 18. Aug. 1849: K[. R. hat sur Quelle eine Eraihlung
in nadbezeidinetem Bude, einer Art von fpanifdem Decamerone:



— 100 —

Noches de Inuierno, Winternddyte 2c. 2. Aug dem Spanifden
in dbie Teutjdhe Spradje verfepet 2c. 2c. durd) Matthaeum Drum:
mern von Pabenbad). Niirnberg. Berlegtd Joh. Leonhard Buggel.
1713. 12°. Dasd Abenteuer ded jungen Orlando findet fid) dort
im adten Cap. S. 859 fi. [— 422. Register: Das Achte Capitel
Eroffnet die wuunderbahre Geburt des Roldan oder Rolands,
und wird darbey unterschiedener seiner Kinder-Possen ge-
dacht'.] Die Form: Orlando deutet auf italiin. Abfunft, bdie
fpanijde wirve: Roldan; id) habe bdie Keali di Francia nidt
sur and, um bdarin nadjzujehen. Cine dltere, in der Grund-
fage vermanbdte, fonft aber bebeutend verfdhiedene Darftellung
aus Roland3 Knabengeit ift, nad) meiner Abjdhrift ausd dvem Cod.
Paris. Reg. 7188, gedbrudt in ben Sufdgen des folgenden Buds:
Der Roman von Fievabra3. Provenzalijd). DHerausdg. von Jm:
manuel Betfer, Verlin. Bei @. Reimer. 1829. 4°. S. 156 ff. —
5 ftolz! H® 7 Der Chre jpottend und de3 Goldg! H?® s jdrid:
lih — bemerkt auf Notizbl. fiir G! — aus fdredl. H> 9 Ang:
fante, mein H® 18 Und bitt’ H® 27 helle nach frohe HS 34 durd)]
auf P 44 ftill H P 49 nur] wol A3 nun G® ff. 63 Holeft H3
Brunnen G . wie 65 67 Wildbpret schreibt U. in H und so
steht P Wilbbriit G gehort der Druckerei. 68 tothes H® P
69 Qft tiber Weil (so H® H® 11 ihre H P G' bie ist aller-
dings gegen die Symmetrie, aber euphonischer. 78 Tein G*
(kaum von U. wie G? durchcorrigirt), daraus wurde dann
Mein’ G ; solcher Hiatus bei doppeltem Auftakt ist leicht,
vgl. ,An 8ie’ 1 Deine Augen. alftund dber all Stund H®
80 Der aus Dad H?® liber Das H® 86 In H® 81 Da haben
[ban HS] fie H ald G. sum (H? H® 3in3 bemerkt auf
Notizbl. fiir G! 88 aus jum (so H% H® 101—104 fehlt H?
102 aus Ferne H® 105 Der Konig Jpiht hinaus jum Saal: HS
einemmal corr. U. aus e. M. im Exemplar G7 107 am offnen
Mahl H® 119 h. nach {dnell H® 121 aus Kaifer H® mit
Fehler seit G! wie 125 freubevoll obwohl U. nicht fremd kaum
nachtriiglich von ihm in G!° eingefiihrt sein wird. 129 keine
Kommata H3 G*ff. 130 §. tiber edles H® 132 Panner H P.

S. 263. Woland Hdjildtriiger. H® 1811 Dient. b. 10 Sept.
Borm. (vgl. Tagb. Jbee u dber Romanze R. Sd). u. Ausfiithrung
berfelben am Bor: u. Nadymittag.) Am 14. — s. Briefw. 1,
287 u. — an Kerner, der das an den infamen Blumauer’
mahnende Metrum tadelt: 1, 289. Holland notirt  (Auto-
graph in meinem Besitz’, doch decken sich die von ihm
angemerkten Lesarten mit H® An Alexander Kaufmann
18. Aug. 1848: Roland Sdjildtnappe ift Crfindbung, angeregt
dburd) die Bejddftigung mit der farolingifden Heldenfage. D
192 Ubland. — 3 Wildbrit G s. Klein Roland’ 67 ¢ aus
voth: und gr. 8 Derr — Held iiber der Konig, tief betriibt
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10 b. . iiber das es gibt 12 Dief iiber Das 13 Das trigt
ein Rie]’ H D 16 Atmon H D PHeimon die #ltern G die auch
RNaima (gleich H D) bieten; da beide Formen Naimes' —
En Aimes: Herr A. — und \Naime' altfranzésisch sind, U.
in Roland und Alda’ 4 die Form Raim’ braucht, Naime in
spiten G Konig Karls Meerfahrt’ 29 (Rayme in der Karl-
Romanze aus Lope), und eine Anderung solcher Namen in
der Druckerei sehr unwahrscheinlich ist, setzen wir RNaim
wie Daimon, ebenso 162; dagegen ist Bayern hier (nicht 162)
officielle, nicht U.sche Schreibung. 20 b. aus [. 27 aus Guren
wiederhergestellt von U. im Exemplar G7 28 Guerm spitere
G 36 aus Sonnen: und bei 39 tiber Anf Wegen nody anf
Stegen 48 €3 war ein R., gr. u. w. bemerkt auf Notizbl.
fir G' o2 gang f. G* spite (vor Holland) wieder erft 77 e
ans € a aus A 78 mit der sogleich iiber war nidt
95 Sdjreden H D 101 vom G7 nicht corrig. in U.s Druck-
exemplar, aber 102 hinunter aus Berunter wiederhergestellt
105 aus freut’ fid) an Dem 121 ber wiederherg. aus bdie G7
125 hdt aus hitt (so G* G*7) H hit D G aus bitt’ wieder-
hergestellt von U. im Exemplar G7, aber es hat keinen
Zweck, diesen auch sprachgeschichtlich nicht stichhaltigen
Eigensinn im Texte festzuhalten, da sonst immer hitt’ den
mhd. Indicativ hete’ vertritt, wie im Volkslied, bei Goethe
u. a. 145 a. 8. iber bet meinem Wort 146. 148 8. 16 157 (fiige)
iiber ungebeure 162 8. 16 175 g. nach geworden 188 ft. iiber
guten 191 Und ju wiederhergestellt aus Su von U. im Exem-
plar G7 193 Die Ziervat H D Den Bierath G und das stellt
U. aus Den Jiervath (so auch spitere G) wieder her im Exem-
plar G7, man darf also nicht mit Holland Die Ziervath —
warum dann nicht 3ierat? — schreiben, d. h. das #ndern,
woran U. nachpriifend keinen Anstoss genommen hat. 195 aus
wunbderbellen H von U. aus wunbderbaren wiederherg. im Ex,
G7 (80 196 AI3 wie wieder zusammengezogen) 208 Gott iiber
®nad’ 210 eben {dl. iiber habt gefdlafen.

S. 270. #onig Rarls Weerfahrt, H® 1812 Freit. d.
81. Jan. Borm. nad) einer frithern Jdbee (vgl. Tagbuch) wohl
von der Lectiire der Orientreise im ,Galien Restauré’ her.
h: Hollands Notizen iiber eine verschollene Hs. D 200
Uhland; nach Roland Schildtr.’ — 3 Grabe H A 16 AB Hh D
Alteclere H Altecldre D 19 mit wiederhergestellt fiir nur von
U. im Exemplar G7 20 Mogt’ Hh D 25 aus lieber H iibers
Hhr 2 ©. tiber @Tenfel H 29 Naimid H~r D G Naime
G2 ff. was gegen das Naime3 neuerer Herausgeber zu halten
ist; vgl. Roland Schildtriiger’ 16 35 midgte H D 37 €3 war
per eble Graf Gavein H 41 Da fpr. Herr Gui, ein Ritter fein H
44 in dber aus H 48 St. tiber Als H 49 Herr aus dber H
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51 nid)t wiederhergestellt aus nidtd (auch G®) von U. im
Exemplar G7 52 biefen Undbexrn H D 55 feftem nach redtem
Jug und (ein Versfuss zuviel, doch sollte es wohl heissen
mit Fug u. M.) dber fihrem H feftem Maaf bemerkt auf
Notizbl. G

S. 272. @aillefer. H?® 1812 Donmnerft. b. 10. [tiber [1.]
12. Dec. (vgl. Tagb. 10. BVorm. die Romange T. entworfen und
groftentheil3 ausdgefilhrt. Kurze Notizen aus dem Roman de
Rou' schon in Pariser Papieren. S. auch Schriften 1, 83;
4, 854; 7, 652 und Eichholtz, Quellenstudien). An Kerner
18. Dec. — Briefw. 1, 847 —; Fouqué an K. 30. Jan, 1873
(1, 357) Machen Sie doch .. dass mir U. seinen herrlichen
T. fiir das Taschenbuch gibt’, nach Kerners Brief vom 22. Dec.
(Briefe an Friedrich Baron de la Motte Fouqué 1848 S. 207)
Er schreibt mir so eben und hat ein herrlich Gedicht bei-
gelegt, iiberschrieben Taillefer’, Es ist ganz acht!!!!!...
Nein! ich kann mich nicht enthalten, (ob ich gleich von U.,
der in solchen Sachen streng ist, keinen Auftrag dazu habe)
das Gedicht, das neuste von ihm, beizulegen. Bewahren Sie
es nur! Zum Druck desselben kann ich fiir mich allein natiir-
lich keine Erlaubniss geben'; K. an U. 22. Dec. (1, 348)
nach einer Bemerkung iiber einen werbenden Brief Fouqués
Uber das Gedicht, das du mir beigelegt, kann ich weiter
nichts sagen als — es ist echt!!! und 15. Febr. 1813 Den
T. theilte ich F. mit, es wiire von dir billig, so herrlich er
unserem Verein anstiinde, ihm denselben zu iiberlassen’,
was nicht geschah. — D 212 Uhland. — 5 der vor T. wieder-
hergestellt von U.im Exemplar G7 (fehlt auch G°) ¢ wenn H
Brunnen G doch ist nicht abzusehen, warum U. gerade in
diesem archaistischen Gedicht selbst so geiéindert haben
sollte; wir folgen daher H D. 7 wenn H hier auch D aus
fdhitet 8 unter Am Abend [iiber Dom frithen] wenn er fid
leat, am NMorgen wenn er Wenn H wenn H 11 mein iiber
das 28 rief iiber fprady 34 beide ein i.d.Z. 3¢ aus Ber-
gonnt (so D) 38 das zweite mit i.d.Z. 39 9. iiber Berg
und Thal 40 aus Gr jang von Roland, er jang von Ronceval
41 ein Sturm wiederhergestellt aus im Sturme von U. im
Exemplar G7 ebenso 42 wallete aus wallte und 45 fprengt’
aus fprengt, filhrte aus filhet 46. 48 engl. Ritter bemerkt auf
Notizbl. fiir G' 50 aus Sie br. in Pajting3feld mit Hornertl.
52 Qarald nach Graf trogiges i. d. Z. 53" aus ftedt’ aus feine
Panner (so D) iiber Fahn’ 54 Jmmn. D 58 RQieb (D G) aus
Qiep’ 59 das zweite dein ii.d.Z. o Lebenlang (D dltere G)

mit Trennungsstrich H.
8. 274 ?as Wothhemd. H?2 1816 Donnerft. . 25. Jan.
Borm. (vgl. Tagb. 24. Dobened, De3 bdeutfden NMittelalters
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Boltdglauben u. Yevoenfagen. 25. Die Ballabe: D. N, gedbidytet.).
(Auf einem Excerptbl. Grimm D. Sagen I 342 Nothhemd;
s. Schriften 1, 183, 290 f. 316 f.; 2, 61; 7, 307 f) F. L. W,
v. Dobeneck (ed. Jean Paul, Berlin 1815, I 164f): Als
den einzigen Fall, wo gerade das Vornehmen, in’s Teufels
Namen, zu Vollendung einer sehr niitzlichen Arbeit nach
dem Volksglauben nothig war, finde ich das Wirken des
Nothhemd's, dessen sich hiufig auch Kaiser und Fiirsten
bedienten. Es war, sagt Wierus in seinem Buche de prae-
stigiis daemonum im 4. Buch, 15. Capitel (auch Wehner in
seinen Observat. selectis etc. Francf. 1615. 4to. pag. 524.
fiihrt es an) dieses Nothhemd ein magisches, in den vorigen
Zeiten gepriesenes Hemd, das die Alten anzogen, um in
den Kriegen vor Pfeilen oder Biichsenkugeln und jeder
‘Waffenverletzung frey zu bleiben, und damit ihren Kérper
vor jeden Unfall zu sichern. Selbst die Gebiéhrenden be-
dienten sich des Nothhemdes, damit sie schneller und sicherer
entbunden wiirden. Die Art, solches zu fertigen, war nicht
weniger abergliiubisch, als mit Magie verbunden. In der
Christnacht mussten Midchen von anerkannter Keuschheit
den Faden aus Flachs in des Teufels Namen spinnen, wirken
und zusammen nihen. An die Brustseite dieses Hemds
wurden zwei Kopfe eingeniiht, von welchen dem rechts ein
langer Bart herunter hing und oben ein Helm aufsass; der
Kopf links aber widerborstig war und eine Kopfbedeckung
hatte, wie ein Teufel. Die Seite eines jeden beider Kopfe
war mit einem Kreutze versehen. An Linge bedeckte das
Nothhemd mit Ermeln den Mann vom Hals an bis herab
zu der Mitte des Leibes.’ Frauentaschenbuch 1817 8. 398
{. Ubland, G? 361. — 5 willt H F willit ¢ Uhlands Anderung ?
18 jagender mittlere G 29 fpringt F' s2 Tod F' 39 findt dndert
U. aus find't im Exemplar G7, aber er ist darin nicht con-
sequent, und wir normiren das, 42 falfde iiber {dhlimme (so F).

S. 276. Das Gliik von Gdenhall. H® 1834 16. Jul.
(U. an Gotzinger — 31. Miirz 1855 — bezeichnet mit Be-
rufung auf eine frithere Mittheilung an Simrock Ritsons
Fairy tales 1831 Nr. 19 The luck of E.’ als seine Quelle.
Ritson 8. 150 f.:  Tale XIX. The Luck Of Eden-Hall. In
Eden-hall, in Cumberland, the mansion of the knightly
family of Musgrave for many generations, is carefully pre-
served, in a leathern case, an old painted drinking-glass,
which, according to the tradition of the neighbourhood,
was long ago left by fairies near a well not far from the
house, whith an inscription along with it to this effect:

If this glass will break or fall,
Farewell the luck of Eden-hall.



— 104 —

From this friendly caution the glass obtained the name
recorded in a humorous and excellent ballad, usually, but
erroneously attributed to the duke of Warton, of a famous
drinking match at this place, which begins thus:
God prosper long from being broke,
The luck of Eden-hall,
The good fortune, however, of this ancient house was never
so much endangered as by the duke himself, who, having
drunk its contents, to the success and perpetuity, no doubt,
of the worthy owner und his race, inadvertently dropped
it, and here, most certainly, would have terminated The
luck of Eden-hall, if the butler, who had brought the draught,
and stood at his elbow, to receive the empty cup, had not
happily caught it in his napkin'.) — Morgenblatt 28. August
1834 Nr. 206. G*® 423 (im Druckexemplar G7 vom Setzer
angemerkt tiber Graf Eberhard’, liegt aber nicht bei). —
40 Gliid mittlere ¢ 41 Mord und Brand verschrieben.
S. 278. BPer lehte Pialzgraf. A* Quartbl. 18. Febr. 1847.
h? Doppeloctav der Frau Oberfinanzrath Renner-Vischer in
Stuttgart: Bwei Ballaben. Jum 15. Mai [Geburtstag der
Frau U.] 1847. D. [. Bf. ohne Variante; die zweite, Lerchen-
krieg’, fehlt. G3° (5. Miniaturausgabe 1847) S. 410. Vgl
Schriften 8, 880. — legte #.d.Z. 5 v. — niht dber behalt’
idy vor 7 mit fhmudem [aus {honem] TH. dber in jenem Thal
9 aus bauten w. u. aud 10 b. — @r, iber {denften wir uns
arm 13 aus Jm griinen Wald umd 15 B. id) iiber Derbleibt
gaus Und bleibt] mir aus mird 16 aus Um all [aus alled nach
as] da3 Andre 19 Dann fudt mid) auf im tiefften [iiber
griinen] Wald 20 Fiihlen vor Waldes iber {dattaen 21 unter
abgebr. Und tragt anf griinen Birfen mid) Herein mit breiter
iiber jener 23 ein (aber nicht etwa [efet) 21—24 ist Zusatz,
denn kb bietet auf der Riicks. folgenden halbgestr. Schluss:

Auf meinem Grabftein meiffelt midy

mit Jdgerfpief uno Hut,

Und mir 3u Siiffen hauet aus [nach ein]
Mein Windfptel, tren und gut.

An meinem Jahrstag bimmle [iiber flinge] hell

De3d Thiivmleind Glodentlang,

Aud) fingt mir [aus Man fing’ aud)] eine Jdgermeiy,
Die dauert nidt su lang.

S. 279. Graf Gberhard der Raufdjebart.

H® 1815, Die Einleitung (5. Juli) ohne Aufschrift in andern
Zigen auf der Riicks. des 1. Blattes dieses Heftes, das durch



den Cyclus erdffnet wird. Graf €. b. R. iiber dem Sonder-
titel der ersten Ballade; daneben Tiibing. Dienft. b. 20. Jun.
— 4. Jul. entw. u. audgef., nro. 2 jedod erft in Stuttg. gan
auggef. am 10. u. 11. Jul. Die 2. Ballade ist mnachtriglich
gedichtet, s. u. Das Tagbuch bietet zwischen Kintréigen
iiber die frohen politischen Ereignisse der unmittelbaren
Gegenwart folgende Daten: 20. Juni Spittlerd Wirtembergijche
@efd;id)te angefangen. Jbdee gu einem Gedidit von Eberhard
bem Greiner. Abend3 Spagiergang in den Tannenwald, wobei
i mid mit diefer Jbee bejdhiftigte. 22. Die Gefdyidite Eher:
hard3 desd Greinerd in Crufiud Sdywibijder Chronit [Annales
Suevici, deutsch von Moser; s. Eichholtz] gelefen. Ridhere Auf-
fafjung bed Gedidyts .. Berfe um Gebidt von €. b, Gr. 23. Bor:
mittagd die Fludt aus dem Wildbad ausgefiihrt . . Anderungen
an der Ballabe. 1. Juli Die Shladyt bei Reutlingen groffen:
theil3 audgefiihrt. 2. Bormittagd die Ballabe beendigt u. die
von ber Doffinger Shladit angefangen. Nadymittags bdie
Scene von Ulridhd Tob ausgefithrt. 3. Bormittagd dad Gedidt
von €. b. Gr. beendigt. 4. Bormittagd die Gefdjidhten €.3 im
Sattler gelefen. Der Iiberfall in Heimasheim, Jdee biefen
nod) su bearbeiten. . . Cinige Berfe von den 3 RKinigen su
Peimfen. 5. Abreife . . Bom Luftnauer Berg bis gegen Detten:
haufen binab die Borrede gum €. bem Raufdebart gebidytet.
9. Giniges sum lberfall von Heimfen. 10. Weitere Aus:
filhrung be3 Uberfalls v. H. 11. Die 3 RKinige von Heimfen
beenbigt. Mufeum, Nadjdlagen in Campe, Gebhres’ Chronit von
Weilerftabt 2c. Abdnbderungen an der Ballabe von ber Reuts
linger Sdladit. 17. Gin|drift de3 Gedidhts von €. b. R.
18. Durdfidit ded Gedbidhts. 20. €. b. Gr. fiix den Drud abs
gefdyrieben u. an Cotta abgefd)idt; G' war schon im Druck
seit dem Mai. 5. August Nadyricht durd) Afjefjor Jdger, dap
ber Raufdebart ur Cenfur gefommen (An Mayer 6. Aug. Sonijt
weify id) fiiv dieBmal nidhtd su {dreiben, al3 etwa baf mein
Raujdebart nun nod) in die Sammliung fommt, die der Be:
endigung bes Druded rajd) entgegenichreitet). 15. mitten in
der am 11. begonnenen Lectiire der Pfisterschen Geschichte
von Schwaben (vgl. auch an Mayer 2. Sept.) Corrvetturbogen
mit €. b. @, es sind die beiden vorletzten Bogen 20. 21. —
Fussnote: im wiederhergestellt aus in dbem von U. G7.

S. 279. Per Uberfall im Wildbad. 9 Hirjdhau H 25 tommt
HG"* 36 e 9. tiber 'ne Rotte 31 hat iiber hegt s3 tdmmt
HG™? 34 'ne R. wiederhergestellt unter ein Hanfe 37 gleifend’
hat U. geschrieben und immer drucken lassen (wie der jung’
Roland); man soll ibm also nicht das Heft corrigiren und
gleipend verlangen. 39 €r wieder aus €3 U. G7 40 aus
Wolf der ledhhgt 44 Dann iber So 46 nod)] fonft H 51 hat
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G ff, 63 St. jum Lohn H 61 A. — SL. iber Und aud) dem
Sdyleglecbanne 65 allfofort spiitere ¢ gegen U.s Brauch.

S. 282. Die dret Rainige 3u Heimfen. s Shlid) iber
Weg 9 bann iiber eng 15 {d. iiber lantem 19 Berhaltne als
Corr. unter Derworrne (woriiber Halblante) gestr, und wieder-
hergestellt Minnerftimmen als Corr. iber dumpfe [darunter
Herstellungspuncte getilgt] Stimmen, geheimer 20 und dumpfer
itber verhaltrier o7 gebeit H 28 joll's iiber wird's beist H
31 raffelt'd von U. iibersehen im Exemplar G7 blieb in mitt-
leren G 37 freig. spite G 39 ft. itber bredjen 40 woriiber
spiate G wie iiber ging's 42 unterfid) so H G 46 geehrte aus
geliebte.

S. 284. Bie Sdylayt bei Reutlingen. 1 aus Horftet mand
ein A 3 W. iiber Kiihn 4 beiflen tiber ewgen 5 aus er:
huben jur N. spite ¢+ 8 aus Peerdben U. im Exemplar G7
9 aus fdwdrt in Heiffem 11 wappnen unausgeschrieben iiber
fdnallen 12 Sie — R. tber Fweihundert 3wei und dreiffig
15 Pf. dber Roffen 27 hat H vgl. Uberfall im Wildbad' se;
doch mdchte ich hier das bat G gegen Batt’ H nicht un-
bedingt verwerfen. 30 Beiffen iiber edeln 31, 32 Wurzbach,
Zeitgenossen 1 (1871), 59 will wissen, U. habe, als Schwab
und Osiander auf einem Ausfluge beim Anblick Reutlingens
diese Verse citirten, improvisirend hinzugefiigt Wie Haben
ba dle Druder jo fdmihlih nadgedbrudt Und mandem armen
Sdluder dbad Honovar verfhludt. s4 fprihgt H G'—7 bliihet
roth H G' 40 hauen nach haf (verschrieben, Ansatz zu jajden)
44 biefy’ aus hiep 45 fommt H G 2 49 fedidgig H G'—° zu-
niichst wohl Anderung der Druckerei 69 die Stelle des
Crusius iiber die Todten von Lustnau schreibt Kerner im
Juni 1812 — Briefw. 1, 301 — fir U. aus. Vgl. Schriften 8,
452. 71 im Sd). spiite G 83 ein iiber das.

S. 287. Die Viffinger Hhladyt. 4 aus wieder H wieder
G'—3% und spite 9 aus vernimmt 10.13 fommt H G 2 13 aus
reidger 14 aus Dienften 15 Dev — Gr. neben Graf Eberhard
iber Der Wiirtemberg 17 Der Stédte Shaaven (nach Ritter)
iiber das Heer der Stidte Stidter mittlere G seit G° 31 ger-
fpélit H G aber Roland und Alda’ 131 gefpellt 37 ha'n H
38 fdon iiber bald bier iiber da 45 aus Grndtemond o2 verbr.
iber gewadt 67 Eommt H G 2 71 aus greifen 73 reiten
wiederhergestellt fiir ritten von U. im Exemplar G* 15 Da
iiber? fommt H G 2 77 unter Da hebt so U. selbst er-
klirte G. Riumelin gegeniiber den Samen als Hanfsamen,
Futter. — Darunter 74 (Summe der Strophen).

8. 290. Der Gjenk von Limburg., H® 1816 Samit. b.
28.—29. [OF] Sept. (Vgl. Tagb. 3. Sept. bei Kerner in
Gaildorf Gang mit 8.3 jum Sdleifrain; Sagen von dem
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@eiger [von Gmiind] u. von dem Grafen von Limburg. Be:
fidtigung der RKirde wo U. den Becher im Limburgischen
Wappen auf den Grabdenkmilern mehrerer Reichsschenken
sah. An A. Kaufmann 18. Aug. 49: Hud) der Sd). v. L. hat
feinen beftimmten Sagengrund und ift veranlaft durd eine Figur
in ber Rirde gu . und die Deutung derjelben aus der Phantafie
meines Freundes J. & Vgl. auch Schr. 1, 498). Tagb. 28.
Bormittagd bdie Vallave: D. Sd). v. L. groffentheild ausge-
fitlhet . . Abendsd ju Haufe wegen Geldnoth, die Ballade ausge-
fithrt. 29. Die Ballabe adytjeilig bearbeitet. » Doppelquart
L. Uhland unterzeichnet, Reinschrift im Besitze der Frau
Schulriithin M. Stoy in Jena, deren Gatte die Hs. einst in
Weinheim an der Bergstrasse geschenkt erhalten ; sie stammt
wohl aus des Heidelbergers Schreiber Nachlass und ist in
Briefform gebrochen. An Kerner 6. Oct. — Briefw. 1, 436
Pier folgt ber Sténgledgraf [s. 52], id) erwarte dafiir den Geiger;
nachdem K. schon am 9. Sept. um den Steckengrafen’ ge-
beten (1, 482). In A. Schreibers ,Cornelia. Taschenbuch fiir
deutsche Frauen auf das Jahr 1820’ Frankf. a. M. S. 120
2. Uhland. G2 377. — 17 Knedyt H spitere G 43 aus weilt’ H
4 tommt Hh C G* 45 aus {dwelfen » 48 nirgend3 H h C
G'7 aber U. hat selbst nitgend geéindert im Exemplar G’
56 aus Den nehm’ i) H ¢8 Speer! nach Ger! H 738 Gefell’ b
89 {l. nach lijt’ge tber hohe H.

S.298. Das Stngenthal. H® 1834 19. Jul. A Quartbl.
h? unbezeichnetes Octavbl. der Stuttgarter Kgl. Bibliothek
(Convolut 771) Skizze 3s—s0. h® Doppelquart, Einlage U.s
im Exemplar G7 (Jft S. 416 vor Ver sacrum einjuriiden).
G*® 446, — 16 Die Seel’ tiber Nlein Hers ' fanften wieder-
hergestellt unter nichtgestr. Beitern A Beitern tiber fanften H
23 TH. nach abgebr. Ialdb A! 29 Birlen vor Erdbeer tiber
Waldes At 30 fiifler dber frifdher A' ss—a0 h%: Gr [iber
Da] briidt ihr [nach er| beide [iiber die] Hinde Run tvennt fidh
unfre Bahn [neben Die Thrine wifdyt er aus] ,Mein Waibd:
werf ift jum Gnde [Beftell nun du das Haus] Dein Haushalt
fingt nun an [aus Nun f. dein 9. an] Das Uldgdlein Er geht
wos finfter dunfelt A3 ihn der Wald umbunfelt [neben und
fdritt in Ialdes Dunfel] Dasd [als Da zu nehmen] eilet fie
walbaud [e. — w. iber Nldgdlein gieng nad)y Haus waldaus]
Des Herjogs Siegelring Gin Ring von Golve funfelt [v. — f.
wiederhergestellt unter skizzirtem mit Gold Funlel] Um ifren
[tiber einen nach abgebr. ih] Grdbeerftrauf. Diese Fassung h?
liegt zu Grunde dem Nachtrag in h! wo die Str. erst fehlt
und a. R. iber zwei gestr. Fassungen steht: @r driict il
beide Hande: ,2nn trennt fidh unfre Bahn, Ulein Waidwerf
hat ein Ende, Dein Hanshalt fingt nun an” 2Als ihn der
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Wald [wiederhergestellt aus Der Wald hat ihn] umduntelt
Da cilet [aus eilte pach gieng] fie waldaus, E&in Ring von
®olde funfelt Um ihren Erdbeerftrauf. darunter 33—s5 36 aus
Nnd bein ift hier bas Land Da danfet [dariiber neigt fidh] thm
bie Holdbe [der V. gestr. und wiederhergestellt] 37 [ebenso]
Und in dem [aus den] Ring von Golde Trdgt [iiber Stec!tg fie
den Erdbeerftranf. Ulit reidhem Liebesfolde Das Ndgdlein fehrt
nad) Haus Sie [tber Und in] trdgt im Ring von Golde Den
frifhen [dariiber {donften] Erdbeerfiranf. s5 aus Weidw. H
37 aus neigt fig ibm (so A') Hh® 44 aus Sdattennadt h'.

S. 295. Zerdjenkrieg. A Quartbl. 26.—27. Jan. 47, Cor-
recturen z. Th. spiiter. S.o0. D. 1. Pfalzgraf’. G*° 430. — Notter
S. 402 behauptet eine hsl. Quelle, aber das von ihm richtig
citirte Werk Kliipfels ,Urkunden zur Geschichte des Schwi-
bischen Bundes’ I (Bibliothek des Literarischen Vereins, Bd. 14)
ist 1846 erschienen; S. 217 f. aus einer Urkunde des Nord-
linger Archivs, 1496: der Rathsbote soll in Ulm anzeigen,
Nach altem ob Menschen Geddchtniss geiibtem Gebrauch
seien die Ihrigen bei 20 im vergangenen Herbst nach Lerchen
gelaufen. Graf Joachim von Oettingen habe sie, da sie
ausserhalb der Stadt einstheils auf dem Nérdlingischen den
Lerchen, der ein freier Vogel sei, nachgegangen seien, durch
die Seinen unerinnert, mit gespanntem Armbrust und wehen-
der Hand, auf des heiligen Reichs Strasse iiberritten, zu Ge-
libd gendthigt und gedrungen ihr Garn aufzuheben und
firo ohne der Herrschaft Oettingen Wissen und Willen nicht
mehr zu vogeln; einer sei auch blutriinstig geschlagen
worden. Nordlingen bittet um Hilfe und unentgeltliche
Ledigung von diesem Geliibde fiir ihre Biirger.” Ein nah-
verwandter Stoff hatte U. schon frith interessirt: Tagbuch
7. Juli 1816 Der Nirdlinger Wadjtelfrieg und 27. Handjdrift:
lide Dettingije Gefd)idjte; welche Hs. der Wallersteiner
Bibliothek, die U. dank dem Fiirsten von Oettingen-W. be-
nutzen durfte, es war, konnte Herr Dr. Grupp nicht er-
mitteln. C. Beyschlag, Geschichte der Stadt Nordlingen bis
auf die neueste Zeit (1851) erzihlt S. 90 ff. den  Lerchen-
krieg’ vom Herbst 1566, wie die Reiter des Grafen Fried-
rich v. Wallerstein den Biirgern gegen den uralten Brauch
die Garne wegnahmen und man die Hakenschiitzen aus-
sandte, und S. 108 den blutigeren  Wachtelkrieg’ vom
September 1614, in dem Graf Max Wilhelm vom Pferd ge-
schossen wurde, nachdem die Nordlinger, als mehrere Biirger
durch Stldner gemisshandelt und verwundet worden, eine
Mannschaft unter Hauptmann Senger aufgeboten hatten.
Auch schon in der Zeitschrift Das Ries wie es war u. wie
es ist (Heft 9, Nordl. 1841) findet sich der Streit iiber den
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Lerchenfang im Nérdlinger Feld, hier als von 1571—72,
kurz (S. 88 f.), die ungliickliche Wachteljagd vom Sept. 1614
ausftibrlich (S. 89 ff.) erzithlt. — Varianten 4: 6 Ueberm w., e.
%iber griinen] Riep (aus Ried) 7 bdie iiber den 8 neben
rinnen [tiber iirder] feine Ruhe lief im 9. iber ju Haufe
und am Herde 9 W. iiber hohen Steine 11. 12 neben JIhn
|iiber wi‘? jum Ritterfdylag 3u [dber thn] fiihren [nach bringen]
Dor des Katfers hohen [iiber goldnen] Thron. 13 aus Freute
f. beim 14+ B. tber jungen Brut 15 Dod) vor Und iiber Dody
. tiber Jiingling 16 R. aus Waffenmuth nach Shwertesmnth
aus Jugendmuth 17 gr. nach feften dber hohen 18 finfirem
tiber altem finfteem G in finftrem zu &ndern 1st kein Grund.
21 j. nach allerjiingfte Schiffe 22 3. @. (nach Gdrtlein) iiber
am Arme 23 b. e. iber ein duftig 25 aus D. milben Frilh:
lingst. 26 aus Ad) fie find fo bald v. 27 {dh. wiedergestellt
unter warmen 28 W. — bald fber Ad) wie {ind fie rafdy
31 aus entl. 34 b. TH. aus der Stadt 35 r. nach ftill @. iiber
Aee 39 in — ©. nach roffefdhnanbend, 40 aus Spr. heran
ein Reitevsjug 41 a. — R. ber Graf vom Wallerfteiner (so)
43 9. den [nach uns] iiber Daff wir diefes Dolf 44 aus Das
45 {. R. iber allerjiingfte Schoffe 46—a8 neben Armbruft fertig!
Sdywerter {darf! ELerdien dody [i. d. Z.] find [dodh] frete Ddgel
Die ein Jeder fangen darf. 46 v. L] ju Handen 48 K. B.
iber ferchen, SLerdien 49 gr. iber goldme . nach tagte
50 ber — tobt iiber des Brafen Sohn 51 a. Sdy. aus am blutgen
Sdywerte {. ft. tiber geftiitet s2 Gr. [unter AUnfredt], ft. a.R.
fiir Starr und ftumm dies neben Stand [erftaret] und {dweigt
tiber Stand und {dwieg 53 J. [iiber Ueber den vorher Zlady]
e. R. (nach Sdysffen) nach AUudy der aller[ir. d. Z.)jiingfte
Sdoffe 55 M. d. tiber Jhre 56 D. fie iiber nichtgestr. Deden
57—60 nachtriglich a.R. skizzirt neben der letzten Str.

Hord) [tiber Und] da raujdt e3 in den Liiften

Qa basd [iiber Sieh das es] ift ein Lerdhenzug

NAusgefungen find die Triller [iiber Steiat ein heller heitrer
— ? — Wirbel]

Rur ein [unvollkommen wiederhergestellt unter Sdarfes]
Sdyrillen [aus Sdwirren] ift ihr Flug

Und nod) einmal, eh fie [deidben

Steigen taufend [nach h Ansatz zu Hunbert] Levdjen an
[nach auf]

[Slattern fdhymetternd auf jur Sonne iiber

Sdyweben — aus nd — jubelnd in den SLiiften L. wieder-
hergestellt]

[Jubeln wie fie nie gethan vor

Sdymettern ihren helljten Lanf)
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Flattern in der [liber anf jur] Morgenjonne,
Sdymettern, wie fie nie gethan.

64 bier wiederhergestellt unter dort.

8. 297. Ver sacrum. h Doppelquart 26. Nov. 29. Musen-
almanach 1831 S. 8 Q. Upland. G° 416. Excerpt U.s aus
Creuzers Symbolik u. Mythologie 2 (1820), 967 f.: Diesem
Kriegsfetisch Mamers (Mars, als Fetisch unter dem Bilde einer
Lanze verehrt,) feierte der barbarische Sabiner einen blutigen
Opferdienst. Zur Zeit allgemeiner Noth gelobte er ihm den
ganzen Ertrag eines Frithlings an Pflanzen, Thieren und Men-
schen. Nach erhdrtem Gebet wurden im niichsten Jahre alle
Friichte des vorigen sammt Thieren und Menschen dem Ma-
mers geopfert. Nachher milderte man die harte Sitte, und
widmete einzig, was zwischen dem ersten Marz und ersten
Mai geboren war, dem Gotte, so dass man Knaben und
Miidchen, wenn sie erwachsen waren, verhiillte und iiber
die Grenze schickte, um Colonieen zu griinden: Ver sacrum
(Livius XXII 9. 10. Dionys. 1. 16 und daselbst die Ausleger;
Festus s. v. Mamertis p. 218 Dacer{ius; Dacier], wo er, oder
vielmehr der dort angefithrte Alfius, auch den Apollo nennt,
welchem das Ver sacrum galt; s. denselben Festus s. v. Ver
sacrum p. 58). — 4 aus Ded M. Speere dies aus Der Lanje

6 vor 5 aber heruntergezogen 5 Da fprad) iiber So rief
(dariiber fprad)) ¢ aus Jm Namen bdeffen, der eud) jdHweigend
gt. 7 er fenben iiber eud) raufdhen aus giinft'ger Biogelflug b
8 . nach Rleil'gen] 10 aus Der Fr. beilig, und was er gedr.
11 vaufdyten wiederhergestellt aus vaufden . iiber AUdler und
flang wiederherg. aus flingt u. 12 ward aus wirdb Ctruscer A
M. nach Sdaar (10 gebar?) 13 aus &ie 3 bh. mit Sang und
&. 14 i. iiber 30gen - 15 unter Unf BVlumenteppid) trat der
Roffe Huf Feld iiber Die vor Und 16 Sp. iiber Lanzen
20 heut éber faum Anderung Die Blume fledtend, wie fie
wieder getilgt 21 fr. nach feftlihe 22 trat iiber ftieg auf
— Piigel] 3um Altare (aus Aftar und) 23 aus Den h. Sdy.
in3 @r. Dbeiligen spite G 24 Sein Daupt aus &. graues 9.
und fprad) aus Sein Antlig und jum Bolfe [fprad) er bdief]
dann unb — dief: 27 auf biefs éiber in das 29 W. — heerbenr.
iiber Dir fey geopfert, was die Trift aus ertrug Berdenr. aus
heerbenr. wiederhergestellt von U. im Exemplar G7-und so
30 Deerd aus Perd 31 aus Der j. Stier, er fithle nidht den PHl.
32 filt — 8. unter dem @Bebiffe (woriiber Streitwagen) 33 .
nach Was" in dber aus Bliithengirten H aber -58(iitl)e%.
M G (G7 von U, genau revidirt, s. zu 29. 40) schwerlich Will-
kiir oder Fehler der Druckerei, sondern wie fonneflar u. a.
zu halten. 38 {dwieg nach lag 40 Ein nach Und abhung:
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fdwer aus ahnungdfdwer (so aber trotzdem G*ff.) wieder-
hergestellt von U. im Exemplar G7 41 aus Dbefreit 43 alter
wiederhergestellt unter vor’ger 45—18 a.R. neben gestr.
1. Fassung 49—52 45 Duft tiber Blany 419—52 erst: Mlelyr,
denn der £&mmer, hat der Gott beaehrt Die P’iber Cudy] Jung-
fraun in der Jugend erftem Krang icht bloff der Sitllen hat
der Bott begehrt [aus Mebr, al3 die muth’gen Fiillen, find thm
werth] Der Jiingling [¢'] aud) im erften Waffenglan; [aus Die
Qilnglinge vom e. W.tang] Ulehr als die zarten Lammer find
thm werth Die Jungfraun in der Jugend frijhem [tiber erftem]
Kranj dann die neue Fassung a.R. neben der folgenden
Str. 50 erftem tiber frifdiem 57 ganges iiber Bolf vom Fall
(nach @od) ii.d.Z. o unmittelbar nach es 38 neben Dom
@od erldst, [und . d. Z.] von Knedtfdaft und von Pein haft
haft du es befreit Bielteft wiederhergestellt unter wahrteft
59 willft bdafilr wiederhergestellt unter heifdieft nur o1 den
O©r. iber die Knie’ (aus Kniece) ¢2 aus Die Gottgeweihten
ftanden ftumm umber 63 aus Sie [iiber Erft] leudhteten, und
bann erbleidten fie 64 unter Dersweiflung fiel [aber lag) anf
Alle [aus Alen] dumpf und {dywer Und wiederhergestellt
nach €in 65 Und lange {dhwieg [wiederhergestellt unter lag)
ber Priefter, {hwieg [tiber und] dag Bolt dariiber So lag das
Dolf, Gebeugt in ftummer Qual danach unsre Lesart 66 aus
®ebeugt dem Gotte, den e3 felbft bejdmwor 67 Da fuhr [wieder-
hergestellt] ein Stral ans heller %wiederherg. unter [lidyter]
Srithlingswolt’ daneben aus wolfenlofer Hoh' ein Stral dariiber
aud bl. €. e. Stral §. ¢9 hob iiber hub bdahin vach ju ihm
[aus gum Speer] juerft . nach bleides 70 aus Jhm glinste
feftlidy Silberlod’ und Bart 71 aus Sein A. ftr. in bed Him:
mel8 £ 72 erdffnet war unter ward offenbar (aus o@enbart)
73—76 zuerst neben der Schlussstr. skizzirt: 73 aus ®&s [&ft
der Gott von feinem [abgektrzt] Opfer nidt 74 75 aus Wicht
einen’ §v. will er [dartiber weldyer] welf [nach taub] u. . 76
im S. unter und {chafft (darunter nach Spatium die in diefem
feny JIn ihrer Jugend erfter Vliithe ftehn zu 79. 80) Die Str.
steht aber auch im Text. 73 §. R. wiederhergestellt unter
friegesraub 74 im &. neben und {dhafft 78 Kr. tiber Nlavors
79 Leny gefunber (nach der {donften) dber Sriihling, aller A
hat -also noch nicht ‘die schdne Lesart innfrdft'ger wie wir
mit M G schreiben, auch auf Gespriich’ es. 2¢ a3 nidt
von innen feimt Hervor, Jft in der Wurgel {hwad) verweisend ;
infrdftig frither bei J. Grimm, spiter bei Morike (Steig).
-~ 80 Wird wiederherg. unter Soll ifm [nach aus so} dber
anferftehn 81 Drum] €3 ~ 82 Qoden nach Sdeitel [wovor
Ansatz £0] iiber Hdupter 83 das erste bem wiederberg. (Dem
U. aus bem G7) gern iiber vertr. 8t unter Hinans, wo ihnen
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nenes Sdyidjal glinjt jieht dbahin wiederherg. iiber wandert
hin euer nach end) ein 86 Sie n. iiber Bebt ihnen 87 vonr
unmittelbar nach was 8s B. e. unter Gebt ihnen mit wor-
iber Xehmt mit jugleih Sprdfling spite G 89 pfl. — St.
iber bepfliig’ ifr neues Land 90 aus Auf ihre W. fiihren fie
pa3 8. 91 D. r. aus Die rajden (nach jungen) fjpring’ [vor
gely’ 3ieh’] an eurer [nach ihrer] dber fangen [nach abgebr. m]
fie sur 92 F. I. Sdladten [Spatium] ein muthger dariiber
gefunder bewdhrter und u. d. Z. ein behender erlef’ner gelenler
98 Sdl. iber Kampf e. voraud dber ihnen vor 94 aus So
eticht e3 ihre3 [dariiber euve so] IWeihegotte3 heilig R. 95 einft
iiber felbft so eure iiber ihre 96 Fu jeugen ihrer [dariiber
eurer] Kon'ae ftol; Gefd)led)t erst getindert in Bu 3. eud) ein
toniglid G. dann Und felbft erzeugt ber Konige @. 97 e. iiber
ihrem B. iber prangen 98 aus Da riihren flehend ihn die F.
an neben Und ihre §. vithren fromm [iiber dort] thn an 99 aus
audsiehen 101—104 skizzirt unter 104 Jhr habt vernommen, w
abgebr. Jhr feyd die Jugend [aus bDer Saamen] einer neunen
Welt Bereitet eudy geht und gehordhet ftill [geht — ft. iiber jur
groffen Fufunft vor] Das ift der Opferfrithling [aus Weibe:
friipling so] den [aus bem?] er will (nach? nicht for) 102 aus
Bereitet e, gehovdyt bem Gotte [dariiber ihm] ft. 103 bas Saat-
forn tiber d1e Jugend (aus ber Saamen). :

S. 301. Jer Binigsfohn. Ausser einzelnen am gehdrigen
Orte zu vermerkenden Stiicken findet sich die éltere Fas-
sung des Cyclus in H?® 1811: RNad) einer friihern Jdee und
verjdjiebenen Borarbeiten ausdgefithrt d. 23. Jul. Vormitt. Vgl
Tagb. 19. Sept. 1810 Wieder erwadyte Luft ju den Romanzen
vom & Die beiben Stiide: Der Fifder u. ber Traum dazu ge:
fertigt. 22. Juli 1811 Nad) dem Nadyteflen wieberaufgefafite
Jvee be3 Gedidites vom Konig3fohn u. daber gewonnener Ton
guerft in der Seefabrtdfcene. 23. Bormittagd bis 10 Ubhr in
ber Dintern Stube Audarbeitung bed Gedidts. 24... fonbder:
baver Bufall, baf vielleidit dbas G. v. K. nod) nidht su Stanbde
gefommen wive, wenn nidit Kerner am erften Pofttag vergeffen
hatte, mir bie Mibhrdjen — Perraults Contes de ma mére 'Oye
tir Us Mirchen' von der Belle au bois dormant — ju
fdiden. An Kerner 10. Aug. (Briefw. 1, 230) Da3 @. v. &.,
wovon de3 Kinigd Jagdlied und der Sohn be3 Meeve3 Brudys
ftiide waren, hab’ i) nun vollendet, in 13 Romangen. €3 ift
drgerlidy, dafi e3 nid)t mehr in den Almanad) fam. Kerner
20. Sept. (1, 289) Der K. ist herrlich und iiberaus schin
die vierzehnte Ballade, ebenso die siebente’. — Die end-
giltige Fassung des Cyclus steht in H?® 1812 Donnerft. b.
80. Jan. A6. b. 31. frith (vgl. Tagb. 30. Angefangene Ums:
arbeitung bed RKonigdfohns. 31. Frith, im Bett, ausdgefithrte
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Umarbeitung bed RKonigdjohns.). Wir scheiden H* und H".
Die Fassung HY erschien zuerst: D 221—226 Ujland (vor
Kerner im Schluss verwandtem ,Goldener’).

1. Die urspriinglichste 1. Nr. liegt vor: A! Doppelquart
Holland-Spindler Rfbnig Olo. 1. daneben o. r. Dienit. ([lnach
mit] b. 19. Aug. 1806 (auf der 3. S. neben den drei letzten
Versreihen steht Konig Olo’s Jagdlied’ Sdniglid) {dreitet vom
28. Jan. 1807); h* zwei in einander geschobene Octavlagen
— urspriinglich fiir das Sonntagsblatt? — enthaltend drei
Str. der Romanzen von der Himmelsburg' Der Kaifer Heinrid)
s. u. Fragmente), ein Stiick des Dramattone: Helgo’ (s. Keller

. 76), dann Gingang [nach Unfang] eine3 romantifdhen Ges
didtes: RKinig Olo und, nach ein paar Notizen, auf S. 8 aus
spiterer Zeit die bezifferten Titel der 13 Stiicke dieses Ge-
dichts (8. u.), daneben ein spiiteres Register eigener und
Kernerscher Beitriige zum ,Poetischen Almanach’. Eine Ab-
schrift aus A2 ist reproducirt bei Mayer 1, 24 (den freilich
Th. Kerner, Das Kernerhaus u. seine Giste 2. A. S. 184 das
Gedicht aus dem Geddchtnis citiren ldsst und ihm das
scheinbar nachmacht), mit den auch in der Hs. durch Striche
angedeuteten Liicken 15—a24, 36—48, auch fehlt es—7z.

Nijar fafs, Der greije [graue 4] Kionig,
Auf der Biter altem Throme.
Gleid) der halbverfuntnen Sonne
Glingte feine golone Krone;

5 Uber feine Sdultern walte
fang ber rothe Konigsmantel,
Wie ein duntled Abendroth.

Und an feine3 Throned Stufen

Stunbden [u aus a] feine edeln Sohne,
10 Blithend in der Jugend Sdhdne;

[9. 10 2! Standen jdmmilid) Herberufen

Seine drei erlaudyten Sihne,

Pertlid) in der Jugend Sdhine,]

[nach 10 Stunben feine treuen Helden, 3] *

Blante Sdywerter in den Hinbden,

Saben auf mit ftilem Staunen

gu bed R0onigsd ernften Augen,

aufdten, was fein Mund gebot.

15 Leif’ [ aus 3] ift meiner Stimme Ton,
RNimmer in dber Weifen Sige,
RNimmer vor be3 Heere3 Spige S
fKann i) midtig [iber donnernd] fie erheben,
Uhland, Gevidte. II. 8
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RNue diep legte Wort vom Thron
Kann fie eud) nod) bebend geben.

€ollt’ i) von bes Throned Stufen

Steigen in die Gruft pinab,

Gh’ ) treu ba3 Reich) beforget [aus filr dad Land gej.]
Dasd der Gotter Huld mir gab?

[A? statt 15—24 zwei Zeilen Striche]

Dffen vor ber Bidlter Augen

Dab’ id) meine Sohn’ erzogen.

Denn ed ift bad Lood der Perrfder,

Daf fie frei vor [iber fid) 1] Allen [aus allen Augen ']
wanbeln- Hnach ftehen A1},

Wie die Sonn’ [nach groffe 2'] am [nach erfdyeinen ']
Himmelsbogen.

Und fie follen wohl bedbenten,

Daff der Kon'ge Wort’ und Thaten

RNimmer in die Gruft {id fenfen;

Bor den f{piten Enlelwelten

Steben fie wie ftumme Bilber

1iber Sebed [aus jedem 7] Qeidenftein.

Meine Sodhne find das Erbe,

Das i) meinen Bolfern lafie,

Und id) dbarf nun rubig fahren [nach fterben];

Die fo fromme [liber gute] Kinber waren,

Werben treue BViter [nach € Ansatz zu Eltern] feyn.

Alf, mein erftgebohrner Sobn,
Dein ift diefe golone Kron’;
Alle Bdlter gegen Morgen
1iberged’ iy deinen Sorgen.

ilberid), mein jweiter Sobn,

Dein ift diefe andre Kron’;

Alles Land dem Abend ju

Sdyirme und beglitde du.

[r? statt s6—a48 zwei Zeilen Striche]

RKindber, meine theuern Kinber!

Wie id) bier in eurer Mitte

Beider Hanbde liebend faffe:

Alfo wenn id) ldngft geftorben [nach gefdyieden A?],
&oll mein Geift in eurer Mitte

Treu und lebend ewig mwalten [nach {dyweben A
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55 Und in einem engen [iiber trenven — so h' — h]* Bunbe
Gud) und eure Boller Halten.

Lebt nun wohl, ihr Treuen alle!
Lebe wobl, mein gutes Reich!
Seegnend breitet euer Bater

60 Seine Hinbde iiber eud.

Tiefes [Ranges k'] Sdyweigen in den Hallen,
Groge Wehmuth itber Allen.
[vor 61 kein Spatium %% ¢2 Ende]
Aber fieh! nod) immer fteiget
Ulfar nidt vom Hohen Throne,
65 Sdauet liebevoll und neiget
Sid) 3u feinem dritten Sohne:

Dlo, fpridit du nidhts, mein Kind?
Gpredien meine Augen nidht?
Sanfte Wehmuth fpreden fie.

70 Sanfte Wehmuth fiihl’ idh nur,
Wehmuth wie fie Ale fiihlen
Welde hier verfammelt find,

Damit bricht ' ab; zu ergiinzen ist, dass Olo sich selbst
ein Reich suchen muss.

h? bietet zuletzt folgende spitere Ubersicht des Cyclus
(die Nrn. 1. 3.—5. 7. 10. angestrichen): 1. Kinig Ulfar.
2. Sdifflied. 3. Sdiffbrud). 4. Fifder. 5. Jdger. 6. SHiferin.
7. Wanbderer. 8. Sdnger. 9. Mahl. 10. Gefingnif. 11. Dradye
[pachtrigl. . d.Z.]. Kampf. 12. Befreiung. 18. Thron. Diese
Disposition finden wir in H* wieder, wo Der Kdnigsfohn 1.
folgendermassen lautet:

Der alte, graue Konig {ipt
Auf feiner Biter hohem Thron.
€8 gldnget feine golbne Kron’
Der halbverfuntnen Sonne gleid,
5 Der Purpurmantel wallt um ihn
Alwie ein duniles Abendroth
AL feine Ritter ftehbn umber,
Die blanfen Sdywerber in der Hanbd,
Sie laujden wad der Herrfder fpridht:
10 ,Mein erfter und mein jweiter Sofn!
Gud) beiben fey mein Reid) vertbeilt.
Seyd ftets gween Arm’ an Herriderfraft,
Cin Pery an ddyter Brudertreu!
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Nur diep lepte Wort vom Thron
Kann fie eud) nod) bebend geben.

€olit’ ih von bes Throned Stufen

Steigen in die Gruft hinab,

Ch' i) treu dad Reich beforget [aus filr das Land gef.]
Dasd der Gdtter Huld miv gab?

[h? statt 15—24 zwei Zeilen Striche]

Dffen vor ber Biolter Augen

©ab’ i) meine Sohn’ erzogen.

Denn e3 ift bad Lood der Herrider,

Dap fie frei vor [tber fid) 2] Allen [aus allen Augen %']
wanbdeln: [nach ftehen A!],

Wie die Sonn’ [nach groffe 2'] am [nach erfdyeinen /']
Himmelsbogen.

Und fie follen wohI bedbenten,

Dap der Kon'ge Wort’ und Thaten

RNimmer in die Gruft fidh fenlen;

Bor den {piten CEnfelwelten

Steben fie wie ftumme Bilber

1ber Jebes [aus jedem 7] Qeidjenitein.

Meine €ohne find dba3 Crbe,

Das id) meinen Bolfern laffe,

Und id) barf nun rubig fahren [nach fterben];

Die fo fromme [iiber gute] Kinber waren,

Werben treue BViter [nach € Ansatz zu Eltern] feyn.

Alf, mein erftgebohrner Sobn,
Dein ift diefe golone Kron’;
Alle BVdlter gegen Morgen
1ibergeb’ id) deinen Sorgen.

ilberid), mein zweiter Sobn,

Dein ift diefe andbre Kron';

Ale3 Land dem Abend ju

Sdhirme und begliide du.

[A? statt s6—48 zwei Zeilen Striche]

Rindber, meine theuern Kinber!

Wie i) bier in eurer Mitte

Beiber Hinbde liebend faife:

Alfo wenn id) ldngft geftorben [nach gefdyieden A%},
&oll mein Geift in eurer Mitte

Treu und liebend ewig walten [nach {dyweben A1)



— 115 —

55 Und in einem engen [diber trenen — so h' — A} Bunbe
Gud) und eure Bolfer Halten.

Qebt nun wohl, ihr Treuen alle!
Qebe wobl, mein gutes Reidy!
Seegnend breitet euer Bater

60 Seine Hdnbe iiber eud.

Tiefes g%angeé h'] Sdweigen in ben Hallen,
Grofe Wehmuth iiber Allen.

[vor 61 kein Spatium %% ¢2 Ende]

Aber fieh! nod) immer fteiget

Ulfar nidht vom Hohen Throne,
65 Sdauet liebevoll und neiget

Sid) ju feinem bdritten Sohne:

Olo, fprid)ft du nidhtd, mein Kind?
Gpredien meine Augen nidht?
Sanfte Webhmuth fpreden fie.

70 Sanfte Wehmuth fiil' idh) nur,
Wehmuth wie jie Ale fithlen
Welde hier verjammelt find,

Damit bricht k' ab; zu erginzen ist, dass Olo sich selbst
ein Reich suchen muss.

h? bietet zuletzt folgende spitere Ubersicht des Cyclus
(die Nrn. 1. 3.—5. 7. 10. angestrichen): 1. Ronig Ulfar.
2. Sdifflied. 3. Sdiffbrud). 4. Fifder. 5. Jdger. 6. Shiferin.
7. Wanberer. 8. Sdnger. 9. Mahl. 10. Gefingnif. 11. Dradye
[nachtrigl. 4. d.Z.]. Kampf. 12. Bejreiung. 18. Thron. Diese
Disposition finden wir in H* wieder, wo Der Kdnigsfohn 1.
folgendermassen lautet:

Der alte, graue Konig fiht
NAuf feiner Bdter hohem Thron.
€3 glinget feine golbne Kron’
Der halbverfuntnen Sonne gleid,
5 Der Purpurmantel wallt um ihn
Al3wie ein dunfles Abenbdroth
AU feine Ritter ftehn umber,
Die blanfen Sdywerder in der Hand,
Sie laufdien wad dber Herrfder fpridht:
10 ,Mein erfter und mein jweiter Sohn!
Cud) beiden fey mein Reid) vertheilt.
Seyd ftet3 jween Urm’ an Perrjderfraft,
Gin Dery an ddter Brubdertreu!
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Mein dritter Sohn! was geb' i) bdir,
15 Da nun die Reide find vertheilt 2
,@ib miv bdie alte RKrone, die
Qn beinem Sdafy begraben liegt!
@ib mir drei wohlbemannte Sdyiffe!
So judy id) jelber mir ein Reid).”
20 ,Dad ift dir gern gewdbrt, mein Sohn!
Die Krone halte hod) und werth!
€8 bradyte fie von Dften her
Bor grauer Beit ein Fiihner Held,
Der Ahnherr unfers Konigsftamms.
25 €3 dffnet fid) fo ftralenvoll
Cin Konigsjdhlof in golbnen Wollfen;
Dasd mag der Krone Heimat feyn.”
So fprad) ber Iiniglide Greis.
" Gr ftarhb am felben Abend nodh.

Spitere Fassung: h abgeschnittenes Octavbl. (von Herrn Leo
Liepmannssohn in Berlin mitgetheilt, im April 1865 von
K. Mayer als autograph bescheinigt), wohl Vorlage fiir D, Der
Ronigsfohn. 1.; Riicks.: 2. — 1 bemerkt auf Notizbl. fiir G?
7m. [ & ebenso 9 aus von [aud k] beinem reiden Sday
H"h 10 1. iiber golone H® h.

2. lautet in H°:

4 Die Sdifie fdweben auf der Flut
Qm heitern, goldbnen Sonnenfdein,
Die Segel bldht ein frifder Winbd,
Der rege Rubderidlag erfdallt.

5 Meerjungfraun {dwimmen um bdie [aus dbag] SHiff’
Und loden mit Gefang und Sder;.
Qm wallenden Purpurmantel fteht
Der Kodnigsfohn auf vem Berded :
»Dasd ift mein [uftig freied Reid,

10 Das fid) auf blauen Fluten wiegt
Und um .bie tridge Croe jdweift.” —
Da ziehen dunfle Wollen auf,
Berfinftern bald basd Firmament,
Die Blige bredjen ausd der Nadt,

15 Die Donner hallen, Stitrme braujen,

Die Wogen fteigen himmelan;
Da trifit die Mafte Wetterftval,
Und in die Kiele ftiirst dDag Meer,
Ber[dhlingt den Konigsfohn jugleid

20 Mit feinem [uftig freien Reid.
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Spiitere Fassung: h 8. am Ende der Lesarten zu Nr. 1. —
13 f. nach dnn [so, Ansatz zu dbunfle] » 16 fpr. iber fahren A
20 [uftigen H® h.

3. Altere Fassung: h Quartbl. (Ricks. Der Geift bder
romantifden Liebe u. s. w. aus dem Sonntagsblatt-Aufsatz tiber
die romantische Poesie). H?® 1807 Sonnt. d. 5. April, be-
titelt Der Sohn bed Meeres. S 2, 112 L. ., ebenso betitelt.
H* als 8. Nr. H® 1807 heisse hier HI, Wir geben H* mit
den #ltern Varianten.

Fifcher.
Berfunfen, wehe! Kiel und Maft [B. ift nun M. u. K. =
M. u K HIS)

Der Sdhiffer Oitlferuf verftummt! [Berft. ber Sd). RKlag-
gefdyrei (Webg. h) h HI S

Dod) fieh! wer fdhwimmet dort heran [Herbei » HIS],

Der fturmempdrten [iber ungeheuren — so h —
Wogen Spiel ?

5 Gr theilt mit ftarlem Arm die Flut [Fluthen A},
Trdgt ftolz bad Haupt mit golbner Kron’,
Gin Kdnig odber Konigdfohn.

Jiingling [Ronig Olo » Olo HI)
Cin [Jd bin ein h HIS] Kinigsjohn, dod) heimatlos.
Buerft gebar die {dwade Mutter,
[g. ber — bat einer nach gebar h — jdwaden M. Sdoofs
(Schood S) b H! S]
10 Die irdijde [Der irvdifhen HI S (ird.)] midh an das Lidt
aus Tagedl. HIJ
[Mid) audgefeget an dag Tageslidht A).
Run [dber Dann k] hat die [nach das u. mid) k] sweite,
ftarfe Mutter,
Das heilge [groffe 1] Teer, mid) neu geboren [neug. S),
Jn [Und in den A] Riefenarmen mid gemiegt [Und mid
gewieget in ben R. HI S} .
Die Andbern all ertrugens nidht [D. A. trugen bdie Um:
atmung n. h H1 S,
15 Mid) einzig [aber A S] bradyte fie [iiber trng fie her HI
zaglig)er feste k] um [an ben h] Strand [Felfenftr.

Drum bat fie wobl dief [Dr. glaub idh — Hoff’ und glaud’
i aus gl. u. . i. » —, bap fie — tber fih 2 —
biefed » HI S] weite [d. d. Z. h] Rand

Fiir mid) su einem Reid) erfoven [meinem Reide auderfohr »
[unter Dereinft fidy unter — i.d.Z. — meinem Scepter
{dhmiegt. &)



— 118 —

Spitere Fassung: 2 aus verflogen H' 4 iiber Auf fturm.
emporten Wogen 7 hod) tber ftol; s Er wiederhergestellt
aus €3 von U. im Exemplar G7 9 aber bemerkt auf Notizbl.
fur G
4, H*:
Fifder.

Was figeft du am fer bier

Bom Morgen:- bid jum Abendroth,

Auf beine Angel emfig blidend ?

Und Baft mit aller Mithe dod

5 Rein eingig Jijdhlein aufgebradyt?

Jiingling.
Jd angle nidht nad) Fijden, nein!
Qd) bab im tiefen Meeredgrund,
Filr jede Angel allju tief
Biel toniglide Pradt erfdaut.

5, Altere Fassung: & s. 0. zu Nr.1 [Ulfar’ fonig Olo's
Sagb[ieb. Mittw. d. 28, Jan. 1807. H? 1807 Mittw. d. 28. Jan.
(H1I), Titel wie h. H® Des Kionigd Jagdlied. S 2, 139 L. U,
Titel wie H3 H®* als Nr. 5. In A ist die Anordnung Hod)
in ben Liiften . . . Koniglid) jdhr., ebenso HI doch umgeziffert.

Koniglid) fdreitet [nach wandelt A)
Die Mihne fdiittelnd,
Der goldne Leu, [2.5. D, gévf. u]nd nachtrigl. Cv jdiittelt
bie M. 2
Durd) die Wildber, die Kliifte
5 Ruft er fein Madjtgebot. [Spatium A — S (genauer: ¢ ein-

gezogen)|
Dody foll ihn ftiirzen
Mit bem Speer meine ftarfe Hand [dber Mlein ftarfer

: Speer h],
Dap mir die Sdultern
Sdmilde [unter Fiere h] fein Goldgewand.

10 §ody in den Riiften jdroebt

Der Aar, ein Konig.

Wie er raufdt, wie er aufmwirts ftvebt!

Cr will fih die Sonne

fQangen [nach Holen h[] sur Kron’ herab, [Spatium h — §]
15 Dod) foll ihn fpieflen [nach erveichen h]

Mein gefliigelter Pfeil,

Dap er mir [nach ju Siiffen 2] finke gu Fiiffen.
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Nach 5. folgt, von einem Strich durchzogen (die weitere
Nr. trigt sogleich die uncorrigirte Ziffer 6.), als ausge-
merztes Stiick H*:

Siingling.
Wobinaus, wohinaus, dbu holdbed RKind,
So iingftlid) eilig, wie der Wind?

Midcgen.

Die Sonne wirdb verfinfen bald,

Mein Hausd liegt driiben an dem Wald,
5 Drum muf id) eilen mit aller Madyt,

Daf i hinfomme vor der Nadt.

Jiiingling.
Mir fteht bed Lebend Sonne hody,
Dod) fern ift meine Heimat nod),
Deum muf id) wandern ohne Weile,
10 Daf id) fie vor der Nadt eveile.

Darauf H* Nr. 6. zum Ersatz:

@egriift, du {done Sddferin!
Wie bebhr, wie errlidh ift dein Gang,
Wie mild gebietend ift dein Blid!
Fiirwabr! du bift die Ronigin
5 Bon diefem griinen Maienthal,
Bon Ddiefer reidien Rofenbliit’,
Bon Bogelfang und Wellentlang.
Dir fey’ ih meine Kron’ auf's Haupt,
Sie fteht dir wobl, wie lingft gewohnt.
10 Dod) dbu bedbarfit der Krone nidht,
Die goldnen Loden fronen [tiber {dymiiden] did)
So ftralend und fo foniglid.

6. H* Nr. 7.:

qm Waldbe [duft ein wildbed Pferd,
®olbfald, mit langer, didter Mabhne,
Der Konigsfohn, er fingt esd ein,
Und jdwingt gewaltig fid) hinauf.
5 D3 Rof erbebet ftoly fein Haupt,
Und bliht die Bruft und jdhwingt den Sdhweif,
Und rennet [nach rennt] wiehernd vom Gebiivg.
Das Boll im Thale hordhet auf:
€3 tost [nach ] wie Sturm, wie Donnerhall.
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10 Da ftiiemt ber Herrlide herab,
Ded Pferbes goldbne Mihne webht,
Ded Reiters Lowenmantel wallt,
Und Ale rufen: ,Diefer ifts,

Der Konig, den wir lang erharrt!”

Sgstere Fassung: ¢ binauf H® D G' s Kommt (D G' ?)
er Jft Ber iiber hin 11 aus Gebirg hevab 14 U. v. iiber
C3 fliegt das 15 . iiber wallt 16 §. iiber Sunfenr 17 Da
tiber @ 19 Deil! biefer ifts, ber H®

7. Altere Fassung H® funf Stiicke (die sammt den niich-
sten und H* 6 Motive fiir 1, 166 ff. gaben):

8.
Qiingling.
Weld) hereli) Shlof auf jenem Berg [aus jener HiH’]!
Dad aud ben Wollen niederjdaut,
Bon bem mir jede Nadhyt getrdumt,

Das id) in Meered Tiefen fah,
Run itber golbnen Wolfen feh'.

o

Sdinger.

Weld) theure Stimme Hovt' id) da,
&) armer, blinber Sdngerdmann!
Meine Harfe jhlug von felber an.

iingling.

Sag’ mir, wie nennt man jenes Schlof
10 Dag auf bem Wollenberge fteht?

&iinger.

Man nennt e3 jonft der Wonne Sdlof,

FNun ift3 die Burg dber Traurigleit.

Der alte Konig liegt itm Thurm,

Cin Rauber fist auf feinem Thron,
15 Der ungeftitmmite [so] Wiithertdh.

S armer, blinber Shngerdmann,

S barr’ an diefed Berged Fup,

Bi3 unfer Aler Retter fommt,

Gr fommt gewif, von Abend her,
20-Die Lieber meldens und die Sagen.

o alt id) bin, id) lann nidt fterben,

Big id) erlebt ben rvedyten Crben.
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9.

Der Riauber thront am Konigdmah!
Mit reidgejdmildter Ritter{haar,
Die ihm unwillig Dienfte thut.
%u unterft an bem Tifde fitst
er Konigdfohn mit feiner Kron’,
Dod) ifit er nidt und trinfet nidt.
€3 wanbelt der Pofal umber:
»Wolan! auf unfred Konigsd peil!”
Die Reih’ ift an bem Konigsjohn:
10,3 trinfe nidt auf Kdnigs Peil,
Jy trint’ auf fenes Rduberd Tod.
Wiz ift, ald fdlileft’ [Gber trdnt’] i) jept bein Blut,
Das jdhon dir aud ben Wangen weidyt.
Wie wirft du bleid)! dein Leben flieht,
15 Nody einen Zug, {o bift bu tobt!”

10.

Der Riuber wirft dben Konigsdfohn
Qn eined finftern Thurmesd Grund.
Pan [Ght jum Spott ihm feine Kron’
Bufamt bem golbnen Lowenfell.
Und wie der Jiingling unten liegt,
Gng [tiber Hart] angefdmiedet Avm und Fuf,
Da vuft er laut: ,Nun ift mein Reidh
Gin finfter unterirbifd) Reidh.
Die Wiinbe tropfen wie von Thrinen,
10 3 hore dbumpfen Webelaut,
Und tiefe Seufzer, Kettentlang;
Dad finb die Biivger meined Reid)3.
@etroft! vertraut nur eurem SKinig!
Q¢ fithr' eud) nod) su Liht und Lujt.”

11.

G3 liegt im Graben vor [nach an) der Burg

Gin Dradje feit uralter eit.

Mit diefem joll der Jiingling Idmpfen,

So wilber Todb ift ihm beftimmt.

Der Riuber mit den Rittern fdhaut

Frohlodend nieber vom Altan.

Der Konigsfohn, er ite[;et ba,

Cinen furien Dold) in feiner Redten,

Das LWwenfell am [infen Arm,

10 So harrt er auf bed Draden Sturm.
Dod) bdiefer nabet tiefgebeugt,

5

o

o



15

20

25

o

10

Briefw. 1,
von einer

8. Altere Fassung H*:

5

— 122 —

GCr legt fid) su bes Jiingling3 Fiiffen,
Grfennet ihn al3 feinen Herrn.

Dann gegen jenen Rduber oben

Grhebt er fein gefdywollen Haupt,

Au3 Shlund und Augen Flammen fpriibend,
Wild rafielnd mit der Shuppenhaut.

Der Jiingling Heifit ihn ftille liegen,

Griteigt die Stufen sum Altan:

,Nun, jdnodber Riuber, seud) dein Sdwerd!”
Der Riuber - gieht, und fedytend fallt

G€r von bde3 Jiinglingd furjem Dold.

€3 jaud)st bie gange Ritterihaar:

»Run ift ber redte Drad)’ erlegt!

Peil ihbm, bem Dradjenbindiger!”

12.

Bum Thurme geht der Kionigsfohn,
Cr {dliept die Cijenthiiren auf:
wHerauf, wer hier gefangen liegt!
Crfdjienen ift ber Rettungstag!”
Und fieh! was fteigen dba Herauf
Gilr bleide, wanfenbe Geftalten ?

€3 find des Jilnglingd Briider beibe,
Die jener Rauber iiberfallen,

Und ihre5 Crbesd fie beraubt.

€3 ift ber alte, ddyte RKonig,

Der von bem Thron verftoffen ward.
Sie gehen wie Nadytwandler um,
Grtragen fdmwer der Sonne Lidht
Und feben ihren Retter nidt.

Spitere Fassung 7.: 3 Dod) iiber s 7 aus €3 raffelt feine
11 aus Die Arm’ er um den Dradjen wirft (aber 12 gleich fie)
ume. aus umjdl. Vgl. iibrigens an Kerner 7. Sept. 1811 —
236 — Jm Montevilla S. 20 fteht eine jdhdne Kunbde

Dradenjungfrau.

13.

Der Jiingling fteht an Thrones Stufen,
Und auf bem Hhohen Throne fteht

Der alte Kontg, neben ihm

Gin bid)it verfdyleiert Frauenbild.

Die Ritter ftehen all umbper,

Die blanfen Shwerder in ber Hand,
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Sie laufden auf be3 Herrfders Wort:
#Nun, theurer Retter, nimm den Lobhn!
RNimm hin mein treugeliebtes Reidy,
10 Nimm meine theuve Todter bin,
Mein befted Kleinod, das verftedt
Geblieben vor bed Rauberd Blid!”
Der Jiingling aber netgt fein Haupt:
Bebalte Konig dbeinen Thron!
15 Gib beine Todyter einem Anbdern!
Mein ift die Sddferin im Thal.
Lebt Alle wobl! i) geh’ und judhe
Fiir Sie und mid) ein anbre3 Reidy!”

14.

Die Jungfrau {dlagt den Sdleier auf:
@3 ift die Shiferin vom Thal.
Der Jiingling {teigt den Thron Hinan,
Cr fagt die Hand der fddnen Maid.
Und wie fie fo in Kiebe ftehn,
Da glitht die Kron’ auf jeinem Haupt,
€3 fpriiben alle Cbdelfteine,
Der golbne Thron glingt fonnenbell,
Der Dradje fdlinget fid darum,
10 3n Regenbogenfarben brennend.

Die Ritter {dauen ftaunend auf,

Und ploglid) fpringt dem alten Sdnger

Bon foldem Lidht de3 Auges Hiille.

Gr {daut empor, er rithrt die Harf’,
15 Gr fingt ein wonnevolled Ried,

@3 [iber Das] ift bed Singers Shwaneniang.

o

Spitere Fassung 8, H": 3 aus €3 flammt b. . wie Son-
nenglut 4 unter Es ftralen Nantel und Krone 13 aus fprengt
ber Bohe 11 aus Des finjtern Auged 19 Luft Fehler D.

S. 306. Pes Hiingers Fludy. H*® 1814 Samit. d. 3—4. Dec.
nad) einer fritheven Jbee. Vgl. Tagh. 3. Angefangene Ausdarbe:
tung der jdon frither — im Jan. 1810 als Drama Der eifer-
siichtige Konig' nach Percy-Herder (Redlich S. 220, 222,
94); G. Sauppe, Wanderungen auf dem Gebiete der Sprache
u. Litteratur, Halle 1868 S. 189 und R. M. Werner, Viertel-
jahrschrift fiir Litteraturgeschichte 1, 504 — entworfenen
Ballabe: D. S. Fl. Die B. bi3 auf einiges beendigt. 4. Die
B. ing Reine gebrad)t. Von Notter auf Napoleon gedeutet;
Frau U. erinnerte sich nur, dass ihr Gatte des Priilaten
Georgii Frage, ob er an N. gedacht, kurz beantwortet habe:
Auch mitunter'; A. Schéll, brieflich an Holland, billigt
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Notters Auelegung (die wir wenigstens sehr einschriinken
miissen) : Mir nemlich hat U. gesagt: N., bei seiner Energie
und Thatengrésse, habe zum treibenden Di#mon derselben
einen kalten finstern Ehrgeiz gehabt, dem nichts Ideales
heilig gewesen. Deswegen fehle auch seiner Grdsse die
Weihe der Schonheit und werde ihr auch in der Erinnerung
immer fehlen. Er habe sie verwirkt. ,Bei des Singers
Fluch habe ich an ibn gedacht*’. — 1 tiber &s RQat ein
Sdylofi geftanden, fo hertlich und fo hehr s U. r. aus Rings
war 4 Dr. fpr. frifde [iiber hunoert] Br. wiederhergestellt
aus Dr. fr. Br. fpr. im spiite G 5 aus vorlingft ein Konig
6 feinem iiber hohem 11 er j. splite G 29 aus Die Hifling’
all im Rr. verlernen ihren Hoflingfdaar spite G Uhlandisch ?
36 gegen H G und sonstigen Brauch U.s — vgl. auch faut:
auf Roland u. Alda’ 4 — zn #ndern Hhod) aufjpr. ist unzu-
lassig. 39 D. hitllt ihn in H 40 Gr iiber Und 42 fie aller ohne
Komma HG 47 aus Rur &. und nur St. 54 iiber Der-
nidytung fol dir werden ftatt des ergeitsten Ruhms 55 in — get.
iiber in leere £uft verraudit 56 aus Wie jeyt fein [ R. der
[dariiber mein] Jiingling hingehaudyt. -

S. 309. Die verfunkene B/rone., H?® 1834 E€Hd. [wie
Maienthau’ 27. Mai] su Unterhaufen (U.s Neffe Meyer be-
zeichnete Holland gegeniiber eine bei Unterhausen locali-
sirte Sage als Anlass). A Quartbl. Dienft. b. 27. Mat 34 ju
Unteraufen. Uhland im+ Exemplar G7 8. 432 fiber  Tells
Tod’ Hier ift D. v. Kr. einjuriiden (liegt nicht bei). G® 465. —
5 ein — B. (nach Eigner) iiber der Herr des Haufes H (h = G)
10 ldngft iiber fdon (so ) H 18. 14 DBiel toftlihed Gefteine it
ihre3 [iiber feines] Reifed Bier h ebenso (14 Corr. ihrer Reife) H
aber gestr. u. daneben ©ie [. junadt wohl [iber bei Lacyt
wohl] fpielen [vor funfeln fpielen f{dymmern funfeln] Karf. u.
Sappbir (wiederhergestellt iiber Der Edelfteine Fier) Sapphir
u. Sapbir schwankt 15 J. nach Feiten h.

S. 309. @ells Wod, Musenalmanach 1831 S. 34 L. Uphland
(8. 89 folgt G. Schwabs Stindchen fiir Ludwig Uhland, bei
seinem Abgange von Stuttgart nach Tiibingen’). G®432. —
3 aiis Yeerben U. im Exemplar G7 4 sonst schreibt und druckt
U. %ut[)a[, hier aber soll es dem Bu Berge 3 gemilss sein.
12 Bor (M) wiederhergestellt aus Bon (G*7) von U. im
Exemplar G7 21 Windedfhnelle M 63 Dod) {dhon ift nad
(so M) schreibt U. im Exemplar G7 neben Dod) jdhin ijt
nad) G5—7 10 wenn M 75 frommen, 89 Lob gef. M 95 wieber
(aber es bedeutet nicht ,wiederum’).

S. 812. Die Glodtenhihle. H?® 1834 20. Jun. U, im
Exemplar ¢7 436 tiber dem nichsten Gedicht Hier ift D. GI.
einguidjalien (liegt nicht bei). G*®470. Excerpt U.s (Holland)
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aus Meyers Pfarrbeschreibung der Parochie Pfullingen’ 1828,
Urkunden vom Weiler Braitenbach: ,Ganz in der Nihe
desselben Weilers fand sich ehedem die Glockenhshle, ,darin
es, wenn einer redt, wie eine Glocke klingt‘. Sie findet
sich nimmer, wie sorgfiltig ich sie auch aufgesucht habe.” —
3 ift (gestr. u. wiederhergestellt) tiber ward 4 B. iiber Ge-
weiht 17 fo iiber nod.

S. 313. Pie verlorene Rirdge. H*® 1812 Donnerft. d.
9. Jan. Borm. (vgl. Tagb. Entwurf u. Ausfithrung). ~ 16. Aug.
an den im russischen Feldzug gebliebenen August Mayer
(der Brief kam aus Moskau zurﬂci. Mayer 1, 259. Hollands
Collation). D 151 Ubland. U. an B. Auerbach 5. Jan. 1862
‘iiber die Bemerkung in [Edelweiss’, man hére nicht die
Glocken, sondern den Widerhall vom Walde: o hat mir
per Glodenhall im Walbe, S. 210, eine alte Crinnerung wad:
gerufen, wie ndmlid) berfelbe Laut desd Nedarthal3 miv einft jum
Liebe D. v. K. geworden ift. — 8 Keiner Majuskel nach den
alten G (nicht: kein Waller, sondern wie 3 Riemand) 14 Da
hort' Hh  Da hort, vernahm idh) so auf Notizbl. fir G 20 aus®
binaufgel. (Hh D) wiederhergestellt von U. im Exemplar G7
21 denn] al3 H 23 jonneflar H h D die #lteren und die spi-
testen G so dass fonnenflar G° ff. nicht Uhlandisch scheint;
vgl. z. B. fonnehedl Der blinde Konig' 63 u.s.w. 37 war
Hh 38 wallend (so H) iber undeutl. bebend 4 45 w. e.
und 46 bemerkt auf Notizbl. fiir G' 62 tv. iber redlidy H.

S. 315. Das verfunkene RMlofer. H® 1834 20. Jul.
h Quartbl. Einlage im Exemplar G7 it &. 439 vor: Mirden
einguriiden. G® 474. — 11 Am LQoc. Uiber Durd)s Spradyegitter
(aus Und durd)3 Spradyg.) H A. —[. neben Durd)’s Spradpe-
gitter [. h 23 Die iiber Und Hh 24 Wenn H h.

S. 817. Mirdjen. H?® 1811 Bom Freit. 12ten Jul. big
Mont. 12ten Aug. Vgl. Tagb. 12. Juli Jdbee zu einer Bear:
-beitung ded Mabrdyen3: La belle au bois dormant. Nadmit:
tagd u. Abends auf dem Spaziergang Ausfiijrung mehrerer
Berfe dbazu. Gemwaltfames u. inftinftartige3 Borbringen der Poefie
unter gans fremdartigen Befd)idftigungen, wie id) mir dbag BVer:
fallen auf die Jbee diefes Gedichtd [Urmotiv an Kdlle 26. Jan.
1807, Leben S. 37] dburdjaud nicht ju evtliren weif. 24. Brief
von RKevner mit den franzdjijen Mahrden [Perrault, Contes
de ma mére I'Oye; vgl. auch Schriften, 4, 464. 471]. 25. Fort:
arbeitung an dem M. von bder Sdlafenden. 12. Aug. Be:
endigung be3 M. v. b. . Shonen. An Kerner 4. Jan. —
1, 170 — Weiffer3 verftindige Bearbeitung verfdhiedener Mirden
ervegte in mir ben Wunfd), dap du folde Mdarden phantaftijd
erjihlen modteft, 5. B. dbad von ber jdhlafenden Prinseffin, das
dir fdhon ehemal3 [ieb war; 12. Miirz — 1, 194 — Du erhiltft
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biebei aud) die fdhlafende Pringeffin [d. h. den Perrault], fey
bu der Pring, wede fie auf und jeuge fdone Kinber mit ibr,
die bann bie DOger von Recenfenten werben auffreffen wollen
(s. Vers 149); Juli — 1, 225 — Sdide mir jo bald ald8 mig-
lid) bie fransdfijhen Jeenmdrdhen, bie id) bir vor einiger Beit
gefandt Habe, ed liegt miv viel bavan, fie bald ju Haben, ba id)
lie 3u einem Gebdidhte braude, das id) ohne fie nidht vollenden
tann; 24. Aug. — 1, 231 — Jd babe bag M. von ber Prin:
seffin, bie Bundert Jabhre im Walbe fdlief, bearbeitet, werbe ed
bir aber nidt eer jhiden, al3 bid du mir beine angefangene
Bearbeitung desdfelben Stoffed ausgefertigt bagegenjdidit. Kerner
29. Aug. JIch habe nie eine Bearbeitung der schlafenden Pr.
angefangen, kann sie also auch nicht vollenden.’” An K. 7. Sept.
— 1, 236 — aud) die {hl. Pr. muft dbu bearbeiten. Meine Be-
arbeitung ift blofje Parobie. K. 20.Sept. Die schl. Jungfrau ist
gar zu lieb! Ich bitte dich, sende sie doch alsbald dem Rehfues
[Siiddeutsche Miscellen], damit es sogleich abgedruckt wird’.
D 234 Nhland (nach Kerners Goldener. Ein Kindermihrchen'.
Gangloff sollte eine Illustration zum M.’ liefern) — Mardjen
nach U.s spiiterer Schreibung und dfterer Correctur ohne [
4+ aus Bierhunbert vgl. 23. 137 9 aus Bwei 27 in aus an
(Ansatz zu auf?) 34 jene8 H 52 G{djilbad) H 62 ftarfen 9.
gut H flarfer (so D) 9. M. auf Notizbl. zu G! bemerkt
70 bent fehlt seit G!° 74 w. nach fo 96 fp. fiber {dhldft
100 jhn. bemerkt auf Notizbl. zu G! 101 m. dber Enurrt
107 fdnell H 114 tr. nach fand 122 reidg. H D 123 aus hat
125 bemerkt auf Notizbl. zu G* 136 {pannen [unter woben H]
fidh Nebel grau HD RN. gr. bemerkt auf Notizbl. zu G!
140 Waldgebiivg H J. Waldbgebirg d. Notizbl. zu G! 142 b
iiber diditen 130 auf wiederhergestellt unter im 159 i A,
bemerkt auf Notizbl. zu G! 1638 Da iliber & 164 wieder-
hergestellt aus mannigf. von U. im Exemplar G7 169 aus
Bwet 172 aus Hellebarten H (b D G) Hellebarben bemerkt auf
Notizbl. zu G* 1713 r. iiber fedlidh 175 £ Tr. iiber lanten
Sdyritten 181 Hod) m. H 182 neben Die Augen jugedriicét (aus
sugemadyt) 183 aus Steinb. 184 neben Der alten Griber Pradyt
191 pon dber aus 196 An iiber Auf 197 hat — empf. (nach
erfunden) iiber fiihite wohl das $eben 199 aus umgeben
201—204 vgl. Leben S. 87. 204 Nugenlidht U. fiir den Fehler
Angefihit im Exemplar G7 206 Crwadten HD 207 D. a.
wiederhergestellt unter lralte §. nach {[dhallen] 211 aus
tritt 214 B. iber hohem 219 aus Jugend F. 220 aus wabret
in der 202 Dant tiber Heil Frith, aus Frith'! 223 D. u. dber
Ste hat 224 Did), aus Die. :
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Rltfranzofifdhe Gedidhte.

A. @., iiberfest von Sudwig Uhland A 230—248. G2 (1820)
404—422. Die Vorlagen: Eichholtz, Quellenstudien zu
Uhlands Balladen 1879 S. 21 ff. Vgl. Mirchenbuch des
Konigs von Frankreich' hier unter 1812.

S. 327. Dic Rinigstoyter., Tagbuch Paris 9. Juli 1810
Diner mit Chamiffo . . u. iibriger Abend mit ihm. Die Ro-
mange: La fille du Roy d’ Espagne (von Ch. am 17. Juni Fouqué
als Probe eines Volkslieds' tibersandt; Hitzig 1, 258).
25. Sept. Nadtd liberfepung ber altfranzdfijhen Romanse von
ber fpanifden RKonigstodter (an Ch. gesandt 23. Dec. Die
Beibehaltung bdedfelben Reim3 durd) bas ganze Stiid, bdie mir
wefentlid) {dien, legt freilid) einigen Swang auf). U. an Kerner
23. Aug. €Gr — Ch. — ift mit Sammlung fransdfijer Bolt3-
lieber befdyiiftigt. Unter anberemn hat ex eine altfranzdfifhe Ro-
mange aufgefunben, bie vortrefflih und aud) al3 Seltenbeit
mertwiirdig ift, da 3. B. Gerder bei den Franjofen Yeine Romanye
aufutveiben wufite, wenigitend feine dlteve (Briefw. 1, 186). —
D. 8] darunter Boltslieb. 4 4 aus nih’n U. im Exemplar
G (ebenso aus Gewerd’ 28).

S. 828. Graf Ridyard Ohnefurhyt. Tagbuch Paris 19. Oc-
tober 1810 Die norminnijhen Sagen von Ridard [Wace,
Roman de Rou, Handschrift]. Begeifterung baburd). Apollo,
wirft du bdiefe Glut nod) lindern? Abends iiberfepung der Sage
von bem Handjduh [Pluquet 1, 278; Andresen 2, 40]. 21. iiber:
fegung ber normdnnifdien KSunbde von bdem ertrunfenen Mindye
(Pluquet 1, 281; Andresen 2, 43). Schriften 7, 662; 8, 181; 4, 64.
368 mit Erwithnung der beiden Nachdichtungen. — 1, Dhne-
furd)t fehlt 4 ohne Furdyt dltere G (aber Konig Karls Meer-
fahrt 25) 2 Crfdrad gegen die Norm 8 fdh’ 4 10 wenn
gegen U.s Brauch 16 ftillen 4 30 riihr #ndert U. im Exem-
plar G7 wir aber folgen der Norm fiir schwache Verba.
34 Yanben wiederhergestellt aus Hinden (so 4 G*—7) von U.
im Exemplar G7 35 Shwerd 4 Sdwerdt G* 37 entgegen t.
A dltere G 44 mupt’ e3 Ridard 4 49 Hat vom Stuble fie
genommen so 4 — 2, 1. 102 Duan G ist stérend 16 Wo fie
sunadyt ihn wollt’ empfabn 4 46 Sol. spite G 52 ihn fdon
G ff. spiiter wieder {don ihn 83 Stand G s. aber zu Le-
gende’ 50 113 jutob aus su tod (4 G2 f£) U. im Exemplar G7.

S. 333. Zegende. Tagbuch Paris 22. Oct. 1810 Biblio-
thef. Qegenden: von ber norminnijden Kirde ded §. Midael
am Meere, .welde be3 Tagd zweimal dburd) die Flut unsugdng:
lid war, wo eine fdwangere Frau, welde, da fie nidht jdhnel
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geben fonnte, von der Flut {ibereilt rourbe, den Criengel anrief,
welder fie vor ber Flut fdilgte, jo daf fie mitten in derfelben
gebar u. ben betenben Pilgerinnen, welde fie {hon verloven ge-
geben, ihr Rind jubradyte. 2. Mirz 1811 Grofientheils 1iber:
feung ber Legendbe von der jhmwangeren Frau. Vgl. Schriften 4,
818 f., wo auch ein Stiick aus seiner Copie der Pariser Hs.
.Chi commence d'une grosse feme' mitgetheilt ist. 1 Segenbe.
Altfrangdiijd). Quartbl. Reinschrift. — 7 So wie 4 #ltere G
27 bleibt A 4 was Holland gegen alle G herstellt; eher
kdnnte 28 tradytet’ gesetzt werden, aber auch das ist nicht
ndthig. 44 Bin] su k50 ftund wiederhergestellt aus ftand
(storend vor Strand) von U. im Exemplar G7; hier haben
die #lteren G ftund bewahrt.

S. 835. Roland und Alda, Copie des ,Girard de Viane'
seit dem 7. Dec. 1810. 27. Febr. 1811 Beendigung bder iiber:
fegung von Roland u. Aude. An Kerner 4. Jan. — Briefw. 1,
169 — er wiinsche Einiges aus seinem altfranzgsischen Vor-
rath zuniichst im Almanach niederzulegen: Gin fehr {hones
Stiid aud einem grofieren Helbengedidite gehort zu dem, wasd id)
dir jugedad)t, id) fonnte e3 aber aus Mangel gewiffer Hiilf3:
mittel bi3 jest nidht volftdndig {iberfepen. Der Urtext in
Bekkers [Fierabras’' 1829 S. XXIX ff. nach U.s Abschrift. Tagb.
17. Jan. 1814 Jbdee ju einer Oper von Roland und Alba. — 4
Roland und Aube. Au3 einem Heldbengedidht (Helbengedidhte
Register). 36 Tiraden wurden von Ende Mai bis gegen Ende
Nov. 1811 als Beilage' (Proben aus altfransofijen Gedidten)
zu dem Aufsatz tiber das altfranzdsische Epos ausgearbeitet
und so nebst einleitender Analyse in Fouqués ,Musen’ 1812
I4, 104 ff. gedruckt (ohne nihere Uberschrift) mit vergleichen-
den Fussnoten; S. 101 Statt bed Reime3 im Driginal ift Hier
die Afjonany gebraudt, welde . . der altfransdiijhen Poefie nidht
fremd ift. Die filnf erften Strophen, welde jhon in Kerners
Poet. Almanad f. 1812 ftehen, find einer nodmaligen Durd)-
fidt untermorfen worben. Diese Varianten M mogen hier
Platz finden, weil sie auf G gewirkt haben, nicht aber die
von U. einem wissenschaftlichen Zweck gewidmeten und
nie den Gedichten' einverleibten weiteren Tiraden (Schrif-
ten 4, 378 ff.); sonst miisste man auch die spiter fiir die
ragengeschichtlichen Vorlesungen bearbeiteten Stiicke der
.Chanson de Roland’ (Schr. 7, 648 ff.) und zahlreiche scandi-
navische Bulladen (8, 360 ff.) aufnehmen. Auch bietet M
iiber- und fortleitende Prosaberichte, A G ein gekiirztes
rundes Stiick. — 3 AI3 Karl ed fieht, Iommt er von Sinnen
faft M 4 L. wie hodhauf o fehlt, ed wird ihm jhlimm gedbadyt, 4
7€ hab’ 4 8 Martt 4 10 famen A M 11 dbrangen A M
12 Mit Hammern und mit mand) 4 14 Stein M 15 denn M
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fiinfsig 4 fed)3sig G* wurben 4 M zermalmt seit G¢ kaum
Anderung U.s, bei der Revision G7 itbersehen mnach 15 3u
Boben mebhr denn Hundert hingerafft A M 17 fagte Herzog 4 M
RNaim’ 4 Naim3 M G mit euphonischer Riicksicht auf das
folgende im; U. braucht auch im Gedicht von Karl u. Hug
— 8. u. — die Form RNaims. 24 hergebradt 4 M 26 mandyer:
hand M 97 M hat dafiir drei Verse und vor 28 als Anfang
der zweiten Tirade elf:

Davon die Mauern werden hingerafft !”
Der Konig hort e3, all jein Blut aufroalt,
®rofs Qeid hat ihn befallen.

2

So fprad) der Herzog Naim3 mit blithndem RKinne:
HHere RKaifer Karl! ed fei Cud) unverjdmiegen,
So belf’ mir Gott! thorved)t ift Cuer Sinnen,
Daf Jbr die Stadt vermeinet ju gewinnen
Durd) jolden Sturm, fold) ungeftiimes Dringen.
Hod) ift die Mau'r, vom Heidenvolf ervidytet;
Bei meiner Treu jur heiligen Marie!
Bor Jahresfrift erobert Jhr fie nimmer.
Laft eud) aus Franfreih Hillf' und Steuer {Hiden,
Wertleute, die ald Meifter {id) erwiefen,
So werfen fie die alten Mauern nieber.”

28 midtiger exg. G3° U.? 29 Gr rief: ,M! M.!" mit 4 rvief M
30 Fiihnen wiederhergestellt aus fiihne von U. im Exemplar G7
31 fdhon M {dhon’ A G Aude A M 41 Helmring M 44 tapfre 4
49 Adelidhe M 53 Aube A M 54 Rainierd A M 55 Dliviers A M
56 Girartd 4 58—eo Jn meinem Leben fithrt mid) Keiner hinnen,
W3 wen Herr Givart will und mir erfiefet 4 61 Dlivier 4
Dlivierd M 64 65 Daf nimmer nod) in meine Haft Jhr fielet.
Dod) foll e3 werben, bald mit Gotte3 Hilfe, 4 67 Olivier 4 M
vor 68 Ziffer 3. M 638 Audbe 4 M 71 aus Binwieber (4 M)
U. im Exemplar G7 13 Gur aus Gu'r U. G113 Reifen M
74 Sdwerd 4 Shwerdt M 77 So jdnellen Laufs, al3 ob e3
Sdywingen bitt’ 4 fdnell] flugs M vor s Ziffer 4. M
91 Audbe A M 100 Wenn jemald id) in Gure Hinde fiel' 4
110 Aude A M 111 Rainierd A M 112 Rom A hinten be-
richtigt; itbrigens hat schon Holland angemerkt, dass Enroin’
im Urtext der Name des Lombarden Herr Roin' ist. 116.
118 Auden A M vor 126 Ziffer 5. M 129 Dlivier A M 134 Aubde
AM 139 freundlidh M 146 fehlt M wo zuniichst Prosa-
erzihlung folgt. :
nHland, Gedidte. II. 9
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S. 840. ZFortunat und [eine SHohne.

h Folioconvolut, auf dem Umschlag Fortunat, jedes Buch

3 Bogen mit leerer 12. Seite; neben dem Titel (Fragment.
fehlt) Angef. Montag b. 26. Sept. 14, aw Ende des 1. Buches
nach der Ziffer 54 (Zahl der Stanzen) befdjloffen b. 80. Jan.
15., zu Anfang des 2. Buches angef. b. 18. Feb. 15, am Ende
nach der Ziffer 56 beendbigt . 29. D¥t. 1816. Abgesehen
von der frithen Empfehlung des Stoffes durch Seckendorf
(25. Jan. 1807 [Einen, den ich Ihnen gern zur Bearbeitung
empfehle, haben bis jetzt fast alle vergessen: Fortunatus
mit dem Seckel und Wiinschhiitlein’; U. antwortet Jm
Fortunat ditnft mir die Tenbenj dbe3 Gangen zu wenig poetifd
ob gleid) ein frijdes Qeben barin nidht gu verfennen ift), ab-
esehen auch von Chamissos Mittheilungen aus seinem
ortunat-Drama in Paris sowie von Kerners durch U. be-
glinstigtem Plan einer Bearbeitung (1809 Briefw. 1, 72 vgl.
168) bietet das Tagbuch folgende Daten: 6. Nov. 1813 Jbee
su einer Bearbeitung de3 Fortunatud als tragifdhe Trilogie,
Fortuna madyt ba3d BVerhingnif. Abends erfdjien mir jedod) ver
Stoff weniger giinftig, als id) gehofft hatte. 7. Fortunat be:
endigt (die Lectiire des Volksbuches). 24. Sept. 1814 Wieber:
aufgefafite Jbee ju Bearbeitung bed Fortunats, aber ald evjih-
lended Gebicht; Lefen des BVolfsbudhs. 25. Nadyfinnen iiber die
Bearbeitung de3 Fortunat u. Erfafjung der beiden erfien Viider
bi3 jur Fludt von Conftantinopel, befonderd Pyramus u. Thisbe
(28. Sbhalfpeares Sommernadtsdtraum). 26. Angefangene Be:
arbeitung be3 Fortunat. 27. F. Bejudh von Sdwab, der mir
von feinen Gedidten vorlas, tdh) ihm bagegen was i) am F.
gemadit. 28. Die Rebe der Fortuna gedidytet. 30. F. 31. Dec.
Wieberauffafjung ded Fortunats. 22. Jan. 1815 Berfe jum F.
vom Turnier. 24.—26. 28. F. 30. Beenbigung des erfien e
fang3 von . 17. Febr. Gedanfen an §., Leopold .. Jbee jum
F.: dad Fegefeuer, bie Glashiitte, legtered nur niber ausdgedadyt
u. eingeordnet. 5. Juni F. (s. 2. Buch 8) 3. Nov. Abends
vollftindigere Auffajjung bes Charafterd vom Anbdread jum F.
23. Oct. 1816 Wiederauffajfjung ded F. (s. zu Vers II 89). 24.
27. F. 29. §. 2te3 Bud) beendigt. 30. F. durdgefehen. (An
Varnhagen 3. Nov. Bwei Gebidte befdyijtigen mid), ein er:
3dblended in Stangen; F. u. {. S., wovon id) aber in jwei
Sabhren nidht mehr als zwei Gefinge ju Stanbe gebradyt habe,
und ein Tvauerjpiel: Persog Crnft...) 8. Nov. Abendsd imn
Lwen mit Sdwab, Borlejung des 2ten Gefanges vom F. Jdee
su einer dinderung am Sdluffe. 28. Conrad ber Salier. Jdee
sum 4. Gefang des F.: Der gried)ifde Kaiferthron u. pas Ehe-
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paar. 10. Mai 1817 Angefangene Reinfdyrift bes F. 23.—27. Dec.
1818 Reinfdrift dbes F. — 2 428—462.

S. 343. Crited Bud) aus Criter Gefang /i 2 vergeht
aus vergebet so & u. entsprechend +. ¢ was allerdings besser
4+ 3. t. aus Und jept jept tiber und ¢ jene iiber jeme diefe
8 aus laun'gem 9 {don — aufg. iiber GliicE ju! die Winde find
gewogent 10 BVon nach Fieht ftopt wiederhergestellt unter
ftief 11 aus geiget fid) mit 15. 16 neben Er ift [iber fteigt|
art Bord, den Salfen lief er fliegen Auf freter [tiber jener|
See will er fortan fidy wiegen (wiederhergestellt iiber Sid)
felbft will er auf freiem IHicere wiegen) 15 ift iiber wird
16 Stor wiederhergestellt unter fifdy Bedt 17 unter Des
Sdiffes Herr, ein mddit’ger [nach abgebr. reid)] Berr aus
Slanderit 8. 75 wofelbft [nach dahin] der itber das unfer aus
erfmommen (aber kein bHat vorher) 20 aus Cypernwein
21 Gar wiederhergestellt unter Ganj ift nach wird 22 Man
iiber 1nd 2Alles fragend iiber fid) wunbd. iiber neuen (gestr.,
wiederherg., wiedergestr.) 25 g. 9. iiber licben Sreunde
27 Wit denn, vor Dernehmt, i. d.Z. PHerr nach der e[dle]
28 i. ¥ aus im ebeln Famagufta 29 h. nach juvor 31 aus
Gratiana 33 bef. iiber gefteh’ 35 aus Bu trinfen [liber effen]
wenig, und zu effen {pdrlid) 36 neben Kein Seegen drin, fo
[nach was dariiber immer wie und héher — nach Al —
Mnd fein Bedeiln] fehr die Mutter fodhte (foden schwiibisch
= kriinkeln) 3abll. @. iiber fiix hundert Gdfte 37 Erm. tber
Peitbiirzende 38 W. n. itber Ltur daff 45 aus Nein Bigel nur
16 diirren wiederhergestellt unter magern I, nach abgebr.
Selfenthor 48 flettern nach fteigen iiber {dhweifen bdie nach das
50 Anderung Des CSdiffe8 ungedbuld’ge [zuerst ungedultig}
Cegel wieder getilgt 57 Ad! (vor Liur) — mir iber Dody
fallt mir €ines ploglidhy fdhwer 59 Oft — die iiber Wohl fprady
ih ju den oo ift — ber iiber hat inod) die 61 unklar (denn
unvotbereitet fie und unermartet, wofiir a.R. ungeahnet, gestr.)
aus Dod) trifft fie unvermuthet jest 6¢ aus hinabgefdhrounden
68 Denn nach Und will plutt & die dltern G aus blo3 bie:
her nach erbunden so ¢9 unter Diel ritterlihe Herren Durd
iiber Mit aus Brodb 71 R. éiber Herren ja dber hier 73 aus
bie muntern Bl w. 74 aus Bisd fie julest a. €. haften bl. diber
Doy ruhten fie juletgt auf Emnem nur (dies nach Bis lekitlich
Einer fie gefangen nahm) 75 Das iiber Bs ebdle iiber midyt'ge
76 tiber Der von dem heil’gen Grab [aus Grabe dariiber ju-
viife] nady [nach abgebr. wie] Baufe fuhr daneben hernm
wohl auf getrieben beziiglich 79 aus U. gut verftand er 31 aus
Dod) | w. traun 83 aus reifft U. G7 87. 88 neben Lady
Baus und BHof verlangend, um im Bafen Der heil'gen Ehe
felig einufdylafen”. s7 {. [nach emdlich] w. iiber einjia hofft
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88 eingeloth3t (so oder eingelotst die iltern G) iiber einlavirt
89 Gin — C. iiber Die €’ ein Hafen (nicht Haven) 91 Rube:
baven aus {Friebenshaven bHaven aus hafen von U. gemise
den alten G wiederhergestellt im Exemplar G7 aber gegen
die Norm und stérend 93 {ft nach und vor wo nie bdef W.
nimmer [iiber niemals] wiederhergestellt aus wo mnie (also
dreimal) die M. 95 f. iiber wildes aus Gu'r Lieb’den U. in
G7 98 iiber Nid) wegzumwagen von dem Heimathlande (nach
fidgern Strande) aus jungen 2. bem Meere 100 aus Die heiffe
&. nad) pem h. Strande (nach Lande) 102 €. nach Eheftande
103 dief (so aus bied wiederherg. von U. im Exemplar G7)
iiber das aus im wildften Sturm g. 105 iiber 2Tun laffen wir
was diefer larre {pridht ein idber der Sd). nach 2arre
106 Selbgefpr. so & 108 g. W. aus Morgenwolle 109—112 neben
Ja! unfer Sdiff behdlt fie im Befidit Seitdem die muntern
[iber erften] R, r. Denn wo ein fertig Sdyiff die Unfer lidytet,
Dahin ift gern [wiederhergestellt unter ftets] der Béttin Bl. g.
112 gl. tiber gern 118 aus will i wader 119 w. iber will
121 Durd) diber JIn (Trauerjpielen nicht corr.) w.— D. nach
werd idy gleih von [iiber jum Troy den] Didhtern 122 aus
A. 8. nur ind L. eingebannt 123 neben Nlan fehe nur die
[nach und] widtigen &. (aus Da figen fie mit widtigen Ge:
fidhtern) Sie — tr. (nach jetyo) iiber Da jichen fie aus wid):-
tigfte (daritber abgebr. finjt) 124 aus Als wie jum Regiment
125 aus Ja! mid) bie Gdttin haben ird'jden Ridtern (so) und
wiederholt darunter 126 Werd’ und blind und wiederher-
gestellt ohne andre Corr. und a.R. Werd’ iiber Bin u. das
zweite fiir iiber und 127. 128 neben Iird die GeredhtigPeit
nidit jedem Kinde, Sie felber, vorgemalt mit einer Binde?
128 D. — {. unter Selbft die Geredytigbeit Dice h G 129 aus
Dann bhaben fie ein Wefen [iiber ftatt meiner] fid) erfonnen
130 8. — e3 wiederhergestellt unter spiterem Sie nennens
Sdyidfal finfter diber ftellt fidh nach finfter [liber heimlid)
rithfelhaft so 131 R. ift iber Jufti; wird 132 Vehme ~ 133 ift
eh’ wiederhergestellt unter bevor darunter Der gréfite Srevel
tft in etlidy Stunden 134 B. nach Der (?) iiber Erdadhyt 136 und
feht [ihr da — darunter dort — jene] bie diber in jene (jenen?
es folgt uncorr. {dwargen aber Wolfe) 137 aus K. W., daf
id lingftend m. G. 138 aus Den ii. Didtern lingft 139 aus
Brode 140 nach Dody darf ihrer 141 D. nach verschr. Brunft
142 b. tiber {d)onen 143 spiiter neben BHat Einer wenig £. er-
worbent aus Ginem 144 ihn unter eud) dber fie er nach ihr
iiber fie 145 €. aus einer (ebenso wiederhergestellt von U.
im Exemplar G7) 146 aus gewibmet ift, ethoben 147 aus Dod)
fpeint mir, Gutes fiihrt er nidht 148 Dr. d. iiber Das 3eigen
149 §. ihm iber ihm bis jetst 151 nod tiber audy 152 iber
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Qie wird er's, oder fummervoll [aus marterv.] beenden miih:
fam — nie unter nimmer oder {dywer a.R. ist das Reimwort
fenben notirt 158 aus O §., von bem id) 15¢ aus ung. hier
in den 159 dba3 — und iiber laf diditen, denfen Gr. aus gr.
164 3u B. 170 e. — Br. iiber der gepriesnen Hersogin 175 der
R. [iiber des reidyften Seftes] v. S. spiter nach verranfditen
viersehn Seftestagen 176 neben BHat [iiber Hat da BHat so),
was der [i. d. Z.] Meldung werth, {id) zugetragen zu m. iiber
der Meldung 177 ber — Fl. aus die Sdnitterjhaar 178 aus
Geegen 181 aus Dann ift auf Stoppelfelbes 184 Baarf. &
iltere ¢ Krihn wiederhergestellt aus Krdh'n von U. im
Exemplar G7 185 den wiederhergest. aus bem (auch G°) U.
in G7 186 8. — ©t. u. iiber Ulit Staub nody #iberwslft ift und
mit 188 . iiber edeln 191 berufet unmittelbar aus beruft
um aus berufen U. G7 193 W. n. [nach meldet] u. dber
Mag immer aus Wobhl mag und 194 neben Die Dolfer all
[nach und] und ihre Siihrer fagen worliber Siirften und die
und die Siirften Fldrlidy fagen, daneben eines breiten 195 om
nach aus im iiber mit 196 neben Die dort aus [dariiber
dort ausriif?] Troia jiehn ju Suf und Wagen 197 M. nach
Uidyt  fp. L. unter qudlt nidt der (nach fo) 198 Kr. iiber
Preis 199 m. dber nenn’ 202 @. iiber Roffe 208 R. wieder-
hergestellt vor Pferd 204 aus Gr Heut] jegt 2 R. tber
Reiter 207 aus Braten 208 Er — heran (§. spiter nach daher)
unter lan fieht ihn jeit fprengt wiederhergestellt aus fprang
von U. im Exemplar G7 209 Und iiber Aud) foll man foll
man i.d.Z. 211 Pferbe nach abgebr. Rof so 212 giebts aus
gibt3 215 B. aus Und zieht {don iber gleidy aus mebhrlid) so
216 f. tiber hier 217—224 a. R. als spiitere, dem Volksbuch
unbekannte Erfindung 223 Pr. iiber Sieg 2024 aus Je reidyrer
RKampfpreid wird bem ftetd nach nur 225, 226 iiber Der Hampf-
reis ift ein Beutel, wohl gefpidt, Hlit Sehnfudt blikt nad)
thm [aus fieht ihn] mandy armer [nach ein iber bediirftger]
Knappe 225 8. iliber AUbgott 227 aus Und wen bder eble Geiz
nad) Chre sw. edle Rubhmgier wiederhergestellt fiir Rubhm:
begierde (seit G*) von U. im Exemplar G7 229 R.— Kapaunen
tiber Don hohen Hahnen (n aus 8) 234 fdmmt's h die #ltern
G — sonst in G? oder G® verschwindend — 9 von U.
wiederhergestellt aus o, wie auch II s63, aber die Riick-
anderung fehlt 1I 183. 291, und da iiberhaupt nirgends Con-
sequenz herrscht, bleiben wir auch hier bei o. 238 Sreus’ u.
Queer’ h G5 RKreuy’ u. Quer’ die &ltern G RKreuy u. Duer
spitere 239 aus verwirrt 240 aus Umb. Grduel spite ¢
241 aus vom bdiiftern, nebelbuft’gen (vorher n in m corr.) 242 fl.
iber {dynellem 245 aus {dywentt jo meifterlih 247 r. — er iiber
wie ein Ritter Fampft er 249 dber unmittelbar aus dbag 250 nun
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iber {don bidite nach abgebr. diiftre Stau 239 aus Gr laft
ihn ftetd vor a. a. gl. 200 Cr {t. iiber Hebt ihn 262 B. iiber
Sdyloffes 263 neben Er ladet ftets die edelften der Gidfte
PMan — ihn doppelt iber Er wird verfdhict 274 g. jhw. iiber
bittrer wird 279. 280 wiederhergestellt neben spiterem IDie
hdtten fie behagt dem nenen Paare In feines Ehftands goldnem
Slitterjahre ? 279 aus Paar behagen 280 aus Flittertagen
282 liber jieht o83 fid) iiber leerten 285 8. mach Mein 289 b.
iiber tiefen 290—292 neben Nidht will id) madtlod nur die
Fiufte ballen Jdh will eud) weden aus dem dpumpfen Sdhlummer
(nichtgestr.) &s foll ein Donner in das Ohr eudy {dhallen (aus
Jd) will eud) in die tauben Obren {d).) 291 einmal iiber , er-
wadyt 294 dagu — &. tiber und lafit es eudy gefallen so2 W. — R.
iiber Die beften Waffen waren s03 feht iiber laft zweites
un3 aus und vernidten G* iibersehen 1m Exemplar G7 aber
G3° wieder 3 305. 306 neben Merft auf (nichtgestr.) denn
{dartiber bejahit weiter Jeder also M. a. bes. mir Jeber br.
Zh.], Jeder [dariiber E€in] 3ahlt [dariiber {dyicft] mir dr. Th.
So {dyaff’ idy den Derhafiten eudy [dariiber ihn in Nlondenfrift
als Ausgang einer dann vollzogenen Corr. Jn M. ift Sortu-
nat] vom ®Ort 306 den B. iiber Sortunaten 307. 308 neben
Dollfiihr’ idy’s nicht, fo biiff’ ich jedem Fahler Nit des Empfanges
Doppeltemn fofort. 307 D. D. g. ih (nach verfpred)’ idh) iiber
Wo nidyt, fo biiff’ [nach abgebr. 3ah?] id) doppelt 308 unter
Und 3zwar in Niondenfrift muf Jener fort. 309 w. liber glaubt
311. 812 wiederhergestellt iiber So eilia foll er jagen von der
Stitte Als gdlt’ es mit dem Sturmmind eine Wette. s11 L.
iber Thore 314 entfl. nach ergl[itht] 321 diefer nach jener
wirht iiber buhlt 325 Nidht wahr dltre ¢ 328 W. nach Er
329 tv. iiber edle 330 MN. nach Rat[h] 342 mein] ad) b 346 aus
©. did) gany und gar u. 353 aus Die [nicht corr.] Sieges:
Frone [fmud erst tiber fran3 dariiber] mit Kapaunenjdwingen
354 fdhlimmem wiederherg. aus {dlimmen von U. im Exem-
plar G? 355 aus Und morgen, morgen fdhon will er's voll-
bringen zuerst geéindert M. m., m. hort ihs beutl. r. 357 aus
Jd trug f{dhon oft fiir didh) ber . L. neben Jd war dir hiilf-
reid) ftets [aus ftet3 beveit] in allen Dingen 3859 jur itber aus
360 Chgefpann h G Chgefpan corrigirte Holland. 362 aus Ge:
bultig 361 tr. diber findft 366 j. itber anders 368 erwiedbern
die altesten und spite G 370 aus fliiftert mird 374 Und iiber
Dann reite geriiftet wiederhergestellt aus geriift't reit' iiber
vor 375 aus Und bift du bdrauffen 379 Dem nach Da er
380 B. nach Man (so, Ansatz zu Mand)?) 383 N. — wie iiber
Denn ewig blicft herab 384 aus Sdymerzenfohne 393 Hallet
iiber ténet iiber war es 400 ged. nach abgebr. hina 404 in
wiederhergestellt st. im von U, im Exemplar G7 4e7 edle
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h G** 430 alt ehrw. (so G) aus altehrw. h aber wir folgen
sonstigem Brauch 432 unter Dem Sortunat mug iiber’s Nleer
[unter fo {dymdhlidy mugt’] e.

S.356. Bmeited Bud (so auch & ohne Corr.) 1—s der-
bere Schrift 1 . ab dber Lun [ifit 2 aus jdnallet d. K.
fid) 3 aus So, berrijhe F., willft e5 dbu 4 neben Ein griglidy
[dariiber Sie hat ein) O:r.%at fie [tber haft du] bef. 5 aus Jn W.
fpradift dbu ¢ neben Im vor’gen Bude Fann ihn Jeder holen
aus beliebt ihr'3 7 a. b. 9. iiber Sortunat s Nod) (vor Dody)
— von unter Glaubt nidt, daf er verfenft in 9—16 nach-
triiglich a.R. mit Datum b. 5 [iiber 6] Jun. 15. Das Motiv
ist natiirlich, was die Herrn Erlduterer sagen sollten, durch
Werners 24. Februar' und Miillners ,29. Februar' gegeben,
die U. schon vor der Lectiire am 26. f. Mirz 1816 kannte.
9 Lonben wiederhergestellt aus Lonbon von U. im Exemplar
G7 10 id) —wobhl dber wann anders, als 11 riihmet und
allen halb wiederhergestellt aus riilhmt u. ben andern 12 aus
Trauerfpiel giinft'ger — nach gen[eigter] — wiederhergestellt
unter holder nach fo hiilfreidy 13 Dod) nach Dod)y Iy weif
ihre iiber mit dem 14 aus Gelod, und beutet weiter vor in's
[darunter tiefer in das] J. tiefer nochmals vorn i.d.Z.
17 London #ltere G alfo 4. d. Z. K. nach reidher {dffig H iltere
G die spitern 18 von to3E. (nach Jtalifchem) tiber Slorentiner
vom 21 aus j. fdhafft’ und rafit’ (iiber forgt’) 26 r. Tr. wieder-
hergestellt statt eilge Sditte Sdritte spiitere G 27 aus
Run [?] lopft’ e3 [t's], und bevor ex [dariiber ehe Robert] ant:
worten fann unbd eh’ er dann nach bevor iiber eh’ er 30 W.
— &I. iiber nady ®eberdenipiel 33 aus A. Sorti [? Tonti?
dariiber Rodio vor della Nar] — fpridht er — ift mein Name
wozu unten das isolirte Reimwort Hrame vermerkt ist.
34 aus Der Frembde {pridht’'s — und von Fl. entfpr. 35 aus
wobl b. 38 aus U. hat eud) immer i. &. neben Und jeden
@ags [dariiber tdalih eud)y danach Aud)y {d — feyd — ihr
ftets] in fein . 39. 40 unter Dief [vor So] gliidlide Der:
haltnif lagt mid) wagen, Ein freundliches Gefudy Eudy vorju-
tragen. 40 Freundidaftsdienft &4 ff. Uhlandisch? 41-48 a. R.
neben Skizze zu 81—8¢ 42 fl. iiber traurig 45 St., M. dber
Krautern, Sdhlangen 47 Klammern vor wie und nach fr. ge-
tilgt aus Seltnes ftets erfr. Befondres wiederhergestellt aus
Befonders von U. im Exemplar ¢7 48 aus Wirthe Vgl. an
Kerner 11. April 1809 — Briefw. 1, 89 — Gin Menfd), ber
viele Sduldben madyte, fagte, e3 gebe vielerlei Liebhabereien, der
eine jammle Miingen, der andere Schmetterlinge u. {. f., er lege
fid) eine Sammlung von Conto3 an. 49 unter abgebr. Ylun
Fam idy (51) 55 U. iiber IDic woB! iiber da 58 viersehn nach
mandye dber fedfthalb 62 aus id), alsbald . Fl. su 61 L.
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[vor engen] §. iiber~ fchweren Ketten ¢7 gerne iiber Jedem
69 fprad) wiederherg. unter fpridt 75 . — n. nach Wohl
iiber Ztein  B. nach troty’se Sdwerdte h G2 76 Den H. m.
fd. Bl b. umgeziffert nach abgebr. Ulit { 77 aus fteht er
vor dem Fdltften 78 neben Der nidits empfindet von der Bl
M. (woriiber Und nidits empfunden hat er nod)) 79. 80 unter
Wer nie von Srauenbliden aufaefroren, An dem ift alles Angen-
fpiel verloren. 179 ®eruhig aus Nein! rubig (woriiber Gemady-
Iih) s81-86 8. 0. zu 41 Skizze Morgen (isolirt als Versende)
mit [vorher kl. Spatium) einem Brief beehrt Cr {dreibt daf
er um eud in groffen Sovgen Weil ihr auf Reifen vieles Geld
verzehrt Aud) hat er mir verboten, eud) u borgen Wenn ihr
vielleidht hieher gefabren wdr’t 81 B. tiber diefen 82 Bon — aud
iiber Derfejt [iber So fprad)] Roberto — von 85 Gr warnt
{,nwh unterfagt mir ernftlidy] midy iiber Audy will er mir ver-
feten b, M. . d. Z. 87 vielen nach andern iiber allen 89 da-
neben 23. Of. 16. aus verhehl’ id) nidyt, bah mir gef. wobl
gef. iltre G 91 aus vorgemeldt 92 €. tber Gewinnt aus
Grbtheil 99 Blaus N 101 malt iiber 3eigt Halbv. A G2 spiter
getrennt, aber s. halbtaub  Liebesklagen' 1, 40 102 jeben
dber allen 103 alle nach j[ebe] 109 aus Du fiehft 113 br.
iiber fpridht 116 hier tiber uns 120 ba3 aus ber Geld [vor-
her abgebr. Scat] un3 wiederhergestellt unter XReidhthum
122 Sternenfran spidte G 135 aus Und wie ber ungedult'ge
136 befdjeret spite G 139 in wiederhergestellt unter mit
146 aus Dod) thr verfdmihet mein geringes M.? 117 €. J.
iiber Jhr findet 149 D. J. iiber Andreas 150 br. dber ift
aus Quaal 152 Der nach Erhebt ju — geht wiederhergestellt
unter fidy gehet nady dem Sdmudgerdthe 153 aus lUnd wie
ber 154 br., iiber heiffen 157 ber Fl. iiber Andreas L. nach
fdhonen (iiber theuren) 158 neben IDomit B. €. aus der Kam-
mer geht 159 aus U. a. er bran ift nun fie a. 161—168 a. R.
neben Wie BI. [nach ftral] der [tiber Da fieht er (num) die]
D. h. . Wie (iber Da) u.s. f. N. P. [aud) dem AUbgrund —
dariiber Tiefen ohne Anderung ben — abgewonnen] Nereus
Todtern [auch gestr. nach den Doriden iiber Hieergdttern]
abg. U. fdone3 [u. d. Z.] BI. [vor , rothes] @., ». r. [nach f] £.!
Gleid) [tiber Und] wie u.s. f. Cin [vor Der] &. auffieht [aus
aufblidt so] u.s.f. So bem [nach bleibt iiber fteht] A. am
[iiber sum] . Berivet [unter Entflengt] u. s. f. unter Unendlidy
— nach So iiber Und iippig — {dywdrmt fein — iber der —
triumende — nicht corr. — ®edanfe worunter Und unge-
bindigt — darunter nnaufhaltfam — {dhywdrmt ihm der 169 das
zweite hin gestr., dariiber ftet8 171 Corr. biefen Midten und
biefer Almad)t wieder getilgt 172 ift iiber wird 173 ihm
wiederhergestellt aus ijr 174 aus Des M. blode U. 182 aus
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leidhte Qift 183 Kommt h G? 188 neben So ift es aus mit
[daritber flieht weicht finft der Fauber] e. §. 193—198 neben
So f. er f. 3u tr. [tiber {dwdrmen] u. 3u r. Da wedt der
Wirth ihn lddelnd [iiber rviittelt ihn BHerr Edmund] aus dem
Traum: Wollt Jhr oie edeln Steine nidyt [liber mir] verglafen,
So [iiber @] haltet euren [wiederbergestellt unter mir den]
heiffen Blid [h. B. aus Flammenbl.] im Faum! Uun! wie ge-
fallen eudy die Seifenblafen? Und habt ihr {donre wohl? id
glaub’ es faum.” 194 fragt spiite G 19 aus Diamantenet
199 Der [Dody Jener] Fr. tiber Andreas M aus m 201 Dr.
iiber Zlun  dem . idiber Roberten 205 feine tiber {dhorne
211 neben Er wittert {dhon [iiber Schon dampfen ihm] die wiir-
jigen Beriidie 214 aus Cin jebed er aus e§ 218 aus geleert
219 aus f{iebet man, wie woh( bef. Altre G 223 naht nach
fp[ridht au ihm] 225 aus Der A. [nach abgebr. BGut] a. nidt
N. aus Nidht3 226 gut's aus Gut's so » Gutd wiederher-
gestellt aus Gut's von U. im Exemplar G7 229 aus Da
231 fo aus er? 232 Waljden h &ltere G u.s.f. U. hat in
Prosahss. beide Formen, s. Glosse’ 1, 23. 234 fonft tiber einft
236 aus Gnteilet feft] wohl A 237 did) liber gern aber 238
nicht erst did) 239 mit] auf 4 240 §. nach Seligfeiten 241 1.
iber etlt 258 um wiederhergestellt unter die und {djreit unter
wedt 259 aus Gr fl. feine 261 aus DHenfersb. 266 aus ber:
unter 275 Nidht w. dltre G Dderlei nach {[olden] 288 tiefe iiber
feine 289 Dat iber Wenn 201 Bmmt h G? ein — 9. liber
dann eben Einer 204 MW. iiber alten Sremunde 298 man nach
mdh[lig) 301 aus Bronnen so2 W.! iber Das ift’'s, 306 aus
?teuhe m. an 8. 307—309 neben den umgezifferten Z. s Und
iiber €r] ft6ft u.s.f 2 D. d. 1. 3u Sftern [dber vielen] 1.
1 @ w. nod) faum [tber nidt mehr] das &n mal Eins a.
310 D. i, tiber Und héufig 311 312 aus pfte ber TH. wieder-
hergestellt aus ben fQiven 316 U. iber Dody 318 gl. iiber
ndthig 319 erft ber an Ridter wiederhergestellt fir Ritter
von U. im ‘Ezemplar G7 3821 w. iiber bletben se2 M. —b.
iiber Man lenditet um 331 aus Und billig ift’'3s dap wir den
A. a. 332 neben Des Didyers, der, §., did geehrt 333 K.
iiber Kiihnes 334 o — bod) iiber So fey audy uns 337 Und
wiederhergestellt unter Dody 339 h. Q. iiber Qerzeleid s41{.
nach frifdies iiber {dhdnes wiederhergestellt aus im {hwarzen
342 Camillen nach Sibyllen iiber Herrn Wittwe nach junge
345 8. iber Thrinen 354 Kudud wiederhergestellt aus Sufud
von Uhland im Exemplar G7 861 €. nach Sibylla iber
Sran Elfe 363 fommt’s hier Giber A G2 hinaus erhalten und
von U. G7 wiederhergestellt 367 man iiber fie 369 Die
®W. nach Camilla iiber Sibylla (nichts von €lfe) 373 aus ver:
wehrte (nach #lterer Schreibung) 377 €. vor Sibylla iiber
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Srau Elje ss8 €. diber Sibyllen 390 jest] neu b jeptg. die
dlteren G 393—100 nachtriiglich a.R. 394 €. iiber @rhebt
395 €. iiber Sibylla 400 soweit reicht das von U. durchge-
sehene Cottaische Exemplar G7, das letzte Bl. fehlt 401—408
neben der gestr. sehr corrigirten ersten Fassung: 401 aus
Qun war ein Y., der mit Schwerdt und Spief 402 Dem
Dienfte — Konigd tiber Die Wadye hielt am Foniglichen Stuhle
103 diber Don dem es nod) 3u Edmunds Feiten hief s04 (ohne
letzte Fassung) Daf er um Sranu Sibyllens 2leigung |[nach
Beifall] buhle aus Daf um Sibyllen er nidt fruditlos buhle
105 Und wenn [iiber Dag, weil] fie fidy am Erfer bliden [iber
jehen| liefi 406 Er tdglidh dort [dartiber Ulltdglich dort u. tda-
lih? u. ftattlih] fein Rofi voriiberfdhule. 407 Der b. [nach
flehet] j. 1 n. die [edle] D. aus Der bat, errdthend, die betriibte
D. 108 gleich 402 Dem Dienfte » G* 3 413 Jhr iiber Und
417—424 neben Don Englands groffem Konig werd’ erjdhlet,
Wie er der [armen] fr. ID. {. e.! Uody eine jweite hat er aus-
erwdhlet, Daf fie von feinem Guadenftral ermwarme: fran Cor-
dula [dber Clelia], Roberten einft vermdhlet, Nit ihren Waifen
ift fie tief im Harme, Denn als der Slorentiner hieng am BGalgen
Da lief u.e.f. 421 O. iiber okl hat 425—140 gestrichen,
aber durch Punkte a. R. wiederhergestellt, 8. zu 447 427 aus
[ ihbr fi) {don bed 430 Bur — gew. iiber Dor dem Beridht
{cquldlos erfunden 434 Nur iiber Dody {idh iber wohl 436 fch.
iber diinft 437 glaubt iiber meint (meint G halte ich mit
Holland u. a. fiir Corruptel, hervorgeruten durch das jdeint
oder einen Schreibfehler U.s in der Druckvorlage, da doch
U. gerade den innern Reim vermeiden wollte. 440 Cordula’s
iiber Clelias so 447. 438 durch Puncte a.R. wiederhergestellt
neben der zum Anschluss der Str. an 421 bestimmten Ande-
rung (s. 0. zu 425) um Sdluffe wiinfd)’ ih: modge wohl ge:
rathen Camilla’s Ghebund mit — Fortunaten! so.

Ein Octavbl. liegt dem Folioheft bei (neuerdings im
Tagbuch’ S. 144 f. nach einer Abschrift Hollands gedruckt):
1. Ausfabhrt u. Abenteuer bei bem Grafen von Flanbern. 2. Hiero:
nymus Nobertus 3. Grlangung bes Sedels [.] Leopoldus [€. — L.
i.d.Z.). Der biebifdhe Wirth in Conftantinopel und die Aus:
jteuer 4. Deimfunft nad) Famagufta. Auswahl der Braut.
Dodygeit. Leopoldi Buriidjiehn. 5. Die beiden KSnaben. Fortu:
nat3 Wieber Ausfahrt [oder fahren? Schnoérkel nach r]. Ent-
fithrung be3 Wiinjhiitleind. Fortunatd und Caflandras Tod.
6. Anbdolofiad [verschr. Anbdolofofias] Ausfahrt. Abenteuer mit
Agrippina. Berluft bes Sedels durd) feine Riidfehr nad) Fama-
gufta. 7. Wie Andbolofia mittelit be3 Wiinjdhiitled die Prin:
seffin entfithrt, aber aud) biefes verliert. Seine Berzweiflung in
der Wiifte. 8. Belehrung durd) den Cinfiedler. Die PHorner.
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Abermalige Cntfithrung Agrippinad. |Ziffer 9 gestr.| Agrippina
ing Rlofter gebradyt. Andalofias [so] RNiidfehr nad) Famaguita.
9. Wie Anbdalof. fie wieder abbholt, damit {ie bem Sohn bdes
fonigd von Cypern vermidhlit wird. Anbdalof. Gefangenidaft
ber Briiber Tod. Radje. Auf der Riicks. (unten noch ge:
treulid), beftindig und 14000 — darunter 15000 — SRronen
8. V. II s8. 58): 3. Grlangung bed Cedeld. Die Glasbiitte.
4. Qeopold. 5. Conftantinopel. 6. Dad Fegfeuer. Vgl. zu
diesen an der Hand des Volksbuches gemachten Skizzen die
Tagbuchvermerke oben.

Nachtrag zu S.29 (1, 23). obe Liebe. h bhinten
auf dem Concept des 3. Briefes an Seckendorf (1807), gleich-
zeitig. — Ohne Uberschrift. 1 Qm Arm der Liebe r. i. tr.
unter JIn Liebesarmen ruht (unter Jhr ruht in) und wieder-
holtem JIn Licbesarmen 2 D. L. Fr. feimen e. aus Mit goldnen
Fritdhten labt fie e. 3 unter Auf mid) Auf midy [so] ift nnr
ein Bli¢ 4 undeutlich aus D. diinf id) mir vor a. r. ¢ Und
iiber Jd) 7 g. tiber nichtgestr. lidhter. .

Aus dem Mirz 1855 ist ein lingeres Concept an den
Niirnberger Maler G. C. Jé ger erhalten, der Zeichnungen
zu Uhlands Gedichten eingesandt hatte. U. .den kriftigen
Strich, das eigenthiimliche und tiefere Erfassen auch der
dem inneren Leben gehdrenden Zustiénde' lobend, bemerkt,
er sei nicht Kunstkenner genug, um etwas fiir die Ver-
offentlichung zu thun, und lehnt die Beisteuer von Erliute-
rungen ab, die zugleich ein Commentar seiner eigenen Er-
zeugnisse wiren; die Widmung aber miisse ganz dem
.eigenen, freiesten Entschluss' des Zeichners iberlassen
bleiben.

Die Zeidhnung fann und foll dem Gedidte nidht immer
wortgenau folgen und es [afgt fid) itberhaupt die Frage ftellen,
wie weit e3 erfprieflid) fei, aus einer Kunjt in bie andre ju
iibertragen, nad) Gebdidten ju malen ober auf Bildbwerfe ju
didyten, ein Kuniterzeugnifs in ein zweite3 zu fteigern, ftatt fie je
unmittelbar aud bder Natur und dbem Leben felbft zu f{ddpfen.
Jebenfalls wirh der bildende RKiinftler nur bann feine Selbitindig:
teit wabren, wenn er ben didterijen Gegenjtand und Grund:
gedanfen in bem Bereid) und mit den Mitteln feiner eigenen
Sunft neu Pervorbringt. Dev Riduber. Die minnlide Geftalt
ift [fehr] ausdbrud3voll. Das Midbden habe ih mir anders ge:
badt: nidyt fliehend, fondbern aufredht, unbefangen und fider
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mit bem Maiblumentdrbdien hinfdyreitend. Bom treuen Wal:
ther. Jft ber aufgehobene Finger ded Ritterd nidht ju lehrhaft,
verweifend 2 Gin funftfinniger Freund meinte, das Gefidyt ber
Bitfferin diirfte angiehender fein. Die Elfen. Dad Lied nimmt
an, baf bie Clfen einen [ujtigen Runbdtany Halten, in Dden fie
bad ungelenfere Crbenmidden su verflehien juden. Der Traum.
Der fdonen Anlage des Gangen deint es Cintrag su thun,
bafi bie obern Geftalten foviel grdffer und Hervortretender {ind
al3 die untern, fomit bad Getrdumte ftarfer ausgeprigt, al3
ba3 Wirflide. Cntiagung ift im Gedidt nddtlider gehalten.
Red)berger. Der Reitfned)t bdiirfte weniger mephiftophelijdy,
eher gefpenftif aufsufaffen fein. Der Kodnig aufbdbem
Thurme., Der Ausblid in ein weited Land wilrde den Iuffe:
rungen ded Konigd mehr entfpreden al8 bas nabhgeriidte, hohe
@ebirg. Dasd Lied ift an fid der bilbliden Darftellung minber
giinftig. Nadhts. Die Sdwierigleit der Aufgabe ben ver:
dedten Mond dennod) wirfen su lafjen wird es verfdhulden, daf
bie Kleidung bed Laufdenden fid) su {dHarf geftreift ausdnimmt.
Darald. Dadburd), dafs die Blige geradesu auf den Sdhlafendben
geridhtet find, fonnte die Meinung entftehen, er wolle mit dem
Mantel, der {hon angebradt ift, fid) vor dem Mngewitter bergen.
Der Griff jum Sdwerte wilvde vielleidt verftindlider, wenn ber
Held e3 nur halb aus ber Sdheide 3oge. Der vorgebadhte Freund
will dag redyte Oberbein ju ftart vertilrst finben. Bildfdaule
bed Bachus. Jn diefem tiidhtigen [Uber {donen].. ift mir
nidyt redht beutlid) geworben, mwober bdie Beleudhytung auf jebe
der gwei Hauptgeftalten falle. Jm Gedbidte war gemeint, daf
bie Bildfaule ploglid) im Fadelfdein hervortvete. Die Kapelle.
Diejenige, von der dasd Lied ftammt [die Wurmlinger], ift etwa3
bober, [uftiger gelegen. Sdnger3 Boritbersiehn., Konnte
der Singer nidht etwa3 mebhr al3 fdhon voriibergegangen hinaus:
geriidt werdben? Ende des Quartbogens. — J. Rank, Erinne-
rungen aus meinem Leben 1896 S. 393 verzeichnet ent-
schiedene Ausserungen U.s gegen das Illustriren historischer
Balladen. — Jarwarts Umrisse’, Niirnberg 1837.



Aus édlteren Auflagen. Einzeldrucke u.s.w.

. S.878. Lied des Giirtners. H?® 1805 Dienft. d. 17. Sept.
RNadht3 nad) 9 Uhr. HS. H® G! 21 zwischen ,Gesang der
Jiinglinge' und Die Kapelle’. G3° 1847 getilgt; auf Wunsch
der Frau U. (zu Holland 3. December 1867) als ,zu siisslich’.
— 4 aus Giner {donen HS3. .

S. 8378. Zriiuleins Wadye. H?® 1808 Donnerit. . 10. Mir3.
H?. Zeitung fir Einsiedler Nr. 81 vom 16. Juli 1808 als
Kopfstiick; Qudwig Ubhland. G 203 zwischen D. j. Konig'
und Goldschmieds Téchterlein®. In G* entfallen; auf Wunsch
der Frau U. An Kerner 18. Mirz 1808 (Briefw. 1, 28):
Modhteft dbu dod) dbas Gediht, bad mit Ritter und Dame [s. u.
Paralipomena 1808 Durd) Sdjwerder] Jhnlidteit hat, aus:
fitbren! €38 fann feyn, dap in Frauleind Wadye der Ausbrud
unnatiiclid ift, und den Cindbrud, den etwas auf dein Gefith!
gemadyt, fann i) nidt weg disputiren. Sonft modt’ id) jagen :
ba bad Gange Jronie ift, fo trdgt e3 dod) einige Milberung in
fidh, benn bda3 liebenbe Fraulein fprid)t gerade bas Cnigegen:
gefete von fid) und ihren nidtliden Abenteuern aus, fie fpridt
alfo abfidhtlid) anders, al3 fie bentt. — Frauleindwade Z
1 wandle Nad)ts aus geh’ all Nad)t so H®* 5—7 neben nicht-
gestr. Mein treuer Mut nidt weidet, Bi3 id) den Feind er:
reidjet, Der dort im Finftern {dleidet. H® 7 aus Freund HS
9 Auf Arge3 ft. . &. neben Er finnt anf béje [dariiber nicht-
gestr. arge] Ding’ H® 11 ftieg (wie Binn) Z b. 8. neben
iibern Fwing H® 20 ein’s H®* Z 24 aus Nod) H®.

S. 374. Die Harfe. H? 1809 Dienjt. d. 28. Nov. s. aber
unten. G! 212 zwischen Stéindchen’ und  Leitstern’. An
Cotta 24. Juli 1847: es sei schon lange sein Wunsch ge-
wesen, einige miv felbft wenig jufagende Gedidte aus bder
Sammlung ausfallen ju laffen, deshalb solle in der 5. Miniatur-
ausgabe (G?°) Die Harfe' und Das traurige Turnei’ weg-
bleiben; zum Ersatz: Der letzte Pfalzgrat’ und  Lerchen-
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krieg’. — 16 Trauren von U. wiederhergestellt im Exem-
plar G.

Blatt Sonnt. d. 26. Jul. 1807: SKerner hatte ein altes in
Qeber gebunbdene3 altgedbrudited Bud) gefunden, dasd eine jiemlid)
groffe altteutide Ballade enthielt. Sie fieng ungefdhr an wie
das fragmentarijdje Lied:

€3 gieng ein Knab fpasicren
Wol durd) den griinen Wald,
Da begegnet’ ihm ein Madden
Bon {doner Geftalt

War adtzehn Jahre alt —

Nur dap fid) diefe lepte Seile mit Jahr fdlof. Dievauf reimte
fid) (ober an einer anbern Stelle): war, welde3 mid) wunbderte
und an dem Alter de3 Qiebes jweifeln liek, da idh: was er-
wartet hatte. Weiterhin fam von einem Ritter der fid) wegen
ungliidlider Liebe in einen Wald begab, hier begegnete ihm
febr contraftivend ein irtlides Paar. Er fam bdarauf an eine
einfame iitte, vor deren Thiire eine Harfe hieng. Diefe Phatte
ber Liebende welder ihm mit feiner Geliebten begegnet war und
welder fid) aud) einft hier wegen dhnlider Leiden aufgehalten
hatte suriidgelafjen. Der Ritter nahm Befig von diefer Gin:
fievelei. 1ibrigens war bie Gejdidte etwas vermidelt und das
Crjablte {dhien beinabe epifodifd) aufgefithrt [so] ju feyn. Dies
Blatt copirt U. mit einer kleinen Kiirzung im 'Tagbuch
28. April 1810: bend3 vor 6 Uhr die Romange: Die Harfe
gedidytet, nad) einem Traum von der Nadit auf Sonntag bd.
26. Juli 1807. Jd) {dhrieb damals Folgenbes auf: . ... Diefes
Blatt fam mic diefen Abend zufdllig wieder unter die Hiande u.
veranlafite die genannte Romange.

S. 875. Belena. H3> 1809 Sonntag d. 3. Dec. = zum
Almanach s. 0. S. 48 f. 4 189. ! 85 nach ,Achill. In G*
entfallen. — 1 {dwidlidhes H 2 Sudet Hh A. H hat noch
ein 2. Distichon (Mayer 1, 148), beziffert wie 1:

Paris fithrete mid), den Parid fiihrte die Barle,
Wieder die Barte der Winbd; fagt mir wer diefen erregt?

S. 875. Das traurige Turnei. H3 1812 Freit. d. 10. Jan.
AB. u. 11. Borm. (Tagbuch 11. Die Romange in anderem Sylben:
mage). Musen 2 (1812), 166 Bolfer. G! 224 (zwischen Der
Rosenkranz’ und Der Sieger’, wohin Jungfrau Sieglinde’
kam). S. zur Harfe'. — 9 t. nach todt und blaf 13 der
ft. D. eingeklammert tiber nichtgestr. Herr Hug, ein Ritter
werth (so M) 18 wollen Corruptel spiter G 31 Der iiber
War 36 Trat in de3 M (nicht H) 44 geleiten M (nicht H).
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S. 377. Wilhelmine Gmelin. H* 1806 Freit. b. 8—9. Aug.
iiberschrieben Die Maddjen auf den Tod der Jreundin. Einzel-
druck bei Reiss u. Schmidt: Mayer 1, 63; unzugiinglich.

S.379. Brudipiike aus dem Heldenbudye. Vgl. Schrif
ten 1, 38. 1. Die Lindbe ju Garten (Heldenbuch’ Frank-
furt a. M. — Feyrabendt — 1590 Bl. 74* ;‘Wol vor der Burg
zu Garten Fand er ein Linden stahn’ bis 79 Sie hiess die
zween Gesellen Da Gott willkommen seyn’). & Foliobogen
Holland-Spindler eingelegt in einen andern, der auf S. 1
ein Vorwort fiir S, auf S. 3 ein Paralipomenon (s. u.) ent-
hilt. 2. Dinitd Rdder (147 Da ruffet der Wiichtere O Ottnit
Herre mein’ bis 1502 Die edel Keyserin reyne Thet jhm
manchen Segen nach’). A! Foliobogen. 42 ein gleicher
(Holland-Spindler), dreispaltige Reinschrift. — S 1 (1807),
13—37 & U. Die beiden prosaischen Noten stehn zwischen
Titel und 1. Vers. In unserm Text ist nur die U. ganz
fremde Schreibung Samf Damf tod toden beseitigt und die
Einziehung der mittleren Strophe von dreien auf der Seite.
h hat oft Jhr Cud) u.s. w.

1. Dic ZLinde 3u Garten, 9—i16 in Schildeis’ (Keller
S.170) von Hache citirt; 83—s8 ebenso (S. 169) Auf fprang
Woljbieteride, Cr war gornig genug ... Jhr bittet3 wohl ge:
lan und s7. 83 (Auf fpr. W.) nochmals vom triiumenden
Hache (S. 173). — Varianten h: die Gesammtiiberschrift
fehlt 1 unter Fu G[arten] 4+ Wolfbietheridh uv.s.f. 5 So
[vor IDo] — e. iiber Und welder (tiihne blieb) 8 aus Ob
feinem Uebermuth 13 aus dem @efange 15 K. nach Sdalle
17—20 Der Kaifer Otnit eben Auf feiner Jinne fap [nach ftund|
Die Kaiferin daneben Sie Foften bief und dad. 24 K. dber
Srevler 25 Gr rief mit Hohem [iber ftolzem] Muthe 27 Gr
biift mit feinem Blute 33 Sie — tr. tber Bei unfrer {iiffen
34 N. vor Diel 38 r. ilber liegt 41 unter @ fprady Qieb-
lidfte der 42 feyt 43 Trup 45 fdhon tber nody (nach ja)
16 Sdieint von bem D. . 48 aus Jd) erlap ihn Ddeflen nidht
53 €0 nach Jhr 54 g. nach laft 57 Bald wird {id8 [aus
Das foll fid)] offenbaren 59 Gr ift baher gefahren 6 neben
Ady! edler [dartiber weif?] Herre (iiber Haifer) ebdler ii. d. Z.
67 aus Wer zieht 69—72 neben JIhr follet alle bleiben [dar-
iiber unklare Correctur dabeim bei..] Llod) brand) idy emer
nidht [daneben Midyt einer von endy allen Der Kaifer fprach
3u thnen Soll er die Straffe gehen] JIch will allein vertreiben
|daneben den Kiihnen] den ungefiigen idyt (darunter Mlit
ganzem Preis beftehen) 70 Geheiff 71 jdhon] wohl 72 Preif
76 e. nach §iirftin, fiiffer [Art] 77 gr. nach? 78 Gridmwang
79 Da aus filr 81 unter Bintrat in feinem Grimme Der
Kaifer hodygeborn &7 Jhr Habt m. aufg. ss wiederhergestellt
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iiber Das war nidyt redyt gethan 89 3. iiber nichtgestr. wiret
92 Da [dber Das?| thr mir 94+ Sinned 95 So vor un
99 m. iiber wird 102 gehort aus verschr. gefommen (vern.)
103 Und habe mid) [unklar corr. Da Hhab id)] aus Und bin mit
eud) 104 gefehrt aus gefommen 105 bei iber an 129 e. gr.]
dariiber i) trau ein 137 vor nichtgestr. MWoh! feyd ihr von
@ebihrden neben Der Kaifer {prady dagegen 138 neben JIhr
tragt eud) [dariiber Jdy feh eudy] ritterlih 139 neben Seyd
ihr der edle Degen woriiber Der grofte Held auf Erden 140 neben
nichtgestr. Der DHeld [dber Herr] W. 143 H. —a. tiber So
feget eudy 145 liefen nach ftre 146 M. wiederherg. unter
Reden 147 aus wurbe von ben 150 g. nach langer 151 gum
152 daneben in dritter Spalte 205—260 158 B. iiber Llod) eh
n. wiederherg. vor vollendt so 170 Nun 173 €. ftarfer (i. d. Z.)
rothem (dariiber dunfelm) vor BI. 179 b. nach ihr mit]
180 aus Gr{dluget mir ben 185 D. g. nach Doriiber iiber Jhr
tretet 186 Corr. Binein u. diefen u.d.Z. 187 [.— g. diber
cilt, daf id) befinde 193 ohne Und unklar aus Wohl thit den
Br. findben 195 U. {. tber Er thit den (entbinden blieb) 198 Hin
iiber okl 199 an 203 gl. ben diber feinen 204 Siifjen 206 aus
Fileftin 207 in nach auf 210 N. dber Ulein 214 So —g.
iiber War diefe Holde (nach Sraue) 220 M. H. tiber Seyd [?]
ihr 221 neben Iir laffen fahren beide (unklare Corr.) aud)
penn 225 s. zu 152 (nun als A® von %2* unterschieden) Gar
fehbr begehr [tber bedarf beide Male] i) euer 226 Fifne
227=225 229 auf Chre =233—=240 fehlt A® a.R. h* unter der
unordentlichen Zeilenfolge mit einzelnen gestr. Worten Run
hort warum id fommen Mein Land wnd eilf Dienftmannen
Dad hat mir weggenommen Jd& [nach 2] bin ju eud) gefommen
Weil eine Britber mir Mein ganzes Reid) [liber Sie haben
mir] genommen Gilf Mannen und mein Reidh). Mir nefhmen
meine [Briiber] IVas id) gehabt von allen [?] Mir raubte meine
Qanbde [unklar corr. aus Mid) ftieB aud meinen — dariiber
allen — Landen] Meiner [iiber Der] Briider ftolzer Muth [iiber
Uebermuth wonach Srevelmuth] Sie {dilagen [? iiber LUnd halten)
mir in Banben [iiber gefangen] Cilf u.s. w. 241 unter Iy
helfe A® I belf’ eud) au3 dbem SQanbde (iiber bei meim Eide
h* ) 242 Mein Herr Wolfdietherid) 243 nun [iber fie] mit
RKreude h* dies gestr. u. driiber auf der Heide /> 248 grimmig:
lide 249. 250 aus Da fpr. mit Worten linde Der Kaifer lobefan
h* B> ebeln vor tapfern A 257 unter gestr. erster Fassung
257—260 Der Haifer fprady mit Sinne: Def fey nicdyt mehr [aus
werde nidt] gedacdht Sie hatt’ eur an der Finne Dorhin fo
groffe Adht h* dies h® (238 niht mehr iiber mun nicht?) 259 auf
iiber an 260 Dehre 265 tr. nach ft{arf?] 269 fidh) iiber wohl
270 e. — . liber Kaiferin fidy fein.
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2. Otnits Riidjer. Wo keine Sigle steht, ist h' gemeint.

— Note fehlt ! steht k% hinten (unter neuer Uberschrift
D. R. Nad) dem Heldbenbude.) mit ein paar unbedeutenden
Varianten. 1 D. . tiber &s gieng Dder iiber hoher 5 fterbeft
7 g. nach {done 9—16 neben der Skizze Udy! Gott von-
BHimmelreide Wann foll die Kaiferin Die [Spatium] engelgleiche
[undeutlich; darunter minnigleiche] Die weirnet [driiber feufet ?]
ftets um ihn Hat [nach Die] jammervoll [aus trauervoll diber
um ifn) gemweinet Diel [dber ohl] manden langen Tag Daf
feiner nod) [iiber audy] erfdyeinet Der jenen rdden mag. 10 wird
wiederherg. unter joll 2! nach fol A* bder aus die 11 meben
Jhr bitter £ied vergeffen bittern nach fdyweren 15 ¥. ibr iber
niemand hier 2? 16 O. iiber jenen 20 So iber Die auf
war in Auf geiindert und liber wiederhergestelltem dem ein
wohl mit r beginnendes Adjectiv gesetzt, auch wohl Stuble
aus Qeftiihle 21 wohl nach das 24 es folgt 45—48 aber da-
neben Da gieng fie [iber Sie eilte] ju der [Finne] Mauer
Mit leifem Sdritte hin: Jum Widyter: O edble Frau die Trauer
Da gieng fie [iber Fum Widdter] auf der Mauer Jn groffen
Sdymer ?so unter Nt leifem Tritte nach Fum treuen Wadter]
bin Cr fprad) [i.d.Z.] O lafjt die [aus laffet eure] Trauer Jn
biefer Stunbde fein [?] Biel edle Kaiferin 29 aus groffe Sdhwere
k% 31 €3 deudht miv [aus ditnft mid)] gut 4* sz fr. dber
frommen k% 45 Sie fprad) o L. k! iber Ste rief: @ k% 48 hinan
49 0. . Gott der . 50 Bewahr die &. d. aus Genad bder
&. . was in Nimm deiner S. wahr geiéindert war 53 aus Da
famen Grafen JFreye 54 U. Ritter . . aus U. Mannen bda
bieher unter U. Hlannen viel 3u mir A Und £ 57 Sd. iiber
Grafen (so hY) k% 58 th. [?] g. nach {denen [?] einen Herrn
59 fo iiber mid) 60 m. nach fern 63 er nach id) h* aus bef. A®
64 Dir3 aus dbir k% 65 S. 2—4 doppelspaltig beschrieben A?
65—72 unter &. Sd). von rothem Boloe Hieng [iiber Stand] vor
der Kaiferin Der Kaifer [iiber Und ihr Gemahl] der holde War
{dhon gemalt darin JIn [aus in nach Er ftand] goloner Krone
grangenb Don rothem Kleid umftrahlt [unter Sie ftand gemalt
abet] Jhn Fiiffend und umfangend War fie dabei gemalt 65 €.

gitlbner [iiber {dhoner] Sd. fo n. (nach fdhdn und giilden) o6 Hieng
68 8wo fdone Bilber drin- 69 Jhr 71 Wenn § 3 n. — H.
iiber fie in der Hohe 175 ber — Sdyw. iber mir immer wehe
78 Wie iber Als k2 80 unter Erhore mein BGebet! 9s0—92 Und
fponn’ i nod) jo fein Wiith’ i) bie Kron gewinnen? Wie
mbdyte foldes feyn? i 94 erlegen 95 aus Der ftetd mir in
Gefdbrben 98 iibern S 99 Ginen h! (undeutl) A% 100 Den
fat’ (fapt ) A 103 ihr iiber wohl 106 Ohnmadyt 2 da vor nun
so 107 neben XKein Riihren von der Siiffen worunter Sie
{dhaute nidht abgebr. 108 Nun 109 w. iiber glaubte 110 erst

Uhland, Gedidte, II. 10
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o Herr dber N. mit undeutl. Corr. nach 112 hat 22 folgende
dann wohl als zu christlich ausgeschiedene Str. O reider
[iber heilger] ®ott, i) flebe, Wohl durd) dein Heilig Drei, Be:
biit’ ung vor bem Wehe, Ob e3 bein Wille fey. Mit Treuen
um bdie Reine War er befitmmert gar, Wiewohl er von bem
Steine Aud) felbft erfdroden war. 115 filt L. 116 ju gr. 117 ju
nach auf 119 Denn tiber Ja aus den wir befl. o 120 Der
iiber € 129 Da jprad) [nichtgestr.] . R. fprad) [nach drauffen]
bag. 130 Hier 183—>5 Jbhr flagtet werthe Fraue Einen 9. alfo
f. D. w. i. bap man fdaue 133 Preif 42 138 jowoh! tber da
habt (nichtgestr.) 110 So nach Jhr feyd ein 141 aus mddhtet
142 Guer Lob und Eht' ift gr. 143 €3 [ iiber Ulan findt
155 iiber Ubentheur (so 22?) h! zwei unleserl. Worte, das zweite
wohl folden aber Cud) nichtgestr. 160 Dort wird der 161 joll
162—4 8. M. [aue Zum Lohne ~'] mir gereidht So id) angefiegt
b. W. Die Arbeit ift nidht leidht 5 [162 daneben (3u Theil) #*
164 daneben (Und Gott mir gonnet Heil) »%] 165 ©. nach Ja
173 Der nach Da rief 174 v. mach wil? 17 fold ein 2
177 Dag ift ein [liber das A'] Werf bder Minne A! (iber Ja
rief fie von Dder Finne) A2 dariiber Id fag 178 abgebr.
178 Drum (itber JIdy) ') b i) (iber es h') 2 179 Sinne A
181 Da mdht' e3 m. b. r. 186 Leidht 188 aus €3 aus biintt A?
194 &. geh [iber 3eigt?] i) [es] nidht hintan (aus an) A!?
fdheid’ — bann iiber veit iy nidht hintan 42 195 bie [Spatium]
frete 197 Nun iiber So A2 201 aus Ded 202 De. h 204 Die
[aus Der] Witrme Br. k! Die Holenbrut A% 205 lauft aus
laufet (so A%, nicht umgekehrt) h! {. iiber dem (so A% h!
206 Biel 207 aus Dev fpradje m. balbe 209 hort denn 212 mir
iiber uns h? e. iiber geehret 216 Dad modte n. A' Da3 fann
nod n. g. unter Das wird und Fann nidt feyn A2 220 mige
h1 diirfte k2 201 Dod) iiber Und wenn 2022 gewinn’ k> 228 un-
klar ©o Jhr follet gern [? anug? dariiber dann? viel 2 oder
etwa bid = oft?] m. {. bafi] gnug A% 24 So aus Peil3 h?
229 jur k2 besser 230 Zwey aus Jweyr 231 Qualm k2 233 Die
gute . v. Sd). unter Da trat fie mit frohem Sinne o35 Gr
empfieng am jhonen F. 241 De3 U. dba b. 213 a. F. aus der Ge:
fihrde 244 G. ftetd in feiner H. 252 Dort an dem iber AUn
jenem A% d. Felfenftein 256 Ober A doch wird das mhd. Or
kaum auf Seckendorfs Rechnung fallen. 257—264 christlich,
fehlt 2! 260 erfdmft S (s. 0.) 264 gut iiber frei so h? 265—8 ge-
strichen neben der &lteren Fassung Urlaub er bda begehrte
Sie bat ihn da zuband: Ad) edler Ritter werthe Sagt wie
ibr feyd genannt 268 Woh!l f. e. beten f. A' Gott unmittel-
bar aus Woh! 2.2 271 Bevor id) briiben f. 272 unter Derderben
oder Sieg 273 Da — dem iiber Er nahm des Roffes 12 279 Dt-
nit & edle] fiihne 72! nach Fiith 22 280 darunter Bift dn es
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281—4 Da fprengt’ er mit den Spoven D. R. wohl vou dem
®raben €r fprad): Frau Hodgebohren RNun lapt mid) Urlaub
haben 285 So vor Lun 286 r.— Sd). iiber ftreitet Fiihner
Mann k! aus vidt des RKaifers Sd). h2 287 aus Da eilt’ er
fhnell von bannen was erst in Da thdt er weiter ft. ge-
andert war.

Im Concept eines Briefes an Seckendorf (Holland-Spind-
ler) dankt U. fiir die Minnesinger (Bodmers), erklirt aber,
dass fiir ihn-unter den Resten des deutschen Alterthums
die der Geschichte und dem Geiste pach echt deutschen
den grossten Reiz hiitten; Beiliegende Stelle ausd dem Helben:
bude, welde id) taliter qualiter 3u bearbeiten verfudyt bhabe,
barfb vielleicht den treflid)ften Produlften der Romantit beigezihlt
werben.

Das Vorwort (s. Die Linde ju Garten k) lautet mit Weg-
lassung etlicher Correcturen :

€3 war eine Beit da der Teut{de, der fiir Crhaltung und
Grflarung bder alten Rieder feines BVolfs bemiiht war, fid) ent-
fdhuldigen mufite, und ein Aushingejdhild, wie Spracde, Ge:
{didte, litterarijde Seltenheit, brauden. Aber Dant den Wadern,
die in einem undantbaven Jeitalter einer erleudytetern Nadymelt
fo mannigfaltig voravbeiteten. Wenn fie aud) gleid) das Un:
wefentlidge jur Empfelung ihrer Arbeiten hervorhoben, fie waren
gewif im Stillen von dem innern Werthe ber alten Gebidyte
tief ergriffen, und nur bdiefes ftille Bewuhtfeyn erbielt fie fo
riiftig in ihrem Streben. Nun aber — gepriefen fey bder wal-
tendbe Sdupgeift unfers BVoll3 — ift die Jeit gefommen, wo
man fpredjen darf und fpricdht: aud) ver Teutjde hat eine poetifde
Borgeit, eine BVorzeit die mebr poetifd ift al3 die lange Folge:
seit, bie veradytend auf jene Herabfah.

Der Deutfdhe [so] hat feine Deutidhbheit ausd feinem JInnern
wieber hervorgeholt, er geht nun mit Bevgniigen auf die alten
Beiten guriid, wo fid) fein BVolf in freiern ftarfern Jiigen aus:
fprad). Gr fudt in den alten Idftlihen Schriften, und er finbet
fih wunbderbar wie von fiiflen wohlbefannten Stimmen feiner
Qugend angefproden.

Aud) das Helbenbud) ift ein theures Kleinod, ein Hervlider
Reft didterijhen Alterthums, aber e3 ift nur den Gelehrien,
nidt dbem Bolfe befannt. €3 ift u Boffen, baf ein neuerer
Bearbeiter — denn ein Herausgeber onnte bas nod) nidt leiften
— bie Deutidhen aud) in biefe ehrwiirdige Halle ihres Mutter-
baufe3 einfiihren werbe.

Qnbep nun diep ein frommer Wunjd) bleibt, lege id) hier
pen Freunden des Alten zwei Brudyftiide ausd diefem Bude vor,
fo bearbeitet, wie id) hofite, dap Jeder fie in Hinfidht auf Sprade
genieflen fonnte. Meine Abficht ift wiedber aufmertfam [?] 3u
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o Derr dber N. mit undeutl. Corr. nach 112 hat 23 folgende
dann wohl als zu christlich ausgeschiedene Str. D reidjer
[iber heilger] Gott, i) flehe, Woh! durd) bein beilig Drei, Bes
biit’ ung vor dbem Webhe, Ob e3 bein Wille fey. Mit Treuen
um bdie Reine War er befilmmert gar, Wiewohl er von bem
Steine Aud) felbft erfdroden war. 115 filr 8. 116 ju gr. 117 ju
nach auf 119 Denn tiber Ja aus ben wiv befl. b 120 Der
iiber v 129 Da {prad) [nichtgestr.] b. R. fprad) [nach drauffen]
bag. 130 Pier 133—35 Jhr agtet werthe Fraue Ginen H. alfo
f. D. w. i. bap man {haue 133 Breif ~% 138 fowoh! dber da
babt (nichtgestr.) 140 Go nach JIhr feyd ein 141 aus mddytet
142 Guer ob und Ght’' ift gr. 143 €3 [ idber Nlan findt
155 iiber AUbentheur (so ~2) k! zwei unleserl. Worte, das zweite
wohl folden aber Gud) nichtgestr. 160 Dort wird der 161 joll
162—4 3. M. [aue Bum Lohne k'] mir gereidht So id angefiegt
b. BW. Die Arbeit ift nidt leidht & [162 daneben (3u Theil) »*
164 daneben (Und Gott mivr gonnet Heil) A%) 165 @. nach Ja
173 Der nach Da rief 174 r. nach wil? 176 fold) ein h?
177 Das ift ein [tiber das h'] Wert der Minne A! (iiber Ja
rief fie von der JFinne) h? dariber Jd) fag 178 abgebr.
178 Drum (tber JIdh) AY) b id) (iber es A') A 179 Sinne h
181 Da mddht’ ed m. b. v. 186 Leicht 188 aus €3 aus biintt A?
194 &. geh [iiber jzeigt?] id [es] nidht hintan (aus an) A!
fdheid’ — bann iiber reit iy nidyt hintan h% 195 die [Spatium]
freie 197 Nun iiber So k2 201 aus Ded 202 Oe. h 204 Die
[aus Der] Wiirme Br. h! Die Holenbrut A2 205 lauft aus
laufet (so h?, nicht umgekehrt) h! {. tiber dem (so h3) h!
206 Biel 207 aus Der jpriadhe m. balde 209 hiort denn 212 miv
iiber uns h? e. iiber geeivet 216 Das modte n. ! Das fann
nod) n. g. unter Das wird und Fann nidyt feyn A% 220 midge
h! biirfte k2 221 Dod) iiber Und wenn 222 gewinn’ A% 223 un-
klar Go 3hr jollet gern [? anug? dariiber dann? viel 2 oder
etwa bid = oft?] m. {. baf] gnug A% 24 So aus Peil3 h?
229 jur A2 besser 230 Zwey aus Bweyr 231 Tualm k2 233 Die
gute W, v. Sd). unter Da trat fie mit frohem Sinne 235 Cr
empfieng am fddnen F. 241 De3 U. ba b. 243 a. . aus der Ge:
fabrbe 244 . ftet3 in feiner . 252 Dort an dem iber An
jenem k% d. Jelfenftein 256 Ober 2 doch wird das mhd. Ov
kaum auf Seckendorfs Rechnung fallen. 257—=264 christlich,
fehlt A' 260 erfiimft S (s. 0.) 264 gut iiber fret so h? 265—8 ge-
strichen neben der “lteren Fassung lrlaub er ba begebrte
Gie bat ibn da juband: Ad) edbler Ritter werthe Sagt wie
ibr feyd gemannt 268 Woh[ f. e. beten f. ! Gott unmittel-
bar aus Wobl 42 2711 Bevor id) briiben f. 272 unter Derderben
oder Sieg 213 Da — dem iiber Er nahm des Roffes 12 2719 Ot:
nit & ebdle] fiihne 4! nach Fiih A% 280 darunter Bift du es
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281—4 Da {prengt’ er mit ben Sporen D. R. wohl von bem
Oraben €r fprad): Frau hodgebohren Nun lafit mid) Urlaubd
baben 285 So vor un 286 t.— Sdj. iiber ftreitet Fiihner
Mann A! aus tidt des RKaifers Sd). /2 287 aus Da eilt’ ev
fdnel von bannen was erst in Da thdt er weiter ft. ge-
andert war.

Im Concept eines Briefes an Seckendorf (Holland-Spind-
ler) dankt U. fiir die Minnesinger (Bodmers), erklirt aber,
dass fiir ihn-unter den Resten des deutschen Alterthums
die der Geschichte und dem Geiste pach echt deutschen
den grossten Reiz hiitten; Beiliegende Stelle aus bem Helben:
budie, welde id) taliter qualiter 3u bearbeiten verjudyt Dabe,
barfb vielleidt den treflidften Produften der Romantit beigesihlt
werben.

Das Vorwort (s. Die Linde ju Garten ) lautet mit Weg-
lassung etlicher Correcturen:

€3 war eine Jeit ba der Teutide, der fiir Crhaltung und
Grflarung der alten Lieder feines Bolfs bemiiht war, fid ent-
fulbigen mufite, und ein Ausbhingejd)ild, wie Sprade, Ge:
{didte, litterarijhe Seltenheit, braucdhen. Aber Dant den Wadern,
die in einem unbantbaren Beitalter einer erlfeudytetern Nadywelt
fo mannigfaltis voratbeiteten. Wenn fie aud) gleid) bas Un:
wefentlide jur Cmpfelung ihrer Arbeiten Hervorhoben, fie waren
gewiff im Stillen von dem innern Werthe der alten Gebdidte
tief ergriffen, und nur biefed ftille Bewuftieyn erbielt fie fo
riifftig tn threm Streben. RNun aber — gepriefen fey bder wal=
tendbe Sdupgeift unfers BVolI3 — ift die Jeit gefommen, wo
man fpredjen darf und fpricht: aud) der Teutfdhe hat eine poetijde
Borgeit, eine BVorgeit die mebr poetijd) ift al3 die lange Folge:
geit, bie veradjtend auf jene herabjah.

Der Deut{dje [so] hat Jeine Deutidhheit ausd feinem JInnern
wieber hervorgeholt, er geht nun mit Bergniigen auf die alten
Beiten guriid, wo fid) fein BVolf in freiern ftarfern Jiigen aus:
fprad). Gr fudt in den alten Idftlichen Scriften, und er finbdet
fid wunberbar wie von fiiffen wohlbefannten Stimmen feiner
Jugend angefproden.

Aud) da3 Heldenbud ift ein theures RKleinod, ein Herrlider
Reft didterijden Alterthums, aber e3 ift nur den Gelehrien,
nidt bem Bolfe befannt. €3 ift su Hoffen, dap ein neuever
Bearbeiter — benn ein Herausdgeber ¥onnte bag nod) nidt leiften
— bie Deutfdhen aud) in Ddiefe ehrwiirdige Halle ihres Mutter-
baufe3 einfiihren werbe.

Jndep nun bdief ein frommer Wunijd) bleibt, lege id) hier
ben Freunben ded Alten zwei Brudyftitide aus diefem Budje vor,
fo bearbeitet, wie id) hofite, daf Jeder fie in Hinfidt auf Sprade
genieffen fonnte. Meine Abjidht ift wieber aufmertfam [?] ju



— 148 —

maden auf dbas Sdione, das in diefem alten Werfe liegt, und
unter meinem Bolfe ein [iebendes Berlangen nad) dem geahn-
deten [?] Gangen zu ermweden.

Darum war e3 ein rein ephemerijder Werth, den id) meiner
Arbeit ju geben mid) bemiihte. IMidge ein befferer Bearbeiter
be3 Gangen bald auftveten, mige bdas BVolf immer mehr und
mehr bie Sprade feiner Boreltern wiederlernen und fo bdem
Bearbeiter diefed und dhnlider Werle feine Arbeit erleidhtern.
i‘.};beﬁ ffiit ba3 Jahr 1807 nehme man diefen Berfud) freund:
id auf.

h? Otnits Richer’ bietet am Schluss folgendes Verzeichnis
weiter zu bearbeitender Stiicke (1. und 4. sind als erledigt
angestrichen): 1. Dtnitd und Wolfdiethridhs Kampf. 2. Ste:
geminnend Crldfung. Die RKapelle. 4. Dinitd Rader. 5. Die
Kapelle. 3. Das [aus Die] Ringelveien ju Terfis. 7. Bed-
tungd Chrengedbdditnif. 6. Die eilf Dienftmannen. Davon ist
das 7. — Heldenbuch 1590 Bl. 181 ,Es was nach mitter-
nachte Ehe sie hette gemach® bis 1812 ,Wer mich bet
durch dein ehre Ich gewert jhn zu der stund“* — undeut-
lich ausgefiihrt (s. A Vorwort und Die Linde ju Garten); es
lautet nach ein paar skizzirten V. zur ersten Str.:

Jn mitternidhtger Stille
War alled Boll {don wad),
Da war Wolfdiethridhs [Wille],
Dap man die Mefle fprad).
5 Gin Priefter, grau von PHaare,
Den [nach Der hub] Pfalter da [d. d. Z.] bb?gann [aus
anb.

Bor Santt Johanng Altare
©Ob mandem werthen Mann.

Wolfdietherid), der Hebre,
10 Der jah da neben fidh
Cinen Sarg, geziert nad) Chre,
Da fprad) er tugendlid):
Wer liegt in diefer Reibe,
So nah dem Bater mein?
15 Gr mup bei meiner Treue
Gin lieber Tobter fein.

€3 ift Bedtung, ber Weije,

Die Konige, {ie haben [unter So rief]

Bu [nach So redyt nady] jeiner Tugend Preife
30 Jhn wiitdiglih begraben.

Wolfoietherid), der {tarfe,
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Sprang eilig 3u dem Grab [verschr. be]
Da [nach Und] riff [nach hub] er von dem Sarge [g aus 1]
Die groffen Stein[e] ab.

25 Da lag nod) unverfebhret

Bedtung [vorher nachtriglich Der edle] der [edle] Her-
308 gut

Davon ward fehr bejdmweret
Wolfvietherid3 edler Muth
Gr gudt’ ihn an ben Armen

s0 Und Fiiht’ ihn an den Mund:
Dasd miiffe Gott erbarmen,
Daf du nidht bift gefund.

Da fagte Had), der Werthe :
D laft den Jiegenbart!

35 Jbm war dod) auf der Crde
Gar wenig Gui3d gefpart.
Wolfoiethrid) fprac) behenbde:
Sa, wirjt du nidht mein Sohn,
Dein Leben hiitt’ ein Cnbe!

40 Dasd wiirde dir ju Lohn.

Derr Gott in Himmels Hohen

Oilf feiner Seel’ aud Noth!

Darum will i did) flehen

Durd) [aus Um?] beinen bittern Tod.

€h wir von hinnen geben, —

So fprad) der werthe Mann —

MuB i) von Gott [iiber vorerft aus uvor] verjtehen,
MWie's um ihn jo gethan.

Wolfdbietherid), ber Reine,

Der fanf da auf fein Knie,

Unb mit ihm [iiber dem] die Gemeine,

Und Herslid) baten fie.

Cine Stimme ward gehovet [liber Da war wohl einer
Gtimme Sdyall so]:

Sagt [iiber Singt?] flinfsig [? Heldenb. ganz anders]
Deffen hier [nach mirx],

S0 [nach Das] with bad Heil gewdbhret

Meinen Kindben und aud) mir.

4

o

51

=]

5

o

Da3 ward da nidht vergefien,
€3 [aus Da?] fam der Priefter Sdaar,
Sie jangen Hunbdert Meflen

60 Und bracdhten Opfer dar.
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madjen auf dbas Sdone, das in diefem alten MWerfe liegt, und
unter meinem Bolfe ein [iebendes Berlangen nad) dbem geahn-
beten [?] Ganmgen 3u erweden.

Darum war e3 ein rein ephemerifder Werth, den id) meiner
Arbeit ju geben mid) bemiibte. Moge ein befferer Bearbeiter
be3 Gangen bald auftreten, moge bdag BVoll immier mebhr und
mebhr die Spradje jeiner Boreltern wieberlernen und fo dem
Bearbeiter bdiefed und dhnlider Werle feine Arbeit erleidtern.
[ggbeﬁ ffiit: pas Jahr 1807 nehme man diefen Verjud) freund:
id auf.

h? Otnits Riicher’ bietet am Schluss folgendes Verzeichnis
weiter zu bearbeitender Stiicke (1. und 4. sind als erledigt
angestrichen): 1. Dtnitd und Wolfdbiethrid)s Kampf. 2. Sie:
geminnend Grlofung. Die Kapelle. 4. Dtnitd Rider. 5. Die
Kapelle. 3. Dad [aus Die] Ringelreien zu Terfis. 7. Bed):
tungd Ghrengedddytnif. 6. Die eilf Dienftmannen. Davon ist
das 7. — Heldenbuch 1590 Bl. 181 ,Es was nach mitter-
nachte Ehe sie hette gemach* bis 1812 ,Wer mich bet
durch dein ehre Ich gewert jbn zu der stund“ — undeut-
lich ausgefiihrt (s. 2 Vorwort und Die Rinbe ju Garten); es
lautet nach ein paar skizzirten V. zur ersten Str.:

Jn mitternddtger Stille
War alles BVolf fhon wady,
Da war Wolfdiethrid)s [Wille],
Dap man die Meffe {prad.
5 Gin Priefter, grau von PHaare,
Den [nach Der hub] Plalter da [i. d. Z.] bbjegann [aus
anb.

Bor Santt Johann3 Altare
Ob mandem werthen Mann.

Wolfvietherid), ber Hebre,
10 Der {ah dba neben fid)
Cinen Sarg, gegiert nad) Chre,
Da fprad) er tugendlidy:
Wer liegt in diefer Reibe,
So nah dem Bater mein?
15 Gr muf bei meiner Treue
Gin [ieber Tobter fein.

€3 ift Bedtung, der Weije;

Die Konige, fie haben [unter So rief]

Bu [nach So redit nady] feiner Tugend Preife
30 Jhn wiirdiglid begraben.

Wolfdietherid), der {tarte,
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Sprang eilig su dem Grab {)verschr. be]
Da [nach Und] tiff [nach hub] er von bem Sarge [g aus ]
Die groffen Steinle] ab.

25 Da lag nod) unverfehret
Beditung [vorher nachtriglich Der edle] der [edle] Her=
jog gut
Davon ward fehr bejdweret
Wolfdietheridh3 edler Muth
Gr gudt’ ibn an den Armen
30 Und Fiift’ ihn an den Mund:
Dasd miiffe Goit erbarmen,
Daf du nidht bijt gefund.

Da fagte Had), dber Werthe :
O laft den Ziegenbart!

35 3hm war dod) auf der Erde
®ar wenig Gutd gefpart.
Wolfdiethrid) {prac) behenbe :
Qa, wirft du nidt mein Sohn,
Dein Leben hitt’ ein Cnbe!

40 Das wiitbe dir ju Lohn.

Derr Gott in Himmeld Hobhen
Oilf feiner Seel’ aud Noth!
Darum will i) dich) flehen
Durd) [aus Um?] deinen bittern Tod.
45 Gh wir von Hinnen gehen, —
So fprad) der werthe Mann —
Mufp id) von Gott [iiber vorerft aus zuvor] verftehen,
Wie's um ihn jo gethan.

Wolfdietherid), ber Reine,

Der fant da auf fein Knie,

Und mit ihm [iiber dem] bie Gemeine,

Und berslid) baten fie.

Cine Stimme ward gehiret [iiber Da war wohl einer
Stimme Sdall so]:

Gagt [iiber Singt?] fiinfsig [? Heldenb. ganz anders]
Meffen hier [nach mir],

©o [nach Das] wirb dbad Heil gewdhret

Peinen Kinden und aud) mir.

5

=3

5!

o

Da3 ward da nidt vergefjen,
€3 [aus Da?] fam ber Priefter Scdhaar,
Sie jangen Hunbdert Meffen

60 Und Bradyten Opfer dar.
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Und da es war am [iiber nichtgestr. nahm ein] Gnbe,
Da trat mit frommem Sinn

Wolfbiethrid) faft (2 tiber ganj] Hehenbde

Bu feinem Meifter Hin.

65 Da lagen die Gebeine
&o weif im Eihlen [nach Ansatz zu dunfeln] Grund,
Da tiifite wohl der Reine
Den [aus Sein] Meifter an den Mund:
Wer mid) bet deinen Chren
70 Um eine [nach Ansatz irge] Gnabe bit
Jd) werd ihm da3 gewdbren,
Wie wer bei Heilgen fleht [fteht? unter Bei — aus Sei —
meiner §iirftes).

Auf der Riicks. einige Versskizzen zu den beiden in S ge-
druckten Stiicken.

S. 897. Sankt Jldefons. 4 63 —bd. Vgl. Tagbuch
25. Sept. 1810 Im Lope de Vega [El rey Bamba 1, 1. Spiter
von Rapp iibersetzt ] die Romange vom Crabifdof Jlbefonfo
gefunden; 27. Uiberfepung der R. von Sldefond. An Kerner
23. Mérz 1811 — Briefw. 1, 197 — Der Jlbefond ift jwar
nunmebr nidt in reine Afjonangen gefest, allein e3 find bod
bie A. in benjenigen Zeilen weggefommen, welde nidt affoniven
follen; er hat die Ubersetzungen fiir 4 nochmals mit den
Originalen verglichen. — Die Zeilen sind hier und in ,Casilde’
gegen A, wo sie mit Strophenspatien erscheinen (Z. 1, 5 u.s.f.
ausgezogen), gleich den andern Romanzen spanischer Art
gedruckt. 43 Bartholomeud 44 Mattheus.

S. 400. Der verlorene Jiiger. H® 1810 Plaris]. Samit.
b. 10. Nov. Nadhtd nad) 11 Ubhr (vgl. Tagbuch). 4 125 Der:
felbe, zwischen dem [Reh’' und dem Schmied’. Wiederholt
von Mayer 1, 205. — verlorne 4 (wie Grjtorbne Liebe gegen
HG. Vgl Die verlovene Kivdje.) aber im Register verlorene
15 aus lange.

S.401. @afilde. H3® 1811 Tiibing. d. 26. Febr. Vormitt.
A 14 —b. Vgl Tagb. Bormittags Erzihlung von €. in dem
fpanifden Balerio und darnad) verfertigte Romange. An Kerner
12. Mirz €. ijt nad) dem Spanijhen und Briefw. 1, 208 —
auf Kerners Frage vom 24., ob die Legende nicht in Herders
Volksliedern' stehe — €. fann nidt im Derder fteben, da id
e3 nidt gevabe iiberfept, fonbern aud einer grifjeren fpanijdhen
Grjiblung in Profa genommen habe. Der spanische Valerio’
ist ein seit 1487 ofters gedrucktes anonymes Werk von
Diego Rodriguez de Almella:  Valerio de las historias esco-
lasticas de la sagrada escritura y de los hechos d'Espaiia con
las batallas campales.” Da es in Berlin fehlt, hatte Dr. Arnold



— 151 —

die Giite, in der Toledaner Ausgabe von 1541 der Wiener
Hofbibliothek die Legende, der noch eine andre Geschichte
Casildens folgt, zu suchen und mit Auflésung der Ligaturen
abzuschreiben. Libro 6. Titulo 1 (De castidad). Capitulo 4.
fol. 51: ,[Enel tempo del rey don Fernando primero de
Castilla que gano a Coymbra era rey de Toledo vn moro
llamado Aldemon el qual tenia vna hija llamada Casilda
mucho hermosa y virtuosa donzella: y amaua la mucho el
rey su padre. ]% trayun le grandes casamientos, y ella
como fuesse virtuosa propuso en su voluntad dé guardar
castidad y no quiso casar. Era tan piadosa alos catiuos
que era marauilla. Ca ella por su persona los yua a visitas
ala mazmorra do estauan presos a escusa del rey su padre,
y los proueya delo que auian menester para su manteni-
miento. Como el rey esto supiesse fue muy indignado contra
Casilda su hija porque lo hazia: y maltraxo la por ello.
Ella no curo delas amenazas de su padre, ante lo continuo
mas de hazer. Como acaesciesse que el rey estuuiesse ala
puerta de vn palacio assechando la por ver si era verdad,
y Casilda lleuasse cierto pan y otras cosas para dar alos
christianos captiuos: dixo el rey. Fija que es esso que llenas
ay. Y ella supitamente respondio que rosas. E como le
cato la falda vio que eran rosas blancas y coloradas. Y el
rey moro creyo que no era verdad lo que de su hija auian
dicho y Casilda quando vio este tan marauilloso milagro
fue alos christianos captiuos y contoselo. Ellos y ella dieron
por ello muchas gracias a dios.’ — Span. Leg. fehlt H. Nur
nach 4 ein wohl zufilliges Strophenspatium H.

S. 402. Rintgs Frawy 1. Liebesfenfier. A® Octavbl. Hol-
land-Spindler, Riicks. oben No. 76882 Vers du Roy Frangois
1. aprés sa prise devant Pavie. Gemeint ist eine Pariser
Pergamenths. des 16. Jahrhunderts, jetzt Nr. 1723, die unser
Gedicht auf dem 2. Blatt enthélt (die mir durch Prof. Konts
Vermittlung ausgezogenen Varianten der Mss. 3940 und
12484 sind fiir Uhland belanglos); jene Uberschrift mag U.
einer Epitre p. 24 (.. prise devant Pavie') z. Th. entnommen
haben. Gedruckt in den: Poésies du Roi Frangois Ier, de
Louise de Savoie . . . par M. Aimé Champollion-Figeac, Paris
1847 p. 118 als Chanson 18, (an Madem. Anne de Pisseleu
d'Heilly, spitere Duchesse d’Etampes; s. Paulin Paris, Ftudes
sur Frangois I 1885 II 264 ff.).

Ne soient voz yeulx tant empeschez de veoir
Tourment, qui est estainct par nul service,
Que de pitié ne facent vray office,

Plorant mon mal: car je n'y puys pourveoir.



Le feu et I'ean, par nature ennemys,

Se sont uniz pour conserver ma vie,

Qui plus que mort m’est penible ennemye,
En se faisant, pour mon malheur, amys.

Car, si le feu m’eust esté seul tourment,
Consumé fusse en désir et pensée,

Et Ferme-amour; par rigueur offensée,
Ne m’'eust souffert de vivre longuement.

Aussi, si I'eil, durant 'adversité,

En ce grand pleur n'eust trouvé son contraire;
Fondu j'estoys ou noyé, pour parfaire

Le seul repos de l'infélicité.

Ainsi le feu par I'eau remédié,

Garde que l'eau ne me face nuysance,
Ostant par l'un a l'aultre sa puissance:
Me donnant vie en plaisir trop nyé.

h? ganz gleiches Doppeloctav Holland-Spindler (8. 1; 3 f.
Spanische Lieder’). Tagbuch 31. Mai 1811 Iiberfeung bde3
Qiedbe3 von RKonig Frang; 15. Juni Brief an Kolle mit dem
RQiedbe von &. Fr. Schon 11. Miirz 1808 an Kerner — Briefw. 1,
18 — Rolle [der 1807 in Paris war] erzihlte mir von einem
altfranidfifhen Gedidte, dad K. Fr. im Thurme madhte, und
bad er gerne iiberfepte, aber faft verjweifle, bamit juredit zu
tommen. K. JFr. erzihlt, wie in ihm jwei Clemente fid) be-
témpfen, Feuer und Waffer. Cr wiirde lingft im Thurme zer-
floffen fein, wenn fid) nid)t dad Liebesfeuer wiedber entgegen:
fegte u. {. w. Siiddeutsche Miscellen 1813 III, 108 Nr. 27
vom 3. April, anonym (auch im Register), als Uhlandisch
von Goedeke erkannt. — RQied Rdnig Frans ded Crften von
gcanrreid; h' Lied von Konig [aus bes Konigs] Frang I in ber

Cqu M. k% 3 fr. dber {dmwerer k' ¢ iber Fu friften ftrebend
meines £ebens Dauer ' 7 unter 8 mit Haken, fiir Das feind-
licher mir diinft als Todesfdyaner woriiber Das mehr als Tod
fidy feindlid) [tiber einem ganz getilgten Wort] mir ergeben A!
8 aus Beveinten k! 10 im A% 13 Und A% 16 all wiederher-
gestellt unter fo 2! aus bittred RQeid A2 20 aus Mir aber
bl. e. £. freubeleer (n nachtriglich eingefiigt) A®.

S. 403. Der Ruderfhlave. h Doppeloctav Holland-Spind-
ler, ohne die Fussnote. (Vgl. Tagbuch 29. Juni 1811 iiberfeung
ber 2 fpanifden Romangen vom R. 22. Mirz 1813 Mufeum, meine
Uberfepung: D. R. in den Siiddbeutjhen Miscellen. An Mayer
8. Juli 1811 I, 186 Cin frangdfijhes [Konig Franz] und ein
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fpanijde3 Gedidhyt Habe id) iiberfest. Tas legtere, dasd aus swei
jufammenbingenden Romanzen befteht, wollen bein Bruber und
Sdjwab aud) iiberfegen, um ihve Uberfeung mit dev meinigen,
die fie nidt gelefen haben, su vergleidhen.) Siidd. Misc. 1818
III, 91 Nr. 28 vom 20. Marz. & N. — 15 Mauexn = 26 bd.
nach w[dhnen?] 2, 1 Midg. h u.s.f. 3 Aud) & 8 otom. A
Otom. M Monbe: M 13 er da die 2 43 jenen SKiiften A
Das Einziehen des Refrains nach h.

S. 406. Zied aus dem SGpanifdjen, 4' Octavbl. Holland-
Spindler: die 8 spanischen Lieder — siehe Paralipomena
1811 — in der bezifferten Folge AN mein Werben, Thorheit
wollen, Gotted Herrlidhleit. #2 Doppeloctav (s. 0. Konig Franz'):
die 3 beziffert Thorbeit wollen, AW mein W., Himmelsherrlich:
feit. Unser Lied allein auf einem Blittchen (H.-Sp.) von
fremder Hand, belanglose Abschrift aus dem Druck : Taschen-
buch fiir Damen 1820 S. 200 £. Uhland. Tagbuch 18. Juli
1811 Yngefangene lberfesung bder fpanifdhen Sieber. 19. Be:
endigte 1. 5. fp. & Frau Carolina Michaelis de Vasconcellos
— Archiv fiir Litteraturgeschichte 14, 189 — hat Juan
Rodriguez de la Ciamara (del Padrén), Macias’ Freund, als
Verfasser des einen bisher allein bekannten Liedes mach-
gewiesen und gezeigt, dass U. den erst 1872 gedruckten
Text in drei Mss. der Pariser Bibliothek — 586, 590, 593
(frither 7819, 7825, 8168) finden konnte. Ich habe diese
Mss. — jetzt Nr. 226, 230; 313, jedes alle drei Lieder ent-
haltend — nachvergleichen lassen; es geniigt aber hier ein-
fach den Urtext nach dem Cancionero de Lope de Stiniga,
Oédice del Siglo XV’ (Coleccion de Libros Espafioles Raros
6 Curiosos) Madrid 1872 S. 139—141 zu geben. In den
1884 von der Sociedad de Bibliéfilos Espatioles splendid ge-
druckten Obras de J. R. de la C. (6 del P.)’ fehlt natiir-
lich das eine ihm nicht gehdrende Lied (S. 26 steht die
Cancion Solo por uer’, S. 28 die ,Bien amar’).

Johan Rodriguez de la Camara.

1.

Bien amar, leal servir,
Cridar et desir mis penas,
Es sembrar en las arenas,
O en las ondas escrebir.

Si tanto quanto servi
Sembrara en la ribera,
Tengo que recondesciera
Et diera fructo de sy;
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E aun, por verdad desir,
Sy yo tanto escrebiera

En la mar yo bien podiera
Todas las ondas tennir.

2.
Sélo por ver & Macias
E de amor me partir
Yo me querria morir,
Con tanto que resurgir
Pudiese dende 4 tres dias.

Mas luégo que resurgiese
Quien me podria tener

Que en mi mortaia non fuese,
Lynda sennora, 4 te ver;

Por ver qué planto farias,
Sennora, 6 qué reyr,

Yo me querria morir

Con tanto que resurgir
Pudiese dende & tres dias.

Diego [Alfonso? p. 241] Enriquez.
Dicen que fago folia,
Mi sennora, en vos servir,
Pues la peor parte es la mia
Débenmelo consentir.

Bien creo que es locura
Amar e non ser amado,

Mas segund Dios y ventura
Nage todo hombre fadado;
Si de mi es ordenado

Que vos syrva por tal via,

A lo ménos puedo desir

Que la peor parte es la mia.

— Gpanifde Lieder 2 1 Werben, all & 4 Dbder in die Flut h
nach 4 kein Spatium 7' ¢ Gingejdet A2 Str. nach Sand A!
7 @riinend 4  &. nach Strand ! 10 M. Klagen k.

S. 406. Hirsau (diese Form statt des von U. und Kerner
gebrauchten Hirschau’ wegen der ,Ulme zu Hirsau' o. und
U.s Anderung im ,Uberfall im Wildbad' 9). Tagbuch 183. Sept.
1811 Jbee ju einem Gedidyt itber dad Klofter . u. Ausarbeitung
ber leten Berfe dbagu; also grosser bedacht. An Kerner, von
dessen Vorhaben U. erst am 30. Oct. erfubr, 7. Dec. 1811



(1, 257) Die Befdreibung ded KI. H. im Leffing — 1610 von
A. Reichard, Lachmann 9, 246 ohne nihere Beziehung —
[VFL Tagb. 12. Sept.; Kerners Briefw. 1, 238] hat mid) 3u
folgenden Berfen veranlafit, welden aber gleidifalld eine aus:
fiihrl. Bejdyreibung de3d Kiofters vorhergehen follte . . Jn beinem
Bedidite vom K. . wive e3 dem rubigen Gange der Crjihlung
angemeflen, wenn bdie Bersart durdygingig gleid) bliebe. U.s
Verse, eigentlich nur ein Bruchstiick, sind in das von U.
genau revidirte Biichlein mit seinem Einverstindnis auf-
genommen oder wenigstens auf K.s Bitte darin belassen
worden (1, 282 [In jedem Falle bitte ich dich instindig,
lass mir die Verse von Volker stehen! Bitt! bitt!): Das
Wildbad im Kénigreich Wiirtemberg beschrieben von Dr. An-
dreas Justinus Kerner' Tiibingen 1813 (Vorr. vom letzten
Nov. 1811; die Vollendung des Druckes meldet U. am
10. Juni 1812, s. 1, 804) S. 91 ohne Uberschrift, mit der
Fussnote ,Von Volker'. Dieser vorletzten S. folgen nur
noch litterarische Notizen zu K.s abschliessender Erzéihlung
von dem alten Mdnch Adelhard, der seit seiner Erblindung
ein besondres Ahnungsgefithl hatte: Drey Jahre vor seinem
Tode soll er den Tag und die Stunde desselben bestimmt,
auch die Zerstorung des Klosters vorausgesagt haben.'

S. 407. ®emgon. k Quartbl. ohne Datum, Uberschrift
und Riickerts Strophen (Holland-Spindler). H?® 1816 Donnerst.
b. 8. Febr. — 9 (Nr. 1). Tagb. 7. Riidert3 Borjdhlag wegen Tenzone.
8. Thema eined Tenzond [Gab Le Grand, Fabhaux ou Contes
1781 1, XXI das Thema, der als erstes Beispiel der Jeux-
partis die Streitfrage anfibrt: Lequel aimeriez-vous mieux,
que votre maitresse ft morte, ou qu'elle en epousit un
autre?]. Bu R., BVerabredbung wegen ded Tenzond. Ausdarbei:
tung von 3 Strophen. 9. Dad Tengon beendigt. 1. Mai Be:
fud) bei R., fein Tenzon. Riickert an Fouqué 6. April 1816
(S. 3832): Neulich verabredeten wir uns, iiber ein gegebenes
Thema einen Tenzon zu machen; U.s Antheil ist fertig,
und das ist wirklich das einzige, was er Ihnen fiir das
Taschenbuch mittheilen wollte und konnte. Leider muss
. meine Saumseligkeit auch das vereiteln, da die mir zuge-
fallene Hilfte noch immer ungemacht ist’; 14. Mai (S. 339):
Das beste hiitte ich bald vergessen. Hier haben Sie den
grossmiichtigen Tenzon, wenn Sie ihn brauchen konnen;
uns beiden selbst hat er Spass gemacht, und damit die
Miihe, die er kostet, bezahlt.' So erschien mit U.s Einver-
stindnis das Ganze als Tenjon im Frauentaschenbuch 1817
8. 195 (auch in G. Schwabs Fiinf Biichern deutscher Lieder
und Gedichte’ 1835 S. 653); der spitere Druck in Riickerts
Gedichten als Saingerstreit’ beriihrt uns nicht. Unser Text
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folgt F, nur ohne die Unterschriften & 1hland nach dem ersten,
. Rildert nach dem zweiten Theil; dafir die Ziffern 1. 2
aus H. — 1,1 v. Sdw. tiber von Tren h 3 Holenfpud h H
7 Yuf dem [aus der| Mund nody [iiber Lippe] ben B. nichtgestr.
neben Mt des bleidien Nlunds D. und iiber Sdyied fie dod) mit
dem D. worunter die endgiltige Lesart A s &. vor fefiten
woriiber Nlilden 2 13 W. — in iiber Wird ihm der Gefang 3u A
15 ein Weib H (nicht k) 18 Dann ift all fein Blid H 19 aus
im heil'gen Qied A 21 ber T. unmittelbar tiber das Grab &
25 gr. . iiber Mlorgen einft 2 26. 27 Wo das Dolf im Leichen-
tudy Auferfteht ju BHeil und Slud)y daneben MWo der Menfd
vom Ridyterfprud) Heil ermartet ovder flud) worunter Mo des
ew’gen Ridyters Sprud) Heil verfiindet [ver iiber uns] oder §lu
und darunter die endgiltige Fassung h 40] niichste S. H
leer, nur die Ziffer 2. (2, 27 spiter Qeudytet thm ¥ M. 38 ge:
brodynen F).

S. 409. Inschrift. & Bleist. auf S. 3 eines Doppelfolio
zum Bernardo del Carpio’ (8. 1 signirt UAngef. d. 3. Mai
1819), s. Keller S. 462, unter der in Kurzzeilen geschriebenen
Widmung Jbhrem Abgeordneten jum BVerfafjungdwert dem frei:
finnigen , unermiibeten Freunde de3 Baterlanbes weiben bdiefed
Beiden dev Dantbarfeit und ber Freube iiber bag Hergeftelte
Redt Stabt u. Amt Biblingen. Tagbuch 15. November 1819
%nfc()rift auf ben Bedjer ben die Boblinger fiir Sdott beftimmt;

berreichung am 21. December. Ebenso wie die Grabschrift
unten einem Einzeldruck gleichzuachten. K. Mayer, Album
schwiibischer Dichter 1 — 1861 —, 12.

S. 410. Bum Antritt . .. 4 S. 8° Zum .. . Feuerlein,
von Jhrem GCnfel-Todtermann Ubhland, den 18. Dec. 1821.
Stuttgart, gedrudt mit Clben’{hen Schriften, 1821. Vgl. Leben
% 18‘(2)) (Notter S. 233; als ungedruckt im Daheim 1866

r. 50).

S. 410. Auf den Grabstein ... der Tante Luise Gott-
liebin Schmid, geb. Uhland, Pfarrerswittwe von Feuerbach,
geb. 1755, gest. 1829. B. Pfeiffer, Der Hoppenlaufriedhof in
Stuttgart, 1895 S. 50.



Aus dem Nachlass.

1810.
H bezeichnet fortan HS3.

S.413. @rirdumter Zdymers. H Freit. d. 26. Jan. Bor:
mitt. Mayer 1, 150 Briefbeilage vom 6. Febr. — Var. H:
Grtr. iiber Alter 3 f. iiber iiber £and 4 i. 3. iiber nichtgestr.
mid) suriideliep 5 aus Wie damal3 blau die Berge driiber lagen
H wo iiber den letzten Worten noch die fo blau da und
nichtgestr. in tiefer Bliue ¢ Winde die mit iiber nichtgestr.
Riifte mit bem Bliitendufte 8 Wie — A. iiber So Alle3 nihrend
worunter eingeklammert Sie [darunter Wie] ndhrten Ale
9 aus qudleft 13 Die — ift iiber Jft die Geliebte dod).

S. 413. Hers und Leamder. H Mont. d. 29. Jan. BVor:
mitt. — aus & u, 9. (so auch Tagbuch) umgeziffert 2 in
Klammern unter nichtgestr. Still wol harret die Braut, aber
wie {Gwanfet ihr Geift! fie, iiber nichtgestr. aud.

S. 414. Per Liebesbrief. H Samijt. b. 3. Febr. Nad-
mitt. Mayer 1, 150 s. 0. — 1 Diefe iiber hente 3 Sie hat
e3 wol nichtgestr., dariiber eingeklammert b fie e3 wol
darunter 9at fie [Spat.] aud.

S.414. Der Kuedgt. H Mittw. d. 7. Febr. Nadyts.

S.414. Das Hdjloff im Walde. H Donnerft. d. 22. Miixj.
Nahts. — 1 T. —ft. ber Steht im tiefen Wald 3 aus W.
br. Gebiifd und Grad 4 L. —b. iiber Diinft mirs {hon Da-
nach 2 leere 8. und dann Der Rosenkranz’ (Paris 27. Juli).

S. 415. An Wilhelmine Uhland. % im Besitze von
K. Mayers Enkel Oberjustizrath Dr. K. M. Gerichtet an
die Tiibinger Base und Hausgenossin Wilmele, spitere Frau
Weisser; doch wohl vor der am 6. Mai angetretenen Pariser
Reise, vielleicht durch ihren Geburtstag (2. Mai 1789) her-
vorgerufen. Das Tagbuch hat hier eine Liicke. Allerdings
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schreibt U., dem Wilmele am 5. Mai ein paar Hexameter
ins Stammbuch gestiftet hatte, am 29. Juni: Gure Stamm:
budybliitter habe i) nicht vergeflen, Jhv nehmt vielleidht aud
nod) an, wad id) Cud) hier darauf fdreibe (Wiirttemberg.
Vierteljahrshefte 1887 S.8). — 1 wann?

Tagbuch 8. Febr. Rofad — Rosa Maria Varnhagen —
Lieder. Durd) eined derfelben veranlapte Jdee ju einer Romanze
von bem Wanberer, der vom Ausfluffe bed Stromes in3
Pheer, an Stidten, dem Kinigsidloffe, dben Miihlen u. Gewerfen
vorbei, an demfelben Binaufsieht und ihn, wo er immer leiner
wird, bi3 sur Quelle verfolgt, wo bes Wandererd Geliebte am
Bronnen {igt mit dem Kruge; vgl. 16. Juni 1816 Wiedberauf-
faflung ber Jbee zu einer Romange: Die Heimlfehr aus dem
Meere bis jur Quelle bed Strome3 und 5. Juli Shillers Ge-
bidte: mwieber angeregte Jbee ju bdem Gedidite von der Heim:
tehr sur CTuelle. Reconstruirt 19. Mai 1831 fiir das Stilisti-
cum im Anschluss an die Besprechung dreier Sonette Fallatis
Der Heimathlose’ (Holland, Zu L. Us Gedichtnis 1886
S. 51 f.): €3 hat fid) mir dabei ein eigener Entrourf aus fritherer
Beit vergegenwirtigt: aud) ein Wanbrer jollte dargeftellt werden,
ber, nadbem er {idh lang auf dem Ocean umgetrieben, fid) nad
bem Lande feiner Jugend zuviidfehnt. Nad) einer ftilemijdhen
Fabrt langt fein Shiff an, wo Dder breite Strom fid) in dasd
Peer ergiefit. Cr fteigt an dad Land, aber nod) {dhrantt ihm
ber Boben unter ben Fiien und das Getitmmel der grofen
Seeftadt umbrauft ihn, wie faum guvor das fturmbewegte Meer.
Gr jieht lanbeinmirtd am Strome hinauf. Sein Weq fithet ihn
ju einem weiten, Hodygemadyfenen Hhrenfelde, vas im Winde wallt
und wogt [Vers!); eben weht ein Windhaud) die Halme aus:
einander, e3 oOffnet fidh ein fdmaler Pfad und der Wanbdrer
ftlirst mit freudigem Grauen hinein, wabhrend iiber ihm die golbenen
Wogen gujammenidilagen. €r fommt auf feiner Weiterreife da-
bin, wo die weite Chene aufhdrt und dver Strom jwifden einer
griinen Pforte von Rebenbergen Hervorvaufdit. Sdon Hat dort
bie frohlide Weinlefe begonnen. Der Wanbdrer fteht droben im
Weingarten und halt eine volle Traube gegen die Sonne. Da
fafgt ihn ein ploglider Sdred, in den fleinen, golbnen Beeren
f{ldaft ein ftiivmifd) Meer von Meeren [zwei Reimverse!]. Das
Haupt jdwindelt, der Juf {Hwanft ihm, wie al3 er nad) dem
Seefturme ba3 Land betrat. Er jieht weiter hinauf, wo bder
Strom iiber die Felfen ftitrst, wo er im waldigen Thale bdie
Sigmiiblen, die Qammerwerfe freibt. Bon ba gelangt er in ein
griinendes Hicvtenthal, durd) dbas ber Bad) hinviefelt, droben aber
aud der Feljengrotte fpringt der Quell bes Baded, ein Silber-
ftrabl, su dem eben eine {hlante, jungfriulidhe Gejtalt mit dem
fruge tritt. Der bdiirftende Wanbever ndbert fid ihr, fie um
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einen Trunf zu bitten. Ploglich tritt er erftaunt juviid; er hat
in ibr, berrlid) aufgebliiht, feine erfte, friihe Jugendliebe wiedber
erfannt. Sie aber veidht ihm freundlih ben Krug, in dem fie
eben ben Quell gefafpt, ber immerfort jum Bad), jum Strom,
sum Meere wird. Und der Wanbdrer verjiingt {idh vom Trunte
be3 Quells.

22. April wihrend der Lectiire Bouterweks Gedanke an
eine grossere epische Dichtung — nach Volksbiichern wie Pon-
tus, Siegfried — in altvolksmissigen Reimpaaren . . . Cpifde
Diditung al3 Liebesdfpiel; ber Didter weiht dad Gebidht feiner
Geliebten u. verflidht bie Crzihlung in die Crgieffungen, Situatio-
nen, Begebenheiten feiner eigenen Liebe. 24. April Unvoll:
ftinbiger Gntrourf ju einer Ballabe von bder Kdnigin Genevra.

Dieser Zeit gehort wohl ein in noch ungelenken Reim-
paaren abgefasstes Bruchstiick auf zwei losen Octavbll. Hol-
land-Spindler (2. V. 49 fF.; Riicks. 0. Diefer Alte hat eined Seilers
Todyter gebeurathet, und die Hodhzeit gehalten unter einem Haus
mit 4 Sdulen.), sehr ungleich interpungirt); es ist kein Ori-
ginalgebild, sondern mit leichten Anderungen und Kiirzungen
entlehnt der ihrerseits aus dem Mhd. jiidisch-deutsch moderni-
sirten ReimerzBhlung Josels von Witzenhausen Ein schéne
Madase (Geschicht). Von Konig Artis Hof ... Und von dem
berithmten Ritter Wieduwilt': in Johann Christof Wagen-
seils Belehrung der Jiidisch-Teutschen Red- und Schreibart,
Konigsberg 1699 S. 157 ff.,, unsre Stelle S. 160—165. U. wird
darauf geleitet worden sein durch die Ausziige im ,Museum
fiir Altdeutsche Literatur und Kunst“ von v. d. Hagen u.s. w.
1809 8. 556 ff.

Ritter Wieduwilt.
1

Herr Artud war ein Ritter reid),

Seun Konigen gab er dba3 Lehn zugleid),

Und 3u den lidten Pfingftenseiten

Mupten die [nach fie ihn] neun ju Hofe reiten,
5 Gin jeglider mit feiner Kraft,

Mit Frauenzimmer und Ritterjdaft.

Der Hof wihrt’ alle Jahe' adt Tage,

Da lief man Traurigleit und Klage.

RNun war an diefem Hof ein Redyt:

10 €3 war Ritter ober Knedt,
Der Konig felbft und bie Konigin fein,
Und all bie ju Hofe modyten feyn,
Der durfte Feined jid) vermeffen,
Bu trinfen ober zu effen,
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Bevor man an demjelben Tage

Bernommen neue Maht’ und Sage.

Dem 1ibertreter galt's fein Leben,

Und bhitt' er aller Welt Gut gegeben.

Alfo grof war su allen Jeiten

Auf dem Hof dbag Gehn und Reiten,

Dod) nie nod) war ein [aus nod) nie ein so] Tag ge-
tommen, .

Man hitte benn neue Mihr vernommen.

€3 war nod) feiner {o frith aufftanden,

©3 war {don [nach denn| neue Mihr vorhanden.

RNun auf einen Tag ba3 gefdah,

Dafp man feine Mahre hort' nod) jah.

Da nun der Mittag fam beran,

Da3d Gefinde faft ju murren begann,

Sie bitten gegeffen gern,

Und durften nidht vor den Herrn.

Der Konig und die Konigin fein,

Aud) bie Ritter fonnten nidht trauriger feyn.

Da nun der Abend war gefommen,

Und man nod) feine Mabhr’ vernommen,

Da war grof Ungemad) 3u jehen

AL fie Hungrig mufpten liegen [nach 3u Bette] gehen.

Kaum daf e3 wieder ju tagen begann,
Die Konigin gieng an die Jinne ftahn
Mit ihren Jungfraun und Dienftmaiden,
Bat Gott in ithrem Leiden,

Daf ihr Heil dodh moht' gefdhehn,

Gine neue Mdhre ju hor'n ober fehn.

Wie fie nun fah fern in3 Land

Da fam ein Ritter hergerannt,

Gemwappnet und geharnijht wol

A3 ein Ritter von Redyt fein foll.

Gein Sdhild und Helm gab lidhten Schein,

Bon feinem Gold und Cbelftein.

Sein Rof ein gilloner [aus giildener] Seug bebedet
Mit Gdelftein und Perlen beftedfet [verschr. bededet];
RKinig Artus hatte [aus hatt'] durd) Stidt’ und Schloffer
Dad Gold und die Cbelfteine nidht beffer.

Sn der Hand der Ritter trug einen Speer,

Den hatt’ er gefithret big bhieher
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55 Jn mandem Sturm und harten Streit,
berall in ben fanben weit.
Spo fam er gegen die Burg geritten
Bar mit ritterliden Sitten.

Und al8 er an ber Jinne ba

60 Die Konigin in [iiber mit] ber Krone fah,
Warf [wiederhergestellt unter Bengt'] er fid) auf die

Rfniee nieber,

Die Konigin hiep ihn aufftehn wieder.
Dodygeborne Konigin mein,
Modyt’ e3 mit Curen Hulden feyn,

65 3 wollt’ Gud) um eine Gnabde bitten,
[Denn Dieles hab’ i) um E@udy gelitten]
Denn grofie Befdmwerdben hab’ id) erlitten,
Bi3 id) ju Cud) bin fommen.
[Dont Eurer Tugend hab’ idy viel vernommen)
Guer Lob ift weit und breit ju hoven
Darum will id) eud) aud) verehren.

Paris 1810.
Altfranzdsisches s. unter 1812.

S. 416. Honnenblik, H Jul. (vor dem 27) — 1 Ph.
iiber Sonne 2 beide er iiber fie aus verfdloffen.

S. 416. Hehnfudt. H ebd. (wie Schicksal’ Ja, Sdidfal
19. Sept.)

S. 416. Devifen. An Kerner 18. Oct. (Briefw. 1, 149.
Erwihnt bei Mayer 1, 175). Zuerst im Euphorion 2, 127
nach Hollands genauer Copie.

S. 416. Bie Nire. H Mont. b. 22. DIit. Nadt3 (Tagb.
nad) einer fritheren Jbee). — 6 aus Wogen.

S. 417. Awwor, der Sdyiige. A Octavbl. Holland-Spindler,
Tagb. 10. Nov. RNadts . . ein dritte3 [Gedicht nach dem ,ver-
lorenen Jiger' und der Jagd von Winchester'] von fmor
al3 Jdger entworfen. Verse Rugeros in Calderons  Lances
de Amor y Fortuna’ Jorn. I, Esc. 8 (Bibl. de Aut. Esp. 7, 37),
wie mir Carolina Michaelis de Vasconcellos kundig nachweist :

Cuando amor con arco y flecha
los corazones heria,
espacio el alma tenia
para morir satisfecha
de un blando dolor; despues
que pélvora se inventd,
nphland, Gevidte, II 11
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y armas de fuego tomd,

hace el efeto que ves.

Y asi en un punto amor ciego
vence ya, porque no es bien
que mate despacio, quien
mata con armas de fuego.

Zu einer im Stilisticum eingereichten Ubersetzung ,Amor,
der Schiitze' bemerkt U. am 10. Mirz 1831 nur: Rir fehen,
. fpridt in allen Bungen (Holland, Zu L. Us Gedichtnis
1886 S. 43). — 4 M. tiber Feit 10 n. m. iiber nimmer
12 T. — m. unter Todtet mit den.

(26. 27. Nov. laut Tagbuch Gedicht auf die silberne
Hochzeit des Principals zweier Landsleute. Dergleidjen Ge:
bidte gehoren sur bramatifhen Nrt, weil fie im Geifte ders
jenigen gemadyt fein miiffen, fiir meld)e fie beftimmt find.)

S. 418. #arl der GBrofe. h Octavbl. Holland-Spindler.
Hier eingereiht nach dem Tagb. 2. Dec. Jd Batte Morgens
in Qope be Bega die Romanze von Kaifer Karl 2. gelefen.
6. Beendigung ded Casamiento en la muerte (vgl. die Be-
merkung im Aufsatz iiber das altfranzdsische Epos — Schrif-
ten 4, 340 —, dies Stiick behandle den Untergang der
Helden in Ronceval). Ebendaher der Beltran' 1819. Beides
mit dem Urtext: Archiv fiir das Studium der neueren
Sprachen 101 (1898), 1 ff. Die Erzéthlung Por muchas partes
herido’ bis ,cayé en tierra desmayado’, die im 2. Acte des
Stiickes ,El Casamiento en la Muerte, y hechos de Bernardo
del Carpio’ Dudon dem Roldan (Roland) vortriigt, ist aber
kein vélliges Original Lopes, sondern an die bei Duran,
Romancero general 1849 I, 264 Nr. 398 gedruckte Romanze
eng angelehnt, indem gleich in der 2. Zeile Carlo-Magno
fir Roldan eintritt. — 15 ff. die Namenreihe gekiirzt und
frei 18 Dur. nach abgebr. Brandi[mart].

In spanischen Bereich weist wohl auch folgendes Bruch-
stiick, gekritzelt auf einem Zettelchen, dessen Riickseite eine
Pariser Dinerrechnung enthiilt.

Jn ber Rivde {till ju beten

Paudyte [iiber nichtgestr. Gab] fie e3 in bie [libel ber
leifen] Ruft .

Ploglid) auf [diber durd)] der Orgel Floten

Sdoll [ilber Fog] der Harmonieen Sturm.

5 ®ab fie e3 der milben [liber ftillen] Lampe
Gleidh bas Hausg in Flammen ftund
Bab fie e3 bem ftillen Teidye
BWoge er auf Woge {dhlug
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Ginmal legte fie das Kleinod

[erst legte fie e8 nieber geéindert legt’ ihr Pfand fie n.]
10 3n ba3d [aus dem] Neft der Taubenbrut

Ploglid vaufdt [tiber {dmwang] ein ftolzer Adler

Aus pem Bweige [iiber Banm fidh] in die Luft

Cinjten3 bat fie es vertrauet
Ginem Baumden zart und jung

15 Lagert [?] fid) dann jum Altane [?]
. ... Baumden fubr

AlS . . . fie erwadyte

Weld) ein Wunder ward ihr fund

Boll von Bliiten ftand das Baumdyen
20 Bald aud) voll von goldbner Frudt.

1811.

S. 419. @harade. H Freit. d. 22. Miry frith (Tagb.
Charade auf Rofa Maria. 21. Gefprad) [mit Mayer und Schwab]
von Rithjeln u. dgl). — 1 an nach mit ¢ aus So reiden
Crbenglany 9 &. nach B[liiten? oten?] 10 3. a. aus Da jeigt.

S. 420. Wadonuna della Hedia. H Samft. b. 30. Mirz
Bormitt. » Mayer 1, 177 Briefbeilage vom 5. April. —
2 Bald iiber Oft H 3 Bald iiber nichtgestr. Und H 5 Das
iber €s (so h) H s Sdyrddgeftalt H 13 b. & N. aus un-
fdulbge Kindbeit (so k) H. ,

S. 420. Anfdyrift. H Donnerdt. b. 4. [Tagbuch: 3.
April. Nadt3. Ist vielleicht Kresbach bei Titbingen ge-
meint? — JInfdrift nach Das Kir[dlein].

S. 421. %panifdye Lieder 18. 19. Juli. S.o. S.153. —
1, 1—4 neben @h. hér idy Diele [iiber immer] {d). UT. D, &.!
worauf, aber umgeziffert, 4 und s gestr. folgen h! 1 w. B.
iiber pflegen fie 3u A' — 3, 1 Gottes H. ' 5. 14 tonnt’' A?
7 W. nach Wahrlid) ' 10 w. nach F[agteft] »'.

S. 422. Die Lodten. H Freit. d. 23. Aug. Borm. (Titel
aus Versehen schon o. auf leerer S. vor Kénigssohn’ vom Juli).
Tagb. . . nad) Jdeen vom vorigen Abend. — 1 aus Wie [ieblid)
fl. beine g. L. 2 aus A3 wir al3 K. fpielten bet der Linbe!
3 iiber Daf idy an ihnen didy erhafd) und binde 5 vor iiber
ob ¢ iiber Dermobft du fie 3u ordnemdem Gewinde 7 iiber
Jiingft {prangen {ie hinrollend in die Winde & aus Jd) jant
suriid, mein Obem wollte ft. und bdie iiber meine 9 U. — auf
tiber Ylun bandeft meine Trene du fiir 10 Haft itber Da  {d.
iiber €odfen 11 nun bie iiber meine 14 iber AUns deinen
Loden fledyt’ idy felbft S.



— 164 —

S. 422. Die nene Thetis. H Nad) einer dltern Jvee [Vgl.
Tagbuch. 8. u. zum Hermann v. Sachsenheim’ 1309] ebd.
[d. h. wie Zwo Jungfraun' 28. Aug.] Bormitt. 7. Sept. an
Kerner (1, 236. 240.) — 2 8. — mid) wiederhergestellt unter
Durdy deine Blide werd’ idy erft s aus jdieneft o geldfte iiber
die vollen.

S. 423. Die Hdjiffende. H b. 28. Aug. Nadymitt. nad
einer fritheren Jbee. (Vgl. Tagb. Nadymittags die Tltave: D.
Sdy. gleidhfalls nad) einer dlteren Jdee, wozu idh durdy ein Ge:
pidht in Den Romantifden Wilbern von Sdyiiy veranlafit worben
war.  Romantische Wilder vom Verfasser des Lacrimas’ —
Wilhelm v. Schiitz — Berlin 1808. Gemeint ist wohl die
Stelle S. 194 ,Wer steht im weissen Kleide drin so lichte?
Wer hiilt das goldne Ruder in den Hinden?‘ u.s. w. vgl
auch S. 181.) — s b. aus von bdort.

S.423. @rof. H Dienft. b. 3. Sept. BVormitt. nad einer
frithern Jbee. — Troft vor in der Serne (wie im Tagbuch ver-
merkt ist). 5aus feh’ 16 aus goldne Frudt hern. 10 Mond’ — tr.
iiber mehr und mehr fid) Tage rethn ju Tagen ftets tber
mehr 12 aus wiederfehen 13 aus So efer bann mir fr. w. fagen.

S. 424. Zimdheimer. H Mittw. d. 4. Sept. Borm. in
zwei Reihen geschrieben. Vgl. Tagb. 23. Aug. Jbee ju einer
Regende von Rdubern, die an einer Kapelle bauten und dadurd)
befehrt mwurden. 5. Sept. Die BVallabe Lindheimer nad) einer
Sage von Calw, bie mir Kerner erydbhlt, gebidtet. Vgl. Briefw. 1,
237. 240 Sdreibe mir dod), wie dber Rduber hie, der den
Stein gu der Calwer Capelle hergefdleppt! Da id) feinen Namen
nidjt mebr wufte, habe id) inbef einen beliebigen gefest (7. Sept.).
— Kerner: ,Wie eigentlich der Rduber hiess, weiss ich
nicht, da mir die Moglichkeit einer solchen Sage im Hinauf-
steigen auf die Calwersteige an den grossen Steinen voriiber
damals nur so einfiel* (20. Sept.).

S. 425. Werborgenes Leid, H Mont. . 23. Sept. Borm.
Tagb. 22. Jm Walbe {rafen wir cin Weib, welde auf unire
Frage: warum fie denn bdiefen ungewdhnlihen Waldbweg nad
Qirjdan made? antwortete: f{ie moge nidht gehen, wo andre
Qeute gehen, wegen ibhrer grojfen Leiden, ihr Mann habe fie ver:
laflen.  23. Dag Lied: Im W. w. m. L gemadt — Dar-
unter fein mit Blei gestrichen:

Siebt er in Dunfelheit
an Fithler IDaldesftelle
Entfpringen eine Quelle,
Das ift mein Thrinenleid.

S.426. Ber R/ipfer (bei Heilbronn). H nur Uberschrift
auf sonst leerer S. mit Datum $Heilbr. Sonnt. d. 13. Ott. friih.
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Tagbuch 12.: Spaziergang mit Mayer in dbas dunfle Waldbthal
Kopfer auf Beranlafjung Fabers, der ein Gedidht von mir dar:
iiber verlangte; artige Anlagen bdafelbft. 13.: Jn der Friibe
Regen u. Wind, dadurd) veranlaftes Gedidht auf ben & Mayer 1,
194 datirtes Sendeblatt.

S. 426. Per Vogelfieller. H Mittw. . 13. Nov. Vorm.
(vgl. Tagbuch). & an Kerner 23. November (1, 249; vgl.
zum Motiv S. 238. Der Vogelsteller' im Mirchen Golde-
ner’.): Du fommit mir mit dem neuen Almanad) wie ein Bogel:
fteller vor, der auf Bogel papt; das Gedicht folgt ohne Uber-
schrift. Zuerst mitgetheilt von Ernst Miiller, Beilage zur
Allg. Zeitung 1897 Nr. 149 vom 8. Juli. — 18 fommt A.

S. 427. Der Lautenfpieler. H ebd. [wie Hinkehr’' Bei
einem Wirthe vom 20. November] Borm.

S. 428. Rerners Goldener. H Sonnt. b. 22. Dec. frilh
im Steinladthal auf dem Weege nad) Rottweil. Tagbuch frith-
morgens Regen; im St. da3 Lob von Kerners Goldener in
Berfe gebradt. Vgl. 5. Sept. SKernerd himmlijhes, goldbenes
Mihrden, dad gany Goldbglan; ift, gelefen. Wenn mid) etwasd
ved)t entjiidt, ob es gleid) an fidh nidt von der rithrenden Art
ift, fo pflegt e8 mid) Thrinen ju foften, fo aud) hier . . . Spajier:
gang bis in bie Nadyt, Gedbante an Kerners Mahrdjen, man {oll
e3 an einem triiben Abend lefen, damit e8 ben golbenen Abend-
glang erfege. An Kerner 7. Sept. (1, 235) Wie foll idh bir
genug danfen fiir dein himmlijdes, golbenes Mabhrdjen, das fo
gang @oldbglang ift! Man follte e3 an tritben Abenden lefen, um
ben golbnen Abendglang daburch zu erfegen. — 4 g. Sd. iiber
Abendgold.

S. 428. Widgtlide Stimme., H Mitto. db. 25. Dec. Borm.
(Tagbuch: nad) einer Anefdote.) .

S. 428. Der Sdynwee. H Samft. d. 28. Dec. Nadyts.

Tagbuch: 25. Febr. Gntwurf des Gebidhtes vom Grafen
Heinrid) (nicht etwa nach den am 21. gelesenen ‘Wunder-
lichen Todesvorboten’ von Stockhausen, der Quelle des Rech-
bergers’). & ein Doppelquart Graf Heinrid). bietet Frag-
mente des Anfangs und zwei Schlussstrophen:

S. 1 Graf Heinridy thit in Jugendtagen
Die tlaren Augen niedberjdhlagen,
Die vollen blonben Loden mwallten
Um eine Stirne voll von Falten. [Spatium.]
Adh ift mir {hon in jungen Tagen
De3 Lebens Biirde faum zu tragen. [Spatium. S. 2 leer].

Bl 2 u. Die Sonne liegt von Nadit umfangen,
Bevor fie vdllig aufgegangen.
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S. 422. Die nene Thetis. H Nad) einer dltern Jdee [Vgl.
Tagbuch. 8. u. zum Hermann v. Sachsenheim’ 1309] ebbd.
[d. h. wie Zwo Jungfraun’ 28. Aug.] Bormitt. 7. Sept. an
Kerner (1, 236. 240.) — 2 B. — mid) wiederhergestellt unter
Durdy deine Blide werd’ id) erft s aus jdieneft ¢ geldfte tiber
die vollen.

S. 423. Die Hdjiffende. F d. 28. Aug. Nadmitt. nad
einer fritheren QJbee. (Vgl. Tagb. Nadymittagsd die Trtave: D.
&d). gleidfalls nad) einer dlteren Jdee, wogu id) durdh ein Ge:
pidht in ben Romantifdhen Waldern von Sdiig veranlaft worben
war.  Romantische Wilder vom Verfasser des Lacrimas’ —
Wilhelm v. Schiitz — Berlin 1808. Gemeint ist wohl die
Stelle S. 194 ,Wer steht im weissen Kleide drin so lichte?
Wer hiillt das goldne Ruder in den Hiinden?“ u.s. w. vgl
auch S. 181.) — & b. aus von bort.

S.423. @roft. H Dienjt. d. 3. Sept. Vormitt. nad) einer
frithern Jbee. — Troft vor in der Serne (wie im Tagbuch ver-
merkt ist). 5 aus feh’ 16 aus golone Frudt herv. 10 Mond’ — tr.
iber mehr und mehr {idy Tage rethn 3su Tagen f{tets iiber
mehr 12 aus wiederfehen 13 aus So eher bann mir fr. w. fagen.

S. 424. Zindheimer. H Mittw. d. 4. Sept. BVorm. in
zwei Reihen geschrieben. Vgl. Tagb. 23. Aug. Jbee ju einer
Legenbe von Ridubern, die an einer Kapelle bauten und dadurd
betehrt wurben. 5. Sept. Die Ballabe RLinbheimer nad) einer
Sage von Calw, die mir Kerner erzihlt, gediditet. Vgl. Briefw. 1,
237. 240 Sdreibe mir dod), wie der Rauber Hieh, ber den
Stein ju der Calwer Capelle Hergefdleppt! Da id) feinen Namen
nidt mebhr wufite, habe id) inbefs einen beliebigen gefest (7. Sept.).
— Kerner: ,Wie eigentlich der Riauber hiess, weiss ich
nicht, da mir die Méglichkeit einer solchen Sage im Hinauf-
steigen auf die Calwersteige an den grossen Steinen voriiber
damals nur so einfiel* (20. Sept.).

S. 425. Uecborgenes Leid, H Mont. b. 23. Sept. Borm.
Tagb. 22. 3m Walbe irafen wir cin Weib, welde auf unfre
Frage: warum fie denn biefen ungewdhnliden Waldbweg nad)
irfhau made? antwortete: fie moge nidht gehen, wo andre
Qeute geben, wegen ihrer grojfen Leiben, ihr Mann Habe {ie ver:
laffen. 23. Das Liedb: Jm W. w. m. L gemadt — Dar-
unter fein mit Blei gestrichen:

Sicht er in Dunfelheit
an Fiihler Daldesitelle
Entfpringen eine RQuelle,
Das ift mein Thranenleid.

S.426. Der Bipfer (bei Heilbronn). H nur Uberschrift
auf sonst leerer S. mit Datum Heilbr. Sonnt. . 13. Oft. friih.



— 165 —

Tagbuch 12.: Spajiergang mit Mayer in das dunile Walbdthal
Kopfer auf Beranlaffung Fabers, der ein Gedidht von mir dar:
itber verlangte; artige Anlagen bdafelbft. 18.: Jn bder Fritbe
Regen u. Wind, dadurd) veranlaftes Gedidht auf vben K. Mayer 1,
194 datirtes Sendeblatt.

S. 426. Der Vogelfteller. H Mitho. b. 13. Nov. Borm,
(vgl. Tagbuch). % an Kerner 23. November (1, 249; vgl.
zum Motiv S. 238. Der Vogelsteller' im Mirchen Golde-
ner’.): Du fommit mir mit dem neuen Almanad) wie ein Jogel-
fteller vor, der auf BVoge! papt; das Gedicht folgt ohne Uber-
schrift. Zuerst mitgetheilt von Ernst Miiller, Beilage zur
Allg. Zeitung 1897 Nr. 149 vom 8. Juli. — 18 fommt h.

S. 427. Per Lnutenfpieler. H ebd. [wie Einkehr' Bei
einem Wirthe vom 20. November] Borm.

S. 428. Rerners @Goldener. H Sonnt. b, 22. Dec. friih
im Steinladthal auf dbem Weege nad) Rottweil. Tagbuch friih-
morgens Regen; im St. ba3 Lob von Kernerd Goldbener in
Berfe gebradt. Vgl. 5. Sept. SKerners bhimmlijhes, golbened
Mihrden, das gang Goldbglany ift, gelefen. Wenn mid) etwad
red)t entjiidt, ob es gleid) an fid) nidyt von der vithrenben Art
ift, fo pflegt e3 mid) Thranen zu foften, fo aud) hier . . . Spagier:
gang big in bie Nadt, Gedbante an Kerners Mihrden, man foll
ed an einem triiben Abend lefen, damit e3 ben golbenen bend-
glang erfege. An Kerner 7. Sept. (I, 235) Wie foll id) bir
genug dbanfen filr bein himmlijdes, golbened Mibhrden, dasd fo
gang ®olbglang ift! Man follte e3 an triiben Abenden lefen, um
ben goldbnen Abendglang dadurd) ju erfepen. — 4 g. Sdj. iiber
Abendgold.

S. 428. Widgtlidje Htimme., H Mittw. d. 25. Dec. Borm.
(Tagbuch: nad) einer Anefdote.) -

S. 428. Der Sdjnec. H Samft. b. 28. Dec. Nadt3.

Tagbuch: 25. Febr. Gntwurf des Gedidted vom Grafen
Peinrid) (nicht etwa nach den am 21. gelesenen Wunder-
lichen Todesvorboten’ von Stockhausen, der Quelle des Rech-
bergers’). & ein Doppelquart Graf Heinrid). bietet Frag-
mente des Anfangs und zwei Schlussstrophen:

S. 1 Graf Deinrid) thiat in Jugendtagen
Die flaren Augen nieder{dhlagen,
Die vollen blonden Loden wallten
Um eine Stirne voll von Falten. [Spatium.]
Ad) ift mir {Hhon in jungen Tagen
Des Lebend Bilrbe faum ju tragen. [Spatium. S. 2 leer].

Bl 2 u. Die Sonne liegt von Nadt umfangen,
Bevor fie vdllig aufgegangen.
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Dem Tobten rubt [diber liegt] das Sdwerd jur Seite
Bevor e3 nod) [iiber hody] geblit im Streite,

Am ftarren Finger hingt der Ring

Den feiner Jungfrau Hand empfieng.

So ift bem Grafen e3 ergangen,

Der nad) bem Tode trug Berlangen

Drum wolle Jeber Tod und Leben

3n Gotted Willen [iiber Hande] {till ergeben
Unbd gleidh) der Qilie ftill aufgehen
Fortblithen, welfen und vermeben!

22. Marz Stimmung jur Poefie: Der, der feine Geliebte
verfpielt 2c. 8. April Jdbee ju einem Gedidht von einer Kiebe,
weldje hitte werben fonnen vgl. 9. Berubhigung u. Siderbeit
be3 Liebenden in Ungunjt u. Obe der Jeit durd) den Gedbanten,
baf ein ery ihrer gedentt. 2. Mai Derrlidher Maiabend, Regen-
bogen von der untergebenden Sonne gebilvet, Nadytigallen, dar:
aug Qbee ju einem Gedidht. 25. Mar Abends Spaziergang . . .
wie ber RKrieg von Wartburg al3 Ballabe zu behanbdeln wire.
12. Juli Jbee ju einem Sonette an ben Sdyattenfpieler Lud)s
(Kerner). 21. Sept. Traum von einem Gedidyte iiber einen Jdger,
deflen Horn dle Waldfdhauer reprifentirt: ein Jdger, fithn und
bald, Aftolfd [Ariost 15, 14 f.] Yorn. 23. November Jbee zu
etner Romange von dem Adlerneft.

1812,

S. 430. Rebenbliite, H Mittw. d. 5. Febr. AL, (vgl.
Tagbuch). Holland G52 1867. — 2 aus Blitten.

S. 430. Rickele. Kerner hatte seine Braut R. Ehmann
am 26. April 1807, U.s Geburtstag, auf der Achalm ge-
funden. An U. 8. Januar 1810 (1, 90): [Ich habe R. einen
Ring machen lassen, innen mit den Worten: Liebe. Treue.
Glauben. Auf dem Schilde steht: Achalm’. Uhland an
Rickele 8. Marz 1812 (1, 282): Die Adjalm jehe id) tdglich,
fie jteht nod) immer feft, bald in Wolten, bald in Sonnenfdein;
es folgen die Verse mit dem Nachsatz Diefe Ballabe fallt
miv ein, wihrend id) an Sie jdreibe, der im Tagbuch fehlt,
wo U. die obigen Worte sammt der Strophe eingetragen
hat, und fingirt ist.

S. 481. #lage. H Mittw. d. 4. Mary frith (Tagbuch:
durd) einen Traum veranlaBt. Noch in Gedanken an das ge-
priifte Rickele ?).

S. 431. @rabfdyrift eines Didjters. H ebd. [wie Die linden
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Lilfte vom 21. Mérz] Borm. — 3 m. iiber Fann 3. 4 unter
b:)hnb trieb das {dyopferijche Streben, od) feinen GBrabftein 3u
eleben.

S. 431. Bitte, H ebd. [21. Mirz] Borm. Nad) ‘einer
Jbee von 1805. — 3. 4 unter Dod ridytet ihn anf freier Stelle,
Daf ihn die Ulorgenrdth’ erhelle.

S. 432. Ber falftye Ritter. H Mont. b. 23—24. Mir;
nad) einer frithern Jdbee. (Tagbuch 23. Wieberauffajfjung bder
Jbee gu ber Romange von dem frrenden Ritter. Tvitber Abend.
Qn ben Tannenwald, dabei Ausdfiihrung einiger Strophen dazu.
24, Beenbdigung der gedadyten Romange.) — 5 B. dbu tiber JIft er
¢ aus Bergap er 11 Male aus Mable storend 12 . liber Leids
32 aus Ritterd 33 Sdl. iiber Grabe.

S. 433. Ziebeserklirung, H Sonnt. b. 4. April. Ab.
(Tagbuch 5.) — Unter:

Bewerbung.
Dort wohnt fie in dem hohen BHaus,
O wdr' idy Sturm und Donnerbraus!
Die Ulanern miifiten {dyittern,
Die Stolze miifite jittern!

1 Sturm, und og[enbraus ?] 2 Wie iiber Mol Ddein iiber
3br 4 B. 3 aus Leibe 3. (dies aus Leib’ ev.)

S. 433. Zonett., An August Mayer, den Bruder Karls,
dessen Buch Briefe und Gedichte von ihm bietet, geb. in
Heilbronn 16. October 1792, seit 1809 stud. jur. in Tiibingen,
1811 zum russischen Feldzug ausgehoben, vermisst seit dem
Winter 1812. Mayer 1, 257 ein Brief U.s vom 16. Aug. 1812,
Tagbuch 13. Apri{ Brief von A. M., veranlapt mid) ju einem
Sonett itber die Tiibinger Neuigleiten, dasg id) auf dem Spasier:
gang in ben Tannenwald madite. % undatirtes Octavbl.

S.434. Gdywere @riume. H Mont. d. 20. Apr. Nadyn.
(Tagbuch 19. Nadts Anregung zu einem Gedidjte von ber
%i[b[))eit be3 Waldes, s. aber Jagerlied. Vgl. Dantes Ein-
gang.

S. 434, Aus dem Wardyenbudy des Binigs von Srankreidy.

Diese Bruchstiicke dem Text zu entziehen, schien un-
statthaft. Hier soll nun alles erledigt werden, was an Nach-
richten, Skizzen und Ausfithrungen zu einer selbstindigen
Sammlung altfranzdsischer Dichtungen auf uns ge-
kommen und von mir in dem Aufsatz Uhlands Mirchen-
buch des Kénigs von Frankreich’ (Sitzungsberichte der Konig-
lich preussischen Akademie der Wissenschaften zu Berlin 45,
955 ff. Separat ausgegeben 1897) untersucht worden ist.

Der Tiibinger Sammelband enthilt ohne Uberschriften
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und sonstige Bezeichnung, auch nicht in Einer Folge: die
Geschichte Karls und Hugs auf einem Foliobogen, die Kin-
leitung JIm Holben Mai auf S. 3 f. desselben Doppelquart,
dessen Anfang die Stanzen fuf feinem alten ftillen Wafbdcaftelle
bietet; das Stiick Richard und Bernard' th. auf einem
Quartbl., th. auf einem Doppeloctav, dessen S. 8 und 4 kurze
Notizen aus Wace (wie Sdladt. Taillefer. Roland3lied) ent-
halten, wie das Blatt Richard und Gonnor' schon durch
kleine Rechnungen in franzésischer Miinze fiir Paris ge-
sichert wird; u.s. w. Quartblitter. Die Skizzen sind z. Th.
schwer zu entziffern und manchmal interpunctionslos.

Tagbuch 17. Nov. 1810 Beftimmtere NAuffafjung der Ten-
beny meiner Sammlung altfransdfijder Poefien: Hauptjddhlidy
Sage, Delvenfage, Nationaljage, lebendige Stimme, mit Hintan-
feung des finjtliden, biivgerliden 2c. Vgl. an Fouqué 22. Oct.
(Leben 8. 69), 19. Dec. (Briefe an .. Fouqué 1848 S. 496);
an Kerner 18. Oct. (1, 148 eine Sammlung altfrangdfijder,
etwa aud) fpanijder, Didtungen).

Ein vorléufiges Register, nach dem 21. Oct. und sehr
wahrscheinlich vor dem 17. Nov. geschrieben, steht auf der
Riickseite des Blattes ,Richard und Gonnor’; ich beziffere es.

1. Zieder und Romanzen,

1. Kenigstodter.
2. Wilbelm,

3. Guriant.

4. Lieder.

II. Worminnifdye Bunden, Robert,
III. Weltlidye Eryihlungen.

1. Das busfe Pferd.

2. Der Sdjatfen und der Rina.
3. Wilhelm von @ngland.

4. Der verRaufte Sdaften.

IV. Legenden.

1. 8t. Widjels Kirdje.

2. Das Jheft Warias.
V. Satyrifdye Stiicke,

1. Li Riote du Monde.

2. Ver[diedene Gmpfindungen.

I, 18 0. — I, 2 laut Tagb. 8. Aug. die Romanze von
Guillaume au court nés aus dem Roman de la Violette ou
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de Gérard de Nevers' (ed. Michel 1834 S. 78), den U. am
21.Sept. in Stanzen zu bearbeiten dachte. —I, 3. Tagb. 18. Oct.
Abends Uiberfeung der Romanze: Schon Guriant (6 Verse von
der biele Euriaus’ im Roman de la Violette’ S. 114). —
I, 4. Tagb. 5. Nov. Uberfeung be3 fleinen Lieded: Or la
voi etc. (8. den Refrain bei Bartsch, Altfranzésische Romanzen
u. Pastourellen 2, 57).

II. Norménnische Kunden'. 8. o. Graf Richard Ohne-
furcht’. Dazu Tagb. 13. Oct. Jbee ju einer Romange aus dent
franzdfifden Bolfsroman Richard sans peur, nemlid) aud bder
Stelle von dem Sdiffbrud); nicht weiter zu belegen. 21. Oct.
angefangene {iberfepung der [Runde] von Gonnor aus Wace,
Roman de Rou (ed. Andresen 2, 38. 53; Pluquet 1, 276. 292):

Herr Ridard lebte lange Ieit
Mit Gonnor, feiner {dhonen Maid;
Sie war aus ebler Dinen Blut,
Am Leibe hold, an Sitten gut.
5 Auf ...
Die in ihn drangen mande3 mal,
Nahm Ridard Gonnor jum Gemahl.
Und al3 er nun [bei] Gonnor lag
Die Nadit nad) ihrem Hodyzeittag,
10 Gie wanbdte ihrem Herrn den Riiden
Und thdt ihn mit ber Schulter dritden.
Was mad)it du, {prad) er, mein Gemahl?
Du lagft bei mir fo mandes mal,
Dod) niemals alfo thateft du:
15 Du febrieft bad Gefiht mir ju. —
Borbem mwar bdiefe3 Lager euer,
RNun ift e3 mein; al3 e3 war euer,
Da fonnt’ id) niemald fidjer liegen,
That nie nad) eigenem Bergniigen.
20 Nun [ieg’ i) hier an fidrem Orte.
Sie wanbdte fid) auf bdiefe Worte:
Da3 Antlig fehrien fie fid ju
Und ladten viel in fiiffer Rub.

.o feiner undeutlich, einer? ; abgebr., man erginze: auf Bitten der
Priester und Wunsch der Barone g Und iiber AL nun? Spatium fiir
bel oder (ohne Und) neben unter o die blossen Reimworte legte pflegte
10 Wwanbdte gestrichen, dariibér Unleserliches ;9 madft iiber haft 14, 17 un-
deutlich; Vorlage Ce en arier fut le list nostre, Mais ore est il mien
e uostre’, weshalb ich in 17 nicht mir, sondern mein lese a.R. die Reim-
worte cuer war und ohn Gefahr ;9 That scheint gestrichen ohne Ersatz
g0 lieg’ nach bin 5 auf — ¥B. neben nichtgestr. bei [nach das?] diefem 2.
23 neben nichtgestr. ©ie f. ba8 Gefidt fich ju.
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Tagb. 8. Nov. liberfegung bder 2ten norminnifen Sage
vom Metfter Bernard. Seine Begegnung mit Richard II., dem
Sohn des Ohnefurcht und Gonnors, s. Roman de Rou’ An-
dresen 2, 109; Pluquet 1, 358.

Bon Ridardg Mild’' und Giitigleit
Crfdoll die gange Chriftenbeit.

Bur felben 3eit war ein Lombard,
Der Meifter BVernhard wohlgelahrt;

5 Cr bielt wol Sdule da und borten,
Man fprad) von ihm an allen Orten;
Der bitte gerne felbft erprobt,

Ob Ridard man mit Red)t gelobt,
Drum fam er aud dber Lombardie

10 Nad) Rouen in der Normanbdie.
Bei einem Biirger er einfehrte,
Der Biirger ihn nad) Krdften ehrte.
A3 fie sunadht das Mahl beenbdet,
Der Meifter fid) sum Wirthe wenbet:

15 Derr Wirth! ben Herzog wiinfdht’ id) fehr
Bu fpreden, wenn e3 moglid wdr’.
Jdy zeigt’ ihbm ein Wnliegen gerne,
Drum id) gefommen ausd bder Ferne.
Traun! fprad) der Wirth, ed fehlet weit,

20 Dap ihr thn {predjen dilrft jur Beit;
3 glaube nidt, dbaf vor adyt Tagen
Jhr thm ein Wirtlein fonnet jagen.
Gr wohnt im Hohen Thurme bdort,
Berlidpt nidt Tag nod) Nad)t3 den Ort;

25 Niemand befteigt de3 THurmes Stufen,
Wenn er nidht namentlid) berufen,
Denn er [adbet hieher gejamte
Biscomte, Pfleger und Beamte,

Wo Jeglidjer nad) feiner Pflicht

30 Jhm Redynung ftellet und Beridt.
Nad) Tifde pflegt der Kurzweil wegen
Cr an ein Fenfter fid) su legen,

Dag Ausfidt hat der Seine 3u,
Da hilt er eine Stunde Ruly’,

1- 3, 9—11, 2a—2¢ auch auf dem die Verse 4 ff. enthaltenden BI. ghﬂ)
1 Giit und ‘mi}bigtcit h3 1o die A2 ) einlebrt A2 ;5 D. B. bielt den Meifter
werth A2 ( aus Bernart 13 ju nadt nach das Abendmahl Der nach
Berr ‘Jfad)t h2 g5. gg Und RNiemand darf den Thurm betreten Wenn [so] er
nidt g%ct [dft erbeten A3 o4 n. b. aus felber herb. o9 Wo iiber Der? 34 Da
aus Dort halt nach fh[lummert? lift?)
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35 Bejd)auet dort bad Walbrevier,
Den Wanbel auf der Briide bier . . .

Do) wollt’ er lieber Shhlig empfangen
A3 nidt jum Hersog hingelangen . ..

Bi3 fie der bittre Tod gefdhieden,
40 Der mandje Liebe trennt hienieden.

Bu GChiedrebort, al3 friih am Tag
Der PHergog eindmal3 betend lag,
Da fah ihn Bernard, trat heran,
Demiithiglid) er fo begann:

45 Mein Herr! id) liebt' eud) treu und bieder
Und ihr habt midh) geebrt Hinwieder,
Drum wollt mir eine Bitt' erfitllen
Aus Chriftenlied’ um Gottes Willen.
Der Hergog fpradh: es fey gewdhrt!

50 Nun Bruber, jagt, was ihr begehrt?
Perr, fprad) Bernard und weinte fehr,
Jd will Gud) fagen meinen Begehr.
An diefer Stelle, wo ihr betet,

Bu Gott jo oft mit Jnbrunit tretet,
55 Beftattet mich in Fithler Crde;
Am dritten Tag id) {terben werde:
Denn werd’ i) dort ju liegen fommen,
€3 biirfte meiner Seele frommen.
Der Herzog fprad) nun: Freund! es feie!

60 Am dritten Tage ftarb ber Treue,

Den Leib begrub man an ber Statt,
Die er vom Derrn erbeten Hatt'.

Roberf. Tagb. 27. Sept. Grlaufung ded Hiton und Robert
le Diable. 28. Gedbanfe, dben Robert metrifd) ju bearbeiten. An
Kerner 18. Dec. (Briefw. 1, 148) Angefangen Hab' id) bie Be:
arbeitung (im Balladenton) eines nordfrangdfijden Volfdromans :
La terrible et épouvantable vie de Robert le Diable. Nicht
das Epos, sondern das Prosabiichlein lag ihm vor (vgl.

g5 Das aus ben 3;. 43 auf der Riickseite u., entsprechend V. 997 f.
des Originals. Nach einem Spatium gg. 4a: V. 9105 f.; dies aucfl auf
der sonst leeren Riicks. 42 (Liebe unter §reunde) 4; Gh. unleserlich,
nach dem Original, 8. die Lesarten Andresens. unter ,, Redt (?) ab-
gebrochen und Spatium. 4; Dr. iiber Jhr 43 Aus nach m Gott Chr.
nach Nld 50 §. nach fprecht 5, fo — Inbr. unter mit heiffem Slehen
Spatium g7 S%tnn vor nd wiied’? 55 aus G wirve m. Seel’ [nicht cor-
rigirt] ju ér. 50 . — nun iiber Graf verfetste.
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Schriften 7, 656 ff.). Er trat den Stoff schliesslich G. Schwab
ab fiir dessen Romanzencyclus 1820. Von U. besitzen wir
nur das kleine Tibinger Bruchstiick :

Bu Rouen ward ein Kind geboren,
Der Welt gum Wunber auserforen,
Des Kinde3 Bater, Herr Hubert,
War der Normannen Herzog werth,
Jrau Jdba bhiep die Mutter gut,
Die Fitrftin von Burgundenblut.

I, 1. das bunfe Pferd. Gemeint ist der grosse Lai
du vair palefroi’ bei Barbazan u. Méon, Fabliaux et Contes
1808 1, 164 ff., die U., wie es scheint, am 3. Nov. 1810 zu-
erst vornahm. Tagb. 1. Juni 1811 Abend3 die Fabliaux . . von
Sdyubart erhalten; dadburd) Crmwedung jur Poefie aus der bis:
herigen Niedergefdlagenfeit; Plan, an dbie Crzahlung Du vair
Palefroy bdie iibrigen angufniipfen; Auffaffung bder (Jdee besd
Wunbderpferved. 15. Nov. 1814 Jbee ju Bearbeitung bder Er:
giblung du v. p. in Balladben, gemadter Anfang. 16. An bden
Romangen vom bunten Pferd gearbeitet. Die Jueignung diefer
R. an Fouqué gemadyt. 17. An den R. gearbeitet. 22. Febr,
1817 Qbee 3u einer dramatifdien Bearbeitung der Crzihlung
vom bunten Pferde.

III, 2. Der Scdatten und der Ring. Copie aus einer den
Roman de la Violette’ enthaltenden Sammelhs. im Nach-
lass: Li lais de lombre et de laniel’ (ed. Michel, Lais in-
édits 1836 8. 39 ff.).

III, 8. Wilbelm von England. Vgl. Schriften 4, 849; ed.
Michel, Chroniques anglonormandes 1840 III, 39 ff.

III, 4. Der verkaufte Sdbatfen. Tagb. 16. Juni 1810 Auf
ber Bibliothel Ab{dyrift bes Mirdend vom verfauften Sdatten.
Prosaerzihlung im hsl. Livre de Cassiodorus’, gedruckt in
Kellers Einleitung zum Roman des sept sages’ S. LXXIII ff.

IV. Legenden. S. oben. Tagbuch 8. 25, 22. October.

V, 1. Abschrift der Prosa .Chi commenche li Riote
del monde’ aus der zu III, 2 erwithnten Sammelhs. (woher
noch Uhlands Copie des wohl auch zur Bearbeitung aus-
ersehenen Gedichtes \Dou capiel a VII flours’ stammt); ed.
Michel 1834. — V, 2 ist unklar.

So weit jenes Register. —

Nach Paris (s."6. Nov.) fallt die Arbeit am Fabliau ,Ci
commence de Florance et de Blanche Flor, alias,
Jugement d’amour’ (Barbazan-Méon 4, 355 ff.; nacherzihlt
Schriften 3, 412 f. und — 5. Mai 1831 — im Stilisticum bei
Gelegenheit eines Fallatischen Aufsatzes liber die Minnehofe :
Holland, Zu L. U.s Gedichtnis 1886 S. 51 f):
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An einem Frithlingdmorgen wallten
Bwei Jungfraun, lieblide Gejtalten,
Nm ihrer Maienluft ju warten,
Jn einem wonnigliden Garten.
Sie waren beide hod)gemuth,
An Sdyonbeit gleid) und edlem Blut,
Mit gleiden Manteln angethan,
Die von 3wei Jeen {ie empfabhn.
Sie {ind aus Wolle nid)t gewoben
10 Nodh) andrem Jrdifden und groben,
Nug Jrisbliith’ bie Jettellagen,
Mit Maienrofen eingetragen;
Bon garter Liebe find die Sdume,
Bum Futter dienen Morgentrdume,
5 Aud) alled wobhl gendht und fein
Mit dbem Gefang der BVidgelein.

o

-
<

Da lag ein Thal, da wand ein Bad)
Durd) die Gebiifde fid) gemad),
Der ihr Gefidht zu {dauen bot,

20 Bon Liebe wed)felnd bleid) und roth . ..

Wir miiffen nur u wohl unsd biiten,
Dap nie wir ju Spott und bieten.
&o lang der Baum dad Laub behilt,
it er gefudht von aller Welt,

25 Dod) wenn bdie Bldtter abgefallen,
Wird er gering gefdydpt von Allen.

Roland und Alda’, erst in Schwaben ausgearbeitet, s. o.;
auch von der Absicht, ,Graf Eberhards Weissdorn’ als Pro-
log der Sammlung zu benutzen, war die Rede. Im Jan.
1811 fordert J. Bekker ungeduldig den Decamerone’,
und U, erlidutert diese mitgetheilten Worte dahin (an Mayer
21. Jan. 1, 215): Unter bem D. meint er die Bearbeitung ver:
fdhiedener altfrandfifder Criahlungen, welde id ehemald im
Sinne batte.

1 Srilhlingd (3 mit Schnirkel) iiber Sommer o J. nach Maddy
3. « umgeziffert , aus einen . itber blumenrcichen, dies nach ®arten
wonniglich 7 gl. getilgt und wiederhergestellt ang. nach die oionL s Die
vor So dic o aus @r war aud . n. g., dies erst gedndert In Aus .
find fie ;o Jrd. undeutlich, die Stelle ist frei behandelt 43 B. 3. fii. d. Z.]
L. {. [nach ringsum? rings iiber waren dann] die [dariiber jarten] S. ,, aus
bienten holde Trdume nach ;4 Spatium ,; da nach mit einem 1w, iiber
flof q1. g2 unten nach grosserem Spatium, 23—g 0. r.; im Original V.
s9—54  9) aus Wir haben und gar wobl ju [aus %ersehen nicht in uns
corrigirtf b. oo niemals? o4 gej. v. iiber beliebt bei.
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Tagb. 4. Juni 1811 Aucaffjin und Nicolette 2c. ges
lefen. Qbee fiiv Bevinberung bed Sdluifed biefer Cradhlung
(Barbazan-Méon 1, 580 ff. Prosa mit Versen untermischt:
vgl. Schriften 4, 369). 19. Juni Bon A. u. N. einen Theil
fiberfegt. 9. Mai 1812 UAngefangene Bearbeitung von A. u. N.
(12. 16. Mai).

4. Juni ABfidht am folgenden Tage bdie Bearbeitung ber
@edidite in Stangen anzufangen. 5. Anfang der gedbadyten Be:
atbeitung dburd) 6 Stanzen gemadt. Von diesem Rahmen
sind 5 Ottaverime vorhanden, die wegen der wiederholten
Umformung der letzten wohl fiir 6 gelten konnen.

Auf feinem alten ftillen Walbcaftelle

Gefiel demn Grafen Leon e3 jum beften,

Da lebt' er in bem Umlreid feiner Wille,
Bon Feinben ungefihrbet wie von Giften.
Die jdhone Todter hielt er in der Jelle,

Die reiden Sdige wahrt’ er in den Kiften;
Dod) einmal ploglid) in der Jeit der Rofen
Crfdoll auf biefer Burg ein feftlid) Tofen.

o

Dasg holbe Todyterlein, wer fonnt’ ed hoffen!
10 &ie trat Bervor in brautlid fdmudem Krange;
Tie alten Thore ftandben wirthlidh offen,

Und Gdfte ogen ein mit reidem Glange,

Die beften Sdnger waren eingetroffen,

Gelage wedfelten mit Spiel und Tanze.

Nur tithne RNitteritbung lief man fahren,
Dieweil der Brautigam {don grau von Haaren,

1

B

Sdjon um zu fehn dad unbefannte Haus,
Cridjienen mandye bei der Hodygeit Feier,
Bom Dad) jum Keller for{djten fie e3 aus,

20 Umftreiften e3 auf Wallen und Gemduer;
Bu jedem Fenfter winfte wer heraus,
Bom hodyften Thurme webten lidte Sdhleier.
®ar lieblid war die alte Burg 3u {dauen,
Befranst mit {tolzen Rittern, jhmuden Frauen.

1 a. ft. aus altergrauen? 5 neben Seit viclen Jahren unbefudyt [von]
®dften (darunter Reimwort beften) 5 Die Toch jdhone [gestr., wiederher-
gestellt] bielt [gestr., wicdergestellt iiber wahrt’] er in der (daritber
ftillen] 3. o Yolve iiber jchéne 19 Und iiber Die 5 iibung iiber fpiele
16 8t. — . unter fehr bei Jahren ;7 aus Nur um dad unb. Shlog ju
i&auen ie?m 19 Dom Dach 3um Keller Sie forfdhten es von D. 3u K. foridten
fie e8 qus (80] o unter Sowie 3ichen [80] von allen Seiten 3u umgehen Umite.
aus Umgehen ) w. w. iiber fah cin Gajt 93 tochten Srauen wehen [s0]
dariiber lidte vor weiffe (%] o3 [. nach fejtlid).
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25 Am Sdloffe war ein Wald mehr als ein Garten,
GCr ftund gerad’ in feinem wildften Flor,
Denn Niemand war berufen ihn zu warten,
Und Baum’ und Blumen ftrebten frei empor
Bu grofiem feid der jungfrauliden Barten,
30 Die alle Miih’ an folder Kraft verlor.
Qasmin und Rofen batten fih verjdhlungen,
o alle Bogel dburdjeinander fungen.

Cinft nad) bem Mahle ftiegen Fraun und Herrn
Sn biejed Gartend Fihle Dammrung nieder;
35 €8 lagert jede3 fid) im Grafe gern,
Aud) find von Binfen Refte hin und wiedcr.
Das Cine blidt in einer Blume Stern,
Dasd Andre laufdet auf der Bigel Lieder.
So rubn {ie ring3 im Sdatten alter Biaume,
10 Und mande fdlummern, Ale aber trdumen.

5. Juni 1811 Nadymittagd verdnderte Anficht u. gefapter
Plan, die Bearbeitung in Hand Sadsdifden BVerfen vor:
gunebmen, wodurd) jugleid) die norminnijden Kunbden, die von
Klorig 2c. hineingegogen u. ba3 Gange getreuer wiirde.

Der Eintrag vom 2. August 1811 Uberfeung der Stelle
aug bem Lancelot betrifft keine dichterische, sondern eine
wissenschaftliche Arbeit: Nadtrag su den Commentarien fiber
bie Commedia divina von Dante, gedruckt in Rehfues’ Siid-
deutschen Miscellen fiir Leben, Literatur und Kunst' Karls-
rube 1811 (25. Dec.) 1, 413—415, wiederholt von Holland
im Dante-Jahrbuch 1, 119 ff. An Mayer 21. Jan. 1812 (1, 215)

2; unter Bart an dem Schloffe lag ein grofer [ii. d. Z.] Garten Spatiom
Es war niemano beftellet fie ju warten Und Bdum’ und Blumen wudhfen
wild heran Und ihr [dieser Anfang wie Belang es schon vorher notirt)
allein der jugendlichen Farten Gelang es nicht die wilde Kraft 3u 3wingen
UAm — ein iiber Hart an dem Sdloffe war ein grofer g7 ihn) fie o5 ftr. nach
wudhfen 33— neben der Skizze Stunde Mlan feste fidy im Schatten in
die Runde nieder Qiedber Der andre fah in eine Blume nieder Da rubten
fle im [aus Sie r. in dem] damnierigen Raum Entjchlummert [unter Im
Schlummer] Manche, Alle dodh im Traum  Da rubten fie mit Sders und Reve
fdumend Binjchluninternd Mande Sdhon {unter Und] Mandye jdlummernv,
Ule aber [iiber lieblich] trdumend g3 Male g4 aus JIn diefe lieblidy tilhlen
[nicht ausgeschrieben] ©datten n. Diammrung undeutlich 35 Grafe un-
deutlich 3, Aud) nach Doy 3; Das aus Der unter gz So ruhen fle im
Schlatten?] Sie ruhn im Kreife [?olgt ii. d. Z. ber?] hoher Schattenbdume Der
abgebr., dann nach Spatium isolirte dltere Skizze gs5. 35 Lloch ftehn von
ber [? nach fiehn von [?] find von] Bdnfen Spuren hin und wider [iiber in
den Raumen?] Auch lagert jedes fich im ®Brafe gern Spatium Der Undre
blift in einer Blume Stern 8. 0. Da ruhen fie, umdimmert von den Bdumen
Und NMandre fhlummern [eigentlich jdlummernd], lie(blih?) 2Alle aber
trdumen. 3o aus €ie [iiber ©o] rubhn im 4 iiber Und ein unleserliches
Wort getilgt.
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Jn den fiidb. Misc. fteht eine 1iberfeung aus einem altfrand:
fifden Roman von mir. Schon 1807 hatte er, seiner Fran-
cesca-Tragddie halber, den in Paris weilenden Kélle gebeten :
Modten Sie mir aud dem Roman Lancelot du Lac btelemge
Stelle, wenn fie nid)t su {dwer . . abschreiben, welde die Liebes:
err[arunq swijden Lancelot unb Genevra entb&[t. Die Stelle
worauf Dante im 5ten (Sjefang ped Jnferno fid) bejieht, wenn
er Francesfa ba Rimino ihre ungliidlide Sejdidyte ersahlen [dft.
Nun 1811 erldutert er diese beriihmte Erzihlung, indem er
die verfiihrerijje Stelle be3 Ritterbud)d abkiirzend aus dem
von ihm 1810 in Paris excerpirten hsl. Prosaroman iibersetzt.

15. Nov. 1812 Reuaufgefafte Jbee gum altfranzdfifden
Decameron, ald3 Mihrdhenbud) bdes Kdnigs von
Franfreid. Nadmittagd angefangene Qluéatbettung Sie ist
aber leider nicht vollendet; man erginze die Blankverse
S. 434 f. aus dem Brief an Fouqué vom 20. November
(Briefe . .. an F. 1848 S. 499): . .. Au3 allen Provingen Frant:
reid) f)aben fih Ritter und i}amen, Geiftlide und Sdnger ver:
fammelt. Der Konig bedbenft, wie er unter jeinem Scepter fo
verfdjiedene Bolf3ftamme und eben damit ein bunted Mahrdhen:
reid) der manigfaltigiten Nationalmpthen vereinige. Um fig
diefed jur lebenbdigften Anjdauung ju bringen, fordert er bie Ans
wefenden auf, Mabhrdyen u erzihlen, und jwar follte Jeder eine
feinem Stamme, jeiner Heimat eigenthiimlihe Kunde vortragen.
So folgt nun eine Reibe frantijder, normannifder, bretagnifder,
provenjalifder, gascognifdher u. a. €rzihlungen und Romangen,
welde durd) angemeffene Gejpridie verbunben werben. Cin
Caplan de3 Konigs fdreibt in der Folge Ales sujammen in ein
Bud) nieder, das mit Vilbern ausgefdymiidt, in der SdHagfommer
su Krone und Scepter niebergelegt und das Mihrdendbud) desd
Konigs von Franfreid) benannt wird.

16. November 1812 An dbem Mibhrdhen von Karl u. Hug
von Conftantinopel gearbeitet als an der ersten Erzihlung;
auf Grund des Prosa-Volksromanes ,Gallien Restauré’ (in
Paris 16. Dec. 1810 gekauft, vgl. auch Tagb. 25. Dec. vor=
trefflide Crjahlung von Karl u. feinen Paird am Hofe von
Conftantinopel; genauer Auszug in den Schriften 7, 639 ff.)
und mit z. Th. wortlicher Benutzung seines danach schon
am 20. Juli 1811 in Hans Sachsischer Manier’ begonnenen
Dramas (Keller S. 813 ff.).

S. 434. Prolog. 4 aus hatte man ¢ nach Raft Punct,
also nicht zu 7 unter 7 Da fah man edle Ritter, fchdne 5raun
Suftwandeln oder in den Schatten ruhn 38 wol iiber fo 13 aus
D. Le M aud a. Shr. vor darunter Der Ritter und Ddie
Dame faffen horchend 14 blatter wiederhergestellt unter Felce
16 aus aufgeldfet 19 nun. nach it u. hier 21 feye nur an-
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gedeutet fy 23 R. tiber Kreis 28 Der (?) iber Da auf d. R.
iiber in dte Blumen 29 aus U. b. verjammelten fih um ihn
Ber 30 auf der niichsten (4.) S. oben — Rest leer — wie
fortgeschrieben, doch kaum unmittelbar anzuschliessen:

Cin jahmer Sittig gaudelt
Und fpielte mahrdenhaft mit Menfdenwort.

S. 435. Karl und Hug. 3 langed nach alte[3] s 9.
iiber Helden 11 allen nach nichtgestr. diefen iiber Karln und
15 wahr pach tren w (? wie ? Ansatz zu und ?) unter 16
Man fingt fie beim Gelag und in der Shladyt 17 aus €. [dar-
iiber Die ift] @. ift fie allen Shr. 18 aud Man fingt fie beim
®elag und in dber ShI. fie nach gern 21 Y. liber fag’ 22 aus
Die nur verbliimte, jarte Nebe lieben (erst geéindert Die nur
verbliimter, jarter Rebe Hold) 23 N. m. iiber Audy fag id
24 fdubn nach ftiefeln u. fohlen 25 b. iiber guter aus Pelden:
{ders 32 MNein [undeutlich] — bed. nach einem trotz vereinter
Mithe nicht zu entziffernden Wort u. ihr liebt [? konnte
allenfalls fie liebte heissen] das Streiten 3¢ aller #. d. Z.
37 unter Und unfer Kaifer fprady, wohlan! Jch habe [ldngft
ein Geliibd gethan unter 38 Wenn id) von dannen wiederfehre
®eb’ idy dem Kaifer Hug die Ehre Da will idy fehn mit eignen
Angen 39 fiir Das will idy thun dem Herrn zu Ehren 40 idh
iiber wir Tehre sollte urspriinglich fehren bedeuten 47—96 fast
gleich Keller S. 314f. 49 So iiber Da 57 vorm iiber am
73 aus Und jebem gieng 177 heif wiederhergestellt unter {dyreib
92 aus vervierth. 96 w. iiber modytet 102 fogl. nach gleid)
unter 102 Durdy der heilgen Kl[einobe] abgebr. 108 aus auf:
wdrtd 108 aus ungemuth 100 Bl. tiber wdren 111 W. nach
3d) 116 unter Da Famen fie auf ein we abgebr. Keller S. 316
132. 133 a. R. tiber Und thit auf Kaifer Karls Befragen BGar
hoflidh feinen Stand anfagen neben Den thit Herr Karl mit
gutent Sitten Um feinen Stand und 2Tamen bitten 134 Keller
S. 817 136. 137 [ein iiber dhen 138 unter Die dort den Unger
siehn hinab 140 hellen nach 3[arten] filbern nach Ansatz zu
fdhonen 148 aus Den $. b. e8 153 aus Wie.

Das schwache im Tiibinger Einzeldruck bei Schramm
ausgegangene Gedicht Dem Andenken unserer unvergess-
lichen Friedrike Pfleiderer, gestorben den 22. August
1812. Von lhren Freundinnen' (Die ernsten Glockenlaute')
hat nichts mit U. zu thun, sondeirn den allzeit geriisteten
Casualdichter G. Schwab zum Verfasser. Tagbuch 22. August
Todb der Pfleidever; 27. Shmwabs Gedidht auf ben Tod der Pfl.
An Mayer 10. September (1, 256) Gebidytet Babe i) fdhon
lange nidt3 mehr ... Sdwab Hat ein jdones Gedidt auf den

Uhland, Gedidyte. II. 12
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gemad)t. Die von Luise Weisser gemachten An-

gaben (Wiirttemberg. Vierteljahrshefte 1887 S. 7), U. habe
gleich nach dem Hinscheiden der Wilhelmine Gmelin auch
das der Professorstochter F. P. zu besingen gehabt und von
den Eltern schwarzseidene Striimpfe zum Dank erhalten,
aber darauf erklirt, nun werde er nimmermehr einem solchen
Auftrag folgen, sind also hinfillig. W. Gmelin starb schon
1806; ihrem Andenken hat ja U. einen gedruckten Nachruf

gewidmet.

Tagbuch 25. December: Bormittagd Neujahrdwunid
fiir Quisdden, d. h. das jiingere Ttbinger Biischen, die
solche ihr — und wohl auch Wilmele — vom Vetter ge-
reimte Wiinsche dem Vater zu Neujahr iiberreichte. Neun
sind theils originaliter, theils abschriftlich im Nachlass der
Frau Luise Leube-Weisser, Hollands und Kellers erhalten
und — nach Proben in den Wiirttemberg. Vierteljahrsheften
1887 S. 9 und dem Euphorion 2, 127 — zu jener Stelle des
Tagbuchs S. 102 f. zusammengestellt worden; alle undatirt,
so dass die Reihenfolge nicht genauer zu bestimmen ist:

1.
2.
3.

(914

Cin frohed NAug und einen Kuf,

Den bring id) heute dir jum Gruf.
Mein A. B. €. nur bring id) bier,
Mad) Du daraud ein Witnjdden Tir.
Jd Hab e3 abgefehn von Dir,

Was i) Dir wiinfden joll;

Der Himmel fey Dir, wie Du mir,
So mild, fo [iebepoll!

. Dir hitt’ id) gern an diefem Morgen

Den |donften Wunfd) fiir's Jahr gemweibt,
Dod) filr mein Denten und mein Sorgen
Jft nody ein Jahr ju lange Beit.

Dreum wiinfd)’ id) nur, der Himmel wolle
Dir beut’ ben frobjten Tag verleihn,
Dody jeben tiinft'gen Morgen folle

Sid) biefer treue Wunfd) erneun.

. Wie wandr’ idh gut an Deiner Seite

O Bater! durd) ved Lebensd Flux!
Du forgft, Du blideft in die Weite,
I pilid’ am Weege Blumen nur.
Trum faff’ i) beut am Jahredmorgen
Tie Baterhand {o frohgemuth.

Tanf Div filr Deine treuen Sorgen!
O fithre ferner mid) fo gut!

Dir, Bater, fomm’ id) heut entgegen
Mit Wiinfden zierdelosd dod) wabr:
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€3 {denfe Dir ded Himmels Seegen
Die {dhonften Freuben diefed Jabhr!
Und o! wie wiitd’ ih3 froh erfennen,
Wenn unter dem, wad Did) erfreut,
Sid) einft die Liebe diirfte nennen,
Die Dir mein Findblid) Hery geweibt!

7. Fiir fo viel RQiebe, fo viel Giite
RKann id) nur {dwaden Dant Dir weihn,
Dod) felbjt Geringes, bas id) biete,
Mag leidht Dein Baterhers erfreun.
Der Baum, der fidh von Fritdjten beuget,
it nidt allein de3 Gdrtnerd Lohn,
Qhn freut die erfte Bliithe jdhon,
Die fidh am jungen Biaumden zeiget.

8. €in Jahr ift wieder hingefdhmwunbden,
Boll {itffer, freudenvoller Stunbden,
Die Detne Huld miv glidlid duf.
Dir die Gefiihle su entbiillen,
Die jept mein JInmerfted erfiillen,
@ebietet miv bes Derzens Ruf.
D! Modyte lange nod) im Frieden,
Bon jebed Leidend Sturm vermieden,
Die Blume Deined Lebensd bliihn;
Dap idh) dburd) Fortgang auf dem Steige
Der Tugend meinen Dant Div zeige —
Denn Worte find ju fdwad) fitr thn!

9. Wie glingt mit thren Blitthentagen
Der Rindheit Frithlingszeit um midy!
Q) hor' ein Jahr bem anbdern fagen:
Du warft fo fddon, fo froh wie idy!
Und ftetd aus fithlendem Gemiithe
Crtont mir dbann der laute Ruf:
O Danf dbem Bater, dejfen Giite
Mirv jedbed Jahr {o gliidlid) {dhuf!

Tagbuch: 16. Januar Jbee su_einem Soneit vom Traum:
{dlofs, nad) einem Traum vgl. 13. Juni 1814. 13. Miirz Jdee
su einem Gebidyte von einer .{)elhgen, weldje dburd) Liebe gefiegt,
wie die Helben durd) bad Schwert. 29. Miirz Gott{d)alls Berg:
{dI5{fer, die herrliden Sagen vomt Kyffhdufer, Anvegung, bdie:
felben al3 Ganges in Romanzen zu bearbeiten . Ciniges fiir
bie gebadyten Nomangen entworfen. vgl. 9. Miirz 1813 Jbee,
bie Sagen vom Kyffhauferberg bramatifd) su bearbeiten. 18. Mai
Jbee gu einem Gedbidyte: wa3 da hitte aus einem werdben fonnen.
24. October Jbee ju einem Gedidht an Kerner: disjecti membra
poetae. 1. December Jbee zu einem Gedidit von einem golbenen
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Sdloffe mit einer Jungfrau, dad mit dem Saitenllang fidh ev:
bebt u. verf{dywinbet.

1818.

S. 441. Im Zriihling, H Mittw, d. 17. Febr. Vorm. —

3 {. iiber goldne dod) tiber ftetd3 ¢ L. — {. tiber Sriihling durften

die 7 t. wiederhergestellt aus tiefen su iiber fidy 8 vubten

iiber nichtgestr. {anfen bden iiber nichtgestr. bie Vgl. Metzel-

;uplpenlied' 21 9—14 unten als Ersatz fiir die nichtgestr.
eien:

Nun Hat der Leny die Crde neu verfldret,
Gr fant vom Himmel; blithender und milber
Konnt’ ihn die volle Seele nidyt ertrdumen.

Jn Blumen ruh’ id), unter Bliitenbdumen,

Dody ferne blieben meiner Liebe Bilber

Bon [Ein Ansatz zu Bon Giner] tiefrer Sehnjud)t nur
[d.d.Z.] werd’ i) [nur] verzehret.

Tagbuch: 1. Januar Jbee ju einem Gedbidit von bem Leben
im bloffen Gefilhl be3 Devzens. 5. Mirz Stellen zu einem
Qied: Deutfde Weife und 28. December Berfe su einem {don
friiber entworfenen patriotijden Gebdidt. 14. Miirz Jdbee zu
einer Crzihlung: Stille Liebe, welde mid) den gangen Tag be:
gleitete. 15. Fortbauernde Befd)iftigung mit obiger Jdee, welde
mir bi3 gur Ausfithrung flar worden. 13. Juni Parppredits
Bitte, ein Gedid)t auf den Tod feined Sohnes su maden (s. o.
S. 85). 21. Juli An einem Gedidhte auf Harppredit gemadt.
Im Denkmal’ steht eines von Haug. :

1814.

S. 442. Der Sdyattenwirth, Tagbuch 30. April: Sdotts
@eburtdtagsfeier, Masferadbe, i) ald Spanier, Gedidht vom
Sdattenwirth. » Quartbl. ohne Uberschrift und Datum aus
Albert Schotts Nachlass (Holland-Spindler), dem gegen Notter
S. 148 zu folgen ist, auch 6. 17, wo dieser mit eigenem
Scherz Master schreibt. Str. 8 und 4 hat N. iibergangen;
er erzihlt, dass der Alte, der frither eine Zeit lang in
England zugebracht haben mochte, gern mit englischen
Redensarten um sich warf, einen pathetischen Ton liebte
und als besonderes Abzeichen einen stattlichen Zopf trug’.
Er hiess Rudolph und wohnte in der Bandgasse.
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S. 443. Hidjattenlied. Tagbuch 23. Juli: Bormittags
ba3 Sdyattenlied gemadit (30. Sdattenfeft). » Quartbl. Sdatten:
lieb, unten eine Bemerkung von Frau U. iiber das Gasthaus
und den Verein (Holland-Spindler). Notter S. 149 (Schwii-
bische Kronik 12. Dec. 1862 Nr. 295), Jahn S. 123, Leben
S. 93. — 3 D.— jeben iiber Der labt und ftirkt die 15 aus
Das find wiv trauten Briiber 17 d. iiber unfrem 29 aus Wir
tv. oiel und g. 35 aus Der &. {. n. 36 Blume Leben (obhne
Gewithr) 37 n. iiber niemals 38 g. nach abgebr. T 39 Aedjte
wiederhergestellt vor Heilge woriiber muf bdod i. d.Z. ob-
wohl das Metrum es bei jeder Lesart fordert 40 aus Unbd
unfer Tr. nod) w

S. 444. 3utigmmg. H Donnerft. b. 25. Aug. BVorm.
withrend der Zuriistung der Gedichte fiir Cotta. (Tag-
buch Gpigramm: Captatio benevolentiae.) — 1 aus geb’ id)
eud) preid (aus P.) 2 aus werf id) ju Dugenden [nicht ge-
dndert] aus.

S.444. Auf den Tod sines [yledsten Walers. H Samit.
0. 27. Aug. Mitt. — 1 da iiber dort.

Tagbuch: 17. Jan. Gebanfen ju einem Gebdidyte iiber
@me[mﬁ [Gustav, Militirarzt auf der Solitude, gest. am 16.]
Tod. 4. Februar Frith im Bett die Gedidhte: Die grofle Wifdje
bei Reipsig [verloren] und Borwivis gemadjt. 23. Mirz Neuer
Qiebertert su der Serenade [Keller S. 256] und Jbee zu einer
Gloffe baviitber. Keim der Glosse Finfter ift die Nadt vom
25. 26. Juni? 9. Juni Gntwurf bdes Sonett3 von Sillenbud)
[Ort], nad) einem frither aufgefafiten Bilde; vgl. 19. September
18132 13. Juni Neued Auffaffen der ERomanae vom erftorten
Konigsfdlofs, vgl. 16. Jan. 1813. 2. Juli Abdbvolatenfran auf
der Silberburg. Dad Lied vom langen Rode. Ob damit iber-
haupt ein Scherzgedicht U.s gemeint ist? Der Herausgeber
verweist zweifelnd auf die Eintriige vom 11. Dec. 1810 und
22. Aug. 1813 Neuer Rod, welder mir su turs erfdien. 16. Juli
Cntwurf u. angefangene Ausarbeitung eine3 Gediht3 auf Clep’
[Dr. med. G. Philipp Cl. heiratete Luise Harpprecht, U.s
Verwandte] fiinftige Qodjzeit. 7. Aug. Wilfinafaga [v. d. Hagen],
bie vortrefflide Mabhre von Wieland, Luft folde in Balladben ju
beatbeiten. Nadmittagd Jdee ju einer Sammlung von Bear:
beitungen der ansiehendften alten Sagen. 12. August Wilfina-
faga, befonderd von den Wappen bder Helden, darvausd gefahte
Qbee 3u einem Gedidht von Dietridh von Bern u. feinen @efeuen.
12. Sept. Bwijden Shorndorf u. Waiblingen Jdee zu einem
Gedid)t von der Heimlehr bded Siingerd vom Gebilrge; vgl.
an Kerner 18. September. 16. Sept. Gedbanfe u einem Se-
bid)t auf ben Hohenjtaufen, vgl. 5. September nach dem Be-
such Rithrung duvd) die Crinnerung der alten Jeit. Der Hohen:
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ftaufen wie eine Sphing. 19. Oct. Dad Lied von Annele und
Urfele gemad)t; nach dem Volkslied (Schriften 4, 73)?

Altfranzosisches — Der bunte Zelter' im November —
s. 0. 1812,

1816.

S. 445. Ady! daf die Liebe., Tagbuch 16. Jan. k Octabl.
in Kellers Nachlass (laut Holland). Die Interpunction ist
mangelhaft. 5 zuerst Sie hob mein Hery in ft. L. dariiber
es ja fo fiillt e3 ja mit hoher £uft {tolzer Quft und noch hoher
fhwellt’ ¢ So [dariber Wie] frendig wallte mir die Bruft.
daneben €3 wallt’ mir [Spat.] fdier [?] die Bruft und dar-
iiber hub So freudig mir hub e3 mir 10 fr. nach bang und
fdhwer 11 aus ein beiffer, graufer 13 w. — h Wber nichtgestr.
finft e3 matt bridht neben welft (? iiltere Corr., kaum wantt)
iiber ftirht 16 i) — n. unter das meine bricht.

S. 446. Zriihlingsritt, H Mittw. o. 8. Febr. Ab. (Tag-
buch Die Romange: Fr. gedidtet). — 4 e. iiber dahin 7 im
iiber fo f[elige] 8 Binab 4.d.Z. @. nach duft’ge 10 aus Da
n. f. e. Fr. fo lieblidh Binab von ber Jinne lieblided gestr.
lml:l[ wiederhergestellt neben nochmals iibergeschriebenem fo
lieblidy.

S. 446. Der mifaclaunte Liebesdidyter. H Dienft. d.
7. Miry Ab. (Tagbuch Das Sonett BedenflidyFeiten eines Liebes:
bidters gemadit). 7 an Kerner 10. Mai: a3 dbu mit meiner
Qiebe meinjt, weif id nidt. Sollte etwa folgendes jirtlidje
Sonett ju Vermuthungen Anlap gegeben bhaben (1, 411; von
Holland eingesehn) ? danach ungenau Notter S. 165 (z. B.
3 vern.). — D. m. 8. iiber Bedenklidhfeiten eines Liebesdichters
H fehlt & 4 m. nach fénnt H 12 fiif diber hell H.

S. 447. Bildungsreife. H Titbingen ‘Djenft. d. 27. Jun.
Borm. (Tagbuch Da3 Gedid)t B. entworfex und groptentheils
audgefithrt; also die meisten Correcturen spiiter). — B. iiber
Wanderlied. 1 Jdh — mehr (foll Gber darf) iiber Man [t mid
nidt 2 aus A R. joll i) werdben 3 Sd. —v. (volle nach
mehr denn) iiber Iy wandre jetst {hon 4 U. — n. ans Dod)
i n. L on dber Und bin mir nddftens gut 6 aus €3 wird
miv wahrlid) allzu [all wiederhergestellt unter faft] §. 10 ; aus ?
11 3u — id) iiber Sag’ idhy 3u Enem 12 Gr fagte aus Dann
[dariiber So] fagt er wieber wiederhergestellt unter eben
1¢ aus diefed mir ii. d. Z. 15 w. R. iiber ein Stiindlein 16 aus
Wie trefflid) d. e. GL. {t.

Tagbuch: 29. April. QJdee ju einem Gedidht an die Land:
flinbe, wenn fie aufgeldft werden follten; Keim zu Sdaffet
fort 2 20. Juni Jbee jur Bearbeitung der Sagen vom Grafen
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Sfang 2c.: 8. 17. Gottjhalts BVolfdmdhrden. (Friedr. Gott-
schalck, Die Sagen u. Volksmiihrchen der Deutschen, Halle
1814 1 91 Der Wunderfisch'.) 21. Juli Berjudjted Abjdiedslied
fite Dafer (20. Haferd — des Siingers u. Schauspielers — Ab-
fhied). 12. Aug. Jbee ju einer Hermannsfdladt [3. Dec.], einem
beutfdhen Deldenbud) 2c.  16. e3 fommen gefdoffen Geftalten
auf Roffen. 11. Sept. Reim zum Geburtstagdgejhent filr bdie
Sdywefter. 28. Oct. Jbee zu einem Gedbidh)t von Burgruinen
(27. die Ruinen von Albed bei Sulz). 30. Oct. Jdee zu So-
netten itber die Juriidnahme der Kunftwerfe von Paris, Laofoon,
Groberung, DHelena, Apollo, heilige Familie; vgl. an Mayer
5. Nov. Auf dbie Ritdfehr der Kunftwerfe von Parid habe id)
verfchiedene Sonette entworfen, fann aber gegenwirtig nidt bazu
fommen, etwasd audjufiibren und 5. Mirz 1816 Die Sonette
auf bie Riidfehr der Kunftwerfe find gar nidht ju Stande ge-
fommen (2, 58. 67).

5. Dec. Abends Strophen ju einem Gedidte: Lob des
Liebes. Ich suche es in folgendem Bruchstiick :

Des Pfluges Werke preidt der Pfliiger,
Der Sdiffer rithmt von feinem Kiel,
Mit feinem Sdywerdte fliret dber Krieger,
Den Siinger freut fein Liedbesfpiel.

Bom Pfluge wird da3 BVolf erndbret,
Den Heidthum fithrt vasd ShHiff bevan,
Dad Sdywerdt hat rettend {id) bewdhret:
Was thut das Lied 2 wa3 hat's gethan?

o

Den Pflug, da3 Shiff, bas Sdwerdt ju ldftern,
10 Dasd ziemt dem frommen Liede nie.

Dod) geftern nod) und ehegeftern

Wie ftand’s im deutfden Lande? wie?

Den Fremblingen und ihren Gaulen

®ieng dba ber Pflug, wuds dba die Frudt,
15 Man fah da3 Sdiff am Strande faulen,

Dem Swerdte hat fein Herr gefludyt.

a3 deut{he Sdwerdt, dag {darfe, gute,
®ehordhte welfdem DHerrfderwort.

Wie trof [so] e3 jo von deutidhem Blute!
Wie {dartig ward’s von Brubermord!
Dasd Qed, hat's nidht aud) mit gefrohnet,
Dat's nid)t gefdmeidyelt, bad Gedidyt?
RNur, was ausd reinem PHerzen tonet,

Rur da3 ift Lied und andre3 nidt.

2

>
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h Quartbl. im Tibinger Sammelband, undeutlich mit vielen
Correcturen, ohne Datum, erst 2 vierzeilige, dann 2 acht-
zeilige Reihen; auf der Riicks. u. Dod) [iiber Und] wieder
fdwingt er fid) su Roffe Unbd fingt ein Brautlied feinem Sdhwerdt
mit den blossen Reimnotizen Gefdoffe und bed RLiebesd werth
darunter, was offenbar auf Theodor Korner zielt, der im
Sommer 1813 nach seiner Verwundung wieder ins Feld ge-
eilt war und am 26. August kurz vor dem Tode das Schwert-
lied’ gedichtet hatte. — Blosse Schreibfehler werden iiber-
gangen, die Interpunction erginzt. s aus 8. {. Sdw. riilhmt
+ aus Der &. weif vom Liederfpiel mit Verwerfung der Ande-
rungen tithmt und goloned Spiel; freut zweimal undeutlich;
zuletzt Qiebesfpiel trotz zweimaligem Sieberfpiel vorher zu
halten wie z. B. Riebesflang im Sonett Bedichten wir' 1814.
5 Anderung PBflug wird ja dbas halb getilgt 10 aus Da3 fey
bem frommen Qiede fern und Dad 3 b L nimmer mehy
11 g. — e. nach ifts ja Faum feit ehegeftern 12 als Ersatz
unter einem unleserlich skizzirten Vers Da War ihm bdeuts
fhem Qied a3 Rithmen [dwer 15 aus Da3 Sdiff e3 muft
(darunter fah man) 16 darunter Bat nidit der lann dem
Sdywerdt gefludyt eigentlich aber ist auch unser Vers ge-
strichen und fein $err darin unvollkommen unter der Ulann
wiederhergestellt. 19 aus €3 frof ja [?] vedt 20 Wie iiber
1nd 21 aus Und Bat nidht aud) da3 Lied gefrd und D. L. und
hats n. a. g. 23. 21 unvollkommen corrigirt aus Was nidt
a. t. H. t. Dasd ift fein Lied! dad darfs abgebr.

6. Dec. Gbdalicber [v. d. Hagen]. Jdee ju einer Ballabe:
wie ein Sdnger durd) ein Lied fein Haupt [65t.

1816.

S. 448. Gin Haus, davin die Herrin felhlet, 2 Quartbl.
ohne Datum und Uberschrift. Tagbuch 27. Jan. Auftrag
vort Feuerlein zu einem Gedidht fiiv Hobenloh u. Entwurf des:
felben. Abends Beenbdigung. 28. Abfenden bdes Gedidhts. An
die Eltern 13. Februar: Bor einiger Jeit lief mid) der land-
ftandijche Prifident Fiirft von Hohenlohe durd) Procurator Feuer:
lein erfudjen, ihm auf die Buriidfunft feiner Gemahlin, dbie mit
thren jwei Kindern ein halbed Jahr lang bei ihren Eltern [Her-
zog Kugens v. Wiirttemberg, Karlsruhe in Schlesien] auf
Befud) war, ein fleine3 einfades Gedidht ju maden. Jd) fdhicte
ihm Bievauf bdie hiev beifolgenden Berfe. Hoffnungsvolle und
mahnende Worte der Eltern in der Anm. zum Tagbuch S. 178.
Und am 238. Febr. 1820 schreibt Frau U., der nahen Hochzeit
froh, ihrer Schwiegertochter Emilie Vischer: Was iibrigens
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den kiinftigen Herrscher anbelangt, wiirde auch mit einem
seiner Gedichte, da er von Frauen im allgemeinen und wie
ich hoffe auch nach Seiner Uberzeugung spricht, im Wider-
spruch stehen, wo es heisst: Ein Hauss worin die Herrin
fehlt pp. Wann er nun so anmasslich wiirde: das wird sich
schon geben, davor bangt mir nicht.'” — 1 b. b. iiber dem
feine 2 n.— RKinbe iiber Fein freundlidy Kindlein 13 M. w.
iiber Dody mir find.

S. 448. Bomangen-Tenon. 7 Doppelquart ohne Datum
und Uberschrift, . frither im Besitz Hollands, der das Frag-
ment zuerst als Privatdruck zur Tiibinger Philologenver-
sammlung mitgetheilt hat: ,Wettgesang zwischen Uhland
und Riickert herausgegeben von Wilhelm Ludwig Holland.
Tibingen. Gedruckt bei Heinrich Laupp. 1876." Es ist von
beiden wechselsweise geschrieben; Riickerts Strophen gebe
ich in Kkleineren Lettern. Tagbuch 10. Febr. (am 9. war
das grosse Tenzon U.s Sanger, sprecht mir’ fertig geworden)
Jbee ju Tengonen in Romangenform .. Abends Anfang einesd
Homanzen-Tenzons, an dem Riidert, ber mid) befudhte, fortmadyte.
11. Riidert . . Romangen-Tengon. 14. Befud) von Riidert, Ro-
mange. — 21 B. iiber Dogel 50 fie iiber thn 52 b. aus bringt.

S. 450. An Gustav Schwab. % Quartbl. s. zum Sonett
auf die Bundschmecker' Die ihr mit {harfen. Notter S. 166.
Tagbuch 14. April Sonett auf Sdwabs Soden. Schwab war
im Herbst 1815 von seiner norddeutschen Reise heimgekehrt.
— 9 Xh. iiber Loos.

S. 451. Bild, H ebd. [wie Mailied' Wenig Hab’ vom
4. Mai; vgl. auch Tagbuch.) — Unter der Uberschrift ist
zunichst die erste Fassung gestrichen:

Seht ifr wo ein {dhones Kind,
Das in Sturm und Regen geht,
Dem der wilde Wirbelwind
fodent und Gewand jerweht:
[Blickt ihr nady und denft dabei,
Daf es meine Liebe fey!]

Wie Fein Wort fie {dhildern Fann
Seht ifhr meine Liebe dann.

4 Dag nody faum dem [dariiber im wilden] Virh dem [dar-
iiber vom] w. W. 5 aus &. nod) widerftehen Fann: Dies Kolon
besser als das Semikolon. 6 D. iiber Wiffet.

8. 451. Worgenlied, H Dienft. d. 3. Sept. frith s. zum
Gespriich’ S. 44 (Tagbuch, bei Kerners in Gaildorf).

S. 451. Der Wuudermanw, Tagbuch 12. Dec. Gedidht
vom Wundermann. Nur eine in sich runde Strophe, die als
Epigramm im Texte stehn mag, bat sich crhalten, aus dem
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Gediichtnis citirt von A. Schéll (in Strodtmanns Zs, Orion
1863 I 129; Gesammelte Aufsitze zur klassischen Literatur
alter und neuerer Zeit 1884 S. 363): Kin andermal war es
in Erinnerung seines Gegensatzes gegen den Minister Wangen-
heim und dessen aufrichtig-liberale, aber idealistische Politik,
dass mir Uhland sagte: er habe sich in allem, was er 6ffent-
lich gegen W. in Rede und Lied gesagt, niemals erlaubt,
dessen ehrenwerthe Seite zu entstellen. Wohl habe ihm
fiir sich seine Erhitzung Herabsetzungen des Gegners ein-
gegeben, die schirfer gewirkt haben wiirden, z. B. ein Ge-
dicht, worin derselbe als Taschenspieler auf dem Jahrmarkt
seine erstaunlichen Zauberkiinste anpries, unter anderen: .
Aber, setzte U. binzu, solchen Spott offentlich auszulassen
wilre unrecht gewesen, ich habe alles derart unterdriickt.’
Vgl. auch Tagbuch 11. Oct. 1816 Wangenheims Sdrift {iber
swei Kammern, 2. Dec. W.fhe Sdriften.

Der sogenannte Spruch’ Gute RNadt Modmilhl! ANes
fithrt aum Biel, mit dem man Us Werke hat bereichern
wollen (nach Mayer 2, 70) als Improvisation auf Mayers
Hochzeit, ist in den Kernerbriefen (1, 425 vom 12. Juni 1816)
cingeleitet : Jener Sdulmeifter hat redht gefungen.

Tagbuch: 8. Jan. SGonett: Liidenbiifer entworfen u. jum
Theil ausgefiihrt. 20. Februar @eneral Fouquéd — des Dichters
Grossvater — Seben in Baurd Galerie hiftorijdher Gemiilde,
Gdee ju Ballaben; Ninon bde ['Enclod. 14. April Sonett auf
entlehnte Gedidte. 28. Juni Jbee su einem Gedidht, auf den
8. Suli — Jahresfeier de3 Einzugs der Alliirten in Paris —:
Freibeit und Freude. 16. Juni, 5. Juli Heimiehr sur Quelle vgl.
8. Febr. 1810, o. S. 158. 21. Juli Berfudites Gedidht auf die
Berftorbene: Frau Hofrath Emilie Pistorius, geb. Feuerlein,
Emma Vischers Mutter, gest. am 15. 8. August Bei Riidert,
deffen Bor{dlag wegen gemeinjdaftlider Sdweizergedidte; vgl.
26. August Bibliothel, Stumpfd Sdweizerdronit; die Gejdidte
von Crdjinger und Berd)thold, die G. Schwab — Die Kammer-
boten in Schwaben. Geschichtliche Sage in dreizehn Méren’
— behandelt hat. :

21. August. Jbee u einem Gedidite: Dasd taubjtumme
Kind, nad) einem Wrtifel im Freimiithigen [ Der Freimiithige
oder Unterbaltungsblatt fiir gebildete, unbefangene Leser’
von Kuhn, Berlin und Leipzig — 1816 Nr. 136, 8. Juli —
enthiilt eine kurze Anekdote von einem im Kopenhagener
Taubstummeninstitut an Heimweh nach der Mutter, die es
dorthin gebracht hatte, gestorbenen fiinischen Midchen].
Angefangene Ausarbeitung. 7 Quartbl.,, auf dessen Riicks. am
6. September das Gedicht An die Volksvertreter’ entworfen
wurde; sehr skizzenhaft und undeutlich:
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De3 Dorfes Kinber piehen wieder
Hinab ur {donen Maienluft

&ie fingen ihre muntern Lieber
Mit lautem €dall aud voller Vruft

Was ftehft bu, Kleine, ftill [iiber fo] beineben
Unb [{dhanft] fiehit did) jo verlegen um?

Das Kind, e3 fann nidht Antwort geben,
Dad arme Kind ift taud und ftumm

Die Mutter trdagt nicht mehr den Kummer
Und mit dem ndadyften Morgenftern
Wedt fie dag Kind vom fitfjen Shlummer [Spatium]

Sie wanbeln ba3 [iiber fteigen vom] Gebiirge [nicder]
hinunter

Der [iber En| [ftol? hohe?] frifder [dariiber Fithler?
Budwald [iiber Eidmwald] fteigt empor

[IDie Inftig fingt das Ialdgeficoer

Der Dogel Chor erfdyallt fo munter]

Was tonft dbu Waldgefang fo munter

Du rithrft nidht diefes [aus Dod) r. dbu n. des] Kindes Ohr.

[Mud] hodyher wie aud des [u.d. Z.] Himmels liiften

Stiirgt dort der [iiber braufend fud}, ein? iiber Dder]
Wafferfall [dariiber ein unleserliches Kr-
satzwort angedeutet] hinab [iiber herab|

Der [nach Sein iiber ] Donmer [ii. d.Z.] hallt aus
allen [Selfen] Kliiften

|Des Kindes Mhr ift ohne Hall ift ftille wie]

Dem Kind iftg ftille wie im Grab

8. Sept. Jdee zu einem Lied von Blitder. 1. Nov. Jdee
3u einem Gedidht iiber da3 Komiglide Proclama (am 30. Oct.
war Konig Friedrich gestorben). 30. Nov. abgelehntes ®e-
[egenf)euégebtd;t fix § ». 9.; der First von Hohenlohe-
Ohrmgen wollte, wie es schemt U. noch einmal als Haus-
poeten gewinnen. 17. Dec. Jbee gu einem Gebicht von Herzog
Chriftophs Stideln. Gemeint ist wohl der auch in einem
Gedicht G. Schwabs verwerthete Spass mit dem Kammer-
schreiber: HEs geht wunderlich hie zu — Und Franz Kurz
hilft auch dazu’.

1817.

S. 452. Qas popierne Redt. Tagbuch 1. Jan. Das
Gedidit: D. p. R. gemad)t. % Riicks. des Neujahrswunsches’
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Wer redlid) halt vom 28. f. Dec. 1816. — 2 An vor Fu ¢ ein
iiber wie 7 w. — W, iiber ift im Atn 8 U. — ded unter
3ft jedes.

S. 452. Emma. & Quartbl. datirt 2. Mai 1817 Riicks.
des Verspiiteten Hochzeitliedes' vom 24. Nov. 1816. Kin
Gedicht fH'nla.nds Freunden zum Gruss mitgetheilt von Adel-
bert von Keller. In wenigen Exemplaren gedruckt bei
H. Laupp in Tiibingen 1876." Bezeichnend ist das Schweigen
im Tagbuch, wo nur steht Abholen Rofers in der neuen Wol-
nung. Cmma.

Tagbuch 20. April Jbee ju einem Gedidt in Sdotts
Stammbud), s. 27. September 1819. 15. Mai Himmelfahrt.
Emmas Geburtstag . . . Sdhoner Morgen, Bliithe, Jdee 3u einem
Gebidht. 24. Nadridht von dem RKonigliden Ultimatum. Jbee
ju einem @edid)t u. angefangene Ausdarbeitung; Keim des
Nachrufs'.

1818.

S. 453. Meiner Sdjwefter. Luise U. (11. Sept. 1795 bis
10. Juli 1836) heiratete am 2. Mai Dietrich Friedrich Wilhelm
Meyer aus Walsrode in Hannover, Helfer in Haiterbach,
spiter Pfarrer in Pfullingen. Tagbuch 28. April Radjdenten
itber ein Hodyzeitgedidt fiir die Schwefter. 2. Mai Hodyzeitgedidt.
Trauung der Scywefter . . Beendbigung ded Gedidhts . . Hodseit:
{dnaus, Borlejen de3 Gedichts. A' Quartbl. mit derselben Uber-
schrift wie : 22 an Kerner 29. Mai (1, 471 er habe mit
der Mutter das Paar bis Karlsruhe geleitet) ein fleined Ge:
bidt, bas id) auf die Hodyzeit gemadyt habe, lege idh bier bei.
Notter ungenau S. 207, Leben S. 142. — 8 daran aus damit !
e. iiber nichtgestr. entsildt ! 18 Triigt an ber Tv. Yeine A!
Leben 23 muf Leben 28 d. 8. aus er felber 4! 32 aus
Peimathlands 2! 37 wobl iiber hin AL :

S.454. An L. Roser (geb. Vischer, Emmas Schwester,
1796 —1841). Tagbuch 23. Juni Gedid)t auf der Roferin Ge:
burtdtag; zum Schluss vgl. 9. August Nadridht, daf Roferin
in der Nad)t von einem Madden entbunben worben. Reinschrift
fehlt. % Quartbl., die endgiltige, mangelbaft interpungirte
Fassung — dariiber undeutlich Am 23. — steht unter den
Entwiirfen, die im Folgenden allein gemeint sind. — 1 Jn b.
iiber Bei diefer [dariiber {donen] Rofenbliihte 2 verftummt
mit Red)t neben 1 aus Gejiemtd Ffein nach ftumm [?] 3u
fdyw[eigen] 5 nihtd s wirr aus & nidt [Variante nur und
nie] be3 Liebed Jauber [Var. Anmut] bei 2. Str. doppelt,
9—13 erst:
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Man nennet wohl die Holbe [neben edle iiber trene] Rofe
Gin Sinnbild der Ber{dwiegenbeit
Man fieht [iiber nichtgestr. Dod Iie@gt] i% threm {tillen
ooffe
Wad nimmer fid) dbem Worte leibt [a. R.]
Die Rofe fpredd und denn aud) [iber O vieles, vieles fpricyt
uns] hente

die letzte Anderung nicht im Einklang mit den folgenden
drei dem endgiltigen Texte gleichen Zeilen. Der 2. Ent-
wurf deckt sich mit dem Texte, nur 9 unklar geindert aus
Cin Bild ve3 Schw.

S. 455. A&m 22, Geptember 1818, Tagbuch Gedidit auf
Oncle3 in Feuerbad Geburtdtag. Nad) Feuerbad) durd) den
Wald. Johann Georg Schmid, Gatte der Tante Luise Gott-
liebin geb. Uhland, Pfarrer in Feuerbach, geb. 1755, gest.
17. Dec. 1820. & Blatt im Besitze Dr. Sigmund Kellers.
Notter S. 213.

Tagbuch 28. Dec. Jdee ju einem Gedidht auf E[mma].

1819.

S. 456. Weun ein Gedanke, 7 Zettel (alles mit Blei-
stift) Riicks., vorn: §. 169. Jd Yann nidht begreifen, wie man
Fragen iiber das Formelle ausjdlieffen will, gevadbe da, wo von
per Gefdhdftsordbnung die Rede ift. Uhland zur Abftimmung
iiber meinen Antrag. Das geht auf die ,Verhandlungen in
der Versammlung der Landstinde des Konigreiches Wiirttem-
berg im Jahr 1819’ 44. Abtheilung S. 93. Der Spruch fillt
also in den Sommer 1819 nach Ludwigsburg. Holland G*%2
1867, mit dem Fehler 1 ben statt der, den Frau U. in ihrer
zweiten und dritten Abschrift gemacht hat. 2 wehrt.

S.456. An Albert Schott. A Quartbl. (nach Holland
von Frau U. dem Decan Georgii geschenkt; jetzt im Besitze
von Frl. L. Steiner in Stuttgart) mit Goldrand, also offen-
bar das fiir Schott (1787—1860) bestimmte Stammbuchblatt,
das — schon am 20. April 1817 bedacht — die Unterschrift
trigt Subwigdburg, den 27ten Sept. 1819 [Schluss der Sitzun-
gen, Proclamation des Verfassungsvertrags]. Bon Teinem
Sreunde 2. Nhland. Es sollte dem Getreuen zu spiiter Er-
innerung in den schlimmen Tagen der Auflésung des Rumpf-
parlamentes endlich gegeben werden, denn auf der Riicks.
des Zettels Jn diefen fampfbewegten Maientagen (s. u. 1849)
steht als Entwurf der neuen Widmung : Diefes vergilbte Blatt,
[ Sdyott, war 1819 fiir dein Stammbud) beftimmt, jest, nad



— 190 —

30 Qabren, trifft [Uber findet] fein Jnbalt in verfticttem Mafe
3u |aus Maff Anwen(dbung)] Stuttgart, 23. Jun. 1849. L. .
Holland G®°2 1867.

S.456. Beltran. k2 Quartbl, lose vorgefunden in einer
von Keller nicht benutzten Lage zum Bernardo del Carpio’
und gewiss kein Bestandtheil der eigentlichen Entwiirfe
dieses Dramas, das U. seit der Pariser Lectiire des Stiickes
Lopes de Vega [El Casamiento en la Muerte, y hechos de
Bernardo del Carpio’, also seit dem Dec. 1810, vorschwebte
und im Oct. und Nov. 1819 skizzirt wurde. Neben Marianas
spanischer Geschichte studirte er immer wieder im ,Can-
cionero de Romances’ (Tagbuch 24. Jan. 1814) und in
Deppings ,Romancero Castellano’ (1817; 2. Ausg. 1844) den
Bernardo-Cyclus (s. jetzt Duran, Romancero general 1849 I
417 ff), nahm aber auch am 23. April 1819 jenes Drama
Lopes von neuem vor, aus dem er in Paris die eingelegten
Verse vom Tode Karls des Grossen verdeutscht hatte (s. o.
S. 162). Vermuthungsweise — denn das Tagbuch meldet
nichts — sei hier die schon der Schrift nach jiingere Uber-
setzung eingereiht: im 8. Aufzug beantwortet Dudon Brada-
montes Fragen nach den Pairs Roldan u.s. w. und den ,dos
cavalleros, padre ¢ hijo Don Beltran’ mit einer langen Er-
zithlung, wie der Alte seines gleichnamigen Sohnes Leiche
in Roncesvalles gesucht und gefunden habe; sie ist aus der
bei Duran 1, 263 Nr. 395 gedruckten Romanze (vgl. Geibel
u. Schack, Romanzen der Spanier u. Portugiesen, 1860 S. 16)
geschopft, mit einer Anleihe aus der folgenden S. 264 ge-
rade an der Stelle, wo Us Ubértragung des Lope einsetzt
(,Volved & Francia, Franceses'), um bis zum Schlusse dieser
in sich runden Erzihlung (Y murié, al fin, peleando Fl
buen viejo Don Beltrane’) dem Spanier treu zu folgen. —
Ich interpungire und schliesse die Reden in Anfiihrungs-
zeichen; die Schrift ist z. Th. recht undeutlich. 3 aus Jd
um meine3 4 aus @eh nad) Tod aud ¢ F. liber nichtgestr.
Borwdrt3 9 unklar aus Spihet um b. a. Fr. 18 aus Auf d. 0.
CStraffen nddtlid 15 Und am Eingang einer Wiefe Sudyt d.
S.er uno. Und am Aus 16 B. 3. iiber Und am 17 S.
iiber die Heide (wovor dem) 18 aus Sabh er einen 19 8. iiber
fager 24 hinter Maure (gestr. ?) ein unleserliches Wort, kaum
Deibe 25 neben £eg i) Gold dir auf die Wage 26 hiltft sehr
undeutlich, ich las erst fabft; im Original tienes’ wie 24
29 neben nichtgestr. Qifit mit wenig fid) besahlen 3o Ritters:
mann undeutlich, s. aber 38, im Orig. beide Male Ese ca-
vallero, amigo’ 31 Bat er iber wol und 32 ift iiber find
34 Auf nach iitten trigt er iiber mitten 35 aus Perk:
male 36 jartem undeutlich iiber Fleinem 39 aus Starb
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49 jener iiber er der Neben den letzten Z. das fremde Bruch-
stiickchen:

Eelber trug der arme Tropf

Ginen Pfahl und einen Strid

Gine Bwiebel, eine Jid

Aud) ein Huhn und einen Topf

Und er traf [leer]

Cinen groffen Sdelmen an

Diefer rief: [4 unleserliche Silben .. il heran?]

1822.

S. 459. @uter Wunfd), & S. 4 des Doppeloct., dessen
1. S. das Gedicht Der Sommerfaden’ Da fliegt mit dem
Datum 29. Oct. 1822 bietet. Holland G°2 1867. — 3 b iiber
fig nm 5. ¢ Wann u. wann nicht ganz deutlich, aber U.s
Sprachgebrauch gemiiss.

1823.

S.459. Nachruf. Wohl auf den Tod der Frau Auguste
Elisabeth Franziska Feuerlein, Emmas Grossmutter (s. o.
Zum Antritt des 75. Lebensjahres’ Bir wiffen’s), gest. 11. Febr.
1823. h Zettel ohne Uberschrift, Datum und Interpunction.

S. 460. Ftr ein Transparent. Kronprinz Karl, geb.
am 6. Mdrz. Fiir das Conradische Haus. Beilage zur Allg.
Zeitung 7. Dec. 1862 Nr. 341. 2 Du wirtft Hollands Copie
(die auch das Haus angiebt) €r witd Z.

Im Oct. 1824 an Wyss: @ern hitt’ id) in die ,Alpentofen”
ein fleine3 Denfmal meiner Sdweigerreije geftiftet. Aber meine
Leier, bie feit mefhrern Jahren ginglidh) verftummt ift, Hat aud
an den Alpen nidht geflungen.

1825.

S. 460. An Gries. Johann Diederich G., der von 1825
bis 27 in Stuttgart wohnhafte Dolmetsch. Wohl Begleit-
verse zu einem Exemplar der Gedichte U.s. & letzte S. eines
Doppeloctav, dessen 1. den ,Gruss der Seelen’ Lbfen fid) mit
dem Datum 20. f. Nov. 25 bietet. — Unter

Bei Taffo {dwelgft du fjonft, bei Calderon, Arioft, [iiber Der
du bei €. gefdywelgt und 2A.J
Fiir diesmal nimm [unter Limm aud) einmal] v. m. {dw. H.
1 das letzte bei ii. d. Z.
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1827.

S. 460. %pite %titik. h Riicks. des Octavbl, das die
Verse Kiinftiger Friihling’ oh! Blilfet enthiilt. Holland G°2
1867. — 4 Nod) iiber 2ie.

182972

S.461. AWie fremdig, & Octavbl. Die Datirung in einer
Abschrift der Frau U, 11. Dec. 34’ wird auf Verwechslung
mit dem Wintermorgen' beruhn. Holland theilt es ver-
muthungsweise dem Winter 1829 auf 30 zu; seine Griinde
sind unbekannt. G°2

1831.

S. 461. Zahmbein, Lamkin'. Wiihrend, wie schon oben
S. 128 bemerkt, die zahlreichen fiir das Sagencolleg des
Wintersemesters 1831 auf 32 theils selbstiindig, theils im
Anschluss an W. Grimm, Mohnike u. a. geschriebenen Uver-
setzungen scandinavischer Balladen in den Schriften 7, 360 ff.
(3, 287 schottisch) nachgelesen werden miissen, mag die
ungedruckte Bearbeitung einer schottischen hier von solcher
Thiitigkeit zeugen. Im Stilisticum, 17. Mirz 1831, bemerkte
U. zu Reinhold Késtlins Cyclus Das Férsterskind von Lichten-
stein': Diefer Fleine Romangenfreis hat mid) fogleid) an eine
altfdottijde Ballabe erinnert, in der gevadbe bdasfelbe Perfonal,
Niemand mebhr nod) weniger, auftritt, wie in jenem: das ver:
laffene Kind, Bater u. Mutter, die gewiffenlofe Amme u. der
Jreund bder lepteren. €3 ift mir gans unwabhrideinlid, baf
* ber Bf. biefe Ball. vor Augen gehabt habe, ba fie meines Wiffens
niemald in3 Deutfdje iiberfet worben u. die Sammlung, in der
fie fid) findbet, in Deutjdhland wenig verbreitet ift, Jamiefond
{dottijdye Bolisballaben u. Lieber Ebinb. 1806 [Popular Ballads
and Songs 1, 176; s. Child 2, 320 Nr. 93]. {d Babe fie sur
Bergleidhung folgendermafien fiberfest. Dann (Holland, Zu L. U.s
Gedichtnis 1886 S. 45): Die tragifde Ridtung, welde bhier
vont vorn Herein ber Handlung gegeben ift, mupte fiir fid fdon
gewaltigere Situationen Bherbeifithren, al3 in dben Romangen von
bem Forfterstinde auf L. Jd glaube aber {iberhaupt, dap biefe
[dottijdhe Ballabe eine bebeutende Kraft de3 Volf3gejanges in
ber Gruppirung und dem Ausdrud der Charaftere mit wenigen,
aber ftarfen Biigen bdarlegt. — Die Interpunction habe ich
ein wenig geiindert. 1 L. iiber £amtin u. so 6fters 23, 25 aus
Sie [hatt’ ein 23] f{dmiedete Rinfe mit Lamfin 26 K. iber
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Dienter  3Q. 34. 38 mit v. [vor mid) nennen] L. iiber mir Lamfin,
famfin {drein 51 aus Bid aud §. Lod) im Gitter 54 St. iiber
Stiege 59 ft. [. Uber fdyweigen ¢4 all &.d.Z. 69. 71 man
sollte das gleiche Wort Sdyritt oder Tritt erwarten 177 t.
iiber {dhladhten 78 aus O. f. iHh3 laffen jeyn 79 St. iiber
Schladit ft. tiber {dhlacht 87 unter Das B., ifts denn b. 90 da-
. ber tiber iiber ieer 93 fo #.d.Z. ev iiber Lord Dearie
97 biep nach ift 99 €3 iiber Das 100 unter Das ift nod
reiner viel 103 Qamfin.

1838.

S. 465. Wickiéwics. 2! Quartbl. mit vielen Correcturen
im Tibinger Sammelband (Holland: ,Geschenk von Frau
Dr. Uhland 31. Jan. 68"). k? Quartbl. Auf der Riicks. 2! und
ba der Berf. felbft bem Gedidht feinen Namen nidht beifegen wollte,
fo wird e3 miv um fo billiger erlaflen feyn, daffelbe mit meinem
Ramen ju verbindben. Das ist ein Stiickchen Entwurf zu dem
Brief an die Brodhagsche Buchhandlung in Stuttgart, 19. Dec.
1833: Jbhr geehrtes Sdhreiben vom 15. b. besieht fidh auf eine
Bufiderung meines Freunde3, des Hrn. Hofrath3 Welder [in
Freiburg], wonad) id) ju den iiberfeten Gedidhten ded Mickiewics
ein Borwort ju geben iibernommen hitte. Diefed fann nur auf
einem Mipverftindniffe beruhen. Jd) habe mid) niemals dazu
anbeifdhig gemad)t und wire aud) wirtlid nidht im Stande ge-
wefen, die Bevorwortung eine3 Budjed u verfpredjen, deflen Jn-
halt miv nod) unbefannt wav. Durd) Jhre gefillige Jufendung
habe id) gwar nunmehr einen Theil deffen, wa3 das erfte Bind:
den ber Sammlung enthalten foll, fennen gelernt und wiirbe
ben ausgegeidhneten Poefien von Mickiewics wenigftend einige
Liebesftrophen gewidmet haben, da id), eben erft von einer langen
Abwefenbeit von Haufe zuriidgefehrt, Mehrere3 und Erheblidjeres
su leiften bod) nidht im Stande gewefen wire. Alein id) febe,
bafs bereitd von einem ber Hevren Uiberfeer ein poetijdies Bor:
wort beigegeben ift. Diefes Gedbidht erdffnet eine Art von Po:
lemif, bder id) nad) meiner Weife mid) nidht anzufdlieffen ver:
mag, und Sie werben ed natiirlid) finben, daf id) dbasjenige,
womit id) nidt iibeveinftimme und bdeffen Berfaffer felbft nidt
genannt feyn wollte, aud) nidht al3 Mitvorredner veriveten fann.
Jndbem id) daber bedbauern muf, (Jhrer Cinladung nidt ent:
fpredjen zu fdonnen, beeile i midh da3d Manufcript mit ben bei:
gelegten Beidnungen iebei suriidsufenden. Hodadtungsvoll Jhr
ergebenfter €. Uhland. Vorher hatte U. den 16. Dec. folgende
Antwort auf einen Brief Welckers vom 23. Nov. concipirt: ..
Bon der Brodhag'{hen Budhandlung ift mir niemald ein Manu-
feript aud dem Polnifdjen iiberfester Gedidte mitgetheilt worben

upland, Gedidte. II. 13
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und ihr folde3 abjuverlangen, miifite id) fdon darum Abftand
nehmen, weil mir wihrend der Dauer der ftdndifden BVerhand-
[ungen jebe anbevartige Arbeit unausdfilhrbar gewefen wire.
DBielleiht hat die BVerlagdhandlung ingwifjdhen anderweitig ihre
Bevanftaltung getroffen. €3 wive mir diejed8 um fo berubigen:
ber, al3 id) mid) jum BVorrebner, wenn ed iiberhaupt eines jolden
bebarf, wenig gejdidt und befonbers jeht nod), iiber Poefte 3u
fpredien, nidht in der gehdrigen Stimmung fithle. Mit Freund-
{haft und Hodadtung der Deinige & N. Gleichwohl muss
er seine in A' ausdriicklich als Borwort bezeichneten Liedes:
ftrophen vor dem 19. Dec. (nach dem 15.?) entworfen und
mundirt haben. Die Ubersetzung Nordlichter. Eine Samm-
lung polnischer Dichtungen ins Deutsche iibertragen von
L. Nabielak und J. B. Werner' Stuttgart, Fr. Brodhag, 1834
hat weder ein poetisches noch ein prosaisches Vorwort. —
Holland G*®* 1867.

Borwort h' Mididwicy; mit dem Accent 22 2 neben it
ein [so iiber Wird] ein Kampf [dariiber lauter neben wilder] er:
wadt [tiber der Freibeit wad)] erfdhollen ' Donner tiber lau-
tem A! 3 W. u. iiber Ueber alle ' beutjde mit nur an-
gedeuteter Flexionssilbe ' 4 aus Hallen feine Donner nad
das erst in drt man feine Donner rollen und dann in . m.
feinen Donnerhall corrigirt wurde A' 5 wirr aus Sdwert und
[aus Sdywertidlag?] blutger Sideln Klinge unter Blut'ger
Sidyeln [dartiber Sdywerterfl] {darfe Kidnge ' 6 Shneid Drin:
gen leis laut hell laut her iber Tonete Hallen {darf A' 17 aus
U. die muthgen Sdladtgejinge h' 9—-12 neben Dod) [iiber
Adp]! der Klang ift jdhon [iiber bald] verraufdet und einem
Spatium k! 10 St. waltet briitet herrfdjet iiber Schweigen herr-
{dhet A' 1altet iiber herrfdet A2 11 aus Nur der [auvs de3] W.
[aus Welle nach abgebr. Strom] triged R. »! 12 W. iiber Dody
15 leife unter dbumpfe wiederhergestellt A! bumpfe sogleich h®
Trauertdne aus Klagetdne i' nach abgebr. Klagetd 1 16 gef.
fiber verschriebenem verloven 2! 17 M. in aus Jn ! ftillen
neben ernften iiber groffen 2! 18 aus Pebt fid) fern ein Saiten-
flang A' 19 Da — diefe iiber Dasd find einer (so) A' 21 L,
walten iiber o fid) regen %f. v. wiedergestellt unter nod)
walten] A' jdaffen neben glithen iiber waltent A2 22 aus Wird
bag Tobte A' 28 erst Und mir dann nach zweimaligem
Schwanken zwischen un8 und e3 und einem dritten e3 (ii.d.Z.)
die endgiltige Lesart h'.

1834.

S. 466. Ernst Uhland, Ludwigs Vetter, auf der Uni-
versitiit der muntre Zigeuner’ und in dem Mayerschen wie
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dem Kernerschen Briefwechsel oft genannt, geb. 5. Sept. 1788,
gestorben 7. August 1834. Entwurf fiir ein Grabmal. h?!
Zettel, Riickseite Dem treuen Gatten und Bater, Dem guten
Sobhn und biebern Freunde, DVem funbdigen, raftlofen Arste, Dem
Dpfer feiner Berufstreue: Dr. Crnjt Uhland, DOberamisarst in
Lubwigdburg, geb. den.... [so] geft. den .... h? Zettel,
Reinschr. ohne jene Prosa. Zuriickgehalten? — 1-—-4 unter

Der du fo Dielen Rath ertheilteft

Und der du ftarbft, indem du heilteft,

® haft du nun, du trenes Bers,

Kein littel fiir der Deinen Sdmer3? Al

3.4 endlich unter Raft [aus D §.] du nun einjig fiir die D.
[e. — D. diber in unfrem Weinen] Kein Labfal fiir den Sdymery
der Deinen worunter skizzenkaft die hier Al

S. 466. Die Todtengloke. H 1834 16. Jun. zwischen
Sterbeklingen’ und Birke' (Schildeis). % ohne Uberschrift
im Tiibinger Sammelband, darunter Die Birke'. Von U. als
Schlussstiick des den Eltern gewidmeten Nachrufs’, natiir-
lich ohne besondern Titel, eingetragen G7 142, aber véllig
getilgt und erst nach seinem Tode dieser Gruppe [s. noch
Bichtold, J. C. Schweizer p. C] angehiingt: Holland G*? 1863.

S. 467. MWintermorgen. h Octavbl. 11. Dec. 34. Hol-
land G*? 1867. — Die Correcturen h z. Th. mit Bleistift.
3 unvollkommen wiederhergestellt aus Da ward ein dumpfer
Glodenlaut [{. neben Flang] 5 bald wiederhergestellt unter
fdhon neben nun 7 iiber furser Liedesvers (aus Liebern.?) steht
trocfner [? matter?] diiftres [8 aus r] Grabeslied [wiederher:
gestellt aus Tobdtenlied] endlich Beifred 12 Weg nach Klan
|abgebr.] Gang 13 aus Jd) aber hort' in [aus ein] Hellen 9.
15 |d. iiber he%tcn 16 Wellen verschrieben.

1886.

S. 467. Der Johannisfegen. A Quartbl. 20. Jan. 1835
Holland G** 1867 ohne die auf der Riicks. & befindliche und
nicht etwa gestrichene letzte Strophe. Notiz im Nachlass
aus Hormayrs Taschenbuch fiir die vaterlindische Geschichte
1835 8. 254 iiber das Sankt Johannisfest': .da trinkt Jeder-
mann St. Johannis-Seegen, das ist einen geseegneten Wein
und Brot ob dem Altar. An diesem Tage trinken die Minner
die Stiirke, die Frauen aber die Schone’. — 14 aus Jriihlings-
rofe 20 Haupt u. iiber ihve.

Einer kurzen heitern — dem ,Grafen Eberstein’ gelten-
den? — Improvisation, auf einer Sommerreise 1836 ins
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Fremdenbuch des Schlosses Eberstein eingetragen, erwihnt
Notter S. 224, ohne niihere Angabe von Seiten des Gewiihrs-
mannes.

1887.

S. 468. ?tc fromme Jiigerin. 7 Octavbl. 19. Nov. 37
Holland-Spindler. Notter S. 224 nach Jahn 8. 125 Aus Us
Handschrift vom Oberamtsrichter Lang in Reutlingen mit-
getheilt an Prof. Holland in Tiibingen’. Lang schickte am
27. Febr. 1858 die versprochene Abschrift des U.schen Ge-
dichts’. Eine Abschrift Hollands im Nachlasse des Frl. Emilie
Mayer, Karls Tochter, bietet (wohl von ihrer Hand) Bemer-
kungen, die gleich den Notizen Notters — er spielt auf
die Fiirstin von L[6wenstein-Rosenberg] an — auf Lang
zurlickgehen. Der Sohn Dr. W. Lang erzihlt in den als
Ms. gedruckten Erinnerungen an W. Lang S. 8: L. pflegte
als Amtsverweser des Oberamtsgerichts Geislingen (1830—31)
zu den griiflich Rechbergschen Jagden in Donzdorf geladen
zu werden. Bei einer dieser Jagden ereignete sich das
Abenteuer, das U. in der Frommen Jigerin besungen hat.
Die fromme Jéigerin, die iiber ihrem Gebetbuche den Hirsch
versiumte, war eine Fiirstin von Lowenstein. Das Gedicht
entstand bei der Investitur von G. Schwab als Pfarrer in
Gomaringen (OA. Reutlingen) Spitjahr 1837. Bei dieser
Festlichkeit waren U., K. Mayer [der zu einer Copie der
Verse ziemlich Ubereinstimmendes bemerkt], P. Pfizer, Graf
Auersperg anwesend. Auch der Vater war zugegen. Er
erzithlte jenes Jagdabenteuer, worauf U. sich sofort des-
selben bemiichtigte und, nachdem er eine Viertelstunde ent-
fernt gewesen, dem Vater ein Blatt brachte, auf dem die
Verse €3 war . .. standen.” Schwab hielt am 26. Oct. seinen
Einzug, am niichsten Sonntag seine erste Predigt. Zu diesem
Datum will 2 nicht recht stimmen. — Die Varianten be-
ziehen sich auf A. 1 lebt Bleist. iiber war 2 Bleistiftinde-
rung vetfteht wieder getilgt 3 ebenso hingt 5 Bilt Tinte
iiber hielt neiget iiber beugte 7 aus o in Betradtung
8 D. — a. wiederhergestellt unter Bleist. Kommt ihr das 9 aus
Waidtafd)’ (e gegen U.s sonstigen Brauch) langt Bleist. iiber
bolt fr. nach fo 10 aus willfommen 11 Bujd, tber Walde
hinaug iber hufd)y 13—16 nach Spatium unten 12 Wie — L,
(aus!) aus O fdwer ift, — fo ruft [tber rief] fie — 15 fie
iiber id) ihrem iiber meinem 16 ihr iber mir.

S.469. Hingerveht. 7~ Octavbl. Holland G®°2 1867 (er
verlegt es in die dreissiger Jahre; Frau U.: 1837; das
Datum ist unsicher). — . iiber nichtgestr. Frithlingsredit
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1 ». iiber das 2 vom iber im 3 H. wirt aus Hab’ idh ein
4 D. w. iiber Weil i) 5 diber Gonnt mir dody den ftolzen
@raum un3 iber mir ¢ W. [aus Wiihlet] e. iiber Breift 3u
(aber gleich @iiter) s Und wiederhergestellt unter nichtgestr.
AN b. v. iiber friihe tranern.

Im Sommer 1837 musste G. Schwab fiir U. einspringen,
der vom Fiirsten v. Hohenzollern-Hechingen gebeten worden
war, zu der in Hechingen.beabsichtigten Auffiihrung eines
grossen Liederfestes eine Dichtung abzufassen, welche com-
ponirt und aufgefiihrt werden sollte’ (Chr. Th. Schwab,
Gustav Schwabs Leben 1883 S. 136).

1841.

S. 469. @ultus der @enien. Quartbl. 11. Mai 1841,
das auch die folgende Nr. enthilt. Den Anlass gab wohl
Lectiire der auch gegen D. F. Strauss gerichteten Send-
schreiben Uber den Cultus des Genius' (Hamburg 1840) von
G. Schwab und K. Ullmann wegen Schwabs angefochtener
Thitigkeit fiir ein Schillerdenkmal. — 1 aus Bolf3herridaft
ja m. 2 Seele wohl durch Versehen oder ohne den beab-
sichtigten Ersatz vor jifhlen gestrichen 3 aus Gin @enius,
o nein! ber [dariiber von gestr. u. wiederhergestellt] Genien
groffe Sdh. 4 h. iiber leudytend.

S. 470. Bie Betemden, 8. zur vorigen Nr. Offenbar
gegen Begriffsfanatiker der Hegelschen Schule. — D. 3.
nach Gebet 1 die Anderungen und bort in ftiller &. oder
port fromm in ftiller &. (oder und dort fromm in der K.) wieder
getilgt 2 g. wiederhergestellt vor eigned 3 @. £. aus Gott
allein 4 die Anderung ©Ob aud) ba3 ganze wieder getilgt.

S.470. Gin wunderlidyer Taufdy, Zettel Holland-Spindler.
Holland weist die Schriftziige den vierziger oder fiinfziger
Jahren zu; hier vermuthungsweise aus innern Griinden und
wegen der Alexandriner eingereiht.

1842,

S. 470. Dompfenninge. h! Octavbl. 13—14 Febr. 42. A2
Octavbl. mit U.s Fussnote. A% Quartbl. £ UHland unter-
zeichnet, Holland-Spindler. Notter 8. 288 ganz incorrect
(11 gar Deutfder Cintrad)t Koftlidreit); vgl. J. F. Bohmers
Briefe 2, 408. — 9. 10 die Folge 10. 9 umgeziffert h* Sinn-
bilb neben Feihen iiber Denfmal A' 11 D. diber Unfrer A!
Qiebe (zum KErsatz fiir €.?) iiber €hr. #'. Zur Erginzung
der Fussnote ist hinzuweisen auf die Wirksamkeit des Dom-
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bauvereins seit dem Dec. 1841, Géorres’ Schrift Der Dom
von Kbln und das Miinster von Strassburg’ (1842), die Vor-
bereitung des Septemberfestes, den durch den Kolner Erz-
bischof v. Droste-Vischering 1837 neu entfachten, fort-
schwilenden Streit iiber die gemischten Ehen, das Gutenberg-
Jubilium 1840 und die Frankfurter und preussischen Ver-
handlungen iiber Pressfreiheit 1841, den Kriegslirm und
Beckers Rheinlied 1840. Vgl. auch Leben S. 456 gegen den
Ausbau.

S.471. Abeudtang. A Octavbl. im Tibinger Sammel-
band, o. r. 15. Febr. 42 (Holland:  ,Geschenk von Frau
Dr. Uhland 31. Jan. 68’). %2 Octavbl, Reinschrift. A% Octavb).
zweite Reinschrift, der zu folgen ist. Holland G®2 1867,
offenbar ohne Kenntnis von 3. — Uberschrift spiter &'?
3 Rlang wiederhergestellt unter Sdpoll Bin Sern !  Hiigel,
[drinnen] brunter iiber BGrabe, [Komma, also erst geiindert
Gr., br.] hin, wo A' 4 Ad! ein junged M. [wiederhergestellt
aus Magdlein h'] {@L. 2! k2 aber die letzte Lesart (4%) ist
neben der ungestr. ersten notirt k! 5 im ®rab i.d.Z. A!
i. @. b. auf Rasur h? &dl. nach bleide h! ¢ nod tr. wieder-
hergestellt unter nichtgestr. im Traume h! auf Rasur A®
. iber laufdht h* 7 0. wiederhergestellt unter ridet 2!
9 aus N. dbie welle Rofe [auch welfen Rofen notirt] ab das erst
unvollkommen in N. ihr welfes Kringlein ab geiindert war k!
10 Br. nach abgebr. Pflii 2! frifdhe von bem Grab dariiber
anbre frijd) frijd) [so] vom Grab 2' a. von dem Gr. * 11 dber
Dody auf threr Stirne gleidy A in nach auf ifh A' 12 Sticbt
der frifen Rofe Glang h? die letzte Lesart (/%) steht in h!
neben den drei Zeilen Werden frifdye [iiber rothe] Rofen bleid
Frijden Rofen falbt [gestr., ftirbt bleicyt oder weidyt] der Glang
Stirbt [vor Salbt] ber frijhen Rofe 14 fie”? A? 15 wird [wieder-
hergestellt vor Ansatz zu verftummt?] ft. dber ift gar A!
16 unter Rings s3erftiebt die frohe Schaar 2! 18 Dimm auf
Rasur [Befp ?] k2 D. t [neben hallt] iiber Defperlduten fern !
20 aus Migdlein A’

S. 472. Zrage. I nach Holland aus den letzten Jahren,
was aber recht unsicher ist, denn darin hat sich der treff-
liche Kenner mehrmals geirrt. Eine Copie aus dem Nach-
lass ist bezeichnet: 1842, was auf Information durch Frau U.
beruhen muss, die allerdings in Daten ofters fehlgreift.
Solite U. ganz spiit auf Goethes leidiges Urtheil zuriickge-
kommen sein, dem die Frage mit wortlicher Anspielung
gilt? G. an Zelter 4. October 1831 (6, 306): ,Das Werklein
[G. Pfizers armselige’ Gedichte] ist an Uhland dedicirt und
aus der Region worin dieser waltet mschte wohl nichts Auf-
regendes, Tiichtiges, das Menschengeschick Bezwin-
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gendes hervorgehen. So will ich auch diese Production
nicht schelten, aber nicht wieder hineinsehen. Wundersam
ist es wie sich die Herrlein einen gewissen sittig-religis-
poetischen Bettlermantel so geschickt umzuschlagen wissen,
dass wenn auch der Ellenbogen herausguckt man diesen
Mangel fiir eine poetische Intention halten muss.’ Dieser
6. Band erschien 1834. Vgl. auch Kerners Briefw. 2, 85. 92
(Sophie Schwab). — Leben 8. 326.

1844.

S.472. An Freiligrath. » Octavbl. 7 Dct. 44. Freilig-
rath, den U. personlich kannte und hochschiitzte, hatte als
Verfasser des radicalen Glaubensbekenntnisses’ im Sept.
1844 durch einen Brief an den Minister Eichhorn (Buchner 2,
125) seinen Verzicht auf das ibm im April 1842 von Fried-
rich Wilhelm IV. angewiesene Jahrgeld (300 Thaler) ge-
meldet. Er wohnte vorber in St. Goar: daher der Surlei.
Im Glaubensbekenntniss’, das U. gewiss gelesen hat, ist
nicht nur vorn (Assmannshausen, Mai 1844) jener — that-
siichlich schon seit Neujahr geiibte — Verzicht in starken
Worten iiber seine politische Enttiuschung und sein Rechts-
gefiihl ausgesprochen, sondern auch (Gesamm. Dichtungen
5. Aufl. IIT 18) der rheinischen Begegnung mit U. schén
und ausfiihrlich gedacht (,Auf uns hernieder sah die Lorelei’),
und ein #lterer satirischer Brief' darin schliesst: ,Poet, wetz’
aus die Scharte, Wetz' aus den Schwabenstreich.! Das ging
auf Herwegh — Nun zahlt der Schwabe Uhland dem West-
falen F. ehrlich heim’, schreibt mir Frau Ida Freiligrath,
bedauernd dass ihr damals schon in freiwilliger Verban-
nung lebender Gatte U.s priichtige Strophe’ nicht gekannt
habe: manche Drangsale und Miihseligkeiten im Gefolge
jener Publication wiirden sich fiir ihn haben leichter er-
tragen lassen im Hinblick auf die Zustimmung des so sehr
verehrten Dichters’. — 7 aus Weftpfale.

An J. W. Wolf in Gent 2. Sept. Wenn id) Jhrer Auf:
forberung ju einem Lied an bdie waderen Fladminge in ber
Berftreuung de3 Reifeleben3 und bet dem Stillftand, Dder iiber:
baupt in meinen [yrijhen Stimmungen eingetreten ift, nidht su
entfpredjen vermodhte, so wiinsche er durch die Volkslieder-
arbeit zu bezeugen, wie fehr aud) mir die flamifd:deutjde
Berbritberung eine Sadje bes Herzens ift (Leben S. 323). Wolf,
13. August, bittet um einige Strophen an unsere braven
Fliminge. Ein Lied lhrem gefeierten Munde entstromt
wiirde mehr als alles Muth zu weiterem kriiftigen Ringen
in die Brust der wackeren Streiter werfen’.
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1847.

S. 472. Preussischer Landtag. & Octavbl. 8 {ebr. 47.
Durch ein Patent vom 3. Februar 1847 hatte Friedrich
Wilhelm IV. nach langem Schwanken die Landstinde der
Provinzen in den Vereinigten Landtag mit einer Herrencurie
und einer Dreistindecurie zusammenberufen. Scharfe Ausse-
rungen U.s iiber die am 5. December 1848 octroyirte preus-
sische Verfassung auf Frankfurter Blittern und Zetteln, so:
Derfelbe Cbelftein, der, von reiner Hand gegeben, ein Unter:
pfand Beiliger Treue tft derfelbe Gbelftein ift, al3 Preis der
Unehre geboten, eine hollijde Kohle; oder: Minner der Angft
und ber Rubefudit, die {idh verfroden BHatten, da ber Sturm
ging, und bie jegt wie die Sdneden beim lauen Regen Hervor:
friedjen, bie unter bem Heerseihen bed Espenlaubs, ber Jitter:
pappel und de3 Mohnftengel8 gehn und ihre grengenlofe Ber:
fajjungsliebe felbft auf octroyirte Berfajjungen itbertragen; oder:
i) vertraue, das ftolze preuffijdhe Bolf wird nidht eintreten wollen
in die groffe deutfhe Gemeinjdhaft mit bem Malel (bem Brand-
mal) einer nidyt von Gotte3, nein von Konigd Gnaden auferlegten
Berfaffung; oder: ba3 jeptlebende preuffijhe Boll wird nidyt
feinen Nadfommen jum Crbe laffen wollen, daf ihnen, wenn
von Der groffen Bewegung be3 Jahres 1848 bie Rede tft und
babei Der gejdjentten preuffifden Berfafjung gedadyt wird, baf
pann dem jungen Gefdledit eine lidte Rothe in3 Geficht fd)[agt
und zum Ausschussantrag in der preussischen Verfassungs-
sache lag vor ein Berbefjerungdantrag bes Abgeordbneten Uhland:
Die Rationalverfammlung, al8 Bertreterin dber neuerrungenen
Freibeit und politifhen Chre bed dbeutdhen Gefammtivaterlandes,
erfldrt, dap fie die von der Krone Preuffen einfeitig vertiindete
Berfaffung fitr redjtsbeftindig und mit dem Selbjtgefithl eines
freien Boltes vertriglid nidt anerfenne, fo lange diefelbe nidht
mit den Bertretern ded preuffifdhen Bolfe3 veveinbart ift. —

Holland notirt die Mittheilung der Frau Ottilie Wilder-
muth, U. habe auf der Hochzeit von Feuerlein und Julie
Ma.yer unerschopflichen Trinkspriichen des Brautva.ters
folgenden nachgeschickt:

Dem Genervalwiinfder.
Jd wiinfdje feinen Wiinfden allen,
Daf fie aufd Haupt guriid ihm fallen.

Nach Karl Mayers kleiner Autobiographie heiratete Julie
den Herrenberger Diaconus Emil Feuerlein 1847.
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1849,

S. 473. In der Paulskirche. i Briefbl.; das Distichon
auf der Riicks. und unten Bir, bie wir Andre3 wollten, miifjen
filr diepmal unfer Panier verfdluden, wie jener Fahndrid) in
ben Sdyweizerfriegen. — 1. Beilage der Allg. Zeitung 21. Febr.
1863 Nr. 52 (nach Th. Creizenach aus einem in Frankfurt
erschienenen Parlamentsalmanach); Notter 8. 828, durch
den irregefiihrt Friinkel 8. 535 als ersten Druckort das Parla-
mentsalbum angiebt. Aber im  Parlaments-Album. Auto-
graphische Gedenkblitter des ersten deutschen Reichstages.
Frankfurt a. M. Verlag der S. Schmerber'schen Buchhand-
lung (Nachfolger Heinrich Keller) 1849’, von H. Simon ein-
geleitet, findet sich auf Bl 9 unter einem lingern Citat
Radowitzens folgender Eintrag: u3 bem Geift einer mid:-
tigen Bolf8erhebung muf aud) bie Form, die ihn faffen foll, ge:
fdaffen werben. Franffurt a. M. 7. Merz 1849. L. Uhland
von Titbingen. Wir haben keinen Druck vor 1863 finden kon-
nen. 3 Jah — 2. Wohl mit Beziehung auf den am 8. Miirz
eingebrachten dsterreichischen Vorschlag eines siebenkopfigen
Directoriums deutscher Fiirsten, in dem der Kaiser von

sterreich und der Konig von Preussen als Reichsstatthalter
wechseln sollten. 1 Komma nach ab be3 unf. iiber nad
Derdienft dem (dies iiber das eine des).

S. 473. In ein Stammbuch (der Tochter des Frank-
furter Gastfreundes Dr. Mappes) am 22. Mai Bum freund:
liden Anbenten. L. Nhland unter den von seiner Frau am 9.
eingetragenen entlehnten Zeilen (nach Jean Paul von Caroline
Rudolphi? Notter). Beil. zur Allg. Zeitung 21. Febr. 1863
Nr. 52; Notter S. 326.

Auf die Stammbuch-Bedriingnis in Frankfurt, der eben
jenes Parlaments-Album steuern sollte, weist ein Sammel-
blatt folgenden Inhalts: o der Cine bis biirren Sand (Bidas-
soabriicke 11—14. Stammbuchbl. 12. Febr. 1849, facsimilirt
im Deutschen Stammbuch’2. Aufl. Leipzig, Gumprecht 1857);
Lafit eud) nidht (An die Volksvertreter 3); Hidhnen eud) bis
Cifer3 Feuer (ebenda 9—12); Shmiben eud) bis Wahrheit (ebenda
13—16, Variante 16 Rur den); Man fagt, die Saat gedeih’ im
Wetterdein, Bon Sdidjaldidligen wadf’ aud) uns die Kraft!
(Stammbuchbl. 28. Apr. im Besitze des Frl. L. Steiner in
Stuttgart. Werner sagt im Herzog Ernst’ II €3 beifit, . . .
Bom Bannftrabl, glaud’ i), wud)d3 aud) mir die Kraft.); Wohl
und bis hat ausdgelebt (In ein Stammbuch Die Zeit in' 9—15);
Der Freiheit Morgen (Den Landstinden ,Und wieder' s0);
Jesst wabhret, Minner 2c. (ebenda 17); Untrdftlih 2c. (Am
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18. Oktober 1816 ,Wenn heut’ 5 s. 0.); Ja foll der Menid) 2c.
(Neujahrswunsch 1817 13 Denn foll. Diese vier Verse Ja foll
schrieb U. am 8. Jan. ins Album des Vorarlbergischen Ab-
geordneten A. Vonbun, s. Frinkel 8. 494); dazwischen €3
ift eine gemifjenidwere Aufgabe basd geworbene [wiederhergestellt
fir gefdyichtlicge] Recdht mit Dem ewigen auszugleihen, wenn
biefe Ausgleidung felbft eine geredhte feyn foll. — Vgl. auch
Josef Rank, Erinnerungen aus meinem Leben 1896 S. 363,
wonach U. oft den Vers Anbre Jeiten, anbre Liedber! als Ein-
trag benutzte; das ist freilich erst im ,Atta Trol)’ linger zu
lesen, s. aber Die neue Muse' 10 UA. 3., a. Mufen! Th. Paur
(Neues Lausitz. Magazin XL 1863 Sonderabzug S. 9): ,Bei
aller Trockenheit freundlich und gefillig, versagte er keinem
von uns eine Zeile der Erinnerung, als es in den letzten Mo-
naten der Nationalversammlung Brauch geworden war, sich
ein Album anzulegen. ,Andre Zeiten, andre Musen! war
der gewdhnliche Spruch, dessen sich U. fiir diesen Zweck
bediente; in mein Album schrieb er, charakteristisch fiir
seine damalige Stimmung — wir waren eben mit Berathung
der Oberhauptsfrage beschiiftigt — die paar Verse aus dem
Ernst von Schwaben': Kann's doch im deutschen Reiche
wohl geschehn, Dass der dem Kaiser heut den Biigel hiilt,
Sich morgen selber in den Sattel schwingt'“ (dieselben erhielt
Simson als Autograph fiir seinen Sohn).

Rank erzihlt S. 389 f., vielleicht aus getriibtem Ge-
déchtnis, U. habe in der ersten hoffnungsreicheren Frank-
furter Zeit ein humoristisches Gedicht begonnen, worin die
Herrn und Meister des Parlaments zu besondrer Strenge
und Reinheit gemahnt wurden, damit der verstimmte Himmel
nicht alles zerstére: in Schwaben niimlich sei von einer
Gemeinde stets der liebe Gott zum Abgeordneten gewiihlt,
nun aber vergessen und statt seiner ein gewdhniiches
Menschenkind in die Paulskirche deputirt worden. —— Im
November lehnt U. die Theilnahme an einer Monatschrift
ab mit der Begriindung: baf id) niemald mid) al8 politijder
Sdyriftteller verfudgt habe, bdie poetijhe Auffaffung aber fitr mein
Gefithl nidht an der Zeit ift (Leben S. 398).

S. 474. Mit Gorthes Gedidjten (fir Frl, Cicilie Griter,
Erzieherin im Hause Mappes). & Zettel ohne das Datum
(der Reinschrift; danach: Beil. zur Allg. Zeitung 21. Febr.
1863 Nr. 52, Notter S. 326), hinten die erneuerte Widmung
an Schott (23. Juni) zu den Versen 1819 Wenn Wind' und
Wogen. — 4+ tob iiber ftiirmifcpen.
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18568 ?

S. 474. In ein Stammbuch. Unterzeichnet Berlin,
3. Suli 1853. L. Uhland. Hoffmann von Fallersleben, Find-
linge 1 (1860), 147 aus den Stammbuchblittern des Auto-
graphen-Albums von Richard Zeune in Berlin. Der Stoss-
seufzer ist aber #lteren Datums, denn Frau U. erzihlte, sie
habe einmal in Tiibingen ihren Mann um ein Autograph
bitten miissen und darauf dies Reimpaar als .etwas Senti-
mentales’ erhalten.

1854.

S. 474. Das ZLied, rs mag. & Blittchen 10. Febr. 54,
hinten der folgende Spruch. Benutzt als Sendeblatt fiir
das Radetzky-Album des Innsbrucker Ferdinandeums (Zii:
Dingen, 20. Apr. 1859); auch dem katholischen stud. theol.
Anton Ditges bei seinem Abgang von Tiibingen auf ein
Albumblatt geschrieben, wie dieser 1863 K. Mayer (2, 258)
mittheilte. Ausserordentl. Beilage zur Allg. Zeitung 17. Mai
1859 Nr. 136 (aus Innsbruck; vgl. Kerners Briefw. 2, 512).
Holland G?*? 1867.

S. 474. Y wmfonit bit du. & s. vorige Nr.; dariiber —
Der friftigfte Wille ift Feines Belingens ficger, wenn abgebr.
Prosaentwurf. Auch fiir ein Stammbuch? G52

1869.

S. 474. Ihr fordert. k im Besitz der Frau Oberfinanz-
rath Renner-Vischer in Stuttgart. Leben S. 459: Uhland an
Herrn A., Director des Liederkranzes in N.' {Andreii in
Sindelfingen). Unter den Versen Mit aufrichtiger Wiirbigung
der vaterlinbdifden Gefinnung bed dortigen Liederfranges. Tii=
bingen, 28. [dies genaue Datum wurde uns crst nachtriiglich
bekannt] Februar 1859. L. .

S. 475. (@dle dentftye Pferdesudgt, % vom 27. Febr.
1859 nach Hollands Copie, mangelhaft interpungirt. 1898
im Privatdruck eines ‘Wiener Stammbuchs’ fiir K. Glossy
mitgetheilt. Ausfluss des Argers dariiber, dass angesichts
des drohenden Krieges zwischen Osterreich und Frankreich
in den deutschen Bundesstaaten kein Verbot der Pferde-
ausfuhr nach Fr. erlassen wurde. — An Mappes, Oct. 1859:
Oftreid) hat freilih mit iiblem Grfolg gefampft, ater den Um:
ftand febe id) dod) fiir einen erfprieplidhen an, dap ein deutfdes
Deer felbft unter mangelhafter Qeitung fid) bas Anerfenntnif



— 204 —

entfdyiebener RKriegdtiidtigleit exwerben fonnte. Aud) ift es, von
meinem Stanbpunfte, fein Unheil, wenn Oftreid) immer mebr
von italienifden Banden lo3gelddt und auf einen fefteren An:
fdlup an dbag iibrige Deutihland gewiefen wird.

Hier sei noch bemerkt, dass U. mit dem satirischen
Gedicht (um 1840?) .Der arme Gaul' O armer Gaul aus
edlem Spross, Wie bist du zugeritten’, das selbst Treitschke
einmal fiir ,erwiesenermassen’ Uhlandisch hielt (Histor. u.
polit. Aufsiitze 4, 592) und dessen Jahn S. 217 gedenkt,
schon der saloppen Sprache nach gar nichts zu schaffen hat.

S. 475. Auf den Tod eines Kindes (des im zartesten
Alter gestorbenen Grossneffen Ernst Meyer). k am 18. Juni
1859 verfasst (Concept eines Briefs an den Vater des Kindes;
Leben 8. 460). 1863 G*¢ hinter dem Cyclus Nachruf' ein-
geriickt durch Frau U., aber nach unserem Princip, das sich
streng an des Dichters eigene Anordnung hilt, auszuscheiden.

Am 28. September 1859 lehnt U. (an Teichmann; Holtei,
Dreihundert Briefe 4, 100) die Einladung des Generalinten-
danten v. Hillsen ab, einen Prolog zur bevorstehenden
Schillerfeier des Berliner Kgl. Schauspielhauses zu ver-
fassen: So ehrenvoll fiix mid) dasd hieburd) bemwiefene BVertrauen
ift, mup i gleidwohl mid) beeilen, mit wenigen Worten an:
judeuten, wad mir nidht geftattet, dem ergangenen Aufrufe zu
folgen. Die literarifhe Arbeit meiner vorgeriidten Jahre be:
wegt ficdh) feit geraumer Zeit nidht mehr in {felbftgeiibter Poefie,
fonbern in ber Grforfdung des germanijen NAlterthums aus
ben ebieten der Mythologie, Sage und BVolfsbidtung; id bin
eben barum, von jeber andern Crwidgung abgefehen, nidt ge-
vitftet, mid) ploglid) mit eigenem Didjten auf ein jo verfdhiebenes
Feld 3u begeben, wobei bie Grife der geiftigen Perfonlidfeit, um
die e8 fid) hanbdelt, und die Wiirbe ber ausgedbehnten Feier aud)
von Geiten ded Borredners ein tiefes und umfaffendes Crgreifen
ped rveidhaltigen Gegenjtand3 fordern wiirde.

1861.

S. 475. orgens. A Octavbl. im Besitze Prof. Dr.
W. Rosers in Frankfurt a. M., datirt: 27. Mai 61. G4 1863
eingeschoben zwischen Das Thal’ und ,Ruhethal’.



Aus unbekannter Zeit nach 1810.

S. 476. Erinnerung an das Sonntagsblatt. & Octavbl.
ohne Titel, signirt 11 von Frau U, die das Gedicht im
.Leben’ 8. 43 nach dem ,Abschied® (Rod) fhwebt der Lenz)
als spiiterer Zeit' angehdrig mittheilt. Nach den Freiheits-
kriegen. — 2 fr. aus frofen ¢ Sdon] aus So h Gar Leben
9—12 neben Die Sreiheit fah !grmebcr Aufs liebe Daterland
Und frendig nahm man wieder Das alte Bud) jur Hand. 9 N.
[iber Drauf] f. u. iiber halbgestr. Da {dugen Deutfd)lands
10 D. Fr. iber Der Nlorgen br. {. B. oben fiir war erwadyt
iiber brady heran 11 Da wiederhergestellt unter nichtgestr.
RNun 13 deutjdje gestr. u. wiederhergestellt iiber Biirgertugend.

S. 477. Die Reige. A* Octavbl. im Tiibinger Sammel-
band (Geschenk der Frau U. an Holland 31. Jan. 1868).
h? Quartbl. 22 Octavbl. Reinschrift. Wohl aus den zwanziger
Jahren (nicht Jugend). Mborike an Hartlaub 13. Oct. 1863,
Frau U. habe ibm u. a. gezeigt .eine Anzahl ungedruckter
lyrischer Gedichte z. Th. aus spiterer Zeit, von seiner Hand
in's Reine geschrieben. Die Frau verwahrt diesen Schatz
mit Angstlichkeit, in einem Paket zusammengeschniirt, gegen
den Anlauf begieriger Liebhaber, Litteraten und Verleger,
weil sie nicht sicher sei, ob die Verdffentlichung von dem
und jenem im Sinn ihres "Manns wiire, der ihr doch unbe-
schriinkte Vollmacht deshalb gab. Ich las einige Stiicke
zwei- und dreimal und fand sie so schén und vollendet,
dass ich meine Verwunderung iiber solche Skrupulositiit nicht
bergen konnte. Besonders gefiel mir ein kleines Stiick, von
dem sie selber sagte, es sei ganz bezeichnend fiir U.s Sinnes-
art: das Schliirfen der Neige des Weins, die man noch sorg-
sum aus dem Glase tropfeln ldsst, verglichen mit der Lust
am Leben bis auf den letzten wonnigen Rest. Dies ist un-
gefahr der Gedanke’ (R. Krauss im Euphorion, 3. Ergiinzungs-
heft 1897 S. 167). Holland wollte das Gedicht in den An-
hang aufnehmen, was Frau U. in letzter Stunde verbot.
Nach einer Copie Euphorion 2, 128. — Uberschrift fehlt 4!
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1 neben halbgestr. Fragit dbu, warum fo genau (dariiber was
mit folder ®Bier und dariiber midh), warum mit Gier) A!
2 legten Neigen oder e? ' 3 neben nichtgestr. Und warum
fein Tropfen mir (w. — mir diber von diefem golonen Thau) A!
4 neben Mir fein Tropfen [wiederhergestellt aus Tropfe| fehlen
[darunter {dwinden] biltfe worunter Auf dem Grund [? iber
abgebr. Unge] verfiegen biirfe steht Mir im [darunter Sdmaih-
iy — unter Biilflos — mir] Gla3 verfiegen [darunter tiim:
mern] bdiitfe ' 6 neben €h fein Lebensvurit geftillet A' aus
lebengburftgen (so A' k%) A* 7 neben hin- u. hercorrigirtem
06 er nidt nod) gang und voll ' er nach diefer A! 8 neben
Sdliivfe, was von [wiederhergestellt unter wo thm aus wo
nod)] Leben quillet At 10 §. P. wiederherg. aus Diefe Perlen
h' ebler wiederherg. fiir fiiffer goldner dariiber u. ebler fiiffer
darunter u. meiner a. R. 2' 11 Diefer filffe [gestr. u. wiederh.
iber eble worunter lidte fiiffe] Morgenthau (unter Himmels:
thau so) neben Ja! Denn der fel'ge {iiffe edle [so iiber Diefer
goldne] Rebenthau A'.

S. 477. %o if's gemug. 7 Quartbl, hastige Ziige. —
1 e3 — 3. iiber dody mehr als Redit 2-4 neben IDirtd fie ein
Ding fitr fidy Dann ftellt dem Herren fid) der Knedyt [aus Stellt
fi) bem Herrn ein ftolzer Kn.] BGeniiber freventlid). so ¢ leidyten
(nicht lihten) t.d.Z. aus Thauedfhleier woriiber Unleser-
liches 7 Weh nach Dod) aus wenn fie der.

S.477. Wenn Haitenfpiel, /2 Zettel, Bleistift. — ¢ S.
unter nichtgestr. Harmonien.

S. 478. 3u Rehn. h Zettel, Bleistift (Collation Hol-
lands, dem Frau U. den Anlass nicht erkliren konnte; an
Meyers?) G*7 (1863) 186. Leben S. 3 ungenau. — 1 fr. iiber
edler 2 weld) ein L {d). tiber veidher 4 vielen nach manden
iiber nichtgestr. Anbdern (so L).

Bruchstiicke aus unbekannter Zeit nach 1810.

RNuma.

PHifpanien, dbad Landb mit grilnem Laube,
Hatt’ einen Mann zum Konig; diefer war
Grof, wie ein Held, unfdulbig wie die Taube,
So lebte ber fein Leben gang und gar.

5 Romulus war geftorben vor demfelben,
Aeneasd aud), gefommen iiberd Meer,
Aeneas aus dem Lanbd, dem Honiggelben,
Miiffigen Griedenland, mit Sdiff und Heer.

Quartbl. Holland-Spindler, schéne Schrift mittlerer Zeit;
Anfang einer schwachen Ubersetzung — woher? Mit Cer-
vantes’ Drama Numancia' haben die Verse nichts gemein.
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h Quartbl. Mahmud IL; 1826 f.? Oben isolirt Friede
golbner Hinmmelstnabe.

Heimmwidrt3 von bes Pruth3 Geftade,
Wobhlbehalten, fehrt dasd Heer

Und die Trommel tdnt nidht mehe
A3 sur feftlihen Parade.

5 Friebe! unter deinem Segen
BLiiht Gewerd’ und Handel [aus BI. der H. fippig] auf!
Auf [nach Wie {..] bem Bazar, weld) ein Regen!
Siond Jugend [nach Jungfr] fteht su Kauf.

Aud) die Kunft wird dies verebeln:
10 Cin Palaft von neuer Avt —

Madymud fdhwurd bet feinem BVart —

Wird erbaut ausd Chriftenfdhibeln.

Qft e3 dod) ein dbummer Wahn:
Daf dbagd Blut jum Himmel fdreie.

h Politische Fragmente, wohl aus den zwanziger oder
dreissiger Jahren; Quartbl.,, dazwischen eine Notiz: 34, 231
9. Gahg bringt den Meift. Gef. auf. An 1848 f. ist gewiss
nicht zu denken.

Da fteigt von Jdas Spife
Apoll in's Shladitgefild

Mit feined Goldjcherts Blige
Und mit dem Sdhredensfdhild.

5 Aug reiner Hohe ftammen
TMuft aljo ber Gefang,
€oll fchreden, foll entflammen
Sein irdfder Kampfergang.
Gliid ju! bem deutfden Liede,
10 Drin frijher Ither Haudyt! i
[aus reiner Sither — geiindert Haud) ves Jthers — webt)
Ung {hlaft der Priamide
Und unfre Troja raud)t [nach bebt]

Q) weifs nidht, ob der junge [liber derbe] breite
Gefell, der auf bem Dfen liegt

Und bald fih nach) der Donaufeite

Und bald fih nad) dem Rpeine wiegt
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3 weifp: bie alte [ii. d.Z.] biirve [danach deut{che] Cidye,
Die bdrei und bdreiffig [danach armig ftarrt] Arme redt,
Bon einem Himmelsfeuerftreide
Wird fie su Afde hin[tiber dahin]geftredt.
5 Gin Sdlag, vom Himmel muf er ftammen,
Der herrlide, der fie vevzehrt,
Und rings erfteht von ihren Flammen
Der junge Cidhenwald verllirt.

7 eigentlich ring3um erftehet (um lendhtet erft. v. i. iiber fteht
in den Seuer). Den Satz in einer politischen Rede von 1833
Audy in der deutfdhen Cidle Hob e3 wieder su raujden an
(Leben 8. 246) darf man kaum zur Datirung verwerthen.

Ich kann eben noch in der Correctur auf Hartmanns
Wink eintragen, dass Nigele, Tiibinger Blitter 1898 Nr. 1
S. 16 Folgendes veriffentlicht hat: obige Verse von der
Eiche als den 40er Jahren zufallend und die Gedichte Der
Knecht (1, 414), Die Nixe (416), Bitte (431), Bildungs-
reise (447); Die Blumenwelt (s. u. 1806), Lied im Friih-
ling u. An die Ferne (1807). —

h Octavbl., nicht etwa aus der Jugend (wo das Tagbuch
8. Juni 1811 meldet Ausfithrung ter Kerner{den Pavodie: Ha!
trodne die Thridnen, jhon Rosden traut!), mit dem rithsel-
haften Unsinn: uf jener Alm Da liuft ein Widerhall von
YBalm ju Balm [Schweiz?]. Bon Tag ju Tage Wird fort:
gefungen eine alte Klage.  Am Ufer ftund Laut jammernd eine
Pirtin, voll und rund, Eie ftemmt die Arme Jn beidbe Ceiten
und jerfpringt von Harme.  Crivunfen weh Der Hirte Die Maid
serfprungen.



Anhang.

Jugendgedichte vor 1810.

Uhland, Gevidte. II, 14
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Bis 1801.

Der Mutter zum ‘Neujahr.

Wie grof ift Jhre Muttergiite,
Die Sie mit jebem Jahr erneun!
Sdyon fithlt fie Deffer mein Gemiithe,
Und weip jid) ihrer ganj ju freun.

5 Dod) befjer fenn’ id) aud) die Pflidhten,
Die mir die Dantbarfeit gebeut;
Dem Eifer diefe ju verridten
Sey meine Kindheit {hon geweibht.

Bitte um die Herbstvakanz.

Jmmermehr naht fid) bas Jahr der evquidenden Rube bed Winters,
Selblidht werdben die Bldatter der bigher griinenden Bdume,
Und erquiden un3, eh’ fie sur Rube de3 Winters gelangen,
Mit den herrlidhften Fritdhten, womit fie ber Schiopfer gejhmiicet.

5 Bunt ift der herbitliche Hain, wie die blumidyte Wiefe im Frithling,
Gr ift erfilllt mit dem wilden Io! bed rufenden Jdgers,

Mnd dem lauten Gebelle der wilden fid) tummnlenden Hunbe.
Jest erfreut fi) sum lestenmal dad gefieberte BVioltdjen,
Gh’ e3 der froftige Nordbwind in wdrmere Lindber verjdeudet.

10 Bon dem blauen Gebiirge ertdnet der Jubel ded Wingers,
Weldjer bei frohem Gefange, in Hoffnung fdon Trauben {fid)

{hneidet,
Und {id) bemiiht mit erfreuendem Weine die Fafer su fiillen.
Nlled bieh ladet aud) uns, zu hohlen ded fterbenden Jahres
Qesten Seegen, um und ju frifdever Arbeit ju ftivten.

15 Diesu evbitten wir uns, Hodywiirdger! dben grofien BVafanstag,
Nidht bei bejtindiger MuBe und immer nur Freube ju maden,
Ober bed RKorperd zu pflegen, dir, {dindlider Miiffiggang!

frohnend,
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RNur nad) gefdhehener Arbeit, wollen wir Freudbe geniefien,
Und bann nad) frohem GenuBe ber Freuben ded Bherbjtliden

Freptags
Froher bie Sdule befuden, und ernfter bem Fleie und widbmen. 20

Hciptos Wabl.
(RNad) Silius Italicus.)

Scipio, jener berithmie Bezwinger der ftolzen Carthago,

Saf in der Bliite der Jahre, gequilt von tritben Gebanden

Jn bem Beiligen Daine, befdjattet von duftenden Lorbeer’n.

Starr bag Auge jur EGrde geheftet, gedadite er dngftlid

An fein fiinftiged Sdhidjal, gepeinigt von graunvoller Ahndung: 5

Sont i mit mddtiger Hand die Pforte der Jufunft erbredjen,

Kont id) mit forfdendem Auge die Stiefenibeg Sdidjald durd:-
piben!”

Sprad) er, und fdhlug mit nervigter Fauft die gerunzelte Stirne.

Da erwedte den Trdumer ein Raufden, wie Bephyrgelifpel,

Und er jah in bie H6)’, und jah, — o Eritaunen! o Wunbder! 10

Sah in geringer Entfernung gwei himmlifd) geftaltete Jungfraun,

Die, von vergoldeten Wolden getragen, fid) freundlich) ihm nahten.

Jom gur Redyten trat nun die eine voll heiliger Wiirde,

Tugend, war ihr Nahme, die andre, dag Lafter, sur Linden.

Ueppig rvollte ber lepteren Haar in wallenden Loden 15

Auf den Bufen hevab, und duftete perfijhen Balfam;

Und ihr Purpurgewand war {dwer mit Africa’s Golbe,

Und mit Jnbiend flimmernden Cbelgefteinen belaftet.

Praditooll umgab ein gefiinftelter Puf die marmorne Stirne,

Jred) entfuhren dem reizenden Augenpaar brennende Blige 20

Und mit freundlider Miene begritpte fie lddelnd den Jiingling.

Jene hingegen, umflofen von ungefiinjtelten Haaren,

War in ein weifes Gewand gehiillt, das fittfame Cinfalt

Lieblid) gefdymiidt; ihr Auge war ernft, bod) heiter und freundlid).

Miannlid) war ihr Gang, majeftitifd) ihr Wud)3 und erhaben, 25

AW ihr Wefen mwar Hold und Beilig, und ehrfurdytermedend. —

Jetst fpradh endlid) bdie Wolluft zuerft zu dem miirrifden

) Jiingling

Gitel, voll Stolz, voll feften Bertvauend auf thre Verfpredjen:

AThoridter Jiingling! du wagft, bder Beftimmung fo fehr zu
vergeffen,

Und entfdliehft did) den Friihling bed Lebend burd) Krieg ju 30
verderben,

Und durd) eiferne Arbeit und Miihe dad Leben zu Fiirzen.

Pat bein flithtiger Sinn die blutigen Szenen bei Cannd —

9at er vergefien bie Sdhladten am Po, die modrd'rifden wilden,
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Wo ber venetijhe Strom vom Blute gerdthet dabinfloh, —

Sdjon den mionifden See, der al8 bdie {tygifden Sitmpfe

Sdyredlider ift? O Leidtfinn! O unverzeihlider Leidhtfinn!

Sage, wa3 frommet e3 dir, den Grimm ded Sdyidfald ju veizen?

Willft aud) du dag Reidh) ded gigantifhen Atlasd erftilrnien?

Willit aud) du Carthagos befejtigte Burgen erfteigen ?

fnabe! Jd) warne did), hore nun auf mit Gefahren ju vingen;

Hove nun auf dein bliihended Leben dem Sturme der Waffen

Auszufepen! Lap ab, {o wiirdbevergeffend ju Hanbdlen:

Sonft wird bir die Aledverderberin Tugend gebieten,

Mitten durd) feindlide Heere, und mitten durd)s Feuer ju rennen;

Bie, bie dbir den Bater, die dir ben Oheim entriefen,

Die verfdywendrifd den feurigen Paulud, die dacijden Heldben

Bu bed Grebus ftygijhen Wagern Hinunter gefdleudert;

Da fie der Afde, dem Spiele de3 Sturms 'd) pen er{dlagenen
LQeidyen,

Und ben gefiihllofen Sdyatten erhabene Nahmen verheifen. —

Aber folgteft du mir: dann wohl dir, gliidlider Jiingling!

O bann wiirde dir {iif da3 befdjiedene Leben verfliefen.

RNiemald wilvde die Sdhladttrompete vom Sdhlummer did) weden,

Niemal8 wiirbeft du fithlen die Qualen, die unter dem Ardtos,

Unter dem fprithenden Kreb3d herfdifitdht’'ge Crobrer ermarten;

Niemals wiirdeft dbu fpeifen an {dhandliden, mageren Tafeln,

Die auf dem blutigen Shladtfeld erriditet Gefithle ded Abfdjeus

Und des Schauderd erregen, wo fid) dbad Hirn ber Cridlagnen

An den Fiiffen dir hingt; o Jiingling, lafle did) {hreden!

RNiemald wiirde dir Staub, vermengt mit blutigen Fleden,

Auf dem Helme fid) fammlen, nie Durft und Hunger did) quilen.

Nein! Du wiirdeft nur wonnige Stunben, nur heitere Tage

Sdyerzend verleben, du wiirbeft mit wonnetrunfenen Augen

Durd) den Sdleier der Jufunft ein gliidlidhes Wlter erbliden.

O wie grofed Cntjiiden, wie hergerhebende Freuben

Dat die Gottheit nidht felbjt voll Giite dem Menjdengejdledte

Aus dem Fiillhorn ded Seegend zum frohen Genufe gefpendet!

Hafde barnad) jolang fie noch dba find, und merde dir, Jiingling,

Merde dir wohl: Nur einmal diirft ihr Sterblide leben:

Unerbittlid) entfithren die Wogen des {tygifden Flufes

Gured Bergniigens elpfijdhe Stunden in nidtlide Tiefen.

Wer bereut nidht am Nande de3 Grabes, die Freuden beg Lebens,

Die idh) o willig gewdbhre, nidht reidlid) genofen su Haben?”

Dod) jest Hatte die Wollujt die lodende Rede bejdlofen

Und bie Tugend begann voll ehrfurdyterregender Wiirde:

#Trau nidt, feuriger Jiingling! den fd)m%c{;elnben Worten bder

irne,
Denn fie lodt did) auf irvige Wege, in triiglide Sdlingen,
Did) den Jiingling, in den die Gdtter den Grund su evhabnem,
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Qa 3u himmlijdem Geifte gelegt, i) warne mit Crnft did! —-

Wie die hehren Bewohner bed weiten Dlympos, erhaben

Ueber da3 Menfdjengefdhlecht, unzihlige Welten regieren: 80

Ceyd aud) ihr weit iiber bie andern Gefddpfe erhaben.

Weifilid) hat die Natur eud) Menfden al3 fleinere Gbdtter

Auf die Crbe gefest, dod) jeden, weldjer vergefend

Seiner hohen Beftimmung, dem Lafter {id) weihet, verdammt fie

Jn den gihnenden Radjen des {dredenvollen Avernus. 85

Aber jeben, der wiirdig bed himmlifden Urfprungsd fid) seiget,

Den erwarten die Pforten ded Himmel3, ber Wohnung der Gotter.

Denn was foll id) ermihnen Wlcibens, ded Alledbezwingers,

Was des Sohns ber Semele, de3d Morgenlands tapfren Befiegers,

Der mit caucafijhen Tigern am SiegeSwagen einberzog, 90

Dem in Fefleln gefdymiedete Serer und Jnbdier folgten?

Was erwdhn id) der ledifden Briider, de3 DHeldengejd)ledites,

Die der Sdyiffer im wiitenden Sturme fo fehnlid) erflehet?

Was erwdhn’ i) ded eblen Quiring, des Anberrn der Romer? —

Offne die Augen, o Jiingling! die Gottheit {dhendte ben Menfden o5

Gin erhabnes Gefidt, fie erhob e3 gegen bie Sterne,

Da fie die iibrigen Thiere der Grbe, der Luft und de3 Waffers

Gegen ben trigen, den garftigen Baud) ju jehen verdbamunt hat.

Gliidlides Menfdengefd)led)t! du bift sur Ehre der Gidtter,

Die mit unzihligen Gaben der Giite did) feegnen, erjdaffen! — 100

Gcipio, blide uritd auf Rom3 merdwiirbiges Beyfpiel:

Fom war einjt nidt gewad)fen den Waffen des ftarden Fidend,

Rom war einftend jufrieden al8 niedrige Freiftadbt zu wadfen,

Und jeht ift e8 burd) eigene Kraft — die Regentin des Crdball3,

Ober fehe didh) um im Bude der BVilderge{didte: 105

Stddte, die ehmald bad Gliid jum glingenden Sige erfohren,

Dienen, gertriimmert in Mober und Graus, dem Sdreden jur
Wohnung.

Wer verfdeudht’ aud ihnen dad Gliid, wer hat fie gertriimmert?

Rur der fddndlide Lurus, das {dwarze Verberben dber Menjdheit.

Ja, nicdht gdttlider Cifer, nidht Feinbe, nidt bligende Sdhwerdter, 110

Bringen jo jhrodliden Sdhaden, ald du, zerftovende Wolluft!

Trundenbeit, giftiger Qugus {find ftetd dir traute Gefdrthen,

Jmmer umflattert did) Sdande mit nddtlidem Rabengefieder.

Mid) begleitet die Chre, ber Ruhm mit frohem Gefidyte,

Lob und Sieg mit filbernen Sdywingen umbiipfen mid) heiter, 115

Und mid) erhebt ber Triumph mit Lorrber befrdnst ju den Sternen:

Gittfam und rein ift mein Haus, ed fteht auf woldigten Felfen

Und ein befdywerlider Pfad fithrt iiber die fpipigen Hiigel;

Miihfam ift er ju fteigen; (nidt triigen ift meine Gewohnbheit)

Wer mein Haud ju betveten verlangt, muf fireben und ringen, 120

Dody) bald wird er, bald wird er die thierijhe Clafje von Menfden

Bon der gigantifdhen Hohe herab weit unter fid) fehen. —
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Was die Wolluft verfpridht ift Teug, ift {dhiandlide3 Blendbwerd. —
Folgteft dbu mir, du wilrbeft bei Regen, bei Sturm und Gewitter,
125 Hingeworfen auf faulended Stroh, oft Nadhte durdywaden ;
Hitteft den quilendften Hunger, ben brennenditen Durft ju be:
jwingen ;
Aber dod) wiirbeft dbu ftet3 die {trengjte Gereditigleit iiben,
Und du Bhdtteft bei jegliden Thaten bie Himmelsbewohner
Al3 bie heiligften Jeugen, du wiirdeft voll flammender Streitluft,
130 Wenn ein feindlidhes Deer dad Baterland graufam bebdringte,
Muthig die Waffen ergreifen, dbu wilrdeft die feindliden Mauern
AIB der erfte erfteigen; nidht Gold, nicht dbrohended GCifen
Wiirden dein muthiges Ders, dein ftarfed Gemiffen befiegen. —
Weber mit tyrifdem Purpur voll Pradht bemahlite Talare
135 @eb’ i) meinen Bervehrern, nod) Minner entehrenden Baljam;
Denn dief {ind nur weibijde Gaben der Sdmeidylerin Wolluit.
Wenn du miv did) ergibft, jo werd’ id) mit Kraft did) begaben,
Hannibaln, Roms hartnddigiten Feind, mit Rubhm ju begwingen,
Und nad) graufer Berftorung des hodigethiirmten Carthago
140 In de3 Donnergotts Sdhof die erfampften Trophden su legen.” —
Jest verftummte die Tugend, der Jiingling Hatte begeiftert
Und mit wallender Brujt die Rede voll himmlijdher Hobeit,
Und die erhabnen Crempel gehort, dburd) heilige Sdwilre
®ab er ber Tugend fih hin, auf ewig, auf ewig, auf ewig. —
145 Mit entfarbtem Gefidht, voll Wuth, voll fodhenden Jngrimms
Sah die Wolluft die heilige Scene, fie {dhiumte vor Radye;
, Riedriger Knab’, id) gehe — jo fprad) fie mit bredjender Stimme —
Aber, e3 fey propheseiht, e8 werden nod) Jeiten erfdjeinen,
Wo da3 gelirnige Rom mit Freudben mir einftend gehordjen,
150 Und mit Bergniigen mir huldigen wird, bann fpottet man deiner.”
Sest verhiillte fie fidh hohnladjend in {dwarzed Gewdlde.

1801.

Weiner Wutter, den 1, Jan, 1801.

Sdon wieder ift ein Heer von Stunbden,
Gin Jahr nad) furzem Lauf verfhrounden
Jm Dundel der Vergangenheit.
Gin Jahr, worinn durd) zarte Liebe
Und durd) die fdhonjten Muttertriebe
Sie unermiibet mid) erfreut.

Dod) fithlt' id) Jhre Muttergiite,
Die fiir mid) unverweldlid bliibte,
RNidt nur in dbem vergangenen Jahr:

o
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O befte Mutter, mid) begliidte,
Alg id) dasd erfte Lidht erblidte,
Sdjon Jhre Liebe, treu und flar!

Jn mandjer Nadit voll Angft und Kummer
Berfdeudten Sorgen Jhren Sdhlummer,
€3 waren Sorgen fiir mein Woh!,
€3 waren Sorgen fiir mein Leben;
&ie faben in Gefahr mid) fdhweben,
Da war Jhr Dery gleid) forgenvoll.

O tonnt’ id), fonnt id) jest am 3iele
De3 Jabres, um die Dandgefiihle
Fiir bag, wad Sie an mir gethan,
Ned)t ausdzudriiden, Worte finden,
Und jzeigen, dap mein Herz empfinden,
Wobhlthaten tief empfinben fann!

Dod), eifrigft will i) mid) beftreben,
Durd) Fleilf, und dburd) ein edled Leben
3t Mutterhers ftetd su erfreun;
Und Gott will id) innbriinftig flehen,
Biel Freude, Gliit und Wohlergehen
Stetd fegnend Jhnen zu verleihn.

ufriedenleit.

Abend wars, i) wallte mit Eniziiden
Durd) die bammernde Natur;

Abend ward, id) fah mit frohen Bliden
Satte Deerden von der Flur

Heim ing ftille Dovfden blodend hiipfen;

€abh ben Uhu feinem Neft entfdhliipfen,
Und fdjon ftieg der fanfte Mond
&till herauf am Horizont.

Unter didjtbelaubten Crlen-Biunten
Wanbelt’ i) bem Bade nad),
Der {id) hier, mit wildem, dumpfem Sddumen,
An bemooften Felfen brad):
Da erblidt id) an dem griinen Strande
Cinen Mann in lindblidem Gewanbde,
Der im thaubeperlten Gras
Unter einer Crle faf.
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Sanftgelodte Silberhaave wallten
Auf den Riiden ihm herab;
Betend fah id) ihn dbie Hinde falten
Ueber feinen Knotenftab.
Frifper glithte feine braune Wange,
Und mit Andacdht horte er dbem Klange
Giner Abendglode ju;
Sein Gefidt jprad) Seelenrup’.

Cin'ge Stiidden {Hmwarzen Brodes lagen
Neden ihm im Fiihlen Gras,

Die ber fromme Greid jest mit Behagen,
Und zufriedbner Miene af.

Jn bed Angefidted faurem Sdweife,

Sdyien dem Froben feine jdledite Speife
Unbd ein voller Whafferfrug
Uebrig, iibrig {don genug.

Gnbdlid) trat i) hin ju dem DBergniigten,
Sdyiittelt’ ihm die rauhe Hand,

Jhm, vem Brod und Waffer fdon geniigten,
Der dabei jid) gliidlih fand.

,@Guter Mann, bei {old) geringen Speifen”

Sprad) id) ,fdeint ihr eud) nod) froh su preifen,
Und dod) zeugt dieh fdhwarze Brod
Nur von Avmuth und von Noth2”

»Jiingling, bleibe weg mit folden Fragen,”
Sprad) der iiberrajdite Greis,

,Denn wad follt id) itber Ungliid Flagen,
Da id) nidht3 von Unglitd weif!

Ady in zwei und adtsig langen Jahren,

Hab id) wabhrlih an mir felbjt erfahren,
Dap nidht Reidthum, Glang und Pradt,
Dap nur Tugend gliidlid) madt.”

,Sdau, dort wo am Forft der Bad) fid) fritmmnet,
Wo des Mondes bleided Bild
In ven fanftbewegten Fluthen [dwimmet,
Wo damit die Welle fpielt;
Dort durdyglanst dbad tritbe Nebelbundel
NAuf der Hohe heller Lidyterfundel.
Dort erhebt in Nadt und Graus
Sid) ein ftolzes Marmorhaus.”

LUnd auf bdiefem hodigethiirmten Schlofie
Dauft ein reider Cdelmann,
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Der i) Diener, Pferde, Staatstarofe
Nad) Belieben halten fann;

Geine reidjen, fdywerbeladnen Tifde

Sdymiiden fremde Weine, feltne Fifche
Ausgefucdht und ohne Zabl,
Wie's fein {tolzer Wind befahl.”

L Reiddurdywiirdte Goldtapeten prangen
An der hohen Sdulenmwand,
Wo die treflidhften Gemdhlde hangen,
Bon der groften Meifter Hanbd.
Faljde Sdmeid)ler eilen feinen Willen,
Seine Winde eifrigft su erfitllen,
Und man [ebt in Saud und Braus,
Tdglid) bei BVanfett und Sdhmaus.”

Aber der, dem alle3 dief gehovet,
Jit ein {dndder Bofewidyt,
Der durd) Wollujt feinen Leib zerftoret,
Demd an Mannerfraft gebridt.
Al8 ein blages, nddjernes Gerippe,
Mit gebrodnem Aug und blauer Lippe,
Lebt er ofne Ruh und Raft,
Leben, ift ihm fdymwere Laft.”

»An der dpwarzbefledten Seele naget
Jhm ber Reue {darfer Sahn;

Ay er winfelt jept, er {dreit, er flaget,
Ad) er heulet himmelan.

Dod) bes Himmels Gnabenohren {dlieffen

Sid) vor ifhm, jest Joll der Frevler biiffen
Fiir die Siinden ohne Sahl
Durd) der Crbe grofte Quaal. —*

2 Aber id), id) lebe jo jufrieden,
Ja, id) bin beneidenswert.

Miv ift freilid) Reidhthum nidt bejdieden,
Und i) bin nidt hodygeehrt.

Dod) id) hab’ ein rubiges Gewifen

Und darf innern Jrieden ftet3 geniefien.
Fern von wilder Sinnlidfeit
Leb’ id) meinem Gott geweiht.”

,Bei desd Morgenrothes erftem Strale
Wad) id) auf aus janfter Rubh;

Und dann wandl’ i) hin im Wiefenthale
Meinem Feinen Acer zu;
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Jn bed Angefidhted faurem Sdweike

Bau id) hier mein Feld mit ftrengem Fleife,
Bi3 die Sonne untergebht,
Dann entfdhlaf’ id) im Gebet.”

105 ,®db der Reide feine Millionen
Willig mir jum Cigenthum;
Lief er mid) in feinem Sd)loge wohnen,
Wir i) macdhtig um und um,
Und die Tugend wiirbe mid) verlaffen:
110 O bann wiird’ i) Gold und Ehre haffen.
Wenn id) treu der Tugend bin,
Fapr der Reidhthum inumerhin !’

Himeon,

Gottesfilrditig und fromm war Simeond irrdijder Wanbdel,
Auf dem Pfabe ded Redhts wallte der Ebdle dahin;
Wallt’ er ftandhaft dahin, und ergrimmt’ in Heiligem Cifer,
Wenth vom himmlifden Pfad reizend dad Lafter ihn vief.
5 Und ber Wllgiitige fah' mit Gefallen den heiligen Waller,
Sah’ — und beftimmte dem Mann’ hohesd Entjiiden jum Lobhn:
»Tod,” o fprad) er, ,vermefe did) nid)t den Geredyten ju rauben,
Bis er den Deiland umarmt, den die Propheten gelehrt!”
Da entfiel dbem gehorfamen Tobe die drohende Senfe,
10 Die er foeben erhodb iiber dem Haupt Simeond, —
Und ber heilige Greid fah nun die Jugend-Genofen
Ginfen ins froftige Grab — und er verwelfte dod) nidt;
Sah’ nod) mandes Jahrzehend verfdhwinden, nod) mandes er:
fdyeinen,
Menjdjenalter verbliithn — und er vermelfte dod) nidt.
15 Da erfdoll dad .Geriidte: ,Der lingft ermartete Konig
Jit erfdyienen, der Sohn Jebaoth3 wanbdelt im Fleijdy!”
,Und id” fprad) Simeon ,foll nod) die Entjiiden erleben!
Gottes verheienen Sohn foll i) auf Erdben nod) fehn!"”
Und durdglitht von innigem Danfe, von Ahndung getrieben,
20 Gilt er freudigen Muth3 hin in den Tempel bed Herrn.
Da_evblidt er ein betended Weib, dburddrungen von Andadyt,
Und im belafteten Arm trigt fte ein lieblides Kind.
Dod) nun ift ihr Gebet vollendet, fic naht fih” dem Greifen,
Pier — o fpridht fie voll @u[b — fiehft du den PHeiland
ber Welt!"”
25 Jugendlid) rajd) entreifit er bag Kind den Armen Mariens,
Seegnet3, fein Auge vergieht Bdhren bed Wonnegefiih(s.
Stammeln fann er nur die Worte ded herzlid)jten Seegens,
Denn ded Cntzitdend Gefithl halt ihm die Sprade juviid, —
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— Aber vorbei war die Jeit, die Gott bem Todbe bejd)ieden,

Und nun raffte fein Arm gierig den Greifen dahin. 30
Sdynell erblafte der heilige Mann, {o fanft wie fein Leben

War fein Gang aus der Welt in die Gefilbe bed Lidhts. —

Bfirgerkrieg.

O Biirgerfrieg! du Menfdenquaal !

Der du fo mandjed Land zertriimmert und vermwiiftet,

Did) hat jum Staatenftury der Orfus ausgeriiftet,

Mit Noth und Elend ohne Zahl.

Dein Bater ift Tyrannenwuth, 5
Die Mutter grimme Biivgerglubht,

Die zornentbrannt der Sklaverei verfludyte Biirdbe

Cnt{dyitttelt hat und dann mit Tigermorbbegierde

Sid) legt an be3 Tyrannen Blut.

Du geigft der Freieit Jaubersiel 10
Dem Biirger dburd) der Radjudt triigerifdhen Spiegel,

Cr wird entflammt, fprengt der Bernunft geredyte Hiigel,

Und hafdet nad) dbem Sdyattenipiel,

Unbd ftitrzet; wie ein wilbes Rof,

Dag blinden Laufd und jitgellos 15
Durd) Dorn und Felfen raft und nidht die Kluft erfeunet,
Die grinfend vor thm liegt, und in diejelbe vennet —

Der Fel3d qibt ihm den Tobedftoh.

Wann de3 Bejuv’s empdrter Sdhlund

Mit donnerndem Getd]’ von wilbem Jngrimm gliibet, 20
Und fLava, Flamm’ und Tod aud feinem Radjen fpriibet:
Dann bebt der Erde fefter Grund,

Berheert fein Audwurf Berg und Thal

Und ftromt Berderben iiberall;

Und ad)! der jdredenvolle Feuervegen 25
Berheert in feiner Wuth des Berges eignen Seegen,

Madyt feinen Umireid wiift und fahl.

So liegt dburd) feine eigne Hand

Der Staat, den unglitdfelger Bitrgerfrieg empdret,

o liegt er*da, in Staub ermalmet unbd jerftovet. 30
Sobald von ihm die Cintradt fdwand,

So fdmwanden Wolftand, Rubh’ und Gliid,

Und fehrien nimmermehr juritd.

So nagt der Jwietrad)t Gift an feinen Cingeweiden,

So mup er purd) fidh) felbft die groften Quaalen leiden; 35
O {dweres, graufame3 Gefdjict!
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Baterlandsliebe.,

Dive, edler Bilrger, hore!

Jingjtlid) ruft basd Baterland.

Pilidht erfobert’s, Pflicdht und Chre;

Offne feegnend deine Hand!

Sdjon naget der Theurung erfleifdender Jahn
Da3 Mart der Gebeine dem Baterland an.

Und du fannjt nod) Rube Hhaben,

Wann dad Baterland did) ruft?

Mandjer Reihthum liegt begraben

Tief in feftoerfdhlofner Kluft.

Croffne fie! Theile dad lindernde Gold!

Die Bibren bed Danis find der herrlichjte Solb.

Hirt, ihr edeln Biirger, hovet!

Seufgend ruft dag Baterland.

Obe liegt e3 und gerftovet

Durd) be3 Krieged wilden Brand;

Wo faum nod) bad Glitd und der Woljtand gebliiht,
Da ftiivzen Ruinen, vom Kriege durdgliiht.

Dbre, edler Biirger, hire!
Was3 da3 Baterland verlangt!

Breife muthig zum Gewelre,

Da3 jhon lingjt verroftet hangt!
Grmannt eud), thr Biivger, und ftiirgt in den Feind,
Mit Beiligem Cifer und treulid) veveint!

Sened Fabievgefdyledite,

Dag in Kampf und Tod gerannt,
Sciivolan, der fithn die Redte

Sn der Opfergluht verbrannt:

9a, fagt! wa3 bewog die heroijhe Sdaar,
Boll Muth’s fid) su ftiirgen in Tobedgefahr ?

Nur die jdbnfte, reinfte Liebe

Fiir dad theure BVaterland;

Unbd jie danften nod) dbem Hiebe,

Der fie in den Tod gefandt.

Ja! fterben fiir's Baterland bdiintte fie fiif;
Aud) blieh ja den Frommen ber Himmel gewip.




Bitte um dle Lriihlingsvakans.,
An H. D. Miiller.

Der ftitemijdje Winter, im rauhen Gewanbde,

Floh’ hin ju ded Eidmeers verfilbertem Stranbde,
Sloh’ hin ju dbes Nordpold verddeter Flur:

Ta wedte der Arithling im blumidyten Kleive,

Sejdymiidt mit dem duftenden Kranze der Fveude,
Ausd rufendem Sd)lummer dic junge Natur,

Dad Beitere Lid)t der ermdrmenden Sonne
Crfitllt die Natur mit Cntziiden und Wonne;
ahr Feuer zerjdmol; den gefrovenen See;

Cr (oste fidh), flof in gefraufjelten Wellen;
Ta ftiivgte fid) wild in romantijden Fdllen
Bom hohen Gebirge ber glingende Sdynee.

Jept jdweigt dad (etdfe dber iivnenden Winbde;
Der Jephyr umfdufelt die Inofpende Linbde,

An welde der flotende Sdyifer fid) lehnt.
Die Heerde durdhiipfet mit frohlidem Bldden
Den griinenden UAnger, die blithenden Heden,

Wonad) fie fo fange, fo fehr fid) gefehnt.

Das Switfdern der Sdhywalben, bagd Klappern der Stirdpe,
Dag Sdylagen der Wadytel, Dad Trillern der Lerdye

Durd)tonet die Liifte in buntem Gemijd,
€3 pldatidert die jdlipfrige, muntere Sdhmerle
om Teide, bejdattet vom Wipfel der Erle,

Und unter dem Hhaarigen Weidbengebitjd).

Die wdrmenden Stralen der Sonne erwedten
lngidhlige Heeve von Fleinen Jnfedten,

Sie fitllen mit dumpfem Gejumfe die Luft.
Dev Sdpmetterling flattert durd) blumidte Weiden,
Durd) junge Gebiifdie, durd) fonnige Haiden,

Und fdliirfet der Beildjen ambrofijden Duft.

Der Adermann jocht die gemiifteten Stiere

Yergnitgt an den Pflug, und die ftattlihen Thieve
Crfreut die Cridjung vom bditfteren Stall’.

Hell {dhallen ded Adermannsd landlide Lieder

Yerboppelt vom {dyattigen Tannenwald wieder,
Bermifdht mit der Peitjdje erfdhiltternbem Knall.
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Und wir, wir Sbhne der Mufen, wir {dhauen
Hinaus in ded Nedarthald Heitere Auen,

Und Durft nad) BVergniigen beengt unsd die Bruit.
Hier unter dem blauen erhabenen Hinunel, .
Bu wanbdlen im freudigen, bunten Gewinmuel,

O welded Entjitden, weld) himmlifde Luft!

Drum nahen wir nun nad) der jdhrliden Sitte
Uns Jhnen, Hodyviird’'ger! mit hoffender Bitte,
Win Beit gu bes Frithlings vergniigtem Genufs.
Dod) nid)t um in Nufe die Jeit su vertvdumen,
Des Fleified gebheiligte Pflicht ju verjdumen;
Den Fleih zu evmuntern, fey unfer Entidluf!

Dann fehren wir wieder mit frifdheren Krdften

Buritd ju den Mufen, ju unjern Gejdyiften,
Buriid mit erneuertem Gifer und Fleifs.

Und daf wir gemifigt die Freude genofen,

Dak nidt blod in Mupe die Jeit ung verflofen:
Cey Wadhsthum im Guten der jdhonjte Beweis!

Dos wahre Gut.

Purpurfarben, wie Aurora’s Wangen,
Wenn fie frifd am jungen Wether prangen,
Treibe Sdaamgefithl, unwiird’ger Thor!

Auf dein Angefidht hervor,

Sdjanbe dir vermworfnen, dbu entehreft

Deine Menfden-Wiirde, dbu begehreit,
Diirftend unbd entbrannt von wilber Gluth,
Nad) der Crde jdhnddem Gut!

Kannft dbu denn mit Giitern gliiklich leben,

Weldje dir dasg Sdhidfal heute geben,
Morgen aber wiedber nehmen fann? —
Wirf fie weg, und fey ein Mann!

dolgen denn dem reiden Tugenbdipitter

Geine eitlen Sdyige, jeine Gotter,
Wenn der Ridyter ihn jur Grde ruft,
Jn die {dhwarze Todbtengruft?

Rein! — Dort an ded Ridyters hohem Throne

Hilft bem RKbnig weder Gold nod) Krone;
Dort wird Reidthum in den Staub gedriidt,
Dort wird Tugend nur beglitdt.
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Nur in Tugend wirft dbu Shipe finden,
Die nidt mit dbem Leben dir entjhwinbden;
Tugend ift ba3 hodite Gut, und bleibt,

~ Wenn Gefdid dein Gold zerftdubt.

Der Preis der Tugend,

Nidht ber befolgt dber Tugend reine Gottedlehre,

Der {dniddes Menfdenlob und dufferlide Chre
Bum 3iele jeiner Thaten wdhlt,

Den nur ber Tugend Rubm zu guten Thaten leitet,

Den nur der iible Ruf, der Jrevelnde begleitet,
Bon Frevelthaten ferne Hilt,

Der bffentlidh) nidhtd bdjed thut, dod) in ber Stille

Dem Lafter fid) ergibt, wenn nur die Nebelbiille
Der Peudjelei dadfelbige verhehlt;

Der barum nur Betriibter heifie Sdhren lindert,

Der darum nur die Noth der Menjdheit eifrig mindert,
Dafp ihn ihr froher Dand erhoht;

Und daf 3u feinem Lob ded Rufs Pojaunen [dmettern,

Dap einft auf feiner Gruft mit grofen golbnen RLettern,
Jn Marmor eingegraben fteht :

,Dier rubt ein edbler Mann, er war der Waifen Bater,

»Der BWitwen Troft und Stab, ber Bweifelnden Berather,

,Sein Nahme {dwindet nie, wenn gleid) fein Leib vergeht.” —

So handlen Heudhler nur. — Der Mann von edler Seele

Befolgt der Tugend hehre, gottlide Befehle
Aus eignem Trieb, aus Pflidytgefiihl;

Nidht um durd) leeren Sdhein die Menfdbheit ju bethiren,

Nidht um ein eitled Lob au3 jebem Mund ju horen,
Nidht um ein folded Sdattenipiel

Belohnt mit Beifall ihn fein ridtended Gewifen,

Diep tann ihm der Verfennung Gallentrant verfiifien,
Diep, diefs ift feiner Thaten hodyjtes Jiel.

Wag titmmert ihn, ob einft ein Grab von Pradt umjdlofen

Jbhn dedt, nod) ob darauf einft Dorn und Neffel fprofen,
Denn er hat tugendbhaft gelebt.

Gr hort einjt ft%gefa&t ben Ruf jum Leben {dallen,

Dann mag der Welten Bau in Graud jujammen fallen,
Wenn bann der Heud)ler flagt und bebt,

Dann, dann entfdwingt ev fid) vertlirt den wiiften Trilmmern,
Jm Himmel fieht er bort ben Preid der Tugend {d)immern,

Dort ift’'3 wobin Jehovah ihn erhebt.
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Der Weeg des Lafters nnd der Tugend,

Rauh, Jiingling, ift der Pfad der Tugend,
Cr fithrt durd) Ungemad) empor;

Und ad)! die Hige wilder Jugend
Bieht oft ded Lajterd Reize vor.

Ded Lafters vofenvolle Bahn

Lodt ihn o {dlau, o triiglid) an!

Sie {dlingelt fidh durd) bunte Felber,
Mit fiigem Blitthenduft beftreut.

Sie fithrt durd) tiihle Sdatten-Wilber,
Bu Ruh’ und Labung eingeweiht:

Dod) endlid) geigt ein Abgrund fid,

Gin Abgrund, tief und fitrdhterlidy.

Dann fommt da3 Lafter Hholifd ladjend
Und fdleudert wiithend den hinab,
Der ihm gefolgt, und fdredlidh) fradend
Stiirst itber ihn dasd jdhmwarze Grab.

Und in der Tiefe, wilft und graus,
Sdynaubt er gerquetfdht die Seele aus.

Die Tugend fithrt durd) Felfen:Kliifte,

Die Stromt und Waldbad) wild durdwiihlt;
Durd) Wiiften, wo der Haud) der Liifte

De3d Wandrerd Sdhlife niemald Fiihlt:
Dod) alle3 diefed ngemad
Bergiitet fie einft taufendfad).

Cinft wird fie bann, nad) langem Streben,
RNad) langer Miihe, Jdhwerem Streit
Den treuen Duldber hod) erheben
Bum Tempel der Unfterblicdhteit:
Dann {dhaut er mit entziidtem Blidk
Auf alle3, wad ev litt, juriid.

Jefu Breugestod,

Warum bhiillft du in bdiiftre Nebeljdleier
Dein ftralenhelled Angefid)t?

Warum verlifdt dein feegenreicdhed Feuer,
D bolbes, milbes Sonnenlidht?

Warum liegft du, Natur, in triber Trauer?

Jhr Litfte! jagt, wasd weht ihr bangen Sdauer?
Sagt, nabht fid) benn bag Weltgeridht ?

Uhland, Gedigte. II. 15
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Nein! — bdort am Ridtplap {Hwarzer Miffethiter,
Dort auf der graufen Sdddelftatt,

Die Morder nur, und Rduber, und Berrither
Beftraft fiir ihre Frevelthat,

Dort an des Kreuzes Quaalenftamme dulbet

Jehova’s ein'ger Sobhn, der nid)ts verfdulbdet,
Der nie, der nie gefilndigt hat.

Cr bulbet um und Siinber ju erretten,
Bu retten aud ber Holle Madht,

Bu reifien aud ber Siindbe Sclavenifetten
Und ausd de3 Toded dber Nadt.

Mit feftem Muth, mit liebevollem Herzen,

Grbuldet er die fiirdterlidften Sdhmerzen,
Die je Unmenjd)lichteit erdadt.

Ad! wie er nod) am bharten Kreuzesftamme
Den Freund zu troften fid) bemiiht,

Wenn gleid) ded Sdmerensd quaalenvollfte Flamme
Den gangen Kbrper ihm durdgliiht!

Gr mup big in die neunte Stunde fithlen,

Wie Niigel ihm die Glieder wild durchwiihlen,
Wie nad) und nad) fein Blut entflieht.

JMein Gott, mein Gott, wie haft du mid) verlafjen!”
So tuft aus ihm des Scmersens Pein;

Dod) bald vermag er wicber fid) ju faffen,
Sein Glaube heipt ihn rubig feyn;

,C8 ift vollbradyt”, fo ruft er ,ich empfehle

Jn deine Hand, o Bater! meine Seele.”
Gr neigt fein Haupt und fdhlummert ein.

€3 ift vollbradyt! ber Holle {dwarze Heeve
Webhtlagen ausd der tiefen Kluft;

Der Cngel Chor [obfingt, ded letters Chre
Durd){dallet Himmel, Erd’ und Luft.

Der Erde Grund erbebt, die Berge sittern,

Ded Tempeld Vorhang veifit, und Felfen fplittern
Und Todte {dhwinden aud der Gruft.

€3 ift vollbradt! — O freuet eud), ihr Siinder!
Dag Werd der Sithnung ijt vollbradt!

€3 ift vollbracdht! Gott nimmt al3 feine Kinder
Cud) wieder an; ermadt, erwadt

Ausg eurem Siindenfd)lummer, und erhebet

Den Retter, der fiir eud) am Kreuz gejdywebet,
Durd) Lieh’ und Folgjamleit! — Crwadt!
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Jefu Auferfehung umd Himuelfahrt,

Jn eined Felfen nadtumflortem Sdoofe,
Da lag der heilge Gottedfohn,

Da lag er blafentjtellt, auf bdilftrem Mooje,
De3 Lebens Odem war entflohn.

Da rubten feine Glieder, ad)! die miiden,
Jn ftilfem Frieben.

Da lag er, ad)! in Felfen eingemauert,
Bon Ffeinem Liiftdhen angewebht,

Bon wenigen Getreuen nur betrauert,
Bon Bielen fred) verhohnt, verfdymibt.
Die Todtenvogel agten um den Felfen
Aus heifern Hilfen.

Nur wen'ge feiner treuen Sdhiiler wallten
Mit Thrinen oft jum Grab hinaus,
Dod) Myriaden Trauerlieder hallten
Dort oben in bed Baterd Haus;

Dort weinten ihm in unermepnen Weiten
Der Cngel Saiten.

Dod) endlid) dimmerte der dritte Morgen
Seitdbem der Leib begraben war,

Nod) lag er in der Felfennad)t verborgen,
RNod) Flagte fanft ber Engel Sdaar:

Da wurde {dhnell bag Land de3 Herrn erfdyiittert,

Jubdda gittert.

Da brauften wild der Crbe Cingemeibde,

Die Meere ftrebten himmelan;

Der Tabor und der Hermon wankten beide,
Pallifte rif ded Sturmwind3 Jahn;

Da fprang der Jefudfeld, gleid) alten Giden
Bei Wetterftreiden.

Und aud den hoblen, weitgejpaltnen Kliiften
Steigt feierlid) der Herr einber;

Cin Silberfleid umflattert feine Hiiften,

Und ihn umfliept ein Stralenmeer,

Cin Stralenmeer, al3 wdren taufend Sonnen
Jn Eingd geronnen.

Und feine Widhter, die vorher fo dreuften,
Grivagen nidht da3 Gotteslidhyt,

Sie werfen Spiep’ und Sdhwerder aud den Fdujten,
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Nein! — bort am Ridtplay {dwarzer Mifjethiter,
Dort auf der graufen Sddbdelftatt,

Die Morber nur, und Rduber, und Verrither
Beftraft fitr ihre Frevelthat,

Dort an des Kreuzes Quaalenftamme duldet

Jehova’3 ein’ger Sohn, der nidhts verfdulbet,
Der nie, ber nie gejiindigt hat.

Gr buldbet um und Siinder ju erretten,
Bu retten aus der Holle Madht,

Bu reiffen aud der Siinde Sclavenfetten
Und ausd de3 Tobed dder Nadt.

Mit feftem Muth, mit liebevollem Herzen,

Grdulbet er die fiivdhterlichften Sdhmerzen,
Die je Unmenjd)lichfeit erbadyt.

Ad)! wie er nod) am Barten Kreuzesftamme
Den Freund zu troften fid) bemiiht,

Wenn gleid) de3 Schmerzend quaalenvollfte Flamme
Den gangen Korper ihm durdgliiht!

Cr muf bi3 in die neunte Stunbde fithlen,

Wie Nigel ihm die Glieder wild durdywiihlen,
Wie nad) und nad) fein Blut entflieht.

Mein Gott, mein Gott, wie haft du mid) verlaffen!”
So tuft ausd ihm des Sdhmerzend Pein;

Doch bald vermag er wieder fidh ju faffen,
Sein Glaube heipt ihn rubig feyn;

,C8 ift vollbradht”, jo ruft er ,idy empfehle

Jn deine Hand, o Bater! meine Seele.”
Cr neigt fein Haupt und fdhlummert ein.

€3 ift vollbracdt! ber Hille {dhmwarze Heere
Webtlagen ausd der tiefen Kluft;

Der Engel Chor lobfingt, de3 Retters Chre
Durd)jdhallet Himmel, Erd’ und Luft.

Der Crbe Grund erbebt, vie Berge zittern,

Desd Tempels BVorhang reift, und Felfen fplittern
Und Todte {dywinben aud der Gruft.

3 ift vollbradt! — O freuet eud), ihr Siinder!
Dag Werd der Sithnung ift vollbradt!

€3 ift vollbradt! Gott nimmt al3 feine Kinber
Cud) wieder an; erwadt, ermadyt

Ausg eurem Siindenfd)lummer, und erhebet

Den Retter, ber fiir eud) am Kreuz gefdwebet,
Durd) Lieb’ und Folgfamleit! — Crwadyt!
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Jefu Auferfebung und Himmelfahrt.

3n eined Feljen nadtumflortem Schoofe,
Da lag ber heilge Gottedfohn,

Da lag er blafentftellt, auf ditftrem Mooje,
Deg Lebens Odem war entflohn.

Da rubten feine Glieder, ad)! die miiden,
Jn ftillem Frieben.

Da lag ev, ad)! in Felfen eingemauert,
Bon feinem Litftdhen angeweht,

Bon wenigen Getreuen nur betrauert,
Bon Bielen fred) verhohnt, verjhmabht.
Die Todtenvdgel agten um den Feljen
Ausd Peifern Hilfen.

Nur wen’ge feiner treuen Sdhiiler wallten
Mit Thrinen oft jum Grab Hinaus,

Dod) Myriadben Trauerlieder hallten
Dort oben in des Baterd Haus;

Dort weinten ihm in unermefnen Weiten
Der Cngel Saiten.

Dod) endlid) diimmerte der dritte Morgen
Seitbem der Leib begraben war,

Nod) lag er in der Feljennacht verborgen,

Nod) flagte fanft ber Cngel Schaar:

Da wurde jdnell dag Land bed Hevrn erjdyiittert,
Jubdda jittert.

Da brauften wild der Erde GCingeweibe,

Die Meerve ftrebten himmelan;

Der Tabor und der Herimon wantten beide,
Pallijte rif ded Sturmmwind3 Zahn;

Da fprang ber Jefusfels, gleid) alten Giden
Bei Wetterftreiden.

Und ausd ben hohlen, weitgefpalinen Klitften
Steigt feierlid) ber Herr etnher;

Cin Silberfleid umflattert feine Hiiften,

Und ihn umfliefit ein Stralenmeer,

Cin Stralenmeer, al3 wiren taufend Sonnen
Jn Eing geronnen.

Und feine Widhter, bie vorher fo dreujten,
Griragen nidt ba3 Gotteslidt,
Sie werfen Spief’ und Schwerder ausd den Fiuften,
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Undb ftiirzen hin aufd Angefidt. 40
Da liegen fie, die Witrmer, ady! fie gleidhen
Grblagten Leidjen.

Dod) nidht um Rade an dbem Feind zu iiben,

Cntjtieg der Deilge jeinem Grab.

Ad) nein! er wanbelt hin su feinen Lieben, 45
Und trodnet ihve Thrinen ab;

Gr will al3 Gotted Sohn ben Jiingeridaaren

Sid) offenbaren.

Dod) bald ent{dliipft bem Wether eine Wolfe,

Und Hebet den Critandnen auf. - 50
Gr {pridht ju feinem tiefgeriihrten Bolfe:

.@etroft! jum Bater geht mein Lauf!”

Und bald ent{dhwindt er itber allen Sternen

Jn blauen Fernen.

Die vier Jahrsyeiten,

,®rof, grof ift die Natur!” fo jangen die Chorve ber Geifter,
Und mit verdoppeltem Ruf Hallten bie Tiefen e nad,
A3 mit flammendem Lidite der Welten allmidytiger Meifter
Cinft ber daotifden Nadt {dweigende Hiille durdbrad);
Al3 er die neugefdaffne Natur, feiner Shopfungen grifte, 5
Sid) su feiner Gewalt Peiligftem Tempel geweiht. —
Pradtvooll {tand fie nun ba, die uner{diittbare Befte,
Und nod) ferne von ihr vollten die Wogen ber Jeit.
Wolfenumbangne Gebirg’ erhuben auf eifige Naden,
Stols, ju Saulen erhoht, Himmel und Sonnen empor. 10
Gliijender Dampf ftieg briillend, daf jelbft bie Feljen erdhraden,
A3 von Altdren ded Ruhms, aus dben Bulfanen Hervor.
Sterne durdywallten die Bahn, aud Quellen {prudelten Meere,
Aud der Crbe Hervor dringte {idh Pflange und Straud.
Qeben befeelte dburd) Land und Waffer unzdhlige Heere, 15
Und durd) alle Natur wirfte belebender Haud).

Und da ward einmal aud de3 Ieitftroms unterftem Grunbe
Ploglid), wie Saitengetdn’, myftijdes Tofen gehort;

Al3bald {palteten {id) die Fluten jum gihnenden Sdhlunbde,
Und e3 ward dad Getd]” niher und ndber gehort. 20

Und e3 entloderte hod) bem nadtumgiivteten Grabe
Morgenrdtlided Lidt, dbad dburd) die Luft fidh) ergof;

Da entjdwang fid) der Frithling, ver filbergefliigelte Knabe,
Jaudyzend der flutenden Nadht, und basd Gefliifte zerflop.
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RNad) bem Bilde der Gottheit geformt ift ber feegnende Engel,
Und von Anmut und Reiz all fein Wefen umitralt;
Sdylant ift jein Deiliger Leib, wie der Lilie jprieffender Stengel,
Rojig die Haut, wie auf Sdnee Rite ve3 Abend3 fid) malt;
Bon golblodigem Haare der marmorne Naden umfangen,
Und der Sapphir be3 Aug's ift in Vertlirung getaudt.
Blithend ijt fein Gefidht, ihm haben auf zdrtlide Wangen
PBurpur, dem Morgen entfithrt, [{dmeidelnde Wefte gehaudyt.
Balfam ift fein Obem. Bon griinenven Bweigen umjdlungen
Und mit Blilthten Beftreut, prangt in der Hand ihm ein Stab.
Aljo fliegt er dabin, von fraftigem Fittig gefdungen,
Alfo, mit eilendem Flug, fliegt er jur Erde hinab.
Bephyre haben bort fdon bie AUnfunft ded Holdben vertiinbdet,
Und durd) Kunde von ihm frohe Crwarvtung belebt.
Niher fommt er heran, dod) er hort, wie e3 ftitrmt dort und
. winbet,
Sieht, wie ein Wolfengewand dunjtig die Sonne umwebt,
Und ber jdrtlide Knabe liebt RLiiftden nur lau und gelinbde,
Jhm ift der Luftraum zu falt, ihm find die Winde ju raub;
Dod) nur ein Wort von ihm, dba fliehen die Stitrme, die Binbe
Fallt der Sonn’ und ihr Lidt ftralt ausd geldutertem Blau;
Und durd) ben Quftraum bahin, durd) ben lauen, den fonne:
ermdrmten,
Sdywingt er, eiligern Flugs, fih su ver Crde herad,
Unbd die Liiftden, die vorher verfiindend die Crde dburd)jdwirmten,
Hiipfen an feiner Geftalt fofend hinauf und hinab.
Cndlid) betritt er in hehrem Triumphe de3d Erbballd Gefilde,
Und ihm unter dem Fub {dlieffen die Knodpen fidh auf,
Und er wanbdelt geflilgelt dabhin, und Wolthat und Milde
Beidynen, wohin er fid) dreht, fegnend ded Herrliden Lauf,
Bon feinem Stabe beviihrt, entfalten fidh Blitter und Pflangen,
Bon feinem Obem behaudyt, geben fie [iebliden Duft,
Bon feinem Haudje beraufdht, bevaufd)t von dem feurigen, tanzen
Alle Gefd)opfe umber, jdhliivfen baljamijdhe Quft.

Freube briillet ber Lwwe, der Tiger wiirget aud Wonne,
Sidjer, mit frohem Gebldd’, irret die Heerde am Bad).
Kraftvoll jdhwingt fid) ber Adbler empor und trinft ausd ber Sonne,
Und vergeblidhen Flugs ftvebet die Lerdhe ihm nad.
Da! wie jdallet die Freude in taufendartigen Tonen
Durd) den blithenden Hain, wie durd) die Wiefe dahin!
Selbft ber Wurm fud)t fidh) durd) lingere Rdume gu dehnen,
Selbft die Raupe durdfdleidht rafder bad wiirsige Griin.
Freude verfiindt dad Getiimmel des Teid)3, wie de3 Weeres
Gewiihle,
Aflle3, wa3 lebet und webt, jhmwimmt in Entziiden und Quit.
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Unbd e3 dringet bem Menfden, dem fel’gen, die Madt ber Gefiihle
Deilige Liever bes Danfs aud ber begeifterten Bruft.

Dod) {dhon widhft er jum Jiingling heran, der fegnende Knabe,
Duntler lodt {id) fein Haar, feuriger rollet fein Blid;

Wie dad iippige Laub bie zarteren Blithten vom Stabe,
Dringt den Sdnee von ber Haut reifere Briaune juriid.

Glubt erhebt ihm die Abern, jein Obem, ber miditige, raudet,
Jbm ift Kiihlung verhapt, ihm ift die Sonne ju falt.

Aber faum Hat er diefelbe mit fpriihendem Blafe behaudjet,
A3 unendlide Gluht wiithenden Blidesd fie ftralt.

Sommer nennt man ihn nun, ben Jilngling, ywar quilt feine

13e,
Blumen verfengt fie, jebod) Baum: und Crdenfrudt veift.

Oft aud) Fiihlt er die brennende Quft durd) Donner und Blize,
Und dburd) Regen, der frijd auf die BVerwelfungen trduft.

Aber nid)t lange, fo webht fein Obem erfrijdender, freier,
Denn wie das Alter ihm wid)ft, nehmen die Glubten ihm ab.

Mann ift er, und heibt Herbjt, der Sonne verfengendes Feuer
Dimpft er; und bleidhered Laub trﬁgtenug fein zaubrifdjer

tab.

Kaum berithrt er dbamit die Biume, {o wandelt der Blitter
Augenerfrijdended Griin {dhnell fid) in rothliged Geld.

Und er ruft dben Stitvmen; {ie fommen, gehorfam dem Retter,
Deffen Ruf fie befreit aus ihrem Kerfergerwislh’;

Und fie jdnauben heran; ,Cuer Haud)” dieh heipt er jie, ,raube
aSeglidem Baume den Sdmud, jeglihe Blume der Au’;

o Aber vitttelt mir nidt den Weinjtod, verfehrt nidht die Traube!
L Um Dalbeitiged Obft weht nidht u wild, nidht su vauh!”
Blizjdhnell eilen fie fort, ben Hain dved Sdmuds zu entblofen,

Sdnell ift auf Anger und A’ jeglide Blume gzerfnidt;
Aber Des Weinjtods Saft madyt bdie Rranﬂ)?it bed Menfden
genefen,
Bon ihm werben ded Baums golbene Frildte gepfliidt.

Qebt ift der fegnende Lauf bed waltenden Engeld vollenbet:
Anfangd hat er mit Lujt alle Gefd)opfe getrintt,
Reidlidge Fritdhte ald Jiingling jur mabrt;ng be3 Menfden ge:
penbet,
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Und bem Sdwaden ald Mann Stirfung und Labfal gefdentt. 100

Winter heift ev jest, ihm fallen die Wangen zujammen,
Ded ehrwitrdigen Hauptd lodige Jierbe fdllt ab.

A ! erlofden {ind nun der Augen geheiligte Flammen;
Ad)! bed Laubes beraubt, sittert fein zaubrijher Stab.
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105 Gind nod) Hat er ju thun, er heipt fidh) die Wolfen verfammeln,

110

Und fein froftiger Mund Haudht die gehorfamen an:

,Diillet die Erbe in Shnee!” bdiek fann er mit Miihe nod)

ftammeln
2Aud) fie verlanget nad) Raft, fie hat bag Jhre gethan.”

nd nun berithrt er mit zitterndem Stabe die Teidje, die Fliiffe,

Und fie ftoden, und, ad)! Stilrme zerfniden dben Stab.

Froft durdfdauert dem Greifen die Glieder, e8 wanfen die Fiiffe,

Leblod finft er und ftary, ad)! in des Beitftroms Grab.

Alfo gefdieht e3, fo oft bie Crd’ aus dem Steinbod getveten,

Dag der Raden ded Strom3 gierig den Greifen verfdlingt.

115 Dod) faum empfingt der Wibdber den rubelofen Planeten,
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Dann entfliegt ev dem Grab, herrlidh) sum Knaben verjiingt.

Wienfhenfredybeit.

Jehovah! Dir gehordhen alle Welten,

Dir find die hohen Himmel unterthan.
Cin BWint von Dir, und alle CEngelddre
Berithren rafd) die Darfen Deiner Chre
Und ftimmen freudbenvolle Hymnen an.

Cin Ruf von Dir, und graue Wolfen jammeln

Sid) um Did) her, mit Dilnften angefiillt,

Wie Wollenheerven auf den Ruf bes Hirten.

Du fpridyft: ,ihr follt der Sonne Haupt umgiirten!”
Und pldglid) ift a3 Stralenhaupt verhiillt.

Dann faffeft Du mit Deinen Almadjthinden

Der Wolfen wafferfdmwangres Heer,

Und britdeft, al3 aus Sdhmwamm, ausd ihnen Giifje,
Die feegenvoll den Schemel Deiner Fiiffe,

Die bitrre Crbe trinfen weit umber.

Du rufft dem Bliz, dem majeftitihen Donner,
Wenn Du die {dwiilen Sommerliifte Fihlft;
Sie eilen auf aud der Bulfane Sdhliinden,
Und lagern fidh vor Dir, bi3 Du ju ziinden,
Bi3 Du den lauten Sdredenhall befiehlit.

Du rufft dbem Sturm; der ungebundne, wilde

Neigt ehrfurdtsvoll vor Dir fein grimmes Haupt;

Du fpridyft su ihm: ,durdfaufe flugd die Crde,

,Dafy fdnell dba3d Meer empirt, ber Wald entblittert werde'”
dlugs ijt dbas Veer empirt, der Wald entlaubt.
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1nd nur der Menfd), aus nidtgem Thon gebildet,

Der Menfd) allein ift's, der Did) nidht verehrt:

Nur er befolgt nidht Deine Pflichtgebote,

Jur er, ber Staub, verfdmiht mit fredem Spotte

Tas, wad Du ihn durd) Teine Sdrift gelehrt. 30

O fdone fein! fend’ nidht ved Blize3 Jaden,

Die Funfen Deiner Madyt, gu feinem Tob!

Berzehre nidht ben Menfdjenjtamm mit Gluhten!

Crfauf’ ihn nidt in wilden Sitndefluten!

O {done nod), Jehovah Bebaot! 35

Warius auf Garthage’s Triimmern,

Bei ded Monbdes mattem Sdinuner

Weilte Marius, der Held, :

Bwijden Sdutt und Steingetriimmer

Auf Carthago’s Afdenfeld!

Unter eined Tempel3 Hallen, 5
Die nod) 0’ und halbverfallen

Beugen waven alter Pradt,

Stand er in der jtillen Nadt.

An den feudyten Marmorquadern

Hieng fein Blid mit ftarrem Grimm, 10
Jede feiner Greifenabern

Dub fidy heip und ungeftitmm,

,,Gumeniden, {dwingt die Ruthen!”

Rief er — |, jdmwingt der Fadeln Gluhten!

»Auf! herauf vom Hollenftrom! 15
,Rade! Rade iiber Hom!”

Lhade! Rade!” tont es wider

Aus ded Tempeld Tiefen Per.

RKalt durdyriefelt’s ihm bdie Glieder,

Daftig greift er ju der Wehr. 20
Langjam Hhort er nun und ehern

Cines Wappners Tritt fid) ndbhern.

Sdlangen jifden, Culen fdyrein,

PBanther Heulen ferne drein.

Ploglid), von gewalt’gem Drude, 25
Springt ein Hohed Gifenthor,

lind e tritt tm Kriegeridhmude,

Riefengrop, ein Greis hevvor.
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Drobend fliegt die Silberlode

Um den Helm, dem Waffenrode
Hingt ein groflesd Shladtfdmwerd um,
RNattern fdlingen jid) darum.

RKraftlos auf dem Sdwerdgefiije
Starrt des Romers tiihne pand.
Jhn ergreifet Todbesblifje,

Sinnlos finft er an die Wand,
Dody er fapt fid), und mit Jagen
Wagt er's, jenen Mann zu fragen:
,®reid! wer bift du? fage: wer!
»Oottheit, ober Sterblidjer?”

3age nidt’ — verfest der Alte —
Meiner Augen graffer Blid,
,Meine Riefengrofe halte

,Did) nidt fdeu von mir juriid.
,Diefe Stadt, in deren Triimmern
,Sdatten haufen, Geifter wimmern,
»Diefe Stadt, der Radje werth,
Dat ald Sduzgeift mid) verehrt.”

+bhrer Krieger tapfre Sdaaren
a0’ id) oft sum Kampf erbhist;
»Bor der Ueppigleit Gefahren
LTreu und forglam fie bejdhiizt.
,Siebenfhundert Jahre jdymwanden,
»Da fie nur durd) mid) beftanden.
2 Da befdhlofy ved Sdidfald Rath:
,Stitrgen foll der Riefenjtaat!

wDurd) de3 Meere3 wilbe Wogen
Sam der Romer zahllod Heer;
Seine ftolzen Adler flogen
,Slegreid) gegen Byrfa Per;

,Dod) die Stadt mit feften Thitrmen
LRadfe bei den ftarfjten Stiirmen;
LUnter meined Arme3d Sdhuj

»Bot fie jedbem Anfall Truz.

,Endlid, nidt durd) Madit der Waffen,
JRidt durd) Sieg im ebeln Streit,
~Buften fie ihn wegsufdaffen,
oDiefen Siz der Tapferfeit.
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,Durd) gebrodyne Treu und Glauben

nyeder Wehr ihn ju berauben, 70
»Bar3, worauf die Hotte drang, —

»lind bag Bubenitiid gelang.

Ja! Carthago's Marmorhallen

LGtel'n — e8 fdoll der Crbenball.

LDeld! aud) du bift tief gefallen, %
,Cud) verbindet gleider Fall!

»Du und fie, einft wart thr Riefen,

,Du bift jept geftiivst, verwiefen,

,Qiegft gebeugt, gefriimmt, im Staud,

,Sie ift der BVerwefung Haub, 80

+3ifdt nidht hinter jenen Sdulen

Curem Stury die Sdlange Hohn?

,Sdallt der Panther fernes Heulen

JRidht wie Siegerjubelton?

,Cile! CGile! Rade! ride 85
,Did) und diefe Afdenfliche!

,Gile! Ride! dod) vorher,

,Edler Held, vernehme mehr!”

Drauf mit feined Sdywerbesd Spize

Stofit er dreimal an da3 Thor; 90
Ploglid) Jpringt’s, und dumpfe Hize

Qualmt in jdwarzem Dampf Hervor.

Tiefed Seufzen, banged Wimmern

Tonet ausd ved Tempeld Triimmern,

Sdylangen jifden, Culen jdrein, 9
Panther Hheulen ferne drein.

Funfen {priiht al3bald bes Alten

JNollend Aug’; er ruft, er ruft;

Und e3 {dyweben {dhnell Geftalten,

Mdnnern dhnlid), ausg der Grujt. 100
Jhre Stimmen, ihre Mienen,

MNatt vom Mondbenglany befdienen,

Beugen, daf fie Hollenqual

Leiden fonber Ziel und Jahl.

»Diefe mit bem rothen Streife 105
HAuf der Bruft’ — jpridht jept der Geift —

agene, benen blauer NReife

,Cdle Spur den Hals umfreift:
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,Alle waren pun’{de Krieger,
Denen einft der ftolze Sieger
Lebendlange Sclaveret

,Drohte — dod) fie ftarben frei.

ASa fie fprengten Band und Kette,

o Wiirgten fih durd) Stahl und Strang;
2Jhre Shatten, diefer Stitte
,Angebannt durd) hohern Bwang,
,Sollen leiben, bi3 durd) Bidye
,Romerblutd ein Held fie rvidpe.

,Riade du fie! dodh vorher,

,Edbler Held, vernehme mehr!”

Drauf mit feine3 Sdmwerde3 Spize
Stopt er dbreimal an da3 Thor:

Und ein rdthlides Geblize

Qodert aus dem Dampf hervor.
Tiefed Seufzen, banged Wimmern
Tont von Neuem aug dben Tritmmern,
Sdlangen zijden, Culen fdyrein,
Panther heulen ferne drein.

Funfen {priiht aldbald de3 Alten
Rollend Aug’, er ruft, er ruft;
Und e3 fdhyweben fdnell Geftalten,
Weibern ahnlid), aud der Gruft;
Und mit fiirdterlidhen Mienen
Fiihret jegliche von ihnen,
Tiefgebeugt von Qual und Harm,
Jhre Kindlein an dem Arm.

,Siehe! diep {ind pun’fde Weiber”’ —
Ruft der wuterhiste Greig —

Deld, befithle thre Qeiber!

,Olut durdftromt fie fiedendheif!
,Romer wollten einft fie jhanbden,
Dod) fie floh'n aud ihren Hinden,
,Stiirten mutig fid hinab

31 Carthago’s Flammengrab.

LUnd damit qus ihrem Stamme
Nie ein Sprofling Sclave fey,
pRieflen fie mit in die Flamme
»3hre Kindlein fonber Sdyeu.
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,Durd) gebrodyne Treu und Glauben

Leder Wehr ihn ju berauben, 70
»War3, worauf die Hotte drang, —

,lind dag Bubenitiid gelang.

2Ja! Carthago's Marmorhallen

LGieln — ed fdoll der Crdenball.

,eld! aud) dbu bift tief gefallen, 5
Cud) verbindet gleidher Fall!

2 Du und fie, einjt wart thr Riefen,

»Du bift jept geftiirst, verwiefen,

.Liegft gebeugt, getviimmt, im Staub,

,Sie ift ber Berwefung Haub. 80

,3ifdt nicht hinter jenen Sdulen

,Curem Stury die Sdlange Hohn?

,Sdallt der Panther ferned Heulen

S Ridt wie Siegerjubelton?

,Cile! Gile! Rade! vide 85
,Did) und bdiefe Afdjenfliche!

,Cile! Rade! dod) vorher,

,Edler Held, vernehme mehr!”

Drauf mit feined Sdwerdes Spize

Stoft er dbreimal an da3 Thor; 90
Ploplid) Jpringt’s, und dumpfe Hize

Qualmt in {dhwarzem Dampf Hervor.

Tiefed Seufzen, banged Wimmern

Tonet ausd bed Tempeld Triimmern,

Sdylangen jifden, Culen jdrein, 9
PBanther Heulen ferne drein.

Funfen fpriiht al3bald ded Alten

JNollend Aug’; er ruft, ev ruft;

Und e3 {dyweben {dnell Geftalten,

Mdannern dhnlid), ausd der Gruft. 100
Jhre Stimmen, ihre Mienen,

Natt vom Monbdenglang befdyienen,

Beugen, dag fie Hollenqual

Leiden fonber Ziel und Japl.

»Diefe mit bem rothen Streife 105
HAuf dber Bruft” — fpridht jest der Geift —

aaene, denen blauer Neife

2 Cdle Spur den Hald umtreift:
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,Alle waren pun’{de Krieger,

o Denen einft der ftolze Sieger
Lebenslange Sclaveret

,Drohte — body fie ftarben frei.

Sa fie fprengten Band und Kette,
BWiirgten fih durd) Stahl und Strang;
AShre Sdatten, diefer Stitte
,Angebannt durd) hohern Bwang,
,Sollen leiben, bi3 dburd) Bidye

L Romerblutd ein Held fie rice.

,Ride du fie! dod) vorher,

,Edler Deld, vernehme mehr!”

Drauf mit feined Sdmwerbes Spize
Stoft er dreimal an dag Thor:

Und ein rothlides Geblize

Qodert aud bem Dampf hervor.
Tiefe3 Seufzen, banged Wimmern
Tont von Neuem ausd ben Triimmern.
Sdlangen zifden, Culen jdrein,
PBanther heulen ferne drein.

Funtfen fpritht al3bald ded Alten
Rollend Aug’, er ruft, er ruft;
Und e3 {dweben {dnell Geftalten,
Weibern ahnlid), ausd der Gruft;
Und mit fiivdyterliden Mienen
Fithret jeglidhe von ihnen,
Tiefgebeugt von Qual und Harm,
Shre Kindlein an dem Arm.

,Siehe! diep find pun’{de Weiber” —
Ruft der wuterhiste Greid —

LDeld, befithle ithre Leiber!

,Olut dburdyftedmt fie fiebendeifs!

o Romer wollten einft fie jdhdnben,
Dod) fie floh'n aud ihren Hinden,
,Stiirgten mutig fid hinab

A3 Carthago’s Flammengrab.

LUnd damit aus ihrem Stammre
JRNie ein Sprifling Sclave fey,
JRieflen fie mit in die Flamme
+3hre Kindlein fonder Sdeu.
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a3est, gebannt an bdieje Stelle,

,Leiben fie die Qual der Hille; 150
»Bide Romerblutd allein

LRonnen fie von Bhier befrei'n. —

#Daf du diefe Afdenfliden,

»Daf du biefe Schatten bier

Dutig, blutig wolleft raden, 155
CEdler Deld, dief {Hwire mir!

#Auf mein Sdywerd hier follft du’'s {hworen’

Mond und Sterne follen’s hoven!

LDiltit dbu’s nidt, fieh! diefer Stahl

#Zrifft bid) bann wie Wetterftral!” 160

»Ja i) werde blutig viden!”

— Sdwidrt ber Romer auf den Stahl —

,Sollt’ i) bag Geliibbe bredjen:

,Tobte mid) mit Wetterftval!”

Und bed Tempeld Pradtgebilfe 165
Drdhnen, jdhmwarze3 Nadytgewdlfe

Naht, verdringt bes Monbed Schein,

Diillet Geift und Sdatten ein,

Die Treundfdiaft.

Ginft fah ber Allgiit'ge vom Throne der Himmel
Derab auf be3 Grbenballd bunted Gewimmel:
Da fah er im raufdenden, bunten Gewiihl

Ded Daffes, der Falfdheit, e Neided fo viel.

Da fprad) ber Grbarmer mit giitigem Sinne

Bur Freundidaft: ,Berlaffe die himmlijde Sinne;
»Sie haben gerviffen dein Beiliged Band,

D Iniipfe du’s wieder im irdifdhen Land!”

o

Flugd fhmwang fid) die Gibttin auf weikem Gefieder

Bur wimmelnden Kugel der Grde hernieber, 10
BWo, dadyte fie, find’ id) ein williged Paar

Hier unter ber Menfdjen verwilberter Schaar?

Da ftralt ein Pallaft, wie Geflimmer der Sterne,

Mit ragenden Thiirmen ausd dammernder Ferne,

Flugs eilte die Freundfdaft mit hoffendem Sinn, 15
Bon filberner Sdwinge getvagen, dahin.
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Sie eilte sjum marmorgetifelten Saale,

Da nannten fid) Britber beim feftliden Mable
Die Sdywelger im glingenden Purpurgewand;
Dier, badyte fie, Iniipf’ id) mein Heiliges Band.

Wie fand fie fid) aber getiujd)t und betrogen!

Wie hatten bie Reben der Zedjer gelogen!
Berfdeudt ward die Gottin mit groblider Sdhmad;
€8 jdoll ein Gelddter ded Hohnes ihr nad.

Die Freundidaft entfloh mit gefliigeltem Sdyritte,
Da ward fie von fern eine niedbrige Hiltte

Jm Sdatten janfiraujdender Nimen gewabr:
O rief fie 0 find’ id) ein willige3 Paar!”

Sie fand e3; faum trat fie jur lindliden Sdwelle,
So famen gween Hivten aud gaftlier Jelle,

Sie boten sum biedbern Cmpfang ihr dbie Hand;
ier Iniipfte fie jaudyzend ihr ewiges Banbd.

Aus Gtammbudy einer Freundin,

Grinnerft dbu nod) bidh der fdyattigen Ginge,
Wobin bey erfrijhender Abendluft

Der Freundinnen dort fih verfammelnde Menge,
Der Linben balfamifder Bliithenduft

Und (hitte nidyt taujdender Sdein mid) betrogen)
Mand) anberer Reiyy einft o oft did) gezogen?

Dort fah i) fo froh durd) die Sdatten did) gehen,
Da ftieg ein inniger Wunjd) in mir auf:

€3 gleide bem Gang durd) die Lindbenalleen

— Diep war er — burd)s Leben dein Pilgerlauf!
Mit immer fo leidhtem, fo Heiterem Sinn
Luftwandle die Pfabe de3 Lebens dbahin!

1802.

Wieinen Gltern am Reujahr 1802,

Meines Lebend arte Blilte

Dat die Zeit nun abgeftreift,
Und, bewahrt durd) Gottes Giite,
Sind bdie Friidte bald gereift.
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Wie nad) Freunden, die in's Ferne, 5
Unfrem Aug’ enteilend, gehn,

Wir goar tritben Blid3, dod) gerne

Nod), foweit wir fonnen, fehn:

Alfo dburd) der BVorzeit Dunfel

Seh’ id) nad) der Kindheit Gliid, 10
Dad wie golbner Sterne Funfel

Jern im Nebel blintt, suritd.

Stet3 aud finnendem Gemiite

Tint miv dbann der laute Ruf:

Dant den Eltern, beren Gite 15
Jene Beit fo gliidlid fduf!

Am Tannenhaine.

Unter der Tannen Umfdattung, im Peiligtume der Scdhwermut,
&3’ id) verfdhlungenen Arm’s iiber bemooftem Geftein.
Matt durdflimmet der Tag die Trauerbehingung dber Aefte,

Wie die Gewdlfe der Mond dimmernden Straled durdyblidt.
Da! wie betdubet de3 Darzed gewiirziger Weihraud) die Sinne! 5
Sind e8 Trdwme, die fdhon {hwill mir die Sdeitel umwehn?

Hord)! wad vaujdet daher? ben Sdatten entflattert der Rabe,
Ady! fein prophetifher Ruf tonet fo traurig, fo bang.
Rabe! mid) madft dbu nidt beben, e3 wedt feiner Schandthat
Crinnrung
Dein fo trauriger Ruf nod) in der Seele mir auf. 10
Aber wehe bem Frevler, bef Tritt biefe Stdtte entweihet,
An ber Striubung ded Haar3 faffet Cntfezen ihn Hier;
Jhm driut Sdreden das Dunfel, ihm blidet Sdyreden ber
Lidtitral,
Sdreden im RNabengelridyy’ rufet die Gottheit ihm u.

Der Didjter.

Selig, wen in friiher Jugend Bliite

Phobug mit dem Heilgen Duell geweiht,

Wem sum Reihn auf Helifond Gebiete

Oft ber Sdymweftern Chor die Hinde beut!

Sn der Sddpfung jaubrifder Gebanken 5
Sdwingt er fid auf hellen Hohn dahin;

Tief im Thale {dleidjen, die den Sdyranfen

RKalter Wirllidfeiten nie entfliehn.
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Hober, al3 bed Meffers Dreied reidjet,

Diher, al3 de3 Sehers fdyirffted Hobr,
Sdwingt im Fluge, bem der Norbfturm weidet,
Jhn die Gdttin Phantajie empor.

Tiefer, al3 de3 Bergmannd Sdadyte dringen,
Tiefer, al8 ber Perlenfijder {piirt,

Fithet fie ihn, bed Orfug Riegel fpringen,

Bon der Allgewaltigen beriihrt.

Holber ladelt, ald der Alltagsfeele,

Jhm ber Frithling in Aurorend Arm;
Geelenvoller Hlaget Philomele

Jhm in Sommerndditen ihren Harm:
Sitfi're Wehmut weint in feinem Herzen,
Wenn be3 Herbfted Farbenfpiel vergliiht;
Frober hebt beim Sdimmer heller Kerzen
An dem Wintermahle fid) fein Lied.

Lauter predigt ihm der Kampf der Wetter,
Jpm die Woge, die mit Stirmen ringt,
3hm bie Sternennadt die Madt der Gbtter,
Deren Prei3 von feinen Saiten Flingt,
Ahnung von Clyfiums Cntsitden

Faffet thn an feines Damons Bruft;

Wonne firalt ihm ausd ded Maddend Bliden,
Wonne, Gdttern nur und ihm bewuft.

Bwar aud) fein Gewand von Staub vermobdert,
Bwar aud) er befibhrt die {hwarze Flut,

Aber in der Nadywelt Munbde lobert

Durd) Aeonen feiner Slteber ®lut;

Und fein Geift, dem rein'ver 6toﬁ fid gattet,
Stimmet in der Barben Hymnen ein,

Welde fie, von Lorbernadit umfdattet,

3n Elyfium den Gidttern weibhn.

Gang der Welt,

Da sieht in bed Triumphes ftolzem Glange,
Umflattert von de3 Gliides Lorbeerfranje,

Da jieht die frede Bosheit hin.

An threm Wagen feudt im Fefjeltlange

Die Tugend, tritben Blid3 und blaffer Wange,
Die unterdriidte Konigin.
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Da fdywelgt der Frevler von bder Liinder Marle
1nd fithet von beiben Polen feinem Parfe
Befrap'ge Ungeheuer zu.

Jnbef entpret ber Mutter in der Hiitte

Der Anblid ihred Sduglinges die Bitte:

Den Hungernden, o Gott, erldfe dbu!

Da ruht im Sdattenhain, wo Wefte Fofen,
Der Praffer in dber Wollujt Arm auf Rofen,
Bom Neftar de3 Polald betdubt,

Qnbefs von wilder Mittagdglut gebraten,
Der biedbre Frohner fid am Spaten

Die fleip’gen Hande blutig veibt.

Da! {dwelgt, ihr Frevler, fort! mid) blendet ninumer

Hellftralend eured Gliided Sonnenfdimmer,
Mein OPr betdubt nidht der Triumphe Schall:
3 fehe ferne Wetter fidh jufammengiehen,
Der Rade Wetter, fehe Blize gliihen,

Jd) hore ber Verbammung Donnerhall.

Qo bebt! benn nidht bie Wadje eurer Stlaven
Befdhirmt eud) vor dem Geniug ber Strafen,
Nidt eurer Burgen Wehr und Madyt.

Denn wirb er eud) nidht ftiivzen nod) im Leben
Und de3 Gewiffend Foltern iibergeben:

Sbr flieht ihn nidt, feldbft in ded Grabes Nadt.

Denn weilt er aud), er trifft eud) dennod) ficher,
Gr waffnet fid sur Rade fitrdterlider,

Und iiber euern Gribern Harvet er;

Gr Barrt, bi3 bed Geridhts Pofaune [dymettert,
Dann geiffelt er eud) auf, geftiirst, entgdttert,
Bor deinen Stul, Alridytender!

Nnd ihr verftridt eud) nidht in bange Sweifel,
Jhr Mirtyrer! wenn ein gefronter Teufel
Bon ungerodhnem lebermute {dywillt!

Tragt duldbfam eure Laft jum Ridterthrone!
Dort {dyimmert eud) ded Sieged Palmenirone,
Dort wird dad Bud) ber Vorfidht eud) enthiillt.

Novembergedanken.
Ad) jo bang, fo Hersbewegend,
Jn erblagtem Golorit
Traurft du jdon, geliebte Gegend,
Die dbu faum {o hod) gegliiht.
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Sonne, du ju frith erbleidyte,
Sdon umilammt von grauem Duft,
Diingft dbu, wie die Tobtenleudte
Jn der bammeridhten Gruft!

Rimmer {dHwdirmit um Sommerlauben,

Bephyr, du im dunfeln Griin;
Sdarfe Wirbelwinde jdhnauben
Tiber Stoppelfelder hin.

Wo ded Baumes Pradjtgewdlbe
Cinjt fein Sonnenfjtral durddrang,
Blidt der Tag dburd) todtengelbe
Diirre Blitter jest o bang.

Jmmer [leifer, immer matter
Tont vom Bogelfang der Hain;
Mit ftolzirendem Geflatter
Kridst der Rab’ am Wiefenvain,

Denfe — ruft im Sterbetleibe —
Dente, Menjd), an deinen Tod!
Jest das Jabr, bad einft ber Freube
Gbttliden Pofal unsd bot.

Ady! fdhon wirft den Leidenfdleier
Jhm ber Gott ber Jeiten um;
Fithrt e3 bald jum Tobdtenfeuer
Jn ber Borgeit Peiligtum,

Dod) getroft! von Chronod Haudye
Wird die Ajhe bald belebt,

Wird ein Jiingling, der dem Raude
RKriftig, wie ein Gott, entjdjwebt;

Der herab jur Grbe wallet,

Die ihm Friilingdblumen ftveut;
Da! wie hehr fein Gruf er|{dallet:
Ooffet auf Uniterblidyteit!

Pas Licd vom armen Vater.

€3 jteht ein Sdhlof in einem Walbd,
®ar einjam unbd entlegen;
Darinnen wol ein Riuber hauft’,
Gin fiirdhterlidher Degen.

Uhland, Gedidte, II.

Gin Darfnerlied ausd einem unvollendeten Gedidte.

16
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Der bielt ein Dirnlein wonnejam
Jn feinem Sd)lof gefangen;
Dep Bater fam an jeinem Stab
Wol vor bad Shlofi gegangen.

,®ib, Rauber, mir mein Todterlein,
G8 ift mein Troft im Leben,

Biel Silber und viel rothes Gold
Will id) dafiir dir geben!”

,Dein Todterlein, dag minn' id) fehr
Ob feinem f{tolzen Leibe;

Dein Todterlein dad geb’ id) nidy,
3 nehm’ ed mir zum Weibe.”

Der Bater dba fein Haar zerrifs
Bor groffem DHerzeleide:

Dag Todyterlein war all fein Troft
Und feined Alters Freube.

Drauf gieng er von dem SHlof Herab
Und weinte laut und flagte;

Und wenn bed Weegsd ein Ritter fam,
Der Arme gu ihm jagte:

,Crldfe du mein Todterlein,
Das ift gar hart gefangen;

Biel Silber und viel rothed Gold
Sollft du dafiix empfangen!”

Drum mander ju dem Sdlofje gieng,
Dag Dirnlein zu entriiden.

Dag Shlof war feft, ber Rduber {dlau,
Drum mod)t’ e8 Feinem glitden.

Darod der Bater fid) verfdhlop
Jn eine enge Belle;

Da weinet’ er beim Sonnenlidt,
Bei Mond: und Sternenhelle.

Da rief er oft jum Himmel auf
Jn feinem Derzeleide:

»Bom Leben, dbag nur Jammer ift,
Crld3, o Gott, uns beide!”

10

20

25

30

40



10

15

20

25

30

— 243 —

BWol mandjed nod) der Alte Hagt’
Jm iibergrofien Sdmerze;

Dod) weiter ih3 nidyt fingen mag
Bu weid) wird mir ba3 Perse.

1803.

Peinen Gliern am Peujahr 1803,

Der Jahre Wedyfeldjor entfliehet,
Wie eilend Well’ auf Welle fallt,
Unb jedes diefer Jahre siehet

Mid) niher dem Gewithl der Welt.
Berbreitet {ind vor mir die Weiten,
Durd) die ein Jeder wandeln muf,
€r mibge sum Berderben fdyreiten,
Gr ftrebe nad) bes Heils Genup.

Cniflohn bem Sdoof bed frithern Lebens,
Dem Thale unfdjulovoller Rub’,

e’ i) der Statte meines Strebens,
Dem Felbe meined Kampfed su;

Und ad)! id) fehe jhon mit Grauen

Sid) drohende Gefahren nahn:

So bebt ein Bad) ausd Hivtenauen
Hinunter in den Ocean.

Wer find die firalenden Geftalten,

Die winfend an der Stelle ftehn,

BWo fid) bie Scheidereege fpalten ?

Brei Jungfraun find e3, hold und {dhom:
Da3 Lafter, dbag am Rofenweege

Mir golone Paradiefe zeigt,

Die Tugend an dem Felfenfteege,

Der traurig in die Hobe fteigt.

Jhr will id) folgen, ihr ber Strengen,
Wil flimmen ihren Ffad hinan,

Will fithn mid) durd) die Dorne bringen,
Nidt adten {harfer Felfen Jahn.

Nie joll bag Lafter midy bereben,

Auf weidem Seitenpfad ju gehn:

Stet3 filhrt ed in ded Todbed Leden,

Die Tugend in bed Himmels Hohn.
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Dod) dfterd werd ih matt erliegen,
Und nad) bem Rofenweege hin

Wird dbann der feudte Vlid entfliegen,
Wo Jubel jdallt und Freuden blithn.
Abfeits wird Krofodildgewimmer
Betritglidhen Gefithl8 mid) siehn;

Sn Kummernddten ohne Shimmer
Um mid) ded Sweifeld Jvrlidht glithn.

Dann aber werben eure Lebhren

Der Weisheit und Religion
Grquidung mir und Troft gewdbhren,
Und Heben den gefuntnen Sohn.

Sie werben warnend mid) umjdliejjen,
Und einer Feuerfdule gleid,

Die hell erglingt auf Finfternifien,
Mid) fithren sum erfehnten Reid).

Sa! diefen gang mid) su ergeben,

Mid) ihrem Dienfte gans zu weihn,
Diefp foll mein Dant in diefem Leben
Fiir eure Clternliebe feyn.

Mit Worten werd’ id) erft vermdgen,
Bu danfen, wann in Gotted Hohn,
Nad) wol durdymwalten Pritfungdweegen,
Wir einft verfldvt und wiederfehn.

Weinem Grofvater am enjahr 1303,

Monte subsistentem oculos referre

In viae flexus peragratae, et omnes

Tum vices menti revocare dulce est
Atque decorum;

Pulerius vero, niveis verendum

Crinibus, lustrare animo peractae,

Et boni semper studio sacratae
Tempora vitae.

Tu, diu vitae maribus secatis,

Victor incedis varii pericli,

Te, senex, jamjam placidae quietis
Ora recepit.

85

40

45

50

55

10



15

20

25

30

10

15

— 245 —

Ast ego primum trepidante remo

Marmori immitto dubio carinam,

Anxii cursus metuens pericla
Resque futuras.

Nam furor Fortunae inopinus austros

Eriget ramos rigidasque rupes,

Dulce Sirenes recinent, polumque
Nox teget atra.

Sed tuum exemplum, monitusque linguae

Tunc tuae clavus mihi erunt et uncus,

Ceraque exsurdans, geminumque sidus
Claraque turris.

O tibi quantum, venerande, quantum

Debeo! — Sedne, juvenilis oda,

Tange, quae digne celebrabit osve
Chordave nunquam!

Tu Deum votis adeas, ut aeva

Longa adhuc canens foveatur arbos,

Cujus infirmi frutices sub umbra
Tam bene crescunt.

Dithyrambe,

Hordht! wie erfdallet da dbrauffen fo {hon
Gooérufen und Cymbelgetdn!

Seht ihr? fdhon flammen Lydusd Altdre,
Saudzend umwirbeln fie jaujende Ehove.
Auf und heraus! dod) juvor nody einmal
Lafjet ihn freifen, ben vollen Polal!

Good! fithlt ihr den gbttliden Saft?

Fithlt ihr die adberndurdyrollende Kraft,
Stiirgende Felfen im Laufe ju hemmen,
Reiffender Flut eud) entgegenzujtemmen?
Konnt ihr nidht Wolfe beswingen und Leun?
Fidten entwurseln und Heere zerftreun?

€Y’ fid) Qeanber jur Reife gefdiirst,

Hat er uvor nidt den Bedjer geftiirst?
A3 der Alcide den Orfus durdititvmte,
A3 der Giganten Gebirge fid) thiirmte:
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Da gab der Rebe begeifternbes Blut
Stirfe den DHelben und flammenben Mut,

Wann bei ber Gotter olympijhem Mahl

Hebe Fredenget den Neftarpotal:

Ctralet nidt Seus dann in {dhonerem Glange?
Sdwinget nidt Bachus dann tiihner bie Lange?
Stromt nidgt ber phobife Feuergejang

Mutiger dann in ben filbernen RKlang?

Hordt! ber Gefang und ver Cymbeln Geton
Sdyallet ist lauter auf bebenben oobn,
Feierlid) siehen dburd)s mwilbe Gedringe
Panther den Gott in Triumphedgepringe.
Sebt ihr? wie {hmingt er den Thyrfus empor!
Stilemet hinaus in ben jubelnben Chor!

Bermann und Utha.
Ballade.

»Du tdmmit vom Sdloffe Wolfenftein
Dort auf ded8 Berged Stirne?

Sprid), Harfner, ift Graf Hildebrand,
Jit feine Utha div befannt,

Die minniglidge Dirne?”

»TBohl, Ritter, war er miv befannt;
Cr {dldft bei feinen Abnen,

Die Todter will ing Klofter siehn,
Denn ihr Berlobter fant bahin
A ! unter Gottfrieds Fahnen.

38t hauft Graf Drodymar auf ber Burg,
Die Geiffel feiner Saffen.

Der [aft nidt ab mit frediem Muth
Der Wittwen und der Waifen Gut

Bei Feften ju verpraffen.

Mit nddfter Morgenfonne wird

Gin Jagen hier beginnen:

Dod) in ber Seele thut mirs e,
BWenn id) bes Witthrihs Greuel feb,
Drum madyt i) mih von hinnen.”
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Der Ritter drauf von dbannen ritt
Mit unruboollem Blide.

Und al3 die Dimmrung fid) ergof,
Da Tam er an dasd fefte Schlof:
€3 bonnerte die Briide.

Bom Ritterfaale fdhimmerten

Biel freudenvolle Kerzen.

Der Lieder und der Yarfen Klang
Sogleid) gu feinen Obren bdrang:
Gr brang ju feinem QDerzen.

Flugd famen SKnappen it Herbei:

, BWilltommen hier jum Mahle!”
Sie bielten Biigel ihm und Rop
Und filhrten gajtlid) ihn ind Shlop
Bum ferzenhellen Saale,

Da waren trunine Jeder, die
Beim Humpen jubilirten:

Da waren lodrer Dirnen viel
Und Darfrier, die dad Saitenfpiel
Mit {dhwerem Finger rithrien.

Der Ritter mit gefdlofnem Helm
Thit fidh vor Drodmar beugen:
JUm Speif’ und Lager bitt’ id) bid),
Dodh binbet ein Gelitbbe midy,

Den Nahmen jzu verfdweigen.”

Dagegen Drodymar ftammelte:
Willlommen auf der BVefte,

Wer Jhr aud) feyd bas gilt mir gleid),
Dod) morgen nod) behalt i) Cud)
Beim edeln Weidmannsfefte.”

36t bradten Knappen Stul und Keld
Jhm in ben Kreis ber Jeder.

Der Ritter fepte fdhweigend fidh

Und feiner wagte briiberlich

Bu bieten ihm ben Beder.

Sdon horte man die Mitternad)t
Bom Nonnentlofter lduten:

Da rief ber Graf den Giften zu:
bt wadern Britber, auf jur Ruh,
Denn morgen gilt's bei Jeiten!”
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Cin QEmmerlein den Gaft empfieng

Aus raufdendem Getitmmel,

Der Mond durd)’s bunte Fenfter {djien,

Da warf er fih gur Grde hin

Unb betete jum Himmel. 65

Drauf gieng er in den Garien hin

Und wanbelt’ in den Gingen.

€3 thdten in ber Ddmmerung

Die Bilver der Grinnerung

Jn feinem eift fih dringen. 70

Am Cnde war ein der Ort

Boll Felfen und Geftrilppe.

Gin Quell ergof ba weinerlid)

Im dbammeridten Lidte fid)

Bon moosbewadner Kiippe. 5

Und in ded Drted Mitte ragt’

Aus {dwarzbelaubten Kienen

Gin alter fdauerlidher Thurm,

Berfdellt von Blig und Winterfturm,

Bom Mondbe matt bejdhienen, 80

Und eine glingenbe Geftalt

Thit fih am Gitter seigen.

Cin Sdleier ihr Gefid)t umflof,

Sie feujste, wie ber Winbe Stof

In winterliden Jmweigen. 85

Der Ritter ihr entgegenrief

Nidht fonder Furdt und Shauern:

»Bift du ein Geift der Mitternadt?

Sdyrebft dbu, wenn Kauz und Gule wadt,

Jn diefed Thurmes Mauern?” 90

Und eine fanfte Stimme drauf

Bom bden THurme bebte:

»O bitllte lingft bad Grab mid) ein!

D bap id) langft im Mondenjdjein

Mit meinem Trauten fdmebte!” 95

#O fage, wer bein Trauter ift?

O fprid), wad Frinft did) Arme?

Jd) belfe bir aus deiner Noth,

Wennd mbglidh) ift, jo wahr im Tod

Der Perr jidh mein evbarme!” 100
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Ll mid) ift feine Hiilfe mebr,
Mein BVater {dlift auf immer;

Mein Trauter fant, fo jagt man mir,
Ady! unterm Peiligen Panier

Jn frither Jugend Sdhimmer.

Graf Drodmar hilt in diefem Thurm,
Pein Oheim, mid) gefangen.

Gr lapt die Wahl mir, ob id) ftill
3ns Klofter, ob im Kerfer will
Bermobern bei den Schlangen.

Drei Tage {ind mir nod) verginnt,
Bon beiden eind zu wibhlen.

Den Sdyleier trife meine Wahl,

Wenn nidt ein jhwader Hoffnungsftral
Nod) gldmm’ in meiner Seelen.

Werd’ id), fprad) Yermann eh’ ev {died,
Jm fernen Ranbe fallen:

So foll mein Geift um Mitternadt,
Wenn nidhts al3 Kauz und Cule wadt,
Bu dir heritber wallen.

Nod) feh’ idh nidht den Geift, drum will
S Barren im Berliefe,

Wo nimmer mir der Mond, mein Freund,
Wo nimmer mir die Sonne fdeint,

Wad Gott mit miv befdhliefse.”

3a” rvief ber Ritter tief beweqt,
,Did) tdujdte nidt dein Hoffen!”
€3 flatterte, be8 Helme3 baar,
Jm BWinde da fein golones Haar,
Sein Angefidht war offen.

L0, Permann, du! o fonnt’ id jhon
An bdeiner Bruft erwarnen!”
,@edbuld, id) fomme {don su dir!”
Er rvuft e3, und zerfprengt die Thiir,
Und [iegt in ihren Armen. — — —

A3 nun der erfte Morgenfdein
Crglingt am grauen Himmel:

Da fammelten fid) auf dem Shlop
Die Jiger fhon mit Hund und Rop
Sn raujdendem Gewimmel. ,
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Da tam Graf Drodmar ausd der Burg
Jn toniglidem Sdimmer;

Da ftieg er auf den ftolzen Hengit:
,Dalloh! halloh! Gefellen! Lingft
Gliihn Mond und Sterne nimmer!”

Dod) feiner von der gangen Sdaar
Thit von ber Stelle gehen;

Sie blidten ftarvend jum Altan,
Wo fie den edlen Hermann fabn
Mit feiner Utha ftehen. ,

Die Sonne, die der Haid’ entftieg,
Ded Anblid3 Feier mehrte;

Sie warf auf bad getreue Paar

Den goldbnen Scdimmer Hold und fHar:
Sie ftralten al3 Berllirte.

Da ftiivmte Drodmar ausd dem Thor
Mit Fluden und mit Toben.

Jhm folgte mit zerftreutem Haar

Der {dndden Shmeidler gange Sdhaar,
Wie Sdynee, vom Sturm erftoben.

Die andern flogen jum Altan

Yinauf mit vajhem Sdhritte.

Jng Thal erfdoll ber Jubelhall

Und drang, mit ftet3 vermehriem Sdjall,
Jn jebed Landbmannad Hiitte,

Romange,

Dag Rof am Biigel fithrend
Durdjivrte Arioald,

Der Langobarden Kinig,
Um Mitternad)t den Wald.

€t Batte jur Stunde desd Morgens
Mit Loniglid vaujdender Pradyt,
Den nagenden Gram ju verfdeudien,
Hinaus in den Forjt jih gemadt.

Dod) bald verirrt’ er vom Hauifen,
Pur denfend bder inneven Qual:

Skt {topt er vergeblid) in3 Hifthorn:
3hn dafft bas gebogene Thal.
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Da hirt er durd)d Raufden ded Laubes,
Da hort er melodifdhen RKlang:

Hord)! ift e3 beim feftlihen Reigen

Der mondliden Clfen Gejang?

A nein! e3 find Klagen der Laute
Grtdnend aud nadtlidem Ort.

Wie zittert ber Konig! wie sieht es
Bur Quelle bed Klanges ihn fort!

Da beut ein Hohes Waldjd)lof

Die Shattenfeit’ ihm zu:

€3 jdmwebt um bdie finfteren Thiivme
Der Burg leisathmende Rub’.

RKein Nadtwind fliret mit den Fabhnen,
Kein Kauglein ddzt dburd die Nadt;
€3 hordht ben Jaubertdnen

Der flagenden Laute, wad wadt;

Den Tonen, der Seele ded Konigs
So wobl, adh! fo wohl nod) befann
Oft hatt’ er dazu feiner Gattin
Die golbenen Saiten gefpannt.

Oft foB fie mit ihm in der Laube
Beim fterbenden Abendidein,

Dann gof fie die jdymelzenden Toine
3n3 Ried der Nadtigall ein.

Hordh! it vermihlet Gefang fidh
Dem {dwidern Gefliifter ded Spiels:
€3 tdinen, wie Klage der Engel,
Die Worte voll bangen Sefith(3:

,Cud flag’ id), ftille Geifter

Des Mondlidhts, meinen Schmer!
S habe, dran zu weinen,

Kein liebewarmes Ders.

Was Joll dieg bange Sdwanen,
Da3 mir den Bufen dehnt,
Wenn oft vom fernen RKlofter
Die Sterbeglode tont?
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MWasd deuten mir die Trdume
Bon dbumpfem Sdaufeltlang,
Bom Lied der Tobtenvdgel,
Bom bangen Grabgejang?

St nidt de3 Grabes Bote
Die dbiammernde Geftalt,
Die wintend oft in Nddyten
Bu mir beriiber wallt?

O Barre, ftiller Cngel,

Nody Tonnen wir nidt gehn,
Bi3 i) der Seele Liebling
Rur einmal nod) gefehn;

Big er ben Sdwur der Unjduld
Aud meinem Munb gehirt:
Dann giirt’ id) mid) gur Reife,
Bon feinem Gram bejdwert.”

Dad wedet jeglide Saite

Qm Hergen de3 hordjenden auf:
€3 brifht aud dem vollen Auge
Der Thrinen perlender Lauf:

LJnjduldig ift fie, unjduldig;
Nidht Kronen begehret ein Hers,
Das fo nad) ber Liebe Umarmung
Sid) fehnet im tlagendben Sdmers!

Sa, Adalulf, falid) ift die Klage;
Lingft hat das mein Hery mir gefagt.
Dod) hohered Urtheil entjdeide, -
Wo menjdlidger Rath e3 nidht wagt.”

So ruft der erjdittterte Konig,
So ruft ev — hord)! da erfdallt
Bon filbernem Hdrnergetdne,
Bon Pferbegewieher der Walb.

Und an ber Spie der Jdger

Sprengt Abalulf jaud)zend hevan,

Der Gleifner! ihn liebt wie fein Auge
Der Konig in blendendem Wahn.
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Cinft hatt’ er'3 gewagt, ber BVerrither,
Bu fred) dburd) fein ladjendes Gliid,
Der Konigin Treue ju priifen:

Jhn fteaft’ ihr veradytender Blid.

Da dhlug's ihm o dngftlidh im Bufen,
Cr f{dwante verjdyulbete Shmady:
Drum lief er gur felbigen Stunbde
Bum Kinig ind golone Gemad).

,Was weilft du, wad weilft du, mein Konig,
Cntreifp did) der fideren Rup’;

Sdjon lauern die Dolde ded Todes

Dir auf’ — fo ruft er ihm zu.

,Dein Weib hat mit der Ctrusfer
Berrudtem Konige fid)

Bu beinem Sturze ver{dymworen,
O rette, Bervathener, didh!

Sie will ihm reiden den Chring,
Bon deinem Finger geftreift;

Sie will mit ihm theilen die Krone,
Mit deinem Blute betrvduft.”

Da rollte der Konig fein Auge,
Bon jdhredlider Wuth entflammt;
Und, ad)! da wurbe die Treue
Bu ewigem Kerfer verdammt.

Drei Jahre {Hhon verweint fie
Jn eines Thurmesd Grab,
Und ihres Lebens Bliithe
Falt unbetrauert ab.

Dod), hord)! weld) Getitmmel im Hofe
Crreidit der Unglitdliden Ohr?

Sie tritt an’g vergitterte Fenfter

Mit wantenden Sdritten hervor.

Und fiehe! vor lobernden Fadeln
Cntflieht da3g nadtlide Graun:
Da jind im gefdlofenen Kreife
Biel ritftige Degen ju {daun.
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3ur Seite fteht eine Bahre,

LBon fdwarzen Tiidern ummwallt;
Und hord)! e3 jdymettern Trommeten
Bom Thurme wiedbergehallt.

Und aldbald fdreiten jwei Kiampen
Ausd didt gejd)loffenem Chor,
Ummwallf mit fliveender Ritftung,
n Mitte des Kreifes hervor,

Sdymary ift der eine gemwappnet,

Der anbre (wie Hopfet ihr Derz!)
Trdgt filberne Sdhwingen am Helme,
Trigt Sdjienen von blinfendem Crj.

Und wieder fdymettert's: da ftiivzen

Die Delven sum Kampfe mit Madt:
€3 flammen bie fallenden Shwerter,
Wie jdieflende Stern’, in der Nadt.

So ftitvmen zwei Wogen ded Meeres
Wild gegen einanber heran,

So fimpfen gwei Lowen des Walbes
Sid) treffend auf nddtlider Bahn.

Dod) ad)! Jdhon wantt it verwunbdet
Der Silberbebujdyte zuriic:

Da [dwingt er nod) einmal dag GCifen,
Gr haut — und ihm lidelt dad Glid.

Denn fieh! mit gefhrotetem Helme

Stilrst {hallend ber Feind in fein Blut.

Nidht anders donnert vom Ufer
Gin Fel3 in die dhdaumende Fluth.

Drauf tragen fie jdhnell ben Gefallnen
um nadtumbangenen Sdrein,

Und gehn mit ihm in die Hallen

Ded finfteren Scyloffes Hinein.

Bugleid) verjdmwinbden die Fadeln,
Bugleid) die jdhweigende Schaar:
So hebt gur Stunde ded Movgens
Gin {dauriger Traum fid) vonbdar.
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Nod) jteht die Gefangne am Gitter,
Rody ftarvet ihr ftaunender Blid.
Drauf jdwanet fie {dredlide Dinge,
Bald Hofjt fie auf nahendes Gliid.

So wedyfelt im Sturm, der die Wolfen
Berjagt, dad herbitlide Thal:

Bald fteht ed im dammrigen Sdatten,
Bald gldnst e3 im goldenen Stral. --

3t Hlirren bie eifernen Sdlbffer,
Die Riegel raufden uviid;

Und hellauflodbernde Fadeln
Berblenben der Konigin Blid.

Da {dreiten in purpurnen Minteln
Biel {dimmernde Manner heran,
Die fid) mit tiefer Berbeugung
Der {taunenden Konigin nahn.

Dev erfte trigt eine Krone
Auf RKiffen von golbenem Stil:

,Oter {didt dein Konig — o fpridht er —

Cntrigened Gut bir zuriid.

Gr felbft hat deinen Berliumber
Grlegt tm Gottedgeridht!

Da hat der BVerrudte nod) rodelnd
Beftanden fein Holijd) Gedidt.”

Der Bweite beut einen Scepter
Auf filbernem Poljter ihr hin:
,Cmpfange, wad BVerldumbdung
Dir nahm, o Konigin!”

RNodhy Anbre reiden gebeugt ihr

Biel {dhoner RKleinodien dar,

Biel golbenen Sdhmudsd um den Naden,
Biel Perlen in3 wallende Haar.

&ie aber voll himmlijher Wiirde:
.Sagt eurem Oebieter uriid:
Nidht Krone vergiite nod) Scepter,
Nur Jiebe mein bitter Gejdhict!”
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Da faht Bewundrung fie alle;
Gie ftilrgen in truntenem Sinn,
Wie vor bem Bilb einer Heilgen,
Bu ihren Fiiffen dabin.

Da fallt ein Gelm und ein Mantel,
Und aus dem anbetenden Chor

Debt blaf, wie der Mond in Gewbdllen,
Jhr Arioald fidy empor.

Sie beben, fie wanten, fie finfen
Cntzitdt fid) an die Bruft.

€3 {dwinden bdie Nidte ded Grames
Am Aufgang unendlider Luft.

Da jaudzen die Andeven alle,

Bon hohen Gefilhlen durdyglitht:
,Sewitter umbiiftern dben Mittag,
Daf {dhioner der Abend dann bliht!”

dn & 8.

Ecce! tribulis amans tibi mittit amice salutem,
Mittit, quam malit dicere posse tibi.

Bruma abiit canens; traha jamque sonora quiescit
Atque citi chalybis fulgure planta micans.

Ast jam rura nitent festivo splendida luxu,
Ridet Olympus ovans lumine caeruleo.

Abjice nunc Senecam, Ciceronem et carmina Flacei,
éua,eque Maro cecinit Maeoniusque pater!

Jam tibi praeceptrix natura erit optima vernans,
Naturam spectans, ipse poeta, canes.

Heus! ad me venias, seu rauco concitus axi,
Sive pedes fortis, sive decorus equo.

Haud mihi tecta quidem Pariis innixa columnis,
Nec, quas cingit ebur, contabulata cedris;

Nec dapium, mensas quae flectit, Apicia moles,
Inque Corinthiacis vina Falerna scyphis:

Sed modicae tantum patet hospita janua sedis,
Indigena humor adest et moderata Ceres;

Nec deerunt animi laetantes hospite caro
Quique odisse solent atria vasta joci.

Dulce mihi tempus! quo te praesente fruiscar!
Tunc horae cupiam posse tenere pedem.
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Dulce mihi tempus! seu per juga celsa vagemur
Perque vireta, quibus suave queruntur aves;

Seu quoque ruricolae pictos palemur in hortos,
Lac ubi languentes mulcet et umbra pyri.

Eja age! rumpe moras! fumosaque moenia linque!
Nil mihi rescribas, rectius ipse veni!

Weinem Grofuater an feinem Geburtstag, d. [15.] Wai 1803,

Linquimus vitae petimusque scenam;

Surgimus florum cadimusque ritu;

Et nova insultant generis prioris
Aeva sepulcro.

Sed pio quisquis coluit labore

Rura divino libitu tributa,

Arbores plantans memori daturas
Poma nepoti:

Illius nomen, peritura quamvis

Putreat vestis, residens in alta

Rupe, demergi properante nescit
Temporis unda.

Tu senex, lauro varii laboris

Nobilis, sera frueris quiete;

Ceu, polo primas retegente stellas,
Fessus arator.

Sacra divini, venerande, verbi

Dicta fudisti resonante templo,

Nunc aquae dulcis, rapidique nunc tor-
rentis ad instar.

Strenuos gentis patriae dynastas,
Quos nigra umbrarat nebula vetustas,
In diem, manes veluti citatos,

Tu revocasti.

Tu tuis quantae fueris saluti,
Qua satis lingua celebrem ? Inter illos
Tu nites, foetu velut e minori
Candor oloris.
Uhland, Gedidte. II. 17
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Quid loquar de me? nihil ipse praeter
Vota pro tua queo ferre vita; 30
Et tib1 aeternum monumentum in imo

Pectore struxi.

Si vel ignotus maneam, id studebo,

Ut mei quondam tumuli cupressos

Transiens mitem lacrumam viator 35
Siccet ab ore.

Glegidien.
I

Ad! bafp die Gdtter mir frithe dad Auge mit Nebel umflorten!

Anbdre {dwelgen im Sdaun, mein ift nur Ahndung und
Traum.

Aber hadere nie, o Menfd), mit den ewigen Gdttern,
Wihrend die Redyte div nimmt, theilet die Linfe dir su.

AI3 ded Tivefiad Auge die Gegenwart fid) verhiillte, 5
Da entfaltete i) fonnig die Jufunft dem Geift

Gbtter! ihr ladelt aud mir, ihr {duft mir filhlend die Seele,
Regt Cine Saite fih nur, tonen gleid) viele mir ein.

Leiht aud) bad Auge mir blo3 ber Schonbheit grifferen Umrif,
Sdydner fiillet der Geift und idealifd ihn aus. 10

IL.

Ha! wie Inieeft du da im Heiligenjdimmer der Anmuth,
Beterin! Cines nur fehlt: hebe, dbu Sdine, den Blid!
Siehe! fie hebet dad Aug’; ein Blid — o feligfte Wonne,
Weilft du den Menjdjen fo Furz? fiehe! jdon ift {ie entjdhwebt.
Fliehende, Tehre suriid, und fenfe bie Kniee nod) einmal! 5
Stovteft dbu all mein Gebet, bete ftatt meiner nun audy!

I1I.
Stumpf fiir die Gegenwart, von bdes QIItertl';fumB Sdyriften be-
geiftert,
Sdywebt’ id) bet Tag und bei Nadyt jonft in dem feligen Land;
Hordjend dem Stbhnen bed Wind3 in mondbegofnen Ruinen,
Oft bejdhwur id) mir dba Geifter verdbammerter Jeit:
Dod) feit Lina mir jitngft mit verheifjendem Blide gelddelt, 5
Sdwelg id) in ewigem Traum goldener Jufunft dabin.

Iv.

Shlafft dbu? odber wilzeft dbu didh) auf bethrinetem RLager?
Leidenbed Mdaddyen, die du tief mir die Seele geriihrt?
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Still und hehr ift die Nadt: die Sternlein jittern am Himmel,
Und wehmiithiged Lidyt {treuet der Mond burd) die Nadt.
5 Dort aud) weilet fein Stral auf bden ei;fc;men Gribern Dder
obten,
MWo bie Klage verhallt, jeglidhe Thriine verfiegt.
Tritt an’3 Fenjter hervor, die fanften Thrinen im Auge,
Und die gefalteten Hind' auf ju den Sternen geftredt!
Nahen werden fidh dir zwo Trdfterinnen: die eine
10 it der Unjduld Gefithl, eiliges, ftolzed Gefiihl;
Hoffnung ift die andre: fie wandelt in Kerlergewdlben,
Steht iiber Gribern und zeigt Iddelnd jum Himmel empor.
Tritt, o Madden, Hervor, und wein’ und bete und Hoffe!
Sternlein sittern, der Mond {deint auf die Griber umbper,

An einen Freund,
Giner Freundin weiht’ id) meine Liebe,
Qaf aud) du fie deine Freundin feyn:
Braun ihr Haar, ihr Auge thranentriibe,
Wie durd) Regen blidt der Sonne Sdein;
5 Jhre Lojung: fithle weid) und weine!
Freund! die Wehmuth ift es, die i) meine.

Seelen liebet fie, wo ftille Tugend
Wohnet und ein Findlided Gefith(;
Dffianen, in dber Bilfer Jugend,

10 Weihte fie dad jarte Saitenjpiel;
Wiirden Helden fie und Fiirjten ehren,
Seltner fldflen Blut und Jammerzihren.

Freunde bei tem RKlange der Pofale
Deifpt fie eingedent der Trennung feyn;
15 Liebenden in Quna’'s Dimmerfirahle
Beigt fie Todtenfran; und Leidjenftein:
Theurer werden ihnen dann bdie Stunbden,
Fefter halten fie fidh dbann umwunbden.

®eh in Daine, wo die Blitter fallen,

20 Sinnend find'{t du fie an diiftrem Ort;
Jrer’ in einfamen, zerftdvten Hallen,
Mit der Vorwelt Geiftern fpridht fie dort;
Walle su den Gribern, ad)! der Deinen,
Mit dir wird fie wallen, mit dir weinen.

% A3 a3 Schidjal mid) von eud) getrieben,
Ober Migmuth quélie da mein Herz;
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Dod) die Wehmuth tam su mir, ihr Lieben,
Kam mit ihrem linden, fiiffen Sdhmer;.
Jest ift fie am Tage mein Geleite,

Steht mir nidtlid ju bed Lagers Seite.

Ginjam wandl’ i) in der Dimmrung Stille
An desg fanften Stromed Ufer hin,

Cine Pappel trdufelt ihve Hitlle

Jn die Waffer, die ju eud) entfliehn;

Ad! mit Thrinen jeh’ id) fie entflieffen,
Modytet ihr mit Thranen {ie begriiffen!

Fragmente eines unvollendeten @Gedidjts
auf den @od meines Grosunters.

Soll ein hehrer Siegdgefang fid) Heben ?
Sollen weinen Trauermelodien?

Gines Greifen, reif sum beffern Leben,
Gine3 Greijen Tage find dabhin,

Sind verflungen wie ein Lied ber Saiten,

Defp der Jiingling und ber Greisd fid) freuten.

Wed)fel ift ba3 ewge Lood auf Erden,
Qebe Stunbe ift der andern Raub;

Cwig ringt Vernidtung mit dbem Werden;
Stoff entjprieflet aus ded Stoffed Staud
Qubel tonen hier im Hodyzeitfaale,
Sterbgefinge dort im Griberthale.

Und der Geift, der wanbello3 {id) fennet,
Sehnt in diefem Sturme fidh nad) Rup'.
Deil dir! Seele, von bem Leib getrennet,
Bu den hohern Stufen limmeft du,

Wo ded Crbelebend Formen jpringen
Und geldft dbie Geifter {id) entfhwingen.

Diftrer Nebel liegt auf diefem Runbe,
Den ein matter Dimmerftral durd)bebt.
Wahrheit, der du in ded Herzens Grunde
Und in beilgen Biidern nadygeftredt,
Wahrheit himmert auf entwoliten Wegen,
Abgefcdhiedner Geift, dir jeht entgegen!

Wie ded Menfdjen erfte Kraft jidh reget,
Wadhfen Feinde fonder Jahl mit ibr.
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Die die NAuffenmwelt gepfleget, fdhlingen

Sid) entwurzelnd um ded Lebend Gliid,
Sdywerer ift der innve Streit ju dimpfen,
Wenn fid Krdfte um den Thron beldnpfen.

* *
*

Dod) wer fah entwdlfet hier die Tugend?
Wer in ewgem Leng ded Gliided Flur?
DOben wanbeln fie in ewger Jugend,

Auf der Crbe fhwebt ihr Abglang nur.

* *
*

Offen find ded Himmeld golbne Thove,
Und du {dwebft empor ju Gotted Thron,
Und e8 griiffen did) in lidhtem Chove
Deine Qieben, die der €rd’ entflohn.
Darfen tonen und entjiidte Pfalme,

Und um deine Sdlife weht die Palme.

1804.
Meinen Gliern,

Die Jahre fliehn mit jdnellem Fliigel,
Wie vor bem Sturm der Wolten Zug.
Stetd iiber neue Tobdtenbilgel

Der Menfden {dwinget fidh ihr Flug.
Der fid) bed {dhonen Friihlings freute ... -
Ded Derbfted Laub beftreut fein Grab;
Bald ift aud) der be3 Tode3 Beute,
Der ihn der Fiihlen Erbe gab.

Dort fliht die Mutter Todbtentridnge
Sn ihred RKindbed Loden ein;

Hier weint ein Freund im Jugendlenge
An feined JFreunded Leidjenitein.

Dort an de3 Gatten Leide {tohnet
Die Gattin mit geldftem Daar;

Hier um be3 Gveifen Lager lehnet

Der Kinder und der Cnfel Sdhaar.

Crftidt denn jeber Bund im Keime,

Den hier Natur und Liebe jhuf?

Tdnt in der Freundidaft fdonjte Trdume
Cridiitternd ftet3 der Trennung Ruf?
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RNein! wenn aud) der im Grabe mobdert,
Dem wir ju Freunden und geweiht:
Jn tiefer Seele lebt und lodert
Gefithl der Qieb’ und Dantbarteit.

Die find’s, in deren RLidte gebhend,
BWir wanbeln iiber goldbne Aun;
Die, an deg Freunded Grabe ftehend,
Cntziidt wir in den Hohen fdaun;
Die fiir ber Nadywelt lange Heihen
Deg Cdeln Monument erhohn;

Die und im Tode Troft verleihen
Durd) Hofinung auf das Wiederfehn.

Sie {ind e, die aud) mid) fo milve

An treuer Cltern Hand gekniipft;

Auf deren Blumen durd)d Gefilde

Der Kindheit idh fo froh gehiipft;

Die jet aud) mir die Seele heben

Und — dod) umjonft — nady Worten jpihn;
Die fiiffes Gliid und langes Leben,

Jbr theuern Gltern, eud) erflehn.

Bwar Trennung ift bag Loo3 bienieden
Nad) turzem ober langem Lauf;

Dod) fithrt und dann in fiiffem Frieven
Der Tod in’s Baterhous hinauf,

BWo fid) die Guten wieder finden,

1nd ihre Flammen reiner glithn;

Wo Treu’ und Liebe RKriéinge winden,
Wo einftend aud) die Cuven blithn,

an &. 5.
Ginfam wandert’ id) dburd) die Gefilve
Und in meiner Seele war ¢3 Nadt.
Sieh! da Famen griifjend die Gebilde
Sdoner Freuben, die mir jiingft geladt.
Jreundlid) wallten fie in ftillem Krange,
Gleih den Geiftern in bed Mondes Glange.

Wind und Waffer {Gwoll; mit frohem Muthe
Sdwanften wir auf lauer Wellen Rand.
Sieh! dad Midbden mit dem Halmenhute,
Mit bem Korbden in der zarten Hand!
Wollte mid) der Windbe Kampf ermiiben,
Glidnste mir ihr blaued Auge Frieden.
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Ginnend irvten wir in ddben Triimmern,
Gine Befte ftand Bier, ftols und frei.
15 Jn ben Straudern tont’ der Liifte Winunern,
Und ein Biidlein {dauerte vorbei.
Pier aud) haben fie gefpielt, gefungen;
Jet ift Lied und Harfenlaut verflungen. — —

Nur die Jugend [dhliirft bed Lebend Freubde,
20 Rur dbie Jugend in der Kraft Gefiibl,

Wenn die Phantafie im Stralentleive

Sie umflattert mit dbem Saitenjpiel.

Oft erdriidt den Mann de3 AWnt3 Befdywerde,

Nnbd ber Grei3 gehort nur haldb der Grde.

25 Qaf und Freube Foften, Freude fingen,
Weil die Jugend in der Fiille blitht!
Will per Mann nod) mit der Mufe ringen:
Wird's ein ernfted, dimmeriged ied;
Will ber Greid die golonen Saiten rilhren:
30 Wird’'s ein Denifprud), feinen Stein jzu jieven.

Glegie.

Geftern lag id am friedliden Strom’ auf duftendem Rafen,
Mit der Sonne Gebild fodte die wiegende Fluth.
Froplid) ertonte vom blithenden Baum der Bogelein Mailied,
Frohlid) im lauteren Strom woben die Fifde dben Reibhn.
5 Und e entjddpfte de3 filbernen Shaums ein braunlidesd Madden,
Lidelnd, fid) wieder ju fehn, feltfam auf freifendem Plan.
Lina! dba dadt’ id) bein und unjrer jeligen Liebe
Und in der Heiteren Welt blidt’ id) fo Heiter umber. —
Dord)! wie tofet es heute daher! ju nidtlider Stunbde
17 Dat fidh der tiidijde Strom dammeverihlingend empirt;
Und e3 fudyte der Wanbdrer umionft die vereinende Briide,
Triimmer wanfen umber, jubelnden Wogen ein Spott.
Lina! dod) dent’ id) dein und unfrer Heiligen Liebe,
Und in der friedliden Welt blid’ id) fo rubhig umber.
15 Lina! nod) fahen wir nur desd Lebensd jonnige Seite;

Ad! in der Stunden Verlauf wedfelt mit Sdatten dasd Lidt.
Flithtig ift AMed um un3, bod) Cwige3 wohnet im Herzen;
Selbjt der dauvige Tobd fteht mit der Liebe im Bunbd.

Und dem Berlafenen blithn wo Blumen am Hiigel ded Tobten .
20 Sdydner Vergangenheit Teaum, Ahnung ded {hdnern BVereind
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Watlied.

Die Bliithenbiume weben

Bon Maienlidht beglinst;

Die vollen Bedjer gehen

JIm RKeeife laubumtrdngt,

Dod) fieh! e3 fintt die Sonne,
Die laute Freude flieht;

€3 folgt dem Schall der Wonne
De3 Sdngers Wehmuthlied:

Cinft werben ftehn die Beder
Im Garten, voll von Duft:
Dod) wenig find der Seder,
Die anbern dedt die Gruft.
Die Bedjer werden blinten:
Ad)! Ciner nur erfdheint;

Cr faBt den RKeld) su trinfen,
Blidt himmelan und weint,

Dod) in der Trauer Triibe
BWird er bem Tod geweilt;
Cr fithlt Da3 Band bder RLiebe,
Da3 Welt an Welten reibt.
Die ihr an Gribern weintet,
Jhr fennt der Trauer Werth,
Die @olzeé uns befreunbet
Und Jrbifhed verflirt.

3In Selmag Halle Hagte

Der blinde Bard’ allein.
Dod) feinem Geifte tagte
Gefuntner Sonnen Sdein.
€3 tint ber Sdilde Raujden
Die dde Wand entlang,

Gr hort in fHillem Laujden
Der Geifterftimmen Klang.

Und feine Seel’ erbebet,
Sein Auge glingt empor:
Jn Monbgewsdl¥en jdwebet
Der Freunde blauer Chor;
Die Woltenharfen {diittern,
Die Lieder heben an;

Der BGattin Arme zittern:
BWillkommen, Offian!
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Die Jauberin.

De3d Monbed Strabhlen bebten
Jm mitternddtgen Sturm;
Die Woltenfdhatten jdywebten
Am grauen Bauberthurm:

Al8 herauf am Felfenhange
Cine bleidge Jungfrau jog.
Wie fo bleid) war ihre Wange!
Wie ihr Haar im Winde flog!

Sie fam gur dunilen Pforte,
Sdlug mit bem Stabe hin:
+Mad) auf sum ftillen Orte,
Mad) auf, o Bauberin!

Daf den Trauten id) umfange,
Der eingig mir gefiel,

So grofi im Waffentlange,

So mild im Saitenfpiel.”

»Ou fudft su trilber Stunde
Cin brautlid Qager Pier!
Dod) gib, o Magdlein, Kunbe
Bon beinem Trauten mir!
Qft ex ein Geift der Lilfte,
Der auf den Wirbeln thront?
Jft er ein Kind der Griifte,
Dag unterm Steine wohnt 2"

Mein Trauter ift gegogen
Weit fiberd wilde Meer,

Woh! gieng id) an den Wogen
Jn Thrinen oft umber.

Gr ift filr mid) verlohren,

b er beim RKonigdmahl

Cine Anbdre fid) erfobhren,

Ob er fant von Feinbed Stahl.

Durd) Tiefen und durd) Hohen
Hallt deiner Stimme Ton.
L2af, Bauberin, mid) fehen
Biorn, ben Konigsjohn!

Reif ihn mit Sturmgefaufe
Bom Bufen einer Braut!

Bom Schlaf im finftern Haufe
Wed' ihn mit Liebeslaut!”
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Der Todbten Gruf ift {daurig,
Der Sauber jdwer ju jdaun.
Dein Pers, fo zart und traurig,
Wie trilg’ e3 joldes Graun!”
Mein Hers, dad ward ju beben
Gelehrt in mander Noth.

Aud) war er mild im Leben,
Cr ift e8 nod) im Tod.”

Da ftlingt der Pforte Riegel,
Und eine Hand fo falt
Bieht fie vom Stiirmehilgel
Sum ftilfen Aufenthalt.

€3 judt ein matter Funfel
Die Diammerhalle Hhin;

€3 fteht in ihrem Dunfel
Die hehre auberin:

,Hier fnice hin im Runbe!

€3 naht be3 Saubers Madyt.

Dab wohl in graufer Stunbde

Des zarten Herzleind Adht!”

Sie fpridht's und {dwebt im Kreife,
€3 flattert ihr Gewanbd;

Da tont die Jauberweife,

Da hallt die Felfenwanbd.

Gin lindber Obem rwebet,

€3 bebt ein banger Tom,

Und aus dem Duntel jdwebet
Biorn, ber Konigsfohn.

MWas quillt in rothem Blinfen
Nus feiner Bruft hervor ?
MWas hebet er ju winfen

Die Nebelhand empor?

L Willfommen, o willfommen,
Du treuer Buhle mein!

So warbft du mir entnommen
Jm frithen Jugendfdjein!”
Sie will ihn Heiff umidlingen,
Der jhwade Sdatten weidt;
Sie liegt im lehten Ringen,
Grftarret und erbleidt.
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Die Bauberin mit Stohnen
Drildt ihr die Augen zu:
w39t Littet viel in Thrinen,
Run {hlaft in ew’ger Rup!”
Dann fteigt fie weinend ferne
Bur Thurmessinne auf

Und hort dber goldnen Sterne
Gejingevollen Lauf.

Ber ifid im Wolfentleide ?
Wer in ded Monded Sdjein ?
Seyd mir gegriifit, ihr Beibe,
Jm feligen BVerein!

So wallt jum Haud der Sonne,
Und lebt und liebet neu!

Der Gitter ewge Wonne

3ft ihre Lied’ und Tveu!”

Jragment,

Der Jiingling lebet in den Jdealen;

Da3 Lidht, das ihm bdie WirtlidTeit geliehn,
€3 bridt {idh) bunt in Regenbogenfivalen
Und webet magijd) durd) die Seele hin.

Gr fteht im Jauberring der Phantafien:
Da gaufeln fhoner Fabelwelt Geftalten
Und buftgewobne Ahndungen um ihn,

Dod) nie wird er die golbnen Bilver halten.
Sie wallen hin in Himmeldglovie,

Und feinem Derzen bleibt ein fehnend IWeh.
Da ruft bie Lebe ihm mit filffem Laut.

(Sie weilt auf Crden, dod) des Himmels Sphiren

Jft fie entwallt, fie wird jum Himmel Fehren.)
Sie ruft und zeiget ihm die holbe Braut:
Gr fieht, und wird der Wirtlidhleit vertraut.
So fteigt vom Sturmgebirg mit feitrem Muth
Der Pilger in Ded Hivtenthaled Riume,
Die Bide jdhimmern in bed Abends Gluth,
€8 niden wirthlid) ihm bed Dorfleind Biume.

D fdyones Loosd, dba3 dbem Begliidten fiel!
Am frommen Peerd, beim filffen Minnefpiel

Glingt ihm nad) jebem Sturm die Sonne wieder:

Die Laren bliden feegenvoll hernieder.
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Gng ift ber RKreid ber Liebe, um zwei Seelen
Gejogen, bie in Wonne fid) vermdhlen:
Dod) weit und grofy ba3d Feld ber BVaterpflidt.
Da ift ped Wirfend und de3 Strebens Stitte,
Der Bater fithlt die Weltenbilrgerlette,
Die ihn und feine Joglinge umflicht.

€3 fteht vor ihm ein hehred Spiel der Saiten, '

Gr {oll e8 riihren und die Tione leiten,
Daf fie in ewig reiner Harmonie
Sid) mengen in dbie Weltenfymphonie.

%* *
*

€3 {teht, verfunfen in dber Wehmuth Traume,,
GCin Hirtenmdddjen am entlaubten Baume:
Qb benfe bein, wie in bed Frithlingd LQidhte
Du mir gefdhimmert und geduftet hait;

Qd) denfe dein, wie ju ber Jeit der Frildte
Du bid) gebeuget von ber goldnen Laft.

RNun fteheft du entlaubt: id) aber flage

Mit Thrinen jene hingefdmwundnen Tage.

Die Berge.

Wie gliangen in besd Abendsd Feier
Die Berge dort, bed Liebes werth!
Sie find befreundet mir und theuer
Und durd) Grinnerung verfldrt.

€3 fdauern in bewbdltte Liifte

Die Felfenwilder dort empor;

€3 ringen aud ber Nadt der RKliifte
Befdaumte Strome {id) hervor.

Dort ragt, in graufer Pradt jid) Hebend,
Cin Sdhlof auf jdhroffer Feljenwand:
Da war e3, wo id) wonnebebend

Mit einer holden Jungfrau ftand.

&ie fah hinab vom bangen Orte,

3 fah ihr blaues Auge nur;

Da fprad) fie fiifle Sauberworte

Bom leifen Mahnen der Natur.

Aud) i) fah hin: ein Geift der Milbe
Cridyien mir da in Hholbem Wabhn,
Und jene jHaurigen Gebilde,

Sie lddelten midy frohlih an.
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Da flangen fo die Wafferfdlle,
Dem Pain entwehte Lujtgefang;
Da jdhimmerten in goldbner Helle
Die Hiitten mir bag Thal entlang.

Ja! wild und 8d’° ift feine Gegend,
Wo Cine ftille Hiitte fteht,

Die, an dem frommen PHeerbe hegend,
Cin minnefelig Paar umfibht.

€3 ftralet eine jhonre Sonne,

Der Liebe Sonne, jedem Ort;

€3 feegnen fie mit gleidher Wonne
Die BVolfer all in Sildb und Nord.

Woh! hat auf jener Felfenfpite

Gin Ritter einft die Burg erbaut,
Dap friedlid auf dbem fejten Sige
Cin Lager {dimmre feiner Braut. —
Dod) ad)! mir find die Jauber alle
Cntjdwunden mit der Sauberin.

So falle denn, o Duntel, falle-

Auf bdie entfdymiidten Berge Hin!

Der Abfdjied.
Delwin,

D laf mid), du Liebe,

O laf mid) ziehn!

Die Sternlein find trilbe,
Die Wollen ergliihn.
Sdyon ftehen am Stranbde
Die Sdyiffe bereit.

Jm feindlidhen Qanbe
Soll toben ber Streit.

Helwine,

RNod) ift e8 ja dunfel

Jm Kammerlein hier;
Kaum glinget der Funfel
Deiner Augen mir.

Was eilft dbu von hinnen?
Wa3 eilft du fo jehr?

So warm ift3 ba innen,
So Filhl auf dbem Meer.
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Helwin,

Sa wohl ift ed graulid
Auf ftirmijdem Meer,

Da lijpelt fo traulid

Dein Kofen nidht mehr.
Da fddumen und drohuen
Die Wogen umber;

Bald wird aud) ertonen
Der SHild und der Speer.

Helwine,

Dann laufd)’ id) und Hore
Der Wellen Getin’,

Und, fdufelnd vom Meere,
Der Winbe Webn;

Jd) wede dann trauvig
Der Harfe Klang.

Ad, Nles fo {daurig!
Ady, AUe3 fo bang!

Helwin,

Deiner Arme Umwinden,
Wie weid) und wie warm!
€3 gleidht nidht den linben
Der Kampfenden Arm.

Da ftitrmen verberbend
Die Sdywerter Herein:
Dod) finfend und fterbend
Gedent’ i) bein.

Helwine,

Meine Mutter wird Jpredhen:

O wehe mir!

Was finfen und bHredjen
Die Huglein dir!"

»&r hat mid) gemabnet,
Jhm folg' idh treu.

O Muiter, es jdhwanet
So fiitg mir und neu!”
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Bie Glfenhiuft,

»Sthwer ift der Ruderfdlag,
Sdywer mir bad Leben;
Ady! und fein Abend mag
Rube mir geben,

Seit mir die wilbe Fluth
Raubte mein liebfted Gut.”

Alfo be3 Schiffers Weh
Nadtlid im Meere;
Sanft auf ber ftillen See
Sdwantte die Fdhre.
Uber dem Glanzgefild
Bebte be3 Monbesd Bild.

Hin an der Clfentluft
Trieh er den Nadjen,
Wo in die Nebelgruft
Wogen fid) bradjen.

Und ein geheimes Wort
Rief ihbm und lodte dort.

,Stimme, wad mahnft du mid,
Lieblidge, hehre ?

Gile, befliigle dich,
Sdywanfende Fibhre !

BWallend im Dimmer{dein

Bog ihn die Fluth hinein.

Stromend die Rluft entlang
Sangen die Wellen,

Rldglih vom Felfenhang
Darfneten Quellen. -
Laujdend dem Wunberjpiel,
Weinte der Sdhiffer viel.

Freudbig und hod) empor
Raujdet dad Wallen,
Sieh! und bder Glfendhor
Stralt durd) die Hallen,
Jener ertrigt e8 nidyt,
Wirft fid aufd Angeficht,

Hord)! und der Reigen jdhwingt
Leidht fidh voritber,
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Und eine Stimme fingt:
»Auf, o dbu Lieber!”

Und in den Geifterdyor
Bieht e3 ihn fanft empor.

Seliged Wiederfehn!
Deilige Feier!

Mit der Betvauerten
Wallet ihr Treuer.

Debr in Gefang und Glany
Sdymebet der Geiftertans.

Die Grinneruug.

Weld) geheimed Raujdjen in dem Haine!
Weld) melodifd) Riefeln durd) die Flur!
Weld) ein Glang ber Au’ im Abendfdeine!
Weld) ein Tempelgeift durd) die Natur!
Ja! du walft tn goldnem Wolfenjdleier,
O Crinnrung, dein ift diefe Feier!

Holbe Gdttin! deine Bilber weben
Frithlingdmild in falter Gegenwart;
Fehlet ihnen des Genuiffed Leben,

Cbler find fie drum, von Geifter Art:

Der BVerlldrung Kleid hat jie umfloffen,
Und da3 Niebre halt die Nadht verfdloffen.

Wad und Kampf gefoftet einft und Thrinen,
Wedft du friedlid) in geftiliter Brujt;

Jn ein jartes, hingeneigtes Sehnen

Daft gewanbelt du die laute Luft;

Und in dbeiner Monbdbeleudtung gatten
Wehmuthpammernd Helle fidh und Sdatten.

Mit dem Wandrer ziehft dbu in die Weiten,
Haltft mit Jiffer Rebe bei ihm aus,
Fithreft ihn zuritd mit frommem Deuten:
,Stebft dbu rauden hier bein Baterhaus?
Hier die Blumenflur im Sonnenitrale?
Dort in Sdattennad)t der BViter Male?”

Die verlafjen an bed Alterds Stabe
Wanten durd) die fremde MWelt dabin,
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Die mit Thrinen an der Theuern Grabe
Blumen pflangen um der Hiigel Griin:
Siip und trdjtend hoven fie aus biiftern
Grabeypreffen deine Stimme fliiftern.

GCrnft und finnig irittft du in die Jelle,
Wo der Eble ftirht, mit weider Hand
LQiipfeft du fein Haupt: in {ddner Helle
Sieht er da bed Leben3 Pilgerland,
Stillen Thilern gleid) in Abendwonne,
Bi3 hinunterwallt bed Lebend Sonne.

DHerbplied,

Wo um die falbe Flieder
Gritorbne Bldtter wehn,

Da laffet ung, ihr Briider,
Gin hehred Feft begehu!

Da hebt der Bedjer Reihen
Bur tritben Sonn’ empor!
Cntjdmwundner Freudbe weihen
BWir einen ernften Chor!

Wer mit der Freudbe Wallen
Den vollen Bedjer {dhmwang,
Wenn unter gritnen Hallen
Cin Bunbeslied erflang;
Wenn {id) die Bruft gehoben
Auf brautlih {dhoner Flur,
Wer niederfant ju loben
Den Bater der Natur;

Wer in des Monded Schimmer,
Mit ver Criohrnen gieng,

Bei peilger Sterne Flimmer
Der Liebe Sdywur empfieng:
Dexr foll zur tritben Sonne
Grheben den Pofal!

Der fojte jene Wonne

Jn Webhmuth nod) einmal!

Wenn einft die ftrenge Stunde

Den Freund vom Freunde veifit,

Wenn Manden ausd dem Bunde

Die ftille Gruft umidleuft:
upland, Gevidgte. 1.

18
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Dann werben aud) fo milbde,
Wie Sterne in den Hohn,
Die freundliden Gebilde
Der Jugend ung erftehn.

Auf dem Sdjlofie 3u Hetdelberg.

3hr grauen Ahnenbilder feyd gegriift,

3br Monumente an der Borwelt Grab!
Wie iiber eudj der Wolfen Strom entfliefit,
So jiehn die Wlter unter eud) hinab.

Sie wanbveln bin; die Ridtermage tont,
Und manded rtheil hallt im Beitenlauf;
Jhr aber fteht an eure Burg gelehnt,

Und jdhaut jum Himmel ftill und rubig auf.

Die Wallfarthhivdye,

Wie fteheft du jo {HN und biijter,
Berfallne Wallfarthfivdhe, hier!

Wie wehn mit flaglidem Oeflilfter
Die falben Birfen iiber dir!

Did) jahn die Pilger ausd der Weite
Bergolbet einft im Morgenftrahl;
Dein frommes, feftlides Geldute
Berhallte fern im Felfenthal.

Der heilge Tag ift aufgeftiegen,
Die Lieber tinen feierlid,
®eweibte Purpurfahnen fliegen,
Und Opferdiifte wolfen {id).

Die Priefter all im Goldgefdmeide,
Jm Waffenglang der Ritter Chor,
Die Frauen aud) im lidten Kleide,
Sie giehen am Gebirg’ empor.

Dod) Gine wanbelt Hehr vor Allen,
Gie trauert bei der Sdweftern Luft,
Sie fentet in bed Sdleiers Wallen
Jbr Haupt sur feufzervollen Brujt.
Woh! mag {ie fehnen fid) und flagen:
Jhr Treuer fampft im fernen Land,
Dem fie in ihrer Freube Tagen

Sid) weibete mit Hery und Hand.



30

35

40

50

o
<«

— 275 —

Unbd ahnend tritt fie in dag3 Dunfel
Desd hod)gewdibten Domes ein;

Und wo die Kerzen tritben Funfel
Bom duftigen Altare ftreun:

Da bradite fie im {Hhonern LBeben
Jhr Danfgebet den Himmlijden;

Da Iniet jie hin, und Thrinen beben
Bom Auge der Cntjdleierten.

Und al8 der Kinber Stimmen tonen
Aug bditftrer Halle fiiffiglich,

Da wandelt in ein weides Sehnen
Der Jammer ihre3 Herzens fid).
Und al8 jum Hehren Orgelfpiele
Gridallet nun der volle Chor:

Da hebt in feligem Gefiihle

Die bange Seele fid) empor.

Und {don verwehn die Crdenlaute,
Sie hovet himmlijded Geton’

Und Groffed {daut die Hod)betraute
Jn leudhtenden, entwidliten Hobhn:
Die Cngel in ded Himmeld Glange,
Die Mirtyrer der Fefjeln (08

Und lidelnd ihn im Sternenfrange,
Um ben der Sehnjudyt Thrine flofi.

Sie hat vollbradyt, fie ift berufen,
Und ihr entjildtes Auge bridt;

Sie finft an de3 Altare3 Stufen,
Berfldrung ftrahlt ihr Angeficht.

Und Alle {taunen, die fie fehen;

€3 hallet bumpf ver Glode Klang;
€3 fapt ein Sdauder aus den Hohen
Die Betenden da3 Haus entlang.

Bie Brant,

Die Halle glingt, die Frauen ftehn
Jn jtiller Reibe hin.

Der Jiingling tommt, er lddelt fdon,
Der Konig fithret ihn.

€8 treten Singer nad) und Knaben
Mit Harfen und mit Yodyzeitgaben.
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Und an ein Lager fiibrt er ihn,

Da tuht ein lidtes Bild;

Sie giefit die Avme matt dabin,

Jhr Untlig ift verhitllt; 10
Und, ad)! da ift fein veged Leben,

Der weiden Bruft fein jarted Streben.

Der Alte liipft den Sdhleier leidht,

Und {dauert fdnell suritd:

€8 ift ber Lippen Roth erbleidht, 15
Criojden, ad)! der Blid.

Der Jiingling fhaut, erblaft, exbebet,

Gin Klagelaut umber ficdhy Hebet.

Gr nimmt ein RKiftlein, und 3 flimmt

Cin reier Shmud phervor: 20
»Wohlauf, ihr Singer! angeftimmt

Den feftlid) frohen Chor!”

Die Saiten raufden, die Gefinge,

Und {dmelzen hin in Trauertlinge.

Gine giilbne RKette {Hlinget er 25
Um ihren Hal3 {o Har,

Und Spangen um bdie Arme ber,

Gin Band in’s blonde Haar;

Und finlt an ihrer Seite nieder,

Und ziidt dad Sdhwert, und lidelt wieder. 30

1805.

Peinen Gltern anf das Weujahr 1805.

Wasd bringt da3 Jahr, das ausd ben Hallen
Des grauen Jeitengottes tritt?

Die golbgelodten Wiinjde wallen

Um jeinen jugendliden Sdyritt.

Die Yerrfdher rufen von den Thronen 5
Um neue Sdyilde, neue Kronen.

Die Jdidjalfhweren Flotten ftehen

Gefeffelt nod) am trigen Tau;

Dod) ihre rafden Krieger fehen

Mit Sehnjudt in der Ferne Blau: 10
b bort bas Jahr im Sonnenglange

Deveinft den Siegeslorber pflange.
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Der fromme Landmann bringt den Laven
Sein Opfer an bed DHeerdes Gluth,

Daf freundlid) fie die Hiitte wahren
Bor Bligedjdlag und Wogenwuth;

Dafs reid) die golbnen Saaten wallen,
Die Rebenberge Jubel hallen,

Aud) meine ftillen Wiinfdhe Heben
Sid) diefen Morgen himmelan;

Sie wollen .@o[)eé nidt erftveben,
Sie taumeln nidt in ftolzem Wahn:
Sie flehn um Ruh’ im veinen Bufen,
Um milbe Gunjt der hehren Mujen.

Und wa3d erfleht bie fromme Thréne,
3br treuen Elern, eud) gemweiht?

Daf eud) ded Jahred Jugend Frime

Mit Blumen goldner Heiterfeit,

Und, wenn fein miiber Sdritt fih fentet,

- Jbr bed Bergangnen froh gedentet.

Die Yarfe.

Gin Singer hatt’ ein Harfenjpiel,
Und wenn die golbnen Saiten bebien,
Die Geifter ihrer Gruft entjdwebten,
Bu laufden diefem Sauberfpiel.

Gr {dlug es oft am griinen Bilhl,
Der feiner Trauten Ajde dedte:

Dann fehrte griiffend die Grwedte,
Def freut’ er fih und weinte viel.

Und al3 aud) er in ftiller Nacht
Hinabfant zu der Bielbeweinten:

Da ward von feinen treuen Freunbden
Die Parfe auf dbad Grab gebradt.

Und fieh! fein Geift er|dmwinget fid;
Gr neigt i) u dbem Spiele nieder,
Und rilhrt die goldbnen Saiten wieder,
Und rithet fie janft und minniglic),
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Da hebt aud) feine Shliferin

Sid) herrlid) aus dem Sdoof der Griifte;
Sie wandeln traulid durd) die Liifte

Mit fiiffem Harfentlange hin.

Lied des Fifdyers.

Woh! neig’ ih midh gerne gum tlaren Griin
De3 Seed aud wiegendbem Kabn,

Und feh’ einen Himmel vorviiberziehn

Und Gewsdlfe mein Bild umfahn.

C3 fteigt aud der bimmernden Tiefe herauf
Biel wunbderlieblicher Klang;

Sd) neige mid) nieber und merte auf,

Und e3 wirb mir fo fehnlid), fo bang.

Jitngft hat midy ein feliger Traum befaft,
Dafp i) hell in bdie Tiefe fah:

Da hub fid) ein hoher Sdulenpallaft,
Cine Jungfrau thronete da;

C3 riefelte lang um bie Lidtgeftalt

Jbr rvegenbogiged Haar;

Sie fhlug eine Harfe mit fiiffer Gewalt,
Jhre Stimme tonte jo flar.

Wenn einft der Orfan aud den Wolfen ftiirmt,
Und den See jum Gebivge fdhwellt,

Und die Woge, die braufend fid) aufgethilvmt,
Auf den Kahn mir herunter fillt:

Dann fint id) hinab durd) den weiten Rawm
Jn's fdimmernde Brautgemad,

Und trdume fiifferen Liebestraum,

Und werde nimmer wad.

Der Dank.

€3 ritt fo ftolzer Weife

Der Sieger im Turney,

Und fah umber im Kreife,

Ob e3 vollenbet fey.

Dod) wiedber {holl Trommetenftof,
Und in bad Langzenfeld

Gin Jiingling fprengte Hod) ju Rof,
€3 ftaunte drob dber Held:
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, 80 willit dbu mid beftehen

Jn beinem erften Strauf!

€3 wird bdir {dlimm ergeben,

Nod) Alle hudb idh) aus.

Und neigt aud) deine Fraue mild
Dort von dem Sbller {id),

Und trigft dbu aud) ihr liebed Bild,
Def wahret feined didh.”

2Nod) had’ id) nidht erhalten
Qhr Bild, und werd’ ed nie;
Dod) wiirdeft du mir fpalten
Die Bruft, du fiheft fie.

Id gritpte fie mit Minnefang,
Sie filhlte nidht3 dabei;

Qaf fehen, ob der Waffen Klang
Jhr nidt genehmer fey!”

Und bie Trommeten Hallten,
Sie ftiirmten an mit Quit;

Da brad) der Speer bes Alten
Woh! an bed Jiinglingd Bruft;
Und biefer filhrte ftarten Stok,
Ded Gegners Panger jdhol,
Der Ritter ftiirzte mit dbem Rop
Und hub {id trauervoll.

Und {don ward ausdgerufen

Bom Chrenhold ber Sieg.

Hinan ded Sillerd Stufen

Der edle Jiingling ftieg.

Und fieh! im {dimmernden Gewand
Gine Jungfrau wunbderhold

Grhub in ihrer weiffen Hand

Den {donen Krang von Gold.

Gr fiel auf feine Kniee,

Und band den Helm fidh) lo3:
Da war er bleid) von Miibe
Und vom erlittnen Stofi.

Sie batt’ in feine Loden faum
Sefetit den golbnen Dant:

Al3 hin auf ihres RKleided Saum
Der franfe Ritter fant.
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Beraweifelnd fiel fie nieber,

Um{dlang ihn minnewund,

Und Haudite Qeben wieder

Qn feinen falten Munbd,

Da {hlug er auf die Augen trilb,

Sie jah fo froh hinein:

,Bad) auf, wad) auf, mein {iiffe3 Lieb!
Sey mein, fo bin id) bein!

Der Wehmuthfinger.

Ded Singerd Seele, welder dbie Wehmuth fingt,
Der Linber Kind, wo ewiger Friihling bliiht,
Boll zarten Sehnensd nad) der Heimath
Jrrt fie umber in dem Falten RQeben.

Dem Deuter gleid), der, an den Altar gelehnt,
Der BVigel Stimme priift und den Flilgelflang,
Bernimmt er jeden leifern Wehlaut
Jn der Natur und im Weltgetiimmel.

Am ftillen Abend wallet er einfam hin
Bur Wunbergrotte, heilig dem Klaggefang,
Wo Geifterwehn die Lod’ ihm Hebet,
Geltjame Tome fein Ohr umjdujeln.

Gy neigt fid {dweigend itber dad Harfenipiel,

Gt hebet fdhmachtend feinen bethrinten Blid,
Und legt dbie Hand auf den gepreften
Bufen — dbann raufdet er in die Saiten,

Der Palle Gottheit hat jein Gemiith beriihrt,

Unbd iippig jprang ded Trauergefanged Born;
Jit er fein eigen? {find e3 Stimmen
Triftender gleidgeftimmter Geifter? —

Sn ftiller Wonne geht er vom Heiligthum,

Und ihn umweht fein tonendes Wehmuthlied,
Wie um den Wanbderer im Mondlidyt
RNadytigallfang ausd dem Haine flaget.
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B
Griverfdymud.

Sey mir gegriifit, der Todten ftiller Garten!

Dir aud) ladelt {o {hon die Frithlingsjonne,

Deine Flieber griinen, die Hilgel jdmwellen
Blumenbegolbdet.

Farbige RKringe flattern an den SKreugen,

Qieblid) bliihen die Grabgemdhld’: e8 tragen

Ausd den Griiften lidelnde Himmelstinder
RKinber der Crbe.

Seelen ber Jrommen, die ihr hingefdieden

Boll von Peller Crideinung aus den Hdbhen,

Sind fie nidt gewiden die Lidtgeftalten,
Die eud) gewunten?

Wanbdelt ihr nun dburd) lidte Pavabdiefe

Armt’ in Avme, gehiillt in Aetherjugend ?

Tonen eud) aus wallenden Sonnewolfen
Parfen der Engel? —

Weld) ein Gebild foll meinen Hitgel jdhmiiden ?

Rur ein blinfenber Stein, jum Aufgang jhauend,

Den die Morgenrdthe befdheint, de3 Tages
Heilige Botin.

Die Bauberlinde.

Sang von der Linde griin

Mand) Vogelein {o flagevoll,

Deg Weeges fam und laufdte wohl
Die jarte Pilgerin.

Da janf jie in den Klee,

Da {dhwand der Wald, da dhwand die Flur,
Gie laufdit’ und fah ur Linde nur,

Jhr war jo wobhl, jo wel.

Was vaufdt die Linde griin?

@8 fpringt herab ein Knabe froh,
Wie hitpfen fo, wie fingen fo
Die Bogelein um ihn! .
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Da finft er in bad Griln,

Und fpielt mit ihren Loden reid),
Und driidet ihre Hindbe weid),
Und ady! fie fann nidt fliehn.

,Willfommen, Liebden fein!
Meine Mutter gab, bie Bauberin,
Bum Grbe mir bie Linde griin
Mit ihren Bogelein.

Und wer hie unten rubt,

Den bhilt der Jauber feft an ibr,
Aud) did), du Holde, band er mir,
Def trag’ idh frohen Muth.

Und willt dbu ledig feyn,

Was gibjt du Werthed mir jum Sold?
Das Armband hier von rothem Gold?
Den blanten Giictel dein?”

L

Die jdhonen Augen glithn,

€3 bffnen jeine Arme fidh,

Der Sang ertint fo minniglid,
Sie fintt, fie jintt dahin.

In H.'s Stammbud.

Wenn iiber weiten Nebelauen

Dir jonnig dag Gebirg’ erfdeint,
Wirft du ed fennen? wirft du jdauen
Den fernen Freund?

MWenn einft vom Heiligthum der Sterne
Dir ftille Wonne niederjdheint,

Wirft du nod) ahnden ausd ber Ferne
Den tobten Freund?

Anfprudy.

Gingemiegt in Wehmuthtrdume
Sipt die Jungfrau vor dem Thor;
Diiftevolle Bliithenbiume
Dimmern itber thr empor.
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Aus de3 Thaled blauem Sdyoof
Steigt der Sdnger matt und miibe,
Lagert fid) auf weiched Moo3,
Griift fie mit dem Abendliede:

,Selig, wer an jebem Abend

Nad) der trauten Hiitte gebt,

Wo, mit Kub und Bedjer [abend,
dhn fein holdbed Weib empfiht!

Der daheim nur Liebe fand,
Drauffen wird man ihn ver{dmihen.
Theure DHeimath, Jugendland,

Wann werd’ id) did) wieder fehen?

Wo fih jeder Baum im Haine
Sdujelnd zu mir niedermiegt,
Jedbe Blum’ in liditerm Sdheine
Sid) an meine Soblen {dmiegt;
Wo die Halle fiiffiglich

Tint vom Klaggejang ber Minne,
Wo die Friihgeliebte fidh

Neiget von befonnter Jinne.

Frithe mit ded Kreuzed Heeren
Bog id) itber’s wilbe Meer.
Um al8 Held au ihr zu fehren

Sdwang id) friftis Sdwert und Speer.

Aber wenn nad) Sdladtgerwiihl
Sdlummer um dad Lager megte,
Rithet’ idh Janft dad Saitenfpiel,
Sdauend nad) der Abendrithe.

Qiebend hab’ id) ftet3 gebeget
Meiner Kinbdheit rveides Bild,
Wie man einer Knofpe pfleget,
Bi3 die Rofe ihr entquillt.
Jeded unfduldbvolle Spiel,
Jedes Wort ber {dnen Beiten
Ward zum innigen Gefilhl,
Barg ein iippiged Bedeuten. -—

Und aud) Sie wird treulid warten,
Denfend jener goldnen Jeit;

Um ihr Fenjter bliiht ein Garten,
Wo Crinnrung tont und mait.
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Liebe ift ber Frauen Luft,
Qft ihr tiefes, fdhones Leben,
Aber Trew’ in veiner Bruft,
Die muf ihnen Wiirbe geben.

Bei Thurnier und Feftesicdhalle
Hilt fie Thrinen faum zurild;
Jn bed RKirdhleind Dimmerhalle
Kniet fie mit vertlivtem Blid;
LQabetran? nad) Tagedmiih’

Lobnt des fernen Pilgers Kunbe,
Hingeneiget laufdet fie

RKlagen aud ded Singers Munbde.

Derrlid) ift fie aufgebliibet,
Stehet da in Jugendluft.

Wie ihr fehnend Auge glithet!
Wie fid) hebt die wunde Brujt!
Reidhgefdmiidt und monnefam
Harrt die Braut im Feftgewande;
Ad! wann wird der Briautigam
Sommen aud dem fernen Lande?

Dort im Glang de3 hohen Saales,
Aus ber Frefer ftolzem Chor,
Tritt jur Konigin ded Mahles
Kithn der arme Pilger vor:

Denn er weif Gefprid) und Gruf
Aud der Kindheit Himmelsftunbde,
Dem ein Cdo tonen muf

Qaut in ihred Herzend Grunbde.

Ober wenn voll zarter Trdume

&ie am Bliithenhiige! lehnt,

Dort wo unfrer Jugend Biume
Mondesglorie umlront, >

Wo bie ftillen Liifte wehn,

Wo nur heilge Sterne zeugen;

Wird fie dba den Freund verfhmdhn,
Und 3u feinem Grufe {hweigen?”

Und jum leifern Lautenfdhlage
Singt der Nadtigallen Chor
Melobien der vorgen Tage;
Und die Jungfrau jdaut empor.
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Kup bed Bunbe3! Heiffer Blid,

Der durd) Aug’ und Seelen brennet!

3hre Kindheit fehrt juriid,
Und fie waren nie getrennet.

Apnthte.

3 hab’ es all verlohren,
Wasd mir jo theuer war;
Geweinet und gerungen
Woh! mandjed triibe Jabr.
Dod) hat e3 aud) geenbet,
Flop feine Thriine mehr;
J% 308 Hinaud ind Freie,
Bon feiner Sorge {dhwer.

Die Wilver nadyten tiefer,
Der Feld bewdlbt ba3 Thal,
Die Strime jdaumen nieder,
Der Steeg ift hodh) und jdhmal.
Cin Wanbrer {dheut den andern;
Rur mir ift leidt und wohl.
Wag hatt' i) nod) su wagen?
Der Leiden Maaf ift voll,

Wie bffnet fid fo jonnig

Der Frithlingsauen Griin!
Wie wallt mit jeinen Kihnen
Der blaue Strom dahin!

Aus Thilern und ausd Wollen
Tont Jubel ju mir Her.

Woh! feh’ und hor' id) Alles,
Dod) fafy’ id) e3 nidt mebr.

Jd hab’ e3 einft verftanden,
Und aud) an meine Bruft
Pat fid) die Welt geleget
Mit Wehmuth und mit Luit.
Boriiber, ad), voritber!

Ch fidh ber Sdmers erfrijht.
Sdjon rinnet eine %?r&ne,
D, {dnell fie abgewijdht!
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Die Heimfilhrung,

Qd gieng auf lidter Blumenau

Woh!{ mit der allerhonften Frau.

Die Limmlein famen Hergerannt,

Und foften ihrer weiffen Hand.

Ded Sdyifers Flotengruf erfdyoll
So mwonnevoll,

Wir wandelten jum Walbe Fiihl;

Der blanfe Quell vom Felfen fiel;

Die Sonne fah durd) reged Griin

Liebdugelnd nad) der Holben hin.

Der Jager unterm Baume blied
Dag Horn fo {iif.

Wir tamen an den blauen See,

Cr tonte {o und {piegelte.

Gr wiegte wohl ben Kabhn jo mild,

GCr wiegte wohl ihr flaves Bilb.

Die Fijdlein tangten hoderfreut
JIm Silbertleid.

Durd) einen Garten fithrt' idh fie;

Cr war fo bdiiftevoll nod) nie.

Die Rofen dort, dbie Nelfen bier,

S&ie neigten glingend fid nady ihr;

Der Girtner lad die jdonften aus
Fiir fie jum Straup.

Sdon fahn wir einfamlid) im Thal
Mein Hiittden in ded Monded Stral.
Bon feierlidem Sauber{dein
Grglingten alfe Fenfterlein.
Bom Nadjtigallenbaume flang

Der Brautgefang.

Wir traten in bad Kimmerlein,

Dad ddmmernde, das ftille ein,

Wo {doner Liebedtriume viel

Umflattert fonft bed Jiingling3d Pfiihl.

Did), jdhonfter Traum, did) hielt i warm
Und feft im Avm’!
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Die Wahnung,
Stimme.
Dore, hive,
Du Alter auf der Jinne dort,

Jm Sternenjdein — ein ernfted Wort,
Cine frobe Mdhre!

Sreis.

Wer naht meinen Hallen ?

Wer ruft in Nadt und Nebel hier?
Meine Sohne, fehrt vom Jagen ibhr?
Laft dag Hdrnlein {dallen!

Stimme.

O Bater, wehe!

Deine Sohne tehren nimmermelr,
Die fanfen ldngjt von Feinbesjpeer,
O Bater, webhe!

Sreis.

Ruer leife, leife!
Du wedeft jonft die THdter mein;
Die {dlafen dort im Kammerlein.
Rur leife, leife!

Stimme.

Tief unten, ftille,

Da {dlafen wohl die Todter dein,
Jhr Lager ift ein jdwarzer Sdrein;
Tief unten, ftille.

Greis.

Gute Nadht, 0 Wanbdrer!

Jd hore rufen mein Ehgemapl,
Seldjdt ift {dhon der Lampe Stral.
Gute Nadt, o0 Wanbdrer!

Stimme.
Hore, hore!
Die Geifter rufen hier und dort.
Jdh tiinde biv ein ernftes Wort,
Gine frohe Majre.
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O Bater, morgen,
Da weden did) im Sonnenftral

Deine Kinder und bein Ehgemall.

Rube fanft bi8 morgen!

Per Hinger an die Hterbende.

Laff mid) finfen

Bu bdeinen Fitffen,
Deine Knie’ umjdliefjen,
Cwig Geliebtefte!

Daff dein blondes
Qodengewalle

Bu mir nieberfalle;

Dap deine matte Hand
Auf meiner Schulter rube;
Dap dein gejentted Aug’
Jn meined jdaue;

Jebe garte Thriine

Auf mein Antlig thaue.

Laufdye fo
Den Saitentlingen,
Den Wehmuthgefangen !

Frithling ift drauffen,
Lieblid) {dhimmernder Friihling.
Dive mein Friihlingslied!

Drauffen in dem ftillen Garten
Will i) ouf die Siifje warten,
Liebe fithrt aud) fie dabhin.
Siehe dort im Sonnenjdeine
Sdyneegewd!E’ der Bliithenhaine
Wallend fih hinunterziehn!
Siehe, wer im weiffen Kleide,
Wie im weiffen Sterbefleide,
Auf der lidhten Hoh’ erfdhien!

Meine Braut fey miv gefeiert,
Diefe glingende Geftalt;

Gleid) pem Monde, der entfdleiert
Auf der Haide traurig wallt.
Blau ift ithrer Augen Lidt,

Bon Verflarung {hon ergliihend;
Bleid) ihr ladelnd Angefidht

Und in Himmelsfriihling bliihend,
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Quellen, lajfet euer Raufden,
Daf id) hore, wasd jie fpridt!
Matenliifte, fteht zu laujden,
Raubt die jarten Laute nidyt!
Friihlingsfofen, lind und leife;
Wie ve3 Singer3 Trauermeife
Mit der Saitenflage fpricht. —

Du weinft, Geliebte;

Weine nur, weine!

Bliihende Thrinen

Sind unfrer Seelen Blitthe:

it denn nidt wonnig aud) unfer Lens?

Cinjt wollt’ i) verzweifeln,
Sant auf mein nadtlid Lager
Und wiinfdite u fterben;
RKonnte nidyt fterben;

Tippige Thrinentraft

Quoll in mir.

Und id fprang empor.

Die Sterne leudyteten
Giiffen Troft.

Der Monditral fiel

Auf mein Saitenfpiel.
Thrinen rollten

Tiber mein gliibend Geficht,
Wie Thau de3 Himmels.
Meine Seel’ ergof fidh
Jn den Klaggejang.

Die feil'gen Sterne
Laufdten in Mitgefithl.

O Danf, Geliebte, dir fiir alle Stunben,
Da id) der Liebe Gottlihfeit empfunden;
Fiir alle jugendliden Liedertriebe,

Die bu mir wedteft mit dem Laut der Liebe;

Filr dief unendlide, troftoolle Sehnen;
Filr alle Wonnen, alle Thrinen! —

Cinft werd’ id) fingen

Jm Kinigsfaale,

Beim frohen Mable,

Liebenden Jilnglingen,

Qiebenben Jungfraun

Liebe fingen und ewig Liebe.
Uhland, Gedidte. II.

19
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Da wird mid) fragen

Der Jungfraun blithendite:

Auf welden Auen,

Jn weldem PHaine

Wanbdelt, Blumen pfliidend,

Die Geliebte,

CGwig Befungne dir?

An welder Hiittenthiiv

Darret fie dein am ftillen Abend?

1iber Mondgewdlfen jhmwebt die Siiffe,
Linbe Liifte tragen ibhre Fiiffe;

Durd) dber Sternenbeete Blumenfdein
Wanbelt fie und denfet mein.

Wenn die Abendwelt hie unten fdhweiget,
Pary’ id), bis der holbe Traum,

Jhr getreuer Bote, niederfteiget,

Und mid) hebet in den lidhten Raum,

Wo in melodienvolen Lauben

Wir und ftarfen in der Liebe Glauben. —

Theuve, wie glinget dein Aug’ empor!

Was jdhauft du? wasd hort dein entsitdtes Ohr?
3d) abne dir nad), i) ahne

Simmlijde Sufunft,

Selige Cwigteit.

O Danf dir, heiffer Dant

Filr diefe Ahnung!

it e8 gefunfen fdyon,

Dein prophetijd Auge ?

Sanfter, jitfjfer

Siiufle du, Liederton!

Du follt fie wiegen,

Ady, in die emge Stille.

Du follt fie deden

Ach, mit de3 emgen SdHlummers Hiille. —

Bebenbde Hand,

Wasd judeft du meine Hand?
Berftumme, Saitentlang!
Qeifer, immer [eifer

Timet der Geifter
Wunderbarer Abjcdhieddgefang.
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An deinen Lippen,

An deinem Bufen

Wil id) laufdyen,

Parmonien der Gefithle taujden.
Steigender Athem,

Bitternbe Dinbde,

Bebenber Herzen 6d)lag'

®lo’s Augen.

w3ht hellen Sternlein in der Nadyt,
Wie madt ihr midh) fo traurig dody!
So glinste Olo’s Augenpradt

Und gliihte jdhoner nody!

Sein wundervoller Liebesblid,

Gr gab aud) meinen Augen Glanj.
Ay D[o, fehrft du nidht suriid,
Crldfchen fie mir gang!” —

Dann gieng Sie durd) den Siulenfaal,
Borbei an einem Bettler nah;

Gr lehnt’ im tritben Lampenitral
Palbetngefdhlummert da.

Die Lieblide erbarmt {id) fein,

Sie beut ihm einen Bedjer dar:

AJNimm hin! wohl madt der goldone Wein
Die Augen frifd und flar.”

Gr bhebt die Augen grof und gluh,
Der Bedjer ihrer Hand entfihrt:
oMein Olo, himmlijd) Auge du!
Wir ftarben, find verfldvt.”

Die Pilgerin,

®eh nidht ju jener Befte, Kind!

Dort hauft der wildbe Graf!

,Der Strom ift wild, der Stuvn ift wild,
»Dod) nidt der fd;'dne Graf.”
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Unb fiehe, wie mit Shild und Speer
Die Widter droben ftehn!

#Die laffen ja die Briid Herad,
#3hr Dornlein grift mid) jhon.”

Und hord)! eB Hiret die Gifenthiir
Jm tiefen Burgverliefs!

#O baf id) {don gefangen wix’!
»Die Banbe find miv jif.”

D weh! i) hove Pufenjdhlag,

Gr ift's, ber wilde Graf.

»O mweh! mein Pers, mein Hlopfend Hers!
#Billfommen, liebfter Graf!”

Die Apfelbiume,

Jdger.
Guten Morgen, am Fenfter droben !
Mein Kind, jo friihe jdhon da?
Der Tag ift bem Jdger su loben,
Da er friihe die Shone fah.

Middjen.
Wag foll id) fehlummern und traumen,
BWenn der Morgen jo lieblid) fivalt?
34 fah nad) ben Upfelbiiumen,
Wie die Sonne {ie itbermaplt.

Jiger.
Du haft ja der Jpfel viele,
Rur wenige modt’ id) von dir;
Sie wiren in Mittags Sdwiile
Gine fiiffe Rabe mir.

Maddjen.

Dort unten am Wiefenraine

Da feh’ i) Liedden im Gut;
Grilffe fie {hon! i) meine,

Sie filllt dir mit pfeln ven Hut.

Jdger. -

Woh! hab’ id) die Hpfel am Raine
JIm Boriibereilen gefehn:
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Dod) roth und giilben wie deine
Sah id) fie nirgend3 ftehn.

Midden.

Die Shliffel su Haus und Garten
Fiihret die Mutter allein;

Dod) willt du ein Weilden warten,
Gleid) foll fie gemedet feyn,

Sdger.
Die Mutter, die modte fdmiilen,
Wede die Mutter nidt!
3 mup mid) {hon weiter ftehlen,
Da Niemand miv Npfel bricht.

Midbden.

Nein Jdger, fameft du morgen,

So lehnt’ idh die Thiiren fein.

Dann braudt nidt Mutter su forgen,
Wit breden ung pfel allein.

1806.

Wieinen Gltern auf das Nenjahr 1806.

Wie ift bas Schlofs fo hod) erbauet!
€8 vaget in die Wolfen hin.

Bom herrlidhen Balfone jhauet
Der Konig mit der Konigin.

Wie prangen fie im Purpurtleide!
BWie fhimmert Gold und Cbdelftein!

. Dod) glingt ihr Blid aud) janfte Freude?

Mag bhier da3 Haus der Liebe feyn?

68 ftehet fern im ftillen Thale

Cin Hiittden, eng und niedrig nur.
€3 jpielen in des Abend3 Strale
Die Kinber auf der Blumenflur,
Da fien unter hoher Qinbde

Die frommen Cliern janft erfreut.
Der Konig fomm’ in diefe Griinde,
Hier blitet nod) die goldne Beit.
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Die Glode ruft mit lauten Sdldgen
Bi3 Mann und Rof verfammelt find.
Die Fabne weht dem Feind entgegen,
Die Lofung ift: fiir Weib und Kind!
Der Tag des Jriedensd leudjtet wieder,
Cin Sdall ber Freube gehet aus;
Und Biter, Gatten, Sdhne, Briiber
Cmpfingt der Heimat ftilled Haus,

Ob ftilrzen aud) die ftolzen Feften,
Ob aud) die Reide untergehn:

Die Hiitte war vor den Palldften,
Sie wird nad) ihnen nod) beftehn.
a3 Sdidjal, dbad mit Riefen{dyritten
Die Throne zu gertrilmmern eilt,

€3 3ieht voritber an den Hiitten,

Wo nur der Gott bed Friebend weilt.

Der Geift ded ftillen LQiebegliides,

Cr wohnt aud) unfrem Hauje bey.

Cr fdyaute feegenvollen Blides

Auf eure groffe Clterntren’:

O modt’ er aud) nod) fehn und horen
Sn fpdter freudbenveidher eit,

Wie Kinder treue Cltern ehren

Mit ewger Lieh’ und Dantbarfeit!

Im Namen der Schwester.

Wiren wir im Lenge,
S bradt’ eud) Blumenivinge;
Wiaren wir im fpitern Jabhy,

Jd bot eud) fitffe Fritdhte dbar.

Da id) dbad nidt Habe,
&o bring’ id) diefe Gabe;
Was de3 Brubderd Lieb’ erfann,

Da3 fteht wohl aud) der Schwefter an.

ZLehtes Lied.

Aufgewad)t bin i) mit Beben
§n der fternelofen Nadt,

Sn mein dbed, banged Leben
Ad! von neuem au?gemad)t.
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Weldyen Traum hab’ id) gefehen!
Meiner Liebe Abendidjein.

Das, aud) das wird bald vergehen,
Aud) mein Tridumen bde feyn.

Konnt’ id) Thrinen mir entloden!
Konnt’ id) flagen reidhen Sdmery!
Ady! die Augen find mir troden,
®ang erftorben ift mein Her.

Alle3 muf von mir fid) wenbden,
Seit von mir die Liebe {died;
RKonnte faum bie Lied nod) enbden,
Qft €3 gleidh miein lepted Lied.

Im Friihling.

Rufe nidht ausd griinen Lauben,
Nadtigallenmelodie !

Sollt’ id) einen Frithling glauben,
Ginen Frithling ohne Sie?

Seber Bufen jddpfet offen

Frifjde Haude dber Natur.

Keinen Leng had’ id) ju hoffen,
Den verfdhmwundnen flag’ i) nur.

Ay ! wie war ich wonnetrunien,
A3 Sie liebend mid) umjdylof!
Sanft in Sdlummer hingefunlen
fag mein Haupt in ihrem Shook.
Und id) hub die Augen wieber,
Sudjend threr Augen Lidt,

Alle Sterne ftralten nieder,

3hre Augen fand idh) nidt.

Wenn Sie jeht, durd) Bliithen eilend,
Jn ben golbnen Loden fleugt,

Dann, im rajden Laufe weilend,
Sid) sur dunfeln Blume beugt:
Soldje Blum’ ift mein Gejdide,
Weh! in eine3 Kinbe3 Hand.

Uber Sie, mit treuem Blide,

Stedt fie feft an’s Bufenband.
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BDas Wiinfer.

€5 ftand in hober, ftiller Pradt

Gin Miinfter in der Nadt.

Dad thit ein frommer Pilgrim fdaun,
Und fpiirt ein Beilig Graun.

Und oben zart und wunberfitp
Gine Stimm’ fid) hoven liep.

Und ftand dben liditen Sternen nah
Cin RKinblein glingend bda.

O KRind, wie fannft du frohlid feyn,
So in der Nadt allein?

Bebt nidht an heilger Stitte hier
Dein zarted Herze dir?

Was follte mir denn graulid) jeyn?
Dier ift die Heimath mein.

Jit fHl mein Hausd und bdiifter gleid),
Dod) iftd8 an Freuden reid.

Tief unten id) jum Bettlein Hhabd’
Gin dunfel, tithle3 Grab.

Ood) oben feh’ ber Sterne viel
Bei fiiffer Lieber Spiel.

Gin hoher Haus ift iiber mir,

Dag heilge Sternrevier.

Dod) fingen dort mand) frohen Reihn
Die lieben Cngelein.

Der Thurm im Walde,

Cin Harfner gieng im Maienjdeine
Durd) Blumenaun und Bliithenhaine;
Cr fithlte wohl ded Friihlings Luft,
Dod) hob ein Sehnen feine Bruft.

Unbd in ded Walbed griinen Hallen
Crhebt ein Thurm {id) Halbverfallen,
Wo nur in ftiller Mitternadyt

Die bange Geifterwelt erwadt.
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Der Harfner figt im Grafe nieber

" lind fingt jum Spiele fiifje Licver:

Da hallet {hon ber todbte Stein
Der Frithlingsliever Melodein.

Und fiiffer werben ftetd die Klinge:
Die Sonne leudptet durd) die Ginge,
Da fteht in ihrem golonen Sdein
Berflirt da3 alternde Geftein.

Da blithen Striude auf den Jinnen,
Der BVigel Chiove {dhallen drinnen,
Und ausd ben Quabern {ilberhell
Gntquillt ein tonevoller Quell,

Die Harfe fithlt bed Friihlings Feier,
Ded Singers Stimme iibt fid) freier:
Bis aud ded Thurmes tiefftem Grund
Grtont ein fitffer Frauenmund:

S0 ift ber Friihling denn gefommen!
23 hab’s in Kerfernad)t vernommen.
,Cr ift dem Aug’ auf ewig bin,
,Dod) tief im Bufen fithit’ i) ihn.”

»Basg hor idh? will fidh aus bem alten
»Geftein nod) eine Welt entfalten ?

o Die fpitjte Bliithe feimet bhier,

Die {donjte dod), dba3d ahnbdet mir.”

Cr flieget nad) bem Wunberorte,
hm dffnet fidh die Cifenpforte,

-G8 fdllt ber Feffeln Harter Bwang,

Unbd gibt im Fallen fiiffen Klang.

Sie geht hervor, ber Frauen Sonne,
GCr phalt im Arme feine Wonne:
»3u arm war jener Frithling mir,
O einen reiden fand id) hier!”

Des Wiiddjens Traner,

3 war bie frohfte von eud) allen,
Jhr Sdyweftern, id) gefteh)’ es ein.
Dod) glaubt ihr, weil id) froh gewefen,
Jd tonne nidht aud) traurig feyn?
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DMein Liebfter ftand vor wenig Tagen
Jn Jugendluft und Sugenb!rag,
Nun liegt er in dem finftern Grabe,
Bom bleihen Tobe hingerafft.

Und id war nie fo feft und Priftig,
RKaum trug id) meine Wonne ja.

Wie follt’ id), ad)! wie follt’ idh tragen
Das grofe Leid, bad mir gefdjah!

bt fragt: warum mein Aug’ erlojden,
Das geftern nod) jo gldngend jdhien?
Der Glang, er fam von jeinen Augen,
Mit diefen mupt’ er aud) vergliihn,

Die id) bed Tobed nie gebadyte,
Q) geh’ it immer trauerfard.
Wie fonnt’ id) fterben, dba er lebte!
Wie fonnt’ id) leben, da er ftarb!

Die Blumenwelt.

Wie liegt die Blumenmwiefe hier

Sn taujend Farben unter mur!

Mid) diinft der Blumen bunter Sdein
Gin zarte3 Bild der Welt su feyn.

Wie hier bag Feld in hoher Pradht
LVon Nelfen, Tulpen, Hofen ladt!
Sie halten wohl ein Jeftgelag,
Bielleid)t de3 Rosdens Hodseittag.

ier blidt aud ernftem Blitterflor
Ded Veildjend dbuntles Auge vor.
Dort blithn Vergipmeinnidt und fehn
Jhr Bild im Wellendrange gehn.

Dort feh)’ id) Tyauerweiden ftehn,
Und bleide Silberrojen wehn.

Was fdauen fie jo bleid) hinab?
Sie fdhauen auf ein {tille3 Grab.
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Das cinfame Friulein.

Dad Frdulein fang ein Abendlied.
Wo fang fie denn bad Abendlied ¢
Dad Fraulein jap im Gaden,
Unbd fpann bden feibnen Fabden.

,Mein Bater ftreift in Nadt und Wind;
Nod) wad)t dbaheim fein treues Kind,
Berlaffen gar von Allen

Jn biefen weiten Hallen.

Berlaffen nid)t von Allen gar;

Gin Wefen {iif und wunbderbar
Umwebt, umjdwebt mid) immer,
Und {Glaft nod) dhlummert nimmer.

Bald quellen mir die Thrinen vor,
Bald fteigt mein Bufen froh empor?
Wer fann die Wunbder lofen?

Woh! nur diep ftille Wefen.

Oft wenn id) u der Harfe fang,
Und fanft der Saiten Laut vertiang,
Bernehm’ id) {ith und leife

Beheime Trauerweije.

Nnd wenn id ruh’ im Kdammerlein,
Da feh’ ih3 oft im Monbenfdein
Sid) {till heviiberbilden

Mit filfien Liebesbliden.”

Al fie bad Lied su End’ gebradyt,
Da tam heran bie Mitternadt,
Da thit fie wad umwehen,

Sie meinte wasd zu {ehen.

Da nahm dad Friulein von der Wand
Gin golbned Kreuy mit tihner Hand,
Und jdwang ed hod) in Hinden,

Und rief nad) allen Enben:

. Bei biefed Kreupesd heilger Kraft
Befdywodr’ id) jebe Jauber{daft:
Dafi die bem Grab gehdven,
Bum Grabe wiederfehren!
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nd wo ein frijdes Leben ift

Ummwunbden von de3 Baubers Lijt,

Das wanbdle frei von Vanden

Hinaud nady allen Lanben!” 40

Wie ift besd Kreutged Madyt fo grof!
dn Sdimmer fteht dasd weite Sdlof,
Bon freudbenreidem Sdalle

Grtofet jede Dalle.

Da dHffnet glingend {id) dbad Thor, 15
Cin jdlanfer Jiingling tritt hervor;

Gr geht in Gold und Seibe,

Sein Auge glitht von Freube.

an Ahre Laute.

Dir tlag' id), felge Laute!

Pein Leben ohne Rup’.

Did) halt im Arm die Traute;

Wie neidendwert bift du!

Gie balt didh feft und enge, 5
Sie laufdit auf deine Klinge,

Sie fingt dir traulid) au.

O lap mid) Alled wiffen:

Was fderst, wa3 flaget fie?

@Grbebt die Bruft der Siiffen 10
Bon zartem Drange nie?

O bilf mir fie erflehen!

O laff ihr Dery vergehen

Jn Liebedmelobdie !

In B, Htammbndy,

SKennen lernten wir und und lieben im Frithling des Lebens,
Bei der Freundfdhaft Potal und bei dber Freude Gefang.

Wie gwei Sdhmetterling’ auf Ciner glingenden Blumne,
So begriiften wir un3d mitten im [dinften Genuf.

Finben wir wieder und einft, wir werbden befremdet unsd anfehn, s
Worte der Jugend allein madien und wiedber vertraut.

Sant aud) in Weften hinab ded Genuffed feurige Sonne,
Jreundlid) in Often erhebt fih ber Crinnerung Mond.
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1807.

@Gpigramm,
Ste.

Was ift bie Sonne, die mit Wunberfraft
Die Welt durdyglithet und dben Frithling fdafft ?

Gr.

Sie ift ein Auge, fprad) der Singer wabr,
Der Augen Mad)t wird mir an deinen flar.

Hagen und die Meerweiber.
(Aus den Nibelungen.)

Der Bogt von dem Rbeine fleibete feine Mann’,

Bu Kinig Czel3 Hofe wollt’ er fahren dbann.

Da trug man dad Gerithe ju Worm3 aud dem Hof;
Da jprad) von Speier ein alter Bijdof

5 Bu ber Konige Mutter: ,unjre Freunde wollen fahren
Bu einem hohen Fefte, Gott miiffe das bewahren !’
Da fprad) ju ihren Kinden bdie eble Ute:
23hr folltet hie bleiben, Delben gute!

Miv hat getrdumet Heut von dngjtlider Noth,

10 Wie e3 gefdhah, dbap Aled in diefem Land war todt.”
#Ber fid an Trdume wenbdet,” fprad) da Hagen,
,Der weif die redite Mdhre nidht ju fagen.

Wir {ollen freudig reiten in Ezeld Lanbd,
Da bienet unfern Konigen guter Helben Hanb.”

15 Die Rof bereitet waren fitr die Konig’ und ihre Mann’,
Mit minniglidem Kuife fdhied viel Mander dann.
Da man die fdnellen Reden fah ju den Roffen gahn,
Da thiten viel der Frauen in groffer Trauer {tahn.

Woh! an bem zwdlften Morgen der Konig lobefam
20 Mit feinen ebeln Reden jum Strand der Donau fam.
Da ritt von Trony Hagen her vor der gangen Sdaar,
Der den Nibelungen ein Troft und Helfer war.
Da {prang der Fithne Degen nieder auf den Sand,
Sein hohed Rof er fdhnelle ju einem Vaume band.
25 Dad Waffer war ergoffen und die Sdiffe verborgen. -
Der Konig fprad) ju Hagen in groffen Sorgen:
Die Furth jolt ibr fudjen Hinitber an das Land,
Dafy wir von hinnen bringen, Heibed Rof und Sturmgewand !
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,S0 meinet ihr”, fprad) Dagen, ,mein Leben fey mir fo leid,
Daf i mid) woll’ evtrinfen in diefen Wogen breit?

Ch foll von meinen Hanbden erfterben mander Mann

Jn Konig Ezels Lanbe, dasd fteht mir befjer an.

Bleibet bei dem Waffer, ihr ftolzen Ritter gut!

Jd will ben Fergen fudjen, id) felber, bei der Fluth.”

Da nahm der ftarfe Hagen ben guten Sdild in die Hand,
Den lidhten Helm auf’s Haupt, an die Seite bad Sdywerd er band.
Da fudt’ er nad) bem Fergem widber und bann,
€r porte Waffer gieffen, su lofen er begann.
Jn einem fdonen Brunnen thaten e3 weife Weib’,
Die wollten fid) da Fithlen und babeten ihren Leib.
Dagen ward ihrer inne, dba {dlid) er ihnen nady,
Dod) al3 fie ba3 vermerfien, entflohen fie ihm jad).
Daf fie ihm entronnen, def waven fie hoderfreut;
Da nahm er ihre Gewanbde, dbad bradt’ ihnen groffes Leid.
Da fprad) dad eine Meerweib, Hadburg war fie genannt:
,Ebler Ritter Hagen, wir thun eud) hie belannt,
Wenn ihr und gebet wieder all’ unfere Gewand’,
Wie eud) ergeht die Hoffahrt in Konig Czel3 Land.”
Sie {dywebten wie die Bigel vor- thm auf der Fluth,
Drum ddudyten ihm ihre Sinne ftarf und gut.
Sie fprad): ,ibr mogt wol reiten in Konig Czeld8 Lanbd.
Dep fety” idh eud), edler Hagen, meine Treue hie jum Pfand,
Dap niemald Helben fuhren in frembe Reide baf,
Nod) mit fo groffen Ehren; ihr diirft mir glauben bdas.”
Der Red’ erfreut’ fidh Dagen in jeinem Herzen fehr,
Da gab er ihnen die Kleider und faumte fich nidht mehr.
Da {ie nun angeleget ihr wunbderlid Gemwanbd,
Da fagten fie ihm wahrhajt die Retf’ in Ezel3 Lanbd.
Da {prad) dad andre Meerweib, fie war genannt Siglint’:
»30 will did) warnen, Hagen, Aldriand Kind!
Um der Gewande willen hat meine Muhme bdir gelogen.
Kommit du su den Hunnen, fo bift du fehr betvogen.
Jest follt du widertehren, nod) ift e8 an ber Jeit.
Denn ihr Helben tithne darum geladen feyd,
Dafp ihr hinjterben miiffet in Konig €zeld Land,
Welde dahin reiten, die haben Den Tod an ber Hand.
Allein bed Konigd Capellan, das3 .ift und wol befannt,
Der fommt gefund juriid in Giinthers Land.”
Da fprad) in grimmem Muthe der fiihne Hagen:
»Dasg wire meinen Perren gar traurig su fagen.”

(Pagen ldkt fid) von den Meerweibern ju einem Fdahrmann
weifen, mit bem er in Streit fommt und ihn erjdligt. Sodann
fehrt er allein mit der Fihre ju feinen Peren zuriid.)
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Da fprad) von Burgunbden der Herr Gernot:
nOeute mup i forgen meiner lieben Freunbde Tobd,
Da wir der Shiffleute nidht bereit han.
Wie wir fommen iiber, dep mup id traurig ftahn.”

75 Qaut rief ba Hagen: ,Leget nieder auf dag Gras,
Jhr Knedite, dagd Gerdth’! id) gedente, dbap i) was
Der allerbefte Ferge, ben man beim Rbeine fand,
Jd traw’ eud) wohl zu bringen hinitber in Gelfratd Lanbd.”
Daf fie defto bildber famen ifiber die Fluth,

so Die Roffe fie anfdlugen, die jhwammen fider und gut.
Hagen, ber war Meifter, der fithrt’ mit ftarfer Hand
Biel mandjen zieren Reden in dad unfunde Lanbd.
Bum erften bradyt’ ev iiber taujend Ritter Pehr,
Dargu fein’ eigne Reden, dbannod) war ihrer mehr.

85 Sulet neuntaufend Knedjte fithrt’ er an das Qand,
Depp Tage3 war unmiiffig ded filhnen Tronyerd Hand.

Da er fie nun gefund gefithret iiber bie Fluth,
Da gedadyte jener Mibhre der {dnelle Degen gut,
Die 1hm hievor verfiindet bad wilde Meerweibd;

90 Drob biitte be3 Konigd Capellan beinah’ verlohren den Leib.
Din gieng der Fithne Degen, wo er ben Pfaffen fand
Ob dem PDeiligtume lehnend auf feiner Hanbd.

Dad modyte nidht ihm Belfen vor grofjem Ungemad.
Den gottedarmen Priefter, den fahte HDagen jad);

95 Gr {dwang ihn aud dem Sdiffe, fo dbap ed Jeber fah,

Da riefen ihrer viele: ,O vabe, Herve, vah!”

Da fagte von Burgunden ber Perre Gernot:

,Bas bilfet eud) nun, Hagen, de3 Capellanes Tod ?

Und thit e8 anderd Jemand, ed follt’ ihm werben leid, .

100 Was that eud) diefer Priefter, dbap ihr ihm feind worben feyd?”
Der Pfaffe fhwamm mit Noth, dod) Hagen in ornigem Nutyh,
Der ftiep ihn ju dem Grunbe, dad diudte Keinem gut.

So wentg er fdwimmen fonnte, dbod) half ihm Gottes Hanbd,
Daf er gefund fam wieder hiniiber an dad Land.
105 Da ftund der arme Priefter, ausbritdt’ er fein Gewand. .
Daran erfah) wol Hagen, wie dag fid) wahr befand,
Wad ihm fiir Mdhre Jagte dad wilbe Meerweib,
Gr dadyte: diefe Degen, die miiffen verlieren den Leib.
Da fie bad SHiff entlaben und Alled getragen bann
110 Was darauf Hatten der dreien Kinige Mann’,
Dagen e3 {dhlug u Stilden und warf ed in die Flutyh,
Darob fid) fehr vermunderten die Reden fihu und gut.
Wie thut ihr da, mein Bruder?” {o jprad) ju ihm Dantwart,
Bie Jollen wir fommen iiber, o wir in der Widerfahrt
115 Reiten von ben Hunnen ju Lande an den Rhein?”
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,S0 meinet ihr”, fprad) Dagen, ,mein Leben fey mir fo leid,
Daf id) mid) woll’ ertvinfen in diefen Wogen breit?

GCh foll von meinen Hanben erfterben mander Mann

3n Kinig €zel3 Lanbe, dad fteht mir beffer an.

Bleibet bei dem Waffer, ihr ftolzen Ritter gut!

3 will den Fergen fudjen, id) jelber, bei ber Fluth.”

Da nahm ber ftarfe Hagen den guten Sdild in die Hand,
Den lidten Helm auf’'s Haupt, an die Seite bag Sdwerd er band.
Da judt’ er nad) bem Fergen widber und dann.

C€r horte Waffer gieffen, gu lofen er begann.

Jn einem {donen Brunnen thaten ed weife Weib’,

Die wollten fifh da Fithlen und badeten ihren Leib.

Dagen ward ihrer inne, dba {dlid) er ihnen nad,

Dod) al8 fie bad vermerften, entflohen fie ihm jad).

Daf fie ihm entvonnen, def waren fie hodjerfreut;

Da nahm er ihre Gewanbde, dad bradt’ ihnen grojfes Leid.
Da fprad) bad eine Meerweib, Hadburg war fie genannt:
,Cbler Ritter Hagen, wir thun eud) hie befannt,

Wenn ihr unsd gebet wieder all’ unfere Gewand’,

BWie eud) ergeht die Hoffahrt in Kinig Ejeld Land.”

Sie {dywebten wie die Bidgel vor- ihm auf der Fluth,
Drum daudyten ihm ihre Sinne ftarf und gut.

Sie fprad): ,ihr mbgt wol reiten in Konig Czel8 Land.
Def fely’ idh eud), edler Hagen, meine Treue hie jum Pfand,
Dap niemald Helden fuhren in frembe Reidje baf,

Nod) mit {o groffen Ehren; ihr diirft mir glauben das.”
Der Red’ erfreut’ {ih Hagen in feinem PHerzen fehr,

Da gab er ihnen die Kletder und faumte fid) nidht mehr.
Da fie nun angeleget ihr wunbderlid) Gewand,

Da fagten fie ihm wahrhaft die Retf’ in Ezel3 Land.

Da fprad) dbas andre Meerweib, fie war genannt Siglint’:
230 will did) warnen, Hagen, Aldriand Kind!

Um der Gewande willen Hhat nteine Mubhme div gelogen.
Kommit dbu ju den Hunnen, fo bift du jehr betrogen.

Jept follt du widbertehren, nod) ift e3 an der Jeit.

Denn ihr Helben lithne darum geladen feyd,

Daf ihr hinfterben miiffet in Konig Czeld Land,

Welde dahin reiten, die haben den Tod an der Hand.
Alein ded Konigd Capellan, da3.ift und wol befaunt,
Der fommt gefund zuriid in Giinthers Land.”

Da fprad) in grimmem Muthe der fiihne Hagen:

»Dasg wire meinen Perren gar traurig su fagen.”

(Dagen Lkt fih von den Meerweibern zu einem Fdahrmann
weifen, mit dbem er in Streit fommt und ihn erfdhligt. Sodann

fehrt er allein mit der Fihre ju feinen Perrn zuriid.)
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Da jprad) von Burgunbden der Herr Gernot:
,Deute mup id) forgen meiner lieben Freunde Tod,
Da wir der Sdiffleute nidht bereit han.

Wie wir fommen iber, dep mup id) traurig ftahn.”

75 Qaut rief da Dagen: ,Leget nieder auf dbag Gras,

Jhr Knedite, dad Gervath’! id) gedente, baf idh was

Der allerbefte Ferge, ben man beim Rheine fand;

3 traw’ eud) wohl zu bringen bhiniiber in Gelfrat3 Land.”
Dap fie befto bilber famen itber die Fluth,

80 Die Roffe fie anfdhlugen, die jhmwammen fider und gut.
Dagen, der war Meifter, der fithrt’ mit ftarfer Hand
Biel mandjen zieren Reden in dad unfunde Lanbd.

Bum exften bradt’ ev iiber taufend Ritter hehr,
Dargu fein’ eigne Reden, dannod) war ihrer mehr.

85 Suleyt neuntaufend Knedjte fithrt’ er an das RLand,

Depp Taged war unmiiffig desd tiihnen Tronyerd Hand.

Da er fie nun gefund gefiihret itber die Fluth,
Da gedadyte jener Mibhre der {dhnelle Degen gut,
Die ihm bhievor verfiindet dbad wildbe Meerweib;

90 Drob hdtte ded Konigd Capellan beinah’ verlohren ben Leib.
in gieng der fithne Degen, wo er ben Pfaffen fand
Ob bem Heiligtume lehnend auf feiner Hand.

Dad modhte nidht ihm bHelfen vor grofjem Ungemad.
Den gottedarmen Priefter, den fapte Hagen jady;

95 Gr {dwang ihn aud bem Sdjiffe, fo daff e8 Jeber jah,

Da rviefen ihrer viele: ,O vabe, Herre, vah!”

Da fagte von Burgunden der Herre Gernot:

»Wasg bilfet eud) nun, Hagen, ded Capellaned Tod ?

Und thit e3 anderd Jemand, ed follt’ ihm werdben leid, .

100 Was that eud) diefer Priefter, daff ihr ihm feind worden jeyd?”
Der Pfaffe {Gwamm mit Noth, dod) Hagen in zornigem Nuth,
Der ftiep ihn zu dem Grunbde, da3 diaudte RKeinem gut.

So wenig er hwimmen fonnte, bod) half ihm Gotted Hand,
Dap er gefund fam wieber hinilber an da3 Lanbd.
105 Da ftund der arme Priefter, augbriidt’ er fein Gewand. .
Daran erfah wol Hagen, wie dag {ih wahr befand,
Was ihm fiir Mihre fagte da3 wildbe Meerweib,
Cr dadyte: diefe Degen, die miiffen verlieren dem Leib.
Da fie dad Sdiff entlaben und AUe3d getragen dann
110 Was davauf Hatten der dreien Konige Mann’,
Hagen e3 {dlug ju Stitden und warf e in die Fluth,
Darob fid) fehr vermwunbderten die Reden tithn und gut.
,Wie thut ihr da, mein Bruder?” jo fprad) ju ihm Danfwart,
,Wie follen wir fommen iiber, fo wir in der Widerfahrt
115 Reiten von den Hunnen ju Lanbe an den Rbein?2”
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Da fagt’ ihin Hagen erft, wie dad nidht fonnte feyn.

Wol fprad) von Trony Hagen: ,id) thu e3 auf den Wahn,
Dap wir bei biefer Reife nidht Einen Sagen han.

Wer und entrinnen will, und uns laffen in dber Noth,

Der mup an diefem Strome leiden ben {dhamliden Tod.” 120

Die Biifferin,

06 Cngel nod) auf Erben gebhn,

Ob Wunbder Gotted nod) gejcdhehn,

Wer jagt’s mir armen Kinbde?

Dap mir der Jweifel fdywinde.

Was mir gefdah ift wunderbar, 5
Jd) will e3 beidyten treu und tlar.

Gin Kreuz im griinen Walde fteht,

Da wollt id), Inieend im Gebet,

Filr meine frithen Siinden

Ded Himmel3 Gnabe finden. 10
Der Frithling gldngte ringd umper,

Jd) aber fah zur Crde fdywer.

Da hovt id) einen fiiffen Sang,

Der wie ausd fernen Wolfen bdrang,

A3 wollten Himmelstnaben 15
MPMein Hery mit Trofte laben.

Und wie die Stimme heller flang,

Sid) meine Seele hoher jdhwang.

Und freudig wagt’ id) aufjufehn,

Da thiit ein Jilngling vor mir ftehn, 20
Wie von dem blauen Bogen

Ded Himmeld Pergeflogen.

E3 ftralt’ aus feinem Angeficht

Auf mid) ein himmlifd) Friihlingslidt.

Auf meine Lippen fant fein Mund, 25
Grneut’ an mir der Gnade Bund.

Gr hub mid) mit Erbarmen,

Cr bielt mid) in den Armen,

Mein Herz, von jebem Grame (08,

Jn Beilger Liebedgluth zerflof. 30

Ob Cngel nod) auf Crben gehn?
Ob Wunber Gotted nod) gefdehn?
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Gr war o {dnell verfdmwunden;
Run fann id) nidt evfunden:
Ob i) die grofte Siinberin,

Ob eine neue Heilge bin,

Ab[hied.
(Fitr bas Sonntagsblatt.)

Nod) {hwebt der Lenz im blauen Hther nur,
Jft nod) gur Crde nidht Hevabgejtiegen;

Die Lerdjen eilen ju thm aufzufliegen,
Qnbem fie froh in feinem Ricdht fih wiegen,
Berfiindigen fie ihn der dben Flur.

Da fithlt der Anger bald die warmen RLiifte,
Aus Beilden windet er den erften Krang,
Die mehr durd) leife ahnungdvolle Diifte
Bom Frithling jeugen, al3 durd) Farbenglans.

Der Jiinglinge, wohl aud) der Mddden, Herzen
Gmpfinben da ein wunbderbared Gliihn,

Die Wonnen fnofpen und die fiiffen Schmerzen,
Und Jedes will hinaus in3 Freie fliehn. —

So mbgt ihr denn, ihr Freunde, freudig jiehn!
S wiinfd)’ eud) alles Shone, alled Gute,
Wie's jeder liebt nady feinem Sinn und Muthe.

Die ihr der Friihlings- und ber Jugendtage
Jn frifhem Leben und Genuf eud) freut,

Gud) mbge mit den Rofen, die vom Hage

Des Gartend aus dem Laube freundlid) OLlinken,
Bugleid) ein rofig Middenantlis winfen.

Die ibr der fiiffen Didytereinjamleit

Des Abend3 wunbderreidhe Stunden weiht
Und zu dbem Himmel fehnlid) {dhaut empor,
Gud) wiinfd)’ idh, vap aud vothen therhallen,
BWie ausd ded Paradiefes offnem Thor,

Die lidhten Cngel gu eud) niederwallen.

Dod), lieben Freunbe, eh’ ihr zieht von hier,
Spo blidt nod) einmal alle her ju mir!

Cin theured Kleinod halt’ id) in der Hand,
Gine Wunbderblume aus dem Fabelland,

UHland, Gedidte, 1II, 20
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Oepflegt in warmer Bufen Heiligthume;

Cin wedfelnd Farbenfpiel in ihrem Ring;

Beweglid), Blume halb, halb Sdhmetterling:

Au3d Sonntagsblattern eine Sonntagdblume. 35

aun Rofa’s Grabe,
Sonett.

,Wer hier {dlummre unterm Rofenmale?”
Wer dod), als die lieblid)jte ber NHofen?
Rofa’s Pfad, der holdben, fummerlofen,
Sentte frithe fidh jum Sdlummerthale.

Wie die Rofe nur von Bephyr's Kofen
Kunbe weip, vom warmen Sonnenitrale,
Und vom Thau ausd Hefper’s goldner Sdale,
RNidht von Winterfroft und Sturmestofen:

o«

So 3u Rofa trat nur Jugendwonne,
Wehmuth nur, mit fiiflen Thrinen labend, 10
Nidht des ftrengen Alterd Sorg’ und Kummer.

Aufgeftanden mit der Friihlingsdfonne,
Sanf Sie hin am {donjten Frithlingdabend;
Frithling Fipt Sie wieder aud dbem Sdjlummer.

Die Sdlummernde.

Jd) fniete wol bei den Blumen,
Und wollte nidt aufftehn.

Wer {dlief denn in den Blumen?
Meine Liebfte, voth su fehn.

Jd Eniete wol bei dem Sarge, 5
Undb wollte nicdht aufjtehn.

Wer {dlief denn in dem Sarge?

Meine Liebjte, bleid) ju fehn.
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Lied tm Lriibling.

Bom Frithling wollt’ id) fingen,
Bon feinem Glang und Feuer,
Bon jeiner veiden Bliithe,

Bon feinem Sauber all.

Da gieng im Sonnenjdimmer
Mein jugendlidjes Liebden
Die Blumenau entlang.

Bom Liebden wollt’ id) fingen,
Bon feinem Glang und Feuer,
Bon jeiner reiden Bliithe,
Bon feinem Jauber all.

Jd fang, dod) wupt’ id nimmer,
Ob ich vom holben Liebdjen,
Ob id) vom Frithling fang.

Das Chal.

Oft geh’ id) ftille
Durd)d Thal dabin,
Bebetme Fiille!
Berborgner Sinn!

Mit Saufeln jdhweift 3
Die Biifd)’ entlang,
Die Grifer ftreift es
JIm leifen Klang.

Rur wenn mid) linde
Die Trdum’ umwehn,
Kann ohne Binde
WMein Tha! id) fehn.
Geftalten fdmweben
Ddurd) Bujd) und Flur,
O Welt! dein Leben
Grivdumt fid) nur,
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Pie Miiddjen am Badje.
Die erfte.
Jd) wandle hinauf su bes Quelled Stein,
Dort fig' idh und wein’ in die Well’ hinein;
Und wie dbad Bidlein ewig quillt,
So meine Trauer und Thrdnen.

Die pweite.

Jd wandle hinab am trauvigen Bad),

Bum Strome folg' id), jum Meer’ ihm nad).
Gr trodnet nimmer, ev fteigt und jdwilt,
&o meine Trauer und Thranen,

Leidgter Zamg.

Der Jdger ftiilrmt durd) Berg und Thal
Mit Feuer, Rof und Hunben.

Der Fijder hat dag Nep geftellt

Und Barrvet viele Stunbden.

Gie {dlagt nur ftill bie Augen auf:
Sdyon trag’ id) Todbedrunbden;

Sie offnet ihre Arme faum:

Sdyon lieg’ id) feft gebunbden.

au die Ferne.

) fteh’ in demfelben Garten,
Trifit Ales wiever fo ein,
Diefelben Blumen wie damals,
Der Himmel {o warm und vein,
Wir Alle wieder verfammelt:
Und Du nur fehleft allein.

Jd hor' und blide nad) dritben —
Cine Stimme jo jugendlidh,

Jd) glaube, dbu wolleft fommen,
Jd glaube, du griiffeft mid;

Und haft du mid) nidt gegriifjet,
Du Ferne, fo grip’ i did!

10
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Abendphantafie an Wayer.
(Mit J. Kerner. Parodie Matthissons.)

Wo in didten Lindenfdhatten
Sehnlid) flagt die Nadtigall,
Wo herab auf bunte Matten

Freudig hitpft der Wafferfall.

Wo des Hivten helle Fldte

Nad) der jungen Dryad ruft,

Mo in lidte Abendrdthe

Qeid verjdwoedt der Blumen Duft.

Wo {id) in de3 Strome3 Wogen
Still bejdaut bie Blumenau,
BWo fein lidter Silberbogen
Sid) verliert im fernen Blau,

Da befteigen wir den Nadyen,
@leiten hin in janftem Sdwung.
Fief in unfrer Brujt erwaden
Sehnjudt und Grinnerung.

Nnd in fernen Nebelhallen

Winkt dein Bildb mit Geifteshand.,
Modyte diefer Kahn entmallen,
Freund, zu dir in’s Baterland!

In As Stammbudy.

Wir wanderten wol einen langen Weeg,
Befdwerd’ und Freube miteinander theilend,
Cin Kahn hat unsd gewiegt im Sdmwabenmeer,
Au3d Ciner Flajde ftromt’ und Lt und Kraft,
Wir bdriidten Ciner holben Wirthin Hand,

Cin Sonnenaufgang hat auf Rigi-Culm

Uns jdhon geleudhtet und €in Niedergang.

Und fo erfannten wir, dbu Theurer, uns

A8 gute Britber, treue Reidgenoffen.

Wir modten traun! aud) fiix den lingern Weeg,
Die Lebendrei]’, und gut zufammen fdhiden,
Dod) weil dasg jtrenge Sdidfal Trennung fpridt,
So fpred) id): Lebe wol! Bergi mein nidt!
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An Kerner.

Die Kdfter {ind audgenommene Nefter,
Titbingen ift worden ju einem Triibingen,
Der Ammerhof ju einem Jammerhof,
Luftenau ju einem Sdmerzenau.

Das Bild der Geforbenen,

D 1wehe Jedem, der auf beine Milde,

Pu falfde Liebesgbitin, findlid) traut!

Ginjt fonnte did) Pygmalion bewegen,

Sein Bild ind warme Leben aufsuregen:
Miv todteft dbu die jugendlide Braut,

Und mad)ft bag Leben mir jum Ffalten Bilbe.

an Sie.

Sag’ e3: ob Du verlaffen die Flur, weil der Sommer ent:
fdhywunben ?
Ob ber Sommer entfdwand, weil Du verlaffen die Flur?

Zrage.

Dd3 tleine Lied, dad id) dir ugefdhidt,

Jd) frage nidht, ob e3 bein Ohr erquidt,

Ob vor bem Auge farbig bir gefpielet?

3 frage: wann du’s an dbein Pery gedriicdt,
06 dbu’'s gefithlet ?

ZLiebesseidyen,

Mein Qiebdjen liebt fo treulid) midy,
GCrfreut mid) alle Tage;

Sie geigt am Eleinen Fenfter fid
@enau beim Stunbdenjdjlage.

RNur heute, wie id) laufdend tret’
An’3 traute Gartenhedden:

Da fehlt fie, dod) am Fenfter fteht
Sbr fdhonftes Rofenftodden.
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An Karl Mayer.

Mein treuer
Maier!

Sn Gile

Gine Jeile!

Sn einem Hanffod

GCrhdltft du diefen Pad,

Fret und frant

&iir einen groffen Dant.

Cinen Bogen,

Ginen Ratalogen, ’
Bmwei Qieber ober drei,

Taufend Grilffe dabei.

Bon wem ?

Sey sum Rathen nidht su bequem!

1808.

Waturfreiheit.

Qeben, dad nur Leben fdjeinet,

Wo nidht Hers, nidht Auge fpridt,
Wo der Menfd) jur Form verfteinet,
Madyft dbu gang mein Hery sunidht?
Die mid) oft mit Troft erfiillet,

O Natur, aud) du jo leer?

Tief in Gi3 und Sdynee gehiillet,
Blidft du froftig su mir ber.

oor’ i@ nur ein Waldbhorn Elingen,
oo’ id) einen Felbgefang,

Rithret gleid) mein Geift die Shwingen,
Fiihlt ver Hoffnung frijhen Drang.

O Natur, voll Muttergiite,

Gib dod) dDeine Kinber fret,
Sonnenftral, und Quell und Bliite,
Daf aud) id) erlofet fey!

Mit den Liiften will id) ftreifen,
Raufdend dburd) den griinen Hain;
Mit den Strdmen will id jdhweifen,
Sdwimmend in de3 Himmeld Shein;
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3 der Bigel Morgenlicber
Stimm’ id) frei und freudig cin;
Alle Wefen {ollen Briider,

Du, Natur, und Mutter feyn!

Bum Abfdyied.

So lebe wol! id) barf nidt weilen;

O theurer Freund! dod) flage nidt!

Der Sdhymers ift groh, dbod) wird ihn Heilen,
Waa mir ein Gott jum Hersen {pricht.

Wie arm dod) trat i) und verwaifet

Jn diefes Thor nad) dder Farth!

Wie reid) bein Freund nun weiter veifet,
Dem beiner Liebe Kleinod ward.

Du Hagft: dbie Crbe fann nidt Halten,
Was fie fo {dhon jujammen jdlof.
Dod) ihr verlobend, Iniipfend Walten,
Jit bagd nidht priefterlich und grofs?
O! wie wir ungd suerft ummwunbden!
Wie Seel’ in Seele fid) verlor!
Steigt nidt in {olhen Bunbedftunden
Gin Cmw’'ged von ber Erd' empor?

Du fiehft den Frithling {ich entfdarben,
Ded Feftes Dalle {chlieht fich suq
Gleid) Kinbern vor ber Mutter, fterben
Die liebften Freuden eh’ al3 du.

MWol jebe fel'ge Bliithenftunbe

Mup, wie du felbft, su Grabe gehn:
Dod) jede wird zu fefterm Bunbe
Bertlirt, mit dir, einft auferftehn.

&o lebe wol! mid) ruft die Ferne;

Jd) wandle durd) die Flave Nadt,

Der Freundfdaft und der Liebe Sterme,
Sie leudyten dort in ftiller Pradt.
Was unten grof und {dion gewefen,
Ded Helben Sdywerd, der Liebe Krany:
Cin frommer Sinn, er wird e3 lefen
3n bed Geftirnesd ewgem Glanj.
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PDem Hinger.

Drauffen in dbem Blumenland
Spielten unfre Lieber;

€he wir un3d nod) gefannt,
Waren fie jhon Briider.

Und al3 i) nun trat hinaus,
Kamen fie im Sdwarme,
Fithrten mid) ju dir in’3 Haus,
Mid) in deine Arme.

Wie wir drauf am trauten Tijd
Halb die Nadt durdywadyten,
Und nad) teutfdher Weife frijd
Un3g bie Beder bradyten:
Gaufelte der Lieder Sdhaar
Um ung her im Reiben;
Spraden, fangen wunbderbar,
Wollten unsg erfreuen.

Freund! e3 ruft ber Stunde Sdlag
Trennung unjerm Bunbe.
Dod) ein Wort, dbag troften mag,
- $or’ in diefer Stunbde!

" Rieber haben uns vereint,
Liever, fiiffe Klagen,
Werben nun von Freund ju Freund
Traute Botjdaft tragen.

Bweifel.

Bift bu ein Traumbild, mir jum Troft gegeben?
Denn baf du lebeft, ad)! i) glaub’ e3 faum;
Rur einmal fah’ idh), diinft miv, did) im Leben,
Dod) jebe Nadyt erfdheinft du mir im Traum.

#lnge.

Freund! du [dywebteft empor zu ben feligen Stetnen; aud
id) blieb
RNimmer auj Grden, idh fant tief in ded Tartorus Tual.
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Bon der Ziebfen,

Wie Crd’ und Himmel fid in ihr umfangen!
Der Augen Sterne bei ben Blittenwangen.

Dem Pidyter.

Du flagft: bei diefer Tritbfal falten Winben,
Durd) meined Kummerd eifig ftarre Rinden,

Kann mir ein eingig Bliimden fid) entzlinden.

Geduld! bet biefed Winters rauhem Walten
Mup fid) in deiner Seele tiefften Falten
Der grope blumenreide Leng geftalten.

Rifter und Dame,
Gr.

Durd) Sdwerder ritt id) und durd) Speere,
3 wallt’ auf {turmbewegtem Meeve;
Q) blutet’ oft an tiefen Wunbden
Und lag im falten THhurm gebunben.

Dod) dadyt.idh bein, o Siiffe,

Wie i) dir fern feyn milfje:

Dann gudte durd) mein Hery

Der {dirfite Sdhmerz.

Sie.

3 fap in meine3 Baterd Halle
Und hordite muntrer Lieder Schalle;
Jd gieng in meines Baterd Garten,
Ded Beitern Blumenbeetd ju warten.

Do) badyt’ id) dein, o Treuer,

An Wiederfehend Feier:

Dann ftromt’ in meine Bruft

Die liebfte Luit.

Licbesfener.,

Bom Feuer, dba3 in Liebenben fid) dringet,
Wie Eb6’ und Flut, vernehmt geheime Kunbde!
Sind fie getvennt, {o bleibt e3 tief im Grunbde
Der fehnfuditdvollen Herzen eingeenget;
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Nur Wiberfhein der Glut, die innen fenget,
Gelangt sum dunfeln Aug’ und bleiden Munbe;
Bis nun erfdeint bes Wieberfehensd Stunbde,
Wo {id) bad Feuer aud ber Tiefe fprenget.

Wie erft mit Heiffen Bliden fie fih griifen!
Wie Beider lang verhaltne Flammen ftreben,
&id) su vereinen durd) da3 Spiel der Augen!

Bald fenten fie die Wimpern, um in Kiiffen
Nod) tiefer €ind ded Anbdern glithend Jeben
Ausd Qippen, denn aud Augen, einzufougen.

Dem Riinfler,

Aud) von der grofien Shvpferin Natur,

RNidht blod von dir wird fdhine Form beadhtet.
Dod) ihrer Formen Theile fiehit du nur,

So fehr dein Auge nad) bem Gangen traditet,
Cin Sternbild wandelt iiber beiner Flur,

Dod) halb von ragendem Gebirg umnadytet;

RNur langjam fann ein BVilferftamm fid) Hheben,
Nidht beides magft dbu, Saat und Frudt, erleben.

Willt aber du al3 Shipfer did) erzeigen,
Und einmal dba3 gewalt’ge: Werdbe! fenden

" Dinab in deiner Seele dunfle3 Sdweigen:

So muft du gbttlidh aud) dein Werf vollenbden,
Sed)3 Tage raftlos auf und niedber fteigen

Und Ales formen mit gefd)ift'gen Hinben.
Dann magit du rubend erft dein Werk befdauen,
Und fpreden: €3 1ft qut! mit Selbftvertrauen.

Will deine Didtung aud) dag AU umfaffen,

Da fdywinbet oft die Form den {dhwaden Bliden;
Am Kleinen wird fie leidht fih merfen laffen,

Da miiffen Bild und Klang zufammentiiden.

Du fiehft die Ordbnung nidht der Blumenmaifen,
Die weit gerftreut find auf der Erbe Riiden;
Dod) orbneft wen’ge du jum fdionen Krange,

Du triffft im RKleinen wohl dad grofle Gange.
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Ahr Brief,

Db mir bein MNunbd, ob deine MWang’ audy feple,
So Fitf’ id) beinen Brief dod), deine Seele,

Morgen,

BWillfommen mir, im Morgenthaue,
BWillfommen, jugendlide Welt!

Wie gldngen, duften Bufd) und Aue!
BWie hat der Mut fi) mir erhellt!
Dort regt fo leidgt fih und fo friftig
Die Gartenarbeit mit Gefang;

Und wieber id) bin fo gejdyiftig

Jn meinem friien Mithiggang.

Sdon tret’ i) in die Sdattenginge,
Sdion wandl’' i) von den Menfdhen weit.
Dod) Blitter, Bliiten, Waldgefinge !

Im Leng ift nirgends Einjamteit.

1nd hier im Herzen fo lebendig!

Nidht Sehnjudyt, Jdhwere Seufser nidyt,
Nein! wa3 verfhloflen lag inwendig,

€3 fprieflet jegt ans Beitve Qdht.

Da wird verzagte Lebe munter;

Mir fteigt bad Bild ber Schonjten auf;
Sd) eile froh den Gang hinunter,

A3 fime fie den Gang herauf.

Jept wir’ miv um den Grup nidt bange,
Jd blidte dreift ibr untern Hut,

Was id) gehofjt, begweifelt lange,

Jd) Jdwitre jeht: fie ift mir gut.

Hreislanf,

Bie mufite meines Lebensd Kreid fid) fhliefjen!
€3 fehrt der Tag ber Hohen Liebesfreuden,

Die mir nad) Jahren namenlofer Leiden

So fiiffe Spuren nod) im Herzen liefjen.

€3 febrt der Tag, wo fid) su meinen Fitffen

Die Gruft erfd)liept, in die mein Lidht fih neiget,
Und {dymwarze Nadt aus ihrer Tiefe fteiget;

Da fihl’ id) alte Thrinen wieder fliefjen.
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Sa bfters in ber namliden Sefunbde
Grbliiht die Siiffe mir und jinfet niebder.
Sp febret ftet3 der alte Kreislauf wieder,
Sn enger bier, und dort in weiter Runbe,
Und feine Hoffnung, daf e8 anbers werbde!
Denn Jene, dbie allein mir neued Leben
Durd) magifde Beriihrung fonnte geben,
Sie darf nidt wiederfehren zu dev Erbde.

1809.

Weibe,

Wann wobl quillet dasd lieblidhfte Lied von der Lippe bed Singers ?
Wann der Crfovenen Kup mild ihm die Lippe geweibt.

Ungewifbeit,

Jn einer dunfeln Laub’ id) lag,

Fiel matted Lidht Herein.

3 wufte nidt, war e3 Nadyt ober Tag,
BWar's Mond- ober Sonnenfdein.

Da fam Feinslieb in meinen Arm,

Und wieder glaubt’ id)’3 faum;

Sie tiifite mid) auf den Mund fo warm,
War'3 wirflid odber ein Traum?

Aus dem Singspiel Der Bir’.

1. Romange.
Cin Friulein war in ftrenger Hut,
Muft’ ftetd im Sdhleier geben.
Gin Ritter, gar ein junge3 Blut,
Der hatt’ gern mehr gefehen:
Jhr difte, feyd mir hold und gut!
Und weht von bder verborgnen Glut
De3 Shleierd ditftre Wolfe!

Ginft ftund an Frauleingd Weeg® ein Kind,
Thit einen Straud ihr bieten.

Sie hebt e3 auf dbie Arme lind:

Wer fdidt mir diefe Bliiten?
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by Brief,

©b mir dein Mund, ob deine Wang’ audy fehle,
So Liig' id) deinen Brief dod), deine Seele.

Worgen,

Willtommen mir, im Morgenthaue,
Willtommen, jugendlide Welt!

Wie glingen, duften Bufd) und Aue!
Wie hat der Mut fid miv erhellt!
Dort regt fo leidt fih und o friftig
Die Gartenarbeit mit Gefang;

Und wieder id) bin fo gejdyiftig

JIn meinem friien MiiBiggang.

Sdyon tret’ i) in dbie Sdhattenginge,
Sdjon wandl’ i) von den Men{den weit.
Dod) Blitter, Blitten, Waldbgefinge !

Jm Leny ift nivgends Cinjamfeit.

Und Bier im Derzen fo lebendig!

Nidht Sehnfudt, jhwere Seufzer nidt,
Nein! wasd verfdloffen lag inwendig,

€3 jprieffet jetst ans heitre Lidyt.

Da wird verjagte Liebe munter;

Mir fteigt dad Bild der Sdonften auf;
Sd) eife froh den Gang hinunter,

Al3 tame fie den Gang berauf.

Qest wir’ mir um dben Grup nidt bange,
Sd) blidte dreift ihr untern Hut,

Was id) gehofft, besweifelt lange,

3 {dywiive jept: fie ift mir gut.

Breislanf,

Wie mufpte meined Lebend Kreid fid) {dhlieffen!
3 fehrt ber Tag der hohen Liebesfreuden,

Die mir nac) Jahren namenlofer Leiden

So fiiffe Spuren nod) im Herzen lieffen.

3 fehrt ber Tag, wo fidh u meinen Fiiffen

Die Gruft er|dlieht, in die mein Lidt fih neiget,
Und fdhmwarze Nadt aud ihrer Tiefe {teiget;

Da fithl' idh) alte Thrdanen wieder fliefjen.
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Sa bfters in der namliden Sefunbde
Grbliiht die Siiffe mir und finfet nieber.
So ftehret ftet3 ber alte Kreislauf wieder,
Sn enger hier, und dort in weiter Runbde.
Und feine Hoffnung, daf e8 anberd werde!
Denn Jene, die allein mir neued Leben
Durd) magifde Beriithrung fonnte geben,
Sie darf nidt wiederfehren zu der Erbde.

1809.

Weibhe.

Wann woh! quillet das lieblidhfte Lied von der Lippe des Singers ?
Wann der Crforenen Kup mild ihm die Lippe geweilt.

Ungewifleit,

Jn einer dbunfeln Laub’ id) lag,

Fiel matted Lidt herein,

) wufite nidt, war e3 Nad)t ober Tag,
War's Mond- ober Sonnenfdein.

Da fam Feindlieb in meinen Arm,

Und wieder glaubt’ idh’s faum;

Sie fiifte mid) auf den Mund fo warm,
War's wirflid ober ein Traum?

Aus dem Singspiel JDer Bir’.

1. Romange.
Cin Frdulein war in firenger Hut,
Mupt’ ftetd im Sdhleier gehen.
Gin Ritter, gar ein junges Blut,
Der hitt’ gern mehr gefehen:
Jhr Liifte, feyd mir hold und gut!
Und weht von der verborgnen Glut
Des Scleiers diiftre Wolfe!

Ginft ftund an Friuleind Weeg’ ein Kind,
Thit einen Straud ihr bieten.

Sie hebt es auf bie Arme lind:

Wer {dhidt mir biefe Bliiten?
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Da liipft dben Sdyleier ihr dad Kind

Und deutet nad) dem Herrn gefdhmind,

Der aud vem Bujde laufdet.

2.

NI die Welt nun war beyeitet,
Sprad) der Derr ju feinem Bild:
Mad) dir unterthan die Grde!

Sey ein Konig {tarf und mild
Deffen, wad in Litften fleuget,
Was ba fdwimmet in den Meeren,
Wasd da wanbelt im Gefild!

Ad! wie ift fie hingejdhmwunden,
Jene Paradiefestraft!

Unbd der Geift, der herrjden {ollte,
Wie sum feigen Knedt erfdlafft!
Ja! Nur hod) in ben Gebirgen
Blieb bei wenigen Crwihlten
Koniglidge Meifterjdaft.

Dort, wo Flein erfdeint die Grde,
An ded Sternenreihed Sdhwell’,
Dort, wo alled Starfe wohnet,
Sturmwind, Feur: und Wajjevquell,
Dort hat audy ver Geift bewahret
Seine Krone, feinen Scepter,
Seine Utlraft frijd und Hell.

BDie peinerne Brout.

Cin Wandrer geht bei Nadt
Jn Regen, Donner, Sturm.
Da geigt in Bliges Sdein
Sid) ein verfallner Thurm.

Der mitbe Wanbdrer fteigt
3n bag Gewsldb’ pinein,
Die Stille lodet ihn,
Legt {id) auf einen Stein.

€8 ift ihm heimlidh wol,
Gy meint, er lieg’ im Grab,
Bon allem Crdenfturm
Selig gefdyieden ab,
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Und wie dber Sdhlummer nabt,
Und Trdume wehn um ihn:
So finft er tiefer erft

Jnd Reid) ber Grdber hin.

Da liegt ein bleides Weib,
Bon feinem Arm umfaht,

Sie jhlummern Herz an Hers,
Jn tiefer, tithler Raft.

Die Sonne fteigt empor,
Wedt alled Leben auf.
Komm’, holder Knab’, aud) dbu
Aus deiner Gruft Herauf!

Und blithend {haut er auf,
Der Morgen bricht Herein;
Da liegt er iiberm Grab,
NmfaBt ein Bild von Stein.

Das Wunderbild,

€3 f{tehet einer Heilgen Bild

Am ftillen Sommerhaus.

Da gwifden Blumen {daut e3 mild
Aug feiner Nijd)’ heraus.

Der Waller lentt hiniiber gern

Und blidet fromm empor.

Wol ihm! nod) {dhwebet in der Fern
CGin Himmeldglang ihm vor.

Jiingft Iniet’ ein feiner Knabe da,
Auffdmadytend, hingebeugt
Weld) hohed Wunbder ihm gefdhap!
Die Peilge mild fidh neigt.

Hermann von SHadjfenheim,
2.
Clivden wanbdelt durd) dben Goarten,
Giept die Blumen, bindet fie.
Jbr, der billfelofen Waife,
Ward gum Bater Hugo frilh.
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Dod) dber zarten Mutterftelle
Stund ber {dhone Garten vor.
Nihrte fie mit feinen Fritdten,
Sdymiidte fie mit jeiner Flor.

Wiegte fie auf feinen Jweigen,
Dedte fie mit Sdatten lind.
Seine {donften Blumenfarben
Daudyt er ein dem theuren Kind.

Bie die Siifle fo ermadfen,
Dantt fie feiner treuen Miih’,
Pflegt der {dhwefterlidhen Blumen,
Gieffet, binbet jpat und friih.

3.
Clavden wanbelt durd) den Garten,
Ritter Hermann fommt daher.

Jieder ftellt fie jdhnell bie Kanne,
Die ihr ploglih ward zu {dwer.

Aud dem Bujen fommt ein Seufser,
Gine 3idhr’ vom Auge rinnt.

Jbhre Hechte fapt ber Jiingling:
,Sprid)! wad ift dir? liebjted Kind!"

Siv ift, ob der Flup aufhorte
Qinguftromen durd) das Thal,
Unbd die Bigelein verftummten
Jn den Biumen allzumal.

Dir {Phlagt morgen hod) dad Herze,
Wann du ziehjt beim Horner{dall.
Dod) e8 wird im Thale werden
Gar ein banger Wiberhall.

Bieh! die Sonne will verfinfen,
Morgen {iehft du hier fie nidt.
Sieh nod) einmal ThHal und Garten,
Strom und Quell in ihrem Lidt!"

Und ber Ritter fah mit Sdhmersen
Jn dad bald verlafne Land.
Seine Heimat wollt’ ihn Halten
Durd) ded Miaddjens weidje Hand.
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4.
Permann, eingelegt ben Speer,
Rennet fiber THal und Hiigel,
Gleid) al3 ob den nidijten er
Mitpte fteden aud dem Biigel.

Amur trottet hinterher,

Ladend ob ded Ritterd PHie.
Pfeil und Bogen fiihrt der Sdalf,
Denn er ift ein guter Sdiige.

A3 die Shatten niedbersiehn,

Spridt gum Perrn er: ,Mit Vevgonnen!
Rannten wir in Tag bhinein,

Wollt Jhr in die Nadt aud) rennen?

Sept dod) jeber Wanbdrer fidh
Ginen Drt sum Jiel und Pole.
Diefer hatd am heilgen Grab,
Jener auf ved Papftes Sople,

Drum baf nad) bed BVaterds Wunjdy
3hr von Damen fammelt Kunbde,
Rath i), nad) bem Hof su siehn,
Da guvor in Dienft id) ftunde.

Was bie Crde ShHinftes jah
Wikrend mander taufend Jahre,
Feiert dort in felgem Bund
Ginen ewgen Tag Liitave.

Benusd heifit die Konigin

Diefer herrlidden Vafallen.

Lafit un3 ein Geliibde thun,
Daf wir nad) dem Hofe wallen!

Sdjauet dort ben Abendftern!

Den jum Beidjen fie erforen,

Der dief Jahr am Himmel herrjoht!
Auf! bei Diefem fey gefdhmoren!”

Unb der Ritter hebt die Hand
FNad) dem hellen Liebesjterne.
Sieh! da fahrt ein leidhter Stral
Nieder aud der blauen Ferne.

Uhland, Gedidte. II.

21
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Auf ded Ritters Mantel bleibt
Dell ein golbner Stern gebriidet;
Wie die frommen Waller find
Mit vem rothen Kreup gefdmiidet.

Die Houcite.

Bernimm, wad vom Sonett id) weif und glaube!
Bu Krdngen fah id Blumen, Jweige fdlingen,
Wol tiinftlid), dod) e3 zeigte fid) bas Jwingen,
Dier fprang ein Bliimden ab, dort fielen Laube.

Dann fah id) Ranfen, ftrebend aud dem Staube,
Sie fudyten felber mit den freien Ringen

Die Siule, jid) al3 Krdinge drum ju jdwingen.
Umjonft! den Windben wurdben fie jum Raube.

So fah id) Lieber al3 Sonette ftarven,
Sonettgedanten bann jum Lied zerfloffen,
Dag Redyte trafen wenige Geweibte.

Metall, {dhon tonend, dod) nidht voll, in Barren,
€8 ward in {dhine Glodenform gegoffen,
Da tlang e3 erft in herrlidem Geldute.

Der #uf.

Dad Friulein {Gaut vom jihen Stein,
Gie finget iiberd Meer.

Da zieht va3 Sdiff die Segel ein,
Da |dhlagt fein Rudber mebhr.

Den Ritter zaubert fie and Land,
Ded Sdhiffed {dhionfted Gut.

Cr Inieet {hon am RKlippenrand
Bor ihr, in Liebe3glut.

Gr fpridt: , O Fraulein! Cuer Mund
BWie finget, bliiht er Hold!

Bom fdywerften Leibe wiltd’ gefund,
Wer erjt ihn Fiiffen follt’.”

‘Sie fingt: ,Sein Sang ift Mandjem funbd,
€3 blidt' ipn Mandjer an,
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Dod) wer ihn titfte, meinen Mund,
Cr wdr’ ein tilhner Mann.”

Cr fpridt: ,Ja wol ein Fiihner Mann,
Wer jenen liiffen jollt’!

€3 fime Mandjen Jittern an,

Gur Mund ift allzu hold.”

Sie fingt: ,Wer mid) su tiiffen wagt,
Sein Heldenlohn ift grof:

Wasd hier ald dbe Triimmer ragt,
Wird ihm ein golbnes Sdhlof.”

Cr neigt {id) nad) dem fiiffen Mund,
Umfiht da3 holdbe Bild:

Da gihnt nad) ihm ein Dradenfdlund,
Da rajfeln Fliigel wild.

Cr fabrt surild, dbrei Sdritte jad),
Gr ftilrst vom Klippenrand.

Nod) ringt er mit den Fluten; ady!
Jhn driidt fein Stahlgewand.

Und eben wie ev finfen mug,

Da {daut er nad) den Hohn,

Da fieht er wieber, mild jum Kuf,
Dag Fraulein droben ftehn.

Aus unbekannter Zeit vor 1810.

Stille,

Silffe Tobesftille, jey willfommen
Jn der Sdattenberge liebem Thal!
Dir vertraut ba3d Pers, geheim beflommen,
D fo gern bie ewig theure Dual.
Dir ergieflet fidh) in volle Thrinen
Sanft gelofet all bief Beiffe Sehnen.

Alfo ftille war’3, wenn {id) den RLieben

Dand in Hand, und Seel’ um Seele jhlang;

Alfo felig ftill ift's rings geblieben,
A3 fie jhmerzlid fid) von hinnen rang.



— 324 —

Ndg' aud) driiben alfo ftill midhs griiffen,
Wenn einft neu wir felig und umjdlieffen!

Duett.

Midden.

Wasd haft du mir ju fagen?

Du guter Knabe, fprid)!

Dein Auge {deint u fragen,

€3 blidt fo bang auf mid.
Jiingling.

Bon wannen du gefommen?

Das wiit’ und fragt’ i gern.

Dod) ad)! wad mag e3 frommen?

Du wohnit wohl gar zu fern.
Middjen.

Dort iiber jener Peibe,

Dort iiberm Berge blau,

Da ftehet fiir unsd beide

Gin Hiittden auf der Au,
Jiingling.

Die {hone Sonne gehet

Pervor aus jener Fern';

Auf jener PHeide ftehet

Der {tille Mond fo gern.
Madchen.

€3 jdlingt su fernen Hihen

Der Pfad fid) durd) den Walbd,

Den muf id) einfam gehen.

Lebwohl und folge bald.
Jiingling.

Qebwohl! die Ferne breitet

Sid) traulid) aus vor mir,

Und jener Pfad er leitet

Mid) bald, ja bald zu bir.

Schattenbilder?

Grite Crideinung.
Sieh’ ber: ed geigt fid) dir die alte Jeit,
Wo Frommigleit auf Crben nod) gewaltet.
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Du fiehft der heilgen Jungfrau theured Bild,
Die ohne Kron’ und Scepter Kongin war;
Qhr demuthsvoller Blid, ihr janfter Mund
War allen BVdlfern midytiges Gebot.

Wer war ber Kinig diefer Konigin?

Sieh hin! su ihrer Redyten fteht fein Name,
Sein Nam’ und aud) fein wunbervolled Bilb:
Mit fieben Wunbden, dbraud in iippger Fiille
Der Weinftod wudjert mit der golonen Frudt;
Dir angudeuten, wie die Vidlfer einjt

So felig all und jo gefegnet mwaren,

Wo fie nod) Jhm und jeiner Mutter dienten.

Bweite Crideinung.
Die Szene wedfelt wie der Wolfenflug:
@3 fintt die heilge Derrfdjerin;
Der Bwergentonig diefer Erbe fteht
An ihrer Stelle, pranget mit der Krone
Und mit ded Kleided veidjem Faltenwurf.
Dod) leer find feine Hande, miiffig, {dhwady,
Gie filhren nidt da3 Sdwerd und nidt dad Scepter,
Die BVolfer ju befdyiien, su befrein.
Und ad)! wasd wird e3 mit der Chriftenheit!
Cinfiedlerifd) dort fteht er in der Cde,
Mit langem Bart, hohlaugig, blap und fahl.
Shm Dhat ber Freude frijder Rofenfrang
Qn3 diirre Paternofter fid) gewandelt,
An dem er Tag und Nadt die Sddze zaphit.
Dag Gliid ver Welt, der golone Segen ift
Bum Himmel aufgefdywebt, wober er fam.
Dod) flehend blidt der Greis zu ihm Hhinauf,
Aud) er wird bald nun zu der Hohe {dyweben,
Wo ewig ihn die heilge Nebe labt.
Willt dbu die arme, arge Welt nod) fehn,
So fieh did) felber an und alle anbern,
Die hier mit hohnendem Geldadyter ftehn.
So fledht’ i) bie Bufdauer in da3 Bilb,
Und durd) dbas gange jdhwebet triumphirend
Statt der verfdmibhten weiffen Glaubensdtaube
Auf Rabenfittigen der bofe Geift.



Lesarten zum Anhang.
Bis 1801.

Niigeles treffliches Programm wird nur da citirt, wo
er ganze Texte oder grosse Stiicke giebt. In einigen #lteren
Gedichten sind die Strophen beziffert.

S. 211. Der Mutter zum Neujahr. Octavbl. Fiir 1799
und 1800 sind ungebundene Gliickwiinsche erhalten, was
gebundene nicht ausscbliesst.

S. 211. Bitte um die Herbstvakanz. Quartbl. Vgl.
die Bitte um die Friihlingsvakanz' 1801, wonach unser
noch nicht in H? aufgenommenes Gedicht ins Jahr 1800
fallen wird.

S. 212. Hcipios Wahl, H?Z Im Dec. 1800. Silius Itali-
cus, Punica 15, 18—180. — 1 ber aus bed 11 . itber Nidddhen
52 bie aus bed vor Sdmet[tern] 55 {d)indl. iiber garftigen
56 BL. 6i.d.Z. 57 wo fid) aus und wo 58 b. iiber Flebt 66 gefp.
aus gegeben 74 vegen iiber weden 77 Grunbd] Geift verschr.
78 Ja dber Und aus w. bid) ernftlid) 88 erm. nach bezengen
102 aus einftend su {dwad fiir die 108 3 nach abgebr. jerftr
110 Ja iiber Denn 118 9. nach Steine 125 faul. ii.d.Z. oft
iiber die Pdlteften 130 Heer oder Bolf fehlt 149 gelirnige: ge-
lebrige. — Der Interpunction wurde hier etwas mehr als
sonst nachgeholfen.

1801. .

S. 215. Meiner Mutter, H2 1, 15. Ende December
1800 verfasst. — 10 mid)] mit verschrieben 18 Da vor Bleidy
25 aus will id eifrigft.

S. 216. 3Bufriedenbeit. H? 1, 1. Jm Jan. 1801. —
5 eim aus Hin 9 didhtbel. [nach hodgewslbten] — Baumen
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fiber dem Gewdlbe Fiihler Biaume 12 Felfen tber Ufer[n]
64 aus Wad 77 blafed liber diirres 90 bin vor nidt 94 i F.
iiber Seelenruhe 99 aus wandle jin 4. d. Z.

S. 219. Himesn. H?2 1, 30. Jm Jan. 1801. — 1 aus
irrbijde Laufd {la.bgebrochen] 4 aus von himmlijhem s um:
armt iiber gefehn 9 aus Tob Senje unter Sidpel.

S. 220. Biirgerkrieg. H?2 1, 20. H® Nigele S.17. —
12 entfl. aus entbrannt H? 22 Grbebt H? 32 {dhwanden aus
fdhwand audy Buhe H? 35 groften H2,

S. 221. Waterlandsliebe. HZ 1, 6. JIm Merz 1801. H?2.
Nigele S. 17. — 3 etforbert3 H? 4 Defne helfend H2 12 Dann
werben bir Jdhren be3 Dandes gezollt! H? 13 ihr eblen Biirger
riickverbessert aus ihr Biirgerfeelen H? 14 ruft iiber weint H*®
25 Fabier ©. H? so Muth H? 35 Denn fterben filr [so] Bater:
Tand beud)te 3¢ darunter eingeklammert H2: Ja fiir3 Bater-
fand 3u fterben, DHeift nidt Todb, nidt Untergang; Heifit den
Himmel fid) ermerben, Wo bei hellem Sphdrvenilang Der ebdle,
fiird Baterland blutende Held Sid) einft u der Sdaar bder
Deroén gefellt.

S.222. Bitte um die Friihlingsvakany, H1, 16. 1801
im Mery (nach April). Leben S. 10. (Vgl. Lebensbild von
Albert Knapp, Stuttgart 1867 S. 803: ,Vor nahezu fiinfzig
Jahren lieh mir der ehemalige Rector scholae anatolicae in
Tiibingen, dessen Schiiler U. auch im Jahr 1800—1801 war,
ein dickes Hebdomadarienheft seines ehemaligen Zoglings,
worin sich unter Anderm viele fiir sein Alter sehr gute
lateinische Verse, z. B. ein grosses Gedicht in Distichen
de bello et pace, auch einige sehr anmuthige, bereits
den talentvollen Singer verkiindende deutsche Lieder be-
fanden. Namentlich erinnere ich mich darunter eines gar
einfachen, schtnen Himmelfahrtliedes [s. Jesu Auf-
erstehung’], sowie eines Frithlingsgesanges, worin er nach
althergebrachter Sitte den evangelischen Dekan im Namen
der #ltesten Klasse um Friithlingsvakanz bat.’) — Miller,
Decan und Schulinspector in Tiibingen. 14 bie vor du[ftenbde]
21 die nach im bunt 43 nun iiber uns 44 Uns iber Fu.

S. 223. Das wahre Gut, H?® 1, 18. — 4 hervor nach
em[por] 10 Beute nach Rat.

S.224. DPer Preis der Tugend. HZ 1, 23. JIm Wpril
1801. — 26 ihm — tranf iiber wenn ihn die elt verfennt,
fein £oos 3o tugendBaft iiber redht, hat fromm 32 aus Welten:
bau 34 wilften tiber dden.

S. 225. Der Weeg des Lafters und der Tugend. 7 8°
paginirt 81. H21, 82, — 3. 9.] ber Leidhtfinn 2 6 {dhon aus
fdlauw » triiglid] liftig 2 9 Sie {dldangelt fidh d. . Waldber 7
13 fommt 2 14 grimmig 2 15 jhredlidh] dartiber bonnern[d] H?
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22 TMie, nie ved W. Sd. L. & 27 tapfern Sieger 2 tr. D. aus
treu Gebliebnen H? 29 enty. nach erflveutem] A Blid’ A
30 Auf dad Durdlittene 3. h.

S. 225. Jefu Rreusestod, HZ 1, 24. JIm April 1801. —
34 aus Pdnbe 44 der vor Ret[tung].

S.227. Jelu Auferfehung 2. H?2 1, 27. Jm Mai 1801.
H3. Leben 8. 12, — Himmelfarth H2 1 Sdoofe H2 3 biijt:
rem] weidem H? 4 aus Die Lebensdgeifter warn H2 7 aus
lagen fie H? 22 die Gngelfdaar H? 39 Schwerdter H? 4o ft.
dber fallen auf H? 46 Bdbhren HZ

S.228. Die vier Jahrsyeiten. Ein z. Th. schwer oder
gar nicht zu entziffernder Wust prosaischer und gebundener
Skizzen H'! H?2, 1. €eptember 1801. H3 Nigele S. 18. —
9 @ebirge H? eifigte /> 11 iiber felbft mit Blei fdynell H?
15 befeelten H® 16 Ja burd) bie gange H? 27 {proffender H?
36 herab H? 37 Batten H* uus Batten H3 39 Ipmmt H?
44 Qidht vach Blid H® 49 aus im Bhoben H? 69 heran jum
QJiingling H2? 75 nicht Blafen 8o frifdy] milb H? 93 ent:
blofen H?Z 97 ba3 . Wert H? 99 Golone Fr. H? verfpendet
H?® 100 gefdenft iiber undeutlichem gereiht? H?® 112 den

eitftrom hinab. — H? 115 ben ewig unjteten PL: H? 116 der
ruft aus dbem Grab H2

S. 231. Wenfdyenfrediheit. H? 1, 21. Jm Mai 1801.
H®. Aus Versehen nach der vorigen Nr. gedruckt. — 2 be3
Himmel3 Jonen H?Z 1 dbie golonen . H? 9 Haupt] Angeficdht
H? 14 Die mildb und H® 15 diirre nach Erde trinden H?
19 bie Quft ju H?® 20 Und lauten tber Des Donners H?
23 flugs] laut H? 29 mit Trop und fr. H? 32 Die [wieder-
hergestellt unter Als] Rider freden Spottd H2 33 in Gluthen
H? 34 in ben gevediten S. H® 35 Bebaoth H2

S. 232. Marius. k Quartbl. (Holland-Spindler) L. Nhland.
1801. October. H2 2, 6 mit gleichem Datum. H3. (H! bietet
o. D. als Vacanzaufgaben: 2. fann e3 ohne Ruin eines Staated
einem Jegenten freigelaffen werben, feine Staatdiener nad
Willfiihr zu entlajfen? — Qateinifd). — 3. Poétijher Auffap
iiber die Berftorung Carthago’s) — 17 wieder b H2 26 eifern
Tempelthor (aus Oitterthor » vgl. Biirgers Lenore’) » H?
31 fdwerdt » H? u.s.f. 3¢ St. vor Ruht 2 44 aus Nimmer
bid) von » 56 Fallen H? 39 aus gogen k66 edlen (so H?)
iiber offien & 87 unter Diefe [nach abgebr. €] Triimmer
heifdhen Blut! E&ile fort in heiffer Wuth £ 89 Dr. vor Und 4
90 Stoht H® 106 G. aus Greis 2 113 Sie entflohn der Stlaven:
fette H? 116 b. iber Botter- 2 133 unter Jhre Stimmen, ihre
Mienen . Minen aus Mienen H?® 137 aus Siebft du, (s0o H?) h
147 aus Riffen b 151 B. liber Stréme 2 156 Held nach Krie-
[ger] 7 b. {dhw. aus o fdwidt' e3 ~ 162 aus Sdwur h.
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S. 236. Bie Freundfdyaft, H? 2, 15. H3 Nigele S. 16.
— HZ%: 1 Allvater 3 er mit Sdaudern im bunten 8 Drum
12 Dad froh fidh mir weibt in der fiindigen Sdaar? 15 mit
nach auf 20 Hier wollte fie Iniipfen ihr 25 Die Holde 30 jween
aus gwei.

S. 237. Iu dns Stammbudy etner Freundin, H'. H? 2, 15.
December 1801. — 2 Jn die einft bes Abends erfrifdenve Luft
H' 4 Der Lindenbliithen ambrofijder Duft H! ¢ Was anders
mit unter fo H' Diese Fassung steht o. r. H! fiir die iiltere
unten: Grinnre did) der {dattigen [iiber Sdhatten]ginge Wo-
hin bei Fithler Abendluft Der Freundinnen verfammelte [aus
vereinte] Menge Der Linden filffer Bliithenduft Und (hitt’ i
mid) nidht jehr betrogen) Wad anders nod) fo [iiber did] oft
bid) [iber gelsogen; daneben als 2. Str.: O modyte [ficdh] burd)
foldye Filhlen [i. d.Z.] Sdatten Durd) ewig bliithenvoles Griin
Auf [vor Durch] ewig bunt bebliimten Matten Dein Pfad durd)s
Pilgerleben ziehn O jdhwebten ewig im [verwischt] Geleite [Dir
— dariiber Stets — £ieb und Sreundjdiaft ftets sur Seite] Dir
Freundfdaft ftetd3 und Liebe jur Seite.

1802.

S. 237. Weinen @ltern. Ende Dec. 1801 verfasst. Al
Zettel, die ersten 2, resp. 3 Strophen von der Schwester
geschrieben. %2 Octavblatt. H!. H?2, 17. H® Leben 8. 16.
— Riebfte Mutter!. h! Qiebfter Vater! 12 An meine Cliern d.
1. San. 1802 H!' Meinen Cltern d. 1. Jan. 1802 H? 7 Wir
mit feudtem Blid ~' s fahn A fpahn 2 H' &' folgt: So,
durd) grane Dunftgefledyte Sehy’ id) oft der Kindheit nady, Die
die Feit mit ftrenger Redyte AUdy! 3u friih mir unterbrad.
10 Sdau i1 h?  RKinbdheit iiber Dorgeit H1 11 aus Die h'
12 Ferne fdimmert, oft 3. A2 Jn der Ferne glitht, 3 H' Mild
im At 13 Dann A2 liebendem A' 15 Dani dem Vater, Defjen
®. h? deven aus fiir Die A' 16 aus unleserlicher Skizze
Diefe . . . k! Mir fo frohe Tage {duf. A> darunter d. 1. Jan.
1802 Sdlagen Sie diep ald ein tleine3 Seidhen der Dantbarteit
Shres Sobhnes nidht ausd. L. Uhland. A2

S. 288. 3Im Tannenhnine. H': Prosaentwurf, Verse
(Durd) der Tannen Pradytgewdslbe u. s, w. skizzirt), Disticha
Bleistift und Tinte (viele Anderungen). HS. Notter 8. 15
incorrect (zuerst Schwiib. Kronik, 10. Dec. 1862 Nr. 293). —
Phantajien im Tannenhain. H' 5 betdubt H' ! fehlt H3
¢ Komma fehlt H3 10 Mix dein tr. R. nod in d. &S. mir
[so] auf! H' 13 briut iiber raufdht H' nicht blinfet.
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S. 288. Per gm;m. H? 2,18 3m Sommer 1802.
H3. — 28 Preif H* 20 Ahndung H? 36 D. Ae. tiber Lun [?]
erlofend H?Z,

S. 239. @Gang der Welt. H? 2, 20. 1802. H?3. Nigele
S. 22. — 17 zu kurz.

S. 240. Novembergedanken. Nigele S. 21. H! miih-
same Bleistiftskizze und Tinte; einige #ltere vielleicht damit
zusammengehdrige Strophen auf einem das — zugehdrige? —
Datum 14, 15 ug. 1801 tragenden Bl.: Jm neblidhten Kolorite
Stehen Himmel Wald und Flur Was nod) faum [fo heiter gliihte]
fo feurig Bliihte [Trdgt der Schwermuth diiftre Spur] Trigt jent
ber Berwelfung Spur [Um der Sonne blaffes — tber triibes —
Seuer Spinnt der LTebel Funftgelehrt — dariiber Kunft — Seinen
Spatium Sdyleier] Um bder Sonne wallend Feuer Spinnt mit
wunberfamer Kunft Sdon der Nebel feinen Shleier Aud dem
vorgezognen Dunft. H? 2, 18f. mit dem Datum ,1802' zwischen
Nrn. von 1801. KEin Versehen der Datirung wiire méglich.
H?® — 1 bang nach triib H® 29 Ghronod iber feinem H!
31 ein iber sum H! 3¢ §. tiber Denfet H L

S. 241. Das ZLicd vom armen Pater. » Doppeloctav
(Holland-Spindler) d. 16. Dec. 1802. H?2 2, 27. b. 16. Dec. 1802.
Als erste kindliche Ballade hier aufgenommen, nicht den
Fragmenten zugetheilt oder den Lesarten zam blinden Kénig’,
der sich selbstindig aus diesen Strophen entwickelt hat.
Vgl. auch Nigele S.32. — Varianten #: Keine Uberschrift
4 aus grimmigl. 14 feinen 16 aus Da3 mebm’ i 18 Sn
feinem gr. Qeide 19 all iiber wol 24 aus Alte 37 aus ruft
33 groffen Reibe 39 Marter ift 42 Jm aus In? auvs Sdmergen
44 witd nach mit?

1808.

S. 243. Wreinen Gltern. & Dogpelocta.vbl. ohne Uber-
schrift, eingelegt in H?2 2, 22. H® Nigele S. 23. — 37 Gro-
fodbilg. 2 40 Wirdb banger [weifel J. gl. » daraus corr. H?
41. 52 ihre h H? 54 wenn h H? 55 Pritfungsd (so » H?2) tiber
pilger H3,

S. 244. Weinem Grofuvnter. Professor Dr. Ludwig
Joseph Uhland. H? 2, 39. Meinem Grodvater b. 1. Jan. 1803.
H3. Niagele S. 24.

S. 245. Dithyrambe. H?® 2, 25. Februar 1803. H3. —
3 Sydend H? ¢ givleln H2 17 ben nach oie H? 18 Riifhnen H?
19 Wenn H? 28 im HZ

S. 246. Hermann und Ytha, H? 2 nachtriiglich ein-
geheftet zwischen Dithyrambe’ und ,Lied vom armen Vater’,
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Doppeloctav, o.r. (Rod) gans ungefeilt.), am Schlusse Lubwig
Uhland. Unter dem Titel Bom 15—17 Februar 1803. Vgi.
Nigele S. 34. — 19 Winter aus Wetter 129 goldnesd nach Lock.

S. 250. Romanze. H? 2, 29. h Doppelquart Holland-
Spindler. — Varianten H?: 53 @r. iilber Todes 61 ber Un:
fhuld Sdwiive 77 Gr fprad3, und in weifelnde3d Sinnen
18 Berfan! er 106 {drediihem Cifer 116 wanfendem Sdhritte
119 in g. Reiben 121 ftebet ein Lager 185 fall. nach abgebr.
flamm A 137—140 fehlt i spiter a.R. H 150 {dwarzumy.
159 fdhwant fie bald 161—164 nachtrigl. H (steht A) 163 in A
168 RKonigin dber Sinnenden 174 giilbenem 183 Gmpfabe
187 gitld. 193 Bewunderung Ale 203. 204 €3 Hallen die hohen
[tber langen] Gewdlbe Von [aus Bom)] feftlihen Tdnen ber
Quft. 205—s fehlt.

S.256. An & #H. Ostern 1803 an Friedrich Harp-
precht; s. zu Auf der Uberfahrt’. H?2, 38. H3, Jahn S. 109
nach Kliipfels incorrecter Mittheilung. — 26 lang. aus mul-
centes H* 271 fum. nach et H2

S. 257. Meinem Grofvater. H?2 2, 40 nach der latei-
nischen Neujahrsode: Ebend[emjelben] b. [Spatium] Mai 1803.
H?® (15. vor Mai fehlt, Spatium). Jahn S. 110 nach Kliipfels
Mittheilung.

S. 258. @legidien. H?® 2, 42. H4, wo II ohne Nr. als
»Die Betende” auf I folgt, dann gleichfalls unbeziffert 111
und 1V. II auf Doppeloctavbl. zum Poetischen Almanach’
zwischen Mirznacht’ und ,Amors Pfeil’ (s. 0.), anonym und
gegen Uhlands Willen nebst dem ,Bild der Todten’ gedruckt
im Morgenblatt 31. Dec. 1807 Nr. 313. I gedruckt Mayer 1,
48. — Glegidien iiber Diftida H2. — Keine Nrn H2% —
I b 20. Geptemb. 1803. H2 — II b. 20—21. Sept. H? Die
Betende 1 H* H® 1 Anmuth) Andadit tiber Unfdmld 72 4+ dem
M H? 5 Smeil"gnach Barr’], o fliehende nod) H? und — ein:
mal! iiber daf i) nod) linger dicd) {chane! H? aus u. f. nod
einmal bie fniee! H* ¢ Bleistift unter Die du nidyt beten
mid) lief’ft H? all unter fo H? f{tatt — aud) unter resp. aus
nun aud) nod) fiix midy H > H* — III b. 8. Dftobr. H? Niigele
S. 25. ¢ unter Dalten Trdume mid) ftets goldener Fufunft
umfaft. H2 — IV b. 28, DFtbr. 1808 H? 2 iiber Mdgdlein H?
12 empor iiber hinan H? 13 aus Migdblein H.

S. 2569. An einen Freund, H? 2, 44. H* (Mayer a. R.
. Notter mitgetheilt’). Notter S. 30 mit willkiirlichen Ande-
rungen, nach seiner Art. — An F. H|arppredit]. b. 20—21. Ottbr.
1803 H? 1 weiht’ itber {denft’ H2 7 aus Deren L {., von
ftiler . H2 s neben Und von findliem . befeelt. H?
9 aus Dffiane H2 10 neben BHat ju ihren Sdngern fie er-
wdhlt. H?® 14 neben Niahnut fie an der Trennung herbe Pein;



H? (hier nicht gestrichen) H* 15 aus Qunen3 H? 21 ein:
famen, serftorten dber wiiften, winddurdftéhnten H? einfamen
iber {dyweigenden H* 26 qua[te iber fiillte /12 32 de3 nach
dem Bord H? Ufer ii.d. Z

S. 260. gtagmtutt.. . H2 2, 57 mit der Jahreszahl
1803; der Grossvater Ludwig Joseph U. starb am 15. De-
cember. Hier aufgenommen, weil eine gewisse Rundung
nicht fehlt. — 15 Qeib] @eift verschrieben.

1804.

S. 261. IWletnen Giterm. H? 2, 46. b. 31. Dec. 1803.
— 1 Jan. 1804. — 20 ber aus ded ITrennung iiber Todes
43 aus D. §. ber Teb u. d. im Jr. 44 D. T. in’s iber Fum
licben. (Nachtrag: Doppelquart Renner, titellos, 15 an 32 D.
iber llnb 48 Guern).

S.262. An & B. (Harpprecht) H? 2, 48. b. 5—6. Apr.
1804. Die Schlussstrophe: Leben S. 252 (2afit statt 2af).

S. 263. @legie. H? 2, 50. Donnerft. d. 24. Mai 1804.
H*. Vielleicht an Christiane Caroline Schott gerichtet, der
die Gedichte ;Wunder’ und Entschluss’ von 1805 gelten
sollen. — 1 fr. iiber ruhigen H? 2 w. iber bebende H?
3. 4 Bier ertdnet’ [iiber aundy fangen] vom bliihenden Baum
[Bleist. iiber nichtgestr. im Weibengebiifdje] der Digelein [aus
bie Bogel ein] Mailied, Dort verfolaten fie fid), {dliipfend durdy
[aus dburd)’s] raufdiendes £aub. Die neue Lesart doppelt mit
Bleist. und Tinte auf der nichsten S. H2? 5. 6 nachgetragen
auf nichster 8. H? 1 fel. iiber heiligen H? 8 aus . durd
bie freudige W. bl. id) fo freudig u. H* blidt' tiber fah H*
9 t. iiber raujdet H? 11 aus fudet H? W. iiber Pilger H?
15 aus fahn H? glingenbe S. H? 16 in tiber mit H2 w. m.
aus taufdt mit bem /2 17 im nach ithr H? 19 aus jwei H?
Bl. nach Rofen (Bleist.) iiber Rdsletn H? 20 aus Uhn:
bung H? H*,

S. 264. Mailied. H? 2, 52. Snberungen . 26. Sun.
1804. H*. Mayer 1, 48. — 2 M. iiber neuem Lidt H? H*
7 &d). dber Ton H? H* 18 bem iiber jum H? 23 a.R. ®
fernt H? 23 aus Dad H? 25 Selmas a.R. fiir dder H?
27 aus Jn feiner Seele t. H* 28 Ge iiber Der H? 30 dde
a.R. fiir diiftre H? 35 aus Jm M..te H? 38 neben Der.
Barden £ied hebt an; H?Z,

S. 265. BDie Bauhmu. 7 Doppeloctav Holland-Spindler,
9. 8—10. Jun. 1804. H?® Jun. (8. 1804. H4. Mayer 1, 51
Str. 5—12. — 1 Stralen tiber Sdhimmer (so ) H® 3 BW.
iiber Sdattenbilder (so #) H® 5 aus Fel3abh. ¢ bl. iiber
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sarte (so #) H® 17 jo fehlt & 14 mir allein & 17—20 ,Sag
an: wer ift der Liebe Def brautliden Umfang Du in der Sturm:
nadt Tritbe Gefudt in Heiffem Drang? b 22 Stilrmen £ 30 im
fernen Land h 32 Feinbeshand 2 38 feiner & 39 f. iiber
nichtgestr. ftillen (so h) H3 43 Herjlein, jart 2 47 mild diber
fiif B 49 Fl. tiber vaufdyt (so k) H® 5¢ bange Halle A
56 graue A& 57 fnie nieder hier A 58 Shwer ift & 73 unter
gestr. 77. 18 h 74 Bule » H® 15 Wardft du der Welt
81 Sdlaft nun 2 90 iiber Im milden Mondenfdhein (so h) H?
91 Geyd ihr's, ihr treuen beive h S. — g. iber So wallet
hin H® 93 @eht bhin h.

S. 267. Sragment, H?! titellos 1—23 Huf dem Spifberg
b. 28 Jun 1804. H? 2, 54 ». 8. [28?] Jun 2. 1804. —
15 W. nach {donen H? 32 Gl iiber nichtgestr. MWird H?
Sonne dber Ruhe H? 22 Kolon fehlt H? 34 verf. iiber ein
irtenmiddien H2 — H? bietet:

Der Jiingling [iiber Die Jugend] fdhwebt im Reid) ber Jdeale
Gr [iiber Sie] jieht ben Sauberfreis der Phantajie

Da gauteln Vilver fabelhafter Welten

Und duftgewobne Ahndungen um ihn [nach fie]

Die Gegenwart ift ihm [aus ihr] ein talte3 Land

Fiiv feines armen Herzens [aus ihrer a. Seele] jarte Pflangen
Die Stralen die die Wirklidhfeit ihm leiht

Sie bredjen fidh im Regenbogenlicht

Und weben magifd) in der Seele Tiefen.

o

10 Dod) nie wird er die golbnen Bilber hajden
Sie |{dweben bhin in Himmeld [tber ihrer] Glorie
Die Crde rithret nie thr leifer Fup
Und leer bleibt ihm das fehnjud)tdvolle Her;
Da ruft [nach fafit iiber Fommt] die Liebe ihm mit fiiffem
[iber jarter aus javtem] Laut [iiber Hand]
15 Sie weilt auf Crben, dod) fie ift dem Wether
Cntwalt [aus Entftralt] und wird jum Aether wiberfehren.
&ie gibt ber fdhdnen Wirtlidhleit ihn wieder.
S Nebel vollen fidh) die Phantafien.
©o fteigt ber Wanbderer vom Sturmgebirg
20 DHinunter in ded PHirtenthales Fluren.
Die Bide [aus Bddlein] beben unter Blumen bin
€3 niden gaftlid ihm bed Dirfleingd Riume

Deil! ihm er {iht an feiner Gattin Seite
Am ftillen Heerd in feines Gliids Gefiihl
23 Die Laren bliden liebevoll Hernieber.
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S. 268. Die Berge. H® Jul. Aug. 1804. HS. Mayer 1, 49.
— 9 gr. iber milder H® 10 {djr. iiber grauer H® 13 b. tiber
graufen H® 15 fiiffe tiber hehre H® 18 holdem nach {dhonem
(Bleist.) diber fiiffem H® 20 aus freudig H® 21 I jo tiber
harfneten H3® 29 ftr. iiber glinjet H® 31 feegnen nach
{dhlauen?] H 3,

S. 269. Der Abfdjied. 113 5. 1. Sept. 1804. H*. Mayer 1,
52. (Keller S. 472.) An Kerner 23. Miirz 1811 Abjdjied’ hab’
id abfidtlidy weggelaffen, weil e3 fiir diefen Almanad) su alt:
viterifd) [Brentanos Kritik iber U.] ift. — D. %. unter Hel-
win u. Helwine H® 5 ftehn aus ftehen so H* ¢ uus Sdiff’
umber F/® 6. 8 neben 1Dir fahren zum Lande Der Seinde
durdys leer H3 s unter Soll mit Bleist. Wird H? 13 aus
weilft bu dba A® 18 ft. iiber wogendem 73 22 Rubder wieder-
hergestellt unter nichtgestr. ogen (vorher Bleist. Strdme?)
H?® BW. iber Ruder H* 40 dein nach nod)y H? 42 neben
Du 3artes Kind H® 44 aus Deine Ae. fo lind H*

S. 271. Die Glfenkinft. H® Sept. (7. 8.) 1807. H*
Mayer 1, 54. — aus Clfengruft H® 4 iiber Rube mit Blei-
stift Sdlum[mer]? H?® 5. 6. neben Seit, o BGeliebte, du Sanfeft
in Grabesrul’. /3 19—22 neben Wonuig und {dauerlidy Saft’
ihm’s die Seele; Sieh! und er nahte fid) Rudernd der Hole H?®
29 neben Uber im Wehaefiihl H® 32 R. aus Raujdyt igt HS.

S. 272. Die Grinmmerung, H® Sept. (8.) Oftob. ohne
Jahreszahl. H:. — 5 Ja— w. iiber Wandelft du H* ¢ Gr:
innerung H® aus ift dein die H® nach ¢ H®:

Ja! die hier in {dhonern Tagen wallten,
Die id) fudyte oft und nimmer Ianb,
Jerner Sreunde griiffende Beftalten

Sind vorbeigefchwebt im Liditaewand,
BHaben mir erregt das Spiel der Lieder!
Lteige du did) aus der Wolfe nieder!

7 9. @. iiber ® Erinnrung H® 11 KL iiber £eib H® 17 aus
peinem Mondenlidhte H3 18 W. iber Hingeddmmert H® 19 W.
iber Pilger H® 31 €. —§. vor Emiten Ganges iiber Lidt-
befronet HS.

S. 278. BHerbiilied, H® DE. (19.) 1804. H*. & Octavbl.
(aus einem Heft) Holland-Spindler, Freitag . 19. Oft. Auf
bem Weeg von Stuttg. nad) Titb. Mayer 1, 55. — 1 aus falben
H* 5 aus Grhebt » H® 1 G. Jr. iber Dir, o Erinnerung
(so ) H® 16 B. tiber Kodnig (so &) H® 30 in iiber aus A.

S.274. Beidelberg. H?® Oft. 1804. H*. A Octavbl. aus
einem Heft (Riicks. 8 Str. der Wallfarthkirche’). Notter
8. 85. — 6 iiber U. m. mit Bleist. Der Wadywelt HS,



— 38 —

S. 274. Die Wallfarthkivde. H2 Nov. (13. 14.) 1804.
H'. h 1—24 8. Heidelberg.' Notter S. 27 (Schw#b. Kronik,
10. Dec. 1862) mit Umdichtun% einiger Zeilen. — 25 aus ahn:
bend H* abnend [iiber bebend Bleist.] tritt tiber {dauernd
sieht H® 26 Domes tiber Tempels H® 31 nun iiber hin so H?
46 neben Die Seligen in Blorie, H 48 unter Um den fie
fdymerslidy trauerte H* bder — flof unter fie {dm. tr. H3,

S. 275. Die Braut, H® Nov. (24.) Dec. 1804. H*.
h Octavbl, 4 Strophen. Notter S. 32. Nigele S. 25. —
1—8 spiiter eingetragen fiir die vier Strophen H3:

Auf feines Sdhloffes Sdller faf

Ein Konig, gran und helhy,

Sein Ange fah, von Thrinen naf,
Binaus in’s griine Nieer.

Da fam ein Sdiff im Wogenfdywalle
Ntit Staldenfang und hohem Sdhalle.

Und [ddhelnd ftieg im Lodenfing
Ein Jiingling an das Land,

Der einen reidhen Ulantel trug,

Ein Shwert an goldonem Band.

Es folaten Sdnger ihm und Hnaben
Mit Harfen und mit blanfen Gaben.

»® Konig, Sried’ und Sreude dir
Und deiner {iiffen Ulaid!

Ein Sdwert sum Sduge biet' id) ihyr,
Und heil’gen Eiebeseid

@ laf mid) die Derlobte fiihren

Mein hohes Diter{dyloff 3u 3ieven!”

Der Jiingling fprady’s, und bebend faft
Der Honig feine Hand,

Und fiihet ihn {dweigend jum Pallaft,
Wo ldngs der Sdulenwand

Die {dhonen @be[@tauen ftehen

Und tranrig auf oen Jiingling fehen.

12 Weben (kaum Heben) undeutlich aus Streben 2 19 Gy iiber
Und H® u. e3 iiber drinnen H® 20 Bervor iiber von Gold H?
21 aus Jhr S.! luftig ang. H® 22 spiter neben Das Brautlied
wunderhold! H?® Den — fr. iiber Das Lied in hellem (so 2) H*
23. 24 unter resp. neben Das Brautlied tont [Lied ertdnt H?],
dte Saiten Flingen, Kein Laut der Srende will gelingen. (so %)
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H? (spiter) H* 25 aus Und eine & H3 aus golbne H*
30 von Notter umgedichtet.

Frau Uhland sagt, Leben S. 22: Vom Jahr 1804 ist
das folgende Lied' und theilt nun das Lied eines Hoch-
wichters' (Was kiimmert das Getiimwmel’ u.s. w. Frinkel
S. 409) mit. Aber schwere Bedenken erheben sich gegen
die Fchtheit: warum fehlt das Gedicht in den H? entspricht
es mit den Wendungen von Krdenmiinnlein’ und Moden-
zwang' der Art Us? Ich finde es nachtriiglich nur in einem
kleinen Octavheft (Holland-Spindler), das, von fremder, aber
nicht Copisten-Hand geschrieben, 15 von U. z. Th. griind-
lich durchcorrigirte unbedeutende Nrn. enthiilt (dies als L.
des H.' an zweiter Stelle) und auf der letzten S. — von
U.s Hand — noch 8 Titel (der 1. ,An G. K.": Georg Kerner?).
Alle sind U. fremd, der offenbar bloss als Revisor mitgewirkt
hat. Nihere Priifung lehrt, dass wir eine kleine Sammlung
von Erstlingen Justinus Kerners vor uns haben und ein

aar Nrn. in sein Bilderbuch aus meiner Knabenzeit' (1849

. 313 ff.; ebenso 1886) eingegangen sind. Aus jenem,
iibrigens datenlosen Heft kann Frau U. das Lied nicht ge-
nommen haben; doch mag sie durch eine U.sche Abschrift
dieses besten Stiickes irre gefiihrt worden sein.

1805.

S. 276. Weinen Gltern. H?® Dec. (30. 31.) 1804. H*.
h Doppelquart ohne Uberschrift. Mayer 1, 56. — 8 Thau
24 aus milben Gruff H3,

S. 277. Die BHarfe. H® Donnerft. b. 3. Jan. Nadis
nad) 10 Nhr. H*. Nigele S. 44. — 1 &. iiber Konig H?®
¢ Tr. iiber Buhlin H® 13 aus erhebet H?3.

S. 278. ZLicd des Sifthers. H* Samit. b. 26. Jan. Abends.
H*. Nigele S. 44. — 9 mid) nach es H? ein fel. iiber lieb-
lidh ein H® 17 aus Und wenn e8 aud dbunfeln W. ft. H® 18 ben
aus dbie H3.

S. 278. Per Pank, H? Sonnt. d. 27. Jan. Abends.
o4 — D. D. Ballabe. H®> 16 Dep tiber s H® 23 Laf
wiederhergestellt, dariiber IDill fI® 24 n. g. iiber wonnig:
lider H® 33 {don iiber bald H® 37 neben Don (fiirftlicem
Gejdylechte H® im jd. ©. iiber von fiirftlidy hohem Stand H3
39 w. 9. nach Redyte H® 45 in nach auf H3 43 jan? aus
fintt 113,

S. 280. Der Wehmuthfinger. H3 Donnerft. b. 4—5. April.
H*, Notter S. 81. — . tiber Sdnger der Wehmuth H? 2 Q.
iiber Sonne H® 3 neben Mt heiffem [dariiber j3artem],
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thranenvollen Sehnen H?® 7 leiferen H® Weh tiber Jammer
H3 12 aus umfaufelt H3 23 i. M. aus der Mondnadht H?
24 aus RNadytigallflag’® H® f[. tber finget H® — Tagbuch
10. September 1816 Angefangene Umarbeitung bes Gedicht3:
Der Wehmuthjinger und am 27. Befddftigung mit dben dltern
Gedbidhten: D. W. u. Die Apfelbdume. Hier ist anzuschliessen
h (Octavbl. Holland-Spindler), z. Th. sehr gekritzelt:

Der Singer mit dem fiihlenden Gemiith,

Der Linber Kind, wo ewger JFrithling blitht,

Der ewgen [2 nach 3arten] Sehnfudt [aus Dem alten Heim:
weh] hingegeben

Durdjirret er bad [aus Jrrt er dahin dburdd] winterlidhe Leben.

Und nimmt der Priefter, lehnend [aus Der Deuter nimmt, ge:
lehnt] am [an den nicht corr.] Altar

De3d Bogelrufd und [liber des] Flitgeltlange3 wabr;

Spo ift der Siinger dber BVertraute

Bon aller Welt geheimftem [iiber IWefen leiferm] Sdmerzenslaute.

Am Abend mwanbdelt [nach abgebr. ge] er einfamen Gang

Bur Wunbergrotte [dariiber Dam? abgebr.], heilig bem Gefang,

Wo Geifterhaud) [tiber mebn{] bie Qod’ ihm bebet [wiederhergest.
unter Fraujelt]

Und ahnung3voller Ton [dariiber Klang] fein Ohr umfdwebdet
[nicht wiederhergest. aus umfdufelt]

[U. a. unter Do {eltfames Betén dies unter Und — unter
Seltfam u. Uland) — wunbderbarer]

Da fieht [iiber fteht] er auf fein [a. §. iber iiber] Harfenjpiel
[nach abgebr. Sait] geneigt

Und bHebet ben bethrinten Blid und jdhreigt

Und driift [iiber legt] bie fdhnelle [?] Hand gur vollen

Geprepten Bruft — und [(dft die Saiten rvollen.

Beriihrt hat der [iiber Der] Halle Gottheit fein [nach hat be-
) rithrt] fetn DHers,

Undb quillt in Gejingen und Liebern auf [?] der (nach f]
Sdmer;

[neben Und iippig tonend fpring quillt hervor der tiefe Schmery

worunter iippig quillt nun im Befang Der quillt der]

Sind f{ie fein [Gber Jft er fein] eigen? ober find [nach [dsten
fingen] e3 Stimmen

[Sidy traute Geifterftimmen, ihn 3u trdften]

Bermandte Geifter, die fo [nach ihm Tréftung bringen] fii
ver{dwimmen.

UHland, Gedidte. II. 22



— 338 —

Und wenn er nun |[unter dann woriiber nun u. dranf] vom
Deiligthume fchied

Umiwebet ihn fein tdnend Klagelied

Ter [aus Dem] Wanbdrer im [dariiber des] Mondes Sdeine

Hort |iber Tont] Jo der Nadytigall [aus .. Un] BGefang [dar-
iber Klang) im [iiber aus dem] PHaine.

S. 281. Griiber[dmuk. H?® Sonnt. [aus Mont.] b.
7—8. April. H*. Mayer 1, 57 (vorher B. Auerbach, Deutsche
Blatter — zur ,Gartenlaube’ — 1863 Nr. 1). — 15 ¥, iiber
Saufeln H® aus Sonnenw. H3. :

S. 281. Bie Bauberlinde. H?® Dienft. [iiber Mittw.] d.
9 [aus 10]. April. H*. — 13 neben Er fefst fid) in den Klee H?
16 neben Jhr ift fo wohl, fo weh. H? 23 . iber Siiffe H?®
26 Werthes — Solb ? iiber mir jum Ehrenfold? H3 31 m. iiber
fiffiglicy H°.

S.282. In H.s Htammbudy. H?3 Samft. b. 20—21. April.
Wohl fiir Hermann Gmelin, geb. in Tiibingen 1. Aug. 1786,
gest. als Oberjustizrath in Weinsberg 14. Juli 1834. Vgl
Leben’ 8. 18, 15 und Mayer I passim. — 1 w. iiber fernen.

S.282. Anfprud), H® Donnerft. b. 16. 19. 26. Mai als
Friihe Liebe. 2. Anfprud) indem hier als 1. Nr. KEntsagung’
(Wer entwanbdelt) gilt, s. 0. HY. — 26 graue H3 34 1. iiber
holdes H® 40 felige3 H® 42 Jn de3 Sdlofed Cinfamleit H3
43 griint H3 46 aus tiefftes, {donjtes H* (so) 6o volle Br. H?
65—68 Ja fie harret mein bie Gute Und ber Rilger arm und
bar Tritt hervor mit Fedem Muthe Au3 ber Freier ftolzer Sdhar
mit Bleist. a. R. neben Ja id) Fehre jonber Veben [Bleist. iiber
Bagen, nicht gestr.], Jbhre Treue wanfet nie Durd) die Freier
will id) ftreben [aus Will midh) d. b. §. wagen] Die fo glingend
ftehn um fie in Klammern zum Zeichen der Tilgung H3
69 er iiber iy H® 76 unter Nlilde Nlondbelendhtung Front. H?
82 aus RNadtigallendor H*.

S. 285. Apathie. H?® Pf[ingft]. Mont. [aus Sonnt.] b.
3. Qun. H* Mayer 1, 58. — 10 aus bebedt H® 13—16 neben
Fiirbap, du rafder Waller! Dir ift ja leiht und wobhl. Was
haft bu u.s. w. H® H* (so) 13 aus bebt bem a. H?,

S.286. Die Beimfliprung. H® Donnerft. d. 5. Sept. H*.
— 5 aus Der Sdydfer auf bem Robre blied H® 6 w. nach
wunderfiif H3 8 neben Da raujdten frijder Brunnen viel H?®
14 {p. nach {dimmerte H® 33. 34 neben Wo {Hhoner Jugend:
trdume oiel [aus Da bhatten fd. Trdwme v.] Umwalet fonft
mein reided Pfiihl: [aus Mmwallt mein — iiber den — jugend:
lie3 — 3 aus n — Pf.] H?.

S. 287. Die Walnung. H? Samjt. d. 7. @egt. Hf, —
Nadtgefprid. H® 3 Sternefdjein H* ernjted iiber banges H?
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6.7 neben Wer ruft fo fpdt nod) in der Lladyt? Nieine [iiber
Jhr] Sohne fehrt ihr von der Jagd? H® s Laffet H3 12 D
B. tiber ® wehe H® 13 fo vor 2. leife! H3 14 aus Todtern
H?® H* 18 aus beine Todyterlein H® Tochtern H 3 H* aber diese
alemannische Form ist 14 beseitigt. 19 & tiber Bettlein H3.

S. 288. Der Hiinger an die Hterbende, H ' Bleistift,
z. Th. sehr verwischt, fast interpunctionslos. H? Donnerft.
5. 12.—14. Sept. H* mit Klammern und Bemerkungen Mayers,
wohl um die Kiirzung im Sonntagsblatt’ anzudeuten (1—1s,
113—125 eingekl.); zu seinem Druck 1, 59 erklirt er: [Die
Fragmente des S. trugen die Aufschrift: Helgo an die ster-
bende Helga’. In dem Dramattone’ Helgo — s. iiber die
von Keller 8. 75 ff. benutzte Sammelhs. das zum Kénigs-
sohn’ I Ulfar faf Bemerkte — heisst es am Ende nur $Helgo
an bie jterbende Helga: Laf mid) finfen u. §. w. — 1 finfen nach
ruhen H! 4 Qeliebte H' 9 Mir auf der H' 10. 11 Rothel
neben Jeder milde Blid Des gefenften Auges Llod) [aus In?)
mein Auge treffe H' 13 thaue Roéthel iiber falle bebe H!
16 Trauerg. H' H® 15—43 neben gestrichener erster Fassung
H? in die ich die Varianten H' eintrage:

Frithling ift drauffen

eiliger [iiber Uppiger], lidter [wiederhergestellt], weiffer,
[Ridter .. .2 H']

Wehmiithiger [unleserliches Wort H!] Friihling.

Hore mein Friihlingslied!

Jh will im Garten

Der Siiffen warten

Leng und Liebe [fehlt H' daneben H?

Qoden aud) fie hinausd [ebenso]

Die Sonne leudytet [nach ftra H']*

Aua Silberduft.

Bigeldor [Vog. aus BVogelgefang H')

Jn den Wipfeln ruft

Aug fdlummernden Knodpen

[darunter Jn fiiffem Drang H']

Flatternde [nach Lidyte, Klare iber Silberne H3 &ilb. nach
Der H'] Bliithen hervor [fehlt H! nachtriigl. H3).

[Sprudelnd —3?] iber Quilfend — Bhervor H' Quillend her-
vor H

* daneben H3 2Aus Silber [iiber lichtem] Duft feuchtet der Sonne
Schein Die Hiigel hinab Wallet des Bliithenhains Schimmerndes SchneegewsIt
und weiter daneben 2lus Silberduft feuchtet die Sonne Milden Schein Den
Biigel hinab Wallet das fchimmernde Schneegewdlfe des Blithenhains.
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Die Bronnen [iiber Quellen — so H' — H?3] Hlingen
Bom Felfen nieber
Auf frypftalinem See
Regt fid) ber Sdmwine [unklare Corr. HY)
Sdyneegefieer. :
Sie fingen, fie fingen
Ridglide Tone,
Frithlingslieber,
Lieblidges Webh.

Wer mwanbdelt hervor [Bleist. iiber Esmmt gegangen — so H!
—H?

Stralend [ftr. nach So H'] im weiffen Kleid,

Ad! [Weh H'] wie im Sterbelleid [be H']?

Meine Braut ift lieblid) [nach {don H],

Gine lidte [iiber {done H'] Geftalt; {der V. nachtrigl. H']
Wie der {dhone [fehlt, lihte H'] Monbd,

Wenn er traurig [fterbend ? ftralend? H')

Tiber die Peide [ber Grbe? H'] wallt [nach fteht H!];
Berlldrung ihr Augenlidt,

Bleidh ibr Gefidht,

Blithend in Himmelsfriihling.

Sie fpridt, fie fpricdht

[Sdweigt ihr Quellen Sdwine H! Derftummet ithr Shwdine H?]
Qbr Quellen ftille [fehlt H!' nachtrigl. H3)

Qb fanften Liifte

Raubt mir bie Qaute [iiber Téne — so H! — H?] nidt,
Die fitffen [iiber Klage H3] Tone! [Die §., {. T. HY]
Sdufelnbed [iiber Lieblidhes H 2], leife3 [Trauriges fiiffes H']
rithlingstofen! [aus gefofe H3 Frithlingsgefpiel so H!|
Ad)! wie der Trauergefang,

Gpridht mit Ilagender Saiten Klang.

21 aus meiner Siiflen H3 (2. Fassung) 23 aus Maienfdeine H'S
32 aus Peidbe — so H® — H* 35 aus lddelnbe3 Gefid)t nach
fanfter so H® 37 aus hovet auf gu v. H® 39 M. vor Sanfte
fiifte H® 40 3. iiber fiiffen H® 43 aus den bangen Saiten H?
453 W. nur (nicht doppelt) neben Siehft midy) fo {dmerslidy an
H' 46 Wehmuththranen neben Spare [?] die Trdnen H!?
47 neben Stille die Sdmersen H! Seele H' 48 w. (so auch
HY) iiber liebliy H?® 49 id) nach audy H' darunter Da fiel
i dumpf H' Dumpf fanf i)y hin H® s0 Sant fehlt H!
i.d.2. H® £. vor fanf id) H® 51 w. ju iiber wollte — so
H!'— H?® 55 unter u. neben Da fpr. ih e. H3 38. 59 Die
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Harfenfaite blinft Sdhon in de3 Monbdes Stral H! 6o aus Die
Thr. —so H!' — H? ¢1 Angefidht H' 65 h. iiber golonen
— 80 H' — H?® 66 . mir fegnend. H' i. M. iber mir fiihlend
H3? ¢9 jug.] fiiffen H' 70 L iiber Baudy? H! 71 tr. fehlt
H! aus troftreige H® 78 RNur & H' Und Alinea H' be-
seitigt H? 81 Bliiten (? bunten?) tiber Auen H' 83 BI. pfl.
iber die fiiffe H' 85 div fehlt H' 89 Abenbdliifte H' Qinbe
iiber Sanfte H® tr. iilber heben H' 93 ein milber [i. d. Z.]
Fr. mir niederfteiget H' BHolde aus milbe H® 95 U. iiber
Sanft H® 96 melobienvollen aus m.reiden — so H'! unter
Wonnevollen — H?* 98 gl. iiber ftrahlet (so) — so H' — H?
100 zweimal aus ahndbe — so H' — H® H® nad) nach bef[eligt]
H!' 101 102 Selige, felige Bufunft H' 101 9. iiber Selige,
goldene H3 102 eingeschoben H?® 103. 104 fehlt H! 104 aus
Ahndbung (so H®) H4 106 proph.] blaues H' iiber trunfnes H?3
107 Giiffer fanfter H' San unmittelbar aus Siiff H3 108 aus
Tione, mein LQieb — so H' — H?® 109 follft H! H® 111 Leife
nach nichtgestr. Sanft (?) tiber Du follft H! follft H® 112 Ad)
fehlt H* 114 fudft dbu nody H' 115 Berftummt o [unter ihr]
@aitenflinge (nur angedeutet flg) H'! darunter Sdweig
Gefang. H' 116 i. nach leifer H' 118 B®. noch in 117 H!
121, 122 fehlt H' 122 nachtriiglich a. R. — §. ber 4. d.Z. —
H3 124 Hand H' 125 Hergensidhlag H*.

S. 291. Ole’s Augen., H3 Dienft. b. 8. O HL —
1 b, iiber lidgten H® 4 iber gldnste H® 15 w. iiber es H?®
19 B. tiber {donftes H3.

S. 291. Die Pilgerin, H?® Mittw. d. 6. Nov. H4. —
5 &d). u. Sp. umgeziffert H® 15 Il iiber frohes H® 16 aus
Gr ijt3, mein lieber Graf (so H®) H*

S.292. Die Apfelbiume. H?® Mont. b. 25. Nadt3 nad
9 Uhr. — 26. Nov. H4 Nigele S. 46. — 5 foll’ H* 7 Apfel
iiber Bliithen H*4 15 Griige aus Griifft bu H3 18 aus Ge:
fehn im DBoritbergehn H® 19 g. u. r. umgeziffert H® Ddeine
nach die H® 25 m. iiber wiitbe H® 21 {d. w. iiber von
hinnen H® 28 aus Aepfel mir H® Tagbuch 27. September
1816 Bejdiftigung mit ben dltern Gedidhten: Der Wehmuth-
finger — 8. 0. — u. Die Apfelbdume.

Am 10. October 1805 musterte U. seine poetische Habe
und verzeichnete folgende Auswahl auf einem Blatte (dies
Register hat Nigele S. 41 gedruckt und bemerkt, dass 1 Ge-
dicht dem Jabr 1803, 6 dem J. 1804, 23 dem J. 1805 an-
gehoren): An einen Jreund. Sterbgefang. Der blinbe Konig.
Die Braut. Die Crinnerung. Auf dem Shloffe ju Heid[elberg).
Die Walfarthfirche. 2An den Tod. Die Nonne. Der Kranj.
Der Sdifer. Cntfagung. Harfnerlied. Der Kinig auf dem
. Thurme. Der Wehmuthianger. Griberfdmud. Anfprud. Mai-
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Hage. Apathie. Die Bitergruft. Der Sdnger. Lied eined
Armen. Die Mahnung. Der Sdnger an die Sterbende. Gret:
dend Jreude. Gefang der Jiinglinge. Lied bes Girtners. Die
Kapelle. Die janften Tage. Olo’s Augen. Das Blatt enthilt
ausser vielen scandinavischen und altdeutschen Namen noch
oben den wohl auf ein Drama (vgl. Keller S. 79 spiiter) be-
ziiglichen Kintrag: Ulfar, ber Meijter. Clrid). Der Bauberberg.
Helwin. Der RKonigdfohn. Uffa. Der Friihling. Alf. Die
Mondnacdht. Winfried. De3d Freunved Crijdeinung. Starno.
Sdauer. Liebe. Wehmuth. Der Held.

1806.

S. 293. Weinen Oltern. H3 Dienft. d. 31. Dec. h:
Reinschrift, Doppelquart. H*. Nigele S. 47. (25—s2 Mayer 1,
62). Die angeschlossenen 2 Str. fiir die Schwester Luise
nur H3. — Theuerfte Cltern! % auf das aus jum H® 4m. d.
iber und die H® 17 Bl a. iiber Uuge H* 8 bad aus ber
Qiebe H? 9 fern im] in dem h iiber in dem (aus beine) HS3
14 fr. iiber reidien H® 17 1. iiber wilden H? 19 aus Fabhnen wehn
H?® 21 aus De3 Friedend Sonne H® 23 aus N. ., S, B,
Br. H?> 26 R. iiber Throne H?® 30 Thr. [umjufehrenmwailzen]
3u 3. iber Reidhe ju empdren H?® 31 geht A 3 nach geht H?
33 @eift iiber Gott H® 3¢ aus Der theuren [? aus frommen?]
Gltern groffe Treu H® 37 aqud) iiber einft H® 39 Rinder nicht
recht deutlich H® daher Rieber Nigele.

5 D. n. iber feines 6 aus So nimm bdie fleine . s w.
a. iiber vielleicht.

S.294. Zebtes Lied. H3 1. Nr. 1806 (folgt Der Pilger’
€3 wallt’ vom 30. Januar).

S. 295. Im Zriihling. H?3 Samit. b. 3. Mai.

S.296. Vas Wiinfer. H?® Sonnt. d. 11. Mai. — 5 zart
iiber frofh ¢ aus Cin' Stimme {id) 4. d.Z. 13 Wa3 aus Wie
penn dber fo 17 jum iiber ein 18 bunfel tber ftilles 19 aus
Sternlein 21 9. iiber Dom.

S.296. Der Thurm tm Walde, H3 Samit. d. 14. Jun.
— — 20 voller iiber reider.

S. 297. Des Widdyens Traner, H2 Dienft. b, 15. Jul.
— 18 trauerfarb mit Fragezeichen, verschrieben 19, 20 ! aus?

S. 298. Die Blumemwelt, H?® Sonnt. d. 20. Jul. Nigele,
Tiibinger Blidtter 1898 Nr. 1. — 17 f. nach feiern wo[bl]
11 bl. nach ftehn.

S. 299. Das cinfame Friulein. H?® Samit. d. 2. Aug. —
1 ein itber ihr 17 {. nach Klan[g].

S. 800. An JAhre Laute. H® Samit. d. 30. Aug. HS.
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Mayer 1, 137. — 1—1 O feligfte der £auten Wie neidenswerth
bift dbu Du liegft im Arm der Tranten In fanjter, fiiffer Ruh.
daneben IDie felig, fanfte £ante Vie n. b. d.! Did) nennt jic
ihre Traute Nlir raubt fie Troft und Ruh unter diesen die
endgiltige Fa,ssun%, 8o zwar dass 4 gestrichen und unter Jhr
Scwefterchen bift du wiederholt iet H® 1wert aus werth H?®,

S. 300. An B. Htammbud), H® Sonnt. d. 14. Sept.
Daheim’ 1865 Nr. 42 feblerhaft, mitgetheilt durch Ottilie
Wildermuth, deren Vater Gottlob Christian Rooschiiz (spiiter
Oberamtsrichter in Rottenburg und Marbach) die Verse
empfangen hat; correcter nach einer Abschrift Euphorion 2,
127. — 1 aus am Maitag ber Jugend 5 unter Einen griinen-
dent Bang find wir jufammen gewandelt, Aber im Herbfte, ge-
trennt, gehn wir den welfen [iber ihn wieder] juriid Finden
iiber Seln anfehn iiber fehen 7 in mach die.

Dem Jahr 1806 wird folgendes Fragment angehéren
(8. [Der Konigssohn' L.):

Aud einem unvollendeten Gedidhte: Romanzen von bder
Pimmelsdburg.

Der RKaifer Heinrid) rubte
Auf feinem giilbnen Piihl.
Gr fah in ftolzem Muthe
Der reiden Trdume viel:
Cr faf auf hohem Throne,
Die Fiirften um ihn ber,
Und Bolfer auf ben Knieen
Bi3 an dad ferne Meer.

o

C3 trat an3 offne Fenjter

10 Ded Kaiferd Todterlein;
&ie riff aus bunfeln Loden
Woh! Perl’ und Coelftein,
Sie rif Gemwande wunbderjdhon
Bon ihrer weijfen Bruft:

15 ,8um Bufen mir, du {iifjes Webhn
Des Friihling und der Luft!”

Da fam ein fanfted Klingen
Wie von den Sternen her,
Kam wie auf Cngeljhmwingen,
20 Grtdnte mehr und mebhr.
O wobhl mir! daf du Febhreft
Mit deinem Kiebeslaut,
Du Siinger, fanjt su troften
Deine thranenvolle Braut. — — —
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Steht variantenlos (11. 13 aus rief) in Nr. 2 des hsl.
Sonntags-Blattes fiir gebildete Stinde’ (18. Jan. 1807),
wo als zweiter Beitrag von Floren3 jenes von Keller S. 75
mitgetheilte Stiick des [Helgo' als ,Aus einem zu erschei-
nenden Dramatone’ folgt, doch reicht das erhaltene 1. Blatt
der Nr. nur bis zu dem Verse Begraben in ber Seele ftillem
®rund. — Wir hatten die Zs. vergebens in Mayers Nachlass
gesucht. Eben vor Thoresschluss, als schon die letzten Text-
bogen das Imprimatur erwarteten und die Lesarten dazu
im Satz standen, erhielt ich von dem stets hilfsbereiten
Dr. Ernst Miiller die Nachricht, ein von J. Kerner geschrie-
benes, leider unvollstiindiges Exemplar (die in Aimé Rein-
hards Kernerbuch 2. Aufl. 8. 43 erwithnten [Rudera’) sei
nun aus Weinsberg in seinen Héinden, und bald, dank freund-
licher Einwilligung des Herrm Hofr. Dr. Theobald Kerner,
theils die Originalstiicke, theils Collationen. Abgesehen von
den unten erwihnten Paralipomenis (Epigramm und Nibe-
lungen 8. 301, An Rosas Grabe 8. 806, Lied S. 307, Die
Schlummernde 8. 306, Abschied S. 805) ist folgendes nach-
zutragen: Nr.1 vom 11. Jan. 1807 enthilt die Maiklage’
(1, 7 vgl. 2, 23, 2 Anger 14 Bronnen 16 Minne 23 Waffentlange)
unterzeichnet Florens. Nr. 3 (25. Jan.) Des Knaben Berg-
lied’ (1, 17 vgl. 2, 26, & vafjdem 14 iibertont) *** unter-
zeichnet. Nr. 4 (1. Febr) die beiden prosaischen Phanta-
sien aus der Schweitz’ von Florens (2, 50 f.). (Nr.8, 1. Mirz
Uber das Romantische’ Jloren3.) Letzte abgerissene Blitter
ohne Nr. u. Datum: 'Der Rosengarten’ (1, 162 vgl. 2, 70)
in der Fassung S[eckendorf] ausser 1 eim 21 Teeg3 gegahn
45. 51 wa3 48 Getddet bie Wadjter treu — 53 steht Wer wie
auch in S, oben in den Lesarten ausgefallen) unterzeichnet
Florens. Der Sohn des Meeres' mit dem Zusatz UAn:
bang ju No. 2 (Romanzen von der Himmelsburg' und Helgo),
Fassung S (hier 2, 117, nur vor 8 Dlo 10 Tagesliht) unter-
zeichnet Florens.

1807.

S. 301. @pigramm. H? Samft. b. 31. Jan. Sonntags-
blatt Nr. 4 (1. Febr. 1807) *** unterzeichnet. — 4 beinem S.

S. 301. Hagen und die Meerweiber, #&! 2 geheftete
Quartbogen, S. 6—8 Skizze des Nibelungen-Aufsatzes fiir
das Sonntagsblatt’, den man durch Mayer 1, 26, Notter,
Jahn u.s.w. fragmentarisch kennt. In Kerners Exemplar sind
die von Mayer ausgehobenen Stellen roth eingeklammert.
Nr. 7 vom 22. Febr. Brudftiif aus dem RNiebelungen-Liebe mit
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Beziehungen auf's Ganze (unterzeichnet Florens). Citirt wird
die 1. Str.:

€3 wudsd in Burgunbden ein jdones Migetlein [so],
Daf in allen Lanben fein {hdneres modte [so] feyn;
Ghriembilde war fie gebeiffen, dbad wunbderjhone Weib.” —

Aber gleid) fommt bie biiftre Mahnung:
»Darum mupten der Degen viel verlieren den Leib.”

Die Uberleitung zu unserem bisher unbekannten, dem
14. Liede Lachmanns mit starken Kiirzungen entnommenen
Stiicke lautet: ,Gine Stelle wo da3 Berbingniff in feinem
bunfeln Walten iiber der Hanbdlung bed Gedidites wie durd
Nadytgewdile erblidt wird, wo e3 beginnt, bie dbem Untergange
geweibten Helden von Dder iibrigen froben Welt abjujdhneiden
und feine {daurigen SKnoten wie da8 jdmwarze Gitter eines
Gotte3geridhtstampfes um fie Dersiehen — eine folde Stelle
ift bie folgenbe (f. Miillers Ausgabe pg. 69.), bdie id) hier in
eirlg)er bem . Original fid) gewiffenhaft anfdhmiegenden Bearbeitung
ebe' . ..
s h? Octavheft, unser Text auf den vordersten Blittern,
wie h! ohne Uberschrift, doch oben rechts Signatur 4:
das soll wohl heissen Nr. 4 der — auch im Sonntags-
blatt — folgenden  Altteutschen Balladen' 1. Drei Leichen’
G3 hatt’ ein Derr ein Todterlein (steht als Von der jungen
Markgrifin' § — Seckendorf — 2, 23; Register: Miind-
lich aus Schwaben'). 2. (nachtriiglich aus 1. und dariiber
Ulttentfche Balladen fliegende Blitter aus der Sdywei;) Graf
Friedrichs Brautfahrt’ S 2, 19 ohne die k% eingeklammerten
Strophen. 8. (aus 2) Die wieder . aufgefundene Konigs-
tochter’ S 2, 29 (beide im Register als Fliegendes Blatt
aus der Schweiz’ bezeichnet. Es sind die Balladen, die
Uhland bei dem Meiringer Schuster 1806 gegen ein spiter
iiberschicktes Exemplar von Schillers Tell' eintauschte). Er
fand wie Goethe in diesen Strophen der Nibelungen eine
balladenhafte Weise und Rundung, die ihn trieb, solches als
Probe im Freundeskreis und vielleicht — gleich den Stiicken
aus dem Heldenbuche’ — in Seckendorfs Almanach mitzu-
theilen. An 8. schreibt er in dem am 6. Mirz 1807 ab-
gegangenen Briefe (Leben S. 35 f.; ich benutze das Con-
cept selbst): Unldngft Babe id) ein Blatt ausgearbeitet,
bas gang ber alttfeut{den]. Poefie geweibt ift. €3 enthdlt ein
Brudftiid aus den Nibelungen mit Bejiehungen aufs Gange,
[weldye leptere i) Jhnen hier mittheile, ob fie gleidh unvoll:
ftandig und fliidhtig entworfen find.) Dann folgen 3 (iiber
einige] altteut{he Ballaben, wovon i) swei voriged Spitjahr
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auf einer Fupreife in die Schweiz aufgetrieben hatte. Die Be-
arbeitung ist fiir Uhlands Stil wichtig und auch deshalb
hier am Platze. — Die Lesarten S haben — von kleinen
orthographischen Eigentiimlichkeiten und Fliichtigkeitsfeh-
lern Kerners abgesehen — den Vorzug; er scheint Cor-
recturen eingetragen zu haben. /' hat Versziffern von 5
zu 5. Orthographische und Interpunctions-Varianten iber-
gehe ich. Keine Sigle bedeutet &'. 1 aus fleibet 2 u — Dof
unter Sedyjig und tanfend Ddahn nach vom 3 aud bem aus
auf den (so #/) S 5 u. Fr. iiber die Helden ¢ Bu einer Hody-
geit 7 eble (so k) aus alte & 10 Wie e3 gefhah daff A. iiber
Wie alle [aus Alles] riiftige [tber edle] Jugend (im Orig.
allez daz gefiigele’) aus gef)dh’ A? wdire 4! aus wdre h®
11 tiber Fehret 12 ber vedhten 13 aus reuten 22 €. nach Konig
15 fiir — ihre aus ben RKonigen u. ihren 16 aus manniger?
18 Da fad) man {i. gr. Tr. iiber tranriglid) 19 aus bie Kbnige
20 edblen S unklar corrigirt aus jur Fluth zur Donau
21 her vor aus vor allen her 23 f. nach De[gen] 26 vorher
am Saitenende @s ergieng den Lliebelungen ju groffen Sorgen
27 ihr ung 28 beided iiber unfre nach und i.d.Z.] einge-
klammert aud) 29 aus Ja e8 [aus €3] ift mir, fpr. H., um
m. & nidt fo . 30 woll’ nach {ollt’ [darunter will], wollt’
31 erfterben] er eingeklammert iiber hin 32 aus ftdnd’ 34 die
&. id fehlt A! 4.d.Z. h% 35 feinen g. — Hand aus ben g.
Sdyildesrand s6 Seinen Helm aufgebunden das breite Sdhwert
in ber Hand daneben dad Schwert an die Seit’ er band 35 g.
iiber mnicht gestr. raufden 3u i.d.Z. 39 Bronnen theten
41 da —er aus er {Hlid 42 Da fie al3 iiber ba k? aus ent:
rannen 43 nachtriiglich entrannen k! aus entrannen A% BHod
fehlt 44 a.R. neben Da nahm ihnen der Held [i. 0. B. wieder-
hergestellt unter er ihnen {dnell man (?)] ihr wunoder{dones
{aus n] Kleid [nach Bewand] 45 Dad jpr. verschrieben h?
47 alt [i.d. Z.] unfer Gewand 50 Dep diinften A! aus Drob
biinften 2% 51 aus moget RKonig fehlt 52 fehe e . iiber
3u Biirgen bhie fehlt 22 53 aus in ein Reid) fo b. 54 N. m. iiber
Uit alfo  ihr nach glanbet das 55 Der — fid) aus Die Rebe
ward dba 58 aus ihm redhte die Reife ¢o fie [dariiber eingekl.
bie] hief Sieglint . g. iiber hief 2% 61 Kleider 63 dbu i. d. Z.
64 Relden fithne Helden h' Helben vor f. gestr. und wieder-
hergestellt h* ¢5 fterben Ronig fehlt k! d.d. Z. A% 67 Und
nur dber Allein 68 wieder A! 3. iiber wider A2 Kbnig . d.Z.
vor ®. k' aber vgl. 48. 51, und die Scansion k% S ist mdg-
lich (s. 50. 60) 6o fiithnem A! iiber Fithnem A2 70 gav fehlt
nach 70 statt der zusammenfassenden Uberleitung (in — fommt
aus Streit befommt) folgen in &' abgebrochen die Verse:
Daff wir bei den Hunnen follten verlieren alle den Leib, un
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seig’ uns iibers Waffer, allerweifeftes Weib. Sie fprad) da du
nicht adyteft anf unfern guten Rath Da oben bei dem Iafjer
eine Berberge ftaht Darinnen ift ein Serge 71 aus Burgund
72 {. lteber Fr. 76 Gerdthe 78 h. in dasg L. iiber nichtgestr.
in Gelfratd & 81 fiilhret mit ftarfer Hand tber nichtgestr.
auf den Sand 81 feine eigne t.d.Z. 85 Bulept fehlt A!
i.d.Z. h* 86 aus De3 Tronierd 87 aus gebradt ss jener
nach feltfamer iiber frember 89 vorhin [erst juvor] verfilndet
iiber nichtgestr. eh jagte [aus ten] ba3 aus bie 90 beinah
wiederhergestellt unter {diter 91 Hagen die 1. Lesart 91. 92
undeutlich, besonders die fiir Deiligtume, wo erst Capelle
und etwas Unleserliches stand lehnend aus er Ilehnte
93 h.— U. fiir frommen [retten] da ihn BHagen fah 91 Der
g.orme nicht geindert Dden — jad) unter mufjte leiden Un-
gemad)y 95 fo — fah unter daju ward ihm jady 96 O tiber Ln
Bahe h 97 jprad) 99 fehlt follte S 100 nach Wie Fommis,
baff ihr aus Um welder Sduldbe habt ihr bem Pr. wiederftreit
feinb nach fo gew. 4 101 dod) ii.d.Z. 102 bidudyte iiber
biinf 2 108 So — dod) iiber Der Pfaffe rang im Sdwim:
men, e3 104 ¢g. — w. aus fam g. 105 fehlt gewiss durch Ver-
sehen h? nachtriglich S ausbr. er [aus austrodnend] tiber und
trocniete 106 aus Dabet fah aus wabr fih 107 aus fagten bie
wilben unzulinglich corrigirt 2 aus fagten ' 108 die i. d. Z.
110 hiatten aus dret 112 Dasfelbe [felbe ii. d.Z.] nahm viel
Wunber 2! iiber dieser Lesart A% 113 gu ihm fehlt 114 in
ber [nach an iiber die] Widerfarth) 116 aus Grft da f. i. 9.,
bag fagt A% Tfonnte A% 117 Da Troni 118 bei iiber in
n. €. tber Feinen 119 wolle durd) jaglidhe N. 120 Str. tiber
Wege {dmdligen S.

S. 304. Bie Biifferin. H?® Griindbonnerft. 25. Mirz. Freit.
3. Apr. k undatirtes Octavbl. — H3: 4 Yuf daf id) Frieden
[iiber Ruhe] finbe 11 blithte bunt 12 §. a. iber Hlein Auge
15 9. nach Enge[l] 18 aus Mein Dery fid) leidhter, h. dhw.
20 vor mir e. §. 23, 24 Sein Auge that mid) hell anglithn Liep
aud) in mir ben Mai [tiber Len3] erblithn. 27 hub aus bielt
28 aus Jn feinen milden [liber £iebes] Armen [aus a.] 29. s0 M.
Perze [aus Hers] jeber [nach von] Siinde [wiederhergestellt,
dariiber Sorge] baar, Jn Liebedgluth [aus Liebe gang] ser:
fdymolzen [aus verfunfen] war.

S.805. Abfdjied ... H® Samft. 4. April. Vgl Mayer 1,
48, wo 1—5 aus dem Schlusse des Sonntagsblattes’ (Florens);
Leben 8. 41 ebendaher. — nur Abjdhied S 1 L. i. BL] am
Frithling in dem H 3. 4. aus Die L., dlein . & {. w. H
5 aus Berfiinden ihn bder fehnjudhtdvollen Flur. H 6 bald nach
fhon H 1 aus webet? H 8 abhndungdv. H 9 Den Fr.
tiinden H 13 giehn. H 14 So jiehet denn, ihr Fr., fr. hin, H
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17 Gud), die ibr eurer Pellen [iiber {dhonen] (Jugendiage H
20 purpurn bl. H 24 {ehnend H {daut H S blidt Leben.

8. 306. An Rofa’'s Grabe, H® Mittw. d 8. April. Sonn-
tagsblatt ohne Nr. u. Datum (Florens). — &. fehlt S aus
Conneit s €t. Tofen S 13 Sie nach fie bhin am gestr. und
wiederhergestellt unter mit dem jdonften tber fonn’gen H
14 Sie nach fie H.

S. 306. Die HGdlummernde. H® Samft. d. 12. April
(wohl Nacht vom 11. zum 12.) H® Sonntagsblatt ohne Nr.
u. Datum. 3 {§I. . nach lag denn H3.

S. 307. Zted im-Zriipling. H?® Mittw. . 23. April
(wohl Nacht vomn 22. zum 23.). Sonntagsblatt ohne Nr. u.
Datum (Florens). Nigele, Tiibinger Bliitter 1898 Nr. 1. —
im Jr. fehlt S 13 pon meinem .

S. 807. Das Thal. H?3 Freit. b. 1. Mai. H> Frank-
furter Zeitung 13. Juli 1897 Nr. 192. — s Gang H3.

S. 308. Pic Wiidden am Badye, H3 Sonnt. d. 10. Mai.
— Uberschrift unter Das Badylein. Eingeklammert — bei
U. ofters Zeichen der Tilgung — folgende 1. Str.:

Bwei Friulein gehn an bes Bades Lauf,
Die eine hinab, die andre hinauf.
Und jedbe fpricht su der [aus jur] anbern mild:
+Was gebft dbu am Bade der Thrinen?”

1 Qu. nach Badleins 2 b. M. iiber nichigestr. den Quell
3 B. iiber Waffer 5 tr. iiber flieffendem 7 {t. tiber wddit.

S. 308. Zeithter Fang. H?3 Dienft. b. 12. Mai.

S. 808. Amn die Ferme. H* Mittw. d. 22. Jul. Nigele,
Tibinger Blatter 1898 Nr. 1.

8. 309. Abendphantafie an Payer. Wohl vom Sommer.
Mayer 1, 428.

S. 809. In I.s Htammbud), Georg Jiger, mit dem
Botaniker Hochstetter und Kind aus Chur Uhlands Gefiahrte
auf der Schweizerreise im Herbst 1806, geb. in Stuttgart
1785, Professor und Vorstand des Naturaliencabinets, Ober-
medicinalrath in seiner Vaterstadt, gest. 1866. — H® Donnerst.
b. 24. Gept. Frankfurter Zeitung 18. Juli 1897 Nr. 192. —
Ein gleichzeitiges Blatt fiir den Mediciner J. C. S. Tritschler
aus Oberdsterreich (geb. 1785, gest. 1841 als Oberamtsarzt
in Cannstatt) theilt uns Nigele gefillig mit: Didt um den
Bweig gedringt griinen dbie Bldtter im Frihling; aber ed fommt
der herbitlidhe Hauch und {treuet fie weit umber. So, wenn bie
triiberen Tage herannaben, trennt dad3 Sdidfal den Kreid der
Jreunde, die in beiterer Jugend vereint waren. Tiibingen d.
2%. C%;pt. 1807. Bur Grinnerung an bdeinen Freund Ludw.
Nhland.
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S. 810. An Kerner. 4. Oct. (Briefw. 1, 12): Die ge:
ftrenge Themid verjagt mit ihrem grofen Sdwerde alle ele-
ganteren Gottbeiten. Tbrigens wir’ e3 jeyt hier {tille genug,
um bas rubigite und gefestefte Lehraebidht ausarbeiten ju fonnen.
Der Neuenbau ift leer. Folgen die 4 Verse (nicht schon der
vorige Satz als Vers). Notter S. 64. — 4 einer E. Miller,
aber einem auch Hollands Copie. — (Kerners Briefw. 2, 331
wird es sich um kein Gedicht, sondern um einen Prosa-
scherz handeln).

S. 810. Das Bild der Geforbenen, HE Sonnt. b. 1. Nov.
H® Mayer 1, 83 nach einer Briefbeilage vom December.
Gegen Uhlands Willen: Morgenblatt 31. Dec. 1807 Nr. 813
anonym. — @eft. nach Todten (so H3> M) H°®.

S.3810. An %ie. H? Freit. b 13. Nov. HS5. Mayer 1, 33
8. 0.” Gegen Uhlands Willen: Morgenblatt 29. Dec. 1807
Nr. 811 anonym. — 1 verlieffeft H3 ent{dw. iiber gefchieden
H? perfdw. Mayer (auch 2) 2 aus Db fie ber Sommer ver:
lief, weil Du gejdieden ausd ihr. H3.

S. 810. Zrage, H* Dienft. d. 24. Nov. Mayer 1, 33
s. 0. — Unter

S frage [das] nidht, ob bir [ii. d. Z.] mein leines Lied

Mit lidten Farben vor bem [dber um das| Auge fpielt?

[Nt fitffen Kldngen fdufelt um dein Ohe 9]

3 frage: wann dbu’s driideft an dein Herz, [neben I frage
nidyt: ob feines Sittias abgebr.]

06 du e3 fiihift?

H?® 4 wenn Mayer.

S.3810. Ziebesyeidyen. H? Sonnt. d. 29. Nov. Mayer 1,
33 8. o.

S. 811. An K. Mayer. & Octavblittchen, Kgl. Bibl.
Stuttgart. Mayer 1, 29: Anfang December. — 2 Maier so h.

1808. :

S. 311. aturfreiheit. H® Freit. b. 15. Jan. Mayer 1, 45
Briefbeilage (23. Jan.). & Reinschrift 8°; Riicks.:  Lied des
Wanderers’ (In der Ferne’. Will tufen...) und Klage’
Freund! dbu {dhwebteft s. u. — 16 gerettet Mayer er aus ge H
22 froflihy H Mayer. )

S. 812. 3Bum Abfdjied. H3® Freit. d. 15. 16. Jan. &
Holland-Spindler, s. zu Die Lieder der Vorzeit’. Mayer 1, 45
8. 0. — 4 Geift Mayer 5. 6. neben Wie id) fo arm, wie fo
[arm bod) und M] verw. Herein ju diefem Thore gieng! (so
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Mayer) f aus Wie id) fo armt bod) u.s.w. B auf iber nad
H s neben Htit deiner Sicbe Demantring! (so M) H eben-
daraus . 23 f. iiber ew’gem (so H M) h spiiter.

S. 813. Bem Hinger. H?® Mittw. d. 20. Jan.

S. 313. 3Bweifel. H?® Mittw. d. 17. Febr.

S. 313. #lage, H?® Dienft. [tber NTittw.] b. 23. Febr.
H® h 8. o. Naturfreibeit'.

S. 314. Don drr Liebfen, H® Sonnt. d. 6. Marz. HO.
Mayer 1, 84 Briefbeilage (22. Apr.: Hier erl)a[tft bu wieber
einen gangen Transport). — B. Jbr . & H3.

S. 314. Dem Didter. H3 Donnerft. v. 10. Miry (auf
der S. vorher ein Gedicht von 5 oder 6 Z. — dasselbe? —
vollig getilgt). Mayer 1, 84 s. o.

S. 314. Ritter und Dame. H3 Freit. d. 11. Mirs.
Mayer 1, 84 s. 0. — ¢ L iiber tiefen H 5 dbu &. H 13 bu
Tr. H.

S.814. Zicbesfeuer. H?® Mont. [liber Dienst.] d. 18. —
[13. — ii. d. Z.] 14 Midrs. HO. h an Kerner 18. Mérz (Briefw. 1,
24). Mayer 1, 85 s. 0. Notter S. 76. — Riebesfeuer. Sonett
H?® Mayer 8. Sonett H®> 14 dann stdrend al8 corrigirt
Notter.

S. 815. Dem Riinfler. H® Mont. d. 28. 30. Mirs.
Mayer 1, 85 8. 0. — 18 {dwidern H.

S. 816. Jhr Brief. H® Samit. b. 9. April. H® Mayer 1,
85 s.0. — 1 M. und d. H3.

S.316. Worgen. H3 Smont b. 23. 24. Mai. H5. Mayer 1,

96 s. 0. — 7 wiber H® , war M 16 in3 H® M.
S 816. #reislanf. H Sonnt. b. 14. Aug. H® Mayer 1,
97 s. 0. — 9 Ja! 8. H® aus neml. (H3 H® 11 wiber aus

wieber H® 14 n. nach reges H® 16 widerf. H>.

1809.

S.817. Wrihe. H® Mittw. b. 25. Jan. H® dick getilgt.
Mayer 1, 116 Briefbeilage (29. Jan.). — 1 tinet tiber quillet
H® 3 RSuf nach Nlund H>.

S.3817. ingewifheit. H3 Sonnt. b. 29. Jan. Mayer 1,
116. — 2 wufite iiber weif H.

S.817. Aus dem Singspiel . Der Bir' mdgen zwei von
U. eigenhiindig in ein Ms. emgeschaltete Lieder (Keller 8. 236
Claras Romanze, S. 244 Luis declamirt mit Musik’) Platz
finden, die stiirkeren Ampruch auf selbstindige Geltung
haben, wihrend seine andern lyrischen Zuthaten nur aus
dem wesentlich von Kerner gedichteten Libretto zu verstehen
sind. Dass unsere Nrn. erst bei der Revision 1813 entstanden
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" seien, ist sebhr unwahrscheinlich, nicht bloss weil das Tag-
buch schweigt, sondern weil auf demselben Bl. wie die Ro-
manze von U. auch das [Lied von der Trommel’ (Wann die
Trommeln wirbeln’, Keller S. 220) eingetragen ist, das nach
Th. Kerners Zeugnis — Das Kernerhaus u. seine Giiste 2. A.
S. 185 — Kélle zum Verfasser hat. Einen Neudruck des
Ganzen plant Ernst Miiller. — 1. Romanse iiber Clara (fingt).
¢ mit Bleist. aus b. fie gern g. 2. Luig fingt im Bdanfelfdnger-
tore. 11 Jft er nidht sjum K. e. Keller.

S. 318. Die feinerne Brant, H?3® Freit. db. 11. Aug.
Vgl. Mayer 1, 129. An Kerner 22.—27. Aug. (1, 72) Fiir
peinen Berrliden Cavalier [ Der Ring'] erhiltft du Bier eine
Braut, aber eine falte, ndmlid) eine {teinerne; danach Notter
S. 104 willkiirlich. — s im Bligedfdhein N Sdein nach Stral
H 10 aus ldg’ H zo tiefer unter ftummer (woriiber iller)
H ftrauter N fithler iiber fiiffer H  21. 22 neben Sdon
glinst die Sonn’ hervor, Wedt ihre Kinder auf. H 23 aus
8., b. [nach f{itf{] Knabe, fomm, H 25—28 neben U. bl. wadt
er auf, fiegt iiberm Brabe fein, Halt nody die Braut umfafit,
Ein faltes Bild von Stein. H In der spiteren Fassung 26
iiber Begldnst vom Ulondenfdiein und 27 aus Gr [ auf jeinem
(iiberm nach auf dem) H.

S. 819. Das Wunderbild. H 3 Freit. b. 18. Aug. Mayer 1,
188. — H?3 2 ft. iiber {donen 3 aus €3 {dauet zw. BL m.
5—12 unter

Der fromme Waller lenfet gern, Der Waller lenf
Der heilgen [dariiber ftillen Opfer] Stdtte ju.
Beil feinem Gruf! nod) in der Sern

Erfiillt thn Himmelstul’.

Jiingft flehte dort, 'mit Aug’ und Nlund,
@in Knabe, tiefaebengt [aus hingeb.].
Weld) hohes Wunder thut fidy Fund!
Die Beilge mild fid) neigt.

5 B. tiber voriiber & aus froh 7 nod) nach es fol[get] s aus
Dasd Himmel3bild 9 aus §. Iniete dort e. f. Knab'.

S. 319. Bermann von Hadjfenheim, Hermanns Morin’
regte Uhland erst zu einem Prosaroman an (vgl. an Mayer
14. Sept. 1808: Peute fam mir eine jonderbare Jdee ju einer
Art von Roman. Dad muf aber AMes {dweigen. 1, 94). Fiinf
kurze, sehr jugendliche, an Fouqué mahnende Capitel liegen
im Nachlass (9. v. &. €in Stiiddien ber Lieh’ und ITreue):
1. behandelt die durch den alten Ritter Hans vollzogene
Entsendung seines Sohnes Hermann mit dem lustigen Knappen -
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Amur; 2. nach einem Scheidegang Hermanns durch das
liebe Thal begegnet ihm im Garten ,klein Hannchen“, ein
holdes Kind von fiinfzebhn Jahren, die Tochter eines Waffen-
bruders des Alten, und setzt seufzend die Giesskanne hin,
worauf ein weichliches unerotisches Valetgespriich erfolgt;
3. withrend Hermann als Ritter mit der eingelegten Lanze
und Amur als Schiitz mit Kécher und Bogen dahinreiten,
sagt der Knappe gegen Abend, jede Reise miisse ein Ziel
haben: einer ziehe gen Rom, ein andrer ans heilige Grab —
H. aber solle ja das hochste Weltwunder, die zarten Frauen,
kennen lernen und deshalb an den Hof gehen, wo A. friiher
gedient, zum Venusberg, dem priichtigen Hofhalt der Kénigin
V., bei deren Stern H. schwéren muss, und danach’ hattet
ein goldener Stern auf H.s Mantel; 4. die beiden Waller
zur Venus' erreichen im Wald einen offenen Platz, wo auf
einem griinen Hiigel eine alte Capelle mit einem Bronnen
steht und an der Stelle des friihern Gottesackers Lilien
blithen; hier betet H., von Amur verlacht, zu St. Georg und
befreit dann die von einem Ritter mit Gefolge aus dem
Kloster entfiihrte marienhafte Jungfrau Agnes, deren her-
beikommende Briider ihn mit heimziehen wollen; 5. zu
seiner Ermunterung erzithlt A. die eingelegte Geschichte
von dem Meerfriulein Thetis, die sich mannigfach ver-
wandelt, aber, nachdem Peleus alle Proben bestanden, zu-
letzt als milde Maid aus den Flammen hervorgeht; er leitet
das mit einer liingeren Uhlandisch-mephistophelischen Minne-
lehre ein und schliesst seine zahme Schilderung: fiirwahr
lieber H., wundervoll ist diese Geschichte, so ihr aber zum
Berge der Venus kommt, kénnt ihr Ahnliches erfahren.’
An Kerner 22.—27. August 1809 (1, 74): Den Roman
9. v. S, ben idh einmal in Profa anfing, hab’ idh nun in Ro-
mangen angefangen. €3 wilrben ungefihr 20 ober mehrere
werden. Parisd gehort urfpriinglidh aud) dahin. Hier eine Heine
PBrobe: ,Clirden wandelt dburd) ben Gavten” . . (danach Notter
S. 106: Nr. 2 mit der von ihm herrihrenden Uberschrift
.Erste Romanze', ohne Varianten). An Mayer 9. September
(1, 134): ,endlid) hab’ i) angefangen, ben Roman H. v. &,
wovon id) dbir einmal ein Stild in Profa vorla3, basd bdir aber
nidt gefiel, in Romanzen ausdjuarbeiten. Du erhdltft hiebei
einige Proben. Parid gehort urfpriinglid) aud) dahin.” Unsere
3 Romanzen theilt Mayer 1, 185—137 mit (eine Collation
Hollands liegt vor); sie entsprechen dem 2. und 3. Prosa-
capitel.  Ritter Paris’ gehdrt natiirlich nicht, wie man ge-
wihnt hat, an den Anfang, sondern wird sich (1. 2. Juni
1809) aus der empfindsamen Befreiungsgeschichte im 4. Cap.
frei entwickelt haben. St. Georg ldsst von fern an die
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spitern Pascal-Vivas-Romanzen denken. Dem 5. Cap. ist
folgendes Fragment entsprungen (vgl. Die neue Thetis’
1811):

Thetis.,

Mit [nach Am] Schmersen gieng ded Donnergotted Gnfel,
Der {dhone SBeleuB auf [aus am nach hin] dbem R[tppen-
pfadbe [unter Seegeftade]
Gr trug den Dpferfrug am goldbnen Henfel.
Und [dretmal] al8 er ftand auf hohem Stein [aus fam jum
h Fels] Geftade
Da gof [tiber fpendet’] er dem prophet'{den [iiber nicht-
gestr. greifen] Meevesgotte
Den [nicht aus Des] golbnen Wein [aus Weins] I)mab sum
Wellenbabe.

Grideine, Proteus, ausd ver MujdelGrotte
Did) fleht des Jiinglingd liebentbrannte Seele [aus €3 fl.
vid) eine3 . Beiffe Qiebe]
&ie ju bewabren [aus befdhiigen] vor der Schinjten Spotte,
Da taudte Peleus auf aus ftiller Hohle
Wie? mup [?] i Gbtterfohne jammern hdven? [aus Wie
fommt e3 baf dbie &. flagen?]
D lap mid) wiffen, wasd fo fehr didh quile ?

D nimmer wiltd’ id) dbeine Rube [iiber did) mit Klagen] ftoven
Wenn jenesd Kleinod

Quartbl. im Tibinger Sammelband; Riickseite Der Wald’
(Was je mir fpielt’ vom 5. Sept. 1809) und drei Verspaare:

Bift du bdiefe lange Beit

in bem Garten umgeritten
daneben $ab e3 wabrlidh mir [nie?] gedbadht

Dap i) dbid) Jo innig liebe
darunter Weil du alfo Blithend bift

Mup dein Baum in Bliite ftehen

die zu unsern Romanzen gehéren werden; um so mehr als
dieselbe Riicks. oben folgende Liste bietet, die den ganzen
Cyclus andeutet: 1. Bater und Sohn. 2 Clivdhen. 3 Abjdyied.
4 Stexn. 5 St Georg. 6 Rlebeslehre. 7 Kub. 8 Endymion
[gestr. u. wiederhergestellt]. 9 Sampf. 10 Bleide. 11 Eart
[nach Deh]. 12 Genevra [vgl. Tagbuch 24. Apr. 1810 und
in den Lesarten zu 1810 Ritter Wieduwilt’]. 13 Chriem:
Uhland, Gedidte. II. 23
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bilbe. 14 Delena, 15. Cdart. 16 Hodyzeit. 17 BVaum [nach
Klof]. 18 Rlojter. 19 Traum. 20 Brunnen. 21 Garten.

4, 35 lidter zu emendiren?

S. 822. qtz Honctte. H® Mont. b. 27. Nov. Aber Tag-
buch 27. April 1810: fbend3 basd (mifilungene? so) Sonett:
Die Sonette gedidtet. .

S. 322. Per M/uf. H3 Dienjt. d. 19.—20. Dec. 1 j.
nach Hohen 25 €. — fiiffen iiber Sdmell will er Fiiffen ihren
26 B. iiber fiiffe.

An Mayer 29. Jan. 1809 : Jd didte vielleidht al8 Prolog
[zu dem Buch der Balladen] eine Hrt von Apologie bdiefe3
meined Hangd sum Alterthiimliden, ob er gleid) nad) meiner
tiberseugung leiner Apologie bediirfte. 1, 109. —

Auf einer leeren S. der Entwiirfe zu Schildeis’ Skizze:

Qd weif

Und wad ein Sterblider and Lidyt gebradht

€3 {intt im Beitenlauf juriid in Nadt

Da3 {ddnfte Haus

Q) weiff [e3 nichtgestr.] daf all ber himmlijden Gedidite

So theur erfauft dburd) Streben

Bon wengen, ober Keinem wird [iiber mehr] gebadt

Daf nidhtd o nidtig ift als

Jd weif dap Schonheit Jugendbliiten gleidht

Cin Morgen fieht aufblithend fie und fallend

Dap Lied’ ein Seeleneinflang [Seelenharmonie?] jdnell ver:
hallend [B. wiederbergestellt vor wehend]

Wo die BVernunft bem Sinn und Willen weidt

Dod) Yann mid) all diep nidht fo Jehr betriiben

AI3 dap idh Beides: fingen mup und lieben

Aus unbekannter Zeit vor 1810.

S. 828. Htille. Blittchen Holland-Spindler; Jugend. —
6 all bief unter traulid)y aus Beifjes.

S. 324. Duett. & Octavbl. im Biindel dramatischer
Entwiirfe; Jugend. Keller S. 66. — 10 Bergeblau 15 aus
Und auf der 17 {dl. tiber jieht? 19 e. liber morgen 21, 22
neben nichtgestr. Die ferne Welt verlievet Jhr fremd Gebeim:
nif mir (unter Jhr graulidh fremdes IDas?) 21 L. bie liber
Die diiftre 23 . nach fiihret.
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S. 324. Schattenbilder? # Octavbl. z. Th. sehr un-
deutlich. 1808°? Vgl.  Alfer’, Keller S.85 f.? — 1 her nach
anf iiber hin aus id) zeige bir die fromme (dariiber erst edle]
8. 2 gew. nach was ¢ m. iiber heiliges 9 aus &. Name:
Jefus Q?riftué bennt fein B. 10 unter Hat feine Kunft 3u
makhlen {id) erfiihnt (aus erfredht?) 13 aus So gliidlid) waren
und gefegnet all 14 Jhm dber Gott 15 aus wandelt fidh im
17 unklar aus Und [iiber An ihrem Ort Sieh] diefer Crde Jw.
hebt fid) 18 ihre 19 neben 18 mit nach des 20 m. iber
[eer und 21 aus unklaren Ansiitzen 22 aus D. B. 3u be:
gliiden und ju {diigen 23 unklar aus wasg ift die fromme Chr.
(dies Wort gestr. und nicht ersetzt) 24 Anderung in der €.
ft. er dort wieder getilgt 25 Bl u. f. neben an der Kriide
darunter gestr. 26 (dann wiederholt) und JIm grauen Kleid
fih an die Laube [?] lehnend aus Im K. der Trauer, an der
Q. I 27 {id diber um nach ab so 28 Sdhdze? so0 unter
Emporgefdymwebet und mit [Sehnfudyt& fifffem Sehnen s1 aus
ber fromme Gr. empor 32 dariiber ®v Roffet bald nun [so]
3u ber [iiber dbem Himmel] . ihw. 33 aus der h. Weinftod 36 h.
tiber fpottendem 40 unter Der b. &. wit Rabenfittaen hin.

Bruchstiicke vor 1810.

Knabenhafte Skizzen zu einem Epos ,Alboin’ (s. Nigele
S. 83) in Hexametern nach Paulus Diaconus (Juli 1803) H!,
den Gegenstand von vier Geséingen und einige Verse ent-
haltend, sind nicht mittheilbar (vgl. Briefe an Fouqué,
20. Nov. 1812 S. 498: Sebr begierig bin i) auf Jhren Alboin,
ba aud) i) in meiner friihiten Jugend iiber diefen elben Bieled
gelefen, gejammelt, ein Gedidt entworfen und angefangen habe).
Ebenda, nach Saxo (vgl. Starkadr’ Schriften 7, 242 ff.);
der Plan zu drei Gesiingen eines Epos von Helgo und
Starkater (s. Nigele S. 34) und der Anfang:

RKennt ihr dbad Land, wo fidh mit tritbem Licht
Die Sonne iiber Nebelberge geuht,

Wo ew’ger Sturm bald mit ben Wildern Fampit,
Bald ernjte Wogen an bdie Nfer {dhligt?

Aus Feljen girrt nidt fiiffer Quftgefang,

Da rvaufdet nur der Aare Fliigeljdhlag.

nebst den charakteristischen Fragmeénten:

Da lieffen fie, in blutgen Staub geftredt,
Durd) feftlihen Gejang von ihren Thaten
Qn Obind Hallen jidh hiniiber jhlifern. —
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Dort hat der Peilige Gefang geflammt

Wie unter Sdyneegedirgen Petlas Shlund. —

Harmonijd) fampften fie beim Sdladtgefang,

Wie unterm Sturm der Sdiffer fermer Ruf. —

€3 ift bie Sunbe von Starfaters That,

Wie er bem Freund die fitfle Braut erfimpft.

Die Jungfrau jdhlang mit blauem Liebesblid

Oft giilbne Ketten um bed Singers Naden.
wie {o verftummt

Sft all der Lieber, all ber Saiten Ton.

Auch die lange Inhaltsangabe eines an Valerius Flaccus
angelebnten Argonauten-Epos und die Ausfiilhrungen da-
zu aus der Frithzeit (im Biindel dramatischer Fragmente)
entziehen sich dem Abdruck; als Probe dieser Hexameter
diene der Anfang ohne seine Correcturen, aber mit einge-
tragener Interpunction:

Reide mir, Augur Apoll, bie Sdhale faftalijhen Wafjers,
Dap fie mir Helle ben Blid u durd)fdauen bdie Nebel bder
. Borzeit!
Denn id) will fingen, wie Hafus Sohn feine Liebe geriidhet.
Ha! {don wallt er voriiber ber Held dem begeifterten Auge
5 Und Defione mit ihm, die lilienarmige Jungfrau.
Da! fdon feh’ i Alcive3 die Keule, die fraftige, fdhwingen,
Sehe ben RKonig serfleijdht von Aleftod ftrafender Geifjel.
Steht, thr Mujen! mir bey: id) beginne da3 Lied der Be:
geiftrung.

Diifter, o Telamon, war und triiben Blides dein Auge,

10 Seit Laomedon did), ben Freier der Todyter verjdheudte.
®eb, fo fprad) er, und lajje didh nidht Hefiones geliiften!
Weinft du, Jliums Fiirft, bem die Gdtter dienftbar gewefen,
Werbe den berrlidhften Sdhays, der nur mdidtigen Thronen

beftimmt it,
An den Sdwadien verjdwenbden, der ihn nidht ju fdiien
vermoddyte ?

15 3t dein Verlangen jedod) fo ftart nad) besd Maddhens Befige:
©So. extimpfe fie dir aus Trojad gigantijdems Bwinger,
Aber fehe dich vor, baf nidht bein Blut ihn. bejpriige!
Drauf antworteteft du, o Telamon, wiithenben Blides:
Radje, harter Tyrann, i) {hwirs bei ben {tygijhen Wafjern,

20 Radye joll vor den grobliden Spott, du Stolzer, dir werden
Und Defione wird mein, und jollt’ id) den Orfus empdren.
Und gethan war ber Sdhwur; wie willit du ihn aber erfiillen?
Wir erftiivmen die Burg ded iibermiithigen Konigs?

Das zergrimte did) igt, das [dfdite das Feuer der Augen,
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Das verdringte basd Roth von den eingefallenen Wangen!

RNadtlidh und tdglid) er{dien dir das Bild bed Iliebenden
Maddens,

Wie fie hofuungslod um den einig geliebten {id) Harmte ;

RNiadtlid und tiglid) exfdien dir dbas Bild des ftolzen Tyrannen,

Wie er mit hohnijhem Blid an3 Sdywert ju greifen didh
mahnte.

Mander Cntid)lup ftieg hod) in dir auf, wie im Sturme die
Wogen,

. Sdynell wie bie Wogen jedod), jo fanfen aud) beine Entdliiffe.

3

o

40

'
o

Nadt ward dir in der Brujt. Dod) 3 war dir ein Sdhimmer
ber Freube,

Als Amphytriond Sohn did) mit Jolaus befudyte.

Qaut erfdoll bad Gemad) vom ftarfen Tritte bes DHelden;

Fiivdhterlidh hieng in3 Gefidht ihm biesﬂﬁﬁbne des golbenen

dwen

Und in der Redhten trug er die allzerihmetternde Keule.

Gben faff Telamon mit Peleus, dem liebenden [aus liftigen]
Brubder,

Und mit dbem alten Grzeuger beym neftarjdaumenden Bedjer,

Alsbald fprangen jie auf und Grup erfolgt’ und Umarmung,

Und Peleus fredenjte den Giften die duftende Sdhaale.

RNein! id) berithre jie nidht, bevor ihr mir Rade gejdhworen!

Ruft der Tirynthijdhe Held, und ed 3igetun pte Quaber ber

alle.

Radje! ruft Telamon: denn [ieblid) ertonte dag Wort ihm

Wie der Heerde Gebritll’ im Walde dem Hungernden Lowen;

Rade! ruft er! an wem? an dem Manne, verfeget Alcides,

Dem fein Shwur ju theuer, um ibr{: tctbid)t fdhiandlid su
redjen,

- Dem Yein Menfd) und fein Gott ju Heilig, ithn nidt zu

50

35

betriigen:
An Laomedon. Sprad)3. Und fiivdterlidh) rollet fein Auge,
Krampfhaft sittert die Keul’ in ber &R;Icgte voll fdywellenber
ern.
Aber Telamon ftiirst von neuem Leben durdidrungen
Qn ben nervigen [dariiber ft...?] Arm be3 Rade {dnau-
benben Helben.
Qege, ruft it der Greid mit filberlodigem Sdeitel,
Qeg’, 0 Alcibed! die Wuth, und bift du filter, fo melbde,
Welde Beleidbigung dich erhibt sur lobernden Rade?
Und auf dad Poljter fant Alcibes und wifdte die Stirne
Mit der Mihne ded Lowen fid) ab; und begann ju evzdhlen.

Auch ein Doppelquart im Tiibinger Sammelband §idhten auf
Peliond Haupt u.s. w. mit einer Schilderung der Nereiden



— 358 —

gehort hierher, dessen dritter Seite ich folgende unbezeich-
nete Ubersetzung aus Sophokles Oedipus Rex 151 ff.
(ohne die Correcturen) entnehme:

Stimme bed Beus, wasd wehteft du lieblihen
RQauted vom goldglingenden Piithon
Hin nad) der Herrlichen Thebd ?
Ady! mein gervifienes, bange3 Gemiith
5 Bebet in Furdt.
elfer, Hitter L?], bu Delier Paian!
Did) ja verehr’ i) mit Graun.
Was fiir bie Gegenwart und mit der Horen Tany
Haft du mir wiedber verhingt ves Gejdides:
10 Sag’ €8, o golbener Hoffnung Kind!
Sag e3, unfterblie Stimme!
Sey mir berufen juerft,
Todjter de3 Jeus, unjterbliche Palla3!
Du mit der erdummwallenden Sdwejter
15 Wrtemis, die auf bem wilbigen Siy
Thronet ber Agora in Glorie,
Mit PHobus dem Fernbintreffer! Jo!
ZTobtabwebrende bdrei, erfdeint mir!
Ferntet [?] ihr vorigen Jammerd Sturm,
20 Flammen de3 Fludes von auffen ber,
D! o erfdjeinet aud) igt! o webe!

oy

Auf ein spukhaftes Rittergedicht deutet der abge-
brochene Anfang (b. 30. Oft. ohne Jahr): Hugo madit fid)
in einer mondhellen Nad)t mit feinem jiingeren Brubder Luitbert
und feinem Freunde Leo von Elm ju Pferbe auf nad) ben Triim:-
meen ber alten Burg Baldenftein. Hier verfammlen fid in
einem unterirbifden Gewodlbe die Geifter der Bdter, fo oft Voll-
mond ift.

Ich erledige sogleich andre Bruchstiicke der Friihzeit:

Was birgt das Hornlein
De3 Mondesd fich jo?
Wo weilen die Sternlein
Der Hoffnung, wo ?

5 O Nadyt! dein Sdhauer
Sft's, ver fie verhiillt!
O Nadht! meiner Trauer
Bertrautes Bild!

H* nebst der Bleistiftskizze :
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G3 {dweigen die Lieder,

Dad Glodlein verftummt.
Hord) wieder! hord) wieber!
Was fumint, wad fummet (so)

H?' bietet auch die wohl fiir ein Stammbuch bestimmten
Verse, die vielleicht abgeschlossen sind:

Ferne von meinem hat zwar dein Pfad fih durdhd Leben ge-
wunben
Dod) dburd) Grinnerung bleiben ftetd unfere Derzen verbunben.

Ariadne. Doppelquart Holland-Spindler, auf dem 2. Bl
nur ein paar abgebrochene Hexameter (Staunend erbebeft dbu
i) und bein erfter Blid und Jede fiinftige Stunde verfludht
unbd jede erlebte); nach Hollands Vermuthung: 1810—1812,
doch scheinen mir Schrift, Orthographie, Stil, Metrum deut-
lich fiir die Friihzeit zu zeugen. Ich fiige ein paar Inter-
punctionszeichen ein.

Wo leiteft dbu mid) Hin an zauberifder Hand,
D @Gbttinn Phantafie! weld wunbdervolles Land
Gntfaltet meinem Blide fid)! i fehe
RQeidhtfiigige Nymphen auf blumiger Hohe

5 Die Arme verjdlingen in feftlide Reihn,
Sdion hor i) ber Sylvanen Flotentdne,
Riedergehallt vom nidtliden Hain.
Dod) dort! weld) fdhauervolle Scene!
Dort fimpfen der Gbtter fraftvolle Sohne

10 Mit Riefen und Centauren, mit Hybern und Leun.
[Dort feh iy Troja, ummwogt von Friegerifdhem Getiimmel
Die GBriechen ftiivmen heran heran in fdyredlicher IOuth
ie gegen das Ufer des Mzeans Sluth.
Sdywerdonnernd feh iy den Konig der Himmel ]
Dort feh’ idh Troja mit ragenben Thitrmen,
Der Sdladhtruf tont, die Adajer ftitrmen.
Sdywer donnert Jevs, fein Blisfiral flammt.
Dort {hwanfen auf zerbred)licher Fihre

15 Sineen und Ulyfie durd) fturmempdrte Meere,
Bon gittlihem Zorn zu Bejdhmwerden verdbammt.
S wenbe dbas Auge, mein Saitenjpiel
Befingt nidht der Kampfe wildes Gewiihl.
Dort weilt mein Blid, wo auf Narosd Riffen

20 Die Creterin nad) ben {dhrindendben Shiffen
Berzweifelnd blidt! weld) banged Gefiihl
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Grgreift meine Seele! ja deine RQiebe
Bejing’ idh), dbu Arme, von Deiligem Triebe
Per himmelentfprofinen Begeiftrung durdygliiht.

Jephta, Quartbl. aus der Friihzeit (gewiss nicht, wie
Holland meinte, etwa 1815), fast interpunctionslos, z. Th.
doppelt skizzirt.

@ibjt bu der Ammoniter Heere,
Perr Bebaoth, in meine Hand,
€o fey gum Opfer deiner Ehre,
Wann id) al3 Sieger wiederfehre
5 3ns vielgeliebte Baterland,

Wer mid) an meined Haufed Thoren
%uetft begriiffet, auserfohren.

ein fiebenfadjer Gottes:Flud
Beftrafe bes Geliibbes Brud).

Spiiter fillt ein Octavblatt Holland-Spindler:

Die Hand der Zeit fann mande Heilen
Der Wunbden, die dba3 Shidfal fdhlug.
Die Friihlinge, die Winter eilen
Und aud) dbas Hers fithlt ihren Bug.
5 €8 fiihlet feine Quaal fid) [dfen, [1 Z. Spatium)
Und wa3 ein wilder Sdmer; gewefen
Wird Wehmuth und Crinnerung.

Und aud) fiir jene tieffte Wunben (abgebrochen).

Zum Schluss noch ein paar Nachtrige aus einem mir
eben erst von Frau Renner-Vischer giitigst iibersandten Brief-
schatze. Am 13. Sept. 1888 schreibt U. an den Vorstand
des Vereins fiir das Stuttgarter Schillerdenkmal Hofrath
v. Reinbeck: 9odigeehrter Berein fiir Sdillers Denfmal hat
mic die groffe Auszeihnung widberfahren laffen, mid sur Ab-
faffung einer Cantate ober eines anbern entfprechenben Gedidhts
fitr bie feietlige Cntbiillung dber nun bald aufiteigenden Statue
unfer3 groffen Didhterd einjulaben. Je feftlicher bdiefe Ein-
wethung begangen werden {oll und je allgemeinere Aujmertjam-
teit und Theilnahme berfelben sugewandt feyn wird, um fo mebhr
mup id Anftand nehmen, bhiebei al38 Wortfithrer aufsutreten,
ba id) feit mebreren Jabren durd) anberweitige Wrbeiten bder
poetifden 1bung entfrembet worben bin und aud) fonft mid
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niemal3 derjenigen Sidjerbeit su erireuen Dhatte, weldhe dag Ge:
lingen einer folden zum Boraus geftellten Aufgabe verbiirgen
fann ... Am 9. September 1856 driickt U. mit herzlichen
Wiinschen sein Bedauern aus, dass er mnicht persdnlich zur
Geburtstagsfeier (18. Sept.) seines lieben Kerner kommen,
aber aud) in Geftalt eines Prologs mid) nidt fiiglid) einftellen
fann, dba mir da3 Didten, das3, gleid) Adem, feine Jeit hat, feit
Sabren jdon jremd geworben ift. Ohne Adresse. — An Maurer
v. Constant in Schaffhausen 7. Febr. 1842 Dank fiir dic
geschenkten Zeichnungen einer Dame: Jd) glaube babet
nidt durd) ven Umitand befangen su feyn, dbak e3 meine Lieber
find, die jum egenftande der Beidhnung gewdhlt wurben, eben
biep fonnte ja aud) eine eigenfinnige Beurtheilung Hervorrufen.
Die Anfidht aber, die fidh miv auf den erften Blid ergab, ift
mir aud) von Anbdern Dbeftitigt worden, dap bdiefe Bilder von
einer feltenen Gabe geugen, in wenigen ausdrudsvollen Geftalten,
ohne Nebenwert, den innerften Gedanfen eines Gedidhts auf dem -
Wege einer andern, bder bilbenden Kunit zur Cr{deinung zu
bringen. Diefes ausdgegeidhnete Talent bewidhrt fidh nidht blofs
in benjenigen Darftellungen, welde an fid) {don ernfter und
nadpriidlider jum Gemiithe fpredjen, jondern aud), fir mid)
am iiberrafcendften, in der ebenjo einfadjen al8 glidlihen Be-
meifterung einer Aufgabe, die man faum fiiv [63bar hitte Halten
mogen, der bildliden Auffaffung bed Lieded vom Ringe. Die
Ginfad)beit de3 Ausdbruds hat aud) der Lebenbdigleit dejjelben fo
wenig Cintrag gethan, daf i) in mehreren Gefidtern wohl-
getroffene Portrdtd jzu erfennen meinte. Am 12. Oct. 1860
schickt er der Ebnerschen Kunsthandlung in Stuttgart dan-
kend die Handzeichnungen Macholds zu Roland Schild-
triger’ zuriick, nachdem er die Heimkehr eines Freundes
(Mayer ?) abgewartet hat, ber in Beurtheilung von Kunitfacden,
womit i) mid) nidht Hervorftellen tann, befler geiibt ift. Es
etfreute mid) nun fehr, ben Cindrud, ben jene Bilber durdy
innere Jugendfrifdje, wie bdurd) die Shdnbeit der Ausfithrung
auf mid) gemadyt hatten, jogleid) in ber lebhaften Anerfennung
be3 Jreunded beftatigt su finben. RNur da3 Bedenten blieh mir
iibrig, ob nidt auf den jhlidhten Gegenftand, der meiner eigenen
Crinnerung faft fdon entriidt war, zuviel Sorgfalt und Miibe
vermenbet fei. JIm Cingelnen geftatte i) mir allein die Frage,
ob nidt auf der lepten Tafel, gegenfiplih su bem leeren Schilbe,
ben Graf Garin gebrad)t hat, und su bem in bedbeutjamem Trauer:
fdatten einreitenden Bater Milon, ber mdirdenhafte Sonnen:
glang bed Riefentleinods, dbas Roland {dalfhaft einfest, augen:
falliger aufleudyten fonnte.

————



Chronologisches Verzeichnis*).

1800.

Der Mutter zum Neujahr (oder.
. 1799).

Bitte um die Herbstvakanz.
Scipiod Wahl. December.
Meiner Mutter. Ende Decem-

ber.

1801.

Bufriebenbheit. Januar.

Simeon. Januar.

Biirgertrieg.

Baterland3liebe. Mirz.

Bitte um die Frithlingdvatans.
Mirz.

Da3 wahre Gut.

Der Preis der Tugend. April.

Der Weeg bed Lajterd und der
Tugend.

Jefu Kreuzestod. April.

Jefu Auferftehung. Mai.

Menfdenfredheit. Mai.

Die vier Jahrsseiten.
tember.

Marius. October.

Die Freundjdaft.

Ins Stammbud) einer Freunbdin.
December.

Meinen Eltern. December.

Sep-

1802.

Jm Tannenhaine.

Der Diditer. Somumer,

Bang der Welt.

Novembergedbanten.

Das RQiedb vom armen Bater.
16. December.

Meinen Cltern.

Meinem Grofvater.

1803.

Dithyrambe, Februar.

Hermann und Utha. 15.—17.Fe-
bruar.

Romange.

An F. . Ostern.

Deinem Grofvater. Mai.

Glegibien. 20. Sept.— 28. Oc-
tober.

An einen Freund. 20.f. October.

’l‘ol;l des Grossvaters. Decem-

er.

1804.

Meinen CEltern.
(81. Dec.).

An F. . 5.f April.

Clegie. 24, Mai.

Mailied. Mai? —26. Juni.

1. Januar

») Pline und Bruchstiicke sind ausgeschlossen. Die Daten be-
ziehen sich auf die endgiltige Ausarbeitung; nur ganz abweichende

frithere Fassungen sind vermerkt,
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Die Bauberin. 8.—10. Juni.
Fragment (Der Jiingling).
8.f.Juni.

Die fterbenben Helben. 14, Juli

. Juli. August.

Der blinde Kinig (I). 23.f.Au-
gust (1814).

Der Abfdyied. 1. September.

Die Elfentluft. 7.f.September.

Die Erinnerung. 8. Sept.
October.
Perbftlied. 19. October.

Heibelberg. October.

Die !Ball?artl)!ird)e. 18.f.No-
vember.

Die Braut. 24.Nov. December.

Meinen Cltern. 30.f.December.

1805.
Die Harfe (Cin Singer). 3. Ja-
nuar.

An ben Tod. 19. Januar.
Die Nonne. 20. Januar.
Vieb de3 Fifders. 26. Januar.
Der Dant. 27. Januar.

Der Krang. 28. Januar.

Der Schafer. 29. Januar.
De3 Didyters Abendgang. 8.f.

Februar.
Gntfagung. 18.f Februar.

Harfnerlied. 8. Febr.13.f. Mirz.
Der Konig auf dem Thurme.
31. Mérz. 1. April.
Der Wehmuthjdnger. 4.f. April
(10. Sept. 1816).
Griberfdmud. 7.f. April.
Die Sauberlinbe. 9. April.
In H.3 Stammbudy. 20.f.April.
Anfprud). 16. 19. 26. Mai.
Maitlage. 29. 31. Mai.
Apathie. 3. Juni.
Die Bitevgruft. 5. 7. Juni,
Der Singer. Juni. 10, Juli.
Lied eined Armen. 31. Aug.
1. September.

Die Peimfiihrung. 5. Septem-
ber.

Die Mahnung. 7. September.

Der Singer an die Sterbenbe.
12.—14. September.

Gretdhens Freude. 14. Sep-
tember.

Befang ber Jiinglinge. 17. Sep-
tember.

Qied be3 Gdrtners. 17. Sep-
tember.
Die Kapelle. 21. September.

Die janften Tage. 7. October.

Olo’s Augen. 8. October.

Jm Herbjte. 4. November.

Dasd Sdlofs am Meere. 4.f.No-
vember.

Die Pilgerin. 6. November.

Mondg und Sdhafer. 7. No-
vember,

Wunber. 8.f. November.

Mein Gefang. 15. November.

Sdyiifers Sonntagslied. 17. No-
vember,

Cntjdhlup. 23. November.

Die Apfelbdume.  25.f. No-
vember.

Bom treuen Walther. 9. 16. De-
cember.

Mutter und Kind (I). 24. De-
cember (1807).

Meinen Eltern. 31. December.

1806.

Qeyited Lied.

Der Pilger. 380. Januar.

Jm Frithling. 3. Mai.

Dag Miinfter. 11. Mai.

Abjdhied. 15. Mai.

@ejang der Nonnen. 15.f. Mai.

De3 Knaben Tod. 1. Juni.

Qn der Ferne (Wanberlieder 3).
2. Juni.

Der THurm im Walde. 14. Juni.

Ded Knaben Berglied. 29. Juni.

Ted Maddyensd Trauer, 15.Juli.
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Die Blumenwelt. 20. Juli.
Dad einfame Fraulein. 2. Au-

gust.

‘Wilhelmine Gmelin. 8.f. Au-
gust.

An Jhre Qaute. 30. August.

Drei Fraulein. 31. August.

Der jdwarze Ritter. 1.f.Sep-
tember.

Jn R. Stammbud.
tember.

Der Traum. 28.f.October.

Brudftiife aud dem PHelden:
budye.

14. Sep-

1807.

PRhantafien aud bder Sdweiz
(Tellg Platte. Der Rbpein:
fall. Prosa; s. 1810).

Konig Olo’8 Jagdblied (Der
RKonigsfohn s. 1811f). 28.
Januar.

Cpigramm. 31. Januar.

Hagen und die Meerweiber.
Februar?

Die Bitfferin. 25. Marz. 3.
April.

Abjdhied (Sonntagsblatt). 4.
April.

Der Sobhn de3 Meered (Der
RKonigsfohn s. 1811 f). 5.

April.
An Rofa’s Grabe. 8. April.
Der Rofengarten. 10. April.

Die Sdhlummernde. 12. April.

Lied im Frithling. 23. April.

Da3 Thal. 1. Mai.

Die Mivden am Badye. 10. Mai.

RQeidpter Fang. 12. Mai.

Qauf ber Welt. 7. Juli.

Die Lieder ber Borzeit. 10. Juli.

Brautgefang. 20 Juli.

An die Ferne. 22. Juli.

Abendphantafie an Mayer.

Qied ded Gefangenen. 4. Sep-
tember.

In J.8 Stammbud). 24. Sep-
tember.

An K. M. 27. September.

Die Kibfter 2c. 4. October.

Waldblied. 20. October.

Dag Bild ber Geftorbenen.
1. November.

Seliger Tod. 7. November.

Greifenworte. 7. November.

Die drei Lieder. 10. November.

An Sie. 13. November.

Die Abgefdhiebenen. 18. No-
vember. -

Die Sd)lummernde. 22. No-
vember.

Untreue. 24. November.

Frage. 24. November.

Qiebesgeidhen. 29. November.

PMutter und Kind. 29. No-
vember (s. 1805).

Qebewohl  (Wanbderlieder 1).
2. December.

Bauernregel. 3. December.

Reimbrief an K. Mayer.

Der junge RKinig und die
Bdydferin. 5.—9. December.

1808.

Naturfreiheit. 15. Januar.
Bum Abjdied. 15.f. Januar.
Dem Singer. 20. Januar.
Hohe RQiebe. 4. Februar.
Bweifel. 17. Februar.
Rflage. 23. Februar.

Bon der Liebjten. 6. Marz.
Gin Abend. 7. Miirz.

Dem Didyter. 10. Mirz,
Frauleing Wade. 10. Marz.
Ritter und Dame. 11. Mirz.
Liebesfeuer. 13.f. Mirz.
Antwort. 26. Mérz.

Die Bufriebenen. 2% Mirz.
Dem Kiinftler. 28. 30. Mirz.
3br Brief. 9. April.

Nadhts. 11.f. April.
Traumbeutung. 26. April.
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Morgen. 23.f Mai.
Rreiglauf. 14. August.
Rlein Roland. 17.f. December.

1809.

Weihe. 25. Januar.

Ded Goldjdhmieds Todterlein.
28. Januar.

Dad Sdwert. 28. Januar.

Ungewipheit. 29. Januar.

Jn Barnhagend Stammbud.
27. Februar,

Lieder zum Singspiel Der
Bir.

Der Sieger.

Ritter Paris. 1.f.Juni.

Jm Mai. 4. Juni.

Riidleben. Sept. 1808. 20.f.
Juli.

Der Sdhmied. 21. Juli.

RNdhe. 11. August.

Die fteinerne Braut. 11. August.

Borabend. 18. August.

Dasd Wunberbild. 18. August.

Dermann  von  Sadfenheim.
August.

Der Wald. 5. September.

Der gute Kamerad.

Tannenbaum (Schildeis).

An Sie. 29. September.

Des Hirten Winterlied. 20. No-
vember.

Die Sonette. 27. November.

Der Leitftern. 27. November.

Sdylimme Nadybar{daft. 28.No-
vember.

Die Harfe (Jn Wilbder). 28.No-
vember.

Adill. 2. December.

Gritorbene Riebe. 3. December.

Helena. 3. December.

RNarzip und €dho. 3. December.

Taufd). 10. December.

Der Kuf. 19.f December.

Der Wirthin Todyterlein. 24.De-
cember.

1. Juni.

1810.

Die Ruinen. 18. Januar.
An Apollo, den Schmetterling.
Der Riuber. 20.f.Januar.
Die Rofen. 23. Januar.
Tell3 Platte. 25. Januar (s.

1807).
CrirdumterSdmers. 26.Januar.
Das Sdifflein. 28. Januar.
Hero und Leander. 29.Januar.

Mirznadt. 1. Februar.
Siinger3 Boritberziehn. 3. Fe-
- bruar.

Die Rade. 3. Februar,

Der Liebesbrief. 3. Februar.
Begrdbnif. 3. Februar.

Der Knedt. 7. Februar.
Der faftilijdje Ritter. 16.f. Mitrz.
Da3 Shlof im Walbe. 22.Marz.
An Wilhelmine Uhland.
Der nidtlide Ritter. 11. Juli.
Sonnenblid.

Der Rofenfranz. 26.f.Juli.
Dad Reh. 14. September.
Amor3 Pfeil. 14. September.

Sdidfal. 19. September.
Sebhnjudht. 19. September.
Die RKonigstodhter. 25. Sep-
tember.

Santt Jlbefons.  27. Sep-
tember.

Das Stinddjen (Sterbetlingel).
4. October.

Devifen, filv Buderbader.

®raf Cberhards Weifborn.
13. October.

Graf Ridard Obnefurdyt. 19.
21. October.

Qegenbe. 22. October.

Die RNige. 22. October.

Der verlorene Jidger. 10. No-
vember.

Die Jagd von Windjefte:.
10. November.

Amor, der Sdhiite.
vember,

10. No-
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Tobesdgefiipl. 23. November.
Karl der Grosse.
1811.

Der Ring. 3.f.Januar.
Die drei Sdloffer. 7. Januar.

€afilbe. 26. Februar.
Roland und Alba. — 27. Fe-
bruar.

Taufdy. 3. Februar. 1. Mirz.

LRoridhlag. 1. Mirz.

Junfer Redberger. 21. Febr.
2. Mirz.

Harald. 10. Miirz.

Die Clfen. 10. Mirz.

Theelied. 15. Miirz.

Charadbe. 22. Mirz.

Cber Frithling. 29. Mirz.

Madonnadella Sedia. 30. Mirz.

Die theure Stelle. 30. Méarz.

Jnjorift. 3. f. April.

Lob bes {ftu[;lmgs (%tu[)[mgs-
lieber 5). & April.

Kionigd Frany I. Liebesfeufser.
31. Mai.

Pa3 Thal. 19. Juni.

Der Rubderfflave. 29. Juni.

&t. Georg3 Ritter. 5. Juli.

Nadtreife (Wanberlieder 5).
7. Juli.

Epanifde Lieder. 18.f.Juli.

Der Kinigdfohn. 23. Juli (s.
1807. 1812).

Marvden. 12. 25. Juli. 12. Au-

gust.

Cd)etben und Meiden (Wanber:
lieber 2). 18. August.

Die Loden. 23. August.

Bermddtnif. 23. August.

Die swo Jungfraun. 28. August.

Die neue Thetis. 28. August.

Die Sdiffende. 28. August.

Der Blumenftraup. 28. August.

Troft. 3. September.

An Petrarfa. 3. September.

Cut{duldbigung. 3. September.

Linbheimer. 4. September.

Sdylupfonett. 7. September.

Roland Sdildbtriger. 10. Sep-
tember.

Hirsau. 13. September.

Abreife (Wanberlieder 7). 14.
September.

Berborgened Leid. 23. Sep-
tember.

Der Kopfer. 13. October.

Der Bogeljteller. 13. November.

Winterreife (Wanberlieder 6).
13. November.

Heimlehr (Wanbderlieder 9).
19. November.

Morgenlied (Wanberlieber 4).
20. November.

Ginfehr (Wanberlieder 8). 20.
November.

Der SQautenfpieler. 20. No-
vember.

Der weifie Hirfd. 27. No-
vember.

Traum. 28. November.

An Kerner. 28. November.

Kernerd Golbener. 22. Decem-
ber.

RNidtlihe Stimme. 25. De-

cember.

Der Scnee. 28. December.

1812,
Trinflied (Wir find). 1. Januar.
BGiegfrieds Sdywert. 8. Januar.
Bimmer{prud). 8. Januar.
Die verlorene Kirde. 9. Ja-
nuar.
Dasg traurige Turnei. 10.f.Ja-
naar.
Der Konigsfohn. 30.f. Januar
(s. 1807. 1811).
Konig Karld Meerfahrt. 31. Ja-
nuar.
Rebenbliithe. 5. Februar,
Rubethal, 7. Februar.
Rickele. 3. Miirz.
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RKlage. 4. Miirz.

Qigerlied. 21. Miirz.

%rub[tngétu[)e (Frithlingslieber
8). 21. Mirz.

Frithlingahnung (igru[)hngé.
lieber 1). 21. Mirz.

Frithling3glaube %rul)lmgs-
[ieder 2). 21. Mirz.

Grab{drift eine3 Didyters.
21. Mérz.

Bitte (Sept mir). 21. Mirz.

Jungfrau Sieglinde. 21.f.Mirz.
Der faljde Ritter. 28.f Mirz.
Liebegertldrun 1&? 4. April.
Sonett(an A. Mayer).13. April.
Sdywere Trdume. 20. April.
An den Unfidtbaren. 13. Mﬁrz.
17. Mai.
Friihlingslied bes Recenfenten

(Friilingslieder 8). 19. Mai.

Freie Kunit.
Singerliebe.
An  einem
12. Juli.
Zum Mirdjenbud) de3 Konigs
vont Jranfreid. 15. f. No-
vember (1810. 1811).
Romanze vom fleinen Didum:
ling. 80. November.
Taillefer. 10. 12. December.
Neujahrdmwunfd) fiir Luisden
(wiederholt). 25. December.

24. Mai.
Juni, s. 1814.
heitern Morgen.

1818,

@eifterleben. 30. Januar.

Befang und Krieg (1). 29. Jan.
3. Februar.

Sm Frithling.

Der NRecenfent.

Auf den Tod eined Lanbgeift:
liden. 23. Mai.

17. Februar.

1814.

Graf Cberjtein. 8. f. Januar.
Metgeljuppenlied. 26.f.Januar.

" An bad Raterland.

29. Ja-

nuar.
Lied eine3d beutfhen Singers.
29. Januar.
@efang und Krieg (2). 29. Jan.
1. Februar.
Borwirts. 4. Februar.
Die Siegesbotidaft. 3. Marz.
Der Sdattenwirth. 80. April.
Auf Karl Gangloffs Tod. 19.
Mai. 1. Juni.
Unftern. 3. G. Juni.
Auf a3 Kind eined Didyters.
11. Juni.
RNorminnifder Braud s. 1815.
Die Gotter des Alterthums.
24. Juni.
Der Romantifer und ber Re-
cenfent. 25.f.Juni.
Hand und Grete. 28. Juni.
Qiebesflagen. 1. 27. 30. Miarz.
1I. —17. Juli.
Sdyattenlied. 23. Juli.
Singerliebe, 12. Juni 1812 —
5. August 1814.
Eingang. 12. Juni 1812.
Rubello.  13. Juni 1812.
24. Mirz 1813. 27. Juli
1814.
Durand. 27. Juli 1814,
Der RKaftellan von  Couci.
16. Juni 1812.
Maffias. 14. Juni 1812.
Dante. 16.—27. Juni 1812.
2. Jan. 24. 26.Juli 1814.
Die Nadytidwdrmer. 20.21. Au-
gust.
Bueignung. 25. August.
Auf den Tod eined fdjledhten
Malers. 27. August.
Bovwort. 28.f. August. 12.Sep-
tember.
Auf ein Kind. 13. September.
Die Befehrung um Somnett.
17. September.
Fortunat s. 1816.
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Bon bden fieben IJed)briibern.
25.f. November.

Des Siingerd Flud). — 3.f.De-
cember.

Der blinde Konig. 5. Decem-
ber, s. 1804.

Die fterbenden Peldben s. 1804.

6%miibifd)e Kunbe. 6. Decem-
er,

Frithlingsfeier (Friihlingslie:
ber 4). 7. December (frither
entworfen).

Die Bilbfaule be3 Bacdus.
8. December.

1815.

Ad)! dap die Liebe. 16. Ja-
nuar.
Frithlingdritt. 8. Februar.
Die Mihderin. 9. f. Februar.
Romange vom Recenfenten.
13. Februar.
Fortunat s. 1816.
RNorméinnifder Braud. 15. Juni
1814. 14. 15. Februar 1815.
Per mifgelaunte Liebesbidter.
7. Marz.
Te3 Singerd  Wiederfehr.
10. Miirz.
Bilbung3reife. 27. Juni.
Braf Cberhard der Raufdjebart.
Einleitung. 5. Juli.
Der berfall im Wildbad.
22.f. Juni.
Die Sdhlad)t bei Reutlingen.
1.f. 11. Juli.
Die Diffinger SHhladt. 2.1.
Juli.
Pie drei Konige ju Heimfen.
4. 11. Juli.
Am 18. OFtober. 16.f. October.

1816.

Tad Nothhemd. 25. Januar.
Cin Haus, darin, 27. Januar.

Tengon (Siingerstreit). 8.f Fe-
bruar.
Romanzen:Tenzon. 10.—14. Fe-
bruar.
An bie Bundjdmeder. 20.1. Fe-
bruar.
Dag alte, gute Red)t. 24. Fe-
bruar.
Trintlied (Was ift). 8. 10. April.
An G. Schwab. 14. Apnl
Mailied. 4. Mai.
Bild. 4. Mai.
RKlage. 4. Mai.
Bitte. 18. Jund.
BWiirtemberg. 1. September.
Morgenlied. 3. September.
@efprad). 3. September.
An bie Volf3vertreter. 6. Sep-
tember.
Redtfertigung. 4. Mai. 7. Sep-
tember.
Die neue Mufe. 7. September.
Grnft der Beit. 8. September.
Dag neue Mirden. 8. Sep-
tember,
Ausfid)t. 8. September.
An die Miitter. 8. September.
An die Midbdjen. 8. September.
Der Sdent von Limburg.
28.f.September.
Am 18, Oftober. 15.—17. Oc-
tober. .
Auf einen verhungerten Didter.
17. October.
Fortunat und feine Sohne.
1. 26. September 1814 —
30. Januar 1815.
1I. 18.Februar 1815—29.0c-
tober 1816.
6(}[)Jminbell)aber. 12.f. Novem-
er.
Haudred)t. 20. November.
Dag Hery fiir unfer Volf.
21. November.
Berfpitetes Hodyzeitlied. 24. No-
vember.
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Der Wundermann, 12. De-
cember.

RNeujahrd3wunid. 28. f. Decem-
ber.

1817.

Das papierne Redt. 1. Januar.
Die deutfde Spradygefeljdaft.

23. Januar.
Den Landbftinden um Chri-

ftophstag. 14. Mérz.
Gebet  eines Wiirtembergers.

18. April. v
Emma. 2. Mai.
RNadyruf (Nod) ijt).

1818.
Peiner Schwejter. 2. Mai.
An Luise Roser. 23. Juni.
Dem Oheim Schmid. 22. Sep-
tember.
1819.
RKatharina. 27.—29. Januar.

7.f. Juni.

Der Ungenannten. 15. Mai.
Wenn ein Gedante.
An Albert Schott. 27. Sep-

tember.

Prolog su bdem Trauerpiel:
Crnft . . 27. October.

Beltran ?

Bgblinger Ehrenbecher.15.No-
vember.

1820.

Auf einen Grabftein. 28. Oct.
— 4. November.

1821,

Der Grossmutter Feuerlein.
December.

1822,
Der  RKirdhof im Friihling.
8. April.
Der Sommerfaden. 29.0ctober.
Guter Wunjd). 29. October?
Uhland, Sedidte. II.

18283.

Nachruf auf Frau Feuerlein.
Februar.

Fiir ein Transparent. 6. Mirz.

Auf der Uberfahrt. 9. October.

1825.

Jn ein Stammbud.

Grup der Seelen. 20.f. No-
vember.

An Gries. 21. November?

Auf eine Tingerin (oder 1826).

1827,
Riinftiger Frithling (Frithlings:
lieber 7).
Gpiite Kritif.
Auf Wilhelm HDHauffs frithes
Dinjdeiden. November.

1829,

Die Uime zu Hirfau.
Der Graf von Greiers. 30. Oc-
tober.

Der Mohn.
Bertran de Born.
Miinfterfage. 22. November.

Ver sacrum. 26. November.

Nachruf auf Tante Schmid.

Merlin der Wilbe. 10. 12. De-
cember.

Der Waller.

Tell3 Tobd.

Wie freudig {id) bder Tannen:
baum ?

17. December.

1880.
Friihlingstroft (Frithlingslie:
ber 6)?

18381,

Ubersetzungen (Lahmbein
Mitte Mirz?).
Nadhruf (1—5). 1. 3. Juni,
29. August. September ?
24
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1833.
Mictiéwicz. Vor 19. December.

1834.

Die Bidbafjoabriide. 15.f. Marz.
Didyterfegen. 2. April.
Die Lerdjen. 2. April.
Die Geifterfelter. 15. April.
Maienthau. 24. Mai.
Die verfuntene Krone. 27. Mai.
Sterbefldnge (1. s. 1810). 2

3.:14.f. Juni.
Die %obteng[ode 16. Juni.
Die Birte (Schildeis). 16. Juni.
Die Glodenhohle. 20. Juni.
Abendwolten. 22. Juni.
Sonnenwende.  22.f. Juni.
Reifen. 28.f. Juni.
Die Malve. 7. Juli.
Wein und Brot. 8. Juli.
Da3Gliic von Evenball. 16.Juli.
Da3 Singenthal. 19. Juli.
Das verfuntene Klofter. 20. Juli.
Auf Ernst Ubland. August.
Wanderung. 6.1.13. October.
Wintermorgen. 11. December.

1835.
Der Johannisfegen. 20. Junuar.

1837.

Die fromme Jdgerin. 19. No-
vember.

Siingerredt ?

1841.
Gultus der Genien. 11. Mai.
Die Betenden. 11. Mai.

Gin wunbderlider Taujd 2¢.?

1842.

Dompfenninge. 13.f Februar.
Abendtang. 15. Februar.

Frage ?
1844.
An Freiligrath. 7. October.

1847,

Lerdjentrieg. 26.f. Januar.
Preussischer Landtag. 8. Fe-

bruar.
Der lepte Pfalzgraf. 18. Fe-
bruar.
1849,

In der Paulskirche (1. 2.).
Mirz.

In ein Stammbuch. 22. Mai.

Mit Goethed Gedidhten. 31. Mai.

1853.
In ein Stammbuch?

1854.

Das Lied, e8 mag. 10. Februar.
Umfonit bift dbu. Februar?
Auf die Reife. 4. December.

1859.
Gblebeutfde Pferdesudit. 27. Fe-

bruar.

Jhr fordert, dap id) Lieber.
28. Februar.

Auf den Tod eines Kindes.

Juni.

1861.
Morgens. 27. Mai.

Aus unbekannter Zeit.
Stille.
Was Hhaft dbu mir zu fagen
Schattenbilder (?).

Erinnerung an das Sonntags-
blatt.

Die RNeige.

So ift's genug.

Wenn Saitenjpiel.

Bu ftehn in frommer GCliern
Pflege.



Register der Titel*) und Anfinge.

Abend wars, id) 2, 216.

Abendphantafie 2, 309.

Abends in dber 471.

Abendtang 471.

Abendwolten 36.

Abreife 49.

Abjchied 154.

Abjdyied (Filr dad Sonntags:
blatt) 2, 305.

Ady! dap die Gotter 2, 258.

Ady! bafp bie Liebe 445.

Ach ! fo bang 2, 240.

Ad) und Weh im 473,

Ady! wo find’ i 416.

Achill 89.

AN mein Dienen 406.

AI3 per Wind fid) 91.

A3 be3 Gervedhten 90.

A3 die Latiner 297.

A3 die Welt nun 2, 318.

A8 id) eindmald in den Wal-
bern 215.

AL3 id) einft bei Salamanta 212,

Al8 id) gieng die Flur 40.

A3 idh mid) des Redyts 64.

A8 idh) nidtlid) gieng 428.

A3 Kaifer Rothbart 254.

A3 Knabe ftieg 164.

Als mid) hatt' 460.

Al3 mit Bogen 417.

Al3 Phobus ftarf 102.

A3 wire nicht3 gejdhehen 114.
Am 18. Oftober (1815) 67.
Am 18. Dftober (1816) 74.
Am Lurlei, wie 472.

Am Miinfterthurm, dem 231.
Am Rubeplay der 287.

Am St. Johannidabend 467.
Am 22. September (1818) 455.
Amor! dein mddtiger 91.
Wmor, der Schilge 417.

| Umord Pfeil 91.

An Apollo, den Sdymetterling
89

An da3 BVaterland 60.

An den Tob 3.

An den Unfidhtbaren 105.

An der Weidhfel fernem 465.

An die Bundjdhymeder 113.

An die Ferne 2, 308.

An die Midden G3.

An die Miitter 63.

An die Bolf3vertreter 73.

(An  einem Friihlingdmorgen
wallten 2, 173.)

An einem heitern Morgen 38.

An einen Freund 2, 259.

An F. 9. (Ecce) 2, 256.

*) Nur die von Uhland herriihrenden sind aufgenommen. Wo
keine Bandzahl steht, ist der 1. gemeint. Skizzen und Bruchstiicke
sind eingeklammert, ebenso einige sehr abweichende Fassungen.
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An F. 9. (Cinjfam) 2, 262.

An Jhre Laute 2, 300.

An Jhrem Grabe Iniet’ 115.

An jebem Abend geh’ idh) 20.

An K. M. 113.

An Kerner 103.

An Petvarta 101.

An Rofa’s Grabe 2, 306.

An Sie (Deine Augen) 93.

An Sie (Sag’ e3) 2, 310.

An unfrer Viter Thaten 77,

Anfprud) 2, 282.

Antwort 92.

Anzufdhauen bad Turnei 189.

Apathie 2, 285.

Aud) bring’ id) 451.

Aud) von ber groffen Sdhdpferin
2, 315.

Auf da3 Kind eined Didters 58.

Auf dem Schlofe ju Heidelberg
2, 274,

Auf den Tod eined Lanbdgeift:
liden 93.

Auf ben Tod eines fdledjten
Malers 444.

Auf den Wald und 41.

Auf ber Bibaffoabriide 221.

Auf! der Hahn 451.

Auf ver Ulberfahrt 39.

Auf bie Reife 98.

Auf diep leudhtende 469.

Auf ein Kind 11.

Auf eine Tdngerin 33.

Auf einen Gradftein 95.

Auf einen verhungerten Didyter
4

%:f eined Berges 31.
Qtuf @a[hatenﬁ Felfenftranbde

%luf Rar[ Bangloffs Tod 103.

(Auf feinem alten ftillen 2, 174.)

Auf Wilhelm Haufis frﬁ[)eé
Hinfdjeiden 96.

Nufgewadt bin i) 2, 294.

Aud ber Bedrangnif, die 11.

Nusfidht 68.

Fauernregel 25.

Bedbddten wir 446.

Bebeutungdvoll haft du 104.

Begribnif Y0.

Bet be3 Monbdesd mattem 2, 232.

Bei biefem falten Wehen 48.

Bet einem Wirthe 49.

Bei jener Winterftileme 441.

Bertran dbe BVorn 216.

Befter Ritter von Kaffilien 190.

Bilb 451.

Bilbungsreije 447.

Billig wird 409.

Bift du ein Traumbild 2, 313.

Bitte (Jd bitt)) 33.

Bitte (Seht mir) 431.

Bitte um die Frithlingsvatany
2, 222.

Bleibt abgefdyiednen 93.

Blide sum Himmel 91.

Blumen und Bliithen 91.

Brautgefang 18.

Bruditiide aud dem DHelben:
bude 379.

Biirgerfrieg 2, 220.

¢afilbe 401.

Charade 419.

Clarden wanbelt 2, 319. 320.
Cultus ber Genien 469.

Da droben auf dem Hiigel 309.

Da fliegt, al3 wir 24.

Da liegen fie alle 6.

Da jteh’ id) 2, 31.

(Da fteigt von JIpad 2, 207.)

Da jieht in bed Triumphes 2,
239.

Dante 210.

Dad alte, gute Redht 69.

Da3 Bild ber @eftorbenen 2,
310.

Das einfame Fraulein 2, 299.

Dasg Crite dbarf 419,

Dad Fraulein fang 2, 299.

Dasd Frdulein {daut 2, 322.
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Dad Gliid von Edenhall 276.

Dad Hausd benebdei’ i) 18.

Dag Pery fiir unfer Vol 77.

Das ift der Tag ded Herrn 16.

Das fleine Lied, dasd 2, 310.

Dasg Lied, e mag 474.

Dag Lied vom armen Vater 2,
241.

Dad Miinfter 2, 296.

Dad neue Haus ift 50.

Dad neue Mirden 62.

Das Nothhemd 274.

Dad papierne Redt 452.

Dasd Reh 232.

Dag Rosdjen, da3 92.

Dad Roff am Biige! fithrend
2, 250.

Da3 Sdifflein 181.

Da3 Sdlof am Meere 150.

Dad Sdlof im Walde 414.

Dag Sdymwert 256.

Dag Singenthal 293.

Da3 Stindden 178.

(Das taubftumme Kind 2, 186.)

Das Thal (Oft geh’) 2, 307.

Da3 Thal (Wie willft) 35.

Das traurige Turnei 375.

Das verfunfene KIofter 315.

Da3d wahre Gut 2, 228.

Das war Jungfrau Sieglinde
187.

Dad war mir eine 434. -

Dag Wunbderbild 2, 319.

Dap id) did), gbttlic) 420.

Deine Augen find 93.

Dem Anbdenfen .. . W. Gmelin

377.
(Dem Anbdenfen ... F. Pflei-
berer 2, 177.)
Dem Didter 2, 314.
Tem Didyter ift der Fernen 111.
Dem jungen, frifden 96.
Dem RKiinjtler 2, 315.
Dem Singer 2, 313.
Dem ftillen Haufe blid’ 24.
Den Goldner 428.

Den Jugendangedenfen 476.

Den Landftinden jum Chri-
ftophstag 79.

Der Abfdyied 2, 269.

Der alte, graue Konig fipt 301.

Der ausdfubhr nad) 179.

Der befte Maurer war 461.

Der blinde Konig 146.

Der Blumenftraup 110.

Der Bufd) war 459.

Der Dinen Sdywerter dringen
144.

Der Jant 2, 278.

Der Tidyter 2, 238.

Der Didyter unter 431.

Der du mit bogenfertigen 433.

Der du nod) jiingft 112.

Der dbu fo BVielen 466.

Der du {till 3.

Der du von deinem 80.

Der falfde Ritter 432.

Der Graf von Greiers 251.

Der Graf zum Walbe 400.

Der gute Kamerad 184.

Der Yerzog tief 293.

Der Jdger 215.

Der Jdger ftiemt 2, 308.

Der Jahre Wed)feldyor entfliehet
2, 243

Der Johannidfegen 467.

Der Jiingling lebet 2, 267.

Der junge Graf von 251.

Der junge Koinig und die Sdhd-
ferin 166.

Der Junfer hat 428.

(Der Kaifer Heinrid) rubte 2,
343.)

Der Kaftellan von Couci 205.

Der faftilifhe Ritter 190.

Der Kirdhof im Frithling 28.

Der Knedit 414.

Der Knedt hat erftoden 256.

Der Konig auf dem Thurme 6.

Der Kinig Karl fuhr 270,

Der Konig Karl faf 263.

Der Konigsfohn 301 (2, 113 ff.).
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Der Kopfer 426,

Der Krang 141.

Der Kup 2, 322.

Der Lautenfpieler 427.

Der Leitjtern 179.

Der lete Pfalygraf 278.

Der Liebedbrief 414.

Der mifgelaunte Liebesdbidter
446.

Der Mohn 43.

Der nadtlide Ritter 190.

Der Pilger 153.

Der Prei3 der Tugend 2, 224.

Der Rauber 200.

Der Recenfent 120.

(Der Rpeinfall 2, 51.)

Der Ring 224.

Ter Romantifer und der Re:
cenfent 121.

Der Rofengarten 162.

Der Rofenfrang 185.

Der Rubderfflave 403.

Der Singer 148.

Der Singer an die Sterbende
2, 288.

(Der Singer mit dem fiihlen:
ben 2, 337.)

Der Sdydfer 142.

Der Sdhattenwirth 442,

Der Scpent von Limburg 290.

Der Sdymied 26.

Der Sdynee 428.

Der {didne Sdifer zog 142.

Der {hwarze Ritter 160.

Der Sieger 189.

(Der Sohn bes Meere3 2, 117.)

Der Sommerfadben 24.

Der Stubent 212,

Der ftirmijde Winter, im 2,
222.

Der Thurm im Walde 2, 296.

Der treue Walther ritt 151,

Der Uberfall im Wilbbad 279,

Der Ungenannten 31.

Der verlorene Jidger 400.

Der Bogelfteller 426,

Der Vogt von bem Rpeine
leibete 2, 301.

Der Widyter auf dber 387.

Der Wald 109.

Der Waller 218.

Der Weeg de3 Lafterd und der
Tugend 2, 225.

Der Webhmuthjinger 2, 280
(887).

Der weife Hirld 232.

Der Wirthin Todyterlein 176,

Der Wunbdermann 451.

Des Didyters Abendgang 3.

(Ded Dorfes Kinber ziehen 2,
187.)

Ded Golbjdmiedd Todjterlein
174.

Ded Hirten Winterlied 27.

Ded Knaben Berglied 17.

Ded Knaben Tod 155.

(De3 Konigd Jagdlied 2, 118.)

Des Kinigd von Spanien 327.

De3d Miaddyend Trauer 2, 297.

Ded Monbed Strahlen bebten
2, 265.

(De3 Pfluges Werfe preist 2,
183.)

De3 Singers Flud) 306.

De3 Singers Seele, mwelder
2, 280.

Ded Singers Wiedberfehr 180.

Deut{der Bau am 470.

Devifen, fitr Juderbider 416.

Didyterfegen 40.

Die Abgefdjiedenen 21.

Die Apfelbdiume 2, 292.

Die Befehrung jum Sonett 112.

Die Berge 2, 268.

(Die Betendbe 2, 258.)

Die Betenden 470.

Die Bidbafjoabriide 221.

Die Bildfdaule bed Bacdjus 242.

Die Blumenwelt 2, 298.

Die Bliithenbiume wehen 2,
264.

Die Braut 2, 275.
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Die Biiffevin 2, 304.
$Dte beutfd)e 6prad)gefel(fd)aft

Sbte :'Dofﬁ Sger Sdyladyt 287.

Die drei Konige ju Heimfen
282.

Die drei Lieder 165.

Die drei Sdhlbffer 226.

so:e Droffel 179.
Die Clfen 236.

Die Clfentluft 2, 271.

Die Grinnerung 2, 272.

(Die ernjten Glodenlaute 2,
177.)

Die Freundidaft 2, 236.

Die fromme 3agerm 468.

Die Geifterfelter 246.

Die Glodenhishle 312.

Die Gdtter ved Alterthums 90.

Die Halle glingt 2, 275.

(Die Hand ber Beit fann 2,
3

60.)
Die Harfe (Cin Singer) 2,
271

Die Harfe (Jn Wilber) 874.
Die Qeimfiihrung 2, 286.
Die ihr mit fdarfen 113.
Die Jagd von Windjefter 2383.
Die Jabre fliehn 2, 261.

Die Kapelle 11.

Die Kdfter {ind 2, 310.

Die Konigdtodter 327.

Die Lerdjen 40.

Die Lieder der Borzeit 164.
Die Linde ju Garten 379.
Die linben Liifte find 29.
Die Loden 422.

Die Midden am Badje 2, 308.
Die Mihberin 177,

Die Mahnung 2, 287.

Die Malve 44.

Die Mufe, die von Redt 118.
Die Mufe fehlt 51.

(Die Mutter 2, 52.)

Die Nadtjdwirmer 123,

Die Neige 477.

Die neue Mufe 64.
Die neue Thetis 422.
Die Nire 416.

Die Nonne 140.

Die Orgel 178,

Die Pilgerin 2, 291.
Die Radje 256,

Die Rofen 92.

Die Ruinen 90.

Die fanften Tage 12.
Die Sdyiffende 423.
fbte Sd‘)lad)t bei Reutlingen

@te éd)lad)t ber Bolfer ward
5Dte @i)lummernbe (3 Eniete)
306.

’

DieSdlummernde(Wann beine)
92.

Die Gtegeﬁbotfd)aft 60.

Die Sonette 2, 322.

Die fteinerne Braut 2, 318.
Die Stelle, wo 108.

Die fterbenden Helben 144.
Die theure Stelle 108.

Die Todbtenglode 466.

Die Ulme zu Hirjau 229.
Die Vatergruft 143.

Die verlorene Kirde 313.
Die verjuntene Krone 309.
Die vier Jahrdzeiten 2, 228.
Die Walfarthtivde 2, 274.
Die Bauberin 2, 265.

Die Jauberlinde 2, 281.

Die Beit, in t[)rem Fluge 96.
Die Bufriedenen 22.

Die ywo Jungfraun 109.
Dir tft die Herrjdaft 21.
Dir tlag' idh 2, 300.

Dir modt’ id) diefe Lieder 60.
Dir werde, was 410.
Diftidgen Jhuf i) 444.
Dithyrambe 2, 245,
Dompfenninge 470.

Don Maffiad 209.

Dort liegt der Siinger 180.
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Draujfen in dem Blumenland
2, 313.

Drei Frdulein 157.

Drei Konige ju 282.

Drei Sdldffer {ind 226.

Droben auf bem {dyroffen 216.

Droben ftehet die Kapelle 11.

Du, den wir juden 105.

Du duntled Thal 426.

Du jagteft, Freund 450.

Du tamit, dbu giengft 475.

Du Hagft: bei 2, 314.

Du tmmit vom Sdloffe 2, 246.

Du lebteft an ber Cltern 453.

Du, Mutter, fabjt 94.

Du fdwelgjt 460.

Du fenbdeft, Freund 238,

Du warft mit Crbe 95.

Du willt an mir 422.

Durand 203.

Durd) der Sdladten 89.

Durd) Scwerdter vitt 2, 314.

Ecce! tribulis 2, 256.

Gble deutfde Pferbegudyt 475.

Gi! wer bat 75.

Gin Abend 114.

Gin ernfte3 Spiel wird 82.

Gin Friulein war in 2, 317.

Gin Gold{dmied in 174.

Gin Grab, o Mutter 94.

Gin Darfner gieng 2, 296.

Gin Hausd, darin 448.

Gin RKlofter ift 315.

Gin Sdnger hatt' 2, 277.

Gin Sdnger in dben 101.

Gin Singer jap 416.

Gin Sdifflein ziehet 181.

Gin fdones Friulein fdveibt
448.

Gin tritber Wintermorgen war’s
467.

Gin Wanbdrer geht 2, 318.

Gin wunbderlider Toufd) ber
470.

Giner Freundin weiht’ 2, 259.

Cingemwiegt in 2, 282.

Gintehr 49.

Ginmal athmen 62.

Ginfam wanbert’ id) 2, 262.

GCinjt am {ddnen 200.

Cinjt fah der Allgiit’ge 2, 236.

Glegidbien 2, 258.

Glegie 2, 263.

Cntjagung 139.

Cnt{dylupp 19.

Cntfduldbigung 110.

Cpigramm 2, 301.

Grgebft du did) 3.

Crhebet eudy 16.

Grinnerft dbu nod) 2, 237.

Crnft ber Jeit 62.

Grftorbene Liebe 106.

Crivdumter Shmerz 413.

€3 gieng an einem Movgen 224.

€3 gieng woh!l iiber 143.

€3 giengen brei Jdger 232.

€3 hat ein Berg 472.

€3 hat ein Kind 414.

€3 hat mir jiingjt 183.

(€8 ijt ein Wort 2, 46.)

€3 ift 'ne Kirde 333.

€3 jagt' ein Jdger 232.

€3 pfliidte Bliimlein 141,

E3 ritt fo ftolzer 2, 278.

€8 ritten fieben 375.

€3 ftand in alten 306.

€3 {tand in hobher 2, 296.

€3 ftehet einer Deilgen 2, 319.

€3 fteht ein Sdhlof im Walbe
432

G3 fteht ein Sdlof in einem
Wald 2, 241.

€3 wallt ein Pilger 153.

€3 war eine Fiirftin 468.

€3 war in traurigen 103.

€3 war fo triibe 60.

€3 zogen brei Burfde 176.

Siern von Reigen 377.
(Ferne von meinem 2, 859.)
Feftgebunden an 403.
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Feftlid ift ber Freube 5.
Finfter ift die Nadt 121.
Fortunat und feine Sohne 341.
1. Bud) 343.
2. Bud) 356.
Frage (Dag fleine) 2, 310.
Frage (Gerne wiifit’) 472.
Frage nidt: warum 477,
Fragment (Der Jiingling) 2,
267.
Fragmente auf ben Tob meinesd
Grodvaterd 2, 260.
Frau Berta jap 258.
Friuleing Wadje 373.
Freie Kunjt 32.
Freund! du fdywebteft 2, 8313.
Frithling ijt's 31.
Frithlingdahnung 29.
Frithlingsfeier 30.
Srithlingdglaube 29.
Frithlingslied bed Recenfenten
3

Frithlingslieder 29.
Frithlingdritt 446.
Srithlingdrube 29.
Frithlingstroft 30.
Frithmorgens, dba hat 446.
Furdytlosd wiegt 413.

Gang der Welt 2, 239.

Sebet eined Wiirtembergers 80.

®eh nidht ju jener Befjte 2,
291

®eh nidht jum Himmel 444.

@eijterleben 107.

@elehrte deutjhe Minner 61.

Gerne wiipt’ id) 472,

@efang ber Jiinglinge 10.

Gefang der Nonnen 16.

@efang und Krieg 115.

Gefprad) 72.

®ejtern hatt’ i) getrdumt 92.

Gejtern lag id) 2, 263.

@ejtorben mwar id) 21,

(®ibft du ber Ammoniter 2,
360.)

Gottesfiirdhtig und fromm 2,
219.

Gottliher Alpenfohn 89.

Griber{dmud 2, 281.

Grabidrift eines Didyters 481.

®raf Eberhard ber Raufdjebart
279.

®raf Eberhard im Bart, Bom
228.

Graf Eberhard3 Weifborn 228.

Graf Gberftein 253.

(Graf Heinridh 2, 165.)

Graf Ridard Ohnefurdt 328.

Graf Ridard von ber 328.

Greifenmorte 93.

Gretdens Freuve 149.

Orof, grop ift 2, 228.

Griin wird die Alpe 309.

Grufp der Seelen 38.

Gudjt dbu mir 25.

Guten Morgen, am Fenfter 2,
292.

BGuten Morgen, Marie 177.

Guter Wunjd) 459.

Sa! wie Enieeft 2, 258.

Han3 und Grete 25.

Harald 234.

Darfnerlied am Hodyzeitmahle 5.

Oajt du dag Sdhlof 150.

Hat man je ein Reid 430.

Hausdred)t 76.

Deilig ift dbie Jugendseit 10.

Heimfehr 50.

(Heimmwirtd von des Pruths 2,
207

Helena 375.

Dell erflingen 192.

Herbitlied 2, 273,

Dermann, eingelegt 2, 821.

Hermann und Uiha 2, 246.

Hermann von Sadyfenheim 2,
319

Hero und Leanber 413.
(Perr Artus war 2, 159.)
(Perr Ridyard lebte 2, 169.)
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(Deut ift u aller 2, 32.)
Pier ift bad Felfenriff 90.
Oier Inieen fie 470.
Oimmelsherrlidleit ju 421.
(Difpanien, dbag Land 2, 206.)
Hobe Liebe 23.

Hord)! wie braufet 91.

Oordy! wie erfdallet 2, 245.
Dore, edbler Biirger 2, 221.
Dore, hove 2, 287.

gdy bm ber alte Sdattenmirth

3 bm fo gar ein armer 8.
Sd bin {o hold 12.

d) bin vom Berg 17.

Sd bin jum Kivdlein 420.
Jd bitt' eudy 33.

Jd aeh’ all Nadt 373.

Jd gieng auf lidhter 2, 286.
Jd hab’ einen Ring 430.
Jd) hab’ e8 all verlohren 2, 285.
3
3
3

hor’ meinen Sdat 26.
fenne fieben 243.

o) Iniete wol 2, 306.

Jd) mup ju Feld 274.

Sd nahm den Stab 84.

Sd Pfalzgraf Gop 278.

Jd reit’ in's finjtre 48.

Jd fang in vor’gen Tagen 57.
S faft bei jener LQinbe 22.
3 {dylief am 182.

3 foll nidyt mebr 447.

Sd} ftanb an einem nddtlid

Sd} ftef)’ in bemjelben Garten
, 308.

3d) tret' in deinen Garten 23.

Sd) wandle hinauf 2, 308.

Jd) war die frobfte 2, 297.

(3 weify, die alte 2, 208.)

A3 weip mir eine Grvotte
312

S weif mir einen Sdatten
443,

¢
9
) Batt’ einen Kameraben 184.
&
&

(I weif nidht, ob der junge
2, 207.)

Jdb will ja nidt jum Garten
179.

(3 wiinfde feinen 2, 200.)
Jbr befonberd bauert 63.
Jhr Brief 2, 316.

Sbr findet Fein Belieben 452.
Sbhr forbert, baf 474.

Jbr grauen Ahnenbilber 2,274.
Sbr babt gehort 317.

Jbr hellen Sternlein 2, 291.
3br Saiten 51.

Shr Wolfen 343.

Jm Friihling (Bei jener) 441,
Sm %ru[)lmg (Rufe nidt) 2,

Sm @erbfte 13.
Jm holden Mai, jur 434.
Jm Mai 91.
Jm  {donften Garten wallten
156.
Sm Sommer fudy’ 25.
Jm ftillen Rlojtergarten .. 140.
Qm Tannenhaine 2, 238.
qm Walbe geh’ id) 20.
Jm Walde wohnt 425.
Jmmermehr nabt fidy 2, 211.
3n den Thalen der 201.
Sn den Jellen und 406.
3n ber Abtei von 330.
Jn der Ferne 47.
Jn ber hohen Hall’ 165.
Sn der mondlod ftillen 190.
Jn bed Maien holoen 185.
Jn diefen fampfbewegten 474.
Jn bdiefer Maienmwonne 166.
Jn biejer Jeit der Rofenbliithe
454.
Qn biefer Beit, fo veid) 103.
Jn ein Stammbud) 96.
Jn einer dunfeln 2, 317.
Jn eines Felfen 2, 227.
n 9.3 Stammbud) 2, 282.
3n 3.8 Stammbud) 2, 309.
Jn Liebesarmen rubt 23,
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(SnmitternicdhtgerStille2, 148.)

Jn R. Stammbudy 2, 300.

Jns Stammbud) einer Freun:
bin 2, 237.

Jn fd)oneneommertagen, mann
279

Sn%ambagené@tammbud)lm

Jn Wilber floh 374.

Jnidhrift 420.

Jngwifdien wandle 473.

Sjt denn im Sdymwabenlande
279.

Sa, Sdidjal 97.

Jdgerlied 26.

Jehovah! Dir 2, 231.

Jefu Auferftehung und Himmel-
fahrt 2, 227.

Jefu Kreuzesdtod 2, 225.

Jung Siegfried mwar 257.

Sungfrau Sieglinde 187.

Junter Redyberger 248.

Stallifthenes, ein Jiingling 242.

RKatharina 118.

RKehrt nad) Spanien 456,

Kein’ bef{re Luft 26.

Kennen lernten 2, 300.

(Rennt ihr dag Land 2, 355.)

Kernerd Golbener 428,

Klage (Freund! dbu) 2, 313.

Klage (Lebendig fein) 37.

Klage (Sdon in) 431.

Klein Roland 258.

RKleiner Diumling! fleiner 196.

Komm ber, mein RKind 93.

(Romm Ber zu diefem 2, 52.)

Kommt herbei, ihr [uft’'gen 236.

Konig Karld Meerfahrt 270.

RKonig Wilhelm Batt’ 233.

(Rbniglich jdyreitet 2, 118.)

Kinigd Frang 1. Liebesfeufzer
402.

RKreislauf 2, 316.

Riinftiger Frithling 30.

SLahmbein 461.

Laf mid) jinfen 2, 288.

Lapt eud) pfliiden 373.

(Raht ung Freudbe 2, 263.)

Lauf der Welt 20.

Lebe wobl 46.

Qeben, das nur 2, 311.

Qebenbdig fein begraben 37.

Lebewohl 46.

Legenbde 333.

RQeidyter Fang 2, 308.

Qerden find wir 295.

Qerdyenirieq 295.

Qepstes Lied 2, 294.

Qeudytet {dhon 7.

Qiebeserflarung 433.

Qiebesfeuer 2, 314.

Qiebesflagen 212.

Riebesgeiden 2, 310.

Qied aus dem 6pamfd)en 406
421).

QHed ded Fijders 2, 278.

Lied bed Gdrtners 373.

Qed bed Gefangenen 28.
Qied eines Armien 8.

&eb eine3 beutjen Sdngers

(&eb eines Hodywidyters 2,336.)
RQied im Frithling 2, 307.
RQieder find wir XI.
Lindheimer 424.

Linquimus vitae 2, 257.

Lob bed Friihling3 30.

(%0b bes Liedbesd 2, 183.)
Lofen fid) die ird’jhen 38.

Wabdonna della Sedia 420.

Maienthau 41.

Maitlage 7.

Mailied (Die Bliithenbiume)
2, 264.

Mailied (Wenig Hab’) 37.

Man Hiret oft 313.

Marden 317.

Mirdenbud) ded Kinigd von
Franfreid) 434.
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Marius auf Carthago’s Triim:
mern 2, 232,

Marvznadt 91.

Pein Gefang 14.

Mein Liebdjen liebt 2, 310.

Mein treuer Maier 2, 311.

Meinem Grofivater (Neujahr
1803) 2, 244.

Meinem Grofvater (Mai 1808)
2, 257.

Meinen Cltern (1802) 2, 2387.

Meinen Cltern (1803) 2, 243.

Meinen Cltern (1804) 2, 261.

Meinen Cltern (1805) 2, 276.

Meinen Cltern (1806) 2, 293.

Meiner Mutter (1801) 2, 215.

Meiner Sdwefter 453.

Meined Lebens zarte 2, 237.

Menjdenfredhheit 2, 231.

Merlin ber Wilbe 238.

Messelfuppenlied 53.

Mid) hat ein Traum 413.

Mictidwicy 465.

Mit Goethes Gediditen 474.

(Mit Sdmerzen gieng 2, 358.)

Mobhrentinigs Kind,Cafilde401.

Mond) und Sdidfer 15.

Monte subsistentem 2, 244.

Morgen 2, 316.

Morgenlied (Auf! der Hahn)
451.

Morgenlied (Nod) ahnt) 47.

Morgenluft, fo rein 475.

Morgensd 475.

Miinfterfage 231.

Piitter! die ihr 63.

Mutter und Kind 91.

Rad) dbem Hhohen Schlof 203.
Nad) Hohem, Wiird'gem 104.
RNadruf (Du, Mutter) 94.
RNadyruf (Nod) ift) 80.
Nadytlihe Stimme 428.
RNadytreife 48.

RNadt3 24.

Niihe 23.

RNarzip und Cdo 89.

RNaturfreifeit 2, 311.

(Neujahrdwiinfde fiir Luise U.
2, 178

, 178.)
Neujahrdwunid) (1817) 78.
RNidt der befolgt 2, 224.
RNidt fhamlod weiden 116.
RNod) ahnt man faum 47.
RNod) einmal jpielt 178.
RNody ift tein Fiirft 80.
RNod) jdhwebt der Lenz 2, 305.
RNody {ingt ben Wiberhallen 148.
Normannenherzoq Wilhelm
fprady 272.
Rorminnifder Braud) 128.
RNovembergedanfen 2, 240.
(Ruma 2, 206.)
RNun die Sonne 48.
RNur felten fomm’ id) 25.

® Birte 127.

O blaue Luft 38.

D brid) nidht, Steg 50.
O Biirgertrieg 2, 220.
O Herrvin 402.

O laff mid) 2, 269.

O legt midy 29.

O Menfd 427.

O fanfter, fiiger Haud 29.
O Tannenbaum 127.
O mwdr’ id Sturm 433.
O mehe Jebem 2, 310.
D Winter 27.

Db Engel nod) 2, 804.
Ob id) die Freude 14.
Db mir dein Mund 2, 316.
Over Frithling 107.
Oft einft hatte 92.

Oft geh’ i) 2, 807.
Olo'3 Augen 2, 291.
Otnitd Rader 387.

Rarid ift ber {honfte 198.

Pfingften war 160.

(Phantafien au3d bder Scdhweis
2, 50.)
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RHobus warf 416.
Prolog . . Crnft 82.
Purpurfarben, wie 2, 223.

Rauh, Jiingling 2, 225.

Rebenblitthe 430.

Red)berger war 248.

Redytfertigung 37.

Recenfent, der tapfre 197.

(Reide mir, Augur 2, 356.)

Reifen 45.

Reifen foll id) 45.

Ritter Parid 198.

Ritter und Dame 2, 314.

(Ritter Wiedbuwilt 2, 159.)

Roland Sdildtrdger 263.

Roland und Alda 335.

Romanze (Dad Ro) 2, 250.

Romanse (Cin Frdulein) 2, 317.

Romange vom leinen Dium:
ling 196.

Romanze vom Recenfenten 197.

(Romanzen von der Himmels:
burg 2, 343)

Romangen:Tenzon 448.

Rubello 201.

Ritdleben 115.

Rufe nidt aus grinen 2, 295.

Rubethal 36.

Saatengriin, Beildenduft 30.
Sag’ e3, 0b Du 2, 310.
Sagt nidt mehr 93.

Sang von der Linbe 2, 281.
Sidnger, fpred)t mir 407.
Singerliebe 200.
Biingerred)t 469.

Siingerd Boriibersiehn 182.
Sanft Georgd Ritter 192,
Santt Jlbefond 397.
Sdyifers Sonntagslied 16.
Sdyaffet fort 73.
Sdattenlied 443.

Sdyeiben und Meiden 46.
Sdyidjal 97.

Sdilbeis 127.

Sdlafit bu? ober 2, 258.

Sdylagen das Haupt 473.

Sdylimme Nadbarjdaft 25.

Sdluffonett 112.

Sdon in fo jungen 431.

Sdon fehren die Bianer 335.

Sdon wieder ift ein Heer 2,
215. .

Sdyonfte! du Haft 120.

Sdmibifde Sunde 254.

Sdymwer ift der Rubderjdhlag 2,
271.

Sdywer vermunbet 418.

Sdmwere Trdume 434.

Sdywindelhaber 75.

Bcipio, jener 2, 212.

Scipiod Wah!l 2, 212.

Sebhnfudyt 416.

Seht ihr wo 451.

Sei und willfommen 58.

Seid gegriifit 13.

Seit der hohe Gott 200.

Selig, wen in frither 2, 238.

Seliger Tod 21. .

Geltjam {pieleft 89.

Gept mir nur 431.

Sey mir gegriift 2, 281.

Sie fommt in biefe 19.

Sie war ein Kind 13.

Siegfriedd Sdywert 257.

Sieh’ her: e3 2, 324.

Gimeon 2, 219.

Singe, wem Gefang 32.

So hab’ id) endlidh) 21.

So hab’ i) nun 49.

So ijt's genug 477.

So lebe wol 2, 312.

So foll id) nun 46.

So mar e3 dir 34.

Solde Diifte 42.

Soll ein Behrer 2, 260.

Soll i) furdtfames 375.

Sommers, wenn 415.

Sonett. An A M. 433.

Sonnenblid 416.

Sonnenwende 43.
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Spanifdje Lieber 421 (406).

Gpite Kritif 460.

Gterbeflinge 178.

Sterblidie wanbdeltet 90.

Gtille 2, 323.

Stille fireif’ i 123.

Stiller Garten, eile 28.

(Stimme be3 3eus, was 2, 358.)

Stumpf fiir die Gegenwart 2,
258.

Siifle Tobesftille, fey 2, 323.

Siifer, goldner 30.

Faillefer 272.

Taufd) 91.

Tells Platte 90.

Tells Tod 309.

Tengon 407.

Theelied 51.

(Thetis 2, 853.)
Thorheit wollen 421.
Tief im Walde 414.
Tobedgefithl 106.
Traum-183.
Traumbeutung 92.
Trinflied (Was ift) 54.
Trintlied (Wir {ind) 55.
Tritt ein 76.

ZTroft 423.

Piber diefen Strom 39.
(Wifar fap 2, 113.)

Win Mitternadht, auf 98.
Umfonft bift du 474.
Und immer nur 72.
Und wieder {hwantt 79.
Ungewifheit 2, 317.
Un3 fagt der 460.
Unjtern 2283.

Unter der Tannen 2, 238.
Untreue 21.

Baterland3liebe 2, 221.
Ver sacrum 297.
Berborgene3 Leid 425.

Bermidytnif 101.

Bernimm, wa3 2, 322.

Berfpdteted Hodzeitlied 51.

(Berfunfen, webe 2, 117.)

Berwehn, verhallen 94.

Bolt3ehre, fie 469.

Bom Feuer, dbas 2, 314.

Bom Frithling wollt’ 2, 307.

Bom fdonen Rofengarten Will
162.

Bom treuen Walther 151.

(Bon aller Derridaft, die 2,
61.)

Bon ben fieben Bedybriibern
243

Bon ber Liebjten 2, 314.
Bon dir getrennet 107.

Bon Edenhall der 276.

(Bon Ridards Mild’ 2, 170.)
Bor feinem Heergefolge 234.
Borabend 24.

Bor{dlag 111.

Borwirtd 58.

Borwort XI.

Wiren wir im Lenge 2, 294.

Waldlied 20.

Wanberlieder 46.

Wanberung 84.

Wanbdrer! ed ziemet 90.

Wann bdeine Wimper 92.

Wann der Landmann 397.

Wann bdie Natur 113.

Wann hort der Himmel 474,

BWann im leten Abendftrahl
36.

Wann ward ber erfte Kranz 62.

Wann wohl quillet 2, 317.

War’'s ein Thor 210.

Warum hiillft du 2, 225.

(Was birgt da3 Hiornlein 2,
358.)

Was bringt basd Jahr 2, 276.

Was hajt dbu mir 2, 324.

Was id) in Liedern 110.

. Was ift das fiir ein durftig 54.
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Was ift die Sonne 2, 301.

Was je mir fpielt’ 109.

Was fann bdir aber fehlen 70.

Was flinget und finget 154.

(Was titmmert da3 Getiimmel
2, 336.)

Was {oll dod) bied Trommeten
149.

Was ftehft du fo 15.

Was {teht der nord’jden 146.

Was ftreift vorbei 24.

Was weden 178.

Was zagjt du 30.

Weihe 2, 317.

Wein und Brot 42.

Weld) ein Sdhwirren 40.

MWeld) geheimes Raufden 2,
272

Wenig hab’ id) 37.

MWenn du auf diefem Leidjen:
fteine 95.

Wenn du den leidhten 33.

Wenn du von Laura 101.

Wenn ein Gedanfe 456.

Wenn bheut ein Geift 74.

Wenn Saitenfpiel 477.

Wenn Strauden 110.

Wenn iiber weiten Nebelauen
2, 282.

Wenn Wind' 456.

Wer entwanbdelt 139.

Wer heilen fann 416.

Wer hier jhlummre 2, 306.

Wer vedlid) halt 78.

MWie ber Kaftellan 205.

Wie port, gewiegt 43.

Wie Crd’ und 2, 314.

Wie flogen dir 422.

Wie freudig 461.

Wie glingen 2, 268,

Wie grof ift Jhre Muttergiite
2, 211.

Wie ift basd Sdhlof 2, 298.

Wie fann aud diefem Rofelein
452.

Wie lieblider Klang 28.

Wie liegt die Blumenwiefe 2,
298.

Wie mufite meined Lebens 2,
316.

Wie fteheft du 2, 274.

Wie Sterbenden 106.

Wie, wenn man aud) 112.

Wie willft dbu did 35.

Wieder hab’ id) didh gefehen 44.

Will ruben unter 47.

Willfommen mir 2, 316.

Wintermorgen 467.

Winterreife 48.

Wir haben Heut 53.

Wir hatten einen Wond 423.

Wir fonnen Jhrer 459.

Wir find nidht mehr 55.

Wir wanderten 2, 809.

Wir waren neugeboren 106.

Wir wiffen’s 410.

Wird bag Lied 63.

Wirf ab, mein Lied 356.

Wo in didten 2, 309.

Wo je bel altem 69.

(Wo leiteft dbu 2, 359.)

Wo um die falbe 2, 278.

Woh! blithet 30.

Woh! dent’ i) 107.

Woh! geht der Jugend 37.

Woh! hat der Frithling 455.

Woh! modht’ id) gerne 414.

Wohl neig’ id) 2, 278.

Woh! vor der Burg 379.

Wolfen feh’ idh 36.

(Wollt ihr ausd blauer 2, 27.)

Wiihlt jener {dhauervolle 115.

Wunber 13.

Wiirtemberg 70.

(Beitgeift! e3 zieht 2, 47.)
Beud) nidt den 155.
Bimmerfprud) 50.

Bu Adalm auf 284.

Bu Hirfau, in 229,

Bu Limburg auf 290.

Bu meinen Fiigen finkt 95.
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(8u Rouen ward 2, 172.) Bum Abjdhied 2, 312.
Bu Speier im 253. Bum Antritt ded 75. Lebena:
Bu ftehn in frommer 478. jabred 410.
3u Weindberg, der 246. Bur Sdmiede gieng 256.
Bueignung 444. Bweifel 2, 818.
Bufriedenbeit 2, 216. | Bwo Jungfraun jah 109.
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